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2>o()ann 5J?id;acl ©ailer'S

f d m m t H cf> e SB e r f e,

unter Sfafettwtg bc$ 5ßerfaflcrö

&erautfgcge&en

»Otl

3 o f e

'

p £ 3B t b m e r,

©wifapitiifor, unt> ^rofcffot fcct 2$cofoflie in ßuscm.

${jeologifcfje ©griffen.

^Reliquien, t). u au beriefe ne ©feilen
an »

ben SB&tent unb £cf)rcnt ber $trrf)e,

u n b

bte Se§re ber fatliolifcfyeti Äircfye son 33erel)riwg

ber Jpeüigem

3tKite, re&i&trte unb »ermd;rtt 2(«^al>e.

Neunter X
()

e t L

5J.1t afffranabiflften fßrtoittgirn bet f. F. öftftreiiiifdKti Ctonten; ber Ä'önigreiilje : Sabent, fca-

iioner, 'Iturtfinl'crfl, .Taitemarf; be$ (SrofiOerjOflttjumtf igtabtn; be$ ftnrfiirftentf)i;niä JCeffeir, tti

©tOB()ei-J09t()imi« ftefion ; be$ frerjogtljnni« Staffan; ber ÖroiHjecjOdtOünier : JKeifknbiira«

€>i*»uerin, •A'fiffcnfaurij • StreCit ; lue decjogtOümer : Ofbenburg, 2lnf)aft «£>et7au, 2lnf)o(t«fB*tn»

bunj, 2dil)a(t' £otl>en; ber 3i'irileiit(>iinier: ©d)tt>arjbur9 «Muboffrabt, Sd>»tnu-jbnrg * Sei;6er;3»

Ijaiifcii, £ol)e 115Odern « £ei1)ingen, fcobeiljotfem » eignunngen, JKeufj « Greis, £ippe « ^ettuotb,

Sippe •e^aiiiiiburg, 2l>atbecf «»Vunnont; bet freien ©toDte : ftranffnrr, fitibeef, «?rcmen, £ant»
bürg; fo tpte ber freien WepubHf £d>trei$ ergangenen Verboten gegen ben 9iadS>erurf

unb ben Eerfanf bec 9iaif;brütle.

S u 1 j 6 a ^
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äSeleudMung

einiget |>aupt*3beetr
t>er

f a 1 1)
o U f dj e tt £

fy
e o l o g t e :

»Der

Reliquien/
fcaS tft:

auöerJefene ©fetten aus tien ©djrijten ber 23<fcer unb

Server t>er .Klrdje,

unt>

Uefcer bte SSerc^rung i>et Reuigen,

Ü Ott

3of)ann 9Ätd;ael ©ailet*/

unter Anleitung be$ SSerfajferS

t> o n

3 o f c p ^ 3B t b m e r,

©omfapitofar, nnb ^profeffor ticr tOeoroßie in ßujero./

Zweite, xmblxu uni> »erme(;rte Auflage.

UJat «norfltiaMciftpn »primlegten ber f. r. 6jterret>Jmii)en (Staaten; bot SoiugrculK: Sboi)ern, *?a.

notier, SlMictemberg, ©anematf; bcö ©vößf)er}Oflt()nm6 25aben; tii Stiirf'rirflfiitfyiimö £effen; be$

CScoßf)ccjcgti)itntd £effen; t>eö £et}opt()iitnä Jiaifan; ber ©roßOfrjogtb'iimet: Äedfenbiirg»

<=uf)tt>erin, Ä'etfteribnrg «etreüfc; ber .^erjogtfji'imer: OfbenOnrg, 'Jlnhaft « S-effau, ÜOi&aft.SBeni«

burg, 2Cnl)af t « <5otI)fn ; ber SiirjtentOiimer: Sd)rr>ar$to(iri)
« iKtiBolftabt, Sifjlwatjburg « Sonberä»

häufen, ."öolKujoflern * .f>ed)ingen, $ofjen}oHetn = <£igmaringen, SXettß « ©reij, Sippe « ©etmolb,
£ipp« « 6*aumbuBft, 3l?aföeif « ^ijrntout; ber freien «Stabre: Srauffurt, 8'übedf, SBrenun, #aui»

bürg; fo wie bet freien 9\epub(tf <Sd>iuei; ergangenen Serboun fleflen ben 9ladj)bru(f

unb ben 23ecfauf ber Qtäiijbrutfc.

© u i 5 b a ($),

in bev % e t>. ©eibei'fc&ett QSuc^anMuuö,
18 5 2*





$ r i t> t l e g t e tu*)

Sßir $ran§ ber @r#e,
t)

o,
n

©otteö ©nabert 5?aifer von öejlerreid),

$ontcj $u Sewfafem, $u Jpungant, £$üf)ctm, ber £ombar*

be^, unb $enebtcj, $n 2)afatatten, $roa$ten, ©la^oinen,

(Mieten, ?obomerien, unb Sorten, @rj()erjog $u Oejler*

retcf), Jper$og $u ?otf)ringen, ©afsburcj, ^tei>er, Mäxntext,

Storni Ober mtb lieber <&d)kfmif ©rogfürfl: m ©icben^

bürgen, SWarfgraf in Wltymx, gefürfleter ©raf git

jpabäbwrg «nb £i>rc£ ic*

Q5efennen öffentlich mittete tiefer Utfunbe: etf fabt Uti^

ber Q5ifc0of »on @aüer $u S^egentfburg untertänig jt an*

gezeigt, baj er eine nette Sttiflage feiner fammtlic^en literari;

fcben SSerFe m »eranflatten gefonnen fct> ; Sterbet) aber einen fer-

nen großen klagen fc^ablic^en 9ca#brutf beforge, m oeffen

93erf>utung er nm Die 23erleil)ung etne^ £>rucr>rwilegtum$ in Un*

fern (Staaten bitut. £)a 2Bir nnn bcn au$gejeid)neten 2öertf>

feiner €rbauung beforbernben nnb eben belegen wu jetyer §nr

unbefcftrdnften Verbreitung in Unfern (Staaten äugelaffenen

©Triften in gndbigfte Grrtvdgung gelogen lyaUn unb geneigt ft'nb,

3eöermann bic gyuctytc feiner Arbeit mit) Unfoften geniefeit m
laffen nnb in bem ©enujje i>erfelben m .fc&üfcen, fo tyaben 2öir

Un$ gndbtgft entfdjiojfen, bemfelben M angefügte £>rucfyrioi;

legium für ben ganjen Umfang Unferetf tfaifer ; ©taateö gegen

beut m erteilen, i>a$ ber oou ttn$ aufgehellten genfur vorbehalten

bleibe, gegen einjelne 23a
c

ube ober gegen bat game SSerf felbft

ungeachtet biefctf ^Privilegiums nacb bem ©eifte Unferer allerg;

ilen Stnorbnungen »orjugeben. Unter biefer 35efc0ra
c

nFung unb

*) ?3oti bcu auf bem Zittl aitgcjeigtfn atfergnobicift ettfytiittn ^|>rif if^gien finb jut ^"rfprttuiiü

bc$ JKaunuö unb um Den ^ceiä nicfct 511 etl)b()fn, f)tec b(oß 3"" tu'öttli4> auf«

fcfüljvt, Cftcn Oiu1..j!aL'ti*fr 2it)Dru4 auebriirfltifr bcMn^t Würbe.



SScbmgmfj erteilen ®ir bem 35tfcl)ofe »ott ©ailer feinen

(frbeu uttt> geffionaren Fraft biefer UrFunbe t>te greiljeit, £>te »on

il)in Derauftaltete neue Auflage feinet* fa

c

mmtltdjen 2öerFe in t>em

ganjen Umfange t>er £>efterreicljtfcl)en 9Xouarcfn'e ausliefen b

ausgeben unb »erfaufen ju laffen. Söir oerorbnen bemnacl), t>af

9Riemanb obne feine ainftrücFlidje (Simwlltgung Die neue Sluflage

feiner fdmmtlicfyen SBerFe tveber nuter biefem, noch unter einem

öut>eren Xitel nacfybrutfen, ober oerFaufeu folle, beffen fiel) bann

3eber nicljt nur bei SBerluft t>er (Eremplare unb betf l)ier$u oor*

bereiteten SttateriaB, n>elcf;e^ alletf $um 9?uf<en be$ 35 i fd> o fö

t>on @aüer ju verfallen f)at, fonbew auc!) bei Unferer allerlei)'

jlen Ungnabe unb einer ©elb > ©träfe von tyunbert iOuFaten in

®olb enthalten foll, nxlctye ledere in jebem galle ju erlegen fetjn,

t>te eine Sjalftt baoon Unferem Slcrarium, bie anbre aber beut

25ifcf>of »on @ailer ober fcwn&ben unb ^efftonaven aufallen,

unb unnad)ficl)tlid) tmref) haß im £anbe, tto bie Übertretung ge/

feigen itf, aufgefteUte $i£Falamt eingetrieben, t>itft$ $rn>ilegium

aber anberen iur Söarnuug bem 2BerFe fclbft »orgebrueft tverben

foll. ®a$ meinen Söir erujtliclj. gur UrFunb biefetf Briefes be*

fiegelt mit Unferem Äaiferlicfyen königlichen unb €r^erjoglid)en

an^ngenben größeren 3«fiegel, ber gegeben ijt in Unferer ßaifer*

liefen J^au^ot * unb SHefibenjflabt Söten am neunjel)uten flßonaW

tage 3a
c

uner na$ £t)xi\li ©ebffrt im Sin £aufenb acfjt Spnnbttt

unb bret)fftgft^«/ Unferer SKeic^e im ad)t unb bretjffigjten 3al;re.

5 t a n $

$ran$ ©caf Don ©aurau,
oberfrer Slan$ler.

51. (5. ©raf Sflittrowfft) fcott 9&emtfc&I.

9*aö) ©einet Stalfttlifitn §tM&l\ä)tn 9JJajeftnt

$>M)fis Eigenem 83efcMe

SBttyelm gretyerr t>on Sroflbtf.

«n^im-irt Tineen* t>on €t>(?er,

Stegiftvahir* Sireftor

Hx f. F. vereinten £offan$rei).



tt; ^rebetif fcer (Senate,
t)on

©otteS ©naben 5?öntg jti SänemarF,
fcer Sföcnbett wtb ©otf)cn, &er$og $u ©cfyteSwtg, £olftem,

©tormarn, fcer £utf)marfrf)eu mtb gu £cwenburg, roie

and) $u SDlbenburg :c* &
£f)tm funt) tyiemit, taD SÖft> in Q3etrad)t Der »on bem <£o*

abjutor mit) £>0mprobften be$ 35i£tl)um$ SKegentfburg, QMfcfjof jtt

®ermanico#olt*v geiftlid)en SXatl), S^Ftor »Ott ©ailer beabftcr)*

tigten neuen 2(u£gabe fetner S&erFe, in n>elcl;er 9lücFftcf)t berfelbe

gegen t>en sftac&brucf gefiebert ju fetm tvuttfd)t, gebautem £oFtor

t>on ©ailer ein Privilegium babitt aUergndbtgjt erteilen, bajj

t)ie von ihm ju »erattfialtenbe neue Slutfgabe feiner SBerFe, tvelcljer

ba£ «Privilegium voran jjti brucFeu iff, in 20 3afjren, vom Sage

ber 2(u^teUung be$ ^Jrtvtlegii an gerechnet, in Unfern Spetm*

tfwmew .jpolftetn unb £auenburg tveber uac{)gebrucFt, noefy ein

anbertftvo »erfaßter 9?acl)brucF in ben genannten ^ersogtl;untern

bavon verFauft tverben folle, ivobei 2öir augleicl) allergndbigft fep

fe^en, t>a§ alle bei beut 9?acl)brucFer ober in beu Q5ucf)l)attblungen

vorrangigen Grremvlare be$ sftacfybFucFtf eonfaetrt unb auferbem bic

(Kontravenienten gegen btefes Privilegium mit einer ©elbbufje,

tvelcfje bem Sabenpreife von joo erem^laren be$ OrigtnaltverFi

gleich Fommt, belegt tuerben follen.

Sollten übrigens über bic SOttflegung bitfet Privileg» BmU
fei entfielen, fo &at baruber in vorFommenben fiäütn Unfere

@cfjle$totg*£olfiettt*£auenburgtfcf)e ßanjelei ju entfcfjeiben.

Söoruacl) ftcjj mdtmiglicl) aUeruntertl)a
c

ttig|t m achten. UrFunb*

li# unter unfermÄottigl.^anbsetcIjen unb vorgebrttcFtem 3nftegel.

©egeben in Unferer Äottigl. SKeftbenjjtabt <Sopeul;agen,

d. sten 3uni 1829.

g r e t> e x i l

Stoffje* Jpammeridj* %mfen> ©dttt)I)etm,

» prangern
^rtvtlegtum

für Jen Soafcjntür unö Coniprobften öe$ 25i$tf)nmfS JRe9eit6Dur9,
23if4>of )u (Sermanicopons, fleijUtiften «Katf), Coftor DonSailet
gegen fcen 9ui tf)övu(f einer neuen %tg(iabi' feinet SJerfe in De»

Sperjögtfjiumtrn £olftein unö Saueubucg.



),
2Biv @c!>tiltr>ei§ unt) 9iatl>

fcev

(Stabt unb 8U»u*Hf fBetn
tfymi fimb Eternit:

£afj t>er £err ©ailer, 5Btfd>of ju SXegcnsburg, burdj Me

Äoniglicl) SaoerfclK ©efaubtfcOaft bet> oer @cl)h>ei$erifcl)en Sit"

genoffeufcfyaft ber> Uitf mit bem 2(nfucfjeu eingelangt ift, im Ä«n#

ton Q5ew gegen ben sftac&orucf ber ootfcabenben Verausgabe feinet

f&mmtlicOen SSJerfe fidjergelteüt $u toerben. 9cacl> Untcrfucljung

bit\cö Q5egeljren$ nnb auf Störung t>e$ 33ericl?t$ Unfern 3ufti>

unb <Po!i$enrat()$ J;abeu $>ir

befc^loffen:

i) £er 9?acl)brucf fotoobi ber fammtlidjen Söerfe beö J>err«

33ifcf)of$ @aüer m Sinti Ztycitt berfelbeu ijt in Unferm ®tbitu

»erboten.

2) €benfo ijt auclj »erboten ber SEerFauf eines allfa'Utgen

3£ac&brucf$ fotvobl fcer geoac&teu fdmmtlic&en Söerfe altf eine*

Zbtili berfetben.

3) £>ie 28iber(janblung foll mit tfoufistation bei 9?ad[)brutftf

unb einer 25u£e oou Sranfen 16 btö 50 betraft tverben.

4) hingegen ift £err ©ailer »ertfffic&tet, m ^ebermann*

Äenntnijj eine Slnjeige Dtefc^ ^rioilegiumö unmittelbar nac& bem

Xitel feinet 35u#e$ ju fe^eu unb jdl?rltcf> einmal in t>tö &iefige

SBodjenblatt eiurücfen lu laffen,

3ur «efrdftigung Dtefc^ $efcOluffe$ i$ berfelbe mit Unferm

@tanbc3fiegcl oematyrt unb oon Unferm furgelicbten €l>renbau»t

unb Unferm geliebten @taat$fcf)rciber unterzeichnet tvorben.

©egeben in 2>ew btn 13. %ptiü 1829.

©er 'tfnHSfd>ultr;eig,
in oejfen 2lbh>efenl>eit :

«ig- von SSRucaJt ©ecfelmetjter*

©er ©taatsfefymber,
in beffen 5(bn>efcnl)eit:

Der 9£atl)$fci)reiber:

sig.' Sßurjtanbercjer.

$ür getreue ?(&fctyrifr:

£)er Stbgenöfftfdjc £a»$ler:

». Sftoufior.



I

aSormort beö £eraiiögeber& a-

33ie an bte (£r3tetyimgesle&re bte ©runbfef)ren ber Jftetigton,

fo werben an Hefe bte Reliquien au$ ben Tätern unb Sefyrer«

ber ftiraV, unb bie ße&re ber fat^oh'fcf?en ftircfye »on $er*

e&rung ber ^eiligen angerei&t. ©er Snfyalt tiefer SQBerfe

ergänzet auf lefcrretcfye unb Iteblicfye Seife bau jwette un&

brttte §auptftücf in ben ©runblefyren ber Sfoligton/
l

etne

Safyrnefymung, welche ben Herausgeber bewogen tyat, eine

fletne SSerä'nberung in ber früher angezeigten 3?angorbmmg

ber ©aüer'fcfyen Serfe sorjunefymen, intern t><*$ föcrWItntg

ber *P(n'fofopl>tc $ur cfjrijtlicfyen X&eologte, welcfyeö an ber

werten ©tetfe angezeigt ifr, nun au ber ftebenteu erfajetnen

unb ber cfyrtftttdfjett URoral unmittelbar »ergeben wirb.

Sicfcä nur aB vorläufige S3emerfung. lieber tie <&*d)t

felbft fat firf) ber Qßerfapr fowo&l in ben Reliquien <m$ btn

II

;
9k-



— X —
Tätern tmfc ßefyrern fcer fttrdje a(§ ttt ber JOarftettimg &er

fat&oh'fcfyett ßefyre »on 93eref)rMi3 fcer ^etltgcn fo fceutltdj/

fo »ottjlänbta unt> benimmt aiiScjefprocfjett, Saß fernere ^r-

(äutenwcjen cfeer 3«$6e fa ie^ f>tnfid&t wmtot&tg [ebenen

feem

$erau$9e&ei\

fRettqmen,



Reliquien/
ba$ tfl:

au§ erlcfcnc ©teilen
tt'j

ben ©Triften
ber

23ater unt> Cefyrer ber Ätrcfye*

r fl c ö £ c f t

5. 9JI. v. ©ai(ft'ö fämmH. ©Triften, IX. 95b. ste ?Cufl.
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33 o v v e b e* :<

9iad)bem ber Ucberfeljcr trt t>e« ©djrtftcn be$ d)rifrlid*en

9Utertf*um3, unb n>c^t ooid) in bcn ©driften ter fpatem

tftrcfyentefyrer gefunden I)attcr waö er ntc^t fuc^tc : fo wirb ge*

wtß ««c^ ber ßefer gar oft ftnben, waö er m'cfyt gefugt l>citte»

Unb $war fowofyt bte mit fd*arffpäl)enbem 5$ltcfe ber 2öafyr*

^ ett nacfyforfcfycn, a(3 betten eö etgentltdj nur um 2öe*

cfung unb ©tarfun-g be£ fy eiligen ©efüfyleS $u tfyim

tjr, betbe ©attungeu ßefer werben 2iubere£ unb Söeffeveö ftn*

ben, alä fte nid)t fugten. £5tefe lieblicfye Ueberrafdjung, gleid)

berjenigen, bte bem greunbe begegnet ber, tm Umgange mit

fetner ^weiten ©eele, immer nene ungealmete ©cfyä§e in

i\)v entbetfet, tjt mir befonbcrS in ben jaljt? unb getftretcfyen

©cfyrtften beä fyetl. 5fugujrtnu3 ju £bet( geworben, £)enn, ob

td) gletd), ftill fortlefenb, Vtcleä übergeben mußte, weil eö mefyr

für bte $cit be3 großen 5$c*nue$, al3 für alle 3?iten gefdjrte*

hcnf ober mein* au$ feiner t'nbtinbucllcn ^nfcfyauung, al3 au$

ber gemeinfamen gunbgrube bc$ Söafyren geholt femt mochte:

fo warb bod) biefe furje ©ebulb gar balb wieber belohnt —
mit neuen Offenbarungen ber alten Sföa&r&ett, tie mid) balb

wie SBlitje trafen, balb wte teifeä 2Bel;en beö füllen 3lbenb^

wtnbeS erquieften.

£)arin mag mir benn auefy bic ©Stimmung beS ©cmüt&eä,

hk id) junt Gefeit mitbrachte, bcigejtanben fyaben, weil id) ntdjt

laS, um ctwtä oon mir Vorgefaßtem in SfagufHnuä $u ftuben,

fonbern nur baS erfajfcn wollte, waä er mir »orgebad)t l)aben

mochte. £)enn, wer nur immer feine Meinung <w& ben Sei)*

rem ber Slircfye fycrauSlefen will, ber wtrb fte unbewußt hinein*

lefen, unb ftd) fo auf eine $weifacfye Sföcifc (untergeben müjfen,

inbem er weber fein eigene^ &er$, ba3 hen wahren ®it\n beS

23ucfye3 oerfyüUt, nod) ben eigentlichen (Seift beä 93ud?e3, weis

d)em er ben beS SeferS unterfcfyoben l?at, wirb inne werben

fönuem
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©ollte tcfy ba$, waS mtdj tri ^Cugufbittud bcfotibcrd an^og,

itctyer bejtimmen: fo müfjte tcfy fcen Xiefftnn, mit ©cfyarf*

ftnn gepaart, beren jener fidr> in (£rforfd)ung beS »erborge?

nett ©runbeä, tiefet tn Unterfcfyetbung be£ Einen im SDtanntgs

faltigen nnb beö Mannigfaltigen im Einen beweget, nnb bann

tin ©emütb »oll Äinbltcfjfeit nnb Semutt), btä bem

Stef* nnb ©cbarffinn ftetö baS ©leicfygewicfyt, oft aucfy baä

Uebergewicfyt |llt; obenanfe^en.

3« biefen feltenen ©aben gefeilet ftct) nodj eine <popu*

larität in Vorträgen an %>a$ QSolrV eine ^erjlict^f eit in

^Briefen angreunbe, nnb nidjt feiten eine Stürbe ber Dar*

ftellung, $.
35. in ttn SSücfyern oon ber ©tabt ©otteS, tie

baä tt)eilnet)menbe ©emütt) mit füjjer ©ewalt nötigen, ftdt) in

Sichtung nnb £tebe, Söewunberuttg nnb fallen ©enuf} $u feilen.

93et biefem Ue6ermajje be$ Xrefflicfyen fönnen einzelne

SWetnungen, gekaufte ©piele beä 2Bi£eö mit @egenfä£en, be*

fonbere 5luSlegung3weifen, wieberfommenbe 9lact)läfftgfeiten be$

SluöbrucfeS, nnb roie bte gerügten gierten ber Denfart ober

be$ äzitalUxä weiter r)ei^en mögen, bte Harmonie be$ CeferS

mit bem ©etfre nnb ©emüttje be$ ©djrtftjrellerä nietet im ©e-

ringften frören.

Unb gerabe biefer JRetc&t&um beö Sretjltdjen, t>*$ wafyr

unb flar ben reblict)cn ©ucfyer überall jnr 2Bat)r De it, t>te

©ott felber tfr, unb 3c^n, ber gerettet werben will, $um
£etle im &etle, $u ©ott in Et)rijru$ btnwetfet, formte

mtd) »ermögen, in biefer erften ©ammlung »tele ©teilen

an$ Sluguflinuö, aU Erinnerungen an tt)n, »oran, unb

nur wenige au$ anbern 2er)rern nachfolgen $u laijen, jene

mer)r ju einiger (Stillung, tiefe bloß $ur 3Rei$ung be$ £>un?

gerS. Sie fommenben £>efte werben wot)l aucr) au$ ben übrt*

gen Tätern, befonberS w$ (£t)n;fojromu$, 2lmbrofiu$ ic. eine

reiche SJuöbeute liefern.

£)a§ id) burd) fürje Sluffcfyriften ttn ©tnn ber ©teilen

fyatte fejtfefcen, ober bie 2tb(icr)t beä ©cr)riftfreller$ anbeuten

mögen, bajj geflügelte ©prücfye mit längern ©teilen, genia*

Itfdje ^Beübungen mit ernften Betrachtungen, für)ne 2leuj2e?
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rttngen, bte tte Liberalität beö £)enfcr$, ober bie gretmut^tg^

fett beS ©precfyerS beiirfunben, mit mächtigen Slubrütgunge«

ber (bitten großen £>auptfacfye wecfyfeln,
— wirb ber Singen*

fcfyein lehren.

£)a$ $ur$e nnb baS ^adjtfprucfyä&nltcfye, ba§ ge*

rabe bte fcfyönftett ©teilen tm Original Reiben, unb baS tfynett

tyeiU ber ©entud ber latc tn if er) e n ©pr adje, t^etlö bte

ftnnjr be3 ©cfyriftjtellerS »erleiden rennte, t'fr, wie »teleS Rubere

unüberfe^bar. 3» ^« k*e ©tetfe: timor medicamentum,
Caritas sanitas, läßt ftdr) ntcfyt wofyl fürjer nnb fräfttger

geben, aU: bte gurcfyt tft 3tr$nei, bte Ziehe — ©enefung.

9fam aber biefer fdjone ©prud) ijt tm Seutfdjen fcfyon nm

jwet bte nnb ein tjr, bte m'djt wofyl wegbleiben föntte«, lä'm

ger als tm Latein, ©aß td) aber bte SluSgabe, ba§ 23ud), ba$

Kapitel nnb fogar baS 35latt angegeben, ba$ id) bie ©teilen

anö bem Original überfe^t, unb hie Ueberfe^ung wieber mit

bem Original forgfam »erglicfyen tyabe, muß id) beßfyalb bei*

felsett, weil bte Xiefe ber ©ebanfen, oft audj bte Sarjtetfung

beö (Bebauten, ftdr;er(tdr) manchen gebitbeten ßefer »erführen

wirb, nadj$ufd)lagen, um fid) burd) eigene ^Babrnefymung

(Ocularinspection) »Ott ber 3ftcfyttgfett ber Ueberfelsung ju

überzeugen»

5lnf biefe 2Betfe glaube td) benn audj »ermteben ju &a*

ben, wa$ fo manche Slu^üge au$ ben Ätrcfyentefyrern minber

brauchbar machte» £)enn oft ftnb hie abgeriffenen ©teilen,

eben weil fte abgertjfen, b* t. au3 bem 3u fammenl^ attÖc m^
bem Zorans unb SKadjgefyenben gehoben ftnb, ntcfyt »eritänb*

t i d) genug J oft tft bie ©teile au$ einem 2Berfe, ba$ bem ge*

nannten Äirdjenlefyrer nur ^ u 3 e f er)
rieben tft, ofyne ftd) ttt

bem Urteile ber ftrttif als fein 2Öerf behaupten $u fönnen;

oft tft bie 5ltlegattott beS ©djrtftfrellerS, be§ SSudjeä fo un*

richtig, ober unoollftänbig, ba^ fte ben fletßtgjten Siacfyfucfyer

irre führen müßte, Sern Mangel ber erftem 3lrt warb burd>

5luffdjrift unb Slnmerfung, bem Mangel ber ^weiten burdj @e*

braud) ber befren ausgaben, bie bte zweifelhaften Sßerfe oott

ben gewiß eckten fonbern, bem IWangel ber brttten 3lrt burd)

hie tyocfyfte (Senauigfeit in £iUUn abgeholfen.
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Jttettquien fjctßen fctcfe auScrlefenen Stellen nidjt für

ben Ueberfe£er, ber ben ganjen Seib ber ©djriften »or ftd)

Ijattc, aud) trief)* für ben Sefcr, ber ba3 Original $u lefen 51«*

lag, 3C^ m,b 9*aum beft^t, fentern für 3enen, »ekfjer ben

@etjr, ber in bem ©cuijen ber ©cfyrtften atbmct, nod) ttt ben

einzelnen aufgehobenen Stellen wteber finbet, unb wieber fln*

benb — aud) e&ret.

UebrigenS werben bte, welche' bie 93riefc auä allen %o.%xs

fmnberten gern gelefcn baben, ftd> in biefer SKadjlefe nid)t un*

gern umfefyen wollen, tnbem tljnen überall ber Sine grojje

©ctfr be$ (S&riftentfyumd begegnen wirb. , 9iur t>at tk Waty

lefe ntdjt bloß baä 93ebürfuiß ber gern ein famen Srbau*

ung nnb gerne infamen 95elebrung, fonbern aud) Üa&

ber tie fern gorfdjung nnb ber ^i>^ern Sin ftd) t, unb

manchmal aud) baä 93eburfniß einer geiftreicfyen Unterhaltung

in ber 2öaf)l ber ©teilen entfajetben laffen.

Unb fomvt gelte and) ()ter ber 2öaf)lfprud) : Sßicfyt treu*

nen foll ber üftenfd), waä ©ott vereint: 2öabrbett
unb Siebe, Siebe nnb »öabrbett! Denn, »er einmal

bte Sßabrljeit nnb Siebe in i&rcm ©runbe erfajfet bat,

mag nimmer fyordjcn au\ bad ©efcfyrei S^ner, benen eben bte*

fer tiefe (Brnnb ber *Kel igt oft tat nod) ein (Sefceimnig

ifr, unb fo lauge ein ©efyetmmj? bleiben mu£, fo lange fte

ba$ fettige, jlatt e3 in t'fyr @emütb tu\iu\i\i)vcn, immer nur

an bem 2Ra$ftabe üjrcr iufyaltleeren ober mcntgjrenS unftdjern

<ÖorjMlungen meifen, ober lieber »or bem mejfenbeu 3^/ alä

oor bem unermejjltdjcn ^eiligen, 2ßei()raud) (treuen wollen—
unb e$ aU ein 3^id)en beä $age3 anfeben, wenn wir Rubere

nidjt mit »ollen Rauben mitjrreuen. . . Und Slnberit aber ftnb

wir felbjt unb ber Set'braud) mcl $u lieb, als ba$ wir unä

unb ii)n opfern follten einem 2lnbern, al$ bem toaljreit, le*

benb igen ©Ott.

2anM)üt ben 28. &ug. 1816.

am ©<bacbtmptage De* beil. Sluguftinu*.
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t; £>te ©aljrljeit ftecjf*

*
2(tt flafattti«*, t>er fia> rühmte, «5er Sfttsufliuud geftegt |tt

Wen.

Vi£ £ft leicfyt, ba$ Crmer ben 2Juguflinug uberwtnbe, ob

in $3af)rf)ett ober mit ©efdjrei, ba magft bu $ufel)en. $tfr

$iemt nur fo tnel $u fagen: e$ ffl fefyr leicfyt, baß (£iner

ben SlugujttnuS überwinbe, um wie tnel letzter, ba$ er

ü)n überwuuben $u tjaben fdjeine, ober, wenn er ii)n aucfy

nid)t einmal u&erwunben $u fyaben (cremet, bod) für ben

Ueberwinber aufgerufen werbe. £>a& tjt etwa$ ?eid)te£ :

id) wollte ntd)t, baß bu bieg für etwas ®roße£ ^tctteft,

icf) wollte ntrf)t, ba$ bu baruacfy, aU wenn H groß wäre,

tradjtetejr. £>arin befielt ntdjt ba$ ®ute be$ 9!ttenfd)en,

baß er einen anbern Üfteufcfyen itberwiube. 516er baö ift

für ben 9ftenfd)en ein großes @ut, baß bie 2Bafyrfyeit über

tlut mit feinem %&illen ftege, weil e$ für ben 9ften*

fdjen ein großes Uebel ift, baß bie SQßa^r^ctt über tyn

wiber feinen SOßillen ftege; benn fugen, muß bie

2Bafyrf)eit über ben Sföenfdjen benn bod): ftegt ftc

nid)t über ben S3e!ennenben, fo ftegt fte über ben 2Ser*

IdugneUbeU. Augustinus in Epist. CCXXXVIII. Tom. II.

pag. 853. edit. Paris. Opera Monachorum

O. S. B. ex Congreg. S. Mauri.

* 2* £)a$ ewige ©efe| ber ©eredjttgfett*

gragt 3cmaub: Sie foll id) meinen Zeih mix untere

würjtg machen, ba$ er mir btene toie ein treuer $ned)t

feinem £crrn? fo ijt bie Antwort fdjon gegeben: 2llSbann

ijl bein Zeih bir unterworfen, wenn bu bify $uttor mit

gutem Tillen unb in aufrichtiger Ziehe ®ott

unterwürfig gemacht Ijaft. £)emt alle Kreatur, ffe mag
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rootfeu ober uidit, i|l bem Otiten (55ott, ber ifyr Jperr ijt,

unterbau* 2Iber ba$u werben wir ermahnet, baf; wir

mit »oHer $>iüigfeit ©Ott, unferm Jperrn, bienen.

£enn ber Ö5crcci)te bient, weit er btenen tt>iü, ber VLn*

gerechte, tveil er mn$. 2(ber 2(tfe bienen ber gottfidjen

sprom'bcus; nur mit bem Unterfdjicbe : Gütige gcfyordjen

ü)r wie vSofyne beö Jpaufeö, unb tfyun mit ifyr, n>a$

gut tft; Rubere »erben mic $necf)te gefcunben, itnb e£

wirb mit ihnen getfyau, wa§ red)t ijt. (So fyat benn

ber allmächtige ©ott, ber 25efyerrfd)er aller Kreatur, ber

alle £>inge gut gemacht fycit, aud) alte £iuge fo georbnet,

baj? er mit ben bitten unb mit ben S36fen rljue, waü gut
ijt. £enn tt>a£ nad) ber ©ercdjtigfeit gefd)tel)t, ba6 ijt

gut 9iun i|l e$ ja ein ©efe£ ber ©eredjtigfcit, ba$ bie

<3nten felig fetjen, fo wie eö ein ©efe£ ber ©eredjttgfeit

ijt, baß bie 256fen bie (Strafe be£ 236fcn reiben. 2Ufo

mad)t cö @ott mit ben ®nten nnt) mit ben 256fen gut,
tt>eil er Me$ rcdjt madft.

(3ut fmb aber biejentgen, wcldje mit voller Silltgfeit

©ott bienen; bie S36fen bienen \\)m an$ ÄDtfc Denn
bem ©efcf}e ber 2(llmad)t faun ^iemanb entfommen. 2lber

ein 2lnbcrc$ ijt, tfyun, n>aS ba$ ©efefc befielt, ein

Ruberes, leiben, wa$ baö ©efe$ fcerbdngt. £al)er
fommt e$, baß bie ©uten nad) bem ©efe£e f)

an bellt,

bie ^öofen nad) bem ©efefce (ei bem

Augustinus de agone christiano cap. VII.

pag. 248—*i49. Tom. VI.

* £>\t erffe unb gn>ette ©teile btweifen bod), ba§ SfugufHnu*

srojje, lichte 3been t>on SSabrbeit unb @erecl>ttgFeit in ftcfj

trug, ttub fit flehen i)a, um ben eingenommenen fefer »or*

urtbeilfret, unb bm jur SBegtverfung rüfrigen — ftmjtg $u

machen.

3» £)a$ <2ttangelium 2fo£annte,

*
äiibu unb toabr, frei unb grojj.

2lm Grnbc wirb mir bie S3arml)er^ig!eit ($otte$ bei*

fielen, baf? id) (in meinet Grrfldrung beä (£»ange(tum$ So*

fyauni$) otellcidjt benu bod) Tillen ein ©eniige fetflc, unb
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Sebcr fo tnef faffe, aU er tragen iamu £>emt and) id),

ber SKebenbe, fage nur, n>aö tef) fann. £en fndje fd)

nod) immer, ber'ä fagen fann, n>te cä ijt.

2icbe Araber! tterseifjt mir baö fityne SGBort. SBtefe

(etcf)t fyat'S and) 3ol)anneö md)t gefagt, n>te e$ t}l, fenbern

n)te er'ö fagen fomtte. X>em er rebet — ein SWenfcfy

*>on ©ott, $war crfend)tct, aber immer nod) 9J?enfd). 2ßcif

er af$ ein Crrfcncfyteter fprad), fo fagte er @twa$
;

af£ nn*

erfendjtct tfitte er nidjtS gefagt. Grr fagt aber aud) af$

ein (Mendjteter nid)t ba$ (35 ans e, K>a$ e$ #/ foubern

ba$, waö er ate 9ftenfd) fagen fo nitre«

Augustinus tract. I. in Joann. Tom. III. pag. 3ÖO.

4. 35aö eefie, ba$ jmeite, baS briete (Schot SfjrifK.

23afyne bir, mein £to$cnw3, feinen anbern 3öeg $nr

Grrfajfnng nnb geftfjaftung ber S&afyrfjcir, ate ben bir ber*

jenige gebahnet fyat, ber mit feinem göttlichen Edikte bie

llnjtdjerfyeit nnfrer dritte twrarnS fal). Sföag ffl beim aber

bieg für ein 2öeg? £er erjle
5

Jöeg $nr 58ar)rl)eit faßt
£cmntl), ber zweite i)ti$t ;Demutr), ber bxitte £emntr);

nnb fo oft bn mid) nod) weiter fragtcjl, wnrbe id) bir

immer biefelbe Sfntwort geben, ntd)t, aU wenn c$ feine

anberen ©ebote gäbe, fonbern weif, wenn nn$ bie Qe*

muri) nid)t in Willem, wa6 wir ©nte£ t\)nnf soran*,
mite nnb n ad) wallet; wenn ftc nid)t ah ttorangerjenb

nnfere S3ficfc Ijeftet, nid)t als mitgefycnb nnfere @d)wad)*

Ijett findet, nid)t aB nadjgefyenb bie mitnadjeilenben Steift

ber C^ttelfeft nieberbengt: fo wirb nnS, and) mitten in ber

gtenbe, ein gnteS SOBerf getfyatt $n fyaben, bie £offart baS

©an$e wieber an£ ber £anb winbett. £>emt öor ben ixb*

rigen ©nnben fyahen wir nn$ nnr in bem, wa$ bofe tjt,

aber t>or ber Jg>offart fyabcn wir mtä and) im ©nten 31t

fttrdjten, inbem nnö ba$ ?obcn£wnrbigc in nnferm £(jntt

bnrd) bie S3egicrbe nad) £ob entrijfen werben fann. X)ep

fyafb, me ber bernbmtcfle ^Kebner (£>emoftl)cncg), gefragt,

wa$ ba$ erfte ©ebotun ber Screbtfamfeit wäre, jttt %nU
wort gab: bie ^romtneiation; xoaü ba$> Beitel bie $ro*

nnnciatton; waö baö bvitte^ bie ^)rommciation: fo werbe
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and) td), wenn bu nttcf) ttm bte Gebote ber djrtjHtdjett

Religion, unb fo oft bu mid) fragtet, btr fein anbereS,

alö l?ie £cmutf) unb bte Qcmufy unb bte 2)cnutt() nennen»

Augustinus Epist. CXVIII. Cap. 11. p. 337. Tom. II.

X> 5* ©fauben wtä 93erftel)en, ©lau&en unb SBijfen,

©o tjt benn ber faffdjeit SSermmft (bte nnr ein Sffiafjit

t(t, SBabreä $u fe fy
e*V o^ne eö gu fefyen) nidjt nnr bte

wafyre Vernunft, bie baä, ma^ wir gfauben, and) ein*

ftefyt (intelligit), fonbem and) ber ©(attbe an £inge,

bte nnfere Vernunft nod) nidjt entfielt, *>or$u$ief)en. £)enn

e$ tft befier, an ba$ 2Bafyre gfauben, wenn wir eö gfeid)

nod) ntdjt einfefyen, afö wafynen, 2Öa()re$ gu fefyeu, waö

bod) faffd) tjl, £enn ber ©fanbe fyat feine eignen Ifa*

gen, mit benen er einigermaßen ftefyt, ba$ c$ wafyr ijt,

wa$ er nod) ntd)t jTcfyt, nnb mit benen er anf bie ge*

wiffefte SOßeife ftcfyt, ba$ er ba$, waü er ataübt, eigene

tid) nod) nid)t ftefyt.

üßkr ba$, waö er biäfycr bloß glanbte, mit n>a()rer

Vernunft nun and) einfielt, ber tyat einen SSorpg &or

bem, ber nnr erjt cinfeben n>itt, wa$ er bloß glaubt» 2Öer

aber nid)t einfefyen, nnb and) ba$, waü ctngefefyen werben

fomtte, nnr glauben jn muffen w&fynt, ber weiß nod) ntdjt,

wo$u eigetttlid) bat ©fauben beftimmt fct). £cnn ber

fromme ©laube wi(C nid)t ofyne Jp offnun g nnb nid)t ofyne

Ziebe fetjn. £emnad) muß ber ©faubc bcö ©laubigen

fo befdjaffen fetjn, baß er $ugletd) l) off et, einjt $u fäanen,
wa$ er glaubt, unb baß e£ tl)m red)t lieb ijl, eiuji

fdjauen $u fonnen, waö er jefct gfaubt.

Augustinus Epistola CXX. ad Consentium cap. 8.

Toiu. II. p. 349.

6* ©fautkn unb hieben*

2>aö l)ti$t glauben, ba^ 3efu$ ijt GtyrifhtS, wenn man

gfaubt, wie bie Triften glauben, bie nid)t ber 9tame

attein, bie bau iehen, bie Zfyat $u Triften machet, bie

ntdjt glauben wie bie Kantonen: benn and) fte glauben
nnb gittern, wie bie ©djrtft fagt* 2£te Ratten jtc aud)
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ntetyr glauben tonnen, aU bafj ffe befamtfett : SfBt'r wfffctt,

wer bu 6t.fr, ber ©oljn ®otte$! ba$ war e$ ja aud),

n>a£ spetruä befanute: £>u bift ber ©oi)n be$

febenbigen (#otte$! biefelbeu SBorte, aber

nidjt bafiefbe ©ernütl). Uttb wor)er wifien wir benn, baß

*Petru3 fein 23efenntm'ß au6 bem triebe ber ?tebe abfegte?

£>al)er: (Glaube mit iMebe ift (Sl)rijtenglaube,@[au*
be ot)ue £u6* tjt £)amonengfau6e.

sperrt^ bekannte, um C5f)ri|tum $u umarmen, Ue £)a*

motten, um @f)ri|tum *>ou firf) $u entfernen, beim et)e ffe

bekannten: SOÖtr wijfen, wer bu bift, ber ©ofyn @otte$,

fagteu fte : 9B$6 tyaben wir mit bir $u fdjaffen? waö btji

bu gekommen, un£ twr ber 3^tt ju tterberbett? <§m 2ln*

berö tjt affo, @l)riftum benennen, um tr)n bei fid) fefau*

galten, ein 2lnber$, (Sfyrtjtum benennen, um tlm »on ffd>

fort$ufd)atfett.

Augustinus in traetatu X. in Epistolam Joannis Tom. III.

p. 894.

7* ©tauben unb Sieben*

& wirb, wie ber £err im Grttangelium fagt, bie

©tunbe fommen, in ber Sitte, bie in t>tn ©rabern fmb,

feine ©ttmme fyoren, unb oie (&ute$ getfyan, jur 2luferfte*

Ijung be$ £ebenö, bie aber 236fe£ getrau baben, $ur 2luf*

erjtefyung be£ ©ertdjteä l)eri>orgel)cn werben. <i$ tyi$t

nid)t: (£6 werben jum ?eben anfersen, bie geglaubt,

$um ®erid)te, bie nid)t geglaubt fyabcn; fonbern c6 ^etßt:

bie ©utc3 getrau, werben aum Ztbm, bie 2$6fe$ getrau

Reiben, tum ©ertdjte auferjteben. £)enn e$ ijt baö fyeilige

%tben untrennbar von bem Qftauben, ber feine ^Örrffam*
feit burd) Zitbt bartfjut; ja er tft felbjt ba$ fyeüige
Vcben.

Augustinus de Fide et operibus C. XXIII. Tom. VI. p. 188.

8* ©lau&ert unb ©eredjtfennt

£mrd) ba$ ©efefe geiget ©Ott bem 9D?enfd)en, wie

fäxoati er fet), bamit er, jur S3arml)eqigfcit ©otteä feine

3uflud)t im Gttaubm nebmenb, gefyeilet werbe. £ie 2Bet&



Ijett ©orreä tragt ba$ ®efe$ unb bte Erbarmung tm

90?uube, ba$ <55efeJ3 r um bte ^öocf)muthtc}en t>on tfyrer ©mtbc

gu überzeugen, bte (£rbarmung, um bte Semittlngen gerecht

$u madjeu. @o breitet
ffrf)

beim bte (Skredjtigfeit ($otteö

bnrtf) ben ©tauben an %e)u$ @f)rijtu$ auf 2(ffc auö, bte

glauben. £icr tjl fetn Untcrfdjtcb, beult gefünbtget fyaben

2(tfe. Tad)t gerecht btmi) baö ®efe#, nicfyt gerecht burd)

eignes äÖotfen, tonnten fle nur an$ uuücrbienter ®nabe

gerecht gemadjt werben
; ntd)t afä wenn ba$ ohne unfern

Hilfen gefdjäfye, fonbern ba ba$ ($efe£ bte ©d)mad)I)ett

unferö 2öitfen$ g-emtg bargenjan fyatte, fo fouttte feine

Otettung eintreten, auger baburd), ba% bk ©uabc ben fran*

fen SOBttfcn fjetfete, unb ber gereifte SBttfe ba$ ©efefc er*

füllte.
— £>a$ itf bk @erecf)tigfeit @ottc6, bk

im alten fdnnbe fcerfyutfet war, unb im neuen enthüllet

wirb. <5k ljei$t @cred)tigfett ©otteS, weil ©ort gerecht

mad)t bic, wefdjen er jte mitteilt, fo wie baö $eif ($ot*

teö £ert ^ctßt, weil ©ort r>ctlet» Uitb bal i)t ber redjte

©faube, auö bem unb für ben bte ©eredjrigfcit ffct>

entludet. „Ex fide in fidem." ©te entljMct (td) an$

bem ©fauben, weil bte Gttaubenben i>on ü)r prebtgen (ex

fide), unb fte entglittet ftd), bamit bte JQorenbeu and)

glauben, unb bem Sporte geljordjen (in fidem). $raft

biefeg ©laubenS, ber ein &lanbe @fyrijn' i|t, weil iijn Qljxv

fhiö gab, gfauben wir, ba$ unö Don ©ort fomme unb

nod) in fyofyerem Üflafje fontmen werbe bk $Ka<fyt, gered)t

$u leben, £ef?wegen banhn wir ©Ott and) (bafür, ba$
er un$ gerecht mad)t) mit jener Ergebenheit, bk tr)m aü*

ein gcbitljret.

Augustinus de spiritu et litera — cap. IX. XI. tom, X.

p. 93. 94. 95i

Q* 2etd)f|mn beö CebenSfücfjrtgen.

£5, be$ futgen Cannes, ber bn bijt! ber 2£cin in

beinern ©djfaudje fdjwütbet bir: barttber rrauerft bn;

ganje £age tu beinern £cben ricfytejt bn ju ©runbe: baiv

über ;aucf)jefl: bn.

Augustinus in sermone LXXXIV, de verbis Domini

Tom. V. p. 452.
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10* ^erfwut-bige ^>i*o6e einet* @ct)riff*2tofegunc>

3(>r fcfl&t md)t not&tg, t>af? eurtj 3emant> le(>re, intern ja t>te ®afc

&mtg eurf) SlUe* lehret, un£> e$ tjt S©a&rl;eit hl i&r, nnl>

feine £üge. i 30I). H, 27»

$BaS tfjmt wir atfor ttebe trüber, baß wir etidfj Uff*

reit? SOBeitn ©eine ©afbuug eurf) 5ltfe$ lefyrt, fo arbeiten

wir ja ofyne Urfarfje. Unb: W0311 frfjreien wir bemt fo?

SBiv fotfen eitd) ja ©einer ©atbung übergeben, unb (Te eurf)

Sitte* Teuren lajfem @o frage irf) wirf) fclbft, unb fo frage

trf) jefct ben ^pojlet: möge er mirf), ben unmüubtgcn gra*

ger, andrem 3rf) fage SoJjamteä: Ratten bie, an

bie bu fcfyriebfi:,
bie ©afbuug, ober nirf)t? Qu fagtejt jla

fefbft: ©eine ©atbung tefyret eurf) Meö. 2Bo$u frfjriebft

bu affo triefen, 23rief? SGBaruwt tefyrtept bn fte benn ?

SUSarum crtljcrtteft bu ifjnen Unterricht? 2Ba£ bauteft bu

an iimen?

©efjet, liebe $inber, l)ter tiegt ein großes ©efjeim*

ntß: ber ©rfjatf uuferer 2öorte frfjlagt an'$ &fy: aber

ber ?e^rmet|ler fefyret im 3nnern. ®faubt borf) nicfyt, ba$

ein SDtatfrfj üou Sttettfdjett etwaä lerne» @rmaf)nen f6u#

neu wir burrf) ba$ ($eraufd) uuferer SOßorte; aber wenn

tnweubig fein ?ef)rer teeret, fo ift uufer 2Öort*®eraufrf)

»ergebend* Vorüber! ifyr wottet borf) $ttc $ur Qrrfenntniß

fommen, t)abt borf) $tte unfere 9?ebe gebort? Unb wie

35ie£e werben borf) unbeirrt narf) £aufe ge()en? 2ß3a$

mirf) betrifft, irf) fyabe an 2(tfe gefprorfjen: aber bie, mU
rf)e jene (Salbung im Suucrn nirfjt anrebet, welrfje ber

f)et(ige @et# im 3unern nicfyt teeret, bie teuren ftrfjerftrf)

unbefefyrt $untcf* Ute £el)rjlimmen tton au$m finb nur

5ßei()irffen unb (£rmat)nungem 3m fyimmel l)at £)er

feine Äatfyeber, ber bie &er$eu unterweifet 3rf)

rebe tton bem £errn, ber beftyafb felbft fagt im Orange*
(tum: kennet borf) auf Arbeit 9iiemanb eitern ?el)rmeij!er :

ifyr fjafct nur @tucn ?ef)rmcijler, unb ber ift G^rtjluS* @r

fotf alfo im 3nnern $u eurf) reben, weil borf) hin Üftenfrf)

bafetbil $u eurf) reben tarnt* %u beiner (Seite mag ein

5D?enfrf) fei)it, aber in beinern «freien ift fetner* Unb, wenn

fein 9D?enfrf) tu beinern £er$ett iß, fo fei) ßfyrifhtä barin»
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©ctrtc Salbung fei) im £er$en, bamtt baS Jperj nid)t m
ber bürren ^öujle öerfdjmacljte, mit e$ oljue 23runnquelle

ifr, bie e$ erquicfen famn

3(tfo, ber ^me ?e^rmct(ler, ber ijt e$, ber eigentlich

feljret, (SfjriftuS lehret, feine ^infprccfnmg lehret» 2öo

feine @infprecf)ung, feine (Salbung nicfyt im Snnern ijr,

ba finb tie 2Borte, bte im 2leußern tonen, ritt teereS ©e*

rdufcf). Wlit unfern 20 orten, liebe dritter, »erfyalt e$

ffcf) genau, wie mit tcmf xvaü ber £anbmann in ber £3aum*

jucfyt leitet $on außen arbeitet er, leitet Sßkijfer l)cr$u

unb pfleget fleißig ben 23aunt. 2lber mit aller feiner hxu

ßeren SBaumpflege, ijt e$ benn ber £aubmaun, ber bie

2lepfel gemattet? tpt e£ ber £anbmann, ber ta$ naefte

Jpofj mit bem ©chatten ber Rätter f reibet? 3fl e$

ber Zanbmarm, ber ettt>a$ im 3unern be$ 23aume$

tlmt?

SfBer tljut bemt bk$ im 3ttn>enbigen ? £6ret ben

rechten 2lcfergmann, hm 2(pojk(; tterncfymer, iva$ wir fmb,

lernet hm inneren ?el)rnteifter fernten. 3cf) Ijabe ge*

pflanzt, 2lpollo gewäffert, aber ber ba$ (SebtU

fjen gegeben i)at, ift ($ott Unb wer pflanzet
tft nicf)t$ unb wer w&ffert iffc nicfytS, aber ©ott,
ber bau ®ebcii)zn gtebt, ber i|F$*

Da$ tfl e$ alfo, wa^ wir ju euef) fagen: 2ßir mo*

gen mit unferen ©orten pflanzen ober Gaffern, fo

finb wir nicfytS; aber ber ba£ ©ebenen giebt, ber t|V6;

ta$ fyeißt: ©eine ©crlbung £er)ret euef) 2llle6*

Augustinus in epist. Joann. tract. III. p. 849. Tom. III.

II« Stidjt w'efe Sage, fonbern ©n Sag*

(So giebt e$ benn fein wafyreö ?eben außer bem fc*

(igen, unb feiig ijt fein £eben außer bem ewigen.
Da allein giebt e$ gute £age ; nid)t »tele £age, fonbem

@inen£ag. Die ü)icl)rjal)l: „£age," tterrätl) ifyren Ur*

fprung au$ ber ©ewotynljeit biefeö £eben$. Denn jener

£ag feunt feinen Aufgang, feunt feinett Untergang; je*

nem
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mm £age fofgt fem morgiger, mit fym fem gefrriger

vorangegangen ijt. Sener ^ag, jeneä hebert, ba$ @tne

wafyre ?eben, ift un$ verbeißen äÖ (©abbat, afö) 23elol)*

mmg, 3(1 u«$ mm bte Söefoljmmg lieb: o fo fajfet imd

nidjt mübe werben in bem Sföcrfe, (ba6 bte jnr geter*

jhmbe volleubet fet)n muß): bann »erben wir ett>ia, mit

^^rtfluö regieren,

Augustinus sermone LXXXIV. de verbis Do-

mini. Tom. V. p. 452.

12* 3Me i?ranf(jett im Kampfe mit t>er "Xrjnet.

*
©elbji&efenntmj) Cime Unglauttgen.

£)ft l)6rte td) mit greubeu 5lmbroftu$ m feinen SBotf^

reben fagen : „Der 23ud)ftabe tobtet, ber ®etjt mad)t Uten*

big/' inbem er ba, wo ber 35ud)fmbe $erfel)rte$ $u lefyrett

fdjten, ben geizigen SSerftanb auffd)foß, ber unter ber

weggehobenen nnjfHfdjeu ^cefe verborgen lag. @r fagte

ntd)t$, woran td) mid) fydttc ftogen fonnen, ob td) gfeid)

bte Söaljrfjett feiner £el)re nod) nid)t einfal). Denn icfy

fytelt
mein ©cmntl) von aller SÖeijttmmung $urücf, weit

td) mid) vor bem j[dr)cn ©tur$e fürdjtete, inbeß mid) ba$

©djwebeu über bem Slbgnmbe beinahe ertobtet fy&tte.

Denn id) wollte bejfeu, wa£ xcf> nid)t faf), fo gewiß wer*

ben, als id) gewig war, baß brei unb ffeben
—

$elm fiub*

Denn fo ndrrtfd) war id) nid)t, baß id) and) bau £e£*

tere für ungewiß gehalten tjättc. 2lber ba$ war meine

£l)orl)ett, baß id), wie bieß, and) alle$ Uebrige begreifen

wollte, e$ mochte forperlid) nnb meinen binnen abwefenb

fe^n, ober geizig, ba$ id) bamalS nid)t anberä alö for*

perlid) $u benfen wußte,

SltterbingS l)dtte mid) ber (Glaube fogfeicfy feilen fon*

nen, inbem er i>en S3licf meinet ©emtttfyeS vorerjt gereu

niget, unb tfym bann bie ^id)tung $u Deiner äöaljrfyeit,

bte ewig ift unb ewig biefelbe, gegeben fyatte. allein,

wie Griner, ber vorerfi an einen fdjlimmen Slr^t geraden
ijt, fd)wer baran fommt, ffd) and) bem guten an^uver*
trauen : fo war e$ mit metner ©celenfranfljeit. ©ie fonnte

3. Stt. o, <Ba\t(t
y

i fammtt, ©Stiften, ix, »b. »tf ?{uff* 2
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mir burcf) ©lau fcc gefyetft werben, unb wollte ftd> bocb

md)t feilen raffen, um nur bem Aberglauben nidjt in bte

jpdnbe $u geraden, <Bo war fte tfetd im Kampfe wtber

ietne Jpdnbe, weldje bte Arzneien bed (Glaubend berettet,

unb über bte Ära» fetten ber @rbe audgegojfen unb mit

bem ©iegel 2)ctne£ 2iufel)eu$ befrdfttget fyattetu

Augustiims in Confessionibus libr. VI. Cap.IV.

p. 1*12. Tom. I.

13* ©te 23ewegungen t>e$ ©emittfjes, bte Ttffefte,

*
4>ter t|* mel>r unt> cttva^ ganj anfcer* al$ i>ie ©toa, (ner

ift gefuufce £cl>re Deö eijrifUnt&um*.

l) 9lad) ben fyetL ©djriften unb ber gefunben ?ef)re

gemdß, tt)te fte bei und vorgetragen wirb, fabelt bte 23ür*

ger ber Zeitigen (Etabt ©otted, bte nocl) in biefem £cben

vor ©Ott wallen, gurcfyt, Verlangen, £raurigfeit, greube*

Unb weit tfyre 2tebe redjtfdjaffen tft, fo ftnb e$ and) alte

tiefe ©emütfydbewegungem <5ie furzten ftd) vor ber ewu

gen ©träfe, fte verlangen nad) bem ewigen ?eben, fte

trauern in ber Zl)at, weit fte nod) feuften nad) ifyrem

$tnbertfjeile, nod) fjarren auf bte Grrtöfung von ifjrem

£etbe; fte ftnb frof^ in Hoffnung, baß in Erfüllung gefyen

werbe, wad gefdjrtcben jtejjt: 2>er £ob ijt im (siege ver*

fdjtungen, 28tebentm: fte fttrdjten ftd) vor ber (Eunbe,

fte verfangen nad) ber 23el)arrtid)feit, fte trauern beö 536*

fen, unb freuen ftd) bed ©uten wegen» £)eun ifyre $urd)t

vor ber ©üinbe wirb von bem 30ßorte: 2öeü t>i^ 35 od*

^e 1 1 überfyanb nimmt, erfaßtet bte ? i e b e in vie*

(en; ifjr ©erlangen nad) 23ef)arrlid)fett von bem 2ßorte:

üöer bi$ an'ö Qntbe bebarret, wirb Rettung fin<*

ben; il)re £raurtgfett beä SSöfen wegen von bem Sorte:

HÖenn wir fagen, baß wir feine (Sunbe fjdhcn, fo

verfuhren wir und felbft, unb e$ tft feine 50Ö a^r*

J>e 1 1 in und; ü;r g-roljfetm in guten Werfen von bem

3Borte: (iinen fr6f)lid)en ©eber fyat ber Jperr

Heb, angereget. Qöteberum: wie ftd) ifyre ©etfieöfdjwddje

unb tbre ©etftedftdrfe verfydlt: fo furd)ten fte ftd) vor

SSerfudjungen, fo verlangen fie nad) SBerfudjuugen, fo
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trauern ffe m Verfügungen, fo freuen ffe ffrf) über #er*

fudmngen. Jporen jTe bte SSarmmg: SBemt Semanb
üon einem Vergeben übereilet worben, fo foftet

tfyr, bte tfyr nad) bem (Reifte febet, t>ergf eichen

im ©eifle ber <5anftmntfy $uredjtweifen, unb

auf eud) fefbjt fefyen, bamit tfyr nidjt in MB er fu*

cfyung fallet, fo fürcfyten ffe ffd) fcor SBerfudjungen ; fy$*

ren ffe etwa einen Borger ber <5tabt @otte$ beten: *)3rüfe

mief) o £err, unb *>erfud)e midj, forfdje mit beinern geuer*

bfiefe meine Vieren unb mein £er$, fo »erlangen fie and)

nad) folgen (bewdfyrenben) SSerfudjungen ; wenn fie beit

spetruS weinen fefyen, fo trauern ffe in SBerfudjungen;

wenn ffe aber ben Safobud fpredjen fyören: trüber,

freuet eud) barüber, baß iljx in mancherlei 23er*

fudjun gen geratet, fo freuen ffe ffd) über bte $erfu*

djung !

2) ©ofcfye (Sknuttfjöbewegmtgen fjaben ffe aber nfdjt

bfof um ifyret*, fonberu au<fy um Ruberer Witten, benen

ffe Errettung wünfdjen, bereu fommenben Untergang ffe

fürchten, bereu wirfitdjen Untergang ffe betrauern, ober

bereu Errettung ffe mit greube feiern» £)a wir fetö(l

au£ ben Reiben in bte Äirdje gefommen, fo fet) e$ und

gegönnt, fyier oor allen Zubern ben 9Dcann, ben (ttnten,

ben ©tarfeu $u nennen, ber ffd) feiner @rf)toadf)l)eiteu ruf)*

met, ben M)vev ber fSbitex im Glauben unb in ber 2öafyr*

fjeit, ber mefyr aU alle feine SföttapojM gearbeitet, unb

buref) mehrere Briefe bie 35 offer ($otte$, nicfyt bfoß bie

bamafä Sebenben, bie er Fannte, fonbem and) bie $om*

menben, bie er nur im ®cifte erMiefen fonnte, unterwie*

fen, ben mannhaften $&mpfer ßbrifH meine id), ben @f)ri*

ftu$ fefbffc gelehrt, ben (Styrtftt ©riffc gefafbet, ber mit ifmt

ber Siöeft gefreujiget, ber burd) ityn öerfyerrfidjet, ber auf
bem Sweater ber $Mt (£ngefn unb üftenfdjen $um (Scfyau*

spiele geworben, ber rechtmäßig gef&mpft ben großen Za
be$*$ampf, unb ffd) nad) ber tyaime be$ fjäfjernJKufcä

vorwärts auSgejlrecfet : ben fefyen wir am liebsten mit ben

2fugen be£ ©faubenS, wie er mit greubtgen ffd) freuet,

weinet mit Sßöeinenben, im Snnem »on gurdjt, im 2feu*

gern »on dampfen mitgenommen, ftcJ> fefjnt aufgeloht

2*
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unb hei @f)rijht£ 31t fct>n ;
wie er wüuftfjt, bie Konter

gu fefyen, um Kon iljnen, wie tton ben übrigen Reiben,

eine grudjt etnjuärntcit; n?te er eifert für bie Vornüber,

unb 6et allem feinem Grifer furchtet, baß fte etwa ^oon

@l)rifht$, beut fie afö Braut angeboren, abgewenbet wer*

ben mochten; wie er bem ftctcu <2d)mer$en unb ber gro*

ßen Befümmernif; über bie 3fraeliteu Eingegeben ift, weit

fie, bie twr (^5ott gcltenbe ®erecf)tigfeit tterfennenb, ifyre

eigne aufrichten unb ber göttlichen mcljt unterbau fevm

wollten; me er mtfjt bloß <scf)mer$en fünfte, fonbem ein

Trauer * unb Älagficb anftimmte über bief welche Dörfer

gefünbigt unb über Un$ucf)t unb $3ollupt nidjt 23uße ge*

tljan Ijaben.

3) SOöenu man biefe Bewegungen be£ ©entütbeä, biefe

2ljfefte, bie gut fmb, mit fie üon ber Hebt fommen, unb

fyeilig ftnb, mit fie tton ber ^eiligen Ziehe fommen, %e\y

(er, SDJdngef, Süubc nennen wollte: fo waren wir in bie

92otljwenbigfeit tterfefct, allem bem, ttyaü wafyreö %a\iex

i(l, ben tarnen wahrer £ugenb geben $u laffen* Sa
nun aber biefe Gemütsbewegungen ber gefunben SBcrmmft

geljorcljen, bie ihnen ba eine- Stelle anweifet, wo (Te l)in*

geboren: wer mochte fte franffyafte ober fünbige £eit?en*

fd)aften nennen? Seßfyalb nehmen wir aud) an bem

£errn, ber als 9föenfdj in $ned)t£geftalt erfdjieneu ijt,

Bewegungen be$ ©emütfyeä wafyr, ba, wo ffe tnngefyor*

ten; wir feben ben heiligen $war ofyne ©ünbe, aber nicfjt

of)ne Bewegungen beä ($emütl)e$. Senn ber wafyrbafttg

unb in ber £l)at einen menfdjlidjen $eib unb ein menfd)*

ltdjeö ©emütl) ijatte, üt bem mußten auef) bie menfd)lirf)en

Bewegungen beö ©emütfyeä wirflief) unb nidt)t bloß frf>ein^

bar femu ÜSernt alfo bie @öangelijten ersten, baß er

über ben »erjiocften &inn ber 3uben entrüjtet unb erzürnt

warb; baß er fagte: id) freue mid) um euretwillen, weil

ifyv (Stoff unb £rteb ^um Gttauben bekommen werbet; baß
er ttor ber 5luferwecfuug be3 £a$aru$ £l)rdnen »ergoß;

baß er fiel) felmcte, mit feinen hungern baö Dfterlamm

gu eflfen; ba^ hei l)crannal)enbem £obe feine ©cele biü

tum £obe betrübet warb: fo erjdfylen fie lauter 2ßal)r*

!)eit.
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4) Uebrigend muffen wir cd befemteu, ba$ biefe 53e^

wcguugen, wenn (Tc and) nad) @otted ®cfe£ georbnet

unb gut ftnb, eigent(id) fti biefed Zehen herein imb nid)t

tu bad $ommenbe, bad wir fjojfcn, Ijütüber gebore«, fo

wie wir il)nen oft wiber 3öttteit gcfyordjen. 60 gefdjiefyt

ed, baß wir, tt>enn und feine fmtbfyaftc Begierbe, fonbern

reine Ziehe beweget, bod) wiber ülBitfeit £l)ranen öergie*

f^ 3Benn man bau, waS bte ©rieben 2lpatl)ie

nennen, unb bte Lateiner 3 mpafft 6 1 Ittdt nennen f&tttti

teu, fo oerjteljet, baß bad ®cmuti) (beim auf ben Körper

famt jened 3ttd)tempjtuben ittc^t bergen werben) ofyne

jene Bewegungen khetf bte wiber bte Vernunft an*

gefjen unb ben Qhi)ie$btict verwirren: fo tjt biefe

3(|)at^ie gut unb fefyr wunfdjcndwerti), aber and) fte tjt

fein Meibeuber 2(ntf)ei( biefcd bebend* £emt gerabc bie

frommjten, gerechteren, fyetiigjten 50cenfd)cn rufen und $u:

Senn wir fagen, baß wir'o!;ne ©ünbe fepen, fo tterfufyren

wir und fefbft, unb ed ift feine 2Bal)rl)eit in und* £amt

erft wirb jene 2fyatfn'e iq und feim, wenn feine (Sünbe

in und fe^n wirb* Sefct aber i)at man fcfyon gut gelebt,

wenn man fajterfrct gefebet ijat. £enn wer ftcf) »on al*

fen @ünbeu frei frricfyt, ber famt ed ntd)t baljot bringen,

baß er feine ©unbe begebe, fonbern baß er feine Serge*

buug ber ©ünbe erhalte»

SSerfhtnbe man aber unter ber Apathie jene Raffung

be^> innem ÜÄcnfdjcn, in welcher feine Bewegung, feilt

Slffeft bi^> sunt ®emütbe binburdjbringen fouttte, wer modite

nicht biefe jp e r $
-.- unb ® e fu b ( 1 f i g f c i t (btefc abfo*

inte (^emutt)(oftgfein für fdjfümner galten ald affcd ©cfyirm*

mc, bad burd) Slffcfte werben fattn?

(2rd faßt ftd) atfo behaupten, ba$ bie ttottfommetre

6eltgfeit cfyne gurdjt unb traurig feit feim werbe:

aber baß \le olme ^ i e 6 e unb greube fetm werbe, wer

fonntc bad behaupten, ol)ue ftcf) fefojt Don atfer $Bal)rf)eit

aud^ttfd)tiegen? Serftüube man enb(id) unter ber 2ipatf)te

nur bieg, ba$ und feine %uxd)t fcfyrecfte, fein (Sd)mcr$

angftigte: fo ift fte beut feügen, bem ewigen Zehen auf*

behalten: aber in biefem ?eben, wenn cd gut unb nad)
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©otteS ©of)fgefaffett georbnet fet>rt fofl, nid)t anberS al$

gu »erabfdjeuen.

5) 2>enn obgtetd) bie Ütebe, wenn ffe ttottfommett i(!,

bfe gurd)t au$fd)Kcfjt, mii wo $urd)t ift, feine ttoltfom*

mette Siebe fe*m fann (I. Sofy. IV, 180: fo tfl bod) un*

ter ber gurdjr, bte bte ?te6e au^frf)fteßt, ntd)t jene ja

tterjtefyen, bie ba$ ©emi'ttf) be$ 2tyoftetö untertrieb, ba(5

bod) bte ^orintfyer fTcf> nidtt »on ber fd)(angenartigen

Sfrgtijt mädjtett betören lafien.

£>enn biefe gureftt ift ber IjeiKgeu ?tcbe inwofynenb,

unb nur bte fyeüige Siebe ijt e$, bte biefe gurdjt m jlcf)

trägt

6) £emnad) f)at ba$ gute ?efcett, bemt gut fotf e$

feipn, um ein fefigeö werben $u fonnen, gute, baö »er*

fefyrte Sebeu tterfefyrte ©emütl)$bewegungeu. £>a$ fclige,

ba£ ewige Seben aber fyat Siebe unb greube, bte nid)t

nur ben (Sfyarafter bcö ®utett (ber Drbuung), fonbern

and) ben ber ®ctt>i$t)eit an (Td) tragen werben, aber

gurdjt unb @d)mer$ fyat e3 ntdjt.

£arau$ erfjeffet, me bie Bürger ber (Stabt ©otteä,

fo lange ffe biemebeu ptfgern, wenn fie nad) beut (Reifte

unb utdrt nad) bem gfctfdje, nad) ©Ott unb nidjt nad)

beut ÜKenfdjen feben, befdjaffen ftnb, unb n>te fie in ity

rer Jpeimatfy, im Hnbe ber UnfterMidjfeit, befdjaffen fcpn

werben.

2ßa$ bie (stabt, ober bie ©efettfdjaft ber ©ottlo*

fen betrifft, bu nid)t nad) ©ort, fonbern nad) htm 9flen*

fdjen leben, faffdje ©otter anbeten unb bte wafyre ©ort*

tyit seradjten, ben Sefjren ber Sittenfdjen unb ber £änto*

nen anfangen: fo ift eö nidjt in läugnen, ba$ fte *>on

ifyren bofen ©emütbäbewegungen ati fo liefen Äranffyei*

ten unb Unorbnnngen gefdjfagen werben.

Unb, wenn Einige an$ biefen Surgew biefe ifyre ©e*

mütf)$bewegungen $u kiten nnb $u magtgen fudjen, fo

werben fte bei ifjrem gottfofen VtUn fo fyoffärtig unb ei>
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tet, ba$ gerabe beffo mefyr Sfufgebfafenfycit an
tr/rtett ftdjt*

bar wirb, je weniger <5d)mer$ fte empftnben.

Unb, wenn Grimge, Don bem ©etjte ber @ttelfeit be*

feffen, barein tfyr bocfyjteS ($nt fefeeu, baß ftd) tit tr/nen

fein SKffeft reget, feine $emütf)$bewegung fte in bie £ofje

fycbt, feine nieberbeugt, fo werben fie, im ©ange biefer

fo aUntenextid)en ait [ebenen Crttelfett, efyer hie gan$e

5Kenfd)Iid)feit au$$ief)en, alt bte wafyre ©eelenrufye erlan*

gern £enn et i|t, waö fdjwer,. beß()a(6 ntd)t autfj

gut, unb waö uneutpftnbltcr), beßfyafb ntdfjt ge#

funb.

Augustinus lib. XIV. Cap. IX. de civitate DEI p. 358— 36?.

14* Sa6 ©eljetrrmtg beö Seibens,

©Ott tjt et, bem meine (Beete fttf> unter*

wirft, benn Don tfym fomntt meine ©ebufb*
Äommt mein ©dmter$, fo fommt and) meine Ofotfje. Äommt
mein £>rangfaf, fo fommt and) meine Reinigung, ©off

etwa bat ©ofb im Ofen bet Äunftterä feine £errKd)feit

offenbaren? (3langen wirb eö am Jpatebanbe, glauben

im ©djmncfe : aber leiten muß et im Ofen, bamit e$

toon ©djtacfen vereiniget, wieber an bat £age$ftd)t fyer*

ttorfomme. £)a tjt ber Ofen, ha bie ©preu, ba bat $oft>,

ba baö gener nnb ber ©otbfdjmieb, ber et anblast 3m
£)fen brennt bte ©preu nnb bau (Mb wirb geläutert,

jene wirb gttr 2(fd)e, biefeö fcom ^öujte gereiniget £er

Ofen i(t bie SEöeft, bte ©preu bte ©otttofen, bat ®ofb

bie ©eredjten, baS gener bie £rangfa£e, ber ÄunfHer

©ott 2(Öa$ alfo ber $ofbfd)mieb will, bat tfyne id);

wo er midj nnn binftettt, ba ift et mir lieb, 29? uß tdj

fetben, fo wei$ er $u reinigen. 99?ag bie @preu breit*

nen, um mir reebt fyeiß $u madjett unb mtd) fapt $u tter*

teuren: am Chtbe tterwanbett fTc jtdj in 2lfd)c, unb td)

bin öon gfeefen rein. 2Öarum? ©ort tfl e$, bem ftd)

meine ©eefe unterwirft, benu *>on tlmt fommt meine ©e*

bntb.

Augustinus Enarrat. in Psalmum LXI. n. 11. p. 597. Tom. IV.
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15. 35a£ ©ef)dmni£ bes Seibens.

©ein ?etb, bct3~ ijt, feine $frcf)e liegt auf ber trotte.

SBarum auf ber trotte? ©ie muß geprcffct werben:

beim bie treffe ijt grurfjt fcfyaffeub. ©o fange bie

£raubc am SBeuijtocfc l)uUßt, fiifylt fTe beu £rutf ber

treffe nicht ©te i)"t bem 5lugc
— lauter ©cfunbfyeit,

aber eö fließt mcfytö »on ifjr. 3e&t wirb fte auf bie

trotte geworfen, wirb getreten, wirb gepreffet. (£ä fdjeint,

fttö gefcfyefye ber Traube groß Unrecht. 5lbcr bic$ Un*

recf)t ijt uid)t unfruchtbar. Denn, tvenn il)t nicfyt wefye

ßefrfjdfye, fo würbe fein ©ein barauö.

Augustinus Enarrat. in Psahnuin LV. n. 3. p. 518. Tom. IV.

yl6. 7(ud) eine §ol)e <8d)ufe.

* tte&er biederte: «Btr aber bofften, t>a|) er 3fracl er*

retten tvürfce. £uf. xxiv. &
3*)r hofftet: alfo jefct Reffet t^r nicfjt mef)r? 3ft

ba£ eure gan$e 3üngcrfct)aft? <5o tjat eud) ber 9ftorber

am $reu$e übertreffen! 3br habt ben ttcrgcfjen, ber enä)

(efyrte: jener erfanntc ben, ber mit ü)m tn'eng* Sßötr fyojf*

ten: wag Refftet ifyr? bap er3fraef erretten würbe, 2öaö

ifyr gebejfet fyabt, unb jc£t, naefy feiner $reu$iguug, nicht

mefer $u fyojfen euef) getrauet, ba$ ijat ber getreuste
Färber Can feinem 59iitgefreu$igten) errannt* £enn er

faßte $um &errn: jperr, fei) meiner eiugebenf, wenn bn

in bein iWeicf) fommeft» vsefyct, baß er 3fraef erfofen

würbe! 3eue$ $reu$ warb eine <5d)ule: ba fyat

ber Sföeijter gelefyret ben Berber: baö£of$ be$

Jpängenben warb eine $an$el be$ £efyrenbem

Augustinus Tom. V. Serm. CCXXXIV. n. 2. p. 987.

17. £>ie unreine £hieffe ber Säfteruna, wiber bie

Sveinen.

SGBenn bu ein feufcfyer Wiener ©otteg bi\l, fiefy,
üicU

kid)t argwöhnet bie $Mt, ba$ bu ber SOBotfuft bienejt,

unb hei$t biet) barüber uub tabelt bidj, unb verwertet mit
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2uft m iljrem £agett>erfe, bid) tn'g ©cfdjrei in bringen.

£enn, waö cüte übe(n>o(lenbe <5ee(e auf bie

drgfte 2öeifc öon btr argwofyuet, baö fdjmecft

ifyr gerabe am fügeften.

Augustinus Tom. V. S. CCCLIV. n. 3. p. 1377.

18. 3Me ©ufen unter ben 33ofen»

Sttemanb tdttfdjc eurf), trüber! 3öemt 8)r nfd)t wo(*

fet gptdufrf)ct fci)it, unb bie Araber lieb fyaben wettet: fo

nn(fet, bag jeber ©tattb in ber Stivfa feine ©(eigner fyabe,

(bie b(og eine ^erfon »orftetfen, aber feine (Inb, fictos).

Jd) fyabc ntd)t gefagt, bag jeber 5D2enfd> ein ©(eigner

fevv fonbern bag jeber &ianb feine ©(eigner ()abe. ®*

giebt 336fe unter ben Triften, eö gtebt aber auc^ (SJutc.

Sßöarum ftefyft bn mehrere 236fe? 2öei( (ie ©preu ftnb,

unb bi&i nid)t gn ben ÜBet$euföment fommen (ajfcn. Gr£

finb aud) 2Bci$enforner unter ber (Spreu: gel)' nur n&fyer

^in, fudje, prüfe, worfle, »erfofie (Ie. £>u jtnbejl gotfr*

geweidete Jungfrauen oljue 3nd)t be$ ?eben$: fott matt

begbafb ben ©taub ber gottgeweifyten Jungfrauen tabe(n?

Sßie(e bleiben uid)t in ifyrcn Jödufern, $iel)en ttt fremben

umfyer, I)anbe(n nad) Eingebung be£ SSontrißeä, führen

unge^iemeube ©efprddje, ftnb jlo($, nafcfyfyaft, trunfen : unb

n>emt (Te Jungfrauen (Tnb, m a $ u u fc t, bei u u g e f d) tt> d a>
tem gleifdje, ein $errüttetc£ (3emhti)? Keffer
ein bemütfyiger (£l)eftanb a(£ eine (lo($e Jung*
fr an fdjaft. Sürbe eine fo(d)e Jungfrau fjeiratljcn, fo

fydtte (Te feinen tarnen, ber (ie fio($ madjte, unb bod)

einen 3anm, ber (Te regierte.

Augustinus Enarrat. in Psalmum XCIX. Tom. IV. 1079.

IQ. ©Ott erfennen.

©Ott i(l itberatf verborgen, überaK offenbar; deinem

i(! eö gemattet, JT)it $u erfennen, wie @r i(l; deinem,

gang $u ignorireu, bag er ifl.

Augustinus Enarrat. in Ps. LXXIV. Tom. IV. p. 788.
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20« ©oft evtennm.

2Bte fofl bie ©egeuwart ©otteS t>on einem Orte be*

fcfyranft werben fonnen, ba 3fyn jebeS ©ewiffen, ber

5Kenfd)en unb ber Grngef, ber ©uten unb ber 236fen, ftd)

gegenwärtig weiß? T)tv tlnterfcfyieb ift nur ber: bem

Gbntm ift er gegenwärtig aB $ater, bem 236fen ate Dttrfj*

ter, — ©djworen bcnn nidjt and) bte bofeu SDtotfdjen,

wenn jle $öabre£ reben unb feinen (Stauben ftnben unb

fagen: ©Ott ift mein %cuqc\ unb i]l biefer ©djwttr nicht

bie fauterfte 2Öafyrf)eit? Qßo ijl benn aber biefer 3cuge?
3n ber 3unge, ober im iper$cn? 3m (Schatte be$ 2öor*

te$, ober im ©titffdjweigen be$ ©ewijfenä? 2Öa$ madtt

ffe benn fo voll &crger$ über ben Unglauben an ihr

©ort, ba$ md) intern S3ewugtfei)n gewig wafyr ijt? SOöaS

anberö, ate baß fie tfyr &er$ ntd)t auffdjüeßen
founen, wo ©Ott, ifyr 3euger zugegen t|t?

Augustinus Tom. V. in Sermone XII. p. 73.

21* ©oft ernennen*

5Öie fndjet bie grommigfeit, tüic fnd)et bieCJitef*

fett? ^ic grommigfeit fnd)et burd) ©fauben, bie <$i*

tetfett burd) %anten. £)emt, wenn tu mit mix ^anfeit

unb mid) fragen witfjt: 28a6 für einen ©ott tterefyrft trn?

3eige mir, wa$ bu ttcrefyrejt: fo antworte id): (£$ ijt

wofyl ba^, wa$ id) bir feigen foü, aber ber ift nidjt,

bem id) e$ geigen fanm (£eutftd)cr: @$ fefjtt ©Ott

md)t am ©e^n, mir nid)t am Vermögen, auf iijn $u xt>ti*

fen, aber bir fefytt eö am ©imte, bie Reifung $u tterfte*

fyett.
Etsi est, quod ostendam, non est, cui.)

Augustinus in Sermone CCLXI. p. 1066. Tom. V.

22. ©oft erfennen.

<5tef)! bie Äorpcr, bie im ©efyfretfe unferö Singet

liegen, fonnen burd) Sfafcfyauung nid)t burd)fd)auet wer*

ben: voic fottte ©ott t>on bem 2fuge beö ©emtüfyeä burd)*

fdjauet werben fonnen ? 2öemt baä 2(uge be£ ©emutfyeS

rein ijt, fo mag e$ ©ott mit bem Surfe erreichen
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(attingere). Unb wa$ ©Ott errettet, tft ein geifttger

©tnit, unb bieg nur, mnn er rem t$; aber begreifen,

bntd) flauen (comprehendere) fann ihn fein ©et#

fteö^ Singe. Unb bod) wirb ber5Kenfrf) feiig baburdj, ba$
er baö Smmerfelige mit feinem ©emütfje erreid)et. Unb

bat, woburd) ber 20?enfd) feiig wirb, ift bie ewige Selig*

feit, unb baö, woburd) ber SWenfd) lebenb wirb, ift ba$

ewige Zehen, unb ba$, woburd) ber $?enfd) weife wirb,

ffi bie ewige 908ei$t)eit, unb ba$, woburd) ber 9fteufcfy

erleuchtet wirb, tft baä ewige £td)t. Unb nun ftefy, wie

bu, erretdjenb baä Grwige, werbeft, waö tu nid)t warft,

ofyue fca$, wa$ bu erreidjefl, $u bem $u machen, wa$ e$

nid)t war!

SDa$ fage tdj: ©Ott wac^^t ntdjt burd) ben@r*

fenner, aber ber @rfenner burd) bie (£rfenntni$
©otteS.

Augustinus Tom. V. p. 582. in Sermone CXVII.

23. ©Ott erfennen.

Stftdjt nur bebarf ©Ott fetueS DpfeririefyeS, ober einer

anberen tterganglidjen, irbifct)en <5ad)ei felbpt and) ber

©ered)tigfeit ber Wienern bebarf ©Ott uicfjt. UnbM*
le$, wa€ bie wafyre ©otte$t>erel)rung an$tnad)t, tft bem

ÜRenfdjcn nü^e, aber nidjt ©Ott. Denn e$ wirb bod)

Stiemanb fagen wollen, er fyätte bem S3runnen genügt,

mit er barau$ getrunfen, ober bem $id)te, weit er e$

gefeiert fyat* Augustinus de civitate DEI. Lib. X. cap.V.

p. 241. Tom. VII.

24* ©ie TCKefo'SteHgfon.

9ftd)t Raffen foffen wir bie, fo öon Saftern unterbrücft

ffnb, fonbern bie 2after; nid)t bte,©unber, fonbern bie

©üuben felber. Sitten fotten wir Unterftüfcung wünfdjen,

and) benen, bie uns beleibiget I)aben, ober beleibigen wok
len, ober ttottenbö *>on unö betexbtget werben mochten*

2)aS tft bie wabre, bie »ottfornmene, bie %ttein* Vleti*

gion, bie unä mit ©ott wieber auSfofmct. Unb biefe
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$öt'eberau3fefmung macfcf bie Grine ©r6ße ber (Seele au$,

unb biefe ^iceerautffofymtua, mad)t un$ ber wabren grei*
heit wertb. Denn Der aßettt macfyt uit^ frei r>en alten

Rauben, Dem $u tönen baö .öet( bitter, unb Dem mit ttot*

fer ©itltgfeit 51t bienen, bie bod)fte greifet t|t.

Augustinus de quantitate animae Tom. I. p. 438.

25- ©oft unb ber Sttenfd).

* 5)ie jtvet !id;tejlcn Stellen tu bn* bunFeijUn ©egenb.

Die erfte :

Untcrfdjciben mu$ man ©efe£ unb ®nabe. Daö ©e*

fefc tvctß jn gebieten, bie ©nabe $u Reifen» DaS ©efefc

würbe nirfjt Qebieten, wenn fein üföttfc wäre; bie ©nabe

nid)t Reifen, wenn ber 2Bitfe fiel) fefber genug wäre«

Augustinus in Epistola CLXXVII, n,. 5. p. 6*23.

Tom. II.

Die $n>citc :

äpcittt feine ®nabe (55ettcö tjr, wie macfjt ©Ott bie
s

üöeft fefia,? Unb wenn fein freier $Bttlc t|t, mie nch*

tet er t)ie Sföcft?

Augustinus Epist. CCXIV. ad Valcntinum p. 7Ö1.

n. l. Tom. II.

20- ©Ott unb ber SWcnfd).

* 29tbcr bie SReurongi man folle bie Ungläubigen nur fcelel)*

reif/ unb man babe tucDcr um tf^re £rleud;tuug. m ©ott

|u bitten, uoeb bafiir §u banden.

Höenn wir hen freien ^Bitten be6 Wcnfdbctt wafjrbaft

ttertfyeibigen weiten, fo feiten wir nicfjt befreiten ba$, wo*

burrf) ber SOBtICe erft rccfjt frei wirb. Denn wer bie

©nabe befreitet, tie unfern Eilten $nm 23efecmeiben unb

jnm ©utestljmt fr ei t f
>
d t i q madjt, ber will, baß fein

2£illc fclbjt nod) ein ©efangener few. Slittworte mir

bod), wie ber heftet fageu fenntc : 3Btr bauten bem 2?a*

ter, ber vm& gum Sfntbeitnefymen am ?eofe ber ^eiligen

im Richte tud)tig gemacht, ber unö t>on ber ©ewalt ber
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ginjJerm'jfe crfofet, unb in ba<3 Vleid) fciueS geliebten <£of)*

nc$ liberfefcct l)at (ÄoL I, 12.); wie tonnte bieg ber

2ipofM fagen, wenn ntöf)t (5t, ber SBater, nnferen ^Bitten,

fonberu mtfer 2£ttte fttf) fetbi? frei mad)t? @$ ijt atfo

eine ?Äge fn nnferem £aitfe, wenn wir bem SSater bau*

feit, a\% tfydte f$ ba$, waö @r bod) nidjt t^itt
(£$ ijt atfo ein 3 rr tfyum in bem SOBorte beflfen, ber

fagt, bag ber Später mtä tuebtig $um 2tnt()ci(nef)men am

£oofe ber fettigen im i
l

id)te gemacht, bag (£r unS tton

ber ?Q2acf)t ber ftiuftermjye erlöfer, bag <£v un6 In ba$

^ctrf) fcüieö geliebten ©ofwcä übcrfefcet fyat antworte

mir, wie wir $nm 336fe6meiben imb jnm (Shtteötfnm ba*

mafö einen freien ^Bitten fyatten, afS uufer freie SBiflfe

nod) unter ber 90?ad)f ber $injfernijfc gefangen lag?

Unb, wenn un$ ©Ott fcon biefer 9D2ad)t erfofet, wie ber

2(pojtet-fagt, fo ift eö ja $ott, ber unferen bitten frei

gemacht tyat Unb wenn ®ott bieg groge ©nt (ba$ grei*

madjen unfer6 Sffiittenö) nnr bnrd) bie $erfimbung feiner

£efyre $n Staube bringt, fage mir: feilen wir benen,

bie @ett ttou ber üütacfyt ber ginfterniffe nod) nid)t be*

freiet t)at, fetten wir Üjnen nnr immer bie göttliche ?et)re

tterfttnben, nnb nid)t and) für (Te fvir bitten, bag ftc tton

ber 5Dtad)t ber g-mfterniffe bnrd) Ö5ott befreiet werben med)?

ten? holten wir ii)nen nnr prebigeu: fe wiberfpridjjt

bn bem (Gebote be$ ^errn nnb bem (Sebete ber $irdje.

25cfennjt bn aber, bag man fitr (Te beten fette: fe be*

fennft bn bamit and), bag wir barnm Uten fetten, „bag

tfyr $$iüe een ber 90?ad)t ber ^ütf^erntffc frei werben,
unb ber frei geworbene %Qilte in bie 5tnnat)mc berfetben

£et)re eiufttmmen mochte»" 5tuf biefe 2Öcife gefd)iet)t eg,

bag ffe nidjt gtdubig werben ofyue freien bitten, ber

bie £el)re annimmt, «nb and) nid)t gtanbig werben afä

burd) bie (*5uabe beffen, ber ifyren Vitien öen ber

$)lad)t ber ginfterniffe frei mad)t <&e> wirb ^ngteid) bie

©nabe nid)t getaugnet, fenbern ttor atten fcorangefyenbeu

menfd)tid)en 23erbienften in ifjrer Söafyrfyett bargeftettt, unb

ber freie 38ifte ttertfyeibiget, aber fe ttertfyeibtget, bag

i\)n bie £>emutt) fefttge unb feine ©efbfterböbuug in jähe

Stbgrünbe fdjteubere, atfe wer fid) rühmet, feinen 9iiü)m
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in fernen 9ttenfd)en, Weber in einen Zubern nod) in ficf)

fefbfr, fonbent ftt bcn Jperrn attetn fege.

Augustinus in Epistola CCVII. ad Vitalem n. 8.

p. 801— 802. Tom. II.

27. ©Ott unb ber Sflenfdj.

$ergeffen wir nicfyt, baß berfefbe ©ott, ber fagt:

3cf) will end) ein neue$ Jjperg unb einen neuen

©cijt geben, and) fagt: Wlad)tt end) ein neueö

£er$ unb einen neuen ©eift. SOöie faun ba$ mit*

eütanber beftefyen: 50? arf>ct eud), unb: 3d) will end)

geben? 2Barum befielt @r e$ SInbern gu machen, wenn

Grr^S ilnten fefbjt geben witt? Unb, warum giebt @r e$

tljnen, wenn e$ bie Zubern ftcf> felber machen fotfen?

ftamlidj: Grr giebt baS, waö Gfr befielt, inbem Grr bem,

welchem @r e£ befielt, bagu fyifft, ba$ er tfyue, n>a^ be*

fofylen tjt. freier 903(tfe (Sßitffrtyr) tjt immer in un$;
aber ber freie SÖitte iffc nicfyt immer ein outer 28itfe.

£>enn eutweber ijt er frei *>on bem ^ienfte ber ©eretf)*

ttgfcit, in fofern er ber <5ünbe bieut: unb bann ijt er

bofe. Dber er ijt frei tton bem £>ienfte ber 6ünbe, in

fofern er ber ©erecfytigfeit bient, unb bann ijt er gut
Slbcr |Te, bie ©nabe, bie ijt aUe^eit gut, unb bnvd) bie

©nabe gefdjiefyt e$, ba$ ber 9tteufd), ber ttorljer eineä bv*

fen *föillen$ war, ein 9D?enfcfy be$ guten SOöittcnS wirb*

2>urdf) bie ©nabe gefrf)tel)t e$ and), baß ber gute SDöttte,

ber fdjon angefangen fyat, gut ju fei)n, gejtärfet unb fo

frdftig wirb, baß er bie ©ebote ©otteg erfüllen faun,
bie er erfüllen will — wenn er anberä ernjHid)
will unb öollfommen xoilL

Augustinus de gratia et libero arbitrio ad Valentium

cap. XV. n. 31. p. 734. Tora. X.

28. ©Ott unb ber SWenfd)*

T>nvd) ba$ ©efefc ber ÜBerfe fprid)t ber £err: Du
foltft nid)t begehren twat bofe ift); burefy bau ©e*

fe$ bc$ ©(aubenö fprirfjt ber £err: £)l)nc mid) tonnt

ifyrnirfjtötljun, feine Qnten 2Berfe namüd), feine grumte
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bringen, bte an ben D?eb$roetgen §efcig
werben- Semt

mm bieg ber Untcrfdjieb $roifd)cn bem alten uub neuen

25imbc ijt, baß bort ba$ (SJefefc auf tafeln, l)ter tu bie

Jpergeit gefcfyrieben wirb, bamt't roa£ bort t>on außen

fdjrecft, t)ter »on innen erfreue, unb ber Ottenfd) bort

burd) ben tobtenben 25ud)(taben ein Uebertreter be$ ($e*

fe^eö, f)ter burd) ben belebenbeu ©etft ein £iebfyaber be$

@efefce£ werbe: fo mn$ man nid)t fagen, baß ®ott ba*

burd), t>a$ er r>on außen bie (Gebote ber ©eredjtigfett

tu bat ©efyßr bringt, un$ bie ($ered)tigfeit ausüben fyelfe,

uub bat Sollen unb bau Vollbringen in un$ roirfe, fon*

bem baburd), ba^ er ba$ $8ad)$ttyitn unb ©ebenen
tton innen au£ ^tebt, inbcm er burd) ben ©etjt, ber nn$

gefdjenfet roarb, bie Ziehe in unfcren £er$en ausgießt

Augustinus de spiritu et litera ad Marcellinum cap.

XXV. n. Ul. p. 108. Tom. X.

<

2Q» ©oft unb ber SWenfcr),

Sollen roir alfo ba$ freie Solleu etwa burd) bte

®nabe umflogen? £a£ fet) fem, fonbem \)tefmer)r jtefc

ien roir baä freie S ollen burd) bie ®nabe erjt red)t fejr»

£5enu roie ba$ ©eftfc burd) ben ©lauben nid)t umgefto*

gen, fonbem fejlgeftellt roirb : fo roirb and) bag freie Sol#

Ien burd) bie ©nabe nid)t umgejloßen, foubern erft red)t

feftgcjMt. £)enn, roa$ ba$ <^5cfe^ in nnü eigentlid) er?

füllt, tjt nur ba$ freie Sollen. Slber burd) baS ©efefc

fommt $un&d)jt nur bie ^rfenntniß ber ^uube; burd) ben

©lauben bie Gnnpfangung ber ©nabe, roiber bie ©unbe

gu ^retten; burd) bie ©nabe bie Jpetlung ber Seele tton

ber Ä'ranf^ctt ber ©ünbe; burd) bie ©efunbfyeit ber ©eele

bie rechte greifyeit beö Sillen6; burd) ba$ freie Sollen

bte lautere ?tebe ber ©eredjtigfeit, nnb burd) bie lautere

Ziehe ber ($kred)tigfeit bte Erfüllung bc£ ©efefceö. Uub

fonrit, roie ba£ ©efc£ burd) ben Gblanhen nid)t umgefto*

ßen, fonbem feftgefMt roirb, roetl ber ©läube bie ©nabe

mitbringt, burd) bie ba£ ©efefc erfüllet roirb: fo roirb

ba£ freie Sollen burd) bte @nabe nid)t umgeflogen, fon*

bem fejtgejMet, roeil bte ($htabe ben Sitten feilet, ber
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tue ©erecfjttgfett frettfyattg liebet. 2llle btefe Sringe, bte

icf> mir, wie in einer $ettc $ufammengebunben fyabe, alle

biefe fyabeu in ber ©cfyrift ifyre ©timmetn £a$ ©efe£
fpridjt: £u felljt nid)t begehren. £>er ©Taube fprtd)t :

.fretle meine Seele, beim td) Jjabe »or bir gefitnbigct! Sie

©nabe fpridjt: ©tel), bu bift gcfttnb werben: fitnbigc nun

nid)t mefyr, bannt bir ntcfyt ctwa6 ©djlimmereä begegne!

Sie ©efuttbfyett, bte gcfnnbe <Seele fpridjt: £) bu &err,

mein @ott, ict) fyabe ju bir gefd)rieen, unb bu f)aft mtd)

getyeifet! Ser freie &>ifle ruft: freiwillig will td) bir

ba$ Dpfer barbringen! Sie lautere Vi cht ber ©e*

redjtigfett fprid)t: Sie Ungerechten fyabctt mir t>on tt)rcr

greube er$af)lt, aber fte ffnb tttd)t wie bein ©efefc, o £err !

Augustinus de spiritu et litera CXXX, p. ii4. Tom. X.

*
Sput ober nirgend (>aben ficr) Steffitm uni> ©cljarffinn
umarmet.

30* ©ott unb ber Sttenfcfy,

Semnad) wäre ba$ (Seinen naci) bem ©Uten (cupi-
ditas boni) im Sftenfdjen ntd)t üon ©Ott, wenn e$ mtfjt

felbjt gut wäre. SOÖenn eö aber gut i|t, fo tjt e$ ja

»on tfym, ber ba$ fyodjjle unb unwanbelbare ©ut i|t.

Senn ba£ ©einten nad) bem ($ntcn, waü ijt eö anberS,

alü jene £iebc, »on ber 3ol)atme$ gerabeju unb auf bie

unjwctbeutigjte $Betfe auöfagt: Sie £iebc t|t au6 ©ort?

5Dian fann and) uicfyt ben Anfang ber Ziehe tton 9)?ett*

fdjen unb bie SSollfommcnljeit berfelben iwn ©Ott ableiten.

Senn, wenn fte an$ ©Ott ijt, fo ijt fte gan$ anö ©ott;

benn jenen Uuftnit wolle ©ott ferne galten von un$, ba$

wir, ist £unftd)t auf feine ©efdjcntV, unö oben an, ttor

31)m fefceu, unb 3l)n, ben ©eber, unten ab, nad) uno\

Senn feine Grrbanmtng ijt e$ ja, bie un$ überall $ttoor*

fommt. @r i|t e$, oon bem man mit aller £rcue unb

Sßkfyrfyett fagen fann: dx ijt burd) feine liebltdjeu ©eg*

nnngett il)in juoorgefommen.
— Unb bteß gilt t>or$ügltd)

x>ou jenem ©ebnen nad) bem ©uten, baoon wir reben.

Augustinus contra duas Epistolas Pelagianorum
L. II. Cap. IX. n. 11. p. 444. Tom. X.

31* ©Ott
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31 ©off unb ber SWenfd).

(Sefyet, bat (Tnb ©orte be$ Styojteß: SOÖirfet euer

Jpeir in gurdjt unb Sittern. (Stytf. II, 12.) 2Bar*

ttm fott tcf> in gurdjt nnb gittern mein Jpeü wtrfen, wenn

e£ üt metner 50^ad)t liegt, mein Jpeif $u »Wen? SÖßilfjt

bn e$ fyoren, wamm in gurdjt unb 3tttern? £)enn
©ott ijt e$, ber in end) wirfet. (*)M)ir. II, 13.)

Stftyatt fottfl bn in gurd)t unb 3ittern bein .Jpeif wir*

fen, weif, toat ber £>emütf)ige crfjäfr, ber jpoffärtige Der*

ftert. 2ßenn e$ affo ©oft ift, ber in un$ wirft, warnm

fjeißt e$ benn : 2&irfet euer ewigem Jp exl? £5eßwegen

fjeigt e$, baß wir nnfer £rif wtrfen folfeu, weif ©ort fo

tn un$ wirft, baß and) wir warfen. @d)on ba$ ©ebet:

©Ott fei) mein Keffer, $eigt an, ba$ ber, wefdjer $u ei*

nem Keffer nm £üffe flehet, fefbjt wirffam fei). 2fber,

fagft bn: ber gute SÖßiffe iffc ja mein 2Bilfe. 3d) be*

fernte e$: er tjt bein 2Bilfe. Slber wer fyat fl^n geweefet,

wer fyat üjn gegeben? £6re nidrt mid), frage nnr ben

Sfpojlef: ©ott ijt e$, fpridjt er, ber in unt bat $8oU
lest unb SSoffbringen wirft.

Augustinus in sermone XIII. Cap. III. p. 79. Tom. V.

32. ©oft unb ber SKenfd).

Snbent ba$ ©efefc lehret unb gebeut, tvat ofme ©nabe

nid)t erfitlfet werben fann : fo fegt et fcem üttenfdjen biefe

feine (£d)wad)l)cit öor 2fugen, bamit bie *wr fingen fie*

genbe <Bd)\v>ad)l)ät ftd) nad) einem @rfofer umfefye, bet

ben ^Bitten f)cifet, unb bnrd) Reifung in ben ©tanb fefcet,

bau }tt erfüllen, waä ber fdjwacfye $3tlfe nid)t i)ermod)te.

Semnad) führet bat ©efefc ^tm ©fauben: ber ©faube

erffefyet ben ©eijt, ben göttlichen ©abenfpenber ;
ber ©eijt

gießt bie Ziehe au$; bie Siebe erfitlfet bat ©efefc.

Augustinus in Epistola CXLV. n. 3. p. 470. Tom. III.

33. ©oft unb ber SSRenfc^.

*
tfurje, metflenö geflügelte ©^ruc&e.

I. £>er biä) fd)uf ofyne biet), mad)t bief) nid)t gerecht

ofyne btcf). (Serm. CLXIX. n. i3. Tom. V.)
3. Ott. o. ©aUe*'* fämmti. ©Triften, ix. 23b. ate ««fr, 3
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IL Der fdmf ben 23erouf?tfofeu, mad)t gerecht ben

So&enben. (L c.)

III. Die (%tett »erben »on bem ©uten getrieben,

bag fie ©ute$ »irtat. (In Psalm. CXVIIL p. 55o.

Tom. IV.)

IV. >Dte $rouc fotutte nicfyt gegeben roerben bem

Uöürbigen, »eint bte (&nabc nid)t rodre gegeben roorben

bem Unrottrbigeu. (Tom. X« p. 211. D)
V. Deinen 2Serbienften, tyauiuö, wirb ifyre Ärone

mtfgefefct, aber beute Serbienfte (Tnb felber ©efdjenfe ®ot>

te$. (1. cO

VI. ©eliebt warft bn $uerft, bamtt bn roürbig
wurbeft, geliebt $u roerben. (Tom. V. p. 687. D.)

VII. Daö ©efeij fdjretft ben auf (Ter) 23attenben: bte

©nabe fytfft bem auf ©ort £raueuben. (In Sermone
CXLV. n. 5. p. 698.)

VIII. &a$ ©efefc roirft fo «tef, ba$ bu rotffeft,

»a$ jn tfjiitt fet> : ber ©eift, baß bu e6 roirflic^ njueft

(In Sermone CCXLIX. n. 5. p. 1000.)

IX. Dürft Reiben nad) bir (0 ©Ott) fann td): ben

Dürft mir fefber ftttten, faun td) nid)t (auö mir altem,

efyne bid)). (In Psalm. CXLII. n. 11. p. 1595.
Tom. IV.)

X. 3n 5fltcm l)at bie Grrbarmttng ©otteS bte 33or*

Jpanb: in ben 9htf ©otteS einflimmcu ober ifym n>iber*

fyrecfyen, baä tjl baö (Gebiet unferä eigenen 2Botten$. (De
spiritu et litera. Tom. X. cap. XXIV.)

XL ©ott b
f
at bem Üftenfdjen atterbingö einen freien

2Biffen gegeben. Slber, baß ber gute ÜBtHc unfrudjt*

bar, unb ber bofe 2Btüe foüte ungeftraft fe^n,
t>a$ rootfte ©ott ntdbt. (Lib. III. contra Cresconium

cap. 5i. Tom. IX.)

XII. ©tufen ber greifycit Der freie Sföitte ift

befto freier, je gefünber er tjt; unb er i\l beflo gefunber,

je mefyr er ffcf> ber göttlichen ^rbarmung unb ©nabe unter*
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wurftg gemacht fjar. (Epist. CLVII. n. 8. p. 544.

Tora. II.)

* S8«$ Me ©teilen aj—53 über t>aö «Öcrb4lttti^ ©otte*
$«m SO?enfcf?en «nb betf SEße«fcf)en j» ©ott autffagen,

fön n«r aU Singerjeig auf Daö «nerfcljfyfltc&e ©eine be$

grojjen Sjjanneö Anbeuten. 3nbem »tele 22ertl)eibiger be$

freie« StBrllentf, an einem S^Kn fa)eiternb, ben Sttenfdjen

obenan unb ©ott nntenan fe$en; inbem tnele 93ertl)eibiger

ber ©nabe, an bem entgegenftel;enben Seifen fc&eiternb, t>U

©elbjt* unb $Kitl)ätiQUit be$ 9ttenfcl)en antytUni fa
c

l;rt

2tug«fH«utf mit n>uuben>oller Äunjt glücflia) $rmfcr)e« UU
Un flippen in Witte Imibuvcl), «nb ötet)t ©ott, roatf ©ottetf,

witt> bem 3)tenfcf;en, tvatf be$ SOienfajen ift £>ef?h>egen l>at

tbn t)te Äirclje mit allem Steckte als ifcren Uatfifötn «nb

gleic&fam fanonifc^en £el>rer in bem ©ebiete ber ©nabe

««b Sreil;eit anerkannt. 3«>ar fcljeinet 2(«g«jtin«$ alt

Äämpfer für bte greiften, bte er roiber t)U SSEantcfräer »er*

focfyt, ber ©nabe ©ottetf s« roenig §« geben, ««b als

Ädmpfer für V\t ©nabe, bte er gegen bte <pelagianer ux*

foa)t, ber §reil;eit be$ menfc&Uc&en Tillen* j«

»iel §« nehmen, aber er f c^ einet e$ awcl; ««r, «nb

bem, ber ben €i«e« ©ei|t be$ Mmtfttt in feiner £)ow>el/

Söenbwng naa) ber rechten «nb linfen <&titt erfaffet ftat,

tjl awcf; ber ®cr)ei« gefc^njunben. ®tattltv fyat in feiner

Ethica Universali §. 552 ««b §. 554 bei« gtOJJen Äa'tttpfer

twlle ©erecljtigfeit iwberfa&ren lajfe«.

34. ieitev ber TCnfdjaiumgem -v

*
Q5r«cl)ftücf attf ber ©eelenhtube für <}Jft)cr)ologen.

(So wollen wir benn bie bret (Gattungen 2lnfct)au*

ungen, bie leibliche, bte getjl^e, bte tterfianbige in be?

(£in$eutr)eit betrachten, bamtt bte Vernunft t)om fiebern

jttm £6i)ent aufzeigen möge, $Btr v)aUn fct)on oben in

einem ©prucfye atfe bret ^Infcrjauungen uacljgewtefen- Qmn,
wenn wir tefen : £>u follfl: betnen 9>cad)iten lieben, ate wenn

er bu fefber wäre : fo fefyen wir bte gegenwärtigen 25ucr)*

ftaben auf eine forperlicfye 3Öeife; bm abwefenben 9£acfy«

(len benfen wir ttnö auf eine getjitge 3öetfe ;
bte %kbc er*

fcfycmett toix auf eine intelligente 2Betfe. 3Bir fonnen aber

3*
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and) bie 23ud)jtabert, bie ttn$ nid)t t>or bem leiblichen

5i«ge liegen, gciftig benfeit, unb ben 9iad)ften, ber t>or

wnferm Singe ftel>t, letblid) fefyeu: aber bte Siebe fann

itacf) iljrem wefentltcfjen <5et)tt weber mit leiblichen Singen

gefefyen, «od) burd) Q3ifber ttott ifyr, bie bem Zeihe ät)n*

Krf) jutb, gcijHg gcbadjt werben, fonbem fie fann mir mit

bem ($emütf)e atLän, inente sola, ba$ ijt, auf eine tn*

tettigente 3Bcife crfamtt unb erfaflet werben. 2)ie leibt

lfd)e Slnfdjauung füfyrt nirgenb ba$ ^rdffbinm, fonbem
wa$ burd) fte empfunbcn wirb, baö wirb tum @ertd)t6*

tjofe ber geizigen Slnfdjauung einberiefet £)emt, wenn

bie Singen etwaö fcfjeu, fo wirb ein Mb batton in bem

©etfte abgebrütft Slber ba$ 5l6ge6t(bete wirb nidjt er*

fannt, bi$ wir, bie Singen wegfycbenb »ort bem ($efel)encu,

baö 23tfb bejfelbcn im ©emütfye wafyrncljmem Sit bie

6eele öernunftfoS, wie bie beä $iefye$, fo ger)t ber 23e*

rtdjt ber (Sinnen nur 6tö tum 23ewußtfetm ber (Seele. 3 fr

aber bie ©eele vernünftig, xt>ie bie beä üftenfcfycn, fo gcr)t

ber 23erid)t weiter, unb fommt biü $\xm ®erid)t$f)ofe be$

eigentlichen SßerjtanbcS (intellectus), ber, in bem ®ctjte

ba3 9>raftbium füfyrenb, ba$, voa$ ba$ Singe berichtet, unb

ber ©eift tm 53ilbe gebadet Ijat, entweber fogfeid) verfielt,

wa$ namlicf) ba3 3eicl)en ber ©acl)e bebeute, ober nad)*

forfdjet, wa$ c$ bebenten möge* £emt fowofjl baä S3cr*

freien aU ba$ ^adjforfdjen mag ohne berr £sienft be$ in*

tclligeuten ©emütfyeö (officio mentis) nidjt gefdjcfyen.

£>er Äonig 23alt!)afar fafy bie ginger einer jpanb an ber
siÖanb fcfyreibeu; fogleid) warb baS S5tlb bejfen, wa$ tbv*

perlid) gefdjaf), feinem <$eifte eingebrücft; unb btieb and),

nad)bem jeneö gefdjcfycn war, im ©ebanfen. @$ war von

bem $etjte im $ilbe gefeiten, aber uod) nidjt tterjtanben.

£)b er aber gleidj bag 3etdjen bamafö, al$ e$ forpcvltcfj

bert Singen erfdn'en, uid)t »erlauben r^atte, fo Ijatte er

bod) fo *riel fd)on tterjtanben, baß ba$ 3^id)en etwaä $u
bebeuten traben mü(fe. 25a er uun über biefe Sßebentung

nad)forfd)te, fo war e$ eigentlich bau ©emütfj, ba$ bar*

über nad)forfd)te. £>a aber bie 9tad)forfd)ung ittd)tc3 i>r*

auöbradjte, trat Daniel auf— mit einem (&emnti)e, bau

»ort bem propt)cttfd)cn ©eijt erleuchtet war, unb ber formte
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Sern vcmittten Äim'ge aufbecfen, n>a3 jene wunberttotfe

Gfrfcfjeinung $u bebeuten ^abcn mochte. £)er ^ropfyet faf>

alfo burcfy ba$ Sluge femcS erleuchteten ©emütljeä, roaä

berjentge nid)t fal), ber bte forderliche Qrrfcfyeimtng an &cr

Süanb fafy, unb ba$ 23ilb ber Grrfcfjetmmg tut ®etfle backte,

unb bafcon nicfjtä »erfianb, al& baß cö ein 3etcf)en fei),

unb ba$ man barüber nacfyforfcfjen folle.
—

. HBenit

man nun btefe unb Äfmlidje £mge genau erw&get, fo

leuchtet e$ em, baß bte leibliche 21nfcf)attung auf bie gei*

ftige, unb bte geifttge auf bte t)cr(Idnbtge (intellectua-

lis) begoßen werbe.

Augustinus de genesi ad literam lib. XII. oap. X.

tora. III. p. 304.

35» SWagfiab ta* e&rwörbigetu

SEur sn>eterfei (Gattungen fü^enfd)ett ftnb m #mftcf)t

auf Religion acfytungSmertfy ; $ur erften getreu bte, welche

fcf)on gefunben fyaben, bte man eben beßmegen ben v£e*

Itgen heilten mu$; $ur fetten bte, welche mtt ernjtem

gleiße unb au$ bem reinjlen 3tt>ecfe fttcfyen. Sene ftnb

fcfjon im 23e(T£e ber $öafyr!)eit, btefe noch auf bent 2Öege,

ber aber ftc^er jum &\zU führet dagegen gtebt c$ bret

$la(fen, bte weber auf ^Billigung, noef) auf 21d)tung 5(n^

fprucfy machen fönnen, inbem (Te »ielmefyr baS ©egeutfyetf

tierbtenen* 2)ie ber erlern ftnb bte (forgloS) ^ftetnenben,

bte ba&, tt>aö (Te nicfyt n>tffeit, |it nnffett wallten ;
bte ber

anbern ftnb bte, welche wofyl füllen, ba$ (te uoefy ntdjt

roiffen, aber nicfyt fo furfjen, baß (Te ftnben tonnten; bie

ber brttten, tt>etd)e baö Sßöafyre weber ttnffen, uoef) eiS auefy

fucfyen wollen. (£6 (Tnb aucl) in bem ®emutf)e bcö 5D?en^

fcfyen breierlet angren$enbe £)inge wofyl $u unterfcfyetben :

2ötffen, (Glauben, deinen, wouon, wenn man (Te an

(Tdf) betrautet, ba& crfle ofyne gel)l tfl, baö jwette manefy*

mal mit %zfyt bau brttte nie ofyue geI)L ^ettu ba$

©roße, ba$ Grble, bau ®6ttlicf)e wijfen, tft fcfjon eine

2lrt ©etigfeit; aud> mag bat SBijfen be$ Ueberflüßi*
gen unfcfy&bltcf) fe^n, aber fcteEetcfyt §at e$ btr gefdjabet,

bajfclbe gelernt $u ()abcn, inbem eö bte ©teile beö ^otl)*
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weitbtgett eüt* unb btr n)C(jtta^m. SÖetttt man fcon fdjab*

liefen fingen Äcnutntffc fyat, fo tft man barum ntdjt

clenb
;

aber wenn man 5tabern ©djaben sufuget, ober tei*

bet, ba$ mad)t efenb. £enn wenn bn wetft, wie ofyne

eigene ($efafyr bein getnb mitgebracht werben fann, fo

madjt ba$ bfoße SÖiffen biet) feiner @unbe fdjutbtej, wot)f

aber ber 2ötffe, ifyn umzubringen. £)a£ üötffen ofyne $8oU

len tffe woi)l baS fdjufofofcjte £)ing t>on ber SOBcft 9ßöa$

ba$ (Stauben betrifft, fo tft cd nnr aföbamt $u rabefo,

wenn icf) tton ®ott etwaü, baö feiner unwürbig tft, ober

t>on Üftenfdjen etwas ofyue ©runb, glaube»
— £)a$ 9)Uv

neu, baö 5Ö&ljnen ifl i>on ^wei leiten fdjanbtid): einmal,

in fofern ber, weldjer ftd) eingebtlbet tyatf etwaä jn wif*

fen, bau er nid)t weiß, e$ and) nimmer lernen wirb, ge.»

fefct and), bag er e3 nod) lernen fönnte. £ernad): in

fofern ber gre&el, mit bem er feinem ÜÖafme anfangt,

fd)on eine 2Dtff5gejta(t feineö ©emütfyeö üerrdtf).

Slifo: voaü wir wijfen, bat fommt un$ bnrd) Vernunft,
wa$ wir gtanben, bnrd) Autorität, waö wir meinen,

burd) (irrigen) XuutfeL

Augustinus de utilitate cr«dendi Tom. VIII. p. 61. 64.

36, (E()ri|his unö bie <£fjritfem

* £cr ticf>ttge $8ermwftfcl)luf?.

9Ber an mid) glaubt, wirb, wenn er and) ge*

ftorben fe^n follte, wie Zaiaxuü geworben war, bod)

leben, weil @ott fein ($ott ber lobten, fontern ber £e*

benbigen ijt benn 2llle leben 3l)m. (Glaube alfo,

unb wenn bu gejtorben femt folltejt, fo wirft bu leben*

SBeim bu aber nid)t glaubeft, fo bift bn, and) wenn bu

nod) lebeft, tobt. £teß, ba$ bn, nid)t gfanbenb, leben*

big * tobt fetjejt, wollen wir in einem Sßetfpiele beleud)*

teiu Semanb, ber $6gerte, bem £errn gu folgen, nnb

fprad), Tag mid) öorfyer nod) fjingefyen, meinen tobten 3Sa*

ter $u begraben, befam fcon tym bie Antwort: £aß bie

lobten ibre lobten begraben: fomm bu, unb

folge mir na d). @$ war bort ein Zobtex $u begraben,
unb e$ waren bort £obte, bie ben Zobten begraben folk
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fett. Sener war tobt bcm £etbc nad), biefe ber (Seele

ttad). SÖßofyer fam ber £ob ber (Seele? £>afyer, baß fte

feinen ^fauben hatten. SBofier fam benn ber £ob beä

£cibe$? £afyer, baß ityx feine (Seele mefyr befeelte* $üfo

tfl ber ©laube bie (Seele beiner (Seele*

Augustinus Tract. XLIX. in Joann, p. 615. n. 15. Tom. III.

37* <£&rijhi6 unb bie (Ef;rijletn

2Ö»r ftnb, wa$ tdj endb, meine Stoben, mcfyt lange

werbe bemeifen foCten, Triften, «nb wenn wir Gjtyrijien

futb, fo geboren wir, fd)on bem tarnen nad), (S^rtflo an.

©ein Seiten tragen wir an ber (Stinte, unb wenn wir

e$ aud) im Jper$en tragen, fo fyabcn wir nidjt Urfadfye,

barüber $u errottyetn (Sein Setctjen tfl feine 2)emutl). 25ie

SOöetfen fyaben tfyn burd) einen (Stern erfannt, unb bat

Seicfjen war ümen fcon bem Jperrn gegeben, ein fyimmti*

fdjeS, ein ljellfeud)tenbe& 2lber nid)t ein (Stern follte fein

3eid)en an ber (Stinte ber ®f&nbigen fetjn, fonbern fein

Mveu%. £>emt tvaö ilm erniebrigte, baö war e$ eben, wat

tt)u ed)6f)te. Unb au$ ber £iefe, $u ber er ftd) erniebrigte,

fyolte er bie Untenliegenben berauf, unb erfyofyete fte* SfBtr

futb alfo 5lttger)6rigc beä (£toangelium$, Ringel) orige beä

nenen 25uube$* £)a$ ®efe£ fam burd) 9ftofe$, ®uabe
unb Sßßafyrfjett aber burd) 3efu$ (StynftuS. S^gen ^r

ben 2lpofM, unb er fagt un$: sJÖ3ir ftnb nid)t unter bem

©efefce, fonbern unter ber ®nabe. Qenn er ijat feinen

©olw, auö einem $Betbe geboren, gefanbt, unb unter bau

©efefc gegeben, bamit er bte, weldje unter bem ©efefce

waren, erlofete, bamit unü bte Shmafyme an bte (Stelle

ber Äütber ju. £l)eil werben moditc. (Se!)et, ba%u tjt ($l)rt*

fht$ gefommen, baß er bie, weld)e unter bem ®efe$e xoa*

reu, ertöfete, unb wir je£t md)t mefyr unter bem ©efefce,

fonbern unter ber @nabe ftüttben* 2Ber t)at aber ba$

®efe£ gegeben? £)erfelbe I)at ba$ ©efe§ gegeben, ber

and) bie ©nabe gegeben* Slber ba$ ©efeis Ijat er burd)

feinen $ned)t gefanbt, mit ber (Shtabe tjl er fetber fyerab*
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gefh'egen. Hub woburcf) fmb bie Eflenfcfjen unter ba$ ©e*

fefc gcfommen? £urrf) bie Erfüllung bcö ©efefceö gewiß

uicfyt. £5enn, »er ba$ ©efe$ erfüllt, ber i(l nicfjt unter,
ber ift mit bem ©efc£e; wer ober unter bem ©efefce i%
ber wirb ttou bem ©efefce gebrücft, nidjt »on bem ©efe&e

gehoben« 2We 9flcnfd)cn alfo, bte unter bem ©efefce jte*

fyen, macfyt ba$ ©efe^ $u ©cfyulbigen. £)a$ ©efefc (le^t

ifynen über bem $opfe, nid)t um ifyre ©ünben $u tilgen,

fonbem um jte offenbar $u machen. £)aö ©efe$ alfo ijl

e$, ba£ ©ebote giebt: ber ©eber be$ ©efefceä tjl eä, ber

ferne Qhrbarmungen ba, wo ba$ ©efefc gebeut, eintreten

f&ßt. 3nbem jTd) nun bie 9)?enfcf)en muteten, mit ifyren

Gräften ju erfüllen, wa$ öon bem ©efefce geboten war:

fmb fic in ifyrer frcttelnbcn, tollfüfynen Anmaßung gefallen,

uub fettbem finb (ie nicfyt mefyr mit bem ©efefce iin Grin>

tracfyt), fonbern unter bau ©efefc getfyan. Unb, »eil ffe

mit ifyrem Vermögen baö ©efefc meijt erfüllen fonnten,

unb unter bem ©efege ©rfmlb auf 8cfjulb Rauften: fo

flefjten fie bie JpÄffc be$ @rlofer$ an. 3m ©efityle ber

©djulb fanben bie Jpoffdrtigen, ba$ (ie franf barnieber

liegen; allmalig warb a\i$ ber Äranffyett ber jpoffdrtigen

tin Söefenntmß ber Semütlu'gen. Sefct btUmxm bie Äratv

fen, ba$ ffe franf fmb. Wlbdftc ber Slrjt fommeu, unb

bie Äranfen feilen! 25er 2lr$t, wer ift e$ bodj? Unfer

£err Sefuä (£l)riftu$. 9öer iji unfer £err SefuS (Sfyru

fhtö? 25er, ben and) bie gefeljen, bie il)n gefreujigt fya*

ben. 2>er, welcher gefangen genommen, mit Rauften ge>

fdjlagen, gegeißelt, angefpieen, mit Dornen gefront, any$

$reu$ geengt, am Äreuje geftorben, mit einer ?anje fcer*

wunbet, ttom $reu$e genommen, in ba6 ©rab gelegt warb.

Der, ber ift unfer Jperr Sefuö GtyrtfhtS, ber ifl und ganj

$um 2lr$te unferer 2Bunben geworben, ber ©efreujtgte,

ben feine Verfolger tterfyälmeten, ober ben (Ie tljre £dup*
ter fcfyüttelten, fpredjenb: 3Benn bu ber @olm ©otteä btjt,

fo fteige Ijerab. Qrr trug fdjweigcnb bie 33er*

Innungen. Denn ba$ £reu$ follte nicfjt feine 9#arf)t be#

urfunben, fonbern baö 50tu(lerbilb feiner ©ebulb üollenben.

X)a fyat er bief) »on bem ewigen £obe erlofet, wo er tm
Seitlichen auögeftanbcn ; ba fyat er ben £ob getobtet, wo



— 41 -~

er geftorben. 2Q3a$ tft ba$ für cm ©terben, ba$ t>e«

2:ob ertobtet fyat*

3(1 benn aber ba$, wa$ bie 3uben an ifjm faljen,

Baltben, freujtgten, ber gattje GftjriftuS, unfer £err? @r,

berfefbe tft e$ tt>oI>r, aber waö bie 3uben an ifym fafjen,

fft ntc^t ber gan^e ©fjrifhtä. £cmt eö f>efßt ja: 3m 2fa*

fatt^ war ba$ 2l{ ort, unb ba$ 2ßort war bei ©ott, unb

@ott tt>ar baS SGöort.— 2öa£ tft affo unfere Hoffnung?
£a$ tft unfere Jpoffmmg: Mett, bte ifm aufnahmen, benen

tyat er $ftad}t gegeben, $inbcr ©otte£ $u werben. SOßenn

fte aber $ütber ©otteö werben, fo werben ffe e£ buref)

bie ©ebttrt. 2fber wie werben fte benn geboren? 9?icf)t

au$ bem gfetfcfye, ntrfjt au£ bem 25htte, nidjt au$ bem

SGöfffen be$ §fetfdfje$, nicfjt auö bem ^Bitten be$ 9D?amte$,

fonbern auö ©ott f?nb ffe geboren. @o mögen benn frol)*

foefen Wie, bie an$ ©Ott geboren (Tnb. Ofyne 5fnmaßnng

burfen fte nun glauben, ba$ jte ©Ott angeboren; fte fon*

nen bie Urfunbe öor$eigen, ba^ (Te auö ©Ott geboren ftnb :

£a$ SGöort i(l gleifcfy geworben, unb Ijat unter

un$ gewönnet. Jpat ftcf) baS SOöort ntdjt ju fdjämen,

baß eS ein 9föenfcfy, au$ einem Sföenfcfyen geboren, warb:

wa$ fotten ftd) bie 502enfdf)en fdjämen, baß fte afö ©ot*

te§ $inber an$ ©Ott geboren werben? SOßeif bau 5öort

9ttenfd) warb, fo tft e$ unfer £eif geworben. Unb baß
e£ unfer Jpeif geworben, fonnen wir nun ffar feljen, benn

ba$ i)d$t e$: 2)aä SBort tfl gfetfd) geworben,
unb i)at unter uns gewönnet.

Augustinus tract. III. in Joannen! cap. I. p. 304—306. Tom. III.

38* (Efjrijlus unb bte £(jrijfett. Je
*

£)te Sßal;r^eit tu ber £t'efe : (jter (;at ber Slac^ftitit Brfac&e,

$tt fdjreteu.

3n unferm fyanyte fotf un£ alfo fte/ bie SBrunnquelte
ber ©nabe, fetber crfdjcinen, wie fTe ffd) burd) aKe feine

©lieber ergießt, nadj ber @mpfänglid)fett eineä 3eben.

£)iefelbe ©nabc, burd) bie jener SDfrnfd) »on feinem %n*
Uainn ^rtptu^ warb, burefy biefefbe ©nabe wirb jeber

9ftenfcf) im Anbeginne feineö ©faubenä ein ^rifl. SSon
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bemfetben ©etfle wirb aud) er wiebergeboren,
»Ott wefdjem 3ener geboren warb. SSoit bem>

felbeit @et|le fommt t()m bie 9ßad)laffung ber

©unben, burd) beit e$ gefdjal), tag tu 3enem
feilte ©uttbe war.

AHgustinus de praedestinatione Sanctorum. Tom. X. p. HO.

ZQ. <£§rijlu$ unb bie G&rijlen*

* ®K (>eUtge 2Bei(mac&t.

D SDtatfdjen, fceqweifelt nidjt baran, baß tfyr @6lme

©otte^ werben fomtet, nadjbcm ber ©olnt (Sotteä felbft

gleifd) geworben ifl, unb unter un$ gewönnet fyat. @r*

wiebert tym ©letdjeS mit ©fettem! Werbet ©etft, unb

wohnet in bem, ber gleifd) warb, unb unter tud) wohnte !

X)enn tton nun au ift nidjt mcljr baratt gu jweifeltt, baß
bie 9föenfd)en burd) £(}etlnel)mung an bem 2Borte fonnen

(Bbfjtic ®otte$ werben, nad)bem ber ©olm ©otteä burd)

£l)etlual)me an bem gleifdjc tfl 9tfenfd)enfol)tt geworben.

Augustinus ad Honoratum. Epist. CXX, p. 582. Tom. II.

40* Stjrijhtö unb bie SfjrijTen.

Unfcre £er$en werben burd) t>m Glauben geret*

ntget, baß jte tud)ttg werben, $u fcbauen. Denn ;e^t

wallen wir nod) im Glauben, nidjt im ©djauen, wir $\U

gern nod), in ber gerne Don bem jperrn, fo lange wir

im ?eibe futb, fagt ber 2l»oftel. Süßer alfo nod)

pilgert unb im ©lauben wallet, ber tflt nod) nid)t im

SBaterlanbe baljeim, ift aber bod) fdjon auf t>m 3ßege.

Söer utd)t glaubt, ber ijt weber babeim, nod) auf bem

SGßege nad) ber Jpeimatl). ©o lagt unä benn fo wanbeln,

ati Pilger auf bem SSege, weil benn bod) ber £6nig bc$

Sßaterlanbeö ffd) unö jum ÜBcge gemacht t)at. £>er $6*

nig unferä SBaterlanbeä, 3efu$ @i)riftu$, ber £err, i\t bort

bie Sffia^eit $um <&d)atm\, l)ier ber 28 eg jum fallen.

Augustinus enarrat. in Psalm. CXXIII. Tom. IV. p. 1463.
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41« Efcrfjlua unb hie (Ejjrijlem

* £>fe &6cf;fie 35ei>eutuna be$ alten gejtament*.

Ser (Td) jur $reusigung angegeben fyatte, gab fltf}

fym (atö auferficmben &on bem £obe) jur 23eritl)rung : ben

getttben $ur $reuätgttng, bcn greunben jur SBerüfyruttg,

etit 2fr$t für 2(tfe, jene fyetlenb tton ifyrer ©ottfofigfeit,

tiefe tton tfyrem Unglauben. @S war ifym aber

mcfyt genug, ftcf) berufen $u taffen; er wuftte ba$ £er$
bet ©taubettben and) burrf) Eröffnung ber ©Triften $u be*

fl&rfen. Sarin mocfyte er auf unä gefefyen fyabctt. Senn
wir fyaben utcfyt, voaä wir mit Qanbtn berühren
tonnten; wir fyaben nur, roaü wir mit 2fugen

fefen tonnen. — €f)rtftu$ tft fcfyon gen £immel auf*

gefahren; unb er fommt md)t mefyr wteber hi$ am (£nbe

ber £age, um $u richten bie 2ebenbigen unb t>k lobten.

Sööofyer fotf m\$ nun t>a& (Glauben fommen, wofyer anberS,

qU wofyer Seiten, bte ü)n berühren tonnten, bfe SßefUr*

Fung im (Glauben tarn 9 Senn er eröffnete tfynen bte

(Schriften, unb bett>ieö, ba$ (StyrifhtS leiben, unb 2ftte6 in

Gfrfüttung gefyen mußte, roa$ *>on t^m getrieben ftefyt tm

©efefce 5föoft$, tn ben 9>ropfyeten unb üt ben spfafaten.

Sarin faßte, er bie gan$e alte ©djrtft $ufammen. Senn
bie gan$e alte ©djrift tonet i>on (Sfyrtjtuä

—
wenn fie ein Dfyr finbet, bau *>on (Styriftuä f)6>

ren mag. Unb er eröffnete ifynen ben ©tun,
bafi fie bte ©cfyriften tterfltanbcn. Seßfyatb muffen

and) toit barunt bitten, ba$ er and) un$ ben ©tun eröffne*

Augustinus tract. II. in Epistolam Joann. c,II. p. 836.

42* Swet ffla^iatn, ®efe§ unb $ob.

SÖßte e$ um ba$ ®efe§ nicfjtS 33ofe$ tjr, ob e$ gfeicfy

bte 23egterltd)tett ber ©ünber (Weigert, unb ba, wo ber

bofe 3Bitte fid) ttou tfym trennt, Uebertreter btfbet: fo ift

e$ tun ben £ob hin eigentlich ($nt, ob er gteid) bie

Jperrlicfjfeit ber ?etbenben vergrößert, unb ba, wo er nm
ber Safyrbeit Witten auögejlanben wirb, Märtyrer hübet

Sa$ ©efefc ift gut, in fofem e$ 25ofe$ »erbeut, ber £ob
aber an Uebel, in fofern er ber ©oft) ijt, womit bie



©Ante bejaht. SfÖte aber tue U«gerec^ten, wa$ gut
unb n>a$ bofe i(l, bofe gebrauchen: fo machen bie ®eredj*

ten m'cfjt nur von beut, n>a$ gut, fonbern and) von bem,
tt>aö bäfe (etu UebeO ift, einen guten ©ebrauefj. £)af)er

fornmt e$, ba| bie 23ofen von bem ($efe§e einen b6fen

<$cbraurf) macfjen, ob cä gfctd) gut ift, unb baß bie ($u*

ten Qüt fterben, ob ber £ob gteuf) ein Uebel ijt,

Augustinus de civitate PEI, Tom. VII. lib. XIII.

eap. V. p. 329.

43* £>ie fc^onfle ©nfcdt: bie ©atmete-— ba$ Seberu

$anj anberS ijt jened ?eben befcfyaffen, in bem bte

2öafyrfyeit felbft ba$ 2cben ber <bee(c ift: wo
9iiemanb betrögt, Sßtcmanb betrogen wirb, jpienieben be*

trägen t>ie 9D?enfcf)cn unb werben betrogen, efenber, wenn

(Te fugenb betrugen, als wenn fte, gfaubenb ten Lügnern,

betrogen werben. 2)ocf) fyat bie vernünftige 9£atur noct)

in jTcf) eine (^cfjeu vor bem gaffcfycn, unb gefyt, fo

viel jtc tann, bem Srrtfyum auö t>em SOSege, inbem auef)

bie, wetdje Rubere gern betrugen, e$ boef) ungern fyaben,

von Zubern betrogen $u werben*

Augustinus Echiridion. Tom, VI, p, 102.

>. 44* 3Dtc Unverfennbatfett ©otte*«

*
/Die @prad[K ijt genug fo alt ate bie SSBelt, fo o\t ali bte

SSentmift.

£)a$ ijt bie 9ttacf)t ber wahren (SJottfycit, baß fte fet*

nem SBermmftwefen, bau %nm SBernunftgebraucf) fcfyon er*

roacfjet ijt, gau^ict) verborgen bleiben tann*

Augustinus tract, CVI. in Joann. p. 765. Tom, III.

45* £)a$ ©predjen ®otte$.

£te unwaubetbare 3Ba^rr)ctt fpricfyt
— entweber buref)

ftd) felbft auf eine unauSfprecfjficfje 2öeife in bie (Semiu

t()cr ber vernunftigen ©efeijopfe, ober burrf) ein wanbeU

barcö ßJefcfyopf. £>iefe£ teuere ©predjen wirb entweber
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bnrdj get'fftge 33über nnferm ©eifle, ober bnrd)

forperltdje ©ttmmcn ben fei&Hdjen ©innen Der*

neljmbar»

Augustinus de civitate DEI libr» XVI. cap. VI.

46* £)te ®tf]enf$afe be$ tmrotffenfdjaftKcijert

(E()rijlem

2Öenn fdfjon trgenb ein @()rtjt in ben SBtfTenfd^aftett

(ber ©ried)en, Corner, 2(egt)pter) etn grembttng tjt, bte

£i$pntirfprad)e nidjt Dcrfle^t, bte 9?atnnotffenfd)aft
ber Otomer, n>a$ bte ©riedjen 9>lJDftf nennen, bte 35 er*

nnnftnnffenfcfyaft, n>a$ fte 2ogtf, bte äBtffenfcfyaft »on

ber ©tttftdjfcit nnb bcm fyodjften ©nt, tt>a$ fte dtljit,

bte 9ttoraf nennen, nfdjt tmte fyat: fo toeiß er bocfy,

baß Don bem dinm wahren ©Ott, bem ^oc^pten ©nte,

fommt bte 9iatnr, bte £efyre, nnb bte ©nabe; bte

9£atnr, bnrdj bte nrir nad) ©otteä fdüb gefdjaffen ftnb;

bte 2el)re, bnrcfy bte nrir ($ott fennen nnb nn$; bte

©nabe, bnrd) bte wir ©Ott anhängen, unb ©Ott anfyan*

gcnb feiig ftnb»

Augustinus lib. VIII. de civitate Dei. cap. X. p. 199.

Tom. VII.

47* grnei ©emafbe: bie ©ünbe unb bte 33uge.

MD t e 6 w n b e.

Mogelt (Te immer geljen nnb fiteren Don btr, bte \l\u

ruhigen, bte 236fen: bn fiefyjt fte bennod), nnb nnterfcfyei*

beji Ratten nnb 2tdf)t 2We$ nm fte fyer tft fo fd)6n,

mir fte fo fyaß(tcf) ! SOBo ftnb (Te benn aber fyinge*

flogen, ai$ fte Dor bcütem 9fngeftd)te flogen? So fän*

be|l bn fte nid)t? ©te ftnb geflogen, nm btd) ntdjt $u

fefyen, bief), ber 2We$ nnb anefj fte ftefyt; DerMenbet ftie*

ßen ffe tn ifyrer gfacfyt anf btd), benn bn Derföjfeft fein

Söerf, baö bn Qemad)t Ijaft; fte fließen anf bity, bte Wn*

geredjten, bannt fte gercd)te ©träfe empftengen, inbein fte

beiner 9DH(be fid) entzogen nnb betner ©ereefy*
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Hgfeft in bie £anb liefen, nieberjtür$enb auf

itjrem eignen 2>erberben, voU £orn imb ©tacfyeL

Augustinus confess. lib. I. Tom. I. p. 108.

V Die 35 u g e.

(£ie gtiefyenben Don bir), fte wijfen nidjt, baß bu

überall bijt, bag bid) fein Ort umgrenzt, baß bu atteüt

btjt ber entgegen wartige, gegenwärtig aud) benen,

bie (irf) entfernen Don bir. 99?6d)ten jle jtd) bod) nur

umwenben unb biet) fudjen, bemt bu Dertdffefi nicf)t bein

®efd)6pf, wie fie ifyren <£d)6pfer Derfafien fyaben. 9tur

umlegen fotten fie unb biet) fudjen, unb fiefy! bn btft

fdjon in itjrem jper$en baf im £er$en berer, bie

biet) greifen, ftd) Dor bir nteberwerfen, unb weinen in bei*

nem ©djooße, nadjbqm (Te ffet) auf garten UBegen mube

gegangen fyaben* ©ütig trocfnejt bn ifyre Streuten, unb

noct) mefjr Zoranen ftur^en ifjnen au$ bem Singe, unb fte

freuen fict) mitten im £f)räuenftufie, weit bn, nid)t gfeifd)

unb 23tut, weit bn, ii)X ©efjopfer, fie neu fdjaf*

feft nnb trofteft.

Augustinus Confess. libr. V. Tonu I. p. 109.

48. SKenfcfyenfurdjt unb ©ottesfiirc&f.

25er £err ermahnet un$, baß wir nietjt furchten

fotten, unb ermahnet un$, ba$ wir fürd)ten fotten.
2>emt er fagt: gürdjtet bk nietjt, bie ben ?eib tobten,

bie <Beele nid)t tobten fönnem <5ebt, fyier ermahnt er

$um 9?id)tfürd)ten. $öenn er aber fagt: fonbern fürd)*

tet ben, ber Wacht tjat, Mb unb @eete fn ber £6tte $u

Derberben: fetjet, ba ermahnet er $um güretjtem 2tlfo

fotten wir fürdjten, um nidjt $u fürdjtem gurdjt fd)eint

bem feigen, bem ©d)Wad)t)er$igen eigen $u fet;n:

unb bod) fagt bie ©efjrift: £ie $urct)t beä &errn ijt bie

3uDerf(d)t be$ ©tarfem 5ttfo füret) ten fotten wir, ba*

mit wir furd)tto$ feijn fonnen; weife fürd)ten, um
ber teeren gurebt fo$ $u werben» £)ie fetigen $idr*

t*>rer — fjaben fürdjtenb
— nityt gefürchtet, weit fie
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©Ott fürdjteub, bte Drohungen ber 50?enfcfyen tteradjtett

tonnten»
Augustinus Tom, V. sermone LXX. de rerbis

Evang. p. S68.

4Q. ©ofte$furd)t unt> ©otteöliebe*

I. jäbie Jnrcfyt fei) beine @r$tel)erin: fte bleibe nicfyt

in bir, fonberu fie fitfyre biet) $ur ^iebe, bte beine eigene

lidje ?ef)rm etiler in tjt Augustinus tom. V. Serm.

CCCL. p. 1348.

IL Die $nv<i)t tft Signet, bte Ziehe — ©enefmtg,

©efimbl)eit. Augustinus tom. III. in Ep. Joann.

Tract. IX. p. 818.

III. Die $r6mmigfctt fyat t^ert Anfang in ber %uxd)t,

itnb il)re $ellenbung in ber Ziehe* Augustinus de vera

Religione. Tom. I. p. 758»

IV. $ux<bt i)at tytinf fte ijt affo in ber @nge: bo*

mm l)at bte ?ie6e 9ß3ette, unb biefe $8eite fommt iljr

bafyer, ba$ ffe in nnferm £er$en auSgeg offen ijt.

Augustinus Tom. V. Sern». XXII. p. 124.

V. $Bie bie Ziehe hinein, fo gefyt bie gurcfyt IjerauS:

je mefyr Ziehe barin, bejto weniger gurcfyt: ijt bie 2iebe

ganj eingebogen, fo ijt gar feine gurcfyt mefyr barin.

Denn bie öoltfommene Ziehe jagt bie %uxd)t f)inait$: affo

bie Ziehe gefyt fyütetn, nnb jagt bie $uvd)t J)erau$. Sfber

fte $tel)t bod) nid)t ofyne Begleitung ein: bie Ziehe §at

iljre eigene gurrfjt hei ftd), bie jte fefbjt mit fyeretnfufyrt,

aber ba$ i\t bie feufdfje %uxd)t, bie ewig hteihu

Augustinus Tom. V. serm. CLXII. p. 779»

VI. Die gnrcfyt t'ft fnerfjttfcf), wenn bn fürdjtejt, mit

bem £eufel $tt brennen, ijt feufd), wenn bn fürcfytejt,

©Ott ju mißfallen. Der Mned)t furchtet ftd), feinen

Jperrn $u beteibigen, bamit er il)n md)t fdjtagen, bittren

unb in ben Werfer werfen, in ber ©tampfmüfyte jermaU
men lafje. 3» biefer gurdjt fünbtget er md)t, aber fo*

balb er weiß, ba$ bie Singen feines #erru tfyn nidjt er*

reiben, nnb fein Senge ifyn überfuhren fann: fogletd) tfynt
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er baä Verbotene, 28arum unterlieg er e$ aber »orfjm?
SBeil er bie ©träfe fürchtete, nidjt voeil er fcie ©erea>

tigfeit Hebte, 2lber ber ®ute, ber ©eredjte, ber freie

Wann (benn ber ©eredjte atfetn tfl frei, wer aber <5ünbe

ti)ütf tf* Aneckt ber @thibe) §at greube an ber ©cred)*

rigfeit felber, unb wenn er ofyne 3w&n fnnbigen fonttte,

fo fdjeut er (Td) bod) ttor bem Otiten 3engen, ©Ott Unb,

wenn ©Ott $u ifmt fpredjen f 6 nute: 3d) fcf^c e$ wofyf,

wenn bu fünbigeft, aber td) tterbamme bid) nidjt: nur

t)ab
y

td) 2Ü?ißfatfen an bir: fo würbe er ben 2utgen beä

SBatcrö um 2Weg üt ber 2öeft nid)t mißfallen motten;

würbe ben furchtbaren diidjtev nicfyt furdjten, bie SSerbam*

mung, bie ©träfe, bie tyein nid)t furchten, fonberu nur

bie jarte greube beä SSaterö $u beleibtgen, ben Singen

be$ £tebenben $u mißfallen
— ba$ (Sine würbe feine gurdjt

fepn. £)emt wer felbft lieb fyar, unb fiitylt, baß tyn ber

£err aud) Hebet : ber tf)ut nid)t, wa$ bem mißfallen tönt*

te, ber iljn liebet, Augustinus tom. V. Serm. CLXI.

p. 779.
* £>te £e&re, &aü man i>a$ (Sitte nur um be$ ©uten h>egeu lte#

ben folle, tji ooa) in ben vi Turnern fo rein uno fo Uav,

fo oeftimmt tüte moalic& au^ef^roc^en!

X 50» 35a$ fürjefle ©e&of.

Gnu fur$e$ ©ebot: ?tcbe unb tfyu' wa$ bu wüfft.

@d)weige(l bnr fo fdjweig' auä Siebe, rebeft bu, fo rebe

an$ Ziehe
; $ud)tigejt bu, fo $tid)ttge anö i'iebe; frfjoncft

bu, fo fd)one au$ i*tebe
;

toenn nur im Innern bie

Ziehe wurjelt— au$ biefer Söurjel fann nid)t$
alä ©ute$ fommeit.

Augustinus in Epist. Joann. cap. 4. Tract. VIH.

p. 875. Tom. III.

51. £>ie 9*aü)jlenu'ebe (tef^t ©Ott*

£)ie ?tebe gegen ©Ott tft bie erflte in ber

£)rbnung beö ©efcoteä, bie 9c" &d) (Unliebe bie

erjle in ber Orbnung ber £fyat X5enn ber ©efei^

geber, ber bir jene $wei ©ebote gab, befahl bir nid)t

ben
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bm 9Mcf)flen $ucrft unb bann ©ort, fonbern ©ott $uerft

unb bann beuten 5ftäcr)ften $u Heben. 3(bcr bte Xi)at tft

anbete* £>enn, ba bu ©ott ntd)t jtefyft, fo fdftfl bu biet)

baburcr), baß bu ben 9töcr)ftcn liebelt, ben bu ffel)ft, fd^tg

unb wert!) madjen, ©Ott gu feiern £)cnu bte 9fcäcr)ften*

liebe reiniget ba$ $lugc, ©Ott $u fefyeu, tote -SofyamteS

beutltd) fagt: %x

enn bu ben 23rubcr, ben bu ffcljit, nidjt

liebejt, tt>ic VDittft bu ©Ott, ben bu uicfct ftefyjt, lieben

fonnen? ©tel), man faßt 51t btr: bu folljt ©Ott liebem

Staut bu nun antwortet : 3etge mir bm ©Ott, ben icr)

lieben foll, mu$ id) bir nicfyt mit SofyamteS antworten:

©ott r)at nie Semanb gefeiert? £>amit bu aber

mdjt wafynejt, bu fonnefl nie ba^u fommen, ©ott $u fe*

r)en, fo fagt er : ©Ott i\l bie %kbt, unb wer tu ber ?iebc

Unbtf ber bleibt in ©Ott i'icbe alfo bm Mdjjkn, uub

(Tel) in btr, was eS benn eigeutlid) fe^, ba$ ben ^drf)|ten

liebet: ba wirft bu ©ott fel)eu, fo tnel bu tl)rt

fefyeu Itfirnft $auge alfo an, bm 9£dd)|ten ju lieben,

brtd) bem hungrigen bein 23rob, fitere ben Firmen or)ne

Dbbad) tu bein S?au$, unb wenn bu eium 9iacften ffcfyjt,

fo ffeibe tr)u, uub wenbe bau Singe nid)t weg tton btm,

ber ein SDtafcr) tft wie biu (SfataS LVII, 7* 80 3öemt

bu nun bieg tl)U]i: wa$ gewtnuft bu bamit? £etu 2icr)t

wirb r)ctt>orbrcd)cn wie ba$ Morgenrot!): bit$ bein

?tcr)t ijt bein ©ott

Augustinus tract. XVII. in Joann. Tom. III. p. 426.

^ 52, Siebe unb $a$.

.Uefcer bte jtvei ©teilen: ©ott fceh>cifet feine £te6e in nntf,

h>eü <£l;ri|fct$ für un$ ejeftorben tft, t)a tvtr ©unoer uwen.

SCom. V, 8. Unt): Jpevr, Du (>
a ff e tt alle, t>te Unrecht tl)wt.

@o liebte uu$ ©ott auf eine wunberbare unb gott*

licf)e SOÖeife, and) ba er mt$ ^agte Qmu er fyagte an

un$, \va$ er nid)t gewacht l)atte, uub weil unfere ©mtb*

()aftigfeit fein SOöerf uid)t gan$ $u ©runbe xid)tm fonnte,

fo liebte unb fyaßte er in jebetn auö un$, fya$tt,
toaü wir gemacht Ratten, unb liebte, wa$ er ge*

mad)t l)atte. ©o fyaßt benn ©ott ntcfytä »onafc

$ W. o. ©aUtr'* fämmtr. ©etyrif ten. ix, »*>. 3^ ««ff,
4
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fett bem, wa$ er gemacht i)at] benn er fyat Naturen,

nidjt 2after erfctyaffen, unb ba$ $6fe, ba£ er tyaßt,-

baä fyat er md)t gemacht. Uitb toaä er bei 2htfa# be£

Söofeu, ba$ er entrceber nad) fetner $armf)er$tgfett l)eüet,

ober nad) feiner ©emfytigfeit $ürf)ttßer, tfyut, ba$ tjl ak

feö gut unb red)t getrau.

Augustinus Tract. CX. in Evang. Joann. Tom. III. p. 778,

53, Siebe unb $afj.

£)aö ift ba$ ©cepter ©otteg: bu fyaft gefie*

bet ba$ 9?ect)t, unb gefyaffet baä Unrecht 21>a$

fürdjteft bn bir? jpaft bu ttictfetdjt Unrecht getfyan?

benn bu fyorjt, baß bein $6nig baS Unrecht fya$tf unb

fürdjteft bir, 3d) weiß, n>a$ bu je^l tljim fottfl. 2ßaö

^aßt er? £a$ Unrecht, ober btd)? &ber in bir ift

Unredjt: nun tootyfan: ©ott fyaßt e$: ^afle e$ and) bn,

bamit ifyr
beibe @in unb 2)affefbe Raffet £emt, wenn

bn ^aflefl, toaä (Sott fyaßt: fo bift bu ©otteS ftreunb,

inbem bn and) Heben toirjt, waö er hebt ?aß bir, *oa$

in bir Unrecht ift, mißfallen, unb wa$ in bir ©efebopf

ijt, gefallen, £>emt bu bift ein 6 ofer 9ttenfd), ©ief)'

$n>et 2Öorte, Slttenfd) unb 23ofe* 35on biefen $nxten

gebort eineö ber sJ£atur an, ba£ anbere ber <5d)iilb.

(j*int$ ift in bir tton ©Ott gefd)affen, bau anbere xfl: in

bir t>ott bir gemacht. Hebe bu, toaä ©Ott gemadjt, fyaffe

bu, voaö bu gemacht fyajt, unb fyaffe e3, toeil ©Ott H aurf)

Raffet ©iefy, fo fangjt bu febou an, bid) mit ©ott

$u bereinigen, wenn bn fyaffeft, toaä ©ott fyaf*

I
e *#

Augustinus En. in Ps. XL1V. Tom. IV. p. 390.

54* ©ott in liilem— unb in Ottern gut.

3Me ©ott nachfolgen motten, lajfen ifm ftetS ifyren

SBorgdnger fet)tt, unb begnügen ffd) bamit, tym <&d)xitt

für <&d)titt uad)$ugel)ett- Wie maßen fte e$ ffd) an f ihm

ttorauö $u laufen, nie ityn tyntex ffd) $u weifen. £eß*

f)afb finben fte tyn in Willem, unb ftnbeu ifm in Ottern

gut, er mag ffe $ud)ttgen ober troften, üben im
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Kampfe ober frönen, reinigen ober erleuchten.

Denn ben ©ottliebenben wirfen, wie ber 2lpojtel fagt,

alle Dinge jwm Qünten mit.

Augustinus Enarr. in Ps. CXXXV. Tom. IV. p. l4l7.

* 55. ©er SSKenfdj, was er war unb was er tjt.

$raft ber (Schöpfung trag ber Sflcenfd) ba$ 53üb

ber Safyrfyett an ftd); ^raft ber ©ltnbe tragt er ben

Üofyn ber ©ünbe, ba$23ifb ber £ergdnglid)Feit an ftd).

Augustinus Enarr. in Ps. CXLIII. Tom. IV. p. 1605.

56- 5Boju Daß ©ebet?

*£>ie foafjre «p&üofoy&U jeigt ftd> bter in iorem Srief^

finne, tnbem fie bte ^ottytvenbigfett t>eö ©efcetetf

auf eine Steife t>artl;ut, Die alle <£itm>urfe ber ^tnnli^
feit unb De* Unöerjianbetf jenttc&tet.

Senn ifyr betet, fo machet ntrfjt t> t e f Sorte
wie bie fyeiben, bie warnen, baß fie be$ SSiek

wortmadjenö wegen erhöret »erben. Sie e$

ein Serf ber pfyarifdifdjen ($leifmeret ijt, ftd> im (lebete

jur ©djau aufyufMen, um ben 3ufdjauern ju gefallen,

fo tft e$ ein r)eibntfrf>er Salm, baß wir ber fielen Sorte

wegen erfyoret werben. 3u ber £ljat fommt ba$ 93iel*

wortmadjen tton ben Jpeiben, bie mefyr^leiß auf^pradj*
ubungen, al$ auf Reinigung be$ JperjenS Der*

wenben. 2)ieß gelehrte 9>uppenfptel wollten fie

and) auf bau (Sehet übertragen, inbem jte ©ort $ur Grr*

fy&rung beffelben eben fo $u bewegen fudjten, wie ffe ben

Dftdjter bei ©treitfydnbeln $u einem gefdlligen ©prudje ju
bereben fhrebten. Denen, fagt ber @ine, ber wafyre ?er)r*

meifter, follt ifyr eö nidjt nad)tr)un, benn euer SSater n>ei$,

efye tr)r e$ t>on ifym begehret, tvaü euty notfyig fei). Denn,
wenn bie \>te f en Sorte nur bat)in geboren, wo wir

fie nidjt entbehren fonnen, um Unwifienbe ju unterrichten

unb ju belehren: waä follen wir mit bieten Sorten
bei Dem ausrichten wollen, $u bem alle Dinge, bie fmb,
eben burd) bieg tfyr ©e$« fd)on fpredjen, unb fid)

4*
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aH ttott iljm erfd)affcn anhtubcn; bcm and) ba$,

n>aö nod) fommen wirb, mcfjt »erborgen fetju faun, im

bcm feine fiunft unb $Bei3fjcit Med, wa$ fdjon ucr;

gangen tjt, nnb waö nod) t> c r 9 c
1)
c it wirb, al6 ge*

genwärtig nnb ntd)t wcrgcfycnb umfaßt? 2(bcr,

weil £ijri|luä bod) felbcr 2öorte, wenn fd)on wenig
SOBorte, gefprodjen (>at, um und nad) benfefben wenigen
Herten beten $u (ehren: fo tarnt man fragen, ob wir

and) btefer wenigen 58 orte bebnrfen ttor Dem, ber

Med tveiQ, el)c cö gcfd)ief)t, ber, wie gefagt, 3(tfe$ fennt,

efye wir e£ begehren, tvaü und notbig fei)? Darauf ant*

Worte tef) ttorerjt: wir fotfen nid)t mit 90B orten üon

©ort erflehen wollen, wad wir wünfdjeu, fonbem mit

<5 ad) cn, bic wir im ©cmütfye tragen, bau i\t, mit ©e*

kanten, bie $u ©Ott gerichtet (Tnb, mit einer ? t e b e,

bie lauter i\t, unb mit einem £ in Waffen bed ©emü*
tfyeö, baä in (ginfalt nur ©Ott fucfyet, Unb biefe <5a*

d)en fyat und ber £err mft 5GB orten Teuren wollen, ba-

mit fie, im ©cbadjtniffe 6ef>aften, $ur Seit bed ©ebetcö

unä m'$ Söewuptfeijn fyeröortretcu mögen«

2(ber man fanu bie grage nod) weiter träten, man
fann fragen: man möge mit 3B orten ober mit ©a eben

ju ©Ott beten: wo$u bebürfen wir beun überhaupt beö

©ebetcö hei Dem, ber fd)on zum voraud tffctß, waö
un$ notfyig fei)? (Darauf antworte tdj): ba%u beb ur>

fen wir bed Qebeted, ba% bad Sfnfyaften im ©e*
bete unfer ©emütf) reiniget nnb erweitert, unb

empfänglicher macfjt, bie göttlichen ©efdjcnfc

aufjufaffen, bic und auf eine geiftige wjeifc

mitg et feilet werben» Widjt beß,a(b, weil wir mit

unferm jfcfycn und einen Vorrang unter ben 5Ritwerbern

bei ©Ott fccrfdjaffet hatten, erhöret er und, ber allezeit

bereitet ijr, ttitö fein %id)t, nid)t bad fid)tbare, fonbem
bad £id)t bcö ©cmütfyeä $u geben; fonbem wir, wir (Tnb

uid)t atfemal bereitet, baä %id)t git empfangen, inbem wir

nad) ganj anbern Dingen fyinfyängeu unb burdj bieg $>i\\t

hangen nad) $eitud)cu Dingen »erftnjtert werben. Nun
aber eben baä ©ebet ipt e$, waö unfer £er$ 3«
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Dem um* unb fyüiwcnber, ber allzeit berettet tfr,

$u geben, wenn mir nur a uff äffen, n>a$ er ge*

ben will» Unb eben biefe Um* unb Jpintoenbuug
beä £er$en$ $u ®ott tft e3, bte burd) gernfyat*

tung aller @egeuftaube ber nieberen 9ceigttn*

gen unfer inneres $lugc reiniget, bamit ber ge*

fcfyarfte 53 ftcf be$ öon aller ^annigfattigfeit
heimgeholten ®cmütl)e$ ba$ einfache £td)t ber

®ottfyefr, toeldjeö ofyne Untergang unb S&erfjfef

renktet, ertragen, nidjt nur ertragen, foubern
auefy in bemfetben SMefyte bleiben unb nid) t nur

oljne tteberbruß bleiben möge, fonbern mit unaufc

foredjltcfyer $reube, bie ba$ feiige %eben in

SXSaljrfyeit unb i'autcrt'cit ausmachet

Augustinus Tom, III. part. 2da de sermone domini

lib. II. n. 12. 13. 14. p. 205.

*
liefen ©ntni> beö ©ebeteö, t>er en>iö t#, unb etvtg &iet(>t,

I;aben tvof)l tventge 3Sertl)etbtger be$ ©e&eteö etfajjt. €r

liegt m beut Söefeti aller SKeltgtou, aller Sugenb, aUet*

äßettf&ett unb ©elt'gfett.

€3 muß namlicl) unfer gan$e*> ©emätl) m ©ott l)tnge*

tvanbt fetjn, tvenn eö 0ott äljnltct), tvenn eö erleuchtet,

tvettu es geretntget, tvetfn e$ gottlteoenb, tvenn etf gott*

fcOauenb, mim t$ feltg tverben foll.

<B muß unfer ganses ©emütl) $u ©ott Otngeivattbt

femt, tvenn etf an ©ott glauoen, auf ©ott ttanen,

©ott Iteocn, unb bte $rüd)te ber £t'e£>e in ©eftorfam

.,,--.- gegen ©otteö ©efe^e unb in €rgeouug gegen C3otteö S«l;^

rungen kiugeu, unb bie leßteSructyt öer&ebe, bie @eltg;

feit avium foll.

57* 9Wapflab jur Prüfung tmferer liocfjgepriefenen

%&a§?§eit6üebe. >

<Bo lauge un$ nod) fcfymeidjelt unb fdjmeidjelub fuß

eingebt
— bau Unredjt: fo lange ijt un$ bittet bie

$i>al)rfyett

Augustinus Tom. VII. senn. CLIIi. tap. VIII. p. 732«
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58. £)ie (£inc llbtnnft unferer Statur, Qöctö^ett

unb ©eligfeit.

2Bare unferc Statur von un$ erzeuget: fo fyatten

wir wofyf aud) mtfre ^33 e i ö
f>

e 1 1 au$ jmä fefbjt erzeuget,

unb müßten ftc itn^ nid)t burd) frembe £cf)re, b. i. burd)

?ernen, anberöwober verfdjaffen; aud) würbe unfere
<&elbftliebc, von unö geboren unb auf mt$ belogen,

jum fetigen ?eben l)inreid)en, uub (Te würbe fein an*

bereS ©ttt $um zottigen ©emtjfe bebürfeu. 3efct aber,

ba uufere 9Ratur, um $tt fet>n, ©Ott $im <5d)6pfer bat:

fo muffen wir ifyn aud), um weife $u fe^n, $um £efyrer,

unb um fefig ju fe^n, jum (spenber ber imterften <5üße

(greubtgfeit) fyaben.

Augustinus de civit. Dei. Tom. VII. Hb. XI.

cap. XXV. p. 19S.

59. ©aö 9ttd)fma£.

iföiber bie Vernunft wirb fein nüd)terne£, wiber

bie <5d)rift fein djrijMidjeä, wiber bte $ird)e fein

frtebfiebenbeö ©emütl) angeben wotten.

Augustinus Tom. VIII. de trinitate lib. IV.

cap. VI. n. 10. p. 817.

ÖO« ©ünöe, ®cbved)en
— Vitium.

1) £)a bie (vernünftige) Statur tu fofdjer Höurbe er*

fd)affen ift, baß fte, obgteid) wanbefbar, bod) benx un*

wanbefbaren ©Ute, ba$ ijl, bem fyodjflen ©ort anfangen,
unb burd) bieg 2uibüngen bie votfeubete (sefigfett erfan*

gen fann; ba tfyr 23ebürfniß nur burd) wirffidjeS ©efig*

fetm geftittet, unb ba$ 50?ap ifyreS 23ebürfmjfe$ nur von

©ott auSgefutfet werben fann: fo ift, ©ort nid)t anfyän*

gen, eine ©ünbe, ein ©ebredjen (Vitium), unb weif aU
fe$ ©ebredjen ber 9?atur fr^abet, ein ©ebredjen wiber

bie vernünftige ^atttr. £er 2ßitfe, ber ©Ott nid)t an*

bdngct, ijt a(fo von jenem, ber ir)m anfangt, von 9?atur

an$ nid)t verfd)ieben, fonbem burd) bie ©ünbe, burd) ba$

©ebredjen. Unb eben bau ©ebredjen beweget bie Um
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» erbor 6ett^ct t unb bte £reff(id)feit ber 9?atur.

Denn überall, wo bat ©ebredjen $ctabelt wirb, ba wirb

bie Sföitrbe ber 9iatur bnrd) eben biefen £abel auSgefpro*

d)en, unb ber £abe( bet ®ebred)en£ i ft nur beß*

fyafb geredjr, weil bat ®ebred)en bie SOöürbe

ber 9tatur eutjleüt <5o tt)ie, wenn man bie 23linb*

fyett ein ©ebredjen ber 2(ugen, bie Zaubfycit ein ®ebre*

d)en be$ (^etjbxt nennt,
*

bamit aufgefaßt wirb, ba$ bat

©ef)cn bem 2Utge, ba£ .froren bem £)ljrc natürtid) fei):

fo ijt, wenn man et fitr ein ($ebred)en ber engttfdjen

9iatur fydft, ba$ fte ©ort nicfyt anfangt, eben babnrd)

offenbar erliefen, baß et ber engfifdjen Statur suftefye,

(§5ott anfangen.

Augustinus Tom. XII. de civitate Dei üb. XII.

cap. I. p. 301.

2) SÖemt ftrf)
ber SOBitfe *on bem fjofyeren ®ute

(®ott) fcfyeibet, unb jnm minbem ®ute abwdrtö fefyret:

fo wirb er bofe, nid)t, weit bat, wo$tt er ftcf> fefyret,

bofe ijt, (benn fonjt wäre bat S5ofc *wr bem Sßöfen),

fonbern, weit bat ,,ftd) 2ibwdrt$fe()ren" fdjon eine

SSerfefyrtfjeit tjt £>cmttad) f)at nid)t ba$ niebere ($nt

ben ^Bitten bofe gemacht, fonbern baxin befielt bat 236fe,

ba$ ber SfÖitte ba$ niebere ©nt wtber bie Drbnung unb

wiber bie dtid)tfd)nnx bet ®uten (prave et inordinate)

***$* ^ L. c cap. VI. p.305.

3) Wlan muß affo nid)t fragen, waö ben Eilten

bofe madje, benn ber bofe 2Mc wirb nid)t bofe bnrd)

eine £f)dtigfeit, bte etwat madjt, fonbern bnrd) bie Zi)ä*

rigfcit, bie t)on etwat abfdtft £>enn, t>on bem, wat
ba$ Xpodjfte tft, abfallen $u bemf wat nid)t ba$

£öd)fte ift, bau t)ei$t fd)on: anfangen einen bo*

fen ©ilten $u fyaben* 2Benn man ben bofen bitten

ntd)t in biefem 2lbfatfe, fonbern in einet anberu fyeroor*

brtngenben £fydtigfeit ftubet: fo will man bie gut j* er*

ntß fefyen, ober bat ©tiüfdjwetgen f)6rem dt
vi nnt beibet befannt, unb $war jeuc£ bnrd) bat 2l'uge,

btefcö bnrd) ba$ ©c!)6r, aber nidjt burd) baö wtrf(id)e
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(Scfyen nnb ba$ wtrfttcfyc £6ren, fonbern burcfy ba$9itcfyf*

fefyen, burd) baö 9cicfytfy6rcn. L c c VII p<306#

* 2ßa$ SCusufitiiud frier von Der englifcljen Watur, in fofertt

fi'e »on ©ott Fant, <ut$fagt, ba$ gilt aucfj »on ber ntenfcf)'

liefen. £>ajj alle ©üttDc al$ eine Q5eflecfung Der

5^a tur, bte in ibrem Urfprunge rein n>ar, ange*

feigen tveroett muffe, yeröiettt eine genattere Söurbignng.

ttnb belegen tfi tieft Stelle überfefct, fo toie Die jtvei

vorangefjenben.

6l ©aö tonenbe fej«

@tn leerer (Sprecher be£ gottf trfjett 5Öortc$

naefy 2lußen td Scbcr, ber ntcfyt ein Jpörer be$ gott^

Hefyen 2Öorte$ tton 3'itnen td*

Augustinus Tom. V. Serm. CLXXIX. p. 854.

62. ©ott imb bk Äirdje.

2tebe betnen SSarcr, aber ntcfyt über betnen ©ort;
Hebe beute 5D?«tter, aber ntcfyt über bte $trcfye, bte btofy

jum ewigen ?cbett geboren fyat ©elbflt beine ?tebe gc*

gen bte keltern fott btr ein ^tngergctg fetm, n>tc bn ®ott

nnb bte Äircfye Heben fofifejr. Senn, wenn jene fo fcfyr

$u fteben ffnb, benen bn beut »ergängu'cfyeä £afct)n, baä

geben gwm Xobe— ju »erbanfen fyaj^ : mit welcfyer ?tcbe

wirft tu bte umfangen fetten, bte btr ein unecrgctugltcfycS

<5e*m, bau biefy in ben ©cfyooß ber Grwigfeit geleiten, nnb

in ber (Jwtgfeit befyarren wirb, »erßefyen fyahen?

Augustinus serm. CCCXLIV. de amore Dei. p, 1330. Tom. V.

63. Sföejjr ate ein SSrucfyjfücf ber S.ugenbfef)re,

©et)b feine @ptrurcer. SOBofyf möget t()r erwägen,
wa$ fte fagten ba, wo jte unrecfyt fyatten: borgen
werben wir derben. 2(ber gan$ ftlrbt ber 9Renfcfy

ntcfyt. 9itemanb fagc alfo: Raffet und effeu
nnb trtnfen, benn morgen werben wir derben.
SBcrot tfyr baö £icb andünmen wollet: borgen werben
wir derben: ba$ fct> euefy mwerwefyrt. 2lber waö fcor
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bem flefyt, ta^ fe$ md)t euer £teb. £eun bte (2rptfureer,

ba fte
fein £cben uad) bem £obe tat &er$cn trugen, unb

fetne greube famtten, aB bte ©innenfreube, mußten tttd)tö

bcffcrc$, afö: Sajfet itnö effen imb trinken, beim morgen
werben wir fterben. 2)te ©jrtjten aber, bte barauf rea>

neu, ba$ jTc ttad) bem £obe uod) (eben werben, bte fol*

Ten mrf)t fageu: Zaftet ttnö eften unb trtufen, beim morgen
werben wir fterben. £>a£: morgen fterben wir, moget

ifyr immer fejtl) alten, aber ber @d)luf? fei) ein anbe*

rer: weil wir morgen fterben, fo wollen wir fjeute fafteit

unb beten. Unb batnit id) baS, xvaö ttor^ugltd) beo*

hacktet werben muß, nidjt fcorübergcfye: fo fe£e id) $tt

bem: gajte unb hete, nod) l)üt$u: 2aß bein gajtcn
bem Firmen $ur ©petfe werben, bie feinen Jr>uu*

gcr fHlle, ober, wenn bn bau gajten nidjt ertra*

gen magft, fo gieb bem Sinnen befto mefyr, bamtt

feine Sättigung bir $ur £er$eif)ttitg ber ©ün*
ben gebeil) cn möge. £>ie (Sfyriftenfpradje fei) alfo bie:

Raffet uttö f a fl e n unb beten unb geben, beim morgen
werben wir fterben. 5llfo int Zeihe fe£te ber

Slpotfel ba$ l)6d)j*e ®nt, bk Duelle ber ©eligfett md)t.

9D2it ben ©toifern fyabeit wir einen eblcnt $ampf.

Denn, wenn bn fte fragjl-, worin fte bk Duelle be$ feli*

gen Eebenö ftubcit, ober waü im 5^enfd)cn ba$ fcltgc £c*

ben au6marf)et: fo antworten fte: 9iid)t bte ^Bollujt beö

£cibe$, fonbern bte £ugenb bc$ @cmutl)e3 mad)t bau fe*

lige ?eben. 3Ba$ fagt berSlpojlel? (Sagt er 3a ba$tt?

©o wollen wir mit ,3a fagen. Slber ber Slpoftel fagt

nid)t 3a. Denn bte <5djrtft ruft bkf tt>eid)e auf il)re

<&elhftmad)t bauen, tton biefem ifyrem ©elbftöcrtraucn $tt*

ruef. £)er 3ünger Grptfurö, ber im Zeihe bau fy6d)jte

®ttt beä 9$enfd)en fud)t, fe£t bk Jpojfnuitg auf fTa%

Slber and) ber 3üuger ber 6toa, ber bau fyodjjte @itt

in bem ©enmtfye, in beut eblcnt Zweite fudjt, fcfct benn

bod) bie Hoffnung auf ftd) fefber. Tarn aber tft ber 3ttn*

ger be$ @pifttr3 ein Sföcnfdj, nnb ber 3imgcr ber ©toa

tjt attd) ein 5^enfd). Unb Derflud)t ift 3eber, ber feine

Hoffnung auf ÜÄcnfrfjcn bauet. 5Öa6 alfo? @3 ftefycn

öor unfern Singen brei ÜÄeufdjen, ber Qrptfureer, ber 6toi*
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fer, ber (StytffUaittr; taget tm$ jcben befonberS fragen.

Sag', <5ptfurccr, »aö madjt btd) feft'g? Die SÖotfutf

beä i'cibeö, fagt er. Sag', Steifer, n?aö macht biet) fe*

Kg? Die $cad)t be$ ©emütljeä, fagt er. Sag', ^d>
jftaner, n>aö madjt btd) feiig? 25te ©abe ©otteS,

fagt er.

Sftuit, Hebe 23rüber, fyabcn bie Crptfurecr imb bte

Stoifer, bem #pofte( gegenüber, tfyre Meinungen gletd)*

fam ttor unferm Sfogeftdjte utebergelegt, nnb bnrd) biefe

@ntgcgcnfei$ung unö gelehrt, waö wir $u wdfylen fjaben.

Die $Jlad)t be$ ©emtttfyeS, bte £ugcnb, tjl lobend

wertf); lobenswerte bte $tngl)eit, bie ©nteä unb $6=

feS unterfdjetbet; tobeuöwcrti) bie ©credjtigf ett, bie

Sebem baö Seine jitmigt; lobenswert!) bk (^utfyaltfam*

Fett, bie bie ?ttjt bdnbigct; lobenswert!) bte £ap fer*

feit, bte bau Ungcmad) gleidjmutfyig tragt.

©roß, lobcnSwertl) tfl biefe 9Jcad)t beä ©emittfjeS.

£obe, Steifer, fo stet bn leben fannjt: fie tterbient bein

^?eb. 5lber fage, wol)cr baft bn fie? Setig mad)t bief)

ntd)t bie Sttgcnb, biefe yftad)t betneö ©emurfyeS, fon=

bern ber btr biefe Wlad)t gegeben, ber bir baä 2B ollen

in bte Seele getegt, ber bir bau Tonnen gefdjenft fyar,

ber mad)t fefig*

Dn magft meiner fetten, wie bie, roefdje über tyau*

lu$ fyeljntfd) (ad)ten. 21 ber id) lafie mid) ba$ ntdjt irre

madjen. 3d) ftrenc ben Samen auü — nad) meinem

Vermögen: id) fde fort, wenn bn and) ber 2Seg bijt,

anf ben bau Samcnforn fallt nnb vertreten wirb. 58a$

bn an mir lafterjt, ba$ ijt mein 2lmt 3d) fde,
— mag

ba$, Mau id) fde, in bir nnr hartes @rbretd) ftnben.

3d) fde utwcrbrojfeii fort : eS wirb ftd) ftir mein Samens

fern and) nod) ein gutes Crrbretd) ftnben.

5lber, wa$ fott id) mit btr? Dn bifl fdion gerieft

tttf nnb jwar bnrd) einen göttlichen ÜRadjrfprud) : bn bijt

unter betten, bte anf itjre Stdrfc banen, unter beucn, bte
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auf bcit 9D?eitfdjett hauen. £ttgenb tft bettte greube.

2öol)l, e$ tft etwas ®ute$, bejfen bu birf) freuet d$

ifi ein £urjt nad) £ugenb in bir: aber btc Duette ber

iugenb famt tn btr nid)t flvtfftß werben. Qu btft au£*

getroefnet, unb wenn trf) bir eine lebenbtge 23ruttnquette

getgte, fo fpotteteft bn ttietteidjt über mid), unb bdd)teft:

©ott tef) tton biefem gelfen trinfen? ©iefy, nun fommt

ber (Sta6 SWofte unb frfjtdgt auf ben gelfett, unb baä

SBafier fliegt £emt bie Suben fiteren 3eid)en, bu aber,

<5d)üler ber ©toa, bu btjt ein ©rieche, unb bie ©rtedjen

fragen nad) 2Öei$beit. 3Öir aber prebigen (SfyriftuS, ben

©efreu$tgten. 2>aran floßt fccf> ber Sttbe, baruber fyofm*

tacket ber ©rtedje. £)enn er tft ben Suben ein Slerger*

ntß, ben Reiben Unfinn, aber ben berufenen au$ ben

Suben unb ©riecfyen, bau ijt, bem spauluö felbft, unb

bem £)iont)ftu$, bem 2lreopagtten, unb Sitten biefeä ©tu*

ne$, fte mögen Suben ober Reiben gewefen fe^n, allen

biefen tft ©jrtftu* ßraft ©otteä unb SGBet^ett ©otteö.

9hm fpotteft bu nid)t meljr über ben gelfen: fo erfenne

benn in bem <&tabe ba$ Äreus, in (Sfyriftuä btc

lebenbige Duelle, unb wenn bu burjtejt, fo trinfe

bir ©tdrfe — genug. Jpaft bu bid) an ber SBrumtquette

fatt getrunfen, fo wirft bu md)t$ alö taufen fonnen, unb

im 5lu$ftromen beö £>anfeä aufrufen: £)idj, mein £err,

Witt td) lieben, bu bift meine @tärfe. $lid)t meljr

fagen wirft bu: bte 9DJad)t nteüteö ©emutfyeS (bie Zu*

genb) mad)t mid) feiig. 9fttd>t mefyr wirft bu bid) betten

beigefetten, hie, ©Ott erfennenb, ©Ott nid)t als ©ott Der*

fyerrlid)t, ©ott nid)t getauft fyaben, fonbem in ifyren ©e*
banfen vereitelt, in intern unweifen iper$en »erftnftert, $u

Sporen geworben ftnb
— inbem ffe fagten : wir f t n t

bie 9öeifen. 2)enn toat l)etßt e$, fagen: wir ftub

bie SOöeifen, alö: wir fyaben e$ tton un£ felber, wir ffnb

un$ genug? 3« Xfyoren ftnb ffe geworben, unb fyaben
e$ tterbient, Zfyoxen $u Reißen. galfdje 2Öei$fyett

—
ift wafyre zi)Qt§eit $ielmel)r wirft bu unter betten

fc^n, i?on beneu e$ \)ei$t: £err, in bem Zityte beüteg

2lngeftd)teg werben ffe wanbelu, in teinem Tanten auf*

jauchen £ag unb ^acfyt, unb in betner ©ered)tigfeit er*
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fjotjet tterbctt. £emt bte JperrJtd>fctt aU ihrer (Statte

Btfl btt. ©udjcft bu (stdrfe be$ ©cmütfycö (Xugettb):

fo fprttf): £crr, fei) bu meüte ©tdrfe! ©udjcffe bu fett?

geö Cebett, fo fprtcfy: ©cltg ber 9D?enfcfy, bcn bn unter*

wetfeft! (Selig tft ba£ SBoff, bcm mcfjt btc £ujt be$ ?et*

6e£, ntcfyt bte ©tärfe beg ©emütfyeg, fonbern bcm bcr

Jperr, fein ©Ott bat fyocf)fte @ut i% 2)a$ tffc btc

recfyte Jpetmatfy bcr ©eltgfett.

Augustinus Tom. V. in serm, CL. p. 715— 716.
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Suftinu«, fcer 9>(>Uofop$.

> 64. S3efenntni£ t>on €^rfflu6«

SDaß <5f)tuftit6 ber <£rjtgeborne ©otteS imb bie 33 er nun ft

fei), barem baö gan$e 9ttcnftf)ettgeftf)(ecf)t £f)ci( nimmt, fycu

ben wir gefernt nnb an Vorigen fcfjon erläutert £ie naef)

ber Vernunft lebten, wenn man jTe gktcf) für ^tfyetjten

an^gab, waren grillen; wie nnter tm ©rtecfyen ©0*
f rate 3, JperaHit, nnb Rubere iljreg ©leiten, nnb un*

ter ben Barbaren 2lbrafyam, 2lnanta$, 2f$arta$,

9DHfael nnb dtiaü, nnb fciefe Rubere, beren £anb*

fangen ober Wamm jn erjagen, ba eS un$ $u mit fitfyrte,

wir jefct unterfäffen, ©0 auef), bte ofyne Vernunft Ufa

ten, bte waren gottfoä nnb fetnbfefig gegen G>()riftu3 ge*

wefen, nnb tobteten bte, wefcfje naef) ber Vernunft Ufa

rem £ue aber naefy ber Vernunft lebten nnb UUrt,

bte ffnb ^rtjten, nnb (tnb furrfjtfoä nnb unerfcfjrocfen.

S. Justini Philosophi et Martyris opera omnia : Opera et Stu-

dio unius ex Monachis Congregationis S. Mauri. Parisiis

MDCCXLII. in Apologia. I. n. 46.

V65* SSefenntniß »ort (EjjrijIuS.

* SUle* ijl utifer, beim e* ttf @otte$.

5ß*Ä$ immer bte spfytfofopfyen ober ©efefcgeber <5df)6*

ne$ gefagt ober erfunben Ratten, ba$ Ratten (Te 2(tfe$ ba*

bnrd) $u Stanbe gebracht, baß fte bte 35 er nun ft junt

£t)et(e gefttnben nnb betrachtet Ratten. 2(ber mit ftrnicfyt

2lfe, waö ber Vernunft, baä ijt, (SfyrijH ijt, ernannten:

fo finb fte oft mit ftd) fetbft tn 28tberfprucf) geraden.

L. cit. in Apologia seounda n. 10.

$öa$ wir immer Ui \m\ Ruberen treffftrf) gefagt (tu*

ben, baä Slflcä gefyort nuö (Sljrijten $u. £emt wir hüm
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an, nnb rieben nacf) ©ort bic Vernunft (ben ^ogoS),
ber an$ bem mtgebornen nnb nnangfprccbfidjcn ©otte ge*
boren t|t. 2)cnn er tjt «m imfcrtwitfcn 2Ö?cnfd) gewor*
ben,

ban^jt er, unferer i'eibcn rfyeifyaftig gemacht, nnö bte

^net »erraffte. L cit in Apologia gecunda n l3

2 a t i a n u 8.

Ö7* 35a6 gofbene Später ber d()rifletn

23ci mtä i)crrfrf)t feine iBegierbe nacf) eitler @f)re; wir

treiben and) hin bnnteö (Spiel mit tnetfdrbigcn Deutungen,

fonbern, »on gemeinen imb irbifdjen fingen gefdjieben,

itnb ben ©eboten ©otte$ ergeben, wanbcln wir nacf) bem

©efe^e beffen, ber ber SSater ber Uttftcrblidjfeit i]t, unb

tterfcfynäfyen atteö, tt>a$ nnr ^r)re sor ber 3ÖeIt (aber

feine fcor ©Ott) gewährt 23ei nn$ pl)ttofopf)iren nid)t

nnr bic D?eid)en, fonbern anef) bte armen, inbem fte ben

Unterricht, ofyne ©eft> bafitr $n be$al)(cn, genießen* £emt
bic £er)re von ©Ott ijr nngfeid) f6|Hid)er, a(3 baß fte uon

ben ©cfdjenfen ber 2Beft, bic man $nr $ergefrnng bar*

böte, erreichet werben fonnte* ©feidjerweife raffen wir

&tte, bic fyoren wollen, $nm Unterrichte $n, alte granen
nnb jitngeä Stoff; überrjanpt i^t bei nn$ jebeS 5Utcr in

(Üljxen gehalten, bic Un$nd)t aber weit tton nn$ gebannet
Sßtomt wir reben, ifr bte £nge fern* Werkte bod) nnr

ener (reifer Unglaube (Ter) bengen faijcn! SOöenn aber

and) nid)t, fo wirb bod) nnfer ©lanbe bnvd) ©otteä ©e*

ridjte nnr befio mebr beitdttget werben» 3r)r möget in*

beffen, wenn ifyr wollet, tact)en, bemt bie Seit, $n tranern,

wirb fdjon nod) fommem

Tatiani Oratio adversus Graecos (in citata editionc

operum S. Justini.) n. 32. p. 169.

-'• 68* Urteil ü&er bie ^eiüge ©djriff.

21B id) fleißig nad) bem SBejren nmfyerfar), famen mir

einige 25itd)cr ber Barbaren $n ©eftdjt; ctlter, aB baß

fte mit ben 31>ijfenfd)aften ber ©rieben, göttlicher, aU

baß fte mit ben 3rrtr)itmern ber ©ricd)en »erglidjen wer*

ben
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ben fännteu. £>tefen (Itmmte ttf) 6ct, n>o$u ntttf) bit tyvunt*

loftgfett ber (Schreibart, bte ginfaft ber ©cfyrtftfMer, btc

letrfjrfafjKdje <5r$af)fang »ort ber (Jrfcfyajftmg beS $öett*

alte, bie SSorfyerfagung beg 3nrunfttgen, bte SSortreffltcf)^

fett be$ ®efe$e$ unb bte 2(fteinfyerrfd)aft be$ Wirten ©ot*

teö über atfe £)inge bewogen I)aben.

Tatiani Oratio adversus Graccos. 1. c. n. 19. p. 2G7.

. Sfjeopfjüuö, ber 2Inttod)ener*

69» 23on ber Umwanbltma,.

SOBte ein ©efaß, n)cnn e$ nadj ber Verfertigung ©cfca*

ben genommen fyat, umgeg offen unb umgeftaftet wirb, ba*

mit e$ wieber gut unb gan$ werbe: fo vr>tbcrfdf)rt bem

5Q2enfrf)en etwas 2(e()nfid)e6 burd) ben £ob. £)enn ber

2D?enfd) muß (atö ein fd)abf)afte£ ©efaß) im £obe gteid)*

fam $erbrod)eu werben, bamit er in ber 2(uferftefyung ate

gefunb erfunben werbe, baö ijr, rein, gerecht, unfterbltdj.

S. Theophilus ad Autolycum (in citata editione operum
*. Justini) libr. II. n. 16. p. 397.

k 70* 35te (griffen im feiten 3a{jr{jim&ert»

gern fet> bieg tton Triften, fofd)e 2)tnge (fyetbrtu

fdje £after) f!dj gefuflcn gu raffen, gefdjweige $u tfjuu,

£)enn bei tfenen wohnet bie üflaßigfett, bindet bte <5nt*

fyaltfamfett, 6et unten wirb bie dlje mit Einern
2öetbe fyeiu'g gelten, bte $eufd)fyeit bewahret, bie

Ungered)tigfeit auSgetilget, bk ©nnbe ausgerottet, bie © e*

red)ttgfett gefyanbfyabet; hei tfyuen fyerrfdjet bau (3e*

fefc, bte ©ottfeligfeit tjt £fjat unb ?eben, bat 23 1*

fenntntß $otte$ ertonet (überaft); bte SBafyrfyeit
fitzet, bte ($nabe befdnrmet, ber triebe bähtet, ba$

fettige 28 ort fyanbkiM, bte 2öei$fyett beeret, ba$

Zebtn regieret ftc;
— ber in tfynen fwtig(id) gebeut, €ft

©ott felber- L. c. libr. in. n . 15. P . 389.

3. ÜJI. 0. ©ailer'S fämmH. ©drifte«. IX. 93&. st« tfuff. 5
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Sertatliariitö,

71* ©er bebeufenbfte 3ufammen§ang ber &ebeutenb=

ften 2(ngefegen()dten*

#Bem fyat ffcf) je bie Sabrbeit ju erlernten gegeben

cfyne ©ott?

HBer f)at ©ort erfamtt—
ofyne (Sfyrijtuä?

SfÖer Ijat @f)riftum erfamtt —
ofytte ben fyeütgen ©eijt?

2Öem bat ftd) ber fettige ©eift mitgeteilt
—

* ofme baö ©efyeimnif? be$ ©(aubcnS?
Tertulliani opera cmcndata diligentia Rigaltii. Paris, de

anima cap. I. p. 264.

* @o Mngen Söa&r&ett, ItiM* e&rtftu*, ©dji, ©Um
b e — sufammen— in unferm Q5eh>ußtfenn ; beim n>te fte

an ft# itttö m t>er Zfyat €tne$ fepen, fatut leichter §u

fu^Ut/ aW aittfgeftroc&en werben.

72. Jpirten, bie feine jmb.

*
Setg&ett im Sföantel ber ZwfttUit.

Scf) femte and) üjre Jptrten: im grieben ftnb fte

£6roen, im Kriege ^> i r f d) e*

De Corona militis cap. I. p. 101.

(Hemettä/ ter ^lexanbriner.

73» Sie spdbagogtf unter Reiben unb 3uben »or

£ie ^Ijttofopfitc war für bie ©rtedjen, n>a£ ba$ ©e*

fefc fitr bte Hebräer-
— eine 2(rt spdbagog auf (sfyri*

jhiS l)üu tlifo tft bte ^i(ofopt)ie eine Serber et tun g,

eine 2öegbal)uung für ben, ber bnrcfy (SfjrtftuS bie

SoHenbung erfy&It*

S. Cicmcntis Alexandr. Opera per Joann. Gotterum Oxonii

Tom. I. atromatum. Lib. I. n, V. p. 331.
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> 74. 35tß Sttünbigfeif.

©o fmb benn auc^ bie Wfofopfjeu $inber, 6tö ffe

t)on (Sf)rijlnS su Bannern gemacht werben.

Clemens Alexandr. Lib. I. Stromat. a. tl. p. 347,

75. Sie Ttmwafy.

Unter ftyifofö^te tterjtefye tefy aber nicfyt bte ft o i«

fcfje, nicf)t bte ptatonifcfje, nicfyt bte eptf ureifd) e,

niefit bte ariftoteftfdje, fonbern atfeg ba3, wa6 jebe

biefer ©etat ($itte£ gefagt fjat, tn fofern fte ndm(t'd) © e*

rerf)ttgfett mit frommer 2Siffenfcf)aft tterbinben

lehren: bieg Wc§, an$ jeber anSgewafyft, nenne idf) *Pfyi*

fofopfyie. Sie übrigen 2tbfatfe beg menfcfyu'cfjen SenfenS,
bte einer »erfdffcf)ten 2öaare gleichen, werbe td) nie für

gotttief) Ratten. L> L Stromaturam
Otig enea.

7Ö. 5öa$ es (jetjje, ofjne Unterlaß ju beten.

Sa bte 2öerfe ber £ngenb unb bie (£rfnftnngen ber

(Gebote einen Xfyeit be$ ®ehete$ anSmaefyen, fo be*

tet nnr jener ofyne Unterfaß, welcher $u

'

ben Zfyaten
ber ^> f Tt ef) t baö @ebet, nnb %nm ©ebetc bie a.e*

jieme nben Zweiten gefettet. Senn jene 2el)re:

23etet ofyne Untertag, fann nnr in bem einzigen ©inne

aU ein mägftrfjeä ©ebot angefefyen werben, wenn wir

namtiefy befyanpten, baß ba$ g a n j e £ e b e n b e $
f)

e i*

figen SWanneS nnr @in großes, nnnnterbrocfje*
ne$ ®ehet fei), bayon jene (lebete, bie er an
einem £age wenigjtenS brei — ttiermaf xoie*

berfyott, nnb bie and) Gbebete Reifen, nnr G£u

nen Zl)eil anömactjen.

Origenes de Oratione edit. Würceb. Tom. III. p. 465.

77. lin^exm jMen fotfen wir bem Swtgen ba$ Seitliche.

3öie wenn nn$ Semanb irgenb ein forpertttfjeS (3nt

ftfjenfet, wir nicfyt wofyt fagen fonnen, ba$ er nn$ ben

5*
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Blatten beS ÄflrperS gefdjenfet fjahe, bemt et §at un$

in jener Darreichung eineö fotperiidjeu Dingeg nid)t ^n>et

Dinge, ben Körper unb ben @d)atten, fonbern ben kbx>

per allein fcfyenfen wollen, ob wir gletd), wenn wir ben

$6rper annehmen, and) feinen (Blatten mitnehmen: fo

werben wir, wenn wir bte ooräüglidjen ($aben @otteö an$

bem ®eftd)t£pnnfte einer ebfern Gteftnmmg betrachten, nid)t

umfyin fonnen, bie förperlidjen Dinge, bie $nm Densen ber

^eiligen, nad) 9#aß beö ©laubenä ober nad) bem 2Öt^

Jen bc£ ($ebcr£, gefdjenfet werben, bloß atö folgen, aB

©djatteubilber ber großen, In'mmlifdjen nnb getftftc&en an>

$ufcl)en. Denn alle forperlidje, materielle Dinge,

wie fie immer Reißen, fännen und für nid)t6 gelten, atö

für leichte, flüchtige ©chatten, unb bürfen mit ben feeik

bringenben unb ^eiligen ®aUn, bie und ber @ott beä

3Mtall$ barrcicfyt, auf feine Sßkife in 2>ergleid) fommen.

Denn wa$ finb bie irbifd)en DSeidjtfyümer im SSercjfctcf) mit

\m?n ®aben, bie und jn aütm SOöorte unb in aller 2öei$*

^ett reid) machen? 5Öer, wenn er nid)t tton ©innen ge*

fommen wäre, würbe Uc (SJefunbljeit unb bk ©t&rfe beä

?eibc$ mit ber ©efunbfyeit be$ ©emütfyeS, mit ber ©tarfe

ber <2>ee(e, unb mit ber Orbnung ber ©ebanfen ttcrglei*

cfym?

SfBer ttrirb nod) ba$, xoaü bie 50Jenfd)en 2lbel nennen,

für einen wahren 5tbet galten fonnen, toenn er ben 2lbete*

brief ber $inber ©otteö erfannt traben wirb? ©o

ia$t und benn bitten um ©üter, bie t)k t>ornel)m|len, bie

wafyrfyaft groß unb fyimmfifd) finb. 2öaä aber bie a\u

bem ®üter, bie jenen fyofyern (Mtern wie ber Sdjatten

bem £eibc nadjgefyen, betrifft: fo wollen wir fie ber D?e*

gieruug ©otteö anfyeimjMcn, benn er mi$, roa$ wir beö

fierblidjen &ib?$ wegen bebürfen, efye wir e$ begehren.

Origene» de oratione p. 475. 479. 481.

6t)prtanu8.
78. SDa* <£ine.

*
93üle, Me (Jtyrtfium in £ot>e*gefaf)ren mit ®lut1) Ufannt

tyattn, liepeu fic& fpdter^m cuirci @tolj, Sftimafung,
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©efefcfoft'oFeit »erführen, t>ie ©ante Drt Cimgfeit in

ber ©emeinöe ju jerrergen. dagegen fcl)mb i>er erleua>

tCte 95i|C^Of £t)jmantl£ feitl Q5UCf; de unitate Eccle»iae, Htf

in bti l)Ut überfetjte merfantriuge ©teile »orfommt :

din ©ott i|t, unb (fciit (SfyrtfltuS ijt, unb (£ine

Ätrrfje i% unb ^tn Glaube ijt, nnt> Hin Soff
£ ptr baö burd) ben Ättt ber Cnntradjt $ur fejten

(£tul)eit be$ £cibe$ öerbuubcn ijt.

£ie C^üi^ett barf nid)t jcrfd^uttten, ber @ine Mb mcfyt

burd) ?6fmtg ber 25anbe, bte
fljto $ufammcnf)alten, getrennt,

nid)t burd) 3erreißung ber getrennten (£ingewetbe in ©titefe

gertfyetft werben.

S. Coccilii Cypriani opera omnia edit. Würcehurg.
Tom. I. p. 304.

ß a c t a n t i u &

7Q* ©efeljett unb SWtgjon, Steltajon unb ©eignete*

SStete, ifyren aoergfaubtfdjen Meinungen fyartn&dig an*

fj&ngenb, tterfyarten ftd) wiber bte offenbare HÖafyrfyeit. @ä

liegt fcor ifynen bte rechte ©trage ba, unb bte
"

öerfafien

(Te, um ftd) auf frummen 2öegen $u verirren; tterfafien

bte Ebenen, um öon ftetfen £6f)en herunter ju (türmen, fcer*

tatfm bau £td)t, um in gtuftemtg bftnb unb fd)ft>ad) fte*

gen ju Mei6en. X)enen muß mau benn bod) ratfyen, ba$

fte ntd)t gegen (Td) fctbft jtreitett, fonbern Don eingewur*

gefreit 3'rrtfjumern ftd) loö machen mögen. X)aö werben

fte wofyf aud) tfyun, wenn fte bm 3tt>ecf tyteä £>afet)n$

einmal burd)fd)aut Ijaben werben. £>enn bte Duette aU
ieä Unfteite t(l bte, ba$ fte ftd) fef&flt nidjt feuuen. $Ber

ftd) nadj reifer Unterfud)uug . fennen gefernt fyat, ber wirb

wofyl wtflfen, wa£ er feinem ?eben für einen S^ecf feiert,

unb wie er e3, bem B^ede gemäß, fuhren fofte. £)en

Snbegrijf biefer Sfötjfenfdjaft br&nge id) fo jufammen: ba$
man ol)ne SBeiöfyett feine Religion v&aljlen foü,
unb ofjne Dtettgton feine 3Bei£f)eit bejtefyen fann.

Lactantius instit. div. Iib. I. c* 1. fol. 8. Edit.

!i S Lugduni 1548,
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© r e g o r tu 6 Sft a $ i a n s e n u §
80* 93on bem (E()ctflennamen.

5Bemt td) efrt @efd)6pf anbetete, fo trüge id) ben 9£a*

mm eines Gfyrtften nid)t. £)emt n>a$ mad)t ben Tanten

eines ßfyrtfien fo efyrwnrbig? -IBa$ anberS, aU ba$ Gfyrt*

ffttö
— @ort tft? Denn, wenn mid) bfogeS gremtbfdjaftS'

gefügt an @l)ri}ln$ fittete: fo wäre baä bfof? nad) menfd)*

lidjer 3öeife gefyanbclt. ©o öerebre td) j. 33. ^etwä, nnb

heiße bod) bin spetrianer, id) tterefyre spanfnm, nnb fyetße

bod) fein s

})anlianer. 3d) werbe mid) nie nad) einem 93?en*

fd)en nennen faflen, weif id) an£ ©Ott geboren bim

Gregorii Nazianzeni opera omnia Coloniae sumtibus Weid-

manni MDCLXXXX. p. 506.

. 2tm&rofiu8.
81* £>a$ (Evangelium miß Reifen, nidjc peinigen»

@$ giebt wofyl and) üttettfdjeu, bie e$ für eine Art

SSnße anfefyen, baß fte ftd) son ben fyimmfifdjcn ©afra*

menten enthalten, £>ie§ finb 9?id)ter, bie bod) gar $u

granfam wiber ftd) fefbjt angeben, tnbem fte ftd) nnr

(Strafe tterfdireiben, nnb ba£ Arzneimittel tterfagen;

ba fte bod) iiber bie Auferlegung eben btefer ©träfe viel*

mefyr Urfadie fydtten, Dtene nnb ?cib $u fitfyfen, totit fie

fid) üon ber fnmmlifdjen (3nabc an6gefd)fofjen.

S. Ambrosii opera Studio Monacliorum O. S. B. e congreg.

S. Mauri Parisiis. Tom. II. de poenitentia lib. II. cap. IX.

p. 435.

82* 2(mbroftu$ an ^eobofuis, ben Gaffer.

<B ift mrfjt faifer(id)
— btc gfreüjeit, $n reben, üt

S3efd)lag nehmen, nod) i\t e£ priejterftd)> nid)t frei fa*

gen, xoa$ man benft. 2)enn nichts mad)t birf), o ^aifer,

bem S5offe fo tfyencr, nid)t$ fo licbenöwertf), afö baß tu

bie ^rci^eit and) in benen e^reft, bkf traft be£ 5Imte3,

bem fie bienen, nnter bir ftetjen. £>enn ba£ mad)t bm

Unterfdn'eb imfäm ben gnten unb ben fdjtedjten gnrften :
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bie ©uten lieben £> te gret^ett, btc ©d)(ed)teu bie

$ned)tfd)aft

5xtd)t6 tpt aber aud) in bem ^riefter fo gefafyrttotf m
£inftd)t auf ben ©erlujt ber ©nabc ©otte$, mdjrä fo

fdf)dnt>ftd> im Urtfyetfe ber s

I8eft, aß nid)t frei DerfTmbett,

njaö er benft

Tom. II. Epistol. class. I. Epist. XL. n. 2. p. 946.

> <Jl)r9fojtomu8.

83» ©ürbiguna, ber ^eth'gen ©griffen* .

@ö $temte ffd) wofyf für ung, baß wir feiner @d)rift

bebürften, fonbem fo ein reines» Zehen führten, ba$ bie

©nabe be3 ©eijleS nst$ flatt ber 23üd)er, uub wie bie

25üd)er~mtt Dinte, fo unfere S^ev^en tön bem ©eijte be*

fdjricben waren.

9ßöet( wir aber eine fofd>e ®nabe *>on nnö geflogen

fyabcn: wofykn, fo raffet un£ eine zweite ©djtfffafyrt unter*

neuntem 3war ba$ bie erjte £aufbaf)n b ortreff(icfyer ge*

wefen Ware, Ijat un6 ©Ott mit Porten nub aud) mit

Zfyaten gezeigt Denn $u 9?oe nnb tybxafyam nub feinen

erjtem 9iad)fommen, wie aud) $u 3ob nub $u 9)?ofe$ fefbft

rebet er nid)t burd) ©djriften, fonbem burd) ffd) felber,

weit er ein reineS ©emutf) w benfefben gefunben fyatte.

5?ad)bcm aber bau gan$e fycbräifdje $olf in ben 2(bgrunb

ber 23o6fycit gefallen war, fo ftnb ©djrtften nnb £afefa

$ur SKotfyburft geworben, bamit il)m bie (ürrmafynung bar*

gereicht werben fonnte* ©o ift e$ benn an<^ in ben jpei'

tigen bc6 neuen 25unbeg gefdjefyen. Denn ©ort bat ben

SfyojMu feine @d)rift bargeretdjt, fonbern ^tatt ber 25u*

d)er ben fyetligen (3ei\t $u geften fcerfyeigen. Damit bn

aber eütfcfyejt, baß bieg weit bau Sßejfere gewefen fei), fo

fyore, voa$ er burd) ben tyvoytyten fpridjt: 3d) wn'ff einen

neuen 33unb mit end) machen, Witt meine ©efe$e in euer

©emud) geben, nub fte in eure $er$en fd)reibeu, nnb e£

fotten 5X(JCc twn ©Ott felbft getefyret fci;m tyanlnö hemeZ

wo()I aud), baß bieg baö 23or$ügftd)ere fei), inbem er fagte,

ba$ fte ba$ ©efefc nid)t auf fleincrnen £afeln, fonbem
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auf ben Xafcin bc$ £cr$etta empfangen fyatrem 2öeif

aber naty ber 3eit Slnbere an ber £efyre, Rubere am 2e*

ben unb an bitten ftcfy tterftießen, fo tft wteber jener

Unterricht burtf) (Schriften notfywenbig geworben. (Jrwdge

bod), n>aö bk$ für cm großes liebet fei), baß wir, ob

wir gteief) ein fefrf) reutet £eben fyätten fuhren follen, baß

wir, ber ©cfyriften unbebitrftig, ftatt ber 23üd)er unfre

#er$eit al£ fo iriele 23l&tter bem ^eiftgen ©eifle jur Ue*

berfcfyreibung hätten Eingeben fonnen: jefct, nacfybem wir

einmal biefer £efyre »erluftig, unb fo weit herunter gefom*
men (Tnb, ba§ wir wieber ber ^ueijer bebürfeu, unb auefy

biefe6 ^weiten jpülfgmittelS mcfyt fo bebienen, wie e$ flcf)

$temte. Dcmt, tt>enn fdjon barin eine 5(rt ©rf)ulb lte>

gen mag, baß wir, ber ©cfyrift beburfen, unb nicfyt bie

@nabe be$ @eitfe$ bie gldn$enbe ©cfyrift be6 ©cmütfyeS

fei) : fo erwäge, voa$ bau für ein SBergcfyen fei), aud) ba$

%roeite Jrmlfämittel nidjt gebrauchen wollen, foubern bie

©djriften, afö wenn (Te ofync 9iu£cn ba waren, tterfcbma*

l;en, unb un$ baburd) eine größere ©träfe mieten.

S. Joannis Chrysostomi opera omnia, opera de Montfaucon «

congreg. s. Mauri. Parisiis tom. Vss. p. 1—2 in Matthaeum

Homilia I.

ßco ber ©roße.

84* £>ie fürjejle gormel aller 9)Zorafpl)i(ofopf)te*

9tur aBbann tft wahrer griebe unb waljre Jreiljeit

im ^fteufdjen, wenn b&$ $leifd) tton bem ©emütfye, baä

aU Dftdjtcr entfdjeibet, regieret wirb, baö ©cmütl) felber

aber Don ©Ott, ber aU fyodjfter Regent gebeut, befyerr*

fdjet wirb.

S. Leo serm. 38. de Quadragesima.
— Edit, curantibus fira-

tribus Ballerinii« Venet. 1753. <

©regoriuS i>ex &vo$e.

85- 33on ©oft.

@r ijl innerhalb affer Dinge, unb außerhalb aller

Dinge, itber alten Dingen, unb unter allen Dingen.
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@r tft itber alten Singen aB ber SD? acf)t Ij
ab er, unter

allen Singen als ber £ rag er ber Singe. Slußer bett

Singen burd) bte ©roße; innerhalb ber Singe burd)

bte ^tnfad)beit feinet SßÖcfcnö*

2113 ber Regent be$ SBBeltattS tft @r über alte, als

bte ©runbfefte unter allen Singen; atö ber 2lllumfaf*

fenbe ift @r außerhalb ber Singe, aU ber 31 Hb ur et)*

briugenbe innerhalb ber Singe.

@r tffc aber nid)t nad) einem Ztyitc über, nad) einem

anbem Steile unter ben Singen; ntd)t itarf) einem £l)eife

außerhalb, unb nad) einem aubern Zfytik innerhalb ber

Singe: fonbern @r i\l gau$ unb berfelbe überall

G?r ift ber £r&ger ber Singe, inbem @r 2ltfe$ be#

f)errfd)t; unb @r bel)errfd)t 2llte$, inbem @r 2llte6 tragt

@r umgiebt Sltteä, inbem <5r 2llte$ burcfybrittgt, unb <§x

burcfybringt 2We$, inbem Grr ^tUcö umgiebt
2Ba$ 3fyn *>on Oben fyerab $um jperrfdjer, ba£ madjt

3fm tton Unten auf $um Präger; unb roaü 3J)tt fcon

Slußen $um SUfomfaffenbeit, bat madjt 3fyn im 3mtem

jum llltburdjbrtngenben. <£r tft a& ^errfdjer ofyne Un*

ntfye
— über allen Singen ;

<£r tragt 8ük$ fcon unten

auf — olme 5Q2ur)e ;
dt burd)bringt 2llte$ innerhalb ber

Singe — ofyne jtd) $ufammen$u$tel)en; @r umgiebt

2We3 außerhalb ber Singe
—

ofyne fid) au$subel)nen.
dx ift über unb unter btn Singen, obne an einem Orte

ju feint ; groß olme 2lu$beljmmg, ätfad) olme 3ufammen*

$iel)Mtg.

S. Gregorii Papae I. cognomine Magni opera omnia Edit.

opera Monachorum e congreg. S. Mauri. Parisiis MDCCV.
Tom. I. Moraliuin libr. II. Cap. Xss. lit. A. p. 47.

93ernarbts&
86. 3öa6 ijl ©ott?

9Etfan fagt wol)l: 2Öir lieben imb ©ott liebet; itrir

ernennen unb ©ott erfennet, unb fo anberö. 2lber ©ott

liebet wie bie 2tebe, erfennet n>ie bk 2Bal)rl)ett, rtcfy*

tet wie bic ©eredjtigreit, l)errfd)et wie bk SEftajefMt,

regieret wie ber Urfpruug aller Singe, fei) üfc et wie ba£
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#ett, wtrfet nrCe bit 9fllmad)r, offenbaret tvt'e ba$

£id)t, ftefyt un$ bei wie bau Erbarmen. (C. V.)

SBaS tjl ©oft?

Ser alfoermogenbe 9Bttfe, bie wofyIwollenbjte (starfe,

ba$ ewige 2td)t, bte unwanbelbare Vernunft, bte bocbjtc

©eligfeit. Grr tjt e$, ber ©eifter, ©emittier erfcfyajfet,

baß fie feiner tljeilfyafrig werben, belebet, ba$ fte feiner

wafyrnefymen, anreget, baß fie nad) ifym verfangen, erweu

tert, baß ffe ifyn faffen, gerecht machet, ba$ jTe feiner witr>

big werben, ent$ünbet, ba$ ffe für ifyn gingen, befruchtet,

fcaß fte ©nte^ fdjaffeu, feitet, ba$ fie gegen 3ebermamt

billig, bilbet, baß fte gegen Sitte gütig, regieret, ba$ fie

röctfe, ftarfet, baß fie mannfyaftig, fyeimfucbet, baß ffe gc*

trojt, erleuchtet, baß fte reid) an Qrrfetmtmß, unjterbltd)

madjt, ba$ fte ewig lebenb, auffüllt mit ftd) felber, baß

fie fclig, umgtebt, baß fie (im ©cuuffe ber ^eltgfett)

ftcfyer nnb unantajtbar fepen. (Cap. XL)

>5BaS tft ©Ott?

Huf biefe grage fommt mir nid)t$ 23ejfere£ $u <5inn,

ofö: ©Ott ifl, ber £ fit. <5o wollte fid) ©Ott burd) 9)20'

feö an ba<3 SSolf genannt wiffen: Ser tjt, r)at mid) $u

end) gefanbt. Step $a$t rcd)t auf bte Grwigfeit, bie ©ott

fclbcr ijt., 2öenn bu ifyn gut, groß, fclig, weife, ober

wie immer neunejt: fo tjt bieß 2llle$ mit bem 5Öorte au&*

gefprocfyen: ©Ott tft ba$ @et)n. 92dm(id), alleö @cpn
tjt ©otteS <$e*)n. 3öenn bn fyunbert anbere @igen*

fcfyaften beife^eft, fo btjt bn niefyt fcon bem ©et)n weg*

gekommen; waö bu immer tton ©ott auSfagejt, bn bajt

nid)t mel)r tton ©Ott gefagt. 2BaS bn immer tton ©ott

nicfyt auäfagejt: bu fyajt fcon ©ott nid)t weniger gefagt...

2£a6 ijt ©ott? Ser, ol)uc ben nicfytS ift. ©o wenig er

obne ftd), fo wenig famt etxva$ ofyne il)n fei)n. @r ijt

ftd), er ijt allen Singen ba$ ©ctm. Unb fo lann man

gewiflfermaßen fagen, baß er allein tft, weil er fein unb

aller Singe 6ei)n ijt. (C, V.)
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©aö ijl ©ott?

3« ©ott tft nid)t$ att ©ort ©Ott i(l fo <£fe

ner, n>te fein anbereS. SOöenn e$ bie (Sprache ertaubte,

fo müßte man fagen: ©Ott tjt ber @ int g fte, unissi-

mus. (i$ giebt wofyt @tne (Sonne, weil e£ feine anbere

giebt, Offnen 5ttonb ber (£rbe, weit e$ feinen anbem gtebt*

©ott ift and) Corner, »eil e6 feinen feiten ©Ott giebt.

2lber nod) mefyr: <5x t(i and) bitter, einig in ftd), 2ßie

baö? @r ift ewig ber dinc nnb ftd) immer gfeid).

SitcCjt fo bte (Sonne, nid)t fo ber ättonb: betbe fcerfun*

ben e$ taut, jene burd) t^re Bewegungen, biefer burd)

feine 2öed)fel, baff fte biefe Qrmfjett uid)t I>a6em ©Ott tft

(Siner nnb @iuer in ftd): dx Ijat ntrfytö m ftd) als ftd);

c$ ift in ifym feine 5Ienberung anü ber 3eit, feine 2Inber*

tyit im SOöefen. Non ex tempore alterationem ha-

bet, non in substantia alteritatem. *(C. VII.)

S. Bernardi opera omnia editio Mabillonii. Paris. Vol. I. de

consideratione üb. V. Cap. V—VII. XI.

^Bonaventura*

87. 23on ber göttlichen SBete^ett,

Sie %Seüf)tit ©otteS erfennt lid)tf)ea ige*, ©nteö

nnb 256fe6, Vergangenes, ©egenwartigeä nnb künftiges,

5Btrfltd)e$ nnb SD?6g(id)e3, SHfeS, wa$ nn$> unbegreiflich

nnb uneublid) ift. Unb in biefem @tfennen bleibt ffc ofyne

2Bed)fc(, ob wir t()m gleich anbere Stamm ki\)tn.

3n fofem fte alTeS 9J?6gftd)e erfennt, fjetßt fte ffiffl

fenfdjaft, eigentliche (5rfenntuiß.

3n fofem fte 2ftfc$ erfennt, wa$ im Uuttterfum ge*

fd)ie()t, i)ti$t fte 2ütfd}auung.
3n fofem fte erfennt afteä ©ute, ba$ wirflid) tto&

bracht wirb, l)eißt fte Billigung.
3n fofem fte Mc$ erfennt, wa$ ©Ott nod) $u ©taube

bringen wirb, ^etft fte 51uorbnung.
3u fofem fte erfennt, toaü nod) ^ufnuftig ift, Ijetjft

fte SSorfyerwiffen, SSorfycrfcbung.
3n fofem fte erfennt, was ©Ott einft belohnen wirb,

tyi$t fte Vorfyerbeftimmung.
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3n fofern (Te erfennt, toa$ ®ort ctnfl »erbommen

ttirb, fyeifjt (Te SSerroerfung.
©tc tjt aber uid)t nur erfennenb, fonbem and) ber

©runb be$ SltterfemtenS. Sej^afb ^ctgt ffe att Qrrfenntntß*

grunb in #tn(Ttf)t auf affeg, n>a$ erfamtt ijt, l'tdjt

3n fofern ffe ber @rfenntnt£grunb i|t, tn jptnpdjt auf

atfcS, tvaö augefdjaut unb gebttfigt ijt, ^ctgt (Tc ber© p t e 9 c l

3n fofern fic ber Crrfenntmßgrunb ijt, tn JpinjTcfyt auf

atfeS, n>a$ ttorfyergefeljen unb angeorbnet ijt, fjeißt fic ba$

Cr x c m p ( a r.

3n fofern ffe ber (£rfenntnißgrunb ijt, tn £inftrf)t auf

afleS, waö fcorberbefHmmt unb gebilligt tft, fyetfjt (te baö

23ucf) be$ 2eben3.
©tc tjt affo ba$ £eben£bud) in JpinjTcfyt auf Singe, bie

gurütfgefeit ;
ba3 Grremplar in £un(Trf)t auf Singe, bie ty\u

au$gcl)en; ber Spiegel in £in(Trf)t auf Singe, in fofern

fic ((n'nauS* ober gurücfO gefyen; ba$ £id)t tu £in(Td)t

auf alte Singe.

3um Grrcmpfar gebort btc 3bee, ba$ Sort, bie

Äunft, bie SSermmft.

Sie 3b ce in £un(Trf)t auf ben 23orf)erfefutng$aft;

baö 5© ort in £in(Trf)t auf ben Stft bcö 9tatf)fd)fu(fe3 ;

bie $unjt in JpütfTdjt auf ben 2Ift ber Surdjfüfyrung ;

bie SScrnunft in £in(Td)t auf bie SBotfenbung narf)

bem <£ub$roecfe.

SfBeiC aber bieg 2(üe$ in (S5ott @tne$ ijt, fo toirb

oft Grineä für ba$ Rubere genommen. %8enn aber gfeidj

ber gottftdjen Sßktöfyett narf) SSerfcfyiebenfyet't ber erfannten

Singe tterfduebene Warnen beigeregt werben : fo hkibt (Te

ptf) bod) in ifyrcm 3nncrn jtetä g(eirf) ;
bemt ifyr @rfennen bc$

3ufdttigcn tjt unfehlbar; ifyr @rfernten be$ $ßanbclbami

tjt nun) an bc( bar; iljr @rfennen be$ Bnfünftigen ift öer*

gegemr>arttgenb ; ifyr (^rfennen be$ Seitlichen ijt ewig; ifyr

(£rfernten beö Slb^dugigen ijt unabhängig; ifyr Grrfennen beö

@rfcfjaffenen ijt unerfefjaftcn ; unb ifyr @*fernten alte$ Zubern,

baö (Tc nid)t fetter ijt, bod) ein (Stfennen auö ifyr fefber.

S. Bonaventurae opera omnia Edit. Romac ex typographia
Vaticana MDXCVI. Tom. VI. in Breviloquio Theologiao

Part. I. cap. VII. p. 13.



Reliquien/
fcaö tjt:

auSerlefene ©teilen
au*

bcn ©Triften
' fcer

SS&ter «nb £ef)tet fcer &ttcfye*

3 w e t t c 3 # e f t.
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£)em freun&ltcfyen Cefer*

2Die ©teilen a«8 bem fyetligen 5luguftinu$/ btc tclj Dtr tm

erften £efte mttget^etlt fyabt, würben, wenn fcty cmberS bet*

nem 3cu9m'ff* gtcttiben barf, («nb warum feilte tcfy nicfyt?)

für »tele ©emütfyer fpi£e Pfeile, bte bis $um Sfötttel*

»unfte beö 2eben3 etnbrangen, unb leucfytenbe 33lt§e,

bte bunfle ©egenben erhellten»

£)afyer bein Söunfd), ba£j aud) in bem ^wetten £efte,

wtber mein früheres QSorljaben, ä(mltc()e Reliquien au$ 3lugu

fttnuS geliefert »erben möchten.

liefern SQSunfcfye gefyorcfyenb, fe§c tcfy nur einen anbertt

bei, ba§ t>te Safyrfyett aud) biefimctl ba$ Söerf tfyrer 50?if*

ftott/ bte ©eifter 31t erhellen unb bie $erjen ju »errounben,

mit fiegenber ©efdjafttgf ett txtibcn möge! benn

/
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ber 2Ba&r&ett gebü&rt ber ©teg unt> t&r allem, ©te fatm

$war gefreu$tgt «nt> begraben werben, wie bte ©efcfytcfyte

lehret, aber t&rem Karfreitage fe&lt nie ter Dfrer*

fonntag.

Äfelittflcn, am Oflerfonntage, 1819.

€> a 1 1 e r.

SJeHquien



L

Reliquien

ben © griffen

% eiligen 'JCugnjiinuS*

3. üfl. d. ©ö«ev'« fäimntt. «Stiften. TX. 93b. ate «ttfl.



* SUIe ©teilen, t>ie im §. I. btefe* f*tfu$ üorfcmmen, (>abe ic^

uberfefjt, unl> mit Hdjfter ©enati ig Fett citirt au* Der

in eilf Q5anbcu befieljenben bellen Ausgabe: Sancti Au-

relii Augustini, Hipponensis episcopi opera omnia, opera

et studio Monachorum Ord, S. Benedict! c Congregatione

S. Mauri, £arisiis MDCLXXXIX.

5>ie blof? Erbauung fuc^en, werben meinen §lei§ über;

genau ftnben; aber Me Da* Original nadjfdjlagen, &ie

Ueberfefcung »ergleid)eu, un& auf fc>em Fürjejten Sege, u>a*

fic fuc&en, fuiDeu tvollen, t»erfcen t)afur t>anfen.

.
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f, 3n>ecf ber @cr)rif£ unb ber ^trc^e, bet <3a£ra<

mente unb be$ ©otfeöbienjte*

* S5on t>er Um * unb sfteuOittwng t>etf Söiüentf, alfo »on £rre<

gung, Belebung «nb ©Weiterung t>etf Verlangen* uacb beut

bfaptn mte— gel)t alleö £eil au$.

©erreg 9ttün$e ffnb wir, eine £)enfmün$e, bte (Ter) aug

bem gortfierjen @cr)a£e »erirret fyar. 2)a£ 9ottf£cf)e ®e*

pretge, ba$ un$ aufgebrücft war, tjr in ber SSerirrung ab*?

genufct worben : beßfyalb fam, ber un$ gebtlber fyatte, tyt*

nieben an, um iffi$ nen $u bitbem dv fucfjt fetber feine

SÜcunse auf, tvie ber $aifer bte feine r>aben Witt, nacr)

bem sißorte: (55e6et bem $aifer, rt>aö beä $atferg, unb

©ott, waü $otte$ ifr. Dem ^aifer bie Winnie,
©Ott euer) fefber. Dann wirb bie 9Öar)rfyeit wieber

ifyr ttotfcö ©eprdge in äto$ befommen. $öa$ fott ict) $u

euer), il)r ?iebcn, fagen? £), wenn ftet) in enern £er*

jen nur irgenb ein &enfoen nacr) jener unau$fprecf)ficr)ert

Jperrfttfjfeit bewegte! £), wenn wir ba$ Grfenb unferer

Pilgerfahrt im motten ^eefenjammer fugten, unb bie SJBeft

nid)t tteb fyatten, unb mit einem frommen ©emutfye ftetö

anffopften an ber Xfyhxe befien, ber nn& gerufen fyat!

2)ieß ©er)nen nacr) Sftm ifr gfeirfjfam ber ©cfyooß

unferS ©emtttfyeö: ftd)erlict) werben wir 3fyn fefbet

aufnehmen, wenn wir unfer (sefynen nact) 3f)m erweitern,

fo viel wir fomten*

£)ieß (sefyuen tu erweitern unb au3$ufük
fen ijr 3wecf ber ©djrift, 3wecf ber SSerfammfung ber

Koffer in dine Äircr)e, 3tt>ecf ber feierlichen ©penbung
ber ©aframente, 3wecf ber Zeitigen £aufe, 3wecf ber

?obgefänge ©otteS, 3wetf tiefer unferer £e!jrttorträge*

9fcid)t$ wiCf bie$ We$, afc baß bie$ ®ei)nen in un$ ntdjt

nur gepf fangt werbe, feime unb fproffe, fonbern

ba$ e$ aucr) au^gebefynt werbe ju einer fofcr)en Wüeite, bie
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eS fafyig madjt, in fM) auftnnelmtett, n?a^ fein 21uge ge*

fefyen, fein DJr vernommen, unb fein 5Öienfrf)enI)erj em*

pfunben fyar. SD, liebet mit mir! £)a$ ©efb Hebt
nid)t tuel ber, tt> c f

rf) e r ©ott riebt @el)et, fyier

fyabe id) mit 55anben gegriffen meine @df)tt>ad)()eit, benn

id) fyatte m'djt ba$ £cr$ $u fagen: wer ©ott liebt, ber

Ueht ba$ ©elb nid)t, fonbern, ber licht ba$ (Mb ntdtt

Viel, alö wenn ba$ ©elb bo,d) and) $u lieben wäre,

ober nid)t iriel* £), wenn n>tr ©ott nad) feiner 28ürbe

lieb fyatten, fo würben wir ba$ ©elb gar nid)t lieben!

Xaö ©elb würbe bir fe*)n ein 9Berf$eug $ur Pilgerfahrt,

fein D?ei^mittel für bie ^Begierbe; würbe bloß ein nüty

lidjeS 2>ütg sunt ©ebraudje für bie 9iotf)burft fetm, nie

3wecf an ftd), nie ein wal)re$ Qhtt $um ©enuffe nm fein

felbjt willen. Ziehe ©Ott, weim ba$, n>aö bn fyorejt

imb lobeft, etwas in bir gewirft fyat

25ie Sßöelt fotfft bxx nnr gebrand)en, m'djt bid) »on

ben ©djlingen ber 2Öelt fangen laffen» <5eit bn in bie

SOBelt fyereingefommen, bift tu anf ber D^eife* £)u bi|l

l)ereingefommen, nm wieber fyinauä $u gelten, nid)t nm
barin $u bleibein

£u bijt anf ber Reifer Ue$ Men ijt nnr Verberge

(ein ©tall für bein ^eifepferb)- Va$ ©elb fottft bn ge*

brauchen, wie ber Pilger in ber Verberge £ifd), 23edjer,

$rug, 35ette benufct, nid)t nm $u bleiben, fonbern nm
ba$ atteö wieber gn »erlajfen* SJBenn il)r in foldjer gaf*

fung
—

ergebt ener £er$, wenn tfyr fonnet nnb fyoret mid) !
—

wenn tfjr in fold)cr gafiung lebet, fo werbet ifyr in bem

von ©Ott t>ert)eißenen Zanbe jtdjer anlangen, nid)t bnrd)

bie gülle enereö $ermogenö, bat geringe ijt, fonbern bnrd)

bie große jpanb Neffen, ber eud) gerufen l)at ©erufen

%at er exxd) f anrufen follt tfjr ifm, follt fpredjen: £u i)a\l

nnö gerufen, wir rufen bid) an. ©tef), wir Ijaben ge*

fyort ben D?ufenbcn, l)6re bu bie Slnrufeitbeu* güfyr' im$

bortl)in, wol)in bu xxn$ $u führen »erfprodjen, »ollenbe,

<n>a& bu angefangen bajt*

Verlaß beine ©efdjeitfe nid)t, »erlaß bein 21tferfelb

nid)t, laß beine Pflanzungen alä reife ^lernte in bie
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©cfymne fommem Scrfurfjuugen über SScrfudjungen ftnb

tu ber $öeft, aber wer bie ffielt gemacht/ i|t groger, afö

(Te alle. SSerfudjungen vtber SSerfudmngen : aber ber n>trb

ntrf)t ofynmädjtig, $u Bretten, tt>efd)cr auf 2)en vertraut,

üt wcldjem (auter 9#ad)t uitb (Bieg ift,

Augustinus Tom. III. part. II. in Joan. Evang. Cap. 8. tra-

ctat. XL. pag. 569. n. 9. 10. lit. C. D. E. F. G.

2. ©a$ Zifyt.

* £>te t>ui großen 2e&rj!ücfe wn. Der ©d&o^futts t>e$ fid[)te^

5Öemt wir un$ Ratten begnügen fotten, inne $u wer*

ben, wer baö £id)t gemacht l)dtte/ fo wäre e$ genug

gewefen, ju fagen: ©Ott fdjuf baä £id)L

2öenn wir aber Ratten inne werben füllen, ntdjt nur

tton Sem, fonbern woburd) baö ?trf)t gemacht worbcn

wäre: fo wäre eö genug gewefen, $u fagen: ©Ott

fpradj: <£& werbe %i<fyt, unb e£ warb Ct'djr*

£>aburd) tjt ausgebrochen, ntd)t nur, baß ©Ott ba$ £td)t

gemacht, fonbern aud), baß ©Ott baö ?td)t burd) baö
203 ort gemacht Ijat $öeit wir aber brei £)inge Don ber

©djöpfung fyaben imtc werben fotten: wer bic ©efdjopfe

gemacht, woburd) er fie gemacht, unb warum er fte

gemalt fyat, fo fyieß eö: ©ott fprarfj: (£6 werbe
fct$.jfc#

unb e$ warb 2td)t, unb ©Ott fafj ba£ ? t d> t, baß
e| gut fei)*

3Bcmt mau nun fragt: wer fyat e$ gcmadjt? ©ott
tft ber ©djöpfer; wenn man fragt: woburd) fyat er

e£ gemacht: (£r fprad): e£ werbe, unb e$ warb;
unb wenn man fragt: warum? weit e$ gut war,

(£3 giebt feinen ttortreffftdjew Urheber at$ ©ott, feine

wirffamere Äunjt, aB baö 2Öort ©otteö, unb feine bef*

fere Urfadje, atö baß von bm guten ©ott ©ute£ gcfdjaf*

fen werbe. $tnd) ^)(ato fyat biefen ©runb, bte üffieft $u

erfd)ajfen, für ben beftcu anerfannt, ba$ ndmltd) ber

gute ©ott gute $3erfe hervorbringen fottte: er mag
eS nun getcfen, ober mctfcid)t von benen, bie e£ gelefen,



F — 86 —

gef^rr, ober bnrer) ben <Stf>arf6rtcf fernes ®etfte$ baS

UnfTdytbare ber ©ottbett bnrd) ba$ <Stcr)tbare, baä (Te ge*

frfjaffen, erfcfyanet, ober t>on folgen, bte e$ erfeijaut, ge*

lernt r/aben*

Augustinus Tora. VII. de clvltate Dei Üb. XI. Cap, XXI.

pag. 287— 8. F. G. A. B.

3- Spannes imb Ttugufh'nuö.

* £)te (gcfrnrierigFeiten umgeben, Oetjjt ntebt, bte @#rtft au&

legen; bte (gefmuerigfeiten naefj tbrem ©etoicfjte füllen,

efyrlid) nennen unt> grünblicf; beben, bat erprobt Me (gtdrFe

betf ©cfjriftforfcljerö. €tn QSeifttel au* welett fet> Die 2lu^

legung l)er (Stelle: Söenn f(t mief) liebet, fo galtet

meine ©ebote: unb id) nurbe ben 93ater bitten,

unb er toirb einen fcräjter geben, bafj er bei eueb

etvig bleibe, btn ©etji ber SBabrfceit, ben bte

«Seit nicfjt empfangen rann, ttntl fte it)ti nicr)t

fte&t, unb i&n nid)t Fennt. (3o&. xiv, *?• ^ *7.)

3Benn roir ben r/eiligen ®etjt nicfyt Ijaben, fo

f6nnen rotr ja ($ott nidjt lieben, noer) feine (Gebote r/ak

rem 5Bte follen roir beim ©ort lieben, bamft roir ben

©etjt empfangen, ben roir fcfyon empfangen l)aben muffen,

nm lieben $u f6nnen? £)ber, tote follen roir bte (Schote

fr/alten,
bamtt roir ben ®et|t empfangen, \>m roir fcfjon

empfangen fyabett muffen, nm bte (Gebote galten $u w
nen ? @o nnb ntcfjt anberö fann t>a$ D^arfjfel

gelofet roerben: roir muffen $ur Qrinffcfyt fommen, baß,

roer Hebt, ben r/eiligen ($eift frfjon fyabe, nnb »er tlm

f)at, bnref) Siebe ffd) roürbig machen muffe, bm fyeiftgeu

(55e{ft norf) refcfyltcfyer $u empfangen, nnb roenn roir ifyn

reidjlicfjer empfangen fyaben, noer) mefyr ju lieben. 20öof)I

Ratten bte 3ünger 3efn frfjon oon bemfefben ®eifle, ben

if)nen GtyrtjtuS $u fenben oerfpracr): fonft Ratten fte ii)ix

md)t ifyren jperrn nennen fömten. 5lber fte Ratten tyn

nid)t in bem Sttage, tti bem ifjit (SfyrfjhtS $u fenben oer>

fpraef). ©ie Ratten affo weniger, ba$ 2D?eljrere follte

iijnen gegeben werben, ©te Ratten ifyn, rote im 23 er*

borgenen: nun follte er tynm äffen tllicr) gegeben

<
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werben, bemi and) bad gehörte $«m großem ®efd)enfe

reo IjciL ©eifted, baß fte wußten, »ad jTe Rattern £a>
tton fprad) ber ?IpojM in jenen Porten: 2Str Ijabeu

utdjt ben ®ti\l btefer SOöeft empfangen, fonbern ben ©etft,

ber and ®ott t|t, bamit wtt wtfien, »ad und gefdjenft

t(L £enn fcfbjl and) bte 6ffentlid)e SMittfyeifnng
bed fyeifigen ©etjted gcfcfjaf) nid)t cinmaf, fonbern zwei*

maf. ©retrf) nad) feiner 5InferftcI)ung blted er il)nen tn'd

2(ngeftd)t, unb fprad): ?te{)met fjüt ben fyeifigen ©etft*

£at er etwa, weit er ifynen ben ®eijt bamafd fdjon ge*

geben tjatte, beßfyafb ben ©eift, ben er tterfprodjen fyatte,

nidjt mefyr gegeben? Ober ijt ber (Urift, ben er ifmen

burd) bad Slnfjaitdjcn gab, ein anberer, aH ber, ben er

»om Qimmet gefaubt fyat?

©enng, wir wiffen jc£t: wir founen ofyne fyetfigen

®eijt @f)riftum itirfjt Heben, unb feine (Gebote nidjt l)aU

ten, unb fonneu cd um fo weniger, je weniger wir von

ifym empfangen fyaben, unb fonneu ed bejto mefyr, je mefyr

wir Don itym empfangen fyabexu £)cr fyeüige ©eififc wirb

atfo bem #abenben unb bem Vlidftfyabenbe-n, nid)t

ofyne ©runb unb 3tt>ecf, toerfprodjen, dem 9cid)tl)abcuben,

bamit er il)u i)abe, bem Jpabenben, baß er nod) mcfyr tton

ii)m bähe. £enn nur bem @oijne, wie 3ofyanned

ber Xdnfcr bezeugte, hat ©Ott ten ^eiligen ($ci(t ofyne

9)?aß gegeben, weit alte gutte ber (Neuheit in i'xn wofm*

tc. 2Tber ben übrigen wirb er nad* einem be*

(Hmmten 9ftaße gegeben, unb cd wirb $ur crjlcn Gbabe

eine zweite t)üv6u gegeben, jur ^weiten eine brittc k. , bi^

nad) bem Üftaße ber (£mpfaugfid)fcit and) bad Üttaß ber

©abc »ölt geworben fetm wirb. T>e$balb mahnet and)

ber 2fpoftcf: Senfet nid)t fyofyer fcon. eud), atd tl>r benfen

fotft; benfet befd)eiben fcon eud), nad) 9Dtaß bed ®fau*

bend, ben ® ott einem jeben aud eud) $na,et\)eilt bat; bemt

nid)t er, ber ($ctft, wirb getfyeifet, fonbern bie ©aben bed

Ojeijled werben burd) ben (Steift geseilt: 9ttand)erfei fmb
bie (55efd)cnfe, aber ber ($ei|l: tf! einer unb berfefbe.

Augustinus Tom. III. p. II. Tract. LXXIV. in Joan. Evang.

Cap. XIV. pag, 691 — 97, n. 1. % 3. lit. A— E.



— 88 —

4* 2(ugujKmt$ m§ ^Mato*

* SBer bte £eJjre ter «piatontFer »on (Sott, rote fie Der ^eilige

2(uguf*w fjier t>arflellt, mit einigen Obeen ber Wlofop&te

tinferer ^ett »ergleic&t, tritt) mit ©alomo fagen muffen:

€$ tji nic&tö neue* untet t>er ©onne. €$ tfl übrü

sen$ nicfjt un&ebeutenb, ba$ t»ie ältere unb neuere ^ett jtcl)

gelungen füllte unb füllet, in @ott bie |)6$jU Sin&eit

be$ @em:$ unt> €rfennen$ je. au fuc&en.

3« ©ott tft fem <5e*)n, bctS tticfyt ättgfeict) ba^ 2e>

ben wäre, alö fonnte er fe*)n
—

nicfyttebenb; in

(SJott tjt fem 2 eben, ba^ nicfyt gugfctcf) ba£ Grrfennen,

baö SSerftefyen einteiligere) rodre, afö fonnte er iu

ben — nicfyt öerftefjenb; in ($ott tjt fein $erjW)en

cljne (SeKgfeit, al$ fonnte er »erftefyen
— nicfjt feftg;

fonbem, wa$ in©ott £eben, SBerftefyen, ©etigfett tjt, ba$

tft ifym ba$ ©e^n*

Augustinus Tom. VII. de civitate Dei lib. VIII.

Cap. VI. pag. 196. lit. A.

5. £>fe SKatur unb ber SSBitfe.

* £ß$ ©utfenn tjt jroeifaclj, Outfepn burcl) bte @cl)o>futt0, unb

©utfenn burefc ben SöiUen.

2We ©ünbe (vitium) tjt wiber bie Sftatur, unb fann

ittdjt ariberS, atö ber 9iatur öerberbHd) fei;m Denn

e$ wäre fein gefyt, ©ebrecfyen, ©ünbe, fcon ©Ott ab$uwei*

djen, wenn e$ für bie 9?atur, beren ®ebredjen jeneö 21b*

xt>tid)en ift, nicfjt angemeffen wäre, <iin$ mit ®ott $u

fe$n. £>eß!)arb ijt auef) ber bäfe 2ÖHfe ein großem

Seugniß für bie gute iftatnr. 2lber, wie @5ott ber

befte ©tf)6pfer ber guten Statur, fo tjt er and) ber ge*

rccjjtcffce £)rbner beg bofen SßßiÜfenS, fo, baß, wenn ber

bäfe Sffiitfe Don ber guten Statur einen bofen ©ebrauet)

macfjt, er, ber gute Regent, and) fcon bem bofen SBitfen

einen guten ©ebrauef) ju machen weiß,

Augustinus Tom. VII. de civitate Dei lib. XI. cap.

XVII. pag. 285. lit. B— D.



* 3« unferer @prad)e: ©ünbe i\t fett? ©efcDfyf ©ottea: ffe tjt

ein ©emtfc&t bei erfcfjatfeuen freien SBilletttf. ©Ott fc&afft

Naturen; ber o6fe 28tUe madjt oofe Söerfe.

6» Sföfobemus, ober ©oft unb bte Ätrdje.

*
Unfere 9}ifot>emnffe flehen noa) tvett unter t'Drem WamM*
greunbe. £)enn biefer tarn boct) nod) jn (S&rtitus, fragte

tt)n boclj nod) um 9tatf>; aber bte unfern giengen, tocber

frei ZaQ, noc^ bei 9cacDt, jn <£f;r?|tu$ in bfe ®ct)ule$ ja,

h>enn er jet^t auf €rbeu lebte, fo fyurben ft'e eö il)ttt aar

fel>r oerargett, bajj er nict)t ju fönen in Die ©cf)ule gegau^

gen ttnfre. „£)er 3efu$ oon sftajarett) tft ein ftaat$gcfa
c

ljr*

lieber SftnfUfer" tvütben fie faaen, unb if;n unter bte Sur-

veiiiance ber ftofoeren $oli$et fe^en laffen.

$amt beim ber Genfer) wteber in ben £etb feiner

Butter eingeben imb geboren werben? Der fo fragte,

fannte eben md)t mefyr, aU eine ©eburt au6 Slbam unb

@t>a: bie ©eburt au$ ©Ott nnb ber $ircr)e rannte er

nod) ittrfjt. @r fanntc nur fofdje Heftern, bte $tnber

Sunt £obe sengen: jene, bte $nm £cben sengen, fanntc

er nod) nfdjt @r fanntc nur fofcfye keltern, Kon benen

feine anbem $tnber flammen, afS bte ben jterbenben %eU
tern nad)(terben werben: jene, bte unjterblidje, ewig k*

benbe $mber se«9en/ fanute er nod) utdjt Da e$ nun

Sweterlet ©eburten gtebt, fo fanntc er nur (Eine. (Eint

ift öon ber (£rbe, bte anbere fcom ^imtnet; eine toom

gTetfrfje, bie anbere Dom ©eijte; eine tton ber 3cttltdrt'eit,

tue anbere uon ber @wigfeit
;

eine fcou 90?ann nnb #&eib,

bte anbere fcon ©ott nnb ber $trcr)e,

Augustinus Tom. III. part. II. tract. XI. in Joan.

Oap. 3. pag. 378. n. 6. lit, B. C.

7« 'JCugujrtnuS unb ^Mafo.

* Sine Zßtifytit unb mancherlei @ct)<fße, unb: in ber fcl;6j>fe*

rtfd)en StBet^^et't tft feine biinbe 9?otl;n>ettbigFeit.

Uebrtgenö wirb ber ©ctjt ber SOBctör)ett in ben fyiti*

gen ©rfjrtften (SQBetefj. VlI, 22.) ein mannigfaltiger
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genannt, weif er itlmficr) üttattcfyerfet üt fteft begreift.

Stber, voa$ er in jtet) begreift, ba$ tfl er aueb, unb ba$

alTcö tjl nur (Jin unb berfelbe ®eijt. £enn eä gtebt

md)t ttiele Uöetöfyeiten, fonbern nur Qrine 2öei$r/eit,
unb in tiefer Otiten *K?et%it ftnb unermeffeue unb im*

entließe <£d)h%c ber tterftänMtcfyen £inge (rerum intel-

ligibilium) begriffen. Unter tiefen <&d)h$m beftnben

ftet) aud) atfe un(Td)tbare unb mwerdttberfterje dufter unb

SSorbtlber atfer ftdr)tbaren unb fceranberfieben £inge, bie

buref) jene 2£ei3I)eit ffnb erfdjaffen Würben; benn fonjt

mugte man annehmen, baß @ott etwaö gemacht r)ätte,

unwiffenb, tvaü eö w&re, — toa$ man felbjt tton einem

menfdjftcfyeu $ünftter wofyt nicfyt mit ©runbe fagen fann.

$at aber <$ctt afleS wiftenb gemad)t, fo fyat er £inge

gemacht, bte er fdjon fauntc
; bafyer begegnet bem ®e*

mutfye ber wunberbare unb bodj wafyre (sprud): baß
biefe $öelt un$ nid)t befannt werben fännte,
wenn fic fein ©et>n $httef baß fie aber, wenn
fie ©ctt nidjt befannt gewefen w&re, fein

<5eyn rjätte gewinnen fennen.

Augustinus Tom. VII. de civitate Dei üb. XI. cap. X.

pag. 581. n. 3. lit. A— C.

8* £)ie $va$e bet ^vaqen für ben 9ttenfd)ert ate

<£tmber: 3Ba£ ba$ für ein ©ei(l fep, ber bie

SBerfe bes gfetfc&e* tm SKenfd: ?n ertobtet, (SXorm

VIII, 13.)

*
©rünblicbt'eit ift bie erjie, tflarljett bie jtveite, ber erflen

gleiche, @abe be$ ©cbrtftforfcljertf.

£)te ©rünbltcbfeit ift ntebt moglicl) olme Stieffinn, bte

Ätarfceit ntd)t ol>ne (gebarffinn. £>er £tefftnn bringt auf

ben g?iitteI»>unFt ein, Der ©efrarffttm unterfebetbet bie @tr<u>

len, bie von bem SQiitteiyunft ausgeben, unb ben Umfretf,

ben fie büben, fo wie tl>r £eben unb i()r 35erl>altnt§ m ein/

anber unb sunt mtttlvnnht. £>t'e £(arl)eit tfl jtoeifacb,

bie ber 9}or|telIung unb bie ber £)arjteUung. Ä>ie Älar()cit

ber 33orjUUuitg liegt in ber Unteifcbeibttng ber #?erFmale,

bte Älarfceit ber £>arf;eaung in ber richtigen Sßejetcbnung
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btt tmterfcOt'ebetteu SQIerFmale. £>ie nadjitef) ent>e SCutfleguna

jeugt t>on Der ©rün&itc&feit unt> Älarljctt, oon t>tm Xitft

ftiin tmt> ©c&arfflmte M ©c&riftfarfc&er*.

Höenn tfyr aber mit bem ®cifre bte SÖerfe

beö glcifdjcä ertobtet fyaben werbet, bann
werbet if)r ba$ red)te hebert fyaben. (9?om.

VIII, 130

(sage mir, lieber SlpojM, *>on wcld)em ©ctfte rebcjl

b«? benn ber üttenfd) ()at and) ©etft, ber 311 feiner

Statur gefyort, ber tf)n $nm 9ftcnfd)en madjt Denn ber

9#enfd) bcjtel)t an$ ^etb nnb ©etjt. Unb Don btcfem

S(flenfd)Cttgcifte fjetßt e$: Sftiemanb weiß, it>aö fce$ SKeit*

fdjen ift, als ber ©etffc beS 9Q?cnfd)en, ber in ilmt ijt.

O^or.II, iiO 3* fe^c alfo, ba$ ber SKer# and)

einen ($eijt I)abe, ber $n feiner Dtatnr gebort, nnb l)6re

bid) fagen : <föenn if>r mit bem (teilte bte Söerfe be$ gfei*

frfjeS ertobtet fyaben werbet, bann werbet tl>r leben. 3d)

(Frage: mit welchem ©eiffe, mit meinem ober mit bem

göttlichen @ei|k? Qenn Ijorenb bein 2Bort, verwirrt

mid) nod) eine 3wcibentigfeit. Senn (SJetft i\l bc3 fföeifr

fdjen nnb beg S3tef)c$, wie bte ©djriftfteffe fagt: Dnrd)

bie gTntl) fcerbarb atteö gleifd), ba$ einen ?eben£geift in

fid) fjtöKr« Unb fomtt l)at ber SOfenfd) einen ©etft, nnb

bat 2>ter) and) einen ©eijl. (l Wirf. VII, 22.) 3Dcand)<

mal fyeißt and) ber ÜÖinb ©eift. ^0 fyeißt e$ im 148.

^fatm: gener, £agel, <5d)nee, <5t$, ©turmwütb (©etjt

beö UngcwitterS). Da mm baö SOöort, ©eijt, fo

mancherlei Skbentnngen l)at, fage mir, SlpojM, mit wcl*

d)em ©eijte lefyrtcft bu nnä bie SBerfe beö gleifcfyeg er*

tobten? üttit meinem ober bem göttlichen? Jpore, tr>a$

folgt nnb lerne tterfteljen! Denn anfgcfyoben ijt alle grage

bnrd) bie nad)folgenben SQöorte. Qenn unmittelbar nad)

ben 5Borten: SÖBenn tljr mit bem ©eifte bie ^öerfe beö

gfetfdjeS ertobtet fyaben werbet, bann werbet tl>r leben,

freien bie 2öorte: Denn bie fcon bem ©eijle ©otteg ge*

trieben werben, bie ftnb $mbcr ©ctteS. £>n fjanbeljt,

voie bau tft, roa$ bid) $nm ^anbellt treibt
; bn fyanbelfi

gnt, wenn bid) ba$ ©nte treibt, üöcim bn alfo bau
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©ebot ßefeft: @rt6bte bie 28erfe be$ gtetftfjeS
mit bem ©eijte, imb btr nocf) ntd)t flar tft, »er bcr

©ct|l fet), ber bie 2Öerfe beg gleifcfyeä ertobtet, fo er*

greife in ben barauf folgenben Söorten beineu ©ebieter,

unb im ©ebteter beinen Qrrlofer. Demt ber @rlofer f)at

bir ben ©etft gegeben, mit bem bu t)k 3Öert*e beö glei*

fd)cö ertobteu folljt. Denn äffe, bie Dom (Reifte ©otteS

getrieben werben, Mc finb Äinber ©otteö, unb bie sott

bem ©eijle ©ottcö nicfyt getrieben werben, tk jTnb feine

^iuber ©ottcö» Die aber tion bem ©etile getrieben wer*

ben, bie treten auf ben ^ampfplafc, weif jte einen gro*

gen ©treitgefyülfen tjabcxu

Augustinus Tom. V. Sermo CXXVIII. de verbis Do-

mini in Evang. S. Joan. cap. V. pag. 630. n. 9.

D. E. F. G. A.

Q. ©laufte unb gorfdje.

*
Söarnuttg uor Der Xxd^cit mm witexn Sorfc&cn, ucrett fta)

»tele ©laubenöe fa)uliu<j maeften.

Zkbtid) tont un$ bie Stimme beö ^etftgen ^tebeö ent*

gegen: ©ucfyet ©Ott, ben £crrn; unb leben wirb eure

eeele. (*)}falm LXVIII, 330

%a$t und Den fucfyen, ber gefunben werben foff, ta$t

unö auci) Den nocl) fucfyeu, ben wir gefunben i)ab?n. dv

ift verborgen, bannt wir ben furfjen, ben wir erjt ftn*

ben follen- @r ijt unermeßlich, bamit wir ben uod)

weiter furfjen, ben wir frf)ou gefunben fjaben. X)egwe*

gcnfyeißteS auberöwo: <&ud)tt fein 3(n gefielt äffe*

$ett. (spfafat CIV, 40 Denn @r fdttiget bm ©itdjen*

beu, in fo mit biefer ben ©efuubencn aufnehmen fann,

unb erweitert t>m ginbenben, macfyt ihn empfänglicher,

jebeämal wieber eine neue ftulle $u furfjen, fobalb er

angefangen fyaben wirb, mefyr in fTct> aufnehmen $u fou*

nem Daö^öort: ©udjet bat 2lngeftcf)t be£ vfterrn allezeit,

paßt aber utd)t auf bie, weldje ftctS [erneu unb nie er*

[erneu — nie jur 2Ötffenfd)aft unb ^OBafyrfyet't gefangen

(II Xim. III, 70 f fonbern erinnert inclmcfyr an jene

Stelle: *fikmt ber SDtatfd) am (inte $u fci>n glaubt, fo
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t'ft fem $>erf nod) fmtm augefangen. (<3iratf)gfol)n XVIII,
6.) £emt ba^ (£mpfaugf idjwerben $um neuen

@udjcn w&fyrt fo lange, btö wir gu jenem i'ebcn fem*

wen, tt>cfcf)cö bte fcottige (Sättigung gewähret, unb feine

wettere Befähigung mefyr $ula$t, weil wir bte SSolffom*

menfyeit errungen t)ahcn werben. Qann werben wir

fefyen: ba$, wo ba3 ©tücfwerf auffyort, bte solle ©enuge
eintrete. £ter aber fetten wir immer fucfjen, unb feine

grucfyt be£ ginbenä barf fyier bau (£nbe beS 6ud)en$
werben. ©o lange wir auf bem 3Öege ftnb,

wollen wir ftetö weiter Watten, bt$ wir bort anlangen,

wo ber 28eg fyinfüfyrt. jffift wollen auf bem 2Bege nie

jtefyen bleiben, big er baljm geführt fjabeu wirb, wo ba$

red)te Bleiben eintritt.

<&o gefd)iefjt H, baß wir im ©uc^en ftetS weiter

trachten, nnb im gruben weiter fommen, xtnb $u bem,

roa$ bau legte 3tel beS 6u<$etiiS unb giubenS ift, burefj

©urfjett unb ginten fyinturrfjgefyenb, bau dnbz be3

©udjcuS nid)t früher eintreten laffen, hi$ nn$ bk wirf*

ltdje $ellcnbung ba£ 2Beiterfd)reiten unmöglich gemacht

Ijaben wirb.

Augustinus Tom. III. part. II. tract. LlII. in Joan. Evang.

Cap. XIII. p. 670. n. 1. lit. G. D. E. F.

10» SRufier einer ©dmftauöfegung, bte in bte ©djrifl*

tfefle nicto hinein* unb meto l)erau6legt, d$
was bann liegt, unb eben belegen gerate fo

einfach als treu ijh

* £)te 2lufem>ecftmg %t(u ttf aU S&atföcDe, unb als 3 n Dal t

Der $ret>tgt öer Styoftel t>te t>oUe €*I)6rung t>e^ &ol;en*

l>vtefleritcr?eti ©ebeteö: (3ol).xvn, i.) 23ater, tue @tun<
t>e ift geforomen, t>erl;errltc^e t)u bei nett ©(*§»,
Damit Dein @o!;n aud> £> t d> vcttytvvlityt.

£)aß ber $ater feinen (Sofrn nacl) ber ÄnedjtSgeftalt

»erfjcrrftdjt Ijat, intern er tie 9ftettfdjf}eit ibk in $ned)t&

gejtalt erfebienen, gefreugigt unb begraben war), au$ ben

lobten erwetft nnb in »erklärter @e|talt $u feiner 9?ed)*
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ten gefegt fyat : geigt bte ©arfje bind) ftd) felbtf, unb fein

(§f)ri|l jweifeft baran. 2lber, wct( er nirf)t nur fagte:

Sßater, tterfyerrfirfje bu beinen ©obn, fonbern

andj bcifcfcte: bantit bein ©ofyn and) bief) öerfyerr*
r t d) e : fo entfielt feie grage: wie benn ber ©olnt ben

SSater tterljerrtirfjt fyabe, ba bie ewige .f>errltcf)fett beö

SBaterä burrf) feine 9$enfct)engefta(t tterminbert warb, imb

in feiner göttlichen glitte nirfjt fcermefyrt »erben rennte?

2itferbing3 fann bie £err(trf)feit beö $aterä in firf) unb

fiir ]id) weber 5lbnabme fetben, noef) 3»naf)me gewinnen.
2(ber in £inftrf)t anf bie s

J02enfct)en war ffe ofenbar ba*

maU geringer, afö ber watyre, febenbige ©Ott (fajt) nur

in 3ubaa befannt war, nnb ber 9?ame beö jperrn noef)

nirf)t t>om (Sonnenaufgänge hiö %nm Sonnenuntergänge
&on finbfirfjcn ©cmütfyern gepriefen warb. Sa eä nnn

burrf) ba£ @i>angefium (grifft gefrfjefyeu i|t, baß ber ^tarne

beö SSater^ burrf) ben ©ofyn ben Reiben fuub geworben,

fo ift fein Steffel, baß ber ©olni aurf) ben Sater öer*

f)errftrf)t fyetf.
2ödre. ber ©ofyn bloß geftorben, nnb nirf)t

tton bem £obe erftanben, fo wdre er üon bem SSater

nid)t Derfyerrtirfjt werben, nnb Ijätte and) ben SSater nidjt

tterfyerrttrfjt. Sefct aber fnüpfte ffrf) beibeü aneinanber;

benn toie ber $ater ben ©ofyu burrf) bie Wnfev*

jtefyung öerfyerrfirfjt fjat: fo »erfyerrh'rfjt ber

©ofyn ben SBater burrf) bie (we[tburrf)()atfenbe) *pre*

bfgt tton feiner 2Iuferftefyung. Sieg tfyut ffrf) frfjon

burrf) bie btoße ©tetfung ber 90öorte funb. $erfyerrltrf)e

beinen ©olnt, bamtt bein ©oljn and) bid) fcerfyerrfirfje,

ate fprdrfje er: @rwecfe mirf) anö bem Zobe, ba*

mit bie gange ^föelt bid) erfennen ferne burrf)

W l *v* Augustinus tom. III. part. II. tract. OV. in Joan.

Cap. XVII. pag. 760. n. 1. lit. E. F.

%it ©ie "Sauf&afm ber jfircfye*

* %ud> t>te Äirdje tragt ben ^itaerrocl.

©o lange bie $irrf)e fjienieben in ber grembe toaU

(et, fo gef)t ifyre ?aufbafyn jtetä gwifrfjen ben SSerfoU

gungen ber %Qeit auf einer, unb ben £r6ftungen
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©otteS auf ber anbcrn (Seite, imb bieg nid)t etwa ttott

bem £age (5f)rijti uttb feiner 2fyojM, fonbern frfjon wn
2lbef, bem erpten ©eredjten, ben ber gotttofe Main getobt

ter, angefangen, burd) alte Beitfafgen 6i3 an'6 Grube ber

äörir.
Augustinus tom. VII. de civitate Dei Hb. XVIII.

cap. LI. pag. 534. n. 1. lit. D.

v
12. ©er er^e 33rief be$ fälligen 3o§<mne$ naef)

ber Suttc feinet 3nf^a(te6.

*
ftugufiinu* eutfcfjlojj ftcr) ber Äirc&enorbming jufolge, bit

SU^leguna t>cö €uangeltum$ »on Dem heiligen 3o(>annetf

auf acl)t Sage ju unterbrechen, bie Sfutfleguug feinem ersten

&tt?fe4 einjufdjalten unb bann nueber jur unterbrochenen

€rtlärung betf €»angeu'um$ $nrücrWef>ren. $13 er nun

t>a$ I)orcl;enbe 53oI! wn biefem feinen 2Sor()abeu in Stcnntt

nig, unb etf felber in bat SBerf ju fe^en anfteng, ergoj? ftcl>

fein ©emutl) über ben erften 55rtef anf folgenbe %Qtifti

Sei) werbe feinen iörtcf fo befyanbeln, t>a$ icr) mief)

twn feinem @t>angeltum nidjt entferne, befonberS, mii

aud) in feinem Briefe, ber für alte, bie einen gefnnben

©efdmiatf beg ©eijteä fyabett, unb bau 55rob ©otte3 wofyk

fdnnecfenb jtnben, fuß genug unb in ber Zeitigen $ird)e

©ottcö benfwurbig genug ift, ttor$üglicr) bie fyetlige
2(ebe (Caritas) empfohlen wirb.

SBieleS fyar 3of)anne$ in biefem Briefe gefproerjen,

unb fajt allcü twn ber %kbt.

©er fd)cn £iebe in fref) fyar, bte tr)it $um #6ren

willig macrjt, ber wirb greube fitr)Iert muffen an bem,
wa3 er boret £>enn, waö ttorgelefen wirb, fann tfym

nur £)el fetjn, in bie gfamme gegoffeiu 5Ber fdjon

?eben l>at unb nur 9taf)mng bebarf, ber wirb Sprung
ftnben, unb ba$ ?eben, genäfyrt, wirb wacfjfen unb Mei*

ben. 23ei anbern wirb bae (?5er)6rte vok ein geuer*
fünf c fei)n, ber, ücn bem 3nnber aufgefangen

—
g lamme wirb, £ag ©emutfy, bau noer) ntd)t brennt,

wirb burd) baS geuer ber D^ebe enrjunbet werben, X)enn,

wa$ fdjon ijt, wirb genafyret; wa$ nod) nid)t ijt, wirb

* -/
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enr$üttber, bamtr Mcn, in Qriner Siebe, (gine ge*
mc infame freute genießbar werben möge.

So £teoe, ba i(l griebe, nnb wo £\emutf), ba wirb
Siehe. 9tun fo faffet tmö i!m fclber (bcn (Senbfdjreiber

3ofyanne3) ty6ren, nnb ju feinem Sorte ba3, xoaö nnö

ber £err etngiebt, and) an ener £er$ fpredjen, bamtt

ifyr e3 öcrjtefyen mogct.

Augustinus Tom. III. part. II. Prologus in tractatum I. in

Epist. Joan. pag. 825.

13. Swedjtroetfuno, be£ JebenSgenuffeS, ober Antwort

auf bte grage: 5öarum fo(( id) benn nicfyt nad)

J^er^ensfuft lieben unb genießen, was ©oft ge*

madjt §at?

* tfomm Jüngling unb lie$, t>emt Inet ftnbefl t)u Me €tne

ncfttt. ae SöeltanfcDauung, unb l)a$ €tne tval>re

©cgengif t aller falfdjen 2(ejH)cttf, treidle bte @ol)ne

be$ £anbes fcljon im $rüJ)ltnge beö £e6en$ alt maa)t— unb

t>ie £6ö)ter in gräfjlic&e 3Kenfd)enlaröen wwanbelt.

9Hd)t lieben follen wir bie Seit, nnb rcaä in ber

Seit tjt, benn atteS, xoa$ in ber Seit tfl, t(l g(eifd)e$*

ruft, 3foa,enfo|i nnb SebenStyoffark (Dieß fdjdnbttdje

£>rei fotfen wir »on unferer Siehe ausließen,) bieg
T) r e i — benn -ftiemanb fott fprecfyen : Sa$ in ber Seit

ijt, fyat ©ort gemacht, Stimmet nnb @rbe nnb ba$ 902eer;

(Sonne, 2D2onb, Sterne, tiefe ^ractyr ber Fimmel, bte

fyat ©Ott gemacht ; n)aö ftd) im Speere bewegt, r)at ©Ott

gemacht; £r)iere, 23dume, 2S6geI
—

$ltte$, toaö bie @rbe

fdjmäcfr, r)at ©Ott gemacht; bieg Met i# in ber Seit,

nnb t>ie$ 2We$ l)at ©Ott gemacht: warum fotf id) nun

nid)t lieben, waö ©Ott gemacht r)at? Oftoge ber ©eijt

©otteö in bir feijn, bamit bn erfenneft, t>a$ bteß Me$

gut fei). %hex mfye bir, wenn t>n lieheft *>a$ (£rfct)af*

feite, nnb toerf&jfefi ten ©djopfer! ©d)6n ftnb bir bie

©efdjopfe, aber um wie tuet fdjoner wirb £er fe^n, xoeU

d)er att ba$ @d)6ue gehaltet r)ar?

3f>r
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Sfyr Ziehen, ^eUetet end) jeftt befonbere 5(ufmerffam^

fett, benn bttrd) ©fekfmfjfe fouuet ü>r ben faßftrfjften Untere

ruf)t erfyaftcm £ag eud) nur nidjt überu'jle ba$ B^bcr*
wort beS ©atanaö! ba$ 2öort: Raffet e$ emi) red)t

wof)f femt tn bcit ©efdjopfen ©ottcö! wo$u fyat er fte

beim and) gemacht, alö ba$ eä eud) rcd)t toobf fet>?

(SJfaubenb bem ©orte werben fte beraufdjt, unb gefyett

$u (SJrunbe, inbeut fte beö ®d)6pfcr$ »ergejfcn, utdjt nad)
s
JD?aß ber Vernunft, foubern nad) (Eingebung ber Begierbe

bau ©cfdjajfene genießen, nnb ba£ Sföerf ®otte$ mipbrau*

d)en $ur 3Scrad)tuug bc$ ©rfjfyferS: $on fotdjen ©e*

niefjew faßt ber $fyojM: (£tc fyaben bem ©efdjopfe mefyr

©otteSbienjr erliefen, aB bem ©djopfer*

9?id)t »erbietet bir ©ort, ba$ ($5efd)ajfene ju Kebett

aU bittet, ba$ $um ©e brauche gegeben tjt; nur foüft

bn e$ attrf)t lieben aB (Sub^wecf, ate wenn e$ btr $um

©eltgfe^n gegeben wäre* $ut, fd)6n futbeu, bewutt*

bem magjr bu baä ©efd)6pf, aber liehen über SlÄeö fotffl

bn ben ©djopfer!

2Bte, wenn ein Brdurigam fetner Braut einen Sftng

gemacht bdtte, unb bie 33raut ben empfangenen Dtutg mefyr

Hebte, afö ben Bräutigam, ber ifyr ben Dftng gemacht:
würbe biefe £icbe $tt bem ©efdjeufe be$ Bräutigam^ nid)t

eine 2lrt efyebrecfycrifdjer £iebc fetju, ob fte gletd) nur baä

liebte, wa$ tr)r ber ffr&trfgani gegeben I)dtte? Ziehen

burfte fte atterbütgS, wa$ tt>r ber SSrduttgam gegeben;

bod), wenn fte fagte: 5D?tr genügt biefer SHtitg ba: tdj

mag jiei^t baS 2htgeftd)t beS Bräutigams nimmer anfd)auett,

vqci$ wäre ba$ für eine Braut? Sßier würbe biefe £fyor*

fyeit nid)t tterabfdjeuen, biefeS efyebred)erifd)e @emütf) nid)t

überweifen fonnen: ,,<5ief), bu (iebft baö ($ofb, atö wenn
e$ ber Wattn, ben Dftttg, afö wenn er ber Bräutigam
wäre» 2öemt bn fo gejTunt bijt, ba$ bir ber Dftng mefyr

gitt, al$ ber Bräutigam, unb bu beinen Bräutigam nim*

mer anfefyett magjr: fo fotfre man
(g(auben, er fydtte bir

bie$ g>fanb feiner Ziehe gegeben, nidjt nm beut £er$ ba*

burd) ndfyer an ba$ feine an$ufd)u'eßen, foubern ttiefatefyr,

um bid) t>on feinem £er$en abwenbig $n machen» 9*mt

3. 9fl. y. Ga»*r'$ fämititf. ©Stifte«. IX, 23ö, ate »uft. 7
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ift e$ gerate ber umoefe^rte $aU: ba$u gtebt ber $rdn<

tigam ben ^rautring, bamit bu in biefem 23rantgefd)enfe ihn,

ben 23rdntigam, Heben folfteft."
— @o I)at bir benn and)

©Ott bteß Me$ (afö et« Unterpfanb feiner ?tebe, aß et*

nen Srautring) gegeben. £tcbe ben, ber bieg 2(tfe£ ge*

mad)t fyat! Ungfetd) mefyr ijl e$, waö er bir geben toiü—
ffcfy fefber wttf ber geben, ber bteß Sltteö gemacht fyat.

SOBenn bn aber hie$ Kcbefl, unb baritber be$ ®d)6pfer$

ttergiffeft: fo fjaft bn, obg(eid) bie SOBeft ®otte$ ©efdjopf

i(t, bod) bnrd) bie i'iebe ber 9Beft ben ©d)6pfer verloren,

ber bie ÜOctt gemacht fyat, unb beine -ifiMtliebe wirb afö

eine 21rt (£fyebrud) angefefyen werben mujjem

Augustinus Tom. III. part. II. traetatus II. in Epistolam S.

Joan. cap. II. pag. 84l. n. 11.

14* £)ie aSerwanblung beö SBafferS in SEBeim

*
jßftf ertfe Sönnber %efu gefc&<u) bti einem ^oefoeitfefte in

Sana; ein 2lel;nu'd:)e$ gefd;tel>t bei jefcer gefegneten Söetm

arnte im SKeicfje ber 9*atur; ein ©leidjetf n?tet>erI>o!t ftdj

bti jebem seiftoollen £efen nnb Söerfte&cn ber btilwn Q3ro^

pbeite
— im S^eicf?e beö ©et'jieö.

2)ie *)>ropf)e$ie geborte eigentlich ber alten 28elt,an;

int ®runbe mag wofyl feine 3ett ofyne alle spropfyesie ge*

wefen fetjn* 21bcr, fo lange in ber £ütfe ber sj)ropl)e$te

ber redjte ©inn, ber verborgene @f)ri|ht$, ittcfjt gefunben

warb, t>a war fte
— beut £efer, bem £6rer bloß 2Öaf*

fer, unb ber 2Beiu, ber im 903ajfer gleidjfam »erborgen

\% warb nid)t vcrfoflet £>er 2(po}M giebt un$ ju ver*

fielen, wa£ wir in jenem SOöafier l)dtten ftnben, werben
fotten. 23i$ auf ben heutigen £ag, fagt er, l)dngt, fo

oft 9D?ofe£ gelefen wirb, nod) biefclbe £>cde über ü)rem

^er^en, unb fte bleibt fej* fangen, Bio fie (Sfyrijtuö weg*

tybt.

2Öemt bn bid) aber zum £errn gewanbt fyaben wirft,

fafyrt er fort, fdfft bir bie £>ecfc vom Singe. 2>ede i\l

ba$, wa$ mtö bie g>ropf)e$ie verfyMt, ba$ wir fte nid)t

ttcr|icf)em £iefe J£mlle fallt weg mit ber Jpinwenbung be£

©emütfyeä $nm £errn. @ben fo fallt ba$ ©efdjmadlofe,
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baö ©efdjmadfa>tbrfa.e weg, %t>emt bu biet) jnm #emt ge*

wanbt f>abcn vr>trfl. 2Öa3 SÖajfer war, wirb bir Sßöem.

?ieg aöfc propfyetifcfye ©djrtfren, imb wenn bu (Sfyrijlum

bann md)t ftnbefl, fo wtrjl bu faum etwa$ refen, ba$ fo

{W gefcfymacfloä unb ofyue SÖBÄrjc imb @af$ wäre afö bte

spropfjqie. Jpajl bu aber §fyrf|ttffii barm gefunben, fo

wirb btr nidjt nur frf>macff)aft fci>n, n>a$ bu liefe jl, eö

wirb biet) aud) begetjlern, unb beut @emittl) fcon ber

glitte ber Sßöafyrfyeit tvunhn mad)en, inbem eS beuten @etjl

»on beut ?eibe frei macfyt, baß bu beffen, tt)aö fytnter

btr ifl, uneingebenf, btrf> auSfrrecfejl nad) beut, wa$ ttor

btr Regfc

Augustinus tom. III. part II. tract. IX. in Joan. Evang. cap. 2.

pag. 361 — n. 3. lit. C. D.

> 15* ©rmf ber Siebe in jroet €bfen*

*
Sfl unter um fall nur mel;r auf ber ©c&att&ü&ne ju fifnben,

unb ba feiten.

Scfj will eud} ersten, maö ein fefyr armer 9Ramt

gitr %eit, wo td) in ^atfattb war, gctfyan r)abe. @x war

fo arm, ba$ er bei einem (SJrammatifuS, ber ein jpeibe

war, @cr)ufwarter$*£tenfle tterfal). Qahei war er aber

ein wahrer (Sfyrtjl,
unb fomit ber, welcher bei beut SSor*

fyange ber ©djule jlanb, ber bejfere tyflann gegen ben,

ber auf beut ^at^eber faß» 9lnn biefer Sittamt fanb et*

neu ©aef, worin, wenn miefy ba3 ©ebdcljtnig ntcfyt trugt,

bei sweifyunbert £mfateu waren» Eingeben! be£ göttlichen

$efefce£, brachte er e3 fogfeicr) $ur öffentlichen $unbe:

„5Öer Guttaten verloren fyat, fomme an ben £)rt, uub

frage naef) beut 9Dtenfd)en :" benn er wußte wofyf, ba$,
aber nid)t w e m ba3 (SJefimbene surücfgefMt werben mußte.

£>er ffe wirflid) verloren r)atte, unb bereite überall

mit großem @el)eul umhergelaufen war, tarn, nad) ge*

lefenem offentlidjen 2lnfd)tagc, gu bem arnten tarnte,

tiefer, bamit bau ($elb an ben redeten SWann fame,

fragte ben ©udjer, wie ber ©ad befdjaffen, waä für ein

©iegel barauf gebrueft, unb wie groß bie 3al)l ber £>u*

faten fe*>. $1(3 alle feine antworten jutrafen, fo gab tfym

7*
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ber gtnber, wa$ er gefnnben Ijatte. Der neue S3ef($ er>

füllte ifyn mit gfrenbc, nnb trieb üjn jnr Vergeltung, de

bot bem gütber ben 3el)enb be$ gunbeä cm, $wan$ig
Dufaten: er nafym jTe nidjt an. Dann würben geljn

angeboten: er naljm ffe nid)t an. 3e$t warb mit bitten

in it)tt gebrnngen, er mochte wcntgftenä fnnpDnfaten an*

nehmen: and) t>ic naljm er nidjt an, Nun gerietl) ber

23ejT£er in Sern, nnb warf ben ©ad *>on jtd), mit ben

Uöorten: 3d) ^abe nid)t$ verloren: n>t'Ufl t>n t>ott mir

mdjtS annehmen, fo l)ab? td) and) nid)t$ verloren. 2Öeld)

fd)6ner ©treit, meine 23rnber, miä) l)errlid)er ÜÖerrfampf!

t>k SOBelt— baS Sweater, ber Bitfdjaner
— ®ott. Der

gtnber mnßtc nntcrliegcn; er nafym baä angebotene an,

Reifte e$ aber, ber 2lrme, nnter 2lrme an$; in fein JpanS

fanbte er feinen einzigen Dnfaten. (Unb fo warb anS et*

item Ueberwnnbenen, ber er $n fetm fd)ien, ein wahrer

Ueberwtnber.) $3ie tjt e£ end) $n 9Dcntl)e, meine $rit*

ber? jpabe td) etwaö in enren £er$en aufgeregt, l)at

t>a$ SQöort ®otte$ in eurem 3nnerften ©i£ nnb (stimme

gewonnen, bat eS einen 9ütl)epnnft gefnnben: o, fo glatt*

bet nid)t, ©djaben $n (etben, wenn üjr tl)itt, waö id) end)

fage. 3d) fefyre end)
— mir gewinnen. @et)b ttorerjl;

trene ginber, tren im Bnrncfftelten be$ ®efttnbenen an

feinen jperrn: bann erft moget il)r tic nngered)ten 9?äu*

ber tabeln; benn, wa$ bn gefnnben nnb nid)t $n*

ntefgegeben fyaft, bau fyaft t)n geraubt

Augustinus tom. V. Sermo XXVIII. de verbis Apostoli Jacobi.

Cap. I. cnp. Hol. n. 8. 9. lit E. F. O. A. B.

l6* lin bie TÜgebraißen be$ jungjlen 'SageS*

* SßoUet «ta)t autfrecDnen, tvaö tyfyev liegt, als alle menfefr

lia)e 9Ucl)enfnn&e. £)iejj ötlt von ben Sllgebratflen imf*

rer Sage, tvie »Ott jenen in ben Sagen i>e$ ^eiligen Slugn*

tftnntf.

Der festen Verfolgung ber $ irdjc, bie bnrd) ben 21 n*

jß ttdjrtft eintreten fotl, wirb Q>t)xi\tu$ felbft bnrd) feine

(Gegenwart ein Grnbe mad)en, tüie gcfdjrieben ftel)t: Dann
wirb ber ($ottlofe ffd) ofenbaren, welchen ber jperr 3e*

/
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fu$ Derrrtgen wirb mit beut S^and)e fcütcö 90?uubcS, unb

$ernid)ten burd) feine attcrteudjteube Ö^rfc^efnitnjs«

Jpter fragt mau, wann bieg gefdjefyen werbe, (nam*

ii&j bic (frtobtung be£ 2(utid)ri|T£ burd) ben (Seift ßtyrü

fti,) £ajfet bic grage/ (Te gebort nid)t in bk Seit fyex*

ein. löemt, wenn e$ un$ nüfyte, bieg ju wijfen, twn

wem anberS, afö fcon (55ott fetbjt, biefem ifyrcm £efyter,

tjatten bie fragenben 3uuger baruber bie ffdurften 2(uf*

fdjluffe ermatten fernten? <Sie fcfywtegen mcfyr, fonbern

fragten ben $crft&rten, ba er nod) bei ifyneu mar: *$err,

wirft bu wofyf üt biefer 3cit ba$ dieid} 3fraeB fjerftellen?

Stber er gab bie Antwort: <$ud) gtemt cö nidjt, bic 3^iten

$u- wijfen, bie ber SSater feiner 50iad)t vorbehalten* ©te

fragten ntrfjt um bic ©tnnbe, ober ben £ag, ober bau
x

3al)r, fte fragten um bie %eit, aß ffe jene Antwort er*

fyielten* SBcrgebftd) i\l atfo aftc6 Sföttyen, bk Safyre ber

3ßeftbaucr au^uredjncn unb feft$ufc£en, ba bieg $u wif?

fen ittrf)t unfre <5ad)e tft, wie ber SDtunb ber Safyrfyeit

bezeugt Unb bod) Ijoren jte $u rechnen ntdjt auf: di*

nige faflfen 400, Rubere 500, wteber Rubere iooo3af)re
V)on ber 3fuffafyrt @i)rijtt btö ^u feiner testen Slnfunft fcer*

fliegen* 9Bte nun 3ebcr au$ tfyncn feine iltfeinuug fe|1*

\tfyt ift i" taug unb nicfjt notfn'g ju crjdftfcn; benn e$

tjt Sitten mcnfd)tid)e $iutl)magung, wa$ fte verbringen,

hin ©djriftgrunb, worauf fte bauen. Slber barin fom>-

men alle biefc 9?ed)eumei#er übereilt, bag (Te bau (£tne

3öort be$ redeten 9#ciftcr3: @ö ijt nidjt eure ©adje, bie

3eit aue^uredjuen, bie ber $ater in feiner $tad)t tterbor*

gen fy&ft, auf bie ginger ftopft, unb &um @d)wcigen bringt

Augustinus tom. VII. de civitate Dei lifo. XVIII. Gap. LIII.

pag. 536. n. l. lit. B — D,

17* 35te SSBürbe beö eheütfyen unb bie Söürbe be$

jungfräulichen 2eben6»

* Hiebt unb &eutut& mac&t Die SBürbe be$ dt)tiftc\i im

jungfräulichen, £)emnt!) unb £iebe im el>eücf?en £ebeu

autf. £ie Ziehe fuuet fiel) in 3ebem au bem ©uteu beö
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Sfobern, Me fttmutt) fommt in 3et>em bem Wer« In €&r*

tejeugung betjor.

SBetm biß (welche im c()eftrf)ctt 6tanbe leben) curf)

(bie t()r rat jungfräulichen febet) ttoqüglid) eljren, fo müf*

fet if)r ifynen gerate btcfetbe Grfyre bezeigen. £>emt, wenn

euef) bfe rechte jpeiftgung inwofynet, fo fe^ct $u, baß tfyr

fle nid)t Verlierer. SBoburd)? burd) bte £od)faf)rt. £te

£eiftgfeit beö (£ntl)altfameu gef)ct auf eine anbere ÜÖeife

$u ®runbe, wemt er (£f)ebrcd)er, auf eine anbere, wenn

er fyodjfafyrenb wirb. Uub id) fyabe 9ttutfy, e£ gerabe

f)erau$$ufagen :
slÖemt bte Sßerefyeftdjten bte 25emutf) be*

wahren, fo fmb fte beffer, atö bte £od)fabrenben itt ity

rem jungfräulichen ©taube. 9M)met in $ld)t, ifyr hieben,

waö icf) fage. Meinet tfyr vieMüjt, baß bem £ettfet Grfye*

brud), ober £ureret im ©crtrfjtc (|5otteö werbe $um $or*

würfe gemacht werben ? Offenbar rann feine fofdje ©Ante

angefdjulbtgt werben bem, ber feine fleifd)fid)e £utfe tragt.

9ßur bie £od)fa()rt, bte 9ceibfüd)tigfett ftfirjen tfyn in

ba$ ewige geucr. &enn, wo immer hei einem Wiener

©otteä £od)fafyrt fid) in bie ©eefe einfd)Ieid)t, ba tft gteief)

and) ber 9Rcib babet. 25er £od)fal)renbe fanu unmogftd)
neibfoS bleiben. £>emt bie 9ieibfttd)tigfett fft eine £od)ter

ber £od)fal)rt, uub biefe Butter fann md)t unfruchtbar

fet)tt; wo fte immer ijt, ba gebiert fte. £>amit fte aber

bei eud) feinen Eintritt gewinne, fo ttergeffet nid)t, wofyf

ju erwägen, baß in ben £agen ber SSerfofgung nid)t nur

Sfgneg, bie Jungfrau, fonbern and) @rifptna, bie (Sfye*

fran, gur Ärone ber Märtyrer getaugt fet); ba$ orjttc

Sweifel Einige au$ ber 3cif)t ber Grntfyaftfamen (£f)rifhtm

fcerfäugnet, nnb 3Siefe au6 beut öjort ber $ere()eftd)ten für

ifytt gefhrttten mtb gejTegt fyabem

SJeßfyatb fpridjt ber SfpofW nid)t ofme ®runb an alte

©lieber @f)ri|1i: Jeber fjalte ben Zubern für fyofyer, atö

fid) felbft, uub Qnuer fomme tem Zubern mit @f)rbe$ci*

gung besor.

£)eun, wenn iljr an bie$ SÖort benfet, fo werbet tf>r

nid)t groß in eignen Singen fetm. £)emt ifyr muffet triefc

mefyr auf bau fefyeu, wa6 eud) mangle, ai$ auf ba$, wa$
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cud) tnwofyne* 2öa3 bu fyaft, ba3 bcwafyrc, um eö nid)t

$n tteru'cren; \va$ bn nidjt fyajt, um ba3 Ottte, um eö gu

bcfommcn. 5Bortu bu bcr Geringere bift, ba$ erwäge,

nidjt worin bu bcr ©regere fetm magft. £emt, xoenn

bu immer uur ba6 bcred)ncft, toa$ bu üorauS fyabeft

cor Slubcru, fo wirft bu btdj fcfywerfid) öor StufcjeMafen*

fyett retteu tonnen. SÖBemt bu aber brine Sltt&ngef $u #er*

$en nimmft, fo feuftefl bu, uub im ©cuften wirft bu ge*

l)etfet, wirft bemütfyig feim, wirft jTdjerer wanbefn, wirft

birf) bewahren fcor (Scfywiubet uub bf&fyenbem jD&tfef. £),

bag wir bod) 2(ße uur au bie ^tne ^tebe
büßten!

beuu

fte ift eö, bie 2fßeS überwinber, ofyue bie alle aubere

£)inge tttdjjä gelten, bie &tfe$ au ftd) gief$
(sie ift e$, bie ftd) rein tton (jifcrfucfyt $u Ratten

mi$. gragft bu: ffiarum? fo (ie£, waö fofgt : <5ie

blaset f t cf> uid)t 3tt ber D?etye ber ?a(ler jifct bie

£od)faf)rt obenan, wie id) fd)on erwähnt fyabe, nad) ber

jpocfyfafyrt bie ^eibfudjtigrat £enn nid)t fyat bie 9ieib*

fücfytigfeit bie Jpod)fat)rt geboren, fouberu bie jpocfyfafyrt

bie 9£eibfud}tigfett £>enn m'cfytö tarnt in m£ fdjeet fefyen,

alü bie Ziehe nad) Vorrang, nad) 3Iu$$ctd)nuna,, unb ehext

bie Ziehe nad) Vorrang, nad) ^iu^eid)iuuiQ ift bie $od)*

Mit
Augustinus tom. V, in sermone CCCLIV. ad continentes pag.

1376. 1377. n. 4, 5. 6. lit. E. F. A. B. C.

*
Sitc^te buref) beute @#etfe bett md)t su ©rtmbe, für weh

d)tn £l)rtßu$ gefior&eu i$, mid)t ber 2tpo|M; alfo cwcl)

tiidjt Durcf> SÖ3orte.

5D?tt freieu Porten rebcu bie spfulofopfyen, unb furd)*

ten ftd), wenn fie tton r)of)eu fdjwerbegreiftidjeu fingen

rebeu, vor 23efeibigung frommer £)fyren mrfjt iln$ aber

geziemt e$, and) unfre 2Öorte einer feften dienet $u untere

werfen, bamtt nid)t etwa burd) bie Ungebunbenl)eit be£

Sluöbrudcö eine fatfdje Meinung t>on ber bamtt be$cid)*

neten <&ad)e erzeuget werbe*

Augustinus Tom. VII. de civitate Dci üb. X. cap. 18.

pag. «258. lit. B.
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IC). £>ie SRilbtfcarigfdf*

3Q?aria aber ttafym ein ^ßfunb ©olbe oen echtem Sftarbenol,

fcaS fefyr foftltd^ roar, mtb falbte bamit txc giifje beä

£ernt, unb troefnete ftc mit t'&reti paaren j
unb ber @e?

nid) ber ©ctlbe eevbrettete ftcfy buvcfy ba3 ganje £au$.

(3oJ. XII, 30

*
(£$ gtebt ©c&nftantoen&ungen, t>te ben gefttnben SJerjlanb

unb ba$ gefunbe ©efuljl gleich beleibigen ; bte naa)jte()etibe

t&ut feine*.

£)ie 5^f)atfacf)e fyaben mir gebort, ba$ ©eljeimntß (ba$

im S3ud)flaben ber £fyatfadje öerfyüllet tjt) wetten wir

jic^t enthüllen»
s
IBtffjt bu, tt>er bu immer btjt, eine jart*

unb treuliebenbe Seele fet)tt, wie 9)?arta, fo falbe, wie

fie, bie §üße be$ Jpefrn mit bem fojtlid)jkn ©albele: baä

<5alb61 itf bie ©erecMgfett. SBüTjt bu ©ereefc

tigfett üben, fo »ergiß utd)t, baß ber ®ered)te auä bem

©rauben lebt

<Salbe bie güße beg £errn; tritt wefyltfyuenb tn bie

gußftapfeu beä Jperrn; troefne t>k güße be£ jperm mit

ben Haupthaaren; fyaft bu Uebcrfluß an seitlichem ®ut,

fo reiche bat>on ben Firmen, unb bu fyajl bie gitße be$

^errn getroefnet. Quin bie £auprf)aare |w&
r

<*fcl ÄÄ
beö Ueberffüßigen, unb weifen bir, tvaü bu mit ben über*

flüßigen ©ütern $u tbun babejt. Siel), waS für btd) Ue*

berfluß ifr, fann für bte güße be$ Jperrn 9iotf)burft fet)tt.

©iel) ! trielleidjt fyaben bie güße be3 Jperw irgenbwo 20?an*

gel; unb feine ©liebmaßen finb e$ bocl) wofyl, »ou benen

er am @nbe ber 2öelt fagen wirb: 903a£ ifyr eimm sott

meinen ©eringjten getrau i)abt, t>a$ l)abt il)r mir getrau.

Qruer Uebcrfluß, beu ifyr »ertfyetlt fyabt, ift t>m 23ebürf*

ntffeu meiner <®lkbma$en, meiner güße wofyl ju (Statten

gefommeu.

jDo6 ganje H a«^ *)
e$t e$r warb öom SBofyl*

gerud) erfüllt, bte 3ßelt fcou gutem 3htfc; benu ber

gute 9tuf i)~t ber 2Öol)lgerud). Die Triften Reißen, unb

ein b6feö 2ebeu führen, fyun ©jrijlo eine große ©djmad)

au; benu i>urdj fie wirb, toie bte ©djrift fagt, ber Sftame
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bcS #errn gelagert SOÖemt aber bnrer) bte S3ofen ber

^Ttamc ©ctte6 ßelajtert tt>i'rb, fo twrb buret) btc @uten

ber kernte bc$ jperrn gelobt, £>orc, wa$ ber StpoflcC

fast: 2Btr ffnb an allen Orten ein 2Bofyfgermf) (Sfyrtjft!

Augustinus Tom. III. part. II. tract. L, in Evang. Joan.

eap. 11. pag. 631. n. 6. 7. lit. C. D. E.

20* ©cfyopfuwj
—

piatuv, <£tmbe— Srfoftma,.

* £)ie roal;re Geologie r;at einen innern ivefentltcr;en 3ufam*

mettf)attg ibrer einzelnen £ebreu, unb eben belegen eine

it>efcntlicr)e Orbnung in ber äußern £)arfteUuug berfelben;

beibeö ift in ber (Stellung ber oier ©runbbegriffe alles ft$#

r)ern &ßij[en$: @cl)o>fung, sflatur, ©unbe, (Erlofung, ange*

beuter. £>entt bie (Scr)o>fuug verliert fid> in bem Slbgruube

beö göttlichen iDreietntf, batf notr>roenbig m ©rutoe

liegt allen feineu Offenbarungen, alfo autf) ber Söeltfcbo*

yfitttg; ivatf aber bie Äirctye betrifft, fo iff fte ibrem Kfc<

fen uacr; bie fortgebe unb in einem gei|Hicr)ett i'cibe ftcr)t*

bar bargejiellte €rlofung. Unb, roen n bu fragff uacr; ber

(Elvi g Feit: fo iff ja bie gaitje gettlicfyFeit aut il)V geboren,

unb bra
c

ngt ftcr) in fte suruef. 2öer alfo bie roabre £l;eo;

logie in ibrer ganjen €utfaltttng fcr)auen null, bem roirb

ftcb bie nacfjgefeßte (Stellung i!>rer 4)auytler;ren toie »on

felbjt ergeben.

i. S)a£ heilige £)reiein£,

im unjuganglicfren £icl;te ber €roigfeit:

a. @cf)o>fung: 3. 9catur:

(bat fyrecbenbe Sterbe) C&elt, baö gefebaffene 5(11)

4. ©unbe: 5. €rlofung:

6. $ircr)e:

7. ßrroigfeit:

(bie 2llloollenbung.)

Offenbar mußten 2lugufttnu$ unb alle ttefforfcr)enbe

Geologen betf Qtyriitentbumtf bie$ @cr)ema, mit tiefen

ober anbern «Sorten bejeicOnet, im Singe l)aben : foujt \)au

ten fiel) ibre %been nicr)t in folgern gufammenfjattge unb

in folcr)er Orbnuug ausfprecfyeu Fonnen, roie fte ftcr) auö*

gefavocfyen l;abett.
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SBtr fragen nidjt bk Watnv an, benn bcr Urheber
ber Natur tfl ©ort. SSou ©ort gefdjajfen, ijt fte gut, bie

Katar, aber burd) ben bofen SÜßitfen warb jie verberbt

von ber ©erlange. Seftyalb, waö in 2Jbam ©djufb war,

nidjt Dcatur, baö warb in unö burd) bte gortpflan$ung
Tiatur.

SSon biefem SSerberben ber 9catur, mit bem ber 9D?eufd)

geboren wirb, befreit und nur bcr, wefdjer geboren warb

ofyne bieg Scrbcrben. 2Son biefem gfeifdje ber ©ünbe be*

freit un$ nur ber, wefdjer geboren tft ofyne <sünbe üt et*

nem gfeifdje, baö nur bie 2lel)nfid)feit ber ©imbe an ftd)

trug, ol)ne fmtbig ju fet)n* SSon biefem ©ifte ber ©erränge

befreiet imä nur bie @r()6f)uug ber ©erlange. 3Baö fagpt

bu 31t bem? ©einigt bir biefe £)arftettuug nidjt?

Augustinus tom. V. sermo CCXCIV. de baptismo parvulorum

pag. 1190. n. 14. lit. B—C.

21. 23ebürfni£ ber göttlichen Offenbarung in unb burdj

S^rijluö für bie fBlenfäfyeiU

*
2(ucF) bte nac&ftel)enbe JDarfteHung bemetfet, baf bem £ar|iek

ler biefelben ©runöbesriffe, ©djopfung, 9?atur, ©ünbe, €r;

lofung, al$ Der ©d)a$ feiner tnnerften 2(nfcfjauungen, ftcb

muffen in Da$ bellte sgetmifitfetm feeworöebnutöt ^abcit ;

fonjl Ratten biefelben ©ebanfen unb in Derfelben Orbnung

mcfjt fo flar hervortreten fonnen.

©id) über bie gange ftrperlidje unb unforperftdje $rea*

tur, bie nad) genauer @rforfd)Mtg jtd) unö atö wanbek
bar augefünbet t)at, im ginge be£ ©emntljeS ergeben,

unb U$ $ur unwanbelbaren ©ubftanj ($ottc$ vorbringen,

unb in biefer @eifte&)6f)e von ünn felbft mne werben, ba$

bie gange 9?atur, Uc nidjt ijt, wa6 @r ifl, Grr nur unb

fein Ruberer gemacht fyat, ba$ i(t groß unb wabrfyaftig

\üd)t$ 2ttltdg(id)c$; benn in biefem galle rebet ©ort mit

bem 9D?ettfd)en nidjt burd) ein forperlidjeö ©efdjopf,

burd) fein ©er&ufd), ba£ in forperftdje Dfyrcn einbringt,

inbem i>ic Lufträume, bte gwifdjcn bem 6d)attenben unb

htm jporenben in 9Dfttte liegen, in Schwingungen verfemt

werben; and) nid)t burd) ein geifligeö ©efd)6pf, bat
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in ©leidjnifien t>oit Körpern entlefjnt, |Td) aBbifbet toie in

Ztäumen, ober auf eine cutbere afynfidje 5Öeife; beim bieg

2ltfc$ ift bod) nur eine fybfyexe 2frt ©pradje für baö letb*

tidje SDrgan, weil ©ott burd) bcn Körper fpridjt, unb wie

in forperlicfyen 3»*WcnrÄumen/' fete (Irf) im Söifbc barflcf*

Ten, inbem fofd)e ©eficfyte uod) tttel 21el)nlid)e3 mit bem

körperlichen fyaben: fonbem ©Ott fpridjt $u bem 9fflen*

fd)en burrf) bte 2ßal)ri)cit felbfl
— wenn anberS 3emanb

tüdjttg ijt, ttidjt mit bem Zeihe, fonbem mit bem ©cmu*

tfye fle, bie 2Öal)rl)eit felber, $u fcemefymetu £>eun ©ott

fpridjt eigentlid) nur in bem öowcljmjkn 23ejtanbtl)eile

menfd)lid)er Statur (mens, intelligentia), worin nur

©ott über tfym tfh £>enn, wenn ber SQtenfd) in ber rfd)*

ttgen Sfnfdjauung ber Vernunft, ober, toenn fyterüt fein

Söiffen moglid) ro&re, nad) bem £td)te be£ ©laubenS jur

(£benbilblid)feit ©otteö gefdjaffen ift: fo i\t er gerabe in

bem S3eftanbtl)eife feines 2öefeu6, burd) weldjen er über

ben niebern, ben er mit bem fcemunftlofen £fyiere gemein

fyat, ergaben t(t, am nadjftcn »enoaubt mit ©ott, ber

über fljm i(r.

Söeif aber ba£ menfdjlidje ©emutl), bem Vernunft unb

SSerftanb aB Vermögen ber menfd)lid)en 9iatur invoofynen,

burd) bie €umbe be6 21bfaft£ unb burd) bie mitgegebene

Sßerftnfterung nid)t nur unfrafttg geworben \% ©otteö $u

genießen im feiigen 2fn!)angen an 31)m, fonbem felbft aud)

ba$ untoanbclbare 2td)t nid)t einmal ertragen fann, bi$

e$, tton £ag $u £ag erneuert unb gefyeilet, einer folcfyen

(seligfeit lieber empfdnglid) gemacht fesjn n>irb: fo mußte
eö fcorerjl: burd) ben ©lauben gleidjfam bie erfle SGöeu

fye unb Reinigung erhalten, £>amtt e$ nun in bie*

fem (Glauben, fttfmern ©cfyrtttS, $ur SBBafjrfyett fyüwallett

fernen modjte: fo fyat bie Söafyrfjett felbjl
—

©ott, ber

©olm ©otte£ bie menfd)lid)e Statur angenommen, ofyne

bie g6ttlid)e mit il)r $u vermengen ;
bie Sföafyrfyeit

—
©ott fyat benfelben ©lauben gegrunbef unb fefigefktft,

bamit bem SDienfdjen bie 23af)n $u be£ 9[ft enfdjen ©ott
burd) bcn ©ott*9iftenfd)en geebnet würbe. Senn bie*

fer, ber 9)?cnfd) 3efu6 (ölmjluö, ijt ber wafyre Mittler

jioifdjen ©ott unb bem $tenfd)cu; benn Mittler tft er
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burd) ba$, moburdj er $?cufd> tft; burd) bat ifl et and)
ber SBrg, beim, wenn $ttufrfjett bem, ber mattet, unb bem

Orte, mobtit er mattet, eüt 28cg a Glitte liegt, fo fann

er
l) offen, sunt 3tele $u fcinmetu

gel)(t eg aber am 5öege, ober fennt matt ben SBeg
ttid)t, auf bem man gefyen fott, mag nw)t eö, baö 3tc(

$u miffen, moluu man gefyeu fott? 9fc«tt aber baburef) at»

tetn tft ber 21>eg fcor atten 3rr* unb Abwegen gefiebert,

baß ber 9£ am ft er) e ©Ott unb Genfer) Jttgfetcfy fet), afe

3ie(, mo$tt man fn'nmattet-— ©ort, ate 3Bcg, auf bem
man mattet — SSftcnfd).

Augustinus Tom. VII. cte civitate Pei üb. XI* cap. II. pag.

•272—273. lit. A—E.

j
22« £>a$ ©ererfjtfeprt im %ntmn unb bie guten

©eefe tm "Meutern.

* ©tttfcpn ift baö £rfte, ®utetstl>uu fliegt am> bem £r|ten,

unb gel>t mit bem <£r|len £««b i« £anb, ©utfeon ift aber

bei (Sünbern nidjt otyne ©ut tu erben, unb bat? ©uttoer*

ben nid;t o&ne t>tc SJiacbt, ©otteöÄiuöer ju foer*

ben, unb btefe $iac(?t tommt von ber €rbarmuna, bie

in <£l)rijtu$ erfclnenen tjh £>ieg ifi ber innere Infant;

mc nl) an a ber d)ntflicf)en Schreit, bie \in$ t>U ^rafttfe^ett

bcijjcit, tveil fie ftd> auf bat? Sterben, M ©eott unb bat*

3: [> u n benenn.

Unfer £err 3efu$ C5f>rtflnö ermahnet uit$, baß mir

gute Raunte fet)tt, unb gute grücrjte bringen fetten*

(53 ijt fein 5DHttc( : entmeber ein guter 23aum unb gute

$rud)te, ober ein fd)led)ter, 23aum unb fcf)ied)tc grüdjte,

beim an ber grud)t mirb ber 23aum ernannt

£aß ber 25aum gut femt fott, bamit bie grttdjte gut

merben, i\t feine bloße (£rmar/ttung, c$ tjl ein beiffameS

©ebot, bem mir ©efyorfam fdjulbig flnb» 3« bem $mf
ei*

ten 2fu3frrucr)e, ba$ ber fd)ied)te fdanm fd)led)te grudjt

bringe, liegt für un£ fein ©ebot, ein fd)lcrf)ter 23aum ju

fetm, fonbern ein ®ebet, fein fcr)led)tcr 23aum j» femt;

beim (Sl)rijht6 hatte bie im 2luge, metdje, ob fie g(eicf)

felbjt grunbbofe maren, bcnuod) mahnten, auö bofem



I

109

($5runbe ©ittc^ rcben ober tlmu p fomten. Unb ba#j

fagt ötyrtjtuö, faun md)t fe*)u. 3wrj* muß er, ber 9)2cnfd),

felber umgednbert fetju, bamit feine 3Öcrfe gednbert wer^

ben. Sterin fo lange ber Üttcnfrf) «t bem SBofen, ba^ er

tfl, befyarrt, fo fange faun er feine guten SÖerfe tljuu,

nnb fo fange ber üftenfd) in bem ®uten befyarrt, baö er

ijt, fann er feine böfeu Söerfe tfynn. $>a (Sfyrijtuö für

bie doofen gejlorbeu ijt, wie bdtte er ©Ute jtnben fthuten?

(ix faub alte 23 dum e fdjfecfyt; aber er gab benen, bie

an feinen tarnen glauben, Wladft, ®ottc& Minbex $u n>er*

beiu 2£>er affo l)eut ju £age ein guter 33 a um ijt,

ben fyat Gtyrtfiuä atö einen fdjfcdjteu ttorgefuuben, unb

$um guten gemacht Unb, wenn er bei feiner 2fnfunft bie

fd)(ed)teu Söäumc üon ber $öur$ef ausrotten wollte, fo

fage mir, n>o bliebe bentt ber 53aum, ber nid)t bie 3fu$*

rottung tterfdjulbet f)dtte? £aä Grrptemal tarn er, um bie

3eit ber (£rbarmung $u verlängern, ba$ Sweitemal w>irb

er fommen, bie ®ered)tigfeit beö DiidjterS au^^unben, tu*

bem e$ von il)tn gefagt $, baß @ered)tigfeit unb 23arm*

fyer^igfeit fein £ob fingen werben» (Ex ließ alfo ben Qdlan*

benben Vergebung ber ©üuben augebeiben, ofyne mit ifynen

xiber bie Scfyulbfdjcine ber Vergangenheit $u rechten, dt

i)at bie ©üubeu nadjgelajfen, unb gute kannte gemacht, l)at

bie angcfe(jtc 2lrt tt>eggcfd)obeu, unb ®id)erl)eit tterfdjafft

Augustinus tom. V. sermo LXXII. de verbis Mattli. cap. 1,

pag. 404. n. 12. lit. C— F.

i 23, ©ie breite unb Sdnge, bie Jpo^e unb Xiefe.

«Sp&ef.III, 18.)

*
£ier fommen jtoeierlei 2Cu$legungen berfelben ©teile »or;

tue erfte tjl eine g; fünfte @tnit Deutung i>e$ Suc^jlaben

nacb Dem ©ei|te; t>ie jmette eine j> äffen De ©$«»*
ttimenDung, eine Coaptatio, wie er fie nennt.

£er 2lpojM ^auluS giebt nn§ in ben angeführten

Jfö orten $u vcrjtefyen, baß, wer bie breite unb bie ?dnge,
bie £ol)e unb bie £iefe, unb bie atfeä 5Bi(fen iibertref*

fenbe Qrrfyabenfyctt ber Ziehe (grifft erfannt, and) (5f)riftmn

gefefyen, and) ben Vater gefefyen fyabc. 3d) pflege biefe
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SDorte fo ju »ttftfceft: 3« ber Brette fefye td) bte gu*
ten Söerfe ber iMebe (bie ftd) aum SOBofyltfyun überall

ausbreitet), in ber £dnge bie Befyarriidjfeit ber Ziehe hi$

an'ä (£nbe, üt ber
Sfrtöjt bte Hoffnung, bie ftd) $u ^en

fytmmlifd)en Belohnungen erfjebt, in ber Xiefe bie un*

ergrünblidjen Urteile ©otteö, roofyer biefe ©nabe bem

9#enfd)eu fommt. liefen <&inn übertrage id) benn and}

auf ba$ ©efycimniß be$ $reu$e£, unb paffe il)n fo an:

Sie Brette t|1: mir ber £luerbalfen, an bem bte jpdnbe

auSgejtredt ftnb, ein Bilb ber guten 3Berfe; bte £duge

tft mir ber anbere Balfen, in fofem er hi$ $ttr (£rbe

l)inabretd)t, an bem ber i?etb gefreu^igt
—

fydngt, unb

fydngenb (Td) fefifydlt, ein Bilb beä langmütigen Be*

ljarren$; bie «frofye tjl mir ber Ztyil be$ ÄreujeS, ber

tton Glitte be$ Duerbalteuö nad) oben reicht, unb über

bem Jpaupte beroorragt, ein 3^trf)en ber Erwartung
ber fyimmlifdjen ÖhHer, bamit eö nid)t fdjcine, al£

n>enn unfre guten
sJßöerfe unb bie Beharrung im dhtten

tfyren ©runb in ben irbifdjen unb seitlichen 2öot)ltl)atcn

Gbottcö Ratten, ba sielmeljr bau ewige ®nt, ba$ ber

(glaube, rl)dttg in Ziehe, fyojfen barf, ifyr Shtgcumerf ijit.

£cr unterjk £l)eil bcö $reu$e$, ber m ber @rbe »er*

graben tft, womit bod) bau gan^e an$ ber (£rbe l)ett>or*

ragenbe $reu$ $ufammenl)dngt, beutet mir auf ben ge*

Reimen $8 Uten ®otte$, ber ben 9D?enfd)eu $ur ZtyiU

natyme an foldjer @htabe ruft, bitten fo, ben Zubern an*

berä* £te alles SGBtjfen ubertrejfenbe Zieht ßfyrijtt tft mir

ber grtebe, ber alle Begriffe überfteigt

Augustinus tom. II. epist. CXLVII. ad Probam pag, 486—
87. n. 34. lit. A— G.

24* ©ie Kommunion, ober ber cjeiffltdje ©enuj$ be$

§eilta,en ©aframents*

* Cremte mcfjt »on fc>em Uittitytn ©emiffe bes (gaframents

bie geifUic&e Äommtutton; fte gefooren jufammen tvie £ei&

unb ©eele in Gütern 9)ienfa)en.

$8tr l)aben gebort, wa3 ber voaljrfyaftige ?efyrmeijter,

ber göttliche @rl6fer, ber menfd)lid)e jpeilanb gefprodjen



— 111 —

tyit, intern er itttS fein S3fut, unfern 9Bertf), nafie fegte.

£>enn er t)at $u un$ gcrebet ttou feinem $eib unb ^öfittc :

ben £eib»l)at er (Speife, ba6 23fut £ranf genannt. £>a$

©aframent ber (^laubigen fotfen bie ©fdubtgen ernennen.

£a er nun, eine fo(d)e <$peife, einen folgen £ranf unä

empfei/fenb, fagte:. 3Öemt tl>r nid)t effeu werbet mein

$feifd), unb trinfeu werbet mein 55{ut, fo werbet ifyr ba$

%eben nid)t tu eurf) fyaben: (unb ber bieg t>on bem 2e*

freu fagte, war wofyl fein Ruberer, afö er, bau ?eben,

felber? unb bic ba$ Zeben fugcnfyaft warnen founten,

bte müßten bod) wofy ben £ob, ittci^t ba£ £eben tu fid)

aufnehmen?) ba ärgerten ftd) feine Junger, ntd)t äffe,

aber gewiß bte mctjlcn, unb fpradjen bei ffd) felber : £>a6

ijt eine fyarte D?ebe, wer fottte fte fyorcu fornten?

Da bieg ber Jperr in feinem ©etile merfte, bemt er

hernimmt frijou baö DJhtrrcn, bau nod) bloß @ebaufe ijt,

el)c e3 in ^ebe ausbricht, fo antwortete er benen, bereu

©ebanfe nod) nid)t <5d)atl geworben war, bannt fte wüß*

ten, er l)abe ifycß ©ebanfen fcerftanbeu, nnb aufborten,

fofdjeä $u benfeu. 2öa3 antwortet er benn? 5(ergert

eud) ba6: wie! wenn ifyr ben SWeufdjenfofjn werbet ba*

l)in auffahren fefyen, wo er £M)or war? 28a$ woffen bie

Sorte: &a3 drgert eudj? Meinet ü)r, ba$ id) öoit

biefem meinem £etbe, ben i()r fcfyct, X\)eite machen, meine

©fiebutaßen in <BtMe $erf)auen, unb end) geben wer*

be? 2£a$ wirb e$ benn fet)n, wenn ifyr ben 9ttcnfd)en*

fofyn bafyin auffahren fefyet, wo er $M)or war? ($cwiß, ber

nod) ganj unb un$erjtitcMt l)at auffahren fomten, ijt bod)

wottf nid)t in (stüde ^erbauen nnb anfge$ef)rt worbeu?

2ttfo bat er unS »on feinem £etbc unb SBfute eine

fyetlfame ^rquiduug bereiten unb $uöuucf) ungeteilt bleu

ben fornten, unb fomit bie $rage Don feinem Ungeteilt*
bleiben fo fur$ gelofet. <£ffeu fotfen affo, bie effeu, unb

trinfen fotfen, bie trinken, hungrig unb bnrftig fotfen fte

femt: ba$ £cbeu fotfen fie effeu, ba$ Zeben trüum Je*

ne$ @fien t)ei$t: erqnidet werben, unb fo erquiefet wer*

ben, ba$ ba$ 23(ut, \v>a$ bid) erqutdt, nid)t gefd)W&d)t
werbe — burd) beine Crrquicfttng. Jeneö &rinfcn, waü

i)ei$t e$ anberS, aB leben?
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3fl bat ^cbeit, triuf ba$ Zehen, fo wirft bu ba$ ?e*

ben in bir fyaben, unb ba$ gebe« in bir wirb ba$ redjrc,

ungeteilte ^eben fei)u. 9iur bann aber wirb ber Zeih

unb ba$ 23lut (Styrijh für einen Stoben bag wafyrc, im*

gereifte Zehen fepn, wenn ba$, tt>a$ im ©aframeute

jTdjtbar genofien wirb, in ber 28al)rl)ett felbjt geiftlid) ge*

nojfen, geijHid) getruufeu wirb. Qenn wir l)aben gefyorr,

n>a$ ber Jpert fprad): £cr ©efffc tjr, n>aö lebenbig mad)t:
bie 2Öortc, bie id) ju eurf) gefpredjen fyabc, ftnb ©eijt

unb Zehen. 2lber, fagt er, c$ ftnb @fougc, bie nid)t glau*
ben. Sie utcfyt glauben, (Tnb eben bie, weldje $u ein*

anber fpradjen: 2)aö ift: ein fyartcä 2öort, wer fott e£

boren rönnen? 9Wcrbiug$ ein IjarteS Sffiprt für bie t>er^

härteren ©emittier, ba$ ijr, unglaubbar beu Ungläubigen.

Augustinus toni. V. sermo CXXXI. de veibis Evang. Juan.

cap. 6, p. 640— 641. n. l. lit. G. A— D.

25* (Einheit unl) Unjei'crennlicfyfeiü ber Hebe.

* €in ©efe$, atvet Oebotc. £t'n ©efe$ : 3Eenfc&, bu follfi lie*

beu. 3^et ©ebote: £>u foUfl ©Ott oon ganjem ^erjeu,

uni> beinen 9?da)|ten, nne bia) feibil, Jiebeu.

gtvei ©ebote, unb boeb liegen tu jebem einzelnen ©e*

böte beibe ©ebote — für baö 2iugef Da* richtig fier>t-

($o faffet eud) benn, Hebe trüber, ben 9ß>al)n nid)t

in ba$ £er$ fommen, als fyätte ber Jperr baburd), baß er

fagt: @in ueueä ©ebot gebe td) eud), ba$ ifyv ein*

anber lieb fjabet, jeuc$ größere @ebot: Saß wir

lieben foüen ©Ott au$ gangem £er$en, an$ gan*

$er ©eele, an$ ganzem ©emutl), außer $td)t gefaf*

|cn
»— afö wenn baö ©ebot ber Ziehe gegen ©ort unb

ba$ ©ebot ber Ziehe gegen ben 9cad)jteu nid)t jufammeu*

geborten, ba bod) in biefen jwei (Geboten baö ganje

©efefc unb alle g>re^)cste fyangr. 2lber nidjt nur gel) 6*

reu beibe ©ebote $u Einern ©efefce, fonbem e$ fanu and)

ber, welcher ben rechten SBerjtanb \)dtf in jebem einzelnen

(Gebote beibe ©ebote ftnbeu. Qenn wer ©ort liebt, famt

ben geliebten ©Ott in bem ©ebote, ba$ er il)m giebt,

ben s

Jiad)flen $u Heben, nid)t »eradjten; unb wer ben

Kauften
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9?ad)flen auf ctttc fyeilige, getjtfufjc SQÖeife fteb Ijat, waä
liebt er tu itftn anberS, als ©ott? £a£ ijl bie rechte Ctebe,

gefonbert oon aller Uöcftftcbc, uub tiefe rechte ^tebc fyatte

©jrtfhtö ün Singe, afö er $um
sBorte: hiebet ein au*

ber, beifefcte: wie td) eud) geliebt fyabc. Denn, wa$

Ijat er in imö anberS geliebt, afö ©ott, nidjt beu ©ott,

ben tt>tr fd)on in unö Ratten, fouberu beu wir fyaben folk

reu, uub beu wir burd) ifyu fyabcn würben? (£v wollte

un$ namltd), wie tef) verfyer folgen fagte, bafyin bringen,

ttaf ©ott 2lllc$ tu Willem fej>, 8fi?* aud) in un$.

<5o fagt mau and) von bcm,Sfr$te, baß er bte $rau*

fen Itebe» Uub bod), tz>a$ liebt er tu tlmen? bod) md)t
bte Ärauffyett, bte er vertreiben, fouberu bte ©efunbljett,

bte er fycrftellen will? ©o folfen and) wir etnauber lit*

ben, ba$ wir, nad) Vermögen, Qrtner bm Zubern fjutan*

Stehen ju ©ott, ber bann, von £tebe gebogen, in nn$

bitten wolmcn wirb.

£>tefe ?tebc fdjenft unS eben ber, wefdjer fagt: ?te*

bet einanber, tt)ie td) md) geliebet Ijabtl ^api alfo fyai

er unS geliebt, baß and) wir tt'tdjtig würben, emanber

$u rieben
;

baä fyat er burd) feine £tebe gegen un$ $u
@tanbe gebracht, baß aud) wir und burd) wedjfelwetfe

?iebc unteretnauber »erbinben, uub als fo viele, burd) ein

fo lieblidjeS S3anb verfuüpfte ©lieber tm dimn Mb ei*

ne$ foldjen jpaupteä auSmadjen fönuten*

Augustinus Tom, III. part. II. Tract» LXV. in Joan. Evang.

cap. XIV. pag. 675. n. 2. lit. A— D.

26. ©er fatf)o(ifcf)e ©lau&e\

* tötö €tn unb KIT, M alle tvai>re «pfoilofoyltfe fueljet, fin bet

bte tvafjre £l)cologie— m bem Vitien ©oft, in bem €iueti

Mittler, in ber Qrinen tfircfje.

(5()rijluö, ber £err, fpridjt ju beu £lpoftelu: ©egeben
i\t mir alte ©ewalt im Stimmet nub auf Ghrben; gefyet

l)tn, tan^t alle Koffer im Wamm be$ $aterö, uub be$

©oljneä, unb be$ ^eiligen ©eijteg. Sinn r)6re tm 2l»o*

ftel: £), ber £tefe unb £cfye aller ber ©d)afce ber 5©et$*

fyett unb $Bifieufd)aft ©otteS! SGBie unauSforfdjbar finb

3. $0?. », @ai(tft fö'mmt(» @<^riffcn. IX. %%, atc ?tuft. 8
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feilte 9fatljfd)töffc, ttne uuauSfpürbar feine $öege! ^enn,
wer fyat erfannt ben Sinn be$ £errn, ober wer ift in

feinem 9?atf)c gcfejfen ? £)ber wer l)at it)m etwas tim

ausgegeben, bag er nnn etxvaü $urücfferbern fonnte? £enu
auö 3fym, unb bttret) 3l)n, imb in 3fym finb alle £tnge-

3lnn fei) bie @ljrc nnb j&errficfyfetr tton Qrwigfett ju (£wig*

feit, Sfaten! Söenn e£ nun aber buret) bie alten nnb

neuen ©cfjriftcu flar unb cjfen unb grünblicf) gemtg er?

wtefen ift, bag in ©ort eine (£inr)ett unb untren«*

bare £>reir)eit ift: fo wollen wir unö nacl) ben 3rr*

fetyrent
— beut Sorte bc$ Slpofteß gemäg: einem 3rr*

leerer, wenn bu il)n einmal $ured)tgewiefen
fyajt, gel) an$ beut Söege— nid)t mefyr umfcfyen, unb

bafür unfre SSolfer, bte fdjou glauben, in eben biefem

fafyolifdjen Glauben nur uod) mefyr befejtigen. £enu
feine D?eicf)tl)ümer, feine <5d)ä%e, feine @l)rett, feine ©iU
ter biefer Sßöelt fonuen groger fe$m, aU ber fatfyolifdje

(Glaube, ber

i) bie ©unber feiig macfjet,

2) bie S5linben erleuchtet,

3) bie Traufen feilet,

4) bie 3^9^»Ö C *>er ^cil^lc^re taufet,

5) bie ©laubigen gerecht machet,

6) bie ^cumutfyigeu erneueret,

7) bie ©cremten in ber ©eredfjttgfeit weiter führet,

8) ben Märtyrern bie $rone auffeget,

9) bie Jungfrauen, bie SQBtttwen unb bie SBerefyeltcfjten

in feufct)er <&d)am bewahret,

10) bie $lcrifer orbiniret,

n) bie spriefter weiset, unb

12) 5ltte (bie il)m gefyordjen) für bau £nmmelreid) »or*
'

bereitet, unb bie SSorberetteten in ben 2>efu> ber ewt*

gen @rbfcl)aft, bie ftc mit ben rjetligen Engeln tbet*

len, einführet, wie e$ ber £err in feiner SSerbcigung

felbft beftdtiget: 3*1 ber 2lufcrftcr)ung werben jte

mdjt jur Grfye nehmen, unb nid)t genommen werben,
•
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fonbern fe#tt, vok btc @nger ®otte$, burd) 3efum
Gtyrifhtm, unfern jperrn, ber mit bem Später unb
bem fyeiftgen ©etfie lebet unb regieret, ©Ott tton

^tt)tgfett 51t Sbtgfeit Sfateu.

Augustinus tom. V. sermo de trinitate CCCLXXXIV. p, i486,

n. 3. lit. E— G.

*
£>iefe SHebe n>trb in allen 50t an« fetipttn sermonum de

verbis Evangeiü t>em beiltgen 2Utgu|tiuuö jugefebrieben,

n>eld)e$ bei mir fcen 3^eifel einiger unb bie fllicbtanerfen*

nung bei* Stubern tveit ubemiegt.

27. SMe €i'be, Sin $aus ©ottes, ober: ber Tempel*

bau »on ©Ott unb für ©ott*

*
2foguf!inu$, refcenb über bie Sporte be$ funfunbneunjtgjfett

tpfalmö: ©inget bem £errn ein neues £ieb, £o&

fingen foll bem 4>errn alle €rbe, benimmt fe(jr ge*

nau batf -Oautf ©ottetf, i>a$ jeßt bem -£>errn auf
Grrben erbauet toirb, unb lyat offenbar nur bU Äirclje

GtftjN im 2luge, tveti fie bie Urbetfimmung bat, bie ganje

€rt>e in &n ®qm$>Sjmö ju »ertvanoefn.

$Bte bie Stf)ur in ba$ §an$ hineinfuhrt, fo t>k

5(uffrf)rift be$ *Pfafm6 tu ben ©tun be$ ^fafotä. Denn
bie 5(uffd)rtft fyetßt: Da nadj ber ©efangenfcfyaft
t>cin jbauä erbauet warb. Du fragft, n?a^ t>teß für

an £auS fe*>? Der *Pfafm antwortet bir: (singet bem

jperrn ein neue$ ?teb, bie (gan$e) (£rbe fobfutge bm
£errn! fiefyfl:

— ^u je&t, »aä ba$ für ein $au$ tfi?

SOöeuu alte @rbe ein neues ?teb fingt, fo ijt bie gan$e
Grrbe nn £auä ©otteS, burrf) £obgefang erbauet, burefy

©faube gegrünbet, burd) 3u*>nfjTcf)t aufgerichtet, burefy ?iebe

ttottenbet 3e£t wirb e$ erbauet, am (£nbe ber 2Öe(t wirb

e6 eingeweiht Sufammenbrdngen fotten fiel) affo bie le*

benbigen ©reine fyin sunt neuen £iebe, ^ufammenfugen
unb einpajfeu fotten fte ftd) $um £empcfbau für ©ort, fofc

leu erfennen ^m ^eifanb, fotten in (Trf) anformen £>m,
ber ber rechte 23ewol)ner beS £empef$ ift.

Augustinus tom. V. sermo XXVII. p. i43. n. 1. lit. B. C.

8*
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28» ?(uguftmu3 unb ^attte, ober bte SBfirbe ber S£rt*

ften, bte finb, ri>aö fie (jet£em

* £)ag bocb 2tKe tvdreu, Jvaö fie beigen!

2fffe, bte mit bcm ©albefe (grifft gefaxt fmb, fonnen

wir @r)rtftog nennen, bod) fo, baß btefer gan$e £etb

mit feinem Raupte für @inen @!)ri(tu$ ange*

fefjen werben muß.

Augustinus tom. VII. de civitate Dei lib. XVII. cap. 4.

pag. 463. n. 9. lit. F.

4 2Q. ©öS ©ort ©ottea an ben reueüotfen ©unter.

*
£>ie bret großen Söorte beö <£»angeliumtf : <ftad)lafc bei: be>

gangenen ©ünben, treuer ©eborfam, etvtgei? £eben

foüen in t>er Orbnung, in tvelcber \\t bier flehen, aud) in

t>em 3nnerften be$ SSNeufcben ©epn unb £eben gewinnen.

Slugujttnuö fci>Xte^t mit btefen Drei «Borten feine Siebe über

bte Errettung ber €bebre$erin. (3ob- viii, u.)

$(ucr) td) tterbamme btrf) nid)t ($etifget fyabc td),

n>aö bn begangen fyafi: fyafte mm, tt>a$ td) geboten ^abe,

bamit bu erfangeft, wag td) öerfyetßen fjabe.

Augustinus tom. III. tract. XXX. in Joan. Evang. cap. VIII.

pag. 534. n. 8. lit. A.

30* ©aS ieben te$ ©eredjten aus bem ©fauben,

* 9tfe trenne ftcb \>U £wfbal)n betf ®lai\ben& wn ber £aufb<*b"

ber Heiligung, unb: nie trenne ftcb i^ic Vaufbatyn ber J>ei;

ligung sott jeuer be£ ©tau&entf* jene unb t>tefe fegen Sine

unb btefelbe £aufbal)it. Einigung, niebt Trennung fenand;

bier, ftue überall, i*tö £ofung$murt.

3d) wttf end) mcf)t fragen, wie e6 um eure

®ered)ttgfett ftefye, benn inettetdjt getraut (Td) deiner,

mir $u antworten: ®ered)t bin td), 3d) frage je^t

mir, wie e£ um euren (Stauben ftefye» 216er, wie Äei*

ner au$ end) ba$ £er$ bat, $u fagen: td) bin gered)t,

fo i)at Meinet ben tyflntfy, $u fagen: td) glaube ntd)t.

3d) frage nod) nid)t, toaö > bn für ein Zeben fttfyreft,

td) frage nur, wa6 t>u gfaubeft. £u wirft antworten,
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baß bn an tyviflnü gfau&efh £afl bu md)t gebort, tt>a$

ber 2fpo|W faßt: £er ©eredjte lebt auä beut ©tau*
beit? £>eüt (Glaube tfl beute ®ercrf)tigfcit £emt eben

^r>c(r bu gfaubejr, fo bi|^ bu i>orjTd)ttg, um ja ntd)tö $u

riberfcfyen; bt|l bu fcorftdjtig, fo rmgejt bu (nad) bem ($u*

ten); bieg beut fingen ffct>t ©Ott, imb flauet auf beut

$Men, uub betrachtet beuten $ampf nriber ba£ gTetfd),

mtb ermahnet biet), ba$ bu bid) tapfer wcfyrcjt, uub fytfft

bir, baß biMtberwiubeft, unb ftef)t bem Mmpfenben $u,

xutb erfrifcf)et ben Sütfcubcn, unb fronet ben ©tegenbem
2Wfo, wenn ber *Pfaun fagt: grofyfocfet tut Jperrn, tfyr

©eredjte! fo fage td): g-rof)focfct im £crrn, ü)r ($H&u*

bige! beim auü beut (Rauben lebt ber ©eredjte.

Augustinus tom. IV. in Psalm, 3CXII, enarratio II. p. 189—
190, n. 4, lit, G, A— B.

31. Qienieben ntcf)C oI)ne ©ünbe, aber tudjt jefce tp

eine tobtenbe*

* £>er ©toU, i>er mc&t Qtfmbwt haben null, fütbet lu'er w
erjl feine £>auutbiöuug: <£$ atebtBünben, obue bte

aueb ber fromme Gbrijt ntebt h>obl leben faun.

33on btefen @uut>en werben jtvettettö : bie tobtiieben forg*

fam unterfdjie&en, unb biefer Unterfcbteb stvifeben tobtltdjett

mtb rticbttofctliclKtt ®ünt>eu hurb gicic^gefe^t bem Unter*

febiebe jhufeben ÄrflnFljeiten, bie ben £oD berbeifufjren, unb

jttnfcben UnpdtiltcbFeittu, bie fta) leiebt beben laffen. £)e/

mn tbr tvelcbe bie ©ünbe überall fief>t, h>o fie ift, uub rieb*

ttaetf Urtbeil, baö baö ©eriuge nie mit bem ©regen

tjermifebt, iiemen bem SÜcenfcben, bem Gbrifteu, beut £bri<

jtenlebrer,

33tjt bu etwa, ber bn fo groß ttott btr fpridjft, ofyne

tylafel unb $tutt$cl? SÖeitn eä fo t|t, wa$ madjjt bu

tner ut ber Ätrcfye, bie tä^u'ct) flefyt: SSergteb unä unfre

©d)ulben? (Sie befemtt, baß jte ($d)u(ben babc, bie

tfyr itacfygefaflen werben folletu £ie nid)t befeuuen, jutb

beßfyatb nicfyt oljnc @ünben, aber nadjgelaffen werben fte

tfynen beßfyalb lttdjt, weit fte biefelben mdjt hefennen. 2>aä

^efenntuiß ber 6ünbe, nnb ein £eben soll £cmun) unb
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Sßorffcfjttgfett, (Sehet mit ®lanbe, 3ermaunmtg be$ £er*

$en$, uttgefdffdjtc Stbrdncit, bif auS ber &ber be£ £er$en$

fyersorfu'eßen
— bamit unS bie ©ünbeu narfjgelafjen wer?

ben mögen, ofme bte wir utcfjt fetm fernen, $>ie$ We$
Reifet un$. 3d) fage: £a$ 23efeimtnij} ber vSunbc fyetfet

un$, wie ber 2IpojW 3oi)awte$ fagt: 28enn wir unfre <k>\m*

ben befemteu, fo t(I er treu unb gererijt, baß er im$ bie (Sun?

ben nacfyfaßt, unb reiniget im$ tton altem Unrechte* SOBcnn

trf) aber fage, baß wir l)icr ofme ©unbe mcf>t wofyf leben

fonnen, fo »iff icf) bamtt nicfjt fagen, baß wir £obtfd)fdge

begeben müßten, ober (sfycbntdje, ober bte übrigen tobt-

liefen ©ünben, bie, wie mit Qnnem ©cfytage, (baö

Zehen be$ ®eifte$) tobt f rf) lagen. Solche begebt fein

Qtyrift, beffen Qftaube, beflfen Hoffnung ed)ter 2(rt tft, wol)t

aber begebt er foldje, bte mit bem tagten ^>infe( beä

Ö5e6eteö wteber abgewtfcfyt werben fännen.

Augustinus tora. V. germo CLXXXII de verbis Epist. I.

Joann. 4. p. 869. n. 8. lit. F.

32« lieber bie QBorte %e\u: SEBer meine ©ebofe §at

unb fcdlt, ber iji es, ber mid) (tebt* (2So§.

XIV, 210

* «BefHmmte ^arffcflung ber Söa&r&eit aui fejter

Slnfc&auunß Derfelfcen S© a r ^ c 1 1 i$ bem großen
SERanne eigen; bie fleinen @prea)ei: unb ©c&m&er beö£a*

geö l;aben Mangel an freiben.

2öer jTe (meine (Gebote) im ®ebdcfyrmfie t)at unb im

Zehen tj&ltf wer jte in fteben Ijat unb jte in bitten Ijält;

wer fte im jporen fjat unb im tyun f)dlt, ober norf) bef?

fer, wer jte im Z^uw fjat unb im 23efyarren fydlt, ber tft

e$, fagt @fyrijlu$, ber mid) liebt. 3m SOöerfe muß bar?

ge(Mt werben ba$ Sföefen ber Ziehe, bamit nicfyt frucfjt?

log bleibe ber 9came ber ?ie6e*

Augustinus Tom. III. tract. LXXV. in Joan. Evang.

cap. XIV. p. 694. n. 5. lit. D. E.
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33* £)ie £ä(Tenmg wibev ben ^eiftgen ©ei)l
— bce

mebec in biefec, nod) in ber jufunfrigen ©eft

nadjgefafien wirb.

*
<£itte £ri«ittalau$leguna, Die von einer (Seite Die JtrofHe&re

t>e^ €»augelimu$ »on Der Vergebung aller @unben rettet,

nnt) »Ott Der andern Da$ 58ort 3efu (9ftattl;. xn, 31. 32.)

in »oller $Bal;rl;eit barflcllt.

£)ie üollfommcue £icbe ift bau fcollfommene ®e*

fdjenf beö fyeiltgen ®eifk£; bau frühere $efd)enf
aber tjt bic 9tad)lafiung ber Sünbcn, woburd) wir aus

ber (55en>aft ber gmfiermjft errettet werben, inbem bitref)

unfern Qftaubm aufgetrieben wirb ber gnrjt ber SOSclt,

ber fyerrfdjet in beu $inbem bcö Unglaubens burd) bie

eine 9Dcad)t ber Süubc, woburd) er jte m feine ($efelf*

fdjaft unb Jejfeln bringt £enn in bem fyeiligcn (Reifte,

ber baö jerftrente 33olf ®ottc3 ttcrfammelt nnb einiget,
wirb aufgetrieben ber unreine ©etfi, ber (auter (2ntt$wei*

ung tjt
— in ftd) fclber. -Jeun, wiber btefcS ©naben*

gefdjenf, wiber biefe unüerbiente (&ahc ©ottcö fpridjt baä

unbußfertige £er$» £ie Unbußfcrtigfcit fetber ijt alfo jene

£l)atlajterung be6 l)ct(igen @eijte$, bic Weber iö biefer,

uod) in jener 28elt uad)gelafien werben wirb»

£)enn wiber beu fyciltgen ©eijt, mit bem getauft wer*

ben bie f beuen alle ©ünben nadjgelaffen werben, unb beit

bie $trcf)e empfangen l)at, bamit bem, welchem ftc bie

©unben nachlaßt, bie ©unben nadjgelafien fe*)en, wiber

biefeu ^eiligen @eijt fpridjt ein fcf)r böfe$ unb nur $u

gottfofeS Sföort entweber bloß in (SJebanfen, ober and) mit

ber 3unge berjenige, welcfyer, tton ber 2angmutf) ©otteS

$u ©efmnungen ber 23uße eingeleitet, uugead)tet aller bie*

fer Einleitungen, nad) ber $crfto<fung unb Unbußfertig*

feit feines $er$en$, ftcf> felbcr baö @crid)t fammelt auf
ben £ag be£ %cxn$ unb ber Offenbarung bc6 gcred)teu

UrtfyeiB ©otteö, ber einem 3ebeu nad) feinen Werfen

»ergelten wirb*

2llfo biefe Unbnpfcrtigfeit, fo betrachtet, fernten wir

mit allem (Urunbc eine Halterung unb ein ®ort wiber
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ben fjeiligen ®et(r nennen, ba$ ewig feine SRadjfaflung ftn*

bct; tiefe Unbwßfcrttgfctr, wiber btc ber SSorfäufer itnb

ber Dftdjter ihre Stimme erhoben: £l)ut 25u$e, beim ba$

9?etci) ber £immef \\t nahe gefemmen; wibcr bie ber

#err ben SDJunb ber e^angefifiije« ^rcbigt eröffnet ;
wi*

ber bic er and) »ovauägefagt fyat, baß b.ad @üangefium
in alfer $öclt feilte geprebtgt werben; mtber bte and) ber

<?rjftmbene an$ ben bebten nod) $eugete, ba er jn feinen

Süngem fprad) : (5l>rt|litö mußte leiben imb anferjtefyen am
brttten £age, unb in feinem Tanten bie SSuße «nb btc

Sftadjlaffung ber (Sünben allen Golfern, tton Tscmfafem

angefangen, t>erffinbct werben; biefe Unbnßferttgfeit l)at

wafyrfyafttg hinc yiadjiaftnna, weber in btefer, nod) in ber

äutunfttgeu 3Öeftr weil bic 23uße 9iad)laffung ber Sün>

ben erljält in biefer SÖeft, wnb eine 9iad)laffung, bie in

ber künftigen gilt.

Augustinus Tom. V, Serma LXXI. de verbis Evang.

Matth. 12. p. 303—394. n. 19. 20. lit, F. B. A.D.

34* Ueber bie nötige 3ufanimen|limmuncj ber gott*

liefen ®nabe unb ber menfcfyficfyen 5rri§eW in gu-

ten SKenfdjen unb in ahnten Jpanblungen.

*
£ter tmt t$ ficf> lieber auf bie auffallende Söetfe, baß ber

3rrtl;um tu ber Trennung, bte SBa&r&eit in ber €t*

nigung feejtetyt. 2ltt$ unseligen (Stellen, bte btefe tfayttal*

Xe^re in bat £tc&t fätn, ftttb nur fünf, um tl>rer £larfrett

unb Stefe Etilen, jufammengejtellt. hierin jetgt ftety aueb

bte eigentliche ©tdrfe be$ Ätrctyenlefjrertf, ber bu golbene

Sttttte jnufefren $ e l a g t u $ unb SÄ a n e $ nie »erlalt.

I. 9ftd)t bie in tfyrcm eignen ©eifte Jjanbem, fonbern

bie tton bem (Reifte ©otte$ getrieben werben, bte ffnb

JTiuber ®otte$. 9itd)t beßfyafb (Tnb fte Äütber @orte$,

weil fie felber ntdjtä tfyun, fonbern, wei( fte &on

bem ©nten getrieben werben, baß fte etwa$ tfyun unb

@ute$ tfynn.

Augustinus tom. IV. p. 1350. sermo XXVII. in Psalm.

CXVIII. p. 4. lit. F.
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II. <£$ ftmcfjt 3emanb su nttr: 2llfo wirb in und ge*

fyanbelt, unb wir fetter fyanbeln nidjt? (wir werben be*

wirft, nnb wtrfen fefber ttidjt?) darauf antworte id):

23eibe$ J)at Statt, bu fetter wtrfeft nnb wirft bewirft,

nnb ©utcö wirf}? bn nnr aldbamt, mnn bn tton bem ©n*
ten bewirft (getrieben) wirjt; beim ©ctteö ©efft, ber bid)

treibt, tjt bir, bem SOöirfenben, Sßetfyelfer. ©d)on baS

SOBort, SWit*, S5etf>clfer, fd>retbt cd bir ttor, baß and)

bn etwaö wirfcjr« Erfenue, wa£ bn tterlangejt, erfenne,

toaü bn befennejr, wenn bn (priest: ©et) mein 25 ei*

fyelfer, »erlaß midi) iticfyt!

©Ott rnfefl bn an aU 5Dh'tr)effcr. ©ef) offen famt

bem nid)t werben im SGBirfcn, ber fetter nid)t wirft- Denn,

^eigt c$, fo fciele t>on bem ©eifre ©otteö getrieben wer*

ben, bk flnb Äinber ©otteS. (sie ffitb $inber ©otte£,

nid)t bnrd) ben 23ud)jtaben, fonbem bnrd) ben ©eijt, $in*

ber ©otteg, nidjt bnrd) ba$ gebietenbe, brofyenbe, ttcrfyei*

ßettbe ©efe£, fonbem bnrd) ben erntafynenben, erweiterten*

ben, mitfyclfenben ©eifl» 3öir wiffen, fagt berfette 2lpo*

jtel, baß bem ©ottliebenben alle Dinge gnm ©uteit mit*

wirfen. SOBenn bu fein SGBirfer wdreft, fo wdre jener

fein 9)iitwirfer.

Augustinus Tom. V. Sermo CLVII. de verbis Apostoli Rom. 8.

pag. 755. n. 11. lit. A. B.

III. ©e^tt fann bic ©eredjtigfcit ©otte$ fd)on oljne

beuten ÜBillcn, aber in bir fetjn ofyue beuten 2öilleu,

baö fann (Te nidjt. Denn er ift um unfrer 33er*

jungen Witten Eingegeben worben, nnb um unfrer ©e*

red)tmad)ung mitten auferjtanbem 28a$ tft bau : um unfrer

©ered)tmad)nng willen? ba$ er und gerecht mad)c»
©otted 2öerf wirft bn fetm, nidjt bloß, weil bn 9ttenfd)

bijt, fonbem and), weil bu gerecht bift Denn ©eredjt*

fetm ijt beffer, ald Sföenfd) fei>n* SOßemt bid) ©ott $um
9ftenfd)eit gemacht fyat, nnb bn bid) sunt ©ered)ten mad)jt,

fo madjft bn etwaü 23ejfcre$, afö ©ott gemacht l)at T>id)

!)at ©ott ofyne bid) gemacht, benn bn fonntejt wofyl beine

Einwilligung nid)t baju geben, baß er bid) madjte. 50Bie

fyätteft bu einwilligen fonueu, ba bn nod) nid)t warft?
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Der birf) affo gemacht I)at olnte btrf), ber marfjt birf) ntd)t

gerecht obne birf)» 2([fo gemarfjt I>at er ben 9iirf)twijfcn*

ben, gerecht marfjt er ben 5ßottenben. Dorf) dt mafyt
gerecht, ba$ bie ©ererfjttgfeit nirfjt bein 9ftarf)werf fct>,

baß bu nirfjt $urucffef)rejt $u bem, »aä ber 2(pojM für

Äefjrfotf), für ©rfjabeu geachtet, bamtt betn ©ercrf)tfet)n

fommc ntrfjt auö bem (3>cfe^e, fonbern burrf) ben Gftau*

ben ®)$tf, au$ ©ott, bamit bu ßtyrtfftim crfennejt, unb

bte Mva\t feiner 2UtfcrjW)ung unb bte Zl)riU\al)mc an

feinem Reiben*

Augustinus Tom. V. Sermo CLXIX. de verbisApost. ad Phi-

lipp. 3. pag. 815. n. 13. lit. C. D.

IV. (Daraus, baß ©Ott bte Duette unferer ©ererf)*

ttgfeit tft) folgt aber nirf)t, i>a$ wir unö nur burrf) 23 it*

ten um (Te bewerben fotfen, unb ba$ nirfjt and) eine £l)ä*

tigfett unferö 2Bitfen£, ein Winsen, ein fingen barnarf),

ba$u fommen fott: benn unfer ©Ott fycißt ya itnfer VJliU

fjeffer, nnb mithelfen fann er nirfjt bem, wefrfjer fcftft gar

nirfjt wirft. Denn nirf)t, wie in (Steinen, bie fein %eien

tyaben, ober in ©efrf)6pfen, bte tton Statur feiner Vernunft,

feines 2Bittenö fafu'g jtnb, wirft ©Ott unfer Jjpert in un$.

Augustinus Tom. X. de peccatorum meritis Hb. II.

pag. 43. n. 6. lit. B. C.

V. 3unt ©ünbigen bebürfen wir feiner befonbem 23ei*

fyüffe t)on ©ott; aber tfnm baS Dfcrfjte, unb baS ©ebot

ber ©ererf)tigfeit atffeitig erfüllen, fonnen wir nirf)t, wenn

im* ©ott nirf)t betrifft

Denn, wie ba$ 2fuge be$ ?etbe^ bie 23ei()ü(fe beS

?tcf)teö ba^u nirf)t bebarf, baß e$ ftrf) ttor bem %id)te

frfjtteße, ober t>on bem ?td)te wegwenbe, wofyl aber beä

%id)te$ inm ©eljen nirfjt entbebren, nnb frf)(crf)terbtng£

ofync £trf)t nirfjt* fefyen fann: fe fenbet ©ott, ber bau

£trf)t beg reinen 9)ienfrf)cn tjt, feinen ©trafyf, woburrf) er

unfern ©emütfySanfrfjanungen bet|lef)t, bamit wir nirf)t narf)

unfrer, fonbern narf) feiner ©ererf)tigfcit ctwaS ©uteS

wtrfen. $ßenn wir aber »ort tym abgewenbet werben:

bann tft bieß unfer SÖBerf, bann fmb wir narf) bem g(et*
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fd)c gefmnt, mtb ffctmmeu mit ber SBegicrftdjfet't, bte unS

Sunt 23ofen focft, itbereün

T>k affo jum Jperrn befefyrt ffnb, btc |tu$t ©ott mit

feiner Jpuffe, bte aber üon ifym abgcwaubt ffnb, bte futb

gteidjfam anü beut treffe fetner Jpitlfe ausgetreten. 2lber

and) frfjon ba$u, ba$ wir ju ©ort [jütgewanbt werben,

t>err)tfft unS ©ott, — ettoaü, baö hin ©omtenltdjt ben

Sfageit beS EcibeS gewahrt SBcntt affo bcr Spm gebie*

tenb $u unS fpridjt: Äefyrct eud) $u mir, unb trf) werbe

mtcr) $u euer) fefyren, unb wenn wir ir)m antworten: £)u

©ott unfer £ ettS, bn ©ott bcr 6tarfe, bcfefyre bu unS;
waS fagen wir auberS, afS: ©teb, waS bu beftefyfjt?

üöemt er gebietenb fprtdjt: Werbet tterjrdnbig, tfyr Unoer*

fränbigen im Sßoffc, unb wir it)m antworten: Qdieh mir

SSerftanb, baß iä) beute ©ebote fernten ferne; waü fagen

wir auberS, ate: ©teb, was bn befier)(jr?

SGBemt er gebietenb fpridjt : ©er) nid)t nad) bem, rcaü

betne ?ujtmtr)eit bir eütgiebr, unb wir antworten: 2öir

wiffen, ba$ Sfäemanb enrfyaltfam fet>n fann, wenn üjm
©ott bk tylatift, eS $u feijn, nid)t »erfeifyt; toaü fagen

wir anberS, afS: ©teb, waS bu befiel) (jr? 515emt

er gebietenb fprtd)t : £r)ut, waS bie ©eredjtigfeit forberr,

unb wir antworten: £err, lefyre xm$ beint ©eredjtigfeit ;

was fagen wir anberS, afS: &ith, waü bn befterjl'jr?

Unb, wenn er fettg fpridjt bie, wetcr)e r)ungert unb bnt*

fret nad) ber ©ered)tigfeit, mit fte werben gefattiget wer*

bm: t?on mm anberS fotten wir bie ©peife unb bett

Xxani ber ©ered)tigfeit begehren, atü fcon bem, ber btm

junger unb £>urft nad) ifyr bie sötte (Sättigung tterfyeißt?

Augustinus Tom, X. loco citato pag. kl. 5. lit. D— F.

- 35* Seiest, 23efenntm§ ber ©ünbem, Süße»
* SBenn baö SBerber&en burd) Jpocf)faf;rt, b. t. burdfj £uge ttt

Die 2öert fam, fo n?trb bat £eil toofrl bura) £)emut&, b. t.

burefr äßa(»c()eit in bte Söelt fommen muffen.

3n aUm göttlichen

'

©djrtften, liebjle 25rüber! werben

wir ermahnt, ba$ wir, xok eö imä ^eiffam unb nu^id)

ifr, unfre ©toben ftetS unb bcmutfyig befenuen, nidjt nur
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®otf, fenbern and) ben Seifigen unb ben <55etteöfurd>^

tigen. ©o ermahnt uttö ber
fyeiu'gc ©cijt bttrd) bcn 2fyo;

fiel 3afobttä : . 23ctatnet etnanber eure ©unbeu, mtb betet

für etnanber, bamit ifyr feßg werbet! 28ie wir

nie ofync ÜSunben ber ©ünbe fetjn fönnett, fo fetten wir

and) nie ofytte bie 2lr$nei ber SBcidjt fet>u wetten. Denn
©ort Witt nidjt, baß wir imfre (Suttben beßfyatö befennen

fetten, ati wenn er (Te ntdjt fefbjt mngte, fenbern, wie

ber Teufel Witt, baß wir bie @ünbcn nifyt befennen, baß
wir fte cfyer ttcrtfycibigcn, ate unfre ©djttfb ctncjeftel)cn

motten, bamit er ©toff tyatte, nnö öor bem Dfrdjterfrufyfc

be$ ewigen ^Kidjtcrä anzufragen : fe Witt ©Ott, ba er [am

ter Ziehe unb Erbarmen ijt, baß wir bie ©unben in bie*

fer ÜBelt betauten fetten, bamit wir in ber anbern ÜBcft

beßwegen nid)t ju ©djanben gemacht werben fonnen.

2>emt, wenn wir He ©ünben befennen, fe fdjonct ©Ott;
wenn wir bie ©ünben anheben, fe jtnb (Te un$ *>on

(Bett *>cr* geben. *)

£>cm erfreu 90tatfd)en warb ntd)t gefagt: 23efenne

beine ©nttben; benn er fyatte iterf) ntd)t£ begangen,
ba6 er betauten fotttc; fenbern eö warb ifym gefagt:

©ünbige nid)t\ dt gefyorcfyte aber nid)t, nnb fünbtgte.

9£un ftnb wir an$ bem 23anbe ber @nnbe, au3 fterbudje

ÜJtatfdjett, geboren werben
; nnfer @umb ijt bnrd) bie

5uifeütanberfefge menfd)ud)er ®ebred)ud)fcit fortgepflanzt

werben, unb utu5 wirb gefagt: 23efennct eure ©ün*
ben! Unb, wie bert bie ©dränge barattf brang, baß ber

er(te SDtatfd) bat 2öort, ba£ tfmt gefagt war: ©ttnbtge
nid)t, nid)t beobachtete, fo bringt (Te ye§t barattf, baß

ber jefcige 9)tatfd) bau 2öort, ba$ tfym gefagt warb: 23 e*

fenne bei ne- ©ün bcn, and) nid)t beobachte. £)emt

wie (Te bamate $u bewirfen wn^te, ba$ ber, wefdjer

aufrecht jtanb, fte(, fo Witt fte jefct bewirfett, baß ber,

wekfyer gefatten ift, nid)t aufftefye. £)eßl)alb (äffet nnö

bnrd) bie fyetffamjten Ermahnungen eittanber bewaffnen

jum Kampfe wiber bie 9iad)ftettungcn unb Baubcrworte,

weburd) (Te unfre Sttücffcfyr $u ©Ott, unb $unad)jt mu

') Si nos agnoseimu», ille ignoscit.
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fcr Sun ben befeuntniß git fytnbent flrebt ;
beim fte n>etg

wofyf, beiß wir, bie wir bittet) £offart gefallen ftnb, md)t

anberä, alö bttrd) Demutl) lieber aufgerichtet werben fett*

neu. Sie war mt$ eine Sfafufyrerm sur jpoffart, @l)ri*

jht$ tft un$ ein Slnfüfyrer $ur Demutl) geworben: ta$t

im$ biefem unferm £er$oge folgen!

Jene ©dränge fpridjt je^t jum ©frnftfjen bttrd) 9Dc"a*

rfyematifer mtb 90?antd)der, ba$ ber 9D?cnfd) bte Sunben

nidjt befenneu folle»

Durd) bie 9ftatf)emattfer (etgentlid) Stembeuter) fprid)t

fie: Die Sterne ftnb fo gejMt, ba$ ber Slftenfd) fttnbigen

muß. ©te fagt alfo: Der Stern mad)t, baß ber 5D2enfd)

fmtbigt, ber 9tteufd) fnnbtgt nid)t So fd)icbt fte bie

Sdjufb auf ©ott aurücf
— unb lajtert ben Sdjfyfcr;

benn ber Scfyopfer ber Sterne tjt ©ott* Da nun ber

9ttenfd) ftd) nid)t anfdjulbigen witt in bem, toa& er ge*

mad)t fyat, fo fyat er 9Dhttl), ©Ott an$ufd)ulbigen, »Ott bem

er, ber SDicnfd), gemacht tjh Durd) einige 9D?anid)aer

fpridjt bie Sdjlange alfo: Qu, 9D?enfd), funbtgejt nid)t,

bie Wlafyt ber ginjlerntffe ftmbigt: bu fyaft feine Suube»

X)ieß fpridjt jte $nr Seele, unb ergebt fte $um £od)mutl)e,

tnbem fte walutet, fte funbige nidjt 2)aö Ijetßt aber bie

Sünbe nid)t auffyeben, fonbern öerboppeln. <&§ giebt SBtete,

bte r>or lauter S3ctrf)tfrf)eu ben SatanaS felbft anfdjuk

btgeu, unb behaupten, fte hätten nid)t gefuubtgt, nnt> tomn

Einige gc$ud)tigt werben, unb man fie fragt: warum t)abt

Ü)v bod) bteß getfyan? fo antworten fte, ber £eufet §aV$

getban. ^iBirfltd) fonnten fte bem teufet feine größere

greube bereiten, als wenn fte felbft fagen: Der teufet

mad)t e$, ba$ ber üttenfd) fünbigt Denn fo tauge ber

9!ftenfd) fagt: ber £eufel l)cit

y

$ getrau, fo fange wirb er

utc ftd) felber anfragen, alfo feine ©ünben nie befenuen,

alfo nie ber Siutbenfcergebung empfdnglid) werben. Deß*

fyalb antwortet er: Der Teufel fyat bau getrau, al$ wenn

ii)n ber Xeufel wirfltd) gebogen, unb tlmt ©ewalt ange*

tfyan fyatte» 9?atl)en, reiben fanu ber Teufel: zwingen
fanu er x\id)t. 3Öenn e$ uun burd) ©ortcö £ulfe in bei*

nein Vermögen liegt, mit hm £eufel @tn$ $u werben
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ober m'djt, warum «ttfcfjftcßeft bu btd) nidjt, liehet ©ort

ju gel)ord)en, afö bem teufet? £emt, wenn ber £eufef
ailein bit ba$ S36fe etnfprddje, unb ©ott frf)tt>tcge, fo \)hu

tefl bu uorf) einen ©runb ^ttr Qrntfdjufotgttug ; ba btr

aber (*f)riflug uub beut ©ewiffen wibcrfprid)t, ba bu tu

ber Ätrrfje burd) btc beih'ge 8d)rift t)orjt, baß bu nid)t$

$6fe$ tfum fotfejt: toarum etxt>al)l\t bu ben£ob uub tter*

fdffe}!: ba$ Zehen, warum wittft bu Hebet bem Teufel fok

gen, ber btd) $ur S&olutft, afö (Sfjrijto, ber btd} %um etoi*

gen Zehen eütlabet?

Augustinus Tom.- V. in appendice sermo CCLIII. de poeni-

tentia pag. 4l5.

36* Senjl, wo <£cnjf f;tngef)orf, bod) audj bec Srnfl

fet) nur biß #u£enfeite beö SKWei&s*

*
9<acl)giebiafeit am unrechten Orte— tft ®raufamfett. £>er

Q5rief an Q5ontfaciu2, £ribnn tu &frifa, au$ bem id) i>a$

9iacl?fte{;enbe überfefct I;abe, tfi mefcr ein 35ud>, afö SBrief,

utit> jeugt überall wn öerSftdjngung unb »on bem€rufU
i>e$ Q5ifd;of$ gegen t>ie £>onattften. (Cr U)tU; bajj t)ie fai^

fertigen @efe$e nuber t>ie ertviefeneu iXubejtorer, unb

fctyonenbe ©eleljrungen gegen bic3rrenben in $8en>egung

Qtfät werben. Sßo ber 35ifclu>f belehrt, tvaruet, bittet, ba

bro!)t unb firaft ber Äaifer.

d$ ijt ben £>onatijlen begegnet, toaö beu 2ßtberfad)eru

beä fyetf. Gamete* Denn, wie (Ter) bte ?6wen gegen btefe,

fo haben fid) gegen jene bte ©efefce gewanbt, eben bte

©efefcc, womit fte ben Unfdjufbtgen unterbrutfeu wollten*

£od) ber Unterfd)tcb barf nid)t überfein werben, baß,

tm ©efid)t$puufte ber (£rbarmungen ßbrtftt, bte fatfcrftcfycn

©efe^e meljr für bte futb, reibet welche fte $u fet)tt fdjei*

neu, tnbem jTd) -Siele burd) bte wofyltfydtigeu $ötrfungen

ber ©efe^e frfjott haben ^urüdwetfeu (äffen uub tdg(td)

taffeu; wöbet fte nid)t umfyn femten, bafur $u baufen,

baß fic $ured)tgewtefen, uub fcon jeuer öerberbeuben 95?utfy

finb befreiet worbetu 'Die fcorfyer btc Scrorbmtngen hap
teu unb im 3njtcM&« ü)re£ UnfmnS t>erfXurf)tctt, Heben fte

jefct ho 3«ftßi»^c tfyrer ©enefung, unb wuufdjen jtd) ©lud,
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baburrf) iljv $tU gcfunben jtt fyaben. $otf 9)iitfetb lieben

|Te nun aud) bte 3üibernr nttt benen fte $u ®ruube gc*

gangen waren, nnb fttyfen (Tcf) mit mtä gebntngcn, fte twn

ü)rem Untergänge $u retten. 3Semt rdjtig ift bem £otf>-

(innigen ber Ir^t, nnb föjtig bem bofeu (5ol)tte ber $a*

ter; jener, inbem er ben Slöfirtjenben binbet, btefer, in*

bem er ben BKdjtfofen fcfyfdgt* Unb bodj fyaubefa betbe

au$ bem triebe ber ^tebe* dagegen, wenn betbe ba$

£>etl ber UnglitcHidjen öerfdumten, nnb fte 31t ©rnnbe ge*

fyen tieften: fo wäre bieg el)er ®raufamfett, al6 @anft*

mutfy. £enu, wenn bau $>ferb nnb ba$ Wlaultfyex, bie

ofyne SSerftanb finb, beigen nnb auSfdjIageu im SOöiber*

ftanbe gegen bic, wetrf)e t£>re ©nnben berühren, nm fte

$u Reifen; nnb wenn bie 9D?enfcf)en, ob fte gtetcf), $wifrfjen

ben beigenbeu Bahnen nnb jwtfcfyen ben ,$puffd)(dgen ber

spferbe wetfenb, groge ©efafyr nnb spiage auäftefyen, ben*

nod) fte md)t tterfaffen, bi$ fte, bte fraufeu £l)tere, burefy

fd)mcr$enbc nnb Idftige §cilmittet wieber fyergejMt ffnb:

nm wie ttiefmcfyr fotf ber 9D?enfd) ben 9#enfd)en, ber 23m*

ber ben 23ruber, bamit er be$ ewigen £etfeä nid)t öer*

htjft'g werbe, ja nidjt tterfoflfen, inbem er erft bann, wenn

er *>on bem 3rrtf)um gefyetlct fetm wirb, einfeuert famt,

tvaü man iljm für eine groge 2öol)ltf)at erwiefen l)abe, ba,

wo er über SSerfofgnng ffagte?

Augustinus Tom. II. Epist. CLXXXV. pag. 645.

n. 7. lit. E. G.
.

Jf 37« Sie ikbe, bau Sfteugebot beS fierrn.

f sfteu, tveil fte neu fc&uf, neu fcT;aflTt uttt) neu fctyajfeu ttnrt>.

@in neues ®ebot t)at iml affo (Sfyriiluö gegeben, bag
wir eütanber rieben fotfen, wie Grr un£ geü'ebt Ijat £iefe
£iebc erneuet un3, bag wir fepen neue üftcnfdjen, Arbeit

bcö neuen Sömtbeä, Sauger be$ neuen £tcbe$, £iefe Xiebe,

Hebe trüber, l)at aud) »ovmafä bte ©crcdjten, bie 3>a*

triard)en nnb ^ropbetcn, fo wie nad)fyer bie fefigen 2fpo*

fiel erneuet; fte ift e$ and) f bie jc£t erneuet bie Golfer,

unb an$ bem 9D?cnfd)engcfcMcd)te, baS auf ber ganzen
@rbe anüQebxeitct i\t, bilbet nnb fammclt ba& neue Seif,



— 128 —

ben ?ctb ber nencn 23raut, bte bem etngcbornen ^oljne
($otteö ttermafyl'et ($.

Augustinus Tom. Vlh tract. LXV, in Joan, Evang. cap. t3»

pag. 674» n. I. lit, A— E.

38. S«if)eit, tXnfe&UüMt, Sel)arr!td)feit\

* 2)en UrflanD be$ erjten 9ftenfcfjen, uub ben ©tanD ber

SBo 11 eubung in öer ^etmatl; Der -^eiligen l>at satgttfw

nu$ ^ter fo fcfjarf aefü)ieben, unt) ben Unter f cf> t e t>

fo fd?arf oeseiclwet, ba$ man uneinovmit fiel) toirb, ob man

ntebr oU @a)ärfe i« genauer Unterfcbeibung be$ Sßabreu,

ober bie @cl)drfe in genauer Sßeieicljnuug be$ erblichen

Unterfcl)iebe$ betvunbem folle»

2ßad)enb, fdjarffpafyenb mn$ wtfer $8üd fepn, um
ben Unterfdncb etn^tfeJ)e«, ber gvr>(fcf)cn biefen Zweien
obwaltet» @üt Slnbereä ipfc i fonnen iud)t*fünbigen, cm
2lnbere$: md)tTonnen fünbigen. (gut 2lnbere6: Hirnen

md)t*jterben, ein 2mbere$: nid)t*f6nnen jterben. (gut 2fn*

bereS: !6mten md)t*t>eriaficn ba$ ®ute, ein SinbereS: ba$

Gbnte md)t*fomten tterfajfem Denn ber erjle 2D?enfd)

tonnte nid)t*futtbtgeu, nid)tgerben, ba$ ®ttte nid)t*vex*

(offen. £)ber werben wir etwa fagen, baf er m'djt fun*

bigen fonnte, ba er eine fofcfye freie SBiltfür fyatte? Dber,

baß er ntdjt fonnte fterben, ba il)m gefagt warb: 5©enn

bu gefünbiget l)ahen wtrfr, fo wirft bu be$ £obe$ per*

ben? Dber, ba$ er nidjt fonnte $>a$ G)nte ttertaffen, ba

er bnrrf) bic ©üube ba$ ©ute wtrffid) tterlaffcn fyar, unb

wirflid) geworben tft? Die erjte gretfyeit be$ 3Bi(fcn6 war

alfo f 6 n n e n — n i d) t * f li u b i g c n
;

bie fefctc wirb &ttk

mebr greifyeit fc^n: ntd)t*fonuen fünbigen. Die erjte

Unfterbfidjfeit war: fonuen nidjt^ftcrben; bie fefcte

wirb ttieuneftr Unjtcrbttdjfeit fetm: nid)t*fonnen —
(terbem Die erftc Wlad)t ber 23efyarr(td)fctt war: fon*

nen bau Qbnte ntd)t*&erfaffeu; oie lefcte wirb bie

©ctigfeit ber 23efyarritd)feit fetm: ntd)t*f 6nnen ba$

©utc tterfaffctu

Augustinus Tom. X. über, de correptione et gratia pag. 768.

n. 33. lit. E. F.

39- £ie
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3g, Die fatfcfye QSert&eibtgung ber Statut— ein wa§*
rer Unbanf gegen ben 7(rjt.

* £er rechte 35aumeijfer Fommt überall foieDer auf Da* ^unöa*

ntettt jurücF, ivol)l tviffenb, t>ajj, h>o e$ an ber ©runbfejte

fehler, ber saitje Q5au P&ne Q5eftauu fepn muffe.

Du Unbanfbarer gegen ben 5lr$f, roa$ fprtrf)(t bu

#ofm bem Äranfen? £a£ mtd) üorerjt ben 2lr$t bitten:

Briefe mtd) üon ben Hälterungen ber ^enfdjen,
unb trf) n> € tr betn ©efefc balten OPfafot CXVIII,
1540/ galten burrf) beute Grrfofung, m'rfjt burrf) mefn 95er*

mögen ; beftyafö maße irf) mir bte ©ejitnbljeir, bte tdj nodj

mrf)t ijabe, auef) nid)t «t/ ütbem trf) ben 2lr$t um Jpeu

hing bitte» Du bijt ein SSertfyetbiger ber 9iatur? baß bu

e$ borf) wdre|t! Dann würbejl bu auf feine falfrfje 9Ser*

tfyeibtgung ber Statur (Innen, aU wenn (te gefunbe Statur

wäre, fonbem für bie norf) nirfjt gefunbe Statur ben 2lr$t

bitten. 3e^t aber, \>n Sßertftetbtger, bejfer, bu SBejlreiter

ber 9iatur, jefcr, t>a bu wegen ber ÜKatur, af$ wenn fic

gefunb wäre, ben 6rf)6pfer fobeft, jefct fd)(tefe(t bu ttott

bem Traufen ben ^eifanb an$. Der gefrfjaffen l)at, ber

Reifet and}\ bie Statur, bte burrf) ffrf) füllt, l)ebt ber

6rf)6pfer*£ei(anb burrf) (trf) auf*

Da$ ijt ber ©faube, bat bie rechte ÜÖafyrfyeir, ba$

bte ©runbfejte be$ ßfyrtjteittfyunrö : din 9!ttenfrf), unb

wieber din 9!ftenfrf); <£tn 30?enfrf), burrf) ben ber galt,

ein ganj an ber er 9ftenfd), burrf) ben bie 2(ufrirf)tung

*>om gatte gefommen ijt : burrf) jenen ijt bie Statur gefak

len, burrf) biefen wteber auferjtanben. ©efatfen ifl ber,

wefrfjer (Trf) uirfjt feftgefyalten fyat in feinem Urjtanbe; auf*

gerichtet l)at ityx ber, welcher nirf)t gefallen ijt»

3ener (tel, weif er an$tie$ bte Ijaftenbe Stterfjte be$

gefitftefjenben : barum ftieg ber gtftjtefyenbe fjerab ju bem

Danieberliegenben, nm
il)it aufourtrfjten.

Augustinus tora. V. sermo XXX. de verbis Psalm. 118.

pag. 152—153. n. 5. lit. G. A.B.

3. OH. ». <5ai(er
,

S fnitim«. ©Triften. IX. "BD. atc Stuff.
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40* SDer bebeutenbfle tnpuö im 3(ften, unb feine be-

beutenbjle S'ifülluna, im Stteuen SSunbe.

*
%liü)t Staren, nieijt SSÄofeö, fonberu 3ofue — im ©orbilbe

unb im ©egenbilbe.

£cr £err gtebt fcon bem £obe 9)?oft$ unb feineö

33rubcr$ btefelbe ilrf ad) e am £>enn Reiben i)at er e$

ttorauägefagt, baß (te mit bem Steife ©otte£ in ka$ i'aub

ber 2krl)eijhtng bcßfyalb uidjt eingeben mürben, weil fie

3fyn *>or bem SSolfe nid)t gefertigt l)dtten, iubem (Te bort

bei bem SOöafjer be$ SOöiberfprudjeS an feiner ©abe $wet«>

feiten, ka$ namltd) au$ bem gelfen SOBafier fycrttorilromcn

fonnte, wie wir bei Auslegung jener s$d)riftjtellc gefaxt

Ijaben. 3n tiefer $3ud)ftabenf)ülle ift aber ba6 ®er/cim*

mg »erborgen: baß weber baS ^rieftcrtfyum, ba$, $u>

erfl eingefefct, ftd) tu Sfaron ahbiibcte, nod) ba$ ®efe$,
ba$ jtd) tu 9ttofe$ barfMte, totf Sott @otte$ m ba$

?anb beä ewigen (£rbgute£ einführen, fonbem 3efu6 (So?

fue), welcher ba$ 9Sorbilb 3efu @l)ri|1t war, ba$ ijt, bie

©ndbe^urrf} ben ©tauben.

Augustinus tom. III. Quaestiones in numeros lib. IV.

pag. 551. Quaest. Uli. D.E.

41« ©ernnth, Siebe: Siebe, SDemutlj
— bie ttornef)m*

fien jwei £e£rfliicfe in ber ©cfyule (ätyrtjru

* Q3eibe* tjl tDa^r: £)emutl) unb £iebe, Siede unb £)emut[).

gür ben ©ünber gilt bat erftere: :©emut& unb Siebe.

iDemt ber gefallene Teufel; fann nur burefy bie £6üenfal)rt

ber Zttnwtl) jur Himmelfahrt ber Siebe gelangen. $ur ben

©er eckten gilt bat $t»ette: Siebe unb JOemutfr;

benn fobalb ber ©üuber burd) £>emut(> jur Siebe traten

gefemmen ift, geljt fogleid) an* ber l)errfd)euben Hebe, \w
alles anbere ©Ute, fo auef) bie £)emutl) im neuen Seben

berwr.

3tel)met mein 3od) auf cud), unb lernet fcon

mir — nidjt Gelten bauen, nid)t t>a$ (id)tbarc unb

unjtdjtbare äöeltalt erfdjaffen, nid)t 5öunber tl)un in bie*

fer HBeft, unb £obte erweefen; fonbern lernet tton mir—
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müb unb bemütfyig tton ganzem £er$en fet>n!

Uöiffft bu groß werben, fo fange oom Äfcfnfteu an. 2öilf(t

bu beine Tanten in bie Sjcfye treiben: fo benfe juerft

baratt/ wie bn ben ©runbßem ber £emutf) fegen rao*

gejt. ilnb je mcfyr @iuer anf ben gefegten ©runb r)üt*

aufbauen wiff, unb \e fyofyer fein ©cbäube fteigen foff,

bejto tiefer grabt er ba£ gmtbament. £>er 23au, wenn
er geführt wirb, fieigt $war in bte Jr>6I)e; aber, ber baö

gunbament grabt, fteigt in bte ^tefe fyinab. <Bo muß
audf) bein 35au gfeicfyfam in bie £iefe ber £>emütljfgung,

fytnabftcigen, efye er bte £>ol)e erreichen fann, unb bie

trotte mag iljm erft naci) ber £>emütl) ig ung aufgefegt

werben, ©o grabe beim in bir ba$ gunbatneut ber 2)e*

muri), unb bu wirft gelangen $um ©ipfef ber Viebe.

Augustinus Tom. V. Sermo LXIX. de verbis Eyang. Mattb. IF.

pag. 380. n. 1. lit. F. G.

42. 2fa ©otteö ©efe^gebung wirb mcfjtö Unmögliches

geboten.

"* Wtit anbern Slöortett : ®lit ®$tt fatttf ia) alles, n>a^ ia> cor

©Ott feil.

I. ©ott gebietet unS nid)t$ ilnmogftdfyeS, weif er tn

affem, wa$ er gebietet, eben buret) fein (gebieten un$

anmafmet, $u tfyun ba$, wa$ wir fonnen, unb $u
bitten um ba$, wa£ wir nid)t tl)un fottneu.

Augustinus Tom. X. de natura et gratia. Cap. XLIH.

pag. 184. n. 50. lit. F.

II. <3nt, fefyr gut finb äffe bie (Gebote, wenn wir ffe

nur uaef) beut ©mite be3 ©efefeeä erfüllen; benu eben

baburrf), baß wir fejt gfauben, Q3ott, ber ®nte, ber ($e*

redjte, t)abe tmS nid)t6 Umnogftdjeä gebieten tonnen, ftn*

ben wir un$ fdjon angemaßter, fowofyf waü wir im £eid>

texn su tfyun, aB um xoa$ wir im ©cfywerern $u bitten

fyaben; beim ber 2tebe (caritati) werben äffe £)inge

feict)t. 3b,r affein ijt bte *8ürbe @l)riftt feiert, ober: fte

fefber ijt bie feid)tc 23ürbe tttßlfR.

Augustinus Tom. X. de natura et gratia cap. LXIX.

pag. 164. n. 83. lit. A.
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43. $etn Separatismus«
*

23effere, n?a$ du Fannjr unt> t>arf(T, f>t>m t>em SBetjen $u

fc^abeii; bulDe, n>a$ou nid>t belfern faiwft, ober ntc^t oarfft ;

fittte um Billigung, uni> arbeite für (Einigung; opfere

teilt ®i\t uno felbft bei« i'ebett, r»enn es jur Spaltung oer

€inl>eit geopfert tveroen muß.

I. £te ©efatten fyaben an ben Sßofen, welcfye mit li-

tten in ber Qrtnen $irdje (eben, bte r)aben $emetnfd)aft
mit ben 23 6 feit. £)ie aber 50?tßfatten fyabtn an ben

58ofcn, unb ffc md)t $u beftern vermögen, unb »or ber

2(ernte$eit md)t 9Diutr) baben, ba$ Unfraut ausrotten,
nur um ben 58et$eu ntdjt mtt au$$uwur$efa, bte fyaben

feine ©ememfcfyaft mit ben &anbiungen ber 236fen, fou*

bern (Te fteljen in ©emeinfdjaft mtt bem 2ütar

<5r)rtjti, fo, baß fie öcn bem 23ofen nidjt nur ntdjt be*

fleeft »erben, fonbern ttiefatebr, naef) bem 28orte ©otteä,

?ob unb *pret$ tterbtenen, weit ftc, um ja ntdjt mtt$u*

wtrfen, baß ber sJiame (Sfyrtitt burcr) fcr)rerfttd)e ©pal*

tunQtn gelagert werbe, im Qrtfer für ba$ ©ut ber du
ntgfeit bulben, wat fie im Gnfer für ba$ ®ut ber

©eredjttgfett Raffen.

Augustinus Tora. II. Epist. XLIII. ad Glorium et Eleusiuni

pag. 98. n. 11. lit. A. B.

II. 2faron bulbet bte 2So(f$menge, todd)c ein (3tyt\u

bi(b forbert, madjt, anbetet 9ftofeö bulbet fo m'et tau*

fenb ütturrtopfc tm'bcr ($ott, fo tJtcTc (scfyauber feiueä bei*

licjen SRamenä. 2>attib bulbet feinen Verfolger (Sauf,

ber burcr) feine lafterbaften (Sitten ba£ £nmmlifd)e »er?

lafien, bttref) magifdjc fünfte ba$ Unrertrbtfdje geflickt bat,

rddjet ben ©clb|lgcmorbeten, unb nennt tlm, wegen bee

©aframenteä ber (Salbung, ben ©cfalbten bc$ Jpetrnt.

©amuel bulbet bte bofen ©olme beö jpeft, bulbet feine

eignen tterfer/rten (Sorme (bic ba$ SSolf nid)t bulben wollte,

wofür e$ aud) burd) gortltcbe 3Bar)rr)ctt angefragt, unb

bnrd) göttlichen Grrnjt gc$ud)tigt warb), unb bulbet fc(b(l

ba$ fyoffärtige, ©ort ttcradjtcubc $elf. 3faia$ bulbet

bte $ottlofen, beuen er fo tuele $erbrecr)en a($ fpi&ige

^feUe in bat jper$ $u werfen fyattc. 3ercmia$ bulbet
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t>ie 2lrgcn, bte fo biete Reiben über if>it brarf)teu. 3^
rfjartaS bulbet bie spfyarif&cr unb cSrf)rtftgcfc[)rten, «?tc

ftc bamalä nad) bcm 3cugutffe ber ©cfyrift Barett.—
£cr £err felber bulbet ben 3uba$, bcr fein teufet, Qieb

imb SScrfättfer warb.

£ie 2lpojtel bnlbett bte falfdjcn 2lpo|M, unb ^auluä

»wgte, aB fuerjenb, nid)t wa$ fein, fonbern n>aö 3efu

(5l)rifH tft, unter benett, bte nur ftd) unb baä Sfyrc fuct>

reu, mit glorreicher £>ulbuttg $u waubeln.

Augustinus Tom. II. Epist. XLIII. ad Glorimn. pag. 98.

n. 23, lit. F. G.

T 44, 35ucf)jk6e unb ©eiji.

*
£>er erfahrne tfatpfa labet jum £a tupfe; bcr beiva'brte

©teger labet junt ©ebete, ba* ©tegesfraft erflebt; ber er?

leuchtete i'eljrcr ber Söafjrbett empfteblt bte göttliche

Strittet, bte tyn felbfi geseilt (jat; ber |>rafttfd>e Sfutf;

leger fübrt bett ©tntt ber @d)rtft, tttbem er tl>tt beut

©etjtetfauge ttal>e bringt, $ugletcf> tn M @emut(> unt> lt*

ben ein. lieber £efer! Itetf M 9iaa)ftebenbe einen Sftonat

lang, ta'gltcb jtveimal: uni> btt tvtrft erj* glauben, bann be*

tenb fa
c

mpfen, barnacb fa'mpfenb ftegen, ettbltcfj fiegeub tn

M 25tlb ber SSöa&r&ett »erFtört tverben.

£>em Jpctt beftefyt bann, baß biet) ber ®eijt lebenbig

madje, bamit bid) ber Sßudjftabe nidjt tobte, ©offen foffjt

btt, aber eä tffc nicfyt genug, $u wollen. £em ©offen

bebarf einer $etl)ülfe, bamtt e$ in btr ttofffraftig, unb

baä »offfrdftige ©offen and) Zfyat werbe, £emt, wenn

bu wtffen wiffjt, wa$ ber befefylcttbe ^8ucl)^aoe olnte ben

mitfyelfenben ®eijt vermöge, fo lie$, \va$ auf bat ©ort:

£ob, wo tft beut (Stachel? ber ©tadjel be$ £obe$ tft

bte ©unbe, unmittelbar folgt: £tc WHaefyt ber ©ante
aber tft bat ®efefc.

©a$ $>ei$t bat : £)te SJcarfjt ber ©4nbc t}l ba* ®e*

fefc? Offenbar marfjt baö (#efe£ bte ©ünbe nid)t mdrf)*

ttger baburdj, ba$ et etwa 33ofe6 gebietet, unb ($nte$ »er*

bietet^ fonbern ttielmefyr baburd), bafj eä S36feö verbietet,

unb ®ute$ gebietet.
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<§& tfl, faßt tue ©dirtft, ba$ ©cfet) fo red)t neben

etngef ommeu, bannt btc ©Ante nur bcjto greger würbe.

SBcbnrd) groger? baburch greger, baß ba f wo bte ©nabe

ntrf)t saftet, ba$ Verbot btc 23egicrbe nur noch mefyr fbet^

gcrt, unb baf wo ber ?&euftf) ftd) frcselnb auf eigne

(Stdrfe üerlügt, bte 6iuibe nur recht grog gebogen wirb.

2lber, \va$ hat bte ©nabe getlvan? wo bte ©ünbe über*

fyanb nahm, ba grijf btc ©nabe noch utefyr um jtd), unb

überwog bie ©itttbe.

25er jperr i\1 erfd)ieuen: ba$ gan$e SSerberbcn, wa£
tton 5lbam in btd) übergegangen war, ba$ gan$e SScrbcr*

ben, ba$ burrf) beute befen (Sitten l)tn$ugctl)an warb, hat

er gan$ uadjgelaffcn, gan$ getilget; beten tyat er bid)

geteert, ©nabe *>erl)eigcu, Streit, 2ötberjtanb gebe*
ten, bem im Kampfe (£rmübeten &ülfe gefanbt, bem <&ic

ger bk trotte aufgefegt. ©enii bu alfo bem

brefyeuben ©efcfce entnommen willft, fo ftief) $um mttfyel*

feubeu ©eiflc; beim toaü baä ©efeft befiehlt, bau erfleht

ber ©laube. ©ehret nur $it beinern ©ott, bag er bir

fyelfe. 9cid)t fottjt bu fd)ulbtg unter bem $ud)ftabtu
Surücfbleiben, fyelfen feil bir ©Ott mit feinem ©eifte, ba*

mit bu nid)t gleich wcrbejl bem jtol$en 3 ubeiu £enn, ba

bte ©ünbe ber ©tadjef beö £obeä, ba$ @efc£ aber ber

©tadjcl ber Sunbe t|t : wa£ fett bie mcnfchlidje ©chwad)*

^ett, mit ber ftd) ber -Bitte balget unb fdjleppet, ausrichten?

—
Siel), ba$ ©efc£ §at bit überall <5d)xa\u

feit gefegt, bamit bu, feinen 2lnSwcg ftnbcnb, ber ©ttabe

iu ©djoog unb 5lrm eilen, fliegen mochtet?.

2lllc$, fagt bk ©djrtft, hat ©Ott unter bie ©ünbe be*

fchloffcn, bamit bie 3Serfyctgung allen ©laubenben au$ bem

©laubeu au 3efu$ (SfyriiTuS gegeben werben follte. £6>e:

gegeben. Vorauf bi\t bu jtol$? £6re: gegeben.
Qcuu, toa$ ba]t bu, baS bu nicht empfangen l)dttcjt? %&cit

alfo bk ©ünbe ber ©tadjel bc$ £obc$, weil bau ©efefc

ber ©tachel ber ©ünbc ijt, weil e$ Slnerbnung ber guten

Sßorficht ©ottcö ijt, bag alle 5D?cnfd)en, unter ber ©ünbe

befd)lo(fen, £ülfe furfjen, ©nabe fud)eu, unb iu ©Ott

Jpülfe, ©nabe fud)en, uub nid)t auf tfyre Äraft frefcelub
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vertrauen fottten : fiel), n>ae> furrfjtefl, xvaü pfageft bu bid),

waö fdjwikefl tu bei bem 2Borte: 2>c6 £obeä <&ta*

d)cl bic ©itnbc; ber ©uttbe 6tad)c( ba$ $e*

fe$; n?a^ fyorjt bu nidjt auf ba$ nadjfolgcnbe 2Sort:

©ott fei) £>anf, ber unö ben (Sieg gegeben Ijat

burd) Sefuä ($l)rijtuö, unfern ^erru?

25ift eö etwa bu, ber ben 6teg gtebt? (55 ott fet>

£anf, ber unö ben ©ieg gegeben fyat burd) 3^
fnä (Sfyrtftuä, unfern Jperrn.

$Bcnn bu affo anfangt tu'6 ©ebräuge $u fommen,

ftrettenb wtber btc SBegterftdjfettcn beö gfcifdjcS : fo wanbfe

bu nur im ©cifle, rufe bu nur im ©cijle, fud)e bu nur

im (Reifte baö ®cfd)enf @otte$, unb wenn ba$ ©fiebere

gefe£ bem ®efe£e beutet @cmutf)e$ wiberftreitet im (Tun*

liefen Zweite, ba$ tffc, btd) vom g-ktfdje gefangen fyäft

unter bem ©efet^e ber ©mibe, fo glaube bn nur, bag

and) btefcö nod) anbcrS werben, ba$ and) btefeS in bte

9?ed)te be£ 6tegeö itbergefycu werbe* £m fcfyreie nur, bu

rufe nur an, bemt aCf^ett beten unb nicfjt mübc werben,

ba$ i]t unfre Aufgabe; rufe bu nur, unb rufe um Jpitffc,

nub weil \m nod) rufejt, fpricfyt er fd)on: (Siel), ba
6 tu ia)> £ore unb ttcrftelje, waö er $u betner (Seele

fprtdjt: £etu £et( bin td)* ^enn alfo bau ©efe$
beS 5vTctfc£>cs5 bem ©efefcc fccd ©cnuttfecä $u wtber|lreiten,

unb btd) ün ©efefce ber (Sunbe, ba3 tu beuten ©lieber«

fjt, gefangen $« fyaltc« anfängt: fo fprtd) betenb, fpndj
befennenb.: 50? td) elc üben SDtcnfcfyen! ^enh, tvai

auberS tjl b'od) ber üfleitfd) woU ntdjt? 3Sa6 wäre ber

9Wcnfd), wenn bu btd) feiner ntd)t ämt&tfttte'ft? fprid):

5CR trf) elenbcu SDJeitfrfjc.tt; beim, wenn. ber (Bofyn be$

9ttcnfd)eu utd)t gekommen wäre, fo wäre ber Sföcufrf) ja
©rtmbc gegangen* <5d)rcie, wenn bu im ©ebränge bifh

Sföer-wnrb- mtd) t>on biefem £obe6(eibe
'

erfofen, tu bem
t>a$ ©u'cbergefe£ im Streite liegt mit bem ©efet^e meinet

©emutfye-ä?
— beim bem imtern $2cnfd)en nad) t)abe td)

greube au bem ©effljfc ©otteö: wer wirb mtd) von
biefem £obeöleibe erlofen? — $Bemt bu baö

gläubig fprid)jl, bemütfyig fprid))!;: fo wirb btr Uc
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wafjrfte Antwort gegeben werben: £ue ©nabe ©otted

buref) Scfum dfyriftum, unfern &errn. ?aß und

alfo, rjingewanbt ju (Sott, bem SSater, bem Aperrn, bem

&llmäcr)tigen, nad) unferm geringen SBermogen banfen unb

tt)ieber banfen, nnb anflehen feine grenjenlofe Wliibe, ba§

er, unfer bitten nad) feinem *föo()lgefallen erfyorenb, and)

beu getnb anö bem (Gebiete unfrer jpanbfuugen unb ©e*

banfen mit feiner Wlaüit »ertretben, t>ax ©lauben in und

vermehren, bad ©emütl) regieren, ©eijt unb £eben in unfre

(gebauten bringen, unb und ju feiner 6eligfeit rjinanfiuV

reu wolle, buref) Sefum (51)rijtum, unfern £errn!

Augustinus Tom. V. Benno CLXIII. de Tcrbis Apostoli Gal. V.

pag. 789— 90. n. 10. n. 12. lit. C— G. A— F.

45. 3)a6 9)rebigtamf.

* £>a* Söc-rt ©otte* t)at ben bereiten 55eruf, werft SU inen

iu machen, bann an ber leeren, gereinigten Statte ju

bauen. 2(lteö 2jcrberben, ©tinbe, foll mebergeriffen,

neue* £eben, ©ereebtigfeit, an Die ©teile M Sitten gefegt

tverben.

3erid)0, liebe ©ruber, tft und ein $tt)mtd ber Söelt.

£)emt, wie bamald bei bem Klange ber ^ofauneu bie

dauern fcon 3ericr)o einfh'tr$ten: fo foll jefcr, ba bie «po.*

faune bed Cröangeliumd buref) bad ftetige ^rebigen ber

«priejler erhallet, bie ©tabt ber SOBelt, bad i(l, bie Jpodj*

fafyrt mit allen it)tcn £l)ürmeu nieberfturjen, unb

auf immer bar/in fe*m.

Augustinus Tom. V. Sermo XXXV. in appendice pag. 69.

n. 5. lit. G.

46. lieber bie ®orfe: 9letge fcein Df)r ju mir.

C^falm XXX.)
* £>ie e^racbe ber ©a)rift i\l ©pradje ®Mt$ an SSÄenfcben

unb für 57ienfd)en.

yiify an irgenb einer forderlichen <§tatte neigt ©ott

fein Dl)r $u und : ityx begrenzen feine fo(cr)e leibliche ©Ite*

ber« 9cicf)td bergleicfjen foll (Ter) ba^ menfcr)lict)e Grinbil*

ben »on tym »orbilben. £ie SDBar)rt)ett ijl: ©Ott, unb bie
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3Baf)d)et't tj! md)t ^terecftg, m'djt runb, nidjt lang. Ucber*

att gegenwärtig ift bie SÖafyrbeit, wenn ifyr nur baö &uge
be$ JperjenS offen jtefyt. 9ftan fanu aber bod) aud) fa*

gen, baß ©Ott fein £)fyr $u und neigt, wenn er ndmhd)
bte gütte fcl»er Qrrbarmuugen über tm$ Ijerabfenbet. <£$

ift wofyf feine größere Grrbarmung, afö baß er und feinen

@ofyn gab, nid)t fo faft, baß er mit und leben, a($ baß
er für und fterben fottte.

Augustinus Tom. IV. in Psalmum XXX. Enarratio II. pag. l49.

n. 7. lit. F. G.

47« 35te rechte Wiitva ber fat{)ofifcfjen jvtrdje
—

25armf)ecjta,fett, bie gern verjei£f.

* £>ie ?Oerjc$l>ltc^Fctt jeber ©unoe gebort mit jum depositum

fidei, t>a$ fiel) im ©a)oo£ e ber flirre iin»erfe&rt erhalten I;at.

Sfttrgenbö fott bie Snnigfeit ber Grrbarmung in fofdjer

$raft ftcf> offenbaren, afö in ber fatfyolifdjen $trdje, bie,

afö eine wafyre Butter ifyrer $inber, ba, wo (Te ffm

bigen, nid)t mit frohem Jpofyne $urutfweifen, nnb ba, wo

fte ffd) bejfern, ben ®ebefferten bie Vergebung nid)t er*

fdjweren barf; benn nidjt ofmc Urfadje fyat unter allen

Slpoftefa 9>etru$ bie 9>erfon biefer fatfyofifdjen $ird)e vor*

geftettt; benn biefer Mivd)e jTnb bie <5d)töjfe( biefeö fyünm*

lifd)cn Jfteidjed gegeben worben— ba, wo fte bem 9>e*

tru$ bargcreid)t würben.

X>ie fatf)ofifd)e $irdje muß atfo ifyren Ämbent, bie

gebeffert uub im ©uten befiärft worben ffnb, gern

Derzeit, mit and) *petru$, ber bie ^erfon ber Ätrdje

fcorjMt, bafür, baß er auf bem Speere gewanft, ba^ er

aud finnlidjem triebe ben jperrn tton bem Reiben $urucfr

galten wottte, ba^ er bem Mnedjte bat £)f)r abgetanen,

baß er ben Jperm fefbft breimaf »erfäugnet, ba^ er aud)

nadjfyer nod) in eine abergfäubifdje SBorfMung ftd> !jineirt#

liefen raffen, SBeqci^ung ermatten I)atte, nnb, gebeffert

nnb geftdrft, $ur (£f)re, (Sfyrijto im £obe gleich ju
werben, gelangen fonntc.

Augustinus Tom. VI. de agone christiano pag. 160. n. 32.

lit. C. D.
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48- £)er ©lau&'e jtyläft.

* ©o gel), uul) tveef fon auf!

©jrfftuS fcfytief, unb bie Junger gcrtctfjeu üt $cr»ir*

rung: btc SßBütbe tobten, btc glühen fliegen, ba£ ©rf)tff

taud)tc unter. SEöarum? (Styrijhtä fdju'ef. <So »irb, »emt

btc ©turnte ber SSerfudjungen tvben in btefer S&eft, bei«

£er$ ttcrwtrrt — unruhig beut ©djijf. ©arurn? beut

©taube fdjtaft. £cmt ber Slpojtcf 9>auutö fpridjt: £>aj?

ßtyrtjhiS buret) beu ©tauben in unfern £er$cn »ofynt.

2tffo : auf»etfcu foÄfl bu (£fyri|tum
— üt beinern £cr*

gen: aufwachen fott beiu ©taube, rufyig »erben beitt ©e*

»iffen, frei beut ^d)tff. (Aber »ic fott id) @briftum auf*

werfen, »te bett ($lanhen au$ beut ©d)fummer bringen?)

gaß c£ $* £cr$en, baß ber, »etdjer unä bic äScrfjctjnmgen

gegeben bat, ber SÜBaljrfyafrtge tft. 9£od) fyat er un$ bie

(ttottjlänbigc) (£rfüflatng berfetben m'd}t fefyen fäffen, weit

btc ©tunbe ba$u nod) utd)t gefd)(agen Ijat. 2>od) tttete

finb fd)on tu (*rfütuuig gegangen, ^r hat feinen tSfyxi*

fiuä »ertjeipcu unb gegeben; Ijat btc AufcriTcfutng ßbrtfti

»erbeißen unb gegeben; bat fem @ttangctium »erfyeißen

unb gegeben; bat bie Ausbreitung feiner $trd)e in alter

Sßkft »erfyctßen unb gegeben; tjat £rübfa(e unb gan$c

Iffi&tte nnb £utget *>on iDiotfy unb Sammer tu menfdjudjcu

Singen ttorfyergefagt, unb gezeigt, baß fein 3Bort 2Öal)r*

tjeit ijt. 2Sa$ tft benn nod) Sltteä gwruef, ba$ nod) fem*

men muß? <£$ gefyt in Qrrfütütug, »a£ er t>crl)cißcn, cö

gcfyt in Erfüllung, »ad er aorfjcrgefagt I)at: unb bu j»ct*

feljt, ob ber 9?eft feiner Zerreißungen, SSorfyerfagungcn

and) nod) nadjfommen »erbe?

Augustinus Tom. V. Sermo XXVIII. de verbis Eccl. %.

pag. 198—199. n. 10. lit. F. G. A.

4Q* lini) eine @e(>etmfd)ufe.

* 2)ie emiige, in Der Die faiiterjte Söaljrbett gelehrt hurb, unb

Die einige, Die ma)t »erbeten foerDeu fann, mtb fomit mv
»erboten bleiben mufj.

Seber, ber eö tton beut SSater gebort unb gelernt

i)at, fommt $u mir, fpridjt bic SOBafyrfyeit, @fyri|tn$. gern,
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fern tton ben ©innen be$ ^fetfcfjcö liegt biefe &d)nle, in

weldjer ber 2>ater fefyrt, baß man %nm ©olme fommen

fotfe, nnb ®el)ör ftnbet. 3« btefer ©djufe ift wofyl and)

ber ©ofyn. 2>emt er tji ba6 SOBort beffen, ber kl)xet, nnb

baö Üöorr, burd) baä er nicfyt baä Dfyr bc$ gfctfdjeä,

fenbern ba$ (55cl)6r beö $emüt()c$ berührt 3u btefer

©djulc t(t wofjf and) ber ©cijl: beg 23ater3 nnb beö ©ob
ne6, bemt er famt nidjt nid)t(el)ren, and) nid)t eine 6c*

fonbere ©d)itfe für ftd) galten; inbem, wie wir gelernt

traben, bie 9öcrfe beö l)eiligen £rct*@tu6 untrennbar fmb.

©efyr fern fc»on beu ©innen beö £eibc$,

fage td), ift biefe ©d)ttle, fa welcher ®ott (ehret nnb ge*

l)6rt wirb. Sir feben SStcfc jiuit ©oljue fommen,
weit wir SSicle au @l)rijtuö glauben feljeu. 2tber, wo
nnb wie ftc bieg ttou beut SSater ge()6rt nnb gelernt l)a<

ben, ba£ feben wir ntd)t. 3» gebeult wirft biefe ($nabe,

benn @nabe muß e$ bod) wol)l fei;u. 2tffo biefe ©nabe,
an$ ber göttlidjcn greigebigfeit fo gcfycim in bie menfd)*

fidjeu £er$eu gefpeubet, bie wirb tton feinem garten ($c*

mütfye tterfd)ma()t, weif fte eben ba$u gefpenbet ift, baß

Dorerfi: bie jpdrtc be$ (SJemi'ttfjeS weggenommen werbe.

SÖBemt affo ber SSater im Snneru gcl)6rt wirb, nnb tefyret,

baß man $u (5()riftuö fommen 'fett, fo nimmt er ba$ fteu

nernc £>ers fytnwcg, nnb giebt ein £cr$ von gletfd) bei*

für, wie er burd) bie ^)rebigt ber ^rop^cten fcerfyeißcn Ijat

£enn fo unb uid)t anberä mad)t er bie 50ieufd)cn $u Stiiu

bern ber SSerbeißung nnb $u ©efaßen ber @Tbarmung,
bie $ur Jpcrrlidjfcit vorbereitet ftnb.

Augustinus Tom. X. de praedestinatione sanetorum. p. 799.

n. 13. lit. D— G.

50* ©a$ <&>ana,elium für tue $\:aum au$ bem SKimbe

%e$ Ötfcfyofeö.

*
2fuouflinuö famtte noc!) bie Ijeiltfle 3}iacT;t be$ 23ifcbof$, mtb

übte fie aud).

3d) fürdjte, e6 mod)tc mir wie bem 2Jpofle( ^aufuS

ergeben, heften ©ort jefct, ba eö öorgdefen warb, eu$
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m'djt wobt entgegen fomtte, wenn tfjr anbete aufmerffam

Sitgefjort : 25in id) benn euer getnb geworben, in?

bem td) eud) btc SÖ3af)rr)ctt Berfdnbe?

2Öcnn bem alfo ttf, fo mag e$ fetjn. ©enn td) ttor

eud) als euer geinb erfdjeinen mu$, fo will td) lieber

al$ euer getttb erfdjcinen, alä ein getnb ber

®ered)tigfeit fei>n. Und) Banner empfehle td) auch

euren grauen, ba§ ffc eud) bewahren fotten. (Sie ftnb

meine £6d)ter, wie tfyr meine <56(me fet)b.

©te, bie grauen, f°^en mid) fyoren, fotten mit gort*

fidjer <£iferfud)t tljre Banner lieben; fotten (td) baö eitle

£ob, ba$ unfeufdje 9J?dnncr ben Patronen ertbcilen, weil

fte bie Unfeufdjfyeit ihrer Sfödmtcr gleidjmutln'g bulbcn,

nid)t tterbienen wetten. 2)iefe £ulbuug dnuftlidjer grauen
will 2Jugujtinud nid)t.

@iferfüd)tig auf tljre 9ttdtmer fetten bie grauen femt,

nid)t um tr)reö gleifdjeg, fonbern um be$ &eilc$ ber 9!Mn*

ner Witten. X^agtt ermahne id) f bat gebiete id), bat be*

fer)le id); ber 23ifd)of beftcfylt ba$, Gtyrifhtö in mir be*

jteljlt e$; ber, in beffen 2lngcjtd)t mein £er$ brennt, ber

mi$ et, beffen GJetft in mir beftefylt. 3d) — bat tjt

mein 90öort, id) befehle e§: Raffet euere Banner
nt d)t ber £urcret nadjgeljen, rufet bie Mixd)e wi*

ber fte auf. 3d) meine nid)t, baß tfyr bie öffentlichen

9*id)ter, ben ^rofonfuf, ben <5tatti)aitcx, ben $ome$, ben

Äaifer aufrufen fottet: @l)riftum, meine id), fottt tr>r auf*

rufen. Sit allen übrigen fingen fottet tfyr aH 9D?dgbe

euren 9!}?dnnern gefyordjcn, unterbau tum £ien|te, ant

?tebe. Äein £rofc, feine £od)fal)rt, fein fyofjnenber 9?a*

den, fein Ungel)orfam fei) in end) : bienet
üjnen

alä Sfftdgbe,

aber in £injtd)t auf jenes 9Berf, barin eud) ber 2lpo*

fiel ben 9)?dnnern gleidjgefefct ijat: Dem üöetbe, fyetgt

e$, leifte ber 9ftanu, bem Wlanne bat %8eib bie

er) eitere ^}flid)t, benn ba$ $3eib ijt nid)t mdd)*

tig feinet ? c t b e ö, fonbern ber Wlann: roat n*

l)cb|t bn bid), 9ttamt? £ore, wa$ folgt: ©leid) er

SOßeife tjt aud) ber 50?ann fctneS ?c t be ö nid)t
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m&cfjtig, foubern bad 50ö c tb : in btefer Slttgefegcn*

faxt, fagc td>, fpredjt, frf>retct für eure ©acfye. ÜÖemt ber

Statt* au^ 9iotbburft beut ®ofo fcerfauft :
s

Iöetb, fo trage

e$, trage H ate äftagb, janfe mdjt, wtberfprid) nidjt.

93erad)tmtg beüteä @oIbe£ i]t ber £r)at6ewct$ beiuer £tebe

$um tarnte. 3Öemt er auS 9?otr/burft (bte and) bie

beinc tft, »eil bie 2tebe ber grau bte 23cbitrfmffe beä

Dtmttort $u bcit tfyren mad)t) betitelt 99teterf)of tterfauft,

fo trag eö gebufbtg, unb, wenn er bebenfud) wirb bar*

über, fo mad)e bu tynt fefbft bau Angebot
—

tteradjte

Met au$ Webe $u beiueitt Statute»

9htr feufd) foü er bleiben: bte eljeu'dje streue

fet) beut ÜBuitfi), bafür jtreite bu» ?aß tu @ebuib —
bettt £aitbgut $u ©runbe gefeit, wenn nur bte

«Seete be$ 9flamie$ ntd)t aerforett gefyet
—

burd) bettte 9tad)fid)t

Augustinus Tom. V. Sermo CCCXCII. p. 1505. n. 4. lit.B—F.

51 1 TCbam unb (EfjrtjhiS, ©eburC unb SBieberge&urf,

©ünbe unb ©erecfyttgfett, gfud) unb ©egen*

*
!Du\t £e^re toar für Sutgußtttu* nidjt nur öie ©runMe&re

oetf Q: l> r t fl e tt 1 1>
tt m ^, fouöern t>er ©laube Daran fear tym

fides catholicissima.

5öarum fud)en wir einen @r)rifut$? Qrrwadje, lieber

SBntbcr! warum bebürfen nur etueS ©rtfhtä? SÖarum

aitberS, aU weil ber gutd) liegt auf Sitten, bie au$
Mb am tt)re Geburt fyaben, unb ba$ Xpert fommt über 2ltfe,

bie anö (5rjri|ln$ tbre 3ötebergcburt [jaben? Wie*

ntanb fott imö alfo Sterin tauten founen: eutleudjtenb

gewig i]t bat 2lttfer/ett ber (Sdjrift; ber (Glaube ift

über alte begriffe tief gegrünbet, iffc im ©up er latttt fa*

tboltfd): 2llte$, wa$ auä 3lbant geboren tft, ftefyt tut*

ter bem glud)e; 9ciemanb tjt fcont glud)e erlofet, a(ä

ber SLöiebcrgcborne.

* £ie Äurje unt> bte 535eftimmtl)eit biefeö Sutfforudjc* tjt uu*

übcrfcfc&ar fc&ou. 3$ frtje bejtyalb Das Original bei: Scn-
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pturae evidcns est auctoritas: fundntissima est fides, catho

licissima est: omnis generatus, daranatus: nemo liberatus.

52* £)ie Sitte ßefjte aller ©etfen von bem ®e*

rofjfen.

* ®et $fa$fijruc& Des ©etuiffcnö, utrt t>a$ Söort ©ortetf im

Sföenfcfycn tft einerlei; ®en>iffenl)aftigFeit unt> SXettgio*

fttdt tjl Einerlei; ©etviffeuö > los «nt> @ott>lo$ fetw Ifc

Einerlei.

I. 3Ötrb etwa ®ott »on einem Drte emgefdjloffen,

er, ben jebe$ ©ewtffett, e$ fet) be$ @ngel$ ober be$ ütfen*

fd)cn, gegenwärtig I>at, imb nid)t nnr ba£ ©ewijfen ber

©nten, fonbern and) ba$ ber S36fcn? 9inr ber Untere

fcr)tcb gilt: bem ©ewiffen ber ©nten i\t er alö Sater,
bem ber 23ofen als D^tdjter gegenwärtig.

Augustinus Tom. V. Sermo XII. p. 73. ik 3.

lit E.

i

IL ©Ott rebet cutcr) in bem ©ewtfjen ber ©nten nnb

ber SBofen. £>emt eö fann Sftiemanb baö, xoaü er red)t

tfynt, bittigen, recfyt jxnben, nnb mißbilligen, xoa$ er

nnredjt tfyut, fo wie c£ fe*)n fotf
— wenn nicf)t in ber

gefyetmjten <&title be$ £cr$en$ bie Stimme ber 9&abr*

\)cit als billtgenb ober alö tabelnb ertonet. £ie SBabr*

l>cit aber ift ©ort.

Loco citato pag. 74. n. 4, liu D.

III. ©otteö $öor)nfifc tft ba$ ©ewtfien ber

grommen: fo wohnet ©Ott in ben &er$en ber 99?en*

fdjen, baß, wenn ber Genfer) abfallt Don ©Ott, ©ort in

\id) Ueibt, unfähig, jn fallen, imbeburfttg, eine 2Bol)n*

jtärte für (Td) $n fnd)en.

Augustinus Tom. IV. Enarratio in Psalmum XLV. pag. 404.

n. 9. lit. A.
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IV. Dpfcrc ©ott ba$ Opfer be$ £obe$:

trf) will in mid) $uritcfgeben, ba werbe tcf) ftnbeu, »aö

td) cpfer« foll. 3d) will m mid) juriicfge^cu, in mir

werbe id) finben ba6 Opfer be£ £obe$: mein ©ewif*
fen fep betit 2lltar!

Augustinus Tom. IV. Enarratio in Psalmum XLIX. p. 455.

n. 11. lit. F.

V. Sn uns, im ©ewtffen b'rin i(! tk große (gin*

übe, bie rechte (£infamfeit, wo hin Sttenfd) ben £)urd)*

gang tyat, deiner md)t einmal l)inemfd)auen famt. 2)ar*

in wohnen follen wir in Hoffnung, bi^ uuS ba$ ge*

tyoffte ©ut gegeben wirb. SllleS, waS üon bem 2leu*

ßcrn itn$ angehört, ift im ftetigen 2öogen unb gingen

begriffen, lauter 2>erfud)ung unb £rubfal. 3n unferm

3nnerfteu, ba allein tjt bie rechte (5m6be; ba laf*

fet nn$ unfern ©laubcn unterfudjen, nachfragen, ob bie

?icbe mit bariu fet) ; laffet im$ nad)fel)en, ob, wenn

wir rufen: SBergieb im$ unfre ©ctjulben, wie wir mi*

fern ©djulbnern »ergeben, nid)t bloß bie ?ippen tonen,

fonbern and) ba$ ©ernurf) ttor * unb mitfdjreie.

3n biefer Einobe fliegen einige 23ari)tein beö ($ebdd)t*

niffcS, in bie ftd) ba$ göttliche Duellwaffer ber ©cfyrift

ergießt
— an$ bem finnigen ©emütfye, ba£ ifyren ©um

erforfd)t unb fcjitfydlt. 2)cun allcS lautere, alleä £ei*

lige, waä bu je gelefett, gel)6rt, unb ^m ©ebad)tuiffe

anvertraut fyaft, wirb, wenn bn in jener innern Qrinobe,

ba3 ijt, im guten ©ewtffen, beine Dtubejtdtte gefunben

l)a[t, an$ bem ttefjtcn @runbe beineö ©emütfyeS herauf*

gebolt; ba$ 2öort ©ottcS ftromt in ber $ulle beiner

Erinnerung, unb, rufyenb in Hoffnung, wie bie grommcu
alle, fprtcfyft bu, ba£ tjt wat)r, bar in ijt mir innig

wobt, ba$ tjt meine Jpojfnung, ba$ l)at mir mein ©Ott

oerbeipen, ber luget ttidjt, ber gewährt mir ©idjerfyett,

unb biefe ©tdjcrfyett $ eui fw^ ©d)laf bei bem

fanften Riefeln jener 23dd)e.

Augustinus Tom. V. Sermo XLVII. pag, 163. n. M.
Ht. D— G.
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VI. Sielj, ©ott fommt mir ju Äulf e, unb

bie, unter benen id) mirf) im Stillen fyalte, wijfen nid)t$

barum. 2(ber aud) bte warben e£ balb mite »erben,
wie mir ©Ott $u pfiffe fomme, wenn fie 3^n $u ifyrem

2fageitmerfe, wie @r ba$ meine ijt, machen wollten. Denn
allen fettigen fommt ©Ott $tt Joülfc, aber im Situern,

wo fein 9Sftcnfd)enauge f)ineinrcid)t. Denn, wie bat ©e*

wtflen ber ©ottlofen ifyre groge Strafe, fo ijt ba$ ©e*

wtflfen ber grommen ifyre große greube.

Da$ tft imfer <ttufmt, fagt ber 2(pojM, bat 3wg*
m# unferä ©ewifienä.

— 3n ber Zfyat, wenu

gleid) nod) in ferner 3ufnnft liegt, wat ©ott mir »er*

Reißen I)at, fo ijt mir bod) fjeute fd^on gegenwärtig unb

füg feine «Dttlfe; fyeute nebme irf) wabr in ber greube
meinet £cr$ett$, ba$ grunbloS fei) bic grage, bie Einige

tfynn: 2Ber läßt um &ntet erleben? Denn et glänzet,

wie in einem Siegelringe, über unä ba6 i'idjt beineö 2lnt*

lifceS, o £err, unb greube fjaft bu gegeben in mein

£ef$, nid)t in meinen Weinberg, m'cfjt in meine £eerbe,

uid)t auf meinen £ifd), nid)t in mein 5Betnbel)ältmp,

fonbem in mein £er$. Denn, (Tel), mein ©ott fommt

mir $u Jipülfc ! 2Öie $u £ülfe? ber £err nimmt fid)

meiner Seele au — fo fommt Qrr mir $u Jpitlfc.

Augustinus Toni. IV. Enarratio in Psalmum LIII. pag.4ö7
—

98. n. 3. lit. G. K.

VII. Sagt mau etwa $u end), iljr follet nid)tt lie*

ben^ Qat fet) ferne! trage, tobt, perabfdjeuitttgSwertl),

elcnb würbet ii)t fepn, wenn if>r ntd)t$ liebtet hiebet,

aber fefyet oererjt, wat tJ>r lieben follet. Die ?tebc gegen

©Ott, bie %iebe gegen unfern 9iäd)jten ijt bie redete £icbe,

i^i bie fyetltge £tebe, Caritas; bie ?tebe jur 28elt, bie

Viebe jum Sergdnglidjen biefer 2öeft tjt bie SBegterlid)*

fett, cupiditas. Diefe muß be$dl)met, jene mn$ ex*

weeft werben. Denn bie redjte Ziebe beffen, ber ©utc$

tfyut, giebt ihm bte Jpofnung be£ guten ©ewtjfene\ Die

Hoffnung ftfct bem guten ©ewijfeu im Sdjooße. i&ie

ba$
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baä bofe (55en>tffcn btc 93er$weiffang, fö tragt bat gute

bte Jpoffitung üt ftcfj.

Augustinus Tom. IV. Enarratio II. in Psalmura XXI.

pag. 173. n. 5. 11t. D.

53. ©er gtöcfßdje %ctf$um
* mt nur üon t>ufem £aitt>e.

& gtebt £mtgc, beten 9iicf)twtffen mtä beffer ijt,

atö tf)r Sßificn. Sflandjem tft fogar ber 3rrtf)itm gut

$u ©tattcn gekommen, auf $ußwegen namfirfj, uicfyt auf

(Sittenwegen. UnS fefber ijt ba$ begegnet, baß wir bei

einem (Scfyeibewege bte unrechte Safyn emfd)fugen, unb

gerabe baburrf) Famen wir uicfyt burefy ben Ort, wo ein

bewaffneter £aufe ber £)onattften mtfert Durdjgangä

fyarrte. Unb fo gefdjafy e$, baß wir burd) 3rrwege

unb Umwege tum 3 tele famen, unb, ttaef) ernannten

9iad)jMungen ber ©egner, Urfadje fanben, nn$ $u un*

ferer Skrtmutg (Bind %n wunfd)en, nnb für bte 23er*

irrung ®ott uod) kaufen mußten, Denn, wer fotfte ei*

nem fo trrenben tauberer t>or bem nidjtirrenben (Straßen*

rauber nid)t ben $or$ug $ugcftef)ett ?

Augustinus Tom. VI. Enchiridion cap. XVII. pag. 201.

n. 5. lit. E—F.

54> Äein 3rrf(jum«

* 3n unfrer hw&reu Jjeimatl).

2öafyrf)aft, fcfyon bcß()a(6 i\1 bteß ?e6en ein eleu*

be$ £eben, weit man manchmal irrgefycu muß, um bteß

£eben md)t 51t verlieren. ®an$ anberö muß jene6
£eben befdjaffeu feint, wo btc s

Iöa()rfycit fefbft ba$ £e*

ben unfrer ©eele tft, wo deiner betrugt, deiner betro*

gen wirb.

3tt btefem £aube bier betrügen bie 93?enfd)en unb

werben betrogen, unb bte, wcfofye lugenb betrugen, jutb

offenbar fcfyfimmer baran, aU 3ene, bte, ben ?uguew
3f. 9DJ. y. ©,iUer*6 fänimtt. ©(triften. IX. &. 2te 3(itf(. 1

.



— 146 —

gfanbenb, betrogen werben. Unb boef) hat bie tterniutfttge

9?atnr eine fo(rf)c ©djeu ttor beut gaffcfyen, imb gebt

bem Srrtfynntc,. fo ine( fte fann, au$ bem $öege, baß

aitrf) bte, wefdje Rubere gern betrögen, burcfyairö »en 2(n*

bem mdfjt wetten betrogen werben»

Augustinus Tom. VI. Enchiridion cap. XVII. pag. 10*1.

n. 5. lir. A. B.



IL

2C u6e r l ef en e ©teilen

ben ©djrifüeri

^eiligen 2t m fc v o f i n $

10



Slncjj &ier ü6erfe(jte id) m$ Der beffen 2(n$gabe, Der ^er 95ene;

t>ifti«^r antf Der Kongregation Detf ^eiligen SRaurutf »om 3a|)re 1687.

2Benn untf Der £ieffinn De$ ^eiligen 2ütgn(iinn$ Die nnD Da

*u fe(;r ermuDet ()aben mochte, inDem er un$ in Den €ingeuKibcn

Der £rDe ju graben nötigte: fo toirD eö nn$ erfounfclft fet>ti, in

Den fremtDUcfjen Sluen, Die mt$ in t>en ©Triften De* (»eiligen

Slmbrofintf entgegenDnften, toteDtr ansjumDen. £)a$ 2öort Detf Stau

fer* SDeoDoftua oon Dem ^ifc^ofe Slmbrofiuo": 3# ^abe Feinen

Q3ifcDof gefef)en, a(^ Den Slmbrofin*, mag aucf; oon Dem

Äircfjenle&rer Sfmbrofiu* gelten; Äein KircOenleDrer, tvie 2(m*

brofiu*.
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* £)te tDicf;tt0ftc Söal)l, beim fte tji t>ic eutfd;eipenöe tf&

fcfjett £efcett wtfc £oi>.

©rwafyte bir, cfyc bu bcttten £auf bcgimtjr, ben 5Beg
ba^it» <£$ giebt $tt>ei 2Bege, ben 2Üeg ber ©erecfyten

unb ben 28eg ber (Sunber: jener ift ber ülÖeg ber ®e*

recfytigfcit, biefer ber Ungerechtigkeit . . £)er 2Seg ber

©eredjttgfeit tft ein fd)tna(er, ber $Öcg ber Ungerechten

ein breiter 2Beg. £)er 2Öeg ber 9iitd)terni)eit $. $8. tft

frfjrttaf, ber 9(öcg ber £ruufntl)eit breit, bamtt er ben

£attmcfnben 9?aum gewähre. £>er breite 2öeg fyat bie 9tei$e

ber fcergängndjen, ber fdnnate bie 23c(ofymtugen ber un*

ttcrgangttcfyen 2Beft für ftd): jener f)at feine grudjt in

ber (Gegenwart, btefer feine Hoffnungen in fpater 3ufunft;
benn ba$ ©üße oertroftet nid)t auf fange (Wartung,
fonbern retd)t feinen ®enu$ in ber Gegenwart; aber ba$

@rnjle legt ein ntubfameg &nd)en auf, unb e$ wirb fanm

im fetigen ÖJcbanfen fcorauö ergriffen, mit fein 2htgc ge*

fefyen, fein öfyr gehört, wa£ ©Ott feinen greuuben bereit

tet fyat ©djwer fernten n>tr erlauben, was
1

wir utd)t

febett; Unruhe treibt Uc @ecfc umber, unb ifyre ($&an*

fen, gfeid)fam ifyre 2(ugen, tragt fie in alter $Bett unt^

(}cr; mancherlei (Sjejlaften brdngen ftd) ifyr entgegen, unb

tterfintfew tbreu 251id Crrbebt fte (Td) mit feftem S5(tcfe

%nm dwigen, bann erto&fylt fie ben äöeg ber £ugenb ;

bleibt ffe an beut fangen, wa$ tn ber (Gegenwart gege*

ben ijl, bann fyat fte bie 23af)tt ber £uft eiugefd)(agem

9Mf)fam tjt ber $ampf wiber bie Ölet^ ber Gegenwart,
unb enbet bei ben Reiften mit ©finbe nnb Unrecht, S?iet

(auf bem $£ege ber litflS itf 3ügefioftgfeit ber iöcgtcrbe,

bort (auf bem 2Bege be$ (£mfte$) ©ebunbenftett ber *8e*

gierbe, inbem wir mt$ gebieten, wa£ ifyr $mmber i|l, unb

un$ oerfagen, wa$ tfyr gelüftet <nicr W greubcnmafyf,
bort gajten, ^tcr Umuafjtgfcit ttt @rg6i3itngeu, bort 23e*
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Ijarrung in fronen, hier £an$, bort ®cbet, Ijter fuße

©efeinge, bort fdjwere Seither.

2Bof)I ruft ber sprebiger (VIT, 5- 60 : jDo$ £er$ ber

Söetfcn ijt tm Äfagbaufe, mtb baä £er$ ber Darren im

jpaufe ber greubcmnahfe; befier, boren ba$ ©ekelten be$

SÖeifen, a(3 ben ?ujtgefang ber Darren* 2Jber 2Öemge

fyorcfyen auf btefe ?cfyre, nod) 28entgere geborgen tfyr.

yjlzfyx $iel)t bie 5[)2cnfct)cn an — ber füge $(ang ber

(sünbe, bte fo fanft eingebt, mtb bte Neigung ber £6ren*

ben fo frdftig anfpridjt, aU ber @rnjt ber £ugenb, bte

ben $eru ber Hoffnung tn bte barte Schare ber Arbeit

eintrudelt Stffo feftg ber 99?amt, feltg ber SOBanbcrSmamt,

ber, auf btefem Äreu^wege ftefjenb, Don ben Zeigen ber

Söotfujt ftd) unbeftegt ju galten weiß, unb feinen guß

fe£t auf ben fdjmaten, rangen 9>fab ber £ugenb.

Ambrosius Tom. I. Enarratio in Psalmum I. p. 748. n. 25.

lit. B— F.

2. Das j?reu$ SjjrtjW.

* 5)a$ t|i bte rechte Zieht m €f;rtf!ud, bem ©efreujtgten, bte

mtd) ber SBelt jum ®efreu$igten macJjt— unb bte Stöelt mir.

SBemt bu ben redjten SSerjtanb tton bem $reu$e (Sfjri*

ftt fyaft, fo Ijat ftd) tn btr bte ©forte be£ @(auben$ ge<

fptegelt.

Rubere Ären^e nü$en mir m'djtS. £>a$ $reu$ (SfjrtjH

itüfcet mir unb niu)et mir waljrfyaft; beun nur burd) ba$

^)reuj (Sfyrijlt tft bie 2Beft mir gefreu$tgt
— unb td) ber

SÖert. (@ar.V, 140

ÜÖenn mir bte SÖeft gefreujtgt i\t, fo tteiß idj, baß

fte mir— wie geftorben tjt: td) Ijabe feine ^te b e $u
i [) r, idf) »erlange nid)t nad) bem, tr>a$ etn?a nod) an tfyr

gfan$t 2)enn-tcr) roeig, baß all tl)r ®Ian$ vorübergeht.

3d) weiß, baß ba£ SSerbcrben ber Seit bie 3Beft aufjer)*

ret: barnm gcf)c id) tfyr auä bem 28ege, roie einer gif*

tigen <&end)c, bte burd) ben 9)cjtge(lanf vor fid) warnet;
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id) trenne nrief) tton tr)r, ai$ cütent getube, ber über met*

nen Untergang brütet

Ambrosius Tom. I. expositio Erang. scc. Luc. lib. VI.

pag. 1410. n. 107. 11t- B.

3. SRujfer eines apojioüfdjen Urtfjette in ©freiffadjetu

*
€tf l)Mt fid) atwfcfjeit bem ^riefter SOcareelfa*, feinem trüber

Zatnt, unb i\)xtx @cl?tt)efler, einer SGöitttve, eine @treitfaa)e

über ein £anb«ut erhoben. ®itft leate Slmbroftutf im <3ti\\t

M StyoßeU tymlüt bei, inbem er bem Miüi wi &Htu}
tf)ixmtttd>t, utto ber @cf)tt>efter t)ie «ftusntejjung ju;

fyraef), Dem spriefter aber bie ©roßmutl;, auf feine SKedjt*

aufyrücfye w »erjicljten, jumtit&ete, aber erft, nadjbem bie?

fer au ber cl)tcn «pwjier&anbhinfl ftd) felbfi tyattt nnllia fttu

ben laffen. @o richtet £>tc Giebel @o bat ber Styofiel $au*

luö in bem 33ifd)of 2(mbroftu$ entfetteten! ©Ott fc&enfe

unfttn beutfdjen $ird;en friede 33ifd;ofe, nn'e Stmbrofto*

einer in ber .ftira)e ju SDcailanD n>ar.

©o fyaU tfyr beim 2üKe gejtegt, £atnS, weil er ba£

Qngentfyumörccrjt, ba6 er ttortyer utd)t Ijatte, erwarten

r>at ; enre ©djwejter, roetf ftc nun ja^rltcf) ihren

grucfjtgcuuß oI)nc (Streit, o()nc ^ro^eß beHmmen rotrb;

am fyerrltdjjtcu, am fcottftanbtgffcen aber fyaft btt, lieber

9ttarcellu3, gejtegt, weit bnf freigebig gegen, betuc 6d)roe*

fier, nnb freigebig gegen beuten trüber, an betben bte

SBlutSöcrroaubtfdrjaft geebret, inbem bn bem trüber bau

(Sigentfyttm, ber ©d)tt>efter bte Sftufctttcfmng überfaffem Un*

fere (£utfdjetbung beS (Streitet tragt alfo ben (Sfyarafter

be£ apoftoltfcfyeu ®e$e& Sutfaugö d)at e£ mir leib, t>id>

tu einen (Streit tternncfelt $u febetu Sfber ber (Streit ift

btr $ttm (Segen geworben, beim bu feaft genau nad) bem
?eben unb nad) ber £er)rc bc6 2lpoftelö gcfyan*

belt (Streiten kernte bem *prie|ler nid)t: aber ben

Streit fo großmütig beilegen, ba$ ^lernte felbft einem

heftet

SÖSaö mtü aber immer für bte ^tetdt gewonnen

femt mochte, fo tjt babnrd) ber Äirdic ntcfytS endogen
worbciu -Denn bte b/ciltge fiebe ift fein SScrluft, fonbern
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ein ©ewimt fitr @bri»Tu3, am @nbe ift ftc bte fd)6n(tc

grudjt be$ fyciügen @ciftc3. £u barffl and) gar nid)t

fürdjten, atö n?cmt beute ??reigebtgfett btc $trd)e fyatte

teer auSgefyen raffen» 2htd) bie $ird)c l>at t>on bir reidje

grnd)te gewonnen, nnb §tt>a* btc grücfyte bciner?ef)re,
bte grud)t beineö £eben$, bte gritdjt betner (£nt*

fdjließuugen, (bte trüber nnb 6cr)wcjter erquieften bttrd)

Abtretung betner Died)tc). £tefe gtüd)tc machen bie $tr*

d)e fo reid), baß fte feine $ctrftrf)ctt ©itter fud)t, wetf ftc

btc ewigen befu)t. 2>u liaft il)r aber nid)t nnr apojto*

lifd)e, bu bajt il)r and) euaugcftfdje grndjte in ben ©djooß

gelegt £)enn ber £err fprad): 9#ad)ct end) grennbc
tton bem itngcrcd)tcn latitinüit. Sind) bn fyaft bir

greuube gemacht, uttb zwar, xva& nod) wunberbarer, au$

baten, bie unter ftd) ttnb mit bir unetuS waretu £>u Ijajc

gemacht, baß trüber wieber in bie died)te ber trüber*

liebe eintraten,
— bn tyajt ifynen bnrd) biefe ^tebe, tiefe

($nabe, bie 2Serftd)ernng öerfdjaffet, baß ftc in bie ewigen

Jpütten werben aufgenommen werben.

<Bo ijt benn bnrd) (Sfyrijtuö, ber bie Duette and)

tiefet (Segens ift, nnb bnrd) $wei ^riefte r, bnrd) bid),

ber bn juerft ben Antrag gemacht ijaft, unb bnrd) midjf

ber td) ben 2(u$fprud) getrau, ber griebc gefd)(ofien wor*

ben, unb ber fo gefdtfoffeue triebe wirb fcjt uttb aufrecht

ftefycn; benn, ntaö (Glaube unb Brette fo cinjtiutmtg ge*
bunben fyat, ba$ fonute feine £rcit(ofTgfett, obne ftd)

gottfidjer 3ud)itgung fd)tdbig $u mad)en, $u lofen tterfudjen.

AwbroBius Tom. IT. cpistolarum classis I. epist. LXXXII. ad

Marcellum pa£. 1102. n. 9. 10. 11. lit. C— E.

4. lieber bie 2Borte: ©eUg, bie bu geglaubt

|OJM Cfiuf* II, 450
* Sßatf lebentng maa)t, ift i>er ©eilt — in 8ftttcf«#f

ber ©djrift, n> i c in Umfcfjaffuna &e* tnnern

9ttenfd)en.

3Dä ffebjt, ba$ Wlaxia nid)t gezweifelt, fonbern gc*

glaubt^ unb burd) ben (Glauben bie %vnd)t bei ©faubenS

erlangt l)at <5elig, l)eigt e$, bte bu geglaubt r)a)l:! 5lber
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and) tljr fe*)b feltg, bfe tftr gebort unb geglaubt fyaht.

2>enn jebe ©eele, bte glaubt, bte empfangt unb ge«

btert ba$ SOöort @otte£, imb erfemtt bie $t>erfe beffel*

ben. 5D?6d)tc borf) tu jebem 9Dienfcr)cu bie (Seele 5Ö?a*»

rid fetjn, *>a£ ffc <35ott groß madjtc, ber ©ctjl; sjftarid,

baß er aufjauchzte tu ©Ott! SQöemt (HjrfjtuS, bem glct*

fd)c uaef), (£ine Butter f^at, fo tjl er borf), bem ©lau*

ben naef), bte grudjt 2111er. £)emt jcbe (Seele empfangt

ba3 $Öort ($ottcö, wenn ftc anbcrS, unbeflecft uub fttnbeu*

frei, mit umjefcfymdcfyter ©cfyam t^re D?eiuigfeit bevr>at)rt*

Ambrosius Edit. Congreg. S. Mauri. Paris. Tom. I. Exposi-

tio Evang. sec. Luc Lib. II. p, 1290. n. 16. lit. C.

* £)ie jnnöfranlicfje gartfjeit unö ber $ew ^ntfJ, toortu tc$ baö

eigentümliche ©eprage ber ©c&riften betf (KÜigen 2(mbro*

fM gefunden l;abe, jet'get fiel) gan$ Mrsnglicl) in bem ©e*

ma
c

lbe »ori bem Sptili$tl)um ber Äircfte, batf in feit

ner ©eele lebte, nnb in feinen <&a)xiftcn nod) «tarnet £>a*

»on für bitfmal einige 3uge.

L £>ie Mixd)c r)at Sßaffer uub Seinen; baö Safc
fer ber £aufe, bte Zljxänm ber $uße.

Ambrosius Tom. II. Epist. class. I. Epist. XLII. pag. §59.

n. 1*2. lit. D.

IL 5ln ben Sötftfjof (SonftantutS : &alte feft baS ©teuer*

ruber be£ ©taubenS, bamtt biet) bte fcfyroemt glutfyen ber

2öelt utd)t au£ ber Raffung bringen mögen» £te

Mixd)t beö £erru, exhant auf bem apoftoltfcfyeu Reifen,

bleibt unbevoegfam hei allem anbringen be$ 903cftmeere$,-

uub, befyarrenb auf tfyrer unerfcljutterten ©rnnbfefte, achtet

ffe nid)t alte einfalle ber nnlbtobenben fttnti). Xtord) t*a$

SßBaficr »on allen leiten gebrdngt, aber tton feiner er*

fcfyitttert, Ueiht fte, hei allem ©etofe ber (itemente ber

$öelt, bte fiel) fraftloä an itjx breiten, unb orjnmädjtta, %\u

riteffpriugen, ber ficfyerfle $ort beö JpetT^, ber bie erfefjopf*

tett (Seefahrer aufnimmt»

Ambrosius Tom. II. Epist. classis I. Epist. II. pag. 154. 155.

n. l. lit. A.
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III. Wlit mcfytctt mtlcn wir tyti)t\im bort fndjcn,

wo wir ihn nid)t ftnbcn tfanm. (5()rijln6 tjl fein Warft*

fdjreier, fein $affentreter ;
bcmt @()riftn$ ijt ber griebe:

anf bem Wlaxttc 3anf nnb gefybe; (SljriftuS i|l ®ercd)*

tigfett: anf hm ^arftc Unrcrfjt; ßiptitnS tfl rege £f)d*

tigfcit: anf bem 9Jiarfte leerer ^n£ia,a,ana, ; (SfyrifkS ijt

hiebet anf bem SDtarftc Hälterung; @f)riftuö ift breite: anf

bem Sföarfte £rcntojTa,feit; (Sljrijhtä ipfc in ber Ätrd)c: anf

bem sJDiarfte [anter ©oisenbilber-

Ambrosius Toni. II. de virginilatc liber unus, pag. 2*25.

n. 46. lit. A. B.

IV. Täd)t ba$ ©efe$ §at btc $ird)e vereinet: ber

Gblauhc ßljrifti tjcit fte vereinet

Ambrosius Tom. II. Epistol. classis II. Epist. XXI. in addito

sermonc. p. 870. n. 1k. lit. C.

V. £>ie Sßajfc ber $ird)e— ber $fanbe; bie Sföajfc

ber Äirdje
— ba$ @kbct: babnrd) wirb ber ©egner befiegt.

Ambrosius Tom. II. de viduis liber unus. pag. 109.

n. 49. lit. B.

VI. 3farenttu$ bernft ftd) anf eine ©^nobe, wo er

itber ben ©fanben btfpntiren werbe» Ü&egen (£incö 2Dian*

neg wdre eS eben utdjt notfyig, fö inele 25ifd)6fe gn be*

rufen; benn, wenn er and) ein @nget twm Jptmmel wdre,

fo mngte bod) ber tedjcitfricbe ben $or$ua, über tfyn bc*

fjawprcm 3ubeffcn, wenn id) l)6ren werbe, baß eim <&y*

nobe gehalten werben fett, fo werbe id) jTdjertid) nid)t

festen.

Ambrosius Tom. II. Epist. class. I. Epist. XXI. in addito

sermonc pag. 863. n. 16. lit. A.

VII. £mrd) bat $Qcib wirb bie menfd)lid)e (Gattung

fortgepflanzt, bnrd) bte $ird)e ba£ ewige £eben gefpenbet

Ambrosius Tom. II. de insütutionc Virginis p. ^55. n.24. lit. A.

VIII. gftfr fid) fjat bie $ird)e fein SöcfT&tfjum alt

t>a$ bcö ©faubenö. £er (glaube t(l ifyr (Jinfommen, ber

GHaubc tt>rc grudjt £ic ^efifcungen ber SÜxdqc ftiib 8***
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gaben für bie Slrmem Regelt (Te (bte Reiben) wtS bod)

einmal »errechnen, wie Diele ©cfangene ifyre £empcl crlofet,

wcld)e Lebensmittel (Te bat Slrmen gefpenber, mic Dtefen an$

bem SSaterlanbe SSerwiefeneu (Te ben Unterhalt »erfcfyajft fjaben.

Ambrosius Tom. II. Epist. classis II. Epist. XVIII. pag. 837.

n. 10. lit. D.

IX. Deine ftamilie (£err Sefu!) fagt ittrf)t: 3d)
bfit gefuub, td) frage nadj feinem 2lr*te, fettbern :

Ücilc mid), o &err, ttnb td) werbe genefen, rette

mid), unb td) werbe gerettet fc$)tt! (£ubltd) ftnbet

beute $ird)e tfyren ^V)puö tn jenem 5öet6e r bte, rücflütgS

Ijütjutretcnb, ttnb ben ©attm beutet $letbc$ berüfyrenb, $u

(Td) fagte: SOöemt ttf) nur fein ($ewanb berührt fyahen

werbe, fo btn td) gefttnb. £icfe $trd)e alfo t|l eg, bte

tl)re SBmtben aufbeeft, bte gereift $u werben wunfdjt.

Ambrosius Tom. II. $e poenitentia Lib. I. pag. 399.

n. 31. lit. A.

X. 2>ie $trd)e fyat ein Del, womit (Te bte Sßuubeit

ihrer Ätnber fanftiget, ba$ (Te nid)t tiefer frejfcn.
—. —.—

Sfflit biefent Oefe fafbet (Te ben Kadett ifyrcr junger,
bamit (Te ba£ 3od) @l)rifti auf (Td) nehmen; Hfft biefem

Dele falbet (Te bte ^arttjrer, bap fte turnt Staube ber

SföeTt rein werben; mit biefem £>ele falb et (Te bie 23 e*

fenner, bamit fte ber Arbeit, bem Kampfe nid)t untere

liegen, nub tton ber &ü)e ber £rangfale nid)t übermannet

werben: ba$u folt iimen bie Salbung be$ ©eijleö alt

$üfyluug bietten»

Sie Synagoge fyat biefeS £)el nicfyt, weil (Te ben

£)el6aum seicht l)ar, weil (Te nid)t SScrftanb l)at fcon ber

£attbc, bie unö baö £>el$weiglein nad) ber Süubflutl)

überbrad)te, bie über (£l}ri|lu$, als er getauft warb, (Td)

l)emieberlic£, ttnb über iljm blieb* v

Ambrosius Tom. II. Epistolarum classis I. pag. 961. n. 10.

11. lit. B— C.

XI. «Petrus 1}at (2lpoftclgefd)>XV, 8—9;) bargetl)au,

ba$ bie $ird)e t>on bem ^eiligen Reifte erbauet worben
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fct>, tnbcm cv fprad): ©Ott fcfbft, ber bte 5D?cnfd)cn^crjcn

femtt, fyat ifynen (ben Reiben) 3enamß gegeben, tn*

bem er ü)iten ben fyeifiant ©etft tterfief), ajcidjwic and)

nn$, nnb er mad)te feinen Unterfdjteb gwifdjen ifynen

nnb un$, intim er bnrd) ben ©(anben ifyre Jpergcn

reinigte.

Jpterm mitß ttor^naftd) ba$ beachtet werben, bag,

n?te ßtyrtftuS bcr @tfjtem tjt, ber betbe Golfer atö jwet

Jpänfcr »ereuugte,
'

ba$ jTe Sitl £anö würben : fo and)

ber Ijetftge ©ct|t jwifdjcn ben £er$ett beiber Softer fei*

nen Unterfdjieb machte, fonbem beibe Bereinigte, ba$ (te

din Sjtxz würben.

Ambrosius Tom. II. de spiritu saneto Liber II. pag. 655.

n. HO. lit. B~C.

XII. 60 i]t benn ber ©fanbe ba$ gnnbament ber

©ereditigfett, benn bte £er$ett ber ($ered)ten firmen Za$
nnb 9tad)t nber ben ©kmben, nnb wenn ber @ered)te

mit ©efbftanffage ttor @ott tritt: fo t(t cö bte @ered)tia/

fett, bte er n6er bem ©lanben erbanet, benn erjt aBbann

erfdjeint feine ©eredjtigfett, wenn er anberS an$ ber Sföafyr*

fyett rebet. ©o fprtcbt and) ber £err bnrd) Sfataä: ©tefy,

td) fenbe meinen ©tetn jmn ©rnnbileine ©ion$, baä fycißt,

ßfyriftnm $nr ©nmbfeffr ber $ird)e. £>emt ber ©lanbe

3Itter t|l ©rijfttS, nnb bte $irdje eine ©eftaft, ein 23an

ber ©eredjttgfeit. Wie ©fdnbige fyaben ein ©erneut*

mcd)t: für Mc hetet bie $ird)e, für Mc wirfet (te,

fnr 2We wirb ffe geprüft; enbu'd), wer (Td) feI6ft sertäng*

net, ber i\t gerecht, ber ijt wertf), ein 3itnger £f)ri|li $n

Reißen.

£>ef$a(b fyar and) 9)anfn$ (ütyrtffnm gitm gnnba*
mente gemadjt, bamtt wir nber ihm bte 3Ber!e ber ©e*

redjtigfett erbanen modjten, weit ber ©lanbe ba$ gunba*
ment i(r, in ben $ßcrfen aber, wenn (Te gnt (mb, bic ©e*

redjtigfeit, wenn ffc bofe (Tnb, bie Unßcred)tigFett $nm
fß orfd)ein fommt.

Ambrosius Tom. II. de offieiis ministrörum Lib. I. pag. 38.

n. i4l. lit. C.
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XTIT. 9tmt faffct ttttä forfdjen, ob ber ^cifiae ©etft

aitcf) bte 6i
c

utben vergebe. £)odj baxan zweifeln
— titu

neu wir (Sfyrtflcn ntd)t, ba ber £crr felbil gefprccfjen

fyat:
s

Jicl)mct l)tn beu f)etftac« ®cifl: bereu ©imbeu tl)r

nadjfaflfcn werbet, bte werben uadjgelaffcn fet)tt. ©tefy,

baß burd) bm fyetltgcn ©etjt bte ©ünben nad)gelaffen

werben. Riebet fommt wofyl ber Dtenjl ber Wlciu

fdjen $ur Xbatigfett, aber fte üben feine wtllfurltdje

©elbfbnadjt au$. £>eun ntd)t in tfyrem, fonbern im 9?a*

men beö $ater£, bc£ ©ofyneS unb bc3 rjeiltgen (3)etfte3

faffen fte bte ©imbeit nad). £>te ^enfcfyen hitttn, bte

®aben fontmen *wn ®ott; bte SDtatfdjeu btenen, bte ®e*

fdjenfe quellen au$ fyofyerer 9)2ad)t.

Ambrosius Tom. II. Lib. III. de spiritu saneto. pag. 693.

n. 137. lit. F.

6, (?ine 3tt>ette ^ceu^'gung Efjrfjlt*

* Söer t>te nadjfie&enfce €ria
c

l;lung, bte, außer Sfm&rofm*, £eae*

fipput unb ©regortutf bem ©rofiet?, feinen ©etvdf)r$mann

fcat, m'djt al^ ©efc&icbte glauben faun, ber tvtrb fte als

£>tcf) tu na genießen fonnen. Sfttr l;at fte bte lie5ltc^|le

Unterhaltung gehört, unb ettvatf barüber. 3$ faf> (c^ou

bargetfellt tu ®efa)tö)te ober im ©leicfMiffe — nue Ztfue

in feinen Sreuuben leibe.

21(3 spctruS, narf) itberwunbenem ©tmott bem Wla*

gter, bte (3ebott ®otteö ate ©amenforn bc£ Sfreifi auf
bem tiefer beä 23o(fc$ andeute, unb (befonberä) bte

(£ntl)alifamfett lehrte, würben bte ©emittier ber Seihen

gar fcl>r wtber tb/tt ent^ünbet. £>a fte tljn nun über*

all auffud)teu, baten trm bte Triften, bag er ftcr) auf
eine SBeile unfTd)tbar madjen follte. ©« S3tttcn, baß
er ftd) für bte Unterwetfung unb 23efcjttgung ber juu*

gen £l)rijtenr/ctt auffparen feilte, machten tr>n, bet al*

fem (Bebten nad) bem 3eugentobe, fo wetd), baß er

ftd) eutfdjlof}, bet bem fyeranritcfenbeu TmnUl ber dlad)t

bte 6tabtmauern $u »crlaffeit. 3Öte er unter ba$ Xfyor
fam, fal) er d> Jjrifium hereingeben, unb fprad) : £err !
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wo gel)ft bu fytit? 3d), erwieberte SefuS, fomme,
midj wicbcr freilegen $u laffen. *pctru$ fa!) wobl

ein, baß bie göttliche Antwort auf feine ^reusiguttg

^tnbeutete; benn @l)ri}tu$ formt* in fetner Werfen lttdjr

wicbcr gefreusigt werben, weil er ba$ jterblicfye $letfd)

burd) fein Sterben fcfyon ausgesogen fyatte. £>a er

ein für allemal um ber Sünbe willen gcjtorben

war, fo fomtte t>on nun an all fein i'eben nur ein £e*

ben für @ott unb in ®ott feijn. 9>ctru$ l)at alfo ganj

richtig gefd)lofien, baß (Sljriihiä ba$ $weitemal in fei*

nem $ned)te spetruS gefreugißt werben fonnte* £em
$ufolge gieng er freiwillig $urücf, gab auf bie grage
ber (Sänften biefelbe Antwort , würbe t>on ben £ci*

ben ergriffen, nnb fcerfyerrltdjte ben £errn 3efuö burd)

fein Äreus»

: Ambrosius Tom. II. Epist. classis I. Epist. XXII. n. 13.

lit. F. A.

7. Uebec ®ebet.

* 5öie bein ®tUt, fo im fetter.

I. 2>or bem ©ebete bereite bein ®emütl), baß bem

gießen feiner SScrfudnmg ©otteS gleiche; baß ba$, um
wa3 bn bittet beine (Bitten auSfpredjcn, bein (Glaube

flüfce, beine Sfikrfe empfehlen.

Ambrosius Tom. IL Exhortatio Virginitatis pag. 296.

n. 70. lit. D.

II. gürd)te feine Sogerung ber ®enefung. 3jöeii

@brttfu$ fyeilt, ber füfylt feine jpemmung in feinen 2>er*

ridjtuugen. 9iitr brande ba$ Heilmittel, bat bn em*

pfangen fyajt, benn fobalb e£ ber £err gebot, ftc(>t ber

SBlinbe, wanbelt ber @ela(mtre, rebet ber Stumme, fyort

ber £aube, tft bcfdjwcrbenfret ber üftonbfücfytige. So

flel)e benn aitd) bn sunt Gerrit, toenn bid) irgenb eine

fdjattblidje 23cgterbe $ur Sünbe locft. $8itte nur, unb

glaube unb fürdjte feine Sprung. 2Bo (Bebet, ba i)t
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©*fte$ 2öof$ ba fliebt bic $cgicrbe, ba fdbetbct bie

verbotene iHtft

Ambrosius Tom. II. de viduis pag. 101. n. 63.

fct! E.

ITI. SGBetßt Du nid)t, o gWettfd), baß bu bie @rft*

linge beutet #er$ett$ unb betner ©timmc täglid) bei^

item ®ottc fd)ttlbig fet)jt? £aglid) reife bir eine kernte,

tdglid) (d)neibe bn bir ifyre grttd)te ein. dik alfo ber

aufgefyenben ©omte entgegen, bamit bid) ii)t borgen*

ftrafyl fcfyon wart), fdjon bereit ftnbe. 9£ie fott be$ £a*

ge£ 5(nbrnd) bein Singe nod) feucfyt Dorn 6d)lafe trcf*=

fett, nie tton ben Rauben be£ tragen ©d)lummer$ e£ erjt

eittfefieftt fetten»

Ambrosius Tom. I. in Psalm. CXVIII. expositio pag. 1215.

n. 11. lit. D.

IV. £>aö gnte Zehen macfyt nnfere (lebete fliegen,

benn e£ letzet ifynen gcijHidje ginget, anf benen ba$ gle*

fyen ber ^eiligen $u Ö5ott auffahrt- 5lber and) ber fyei*

(ige ®eift, ber in mi fenftet, fyebt ba$ glefyen ber

$crcd)ten empor, befonberS, wenn ein $erfd)tagene$ iperj

unb ein reiueö 902it(eiben bei fremben Zeiten — in tut*

mitfeufoet

Ambrosius Tom. I. in Psalmum CXVIII. Expositio pag. 1247.

n. 5. lit. F.

V. 5D?ofe3 fdjrie affo in feinem Jper$en, unb je*

be$ SBefcn fd)rciet in feinem £er$en* @nblid) bie 58 eis*

fyeit felber ruft im fyofyen £one : SBerlaflfet bie £f)orl)eit,

fud)et bie 2Öci3f}ett. Unb ber Jperr SefuS fctjrtc :

SBett bürdet, ber fomme $u mir, unb trinfe. Unb wafyr*

!)aft groß war ber Snfjalt feüteö ©rtjreteS, benn er fyat

gerufen bie 9D?enfd)en $um $immefreid)e, ju jenem ef)r^

würbigen £ranf, in bem nn$ ba$ ewige ?eben bargen

reid)t wirb. SOBcnn bu mm btttefi, fo bitte um lauter

große £5iuge, bitte um baS, wa^ ewig ijt, benn bau ijt

allein — groß, nidjt um bau, wa$ fcerganglid) i\t. 23itte

um ba$, waö l)immlifd), waü gottlid) ijt, bamit bu fe*>jt



— 160 —

ttne bie Gntcjef im Jptmmcf. Sitte mdjt um (Mb, weil

eö ber 9?ojt frißt; ntcf)t um ©olb, mit e$ Metall t|l;

utdjt um 2$ejt£uuaat, benn c$ tjt (£rbe, roaö bu beffcen

ttntfji £teß Ö5e6ct ijt $u ntrf)ttg, um In* ju ©Ott ju §t<

laugen» ©ott l)6rt uur ba$, wa3 fetner $Öofj(tftat rour*

big ijt. Unb bte fromme (Stimme, ttolt 2fnbacf)t unb

©nabc, bte bringt ju ©ottcö £)l)r!

Ambrosius Tom. I. Expositio in Psalm. CXVIII. p. 1212.

n. 11. lit. B— C.

I.

Steliquicn,
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9Utfyt3e$ SSorroort

SOaS Dritte &eft t>ct Reliquien fat fcen ^au^werf, fcen

djrifNicfyen ßefer gu belehren unD $u erbeuten, mtt Dem et*

ften wnD jroetten £efte gemein, fat «ber noefy einen be*

fonDern £md fur f1^ etgen, Den 3wec^ : ^te UnfcfynlD

eines mtt Unrecht «ngefcfynlDtgten Spanne« $u

rechtfertigen in feinem beurfdjen JEaterlantTe nnb cmger

Demfelben, nnb einige grennbe ber SÖSa&r&eit, bte

ber bentfdjen ©pratfye nnfnnbig ftnb, »ollfom*

men ju beruhigen, 3utä biefem Doppelten @rwtbe

mnßte ber ktetntfdje %ext ber bentfcfyen Ueberfc^nng bei*

gefettet werten, ©cfyJteßttd) fann id> je£t, bei ber gwet*

11*
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te« 2Ui3gabe btefer £cfte, t>aö offne ©eftänbntf? betfelpen,

baß bte tyter bargcjMte Sßafyrfyett ben erfcfynten ©teg über

ßftge* unb 93erlänmbnng bei bttftgen Sefern unb fotnpetenten

*Kicf)tern errungen frat.
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. 1* S)er ©tufengang ber $Betegeif*

*
(^ucOeit; Stuben: CBenninbermtg ; J^crrfcl>aft: ?Hur;e. 3)<tf t(l

t>er rechte £ettenfd?iuß Der SBefc&eiwie&re.

Non cessabit qui quaerit, §J§er bie @a6e $U fltcfyett fyat,

donec inveniat; cum autem VDtrb md)t anfroren Wolfen,

invenerit, admirabitur, ad- S« fr**«/ tö er gefmtben 1)0*

t*»* ben wirb» Sföenn er aber ae*
mirans regnabit, regnans :. , \ •****?*

** wvtv
?
v

funben t)abeu nurb, bann tmrb
conquiescet. cr benmnbern „j^ (b{c

$Me ber ewigen ?tebe), be*

ttmnbernb fycrrfcfyen (itber aU
feg Ungottftrfje), fyerrfcfyenb

ruljen (tm Urfcfyonem)

Clemens Alexandr, Stromatum Lib, V.

/ 2. ©et 9)?enfd) in feiner SMjlön&igfeif.
* €m SBrucfrlJucf <ut$ t>er altefleu Sfittfoiopploöte, Die »ott ber

neueren beachtet $u tverben mbunt.

Perfectus homo constat T)er ÜKettfd), atö CUt ttotk

carne, anima, et Spiritu. flanbigcS ©an$cg, befielt ail$

gfetfd), ©ee(e, ($et)L

Et altero quidem salvante gg^ flc(lftftet ^ gwm
et figurante, qui est Spiri- 50ßöl)ffet>tt einiget, tft ©ctjt;
tus, altero quod unitur et ttmö (55cjl:aft Mtb Einigung

formatur, quod est caro : $*»« 9QBö*)ffe$m empfangt, iji

id veroquod inter haec est fcWffc
»«* ****** ^

, . . ben tune uegt, tjt ©cele,
dno, ipsa est amma, quae m{d>e, fr lan& fitem ®cifc
aliquando quidem subse-

9eI)Ord)t, mx ffi emporge*
quens spiritum, elevatur ab

fyoben nn'rb, wenn jie aber

eo$ aliquando autem eon- mit bem gletfcfye ubereüt*
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sentiens cami, decidit in

jtfmmt, ju irbtfdjen Regier*

terrenas concupiscentias, ftcfyfeitCU fyerabjtufk

Irenaeus de Haeres, L, V. cap. IX,

M 3* anderlei ©d)üfer.

* /Die «inen ge&en ju fl#, t>ie «nbem gtir SS&ö&r&eit i« t>tc

»

Ubi ecclesia, ibi et Spi- 5G3o bie $trdje, ba tft ber

ritus Dei, et ubi Spiritus ®eiit®otte$,nnb wober®eiflt

Dei, illic Ecclesia et omnis ®Otte$, ba tf Ciurf) bte Stit;

•« c •
•* a « «.

cfreunb atfe @htabe: ber^etft
gratia: opintus autem ve- '

.„ «r» ', * » «.*ö
. .,. . aber tf SBa^ctt-— £>te

ntas. Ahenati vero ^ ^ gg^^ Waffen,
a ventate, digne in omni werben au$ eigner ©dmfo üt

volutantur errorc, fluctuati alte Srrtfynmer fcerfenft, unb

ab eo, aliter atque aliter »Ort tynert »ie Sßßettert f)er*

per tempora de eisdem sen- umgetrieben; Wn3eit SU 3ett

^ . . benfen (Te anberg unb tt>teber
tientes, et nunquam senten- . .

'

. t t

? anberS, unb fyaben nte etncn
tiam stabihtam habentes;

frefef%en ©inn; fie motten

sophistae verborum magis f{e fcer ©opfttfteit be$ 2Öorte$

volentes esse, quam disci-
fei)rt, aU ©cfyltfer ber $Safyr<

puli veritatis. Non enim *>«*• £«W ftc futb gegrim*

sunt fundati super unam bet nid)t auf bem einigen ge fr

, fen, fonbern auf einem ©an*
petram. sed super arenam,

' ' '

s r^7**j » /-^.

f !
r

be, ber »tefcrfct ©teute m fid)
habentem m seipsa lapides ^ j^ß entfd)UrQtgeU
multos. Propter hoc, quae- jf

e ffd> $war bamit, baß ffe

rere quidem semper in ex- t)k 2ßaf)rl)ett fucfyen, beim

cusatione habent, (caecuti- fe f?Ub Minb, fOrtnett |fa

unt enim) invenire vero nun- a6er «SrgettW frtbcn-

quam possunt,

S. Irenaeus L. IH. contra Haereses cap. *>4. Edit. Masiuetii

pag. 11Z.
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k. £>a$ (jod)fk ®ut.

* 2Öte t>er föerjlanb ringt unb tvieoer ringt mit 2öort un\>

Sßort, oi$ er t> c n SlttöDrucf ftnöet, oer oatf lic&t ber 2öa(;r*

I>eit am tvemgften trübt !

Res igitur, quibus fruen- $Ba6 bcn feftcjftcn $emtß
dum est, Pater et Filius et gewähren fann, ijt ber $ater,

Spiritus Sanctus, eademque
*** ©ofaltttt) ber r,ei% ®eijt,

Trmitas, una quaedam sum- Ä^Ä # ^nC
4

. r)6rf)jte @ad)e, tue atten @e*
ma res, eommunisque om- fcj^ öcwdnffljn uttb

mbus fruentibus ea; si ta-
burrf) fcfnen @c|Wß er^5p^

men res, et non rerum om- bar tft; mnn man anberS

nium caussa sit; si tarnen bieg £ttt*@üt$ ©adje ncit*

et caussa. Non enim faci- »*» &<«f/ *><* fl* »te&neljr Die

i j * *o« „ Ur*<Sad)e aller dachen tjt;le nomen, quod tantae ex- . , r
'

.

' ' »

ttf) fefce bei: wenn man an*
cellentiae convemat, potest m m^ Dreien*
inveniri, nisi quod mebus ur*© flcj>e nennen barf, ba
ita dicitur trinitas haec :

(Tct) nid)t (etd)t ein 9iame

unus DEUS, ex quo om- ausftnbio. mad)cn faßt, womit

nia, per quem omnia, in dtlcWc (bltrrf)au$ imaufc

quo omnia. fprerfju'dje) 2Sortrejf(id)fcit be*
H '

jeid)net werben famt; td)

wage norf) einen Söetfafc: am
beften mecfyte wofyt ba$ £ret*

(£in$ fo be$eid)net werben:

£a£ ^ret * (£tnö tfl : ber Gn'ne

®ott, an$ \>cm Met, bnrd)

ben 3Ctte$, in bem Sitte* i(L

. CÄÄnLXI, 360

Aug. de doctrina christiana Lib. I. cap. V.

5* ©ott unb bie &\u
* ©ott tfl »er aller $tit wib u&er aUe %tiu

a. Nee in tempore tem- ^ ^ ^^ cfnc

pora praecedis; alioquin gett gefyjt bn Den Betten t>or;

non omnia tempora prae- fo^jl: gteugeft btt lttct)t allen
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cederes. Sed praecedis ora-

3eitett ttor, fonbem fcitrcf)

nia tempora praeterita, cel- btC (£rl)abenl)ett ber ftetö

situdine semper praesentis gegenwärtigen @»tgfcfc flel)(i

aeternitatis: et superas om- *U
,

»0r ato ******
. , • . -ii r 3«ten, unb (leofi über afe

nia iutura, guia et lila tu- < < .

' ~ .,1 4
feit nod) werbenben Säten.

tura sunt, et cum venerint, <£mx fä^ ^ norf)^
praeterita erunt : tu autem ba, unb wenn fte gefom*

idem ipse es et anni tui mcn fetm werben, geboren fte

non deficient. - - - Omnia f**» &er 33ergangenl)ett am

tempora tu fecisti, et ante
Äw^ alle 3eiteit *OJ| bu

. gemacht, unb vor atten 3«*omma tempora tu es, nee ^ ^ ^ ^ rf ^ ^
aliquo tempore non erat

c(ne 3^ gegeben, WO feine

tempus. 3eit war*

b, Tempus, quoniam mu- 2Bei( bie 3«t traft ber tyr

tabilitate transcurrit, aeter- emgebornen SÖanbetbarfett

nitatiimmutabilinonpotest
*&« *«*«« bltrdjttttft: fo

famt (Te rott ber unwanbelbaren
esse coaeternum. ^.^^tgre^ew fgfe>tL

(a. Augustinus Confcssionum Lib, XI. cap. XIII.)

(b. Augustinus de Civitate DEI Lib, XII. cap. XV.)

6* 93on bem ttrfprimge be6 ©ufen unb von bem

Urfprunge beS Ue6d6.

* $«4 Wfe *f^ fel&fr fc&on Uebel, unb y$#c* tteDel, unb Quelle

alles anbern Ueocl^.

Quoniam caussae
<$Q cii wft

. mtn ben

cognoseendae sunt rerum
Urftrung t)e$ ®Uten Ultb

bonarum et malarum, quan- beö liebet $U erforfefcen fya*

tum viae satis est, quae *™r «m *>«* ^e9 P j»**

nos perducat ad re^num,
5«ei«e

ailfttt^nben,
WO fc^tt

, . . . , wirb — 2eben ofyne £ob,
uJbi erit vita sine morte, cu\ c c j. c ~ i.t ä'

Uikbrljett ofyne jrrrlntm, 6c*
sine errore veritas, sine

tffifä of)ne Verwirrung: fo

perturbatione felicitas: ne~ bürfen Wir feftfcöen: t)CL$

quaquam dubitare debe- ber Urftmtng bei ©Uten in
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mus, rerum, quae ad nos ber (Mte ($5otte3, ber Ur*

pertinent, bonarum caus- ft*m &* Uebefö aber Ütt

... £ Otiten eüteö n>anbe(bar axu
sam non esse nisi bomta- ^ jg

tett UßcfenS, $ner(t be£ (£n*
tem Dei; malarum vero ab

flefö ^ bfljm ^ ^^
immutabili bono deficien-

j-^Crt ftCgC/r jm 3£tflen, fage

tem boni mutabilis volun- td), ber »Ott bcm UtÜüCUlbek

tatem, prius Angeli, Ho* baren ®uten abfatftg geioor*

, u • btw tfh £)aS tjt ba$ erfte
minis postea. Hoc primum

*
,

'

c I, _ '

r r
Ucbel ber »errtiutittgeit Area*

est creaturae rationahs ma- ^ ^^ beraubt*, gjlf*

lum, id est, privatio boni:
Mof?tfei)rt »Ort bem (Sitten.

deinde jam etiam nolenti- £>attrt ijt, aitcfy ttrtbcr 2ÖU*

bus subintravit ignorantia J«# ttebeneutgefornmen Uli*

i ^ ™« ttniTenhcit mtb £>cgtera'd)*rerum aerendarum, et con- » '
,

.
• »' V

b
. . . fett: Unwiflenfyett be$ ($>n*

cupiscentia noxiarum; qui- ^ ^ ^ ^ f<^
bus comites subinseruntur mit> sßegterrtctjfctt ttad) bem

error et dolor: quae duo (2d)dbliiert, tt>a$ n)tr tttet*

mala, quando imminentia Oeit fotftett. 3«t ÜitttHpt*

sentiuntur,eafugitantisani. J*
^b

J8e
öfer(td)teit ge*

[elften j!rf) aB (Gefährten
mx motus vocatur metus. gy^ „^^ So
Porro ammus, cum adipis* ^ ^ &e^en ^^ fcci

citur coneupita, quamvis
tyrer ^nndfyernttg, bem $or*

sint perniciosa vel inania, gefilmte fttttb tf)Utt, ha er*

quoniam id errore non sen- ™S™ fte trt bem ©emM)e,
, , , . .. ba$ ihnen entfliehen mod)*

tit, vel delectatione mor- ; ^ -

'

., . . te, etne £>ei»egnng, bte

bidavincitur,velvanaetiam g urrf)t j^ genter, »emt
laetitia ventilatur. Ex his ^ (SJeinutf), xoa$ c$ in

morborum, non ubertatis, ber 23egterltd)fett ergriffen

sed indigentiae tanquam l^at, irt ber Zfyat erlangt,

fontibus omnis miseria na- ob eö $kiä> IjWÄfc Ober

.. v . A wenig fleug eitel tjt: fo n>trb
turae rationahs emanat. Uuae . .

°\ , i #,
• \ n _T e$ burd) eine rranfyafte £njt

tarnen natura in malis suis
üfafafy ober »on citkv

non potuit amittere beati-
grenbe gerüttelt, inbem rtaui

tudinis appetitum. Verum SSertrrnng toeber bau ©d)db*

I

i
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haec communia mala sunt
fjg^ nod) ba$ @itk to(ä)X*

et hominum et Angelorum, nimmt 2hlg btefen Dltetfetl,

pro sua malitia Domini ju- *W)*M HebcrpllffcÖ, foubcnt

stitia duntaxat damnato-
tcr **WWf »*** *><* ®*

rum fitnb*, fonbern bc$ ßranf*

fetm$, entfprütgt atteä @(enb

ber fccrmmfrtgen 9iarur. £te*

fe Statur tyat ütbeß, bei attcm

SBerfttfte be$ ©iiten, nnb bei

allem tfyrem Uc belfern, bed)

ben £nrjt narf) 6ellgfett m'cfyt

verlieren f6nnen. £>ie(? futb bte

ben angeht unb 9flenfd)en,

bte um tfyrer dsunbe Mitten

Don ber ©eretfjtigfeit beä

£errn gejtraft werben, ge*

meinfamen UebcL

Sed homo habet et poenam 2fber anf ben 9D?cnfcf)en

propriam, qua etiam cor- ftef netf) eine befonbere, ifwt

poris morte punitus est.
eiÖeue @trafe' ber %** *>c*

,, .. . ,. ?eibe$, ben ihm ©Ott angebro*Mortis ei quippe supph- , .. * . .. ®
A fc

cium Deus commmatus lue-
el

'

ntreten ^rbe< ®ott gab

rat, si peccaret: sie eum Umt giim ©eftfjenfe bte grei*

munerans libero arbitrio, f>ett be$ 2Btffeit$, bte ba$

ut tameu regeret imperio, SKcutygebot regieren, nnb ber

. .;. .
• u angebrobte Untergang ftätte

terreret exitio: atque m Fa- _ ,
ö

.
' • » ö '

. . febrerfen fotten. @r warb ge*
radis, fehcitate tanquam in

ragert ^ ^ jg^^^
umbra vitae, unde justitia rabiefeg, töte U» ©d)(ltteit be$

custodita in meliora con- febeitS, att$ bem if)lt bte be*

scenderet, collocavit. wahrte ©eredjttgfeit $ttr tß
fyern ©eu'gfeit erhoben fyatte*

Hinc post peccatum exul ^^nbcr au$ bem $a*

„ . rabiefe vertrieben, hat er
enectus, stirpem quoque r . ^ r , { * . . -,

1 * M
fetn ©efd)(ed)t, ba£ er fnn*

suam, quam peccando in se
Wgenb tfe[^am fe t>ct 2Sur*

tanquam in radice vitiave-
gel bcfdjdbigte, ttt bte @e*
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rat, poena mortis et dam-
mcutfdjaft be6 £obe£ nnt>

nationis obstrinxit. be£ gludjCÖ tternntfelt.

Augustinus Enchiridion Cap. XXIII— IV.

& 7* ©faube, Jpoffnung, Siebe*

* £)te ^eilige £riaö im Triften.

Per fidem enim %ß\x »aßen norf) (ttt ®lau*

ambulamus, non per spe- ben,ffnbuocf)nui)t im Schauen.

ciem; titubabit autem fides,
®* ***** «ber ber ©raube

• ,. • .". fdwanfen, meint bae Stnfcben
8i divinarum senpturarum '

. ,« , ^ , .- -

.

*
ber göttlichen ©djnrten n>anf*

vacillat auetontas; porro ^ ^ mftgtc be< W»anfe«>
fide titubante, cantas etiam §m ©fflU&cn and) bte £tebe

ipsa languescit. Nam si a ermatten, jDemt ber Abfall

fide quisque ceciderit, a ttOU beut ©laubcit $iel)t U0Ü>

caritate etiam necesse est ™^9 *™ ^M »*« *«*

, . . . j. £iebe narf) fid), roetl mir bat
cadat: non enim potest di- ,,, ,« ,

'

,r
mcfyt lieben fomteu, fcen bem

hgere, quod esse non cre- ^-^^^ ^ ^ ^
dit: porro si et credit et

«fficr aber glaubt roib liebt, ber

diligit,
bene agendo et prae- bringt e£ bltrd) gute £l)aten

ceptis momm bonorum ob- unbburtf) bcn©el)erfam gegen

temperando effieit, ut etiam *" f*«1**«« ®cbütc M)*«/

j -j j jt ^p cv anc*) l)offen barf, er
speret, se ad id quod dm- '

. ,
'"

,, i"1 * werbe ba$, *r>a$ er hebt, er*

git esse venturum. Itaque ra„9eu. Cfö jtnb a(fü brei X)Üt,

tria haec sunt, quibus et
gc , für bk alle 2l*iffenfrf)aft

scientia omnis et prophetia UUb alle ^)ropl)e$te fdmpfent

militat, fides, spes et Caritas, ©faube, JpOffmmg, iMebe.

Sed fidei succedit spes, 5lltf ben ©lauben folgt bte

quam videbimus ;
et spei £off«»«9/ *>er™ Erfüllung

succedit beatitudo ipsa, ad
»ir flauen, unb^uf bie^ojf,

nuna folgt bte ^eltgfett m
quam perventun sumus

; ^ „fr ^«^1 '»«tni
j Ä

Caritas autem etiam istis ?{e6e abcr ^ nirf)t ^^
decedentibus augebitur po- toeitU ©laube UUb jpoffmtng

tius. Si enim credendo di- roetdjen, foubem nimmt fctcl*
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ligimus quod nondum vi-

demus, quanto magis cum

videre eoeperimus ? et si

sperando diligimus , quo

nondum pervenimus, quan-

to magis cum perveneri-

mus ? lnter temporalia

quippe atque aeterna hoc

interest, quod temporale

aliquid plus diligitur ante-

quam habeatur, vilescit au-

tem cum advenerit
;

non

enim satiat animam, cui

vera est et certa sedes ae-

ternitas : aeternum autem

ardentius diligitur adeptum,

quam desideratum : nulli

enim desideranti concedi-

tur plus de illo existimare

quam in
y
se habet, ut ei vi-

lescat cum minus invenerit;

sed quantum quisque ve-

niens existimare potuerit,

plus perveniens inventurus

est.

Augustinus de doctrina thrist,

mefyr %u. £cmt, wenn wir

gfanbcnb lieben, wa$ wir nicfyt

fefyen: um n)tc oiefmefyr wer*

ben wir e$ ücben, fobafb wir

e£ gu fefyen werben angefan*

gen fjaben? Unb, wenn wir

tyoffenb Heben, wa$ wir nod)

nid)t erreicht fyaben, am wie

ötcfmdjr werben wir e6 Heben,

febafb wir e$ erfangt fyahm
werben? £cnn bau i\t ber

Unrerfcfyieb $wifcf)en bem Bett*

liefen mtb bem Grwigen : ba$

Seitliche wirb mefyr glicht,

efye man e6 beft^t, wirb aber

alfmafig gering unb fd)fed)t,

wenn w ba ijt, benn e$ fat*

tiget nid)t t>ic ©eefe, bie ify

ren wahren nnb ftdjern ?08ofm*

ft§ nnr in ber ($wigfeit ftnben

fann* £>aä Ghotge aber wirb

baf wo man e$ erlangt,

brunftiger geliebt, afä ba, wo
man nnr 2>er* fangen barnad)

fjatte* ^enn deiner, ber (Td)

nad) bem Grwigen feinet, form

e3 fnr f)6f)er, fnr reidjer fyaf*

ten, aU e$ wirfftrf) ift, nnb

fobafb er e£ erfangt f)at,

fann eS tfym nie geringe nnb

fd)fed)t twrfommen, weif eö

tfym nie weniger gewahren

fann, afö er erwartet fyatte;

fciefmefjr, fo irief ^err^^)eö

(Td) ber <&ud)cx and) ttorbif*

ben mag, fo wirb bod) ber

ginber immer mef)r finben, af$

er batwn |i afynen acrmodjtc*

Lib. I. cap. XXXVII—VIII.
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8. ©fe ^ctHgc ©eroaff ber ©cfyfüflef*

*
G&rtfuttf/ ,ftird;c, ©einfiel' ©etvalt, ^rtd)lapng i)cr@ftiti>e—

civigctf ft&ew: nxityrljaftig, eine 35otfd;aft öe<> 4>ei^, (in

(Eüaricielium o!;ne feinet ©letd;en !

Etenim Ecclesia corpus T){e $ird)e tjl alfo fein ?et6,

ejus, sicut apostoliea do- wie bte £efyre beö 2lpojMS

ctrina commendat, quae fÄlttet,U«b ^Ctßt aildj feilte 5Bcr*

-,.
.. ntablte. 5116 feinen £etb, in

etiam coniux eius dicitur, - '

/
_ mitym t>crfd)tebenc ©lieber

Corpus ergo suum, mul-
öcrfd)icbcue fater mwaU

tis membris diversa offi-
teil, l)ält er fu: burd) ba$ $attb

cia gerentibus, nodo uni- ber (£ litt gfett Itttb ber £te*

tatis et caritatis tanquam be, baritt bie wafyre ©efttttb*

sanitatis adstringit. Exer- N* MM« f<# Stammen ;

cet autem hoc tempore et
ü^et unb retni9

et^e
attcf) bnrd)

.

r
. mand)erlet £rttbfale btefer

purgat medicmahbus qui- ^ ftfö fo ^ flj^busdam molestiis, ut eru- bam ( t er ^ fa $ird)e, bellt

tarn de hoc seculo, in ae- ?attfe ber Seit eutriafr, auf

ternum sibi copulet con- ewig mit fid) »ereütigeit Un*

jugem Ecclesiam, non ha- ne— afö ferne Bermtyfte, <m

l
ö

+ , t
ber nid)t SWafcf, meto SWim*

bentem maculam aut rugam, ,

'

_ _ ; ,
-

TLb
$el, uttb fonjt md)t$ tjt, tt>a$

aut ahquid hujusmodi. V
cntßcßte,

Porro quoniam in via $£eil wir im* aber norf) auf

Mm, nee via ista loco* *cm
^fl

c *$*«/ «f ^
, «. item Ubegc, ber md)t burd)

rum est sed attectuum, -^
•

. a~ r . . j ,

l
Ort unb D?aum, fonbern burd)

quam intercludebat, quasi £vicb wtb ^ Ctgung begriffen

septa quaedam spinosa, roirb; nnb weil biefer $öeg,

praeteritorum malitia pec- burd) bte SSeäarrtgfctt began*

catorum: quid liberalius geuer©imbeu,gleid)famburd)

et misericordius facere po-
CÜteU bOttltcf)teil

^>aö »mwp
fam geworben tft: woburd)

tuit, qm se ipeum nobis, ^ ^ ^^ ^ ^
quo rediremus, subster-

utt$ afö cbncn <pfab JU un|rer
nere voluit, nisi ut omnia 9h

c

tdfel)r unterlegen wollte,

peccata donaret conversis, feine gretgebigfeit uub (frbar*
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et graviter fixa mterdicta mungen frdftiger erroetfen ibtl*

reditus nostri
, pro nobis neu, af* ka$ er benen, bte ftd)

cruciHxus evelleret. J« ÖJ* umgcwanbt fjättcn,

9tad)(a# atfer (simben fdjenf*

te, unb bte Jpanbfdjrtft be*

glurfje*, bte im* atte Dfücffebr

abfctjnttte, geopfert für nn*

am $rcu$e, $errtf?e unb mu
fräfrig mad)te?

Bas igitur claves dedit £iefe ©cWüffet fyat er nun

Ecclesiae suae, ut, quae f™^r Ätrdje übergeben, t>a<

solreret in terra, soluta mit, U>ad flc auf (grben lÄfet,

. .. and) UM fymmtl qefofet wäre,
essent m coelo, quae h-

imb wcl^e auf @rbe„ bdnbe,
garet m terra, ligato es-

aud) im £tmmcr gcbunbCtt

sent et in coelo: scilicet, wäre; n>er alfo ntdjt glaubte,

ut, quisquis in Ecclesla baß ihm feine ©unbeu tu ber

ejus dimitti sibi peccata *M* Qpffl nadjgelaffcn

non crederet, non ei di- Arbeit, bem fotttett ite Utcf)t

nad)gcfaffeu tt>erben ; tt>er

mitterentur; quisqms au~
aber baratt ateit**, itnb J*

tem crederet, seque ab his
red)tgeanefett, t>on feinen ©tut*

correctus arerteret, in ejus- ben jtd) tveggcwanbt l)&tte, ber

dem Ecclesiae gremio con- fotttc, in bem ©d)00j?e ber

stitutus, eadem fide atque £ird)e »erMeibenb, burrf) ben*

n . felben Qjttaxibm unb biefefbecorrectione sanaretur. Ums- '

, ,_ .. „ ,
'

,T
3ured)ttt>etfungt)ottenb*gebeu

quis enim non credit, di- ^ ^^ j^ wer^
mitti sibi posse peccata^ tfauht, baß ifmt bte &&$**
fit deterior desperando, nadjgefaffen n>erben *

tonnen,

quasi nihil illi melius quam »trb burd) Serjweiffong nur

maliim esse remaneat, ubi «°* f^mmer Werben muffen,

, c . aU wenn tfntt nicht* übrig ttk*
de truetu suae conversatio- , f . t 7, - V.

be, al* bofe fet)n, unb *>on

nis invitus est.
bcr £ rud)t ^ ne g 2Baiu

bei* wtber 5QBiüen effem

Augustinus de doctrina christiana Lib. I. cap. X\T.

XVI. XVII.
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£eberu

* ©otfalwlia), g()rt(lo?dl)iUid) tver&en itf unfer 3iel. £ie§

SBeifteti b«t Drei ©tufeif: ourcfj 30« fommen; ju

3f>m fommen; in 3(>m bleiben.

Vide quemadmodum, cum <&id), WtC, ltarf)bem bte

ipsa veritas, et verbum, per ÜBa()rf)ett fetbft, £>a$ SOBort,

quod facta sunt omnia, ca- blird> ba£ 2ltfe$ gcmarfjt 1)1,

ro factum esset, ut habita- gfeifd) geworben, lim Cttö

ret in nobis, tarnen Bit Apo- SDMtffc Ulttcr 9Weitftyen JU

stolus : et si noveramus »^nen, bemte« ber gpoftet

Christum seeundumearnem, £•**
Unb »CHH tt)ir ®,ri.

, . 'in )tnm nad) bem ftietfcfye geranntsed iam non novimus. llle
' *

J,
. .,

. .
, hatten, u$t fennen wtr tlm

qmppe qm non solum per- ^ ^
venientibus possessionem, ^^ ^ ^ ^ ^
sed etiam viam praebere fc am g^ anra ,!flten/ ^
se voluit venientibus ad

gum^ ^ $enu jre, j^
prineipium viarum, voluit bmt aurf) beneJt/ b {e^^
carnem adsumere. Unde est

fflltge beg fJBegc^ famett, atö

etiam illud : dominus Crea- Jßa^t JUttl %itU fytngefeett

vit me in prineipio viarum
Vt>0(XtC, ber Wollte eben beß'

suarum • ut inde ineiperent, Wegen 9D?enfrf) Werben.

qui vellent venire.

Apostolus igitur quam- SDcmimd) ^attf ber 2fyojM,

vis adhuc ambularet in via,
•* er 9 lcirf> lt0* auf *cm

.
j Sßeqe rcettfete unb bem ntr

et ad palmam supernae vo- ft. ? . , , *, ^ r , ,

1 F
^afme be$ l)ol)crn 9htfe$ etn*

cationis sequeretur vocan-
labcnbcn ® ottc trcuarf) nad),

tem Deum, tarnen ea quae gtenge, botf) ba$, Wa^ l)iltter

retro sunt obliviscens, et in tfym War, ttergefifett, tUlb ftd)

ea quae ante sunt extentus, au^ftreefenb narf) bem, waö
. • • • v?J t>or tbm wat, bte anfangeiam prineipium viarum trans- ,

:
'

;. ,,
'

?
. . btefeö Söbcacä fcfyon uberfdjrtt^

ierat, hoc est, eo non i„. ^ ^^ ^^ ^
digebat, a quo tarnen ad.

fe« nidjt mcfyr, Wobei Sitte an*

grediendum et exordien- fangen unb (l)re 9?etfe antre*

dum iter est omnibus, qui tCU muffen, bte Jttr Safcrfyett
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ad veritatem pcrvenire, et gefangen, Mtb im £eben »er*

in vita acterna permanere bleiben motten, Demi, fo

desiderant. Sic enim ait : frrad> *cr #ert: $$ bin

ü ber 2Öeg unb btc SÖafor*
hgo sum via et veritas et , . •: . .

_ r , * j
'

.

ö
t>e 1 1 unb ba6 £eben, to$

vita; hoc est, per me ve*
{fc ^^ m(rf) fommt man/

nitur, ad me pervenitur, in
$ U mir f)IU fommt man, ttl

me permanetur. Cum enim tili X bleibt man. Denn, wenn

ad ipsum pervenitur, etiam «tau $u ^m f)Üt fommt, fo i\t

nA . •. . man and) *um SSater hinge*ad patrem pervenitur: guia *
' '

?*

',. fommen, beim ber ®(ctd)c
per aequalem ille, cm est ^^ ben g,,^ ^
aequalis, agnoscitur, vin- fönnt/ fnbem Utt$ ber fjetttge

ciente et tanquam adgluti- ©eijt gletcfyfam bütbet unb

nante nos spiritu saneto, «uftttet, ttoburd) VOtt Itt bettt

. borgen unb unwanbefbaren
quo in summo atque in- i.

" ^ , ( ., _^
©ute üerbletben fonnem Dar*

commutabili bono perma» an$ <>ttyM, wie im* hin ä\V
nere possimus. Ex quo in-

jfgtf £ing auf cem Sföege

telligitur, quod nulla res aufhalten muffe, nadjbem ber

in via teuere nos debeat, &** W/ <« fofern er Itfe

, . n • fer S&eq ni werben (Ich ge*quando nee ipse Dommu6, '

, .. .*>
ö

„ ,

• ' ö _^
. murbtget l)at, un$ md)t auf»

in quantum via nostra esse ^^ fonbcrn ^ m[uv
dignatus est, tenere nos vo-

forthelfen Wottte, bamit n)it

luerit, sed transire; ne re- Xlid)t bei ben Settficf)en &W
bus temporalibus, quamvis flen, ob er fte gfeirf) su unferm

i. 11 .1 *„ n , t n ^petfe übernommen unb aufa
ab lllo pro salute nostra *

_,, . .

, t .. ..

. 9^fnl)tt f)atte, fangen bleiben,

susceptis et gestis,
haerea- ^m^ ^^^ j^

mus infirmiter, sed per eas
burd)bringeu Mtb ttntrbig u>er*

potius curramus alacriter, ben fotften, $u ifym felber, ber

ut ad eum ipsum, qui no- »nf** Hatur *>on ber Seit*

,. ltdhfeit erfofet unb *ur SÄeri)*stram naturam a temporah-
'

m
'

.
° '

ten be£ SSaterS cr^et)et bat,
bus hi>erant, et collocavit

ben ?mtf fortsufe^ctt unt) fe

ad dexteram Patris, provehi tfyjjt $U ttoKeitben.

atque pervehi mereamur»

Augustinus de doctrina christiana Lib. I. cap. XXXIV.
io. 3efu$



— 177 —

10» 2[cfuö Sfcrijtus, unfer Opfer, ^riejler unb $6ni<;.

* ®ic *ftotl)h>eui>igFeit Der Qrrloftutg
—

unt>, tva* baoon mt>

trennbar i\t, t»te ftot&hKufcicjFeit ber SÄetifc&tverDung M
etvtd^u ©orte*.

Filius Dei, qui fecit nos, £er 6ofm ®otteg, ber un$

factus est inter nos . et Raffen hat, » geworben
_ . A . tt)te Filter auö unü, unb unter
Rex noster regit nos, quia I „

'

orr8
"-/ unö umfycrwatfenb. 3IB un«

Creator noster fecit nos. ^ ^^ ^jjj^ er ubcr

Ipse est tarnen per quem un^ ^tf er/ flfö imfer @rfj J,

facti Burnus, qui est per pfer, UttS gemacht fjat £)erv

quem nos regimur : et fette, burrf) ben wir regiert

ideo Christiani, quia ille werben, ifl berfelbe, burrf) ben

~, . *«•."; , . wir qefcfyajfen werben» SOBtr
Christus. Christus a chris- „ . £;; ,'

"
; ,-r

.- .

fTnb (Sfyrttfen, weti er (SljrtftuS
mate dictus est, id est,

{p, ber Gefärbte, genannt *>on

ab unetione. Reges au- ber ©afbung- ©efalbet wur*

tem unguebantnr et sacer- ben bie Könige unb bie $rie*

dotes: "ille vero unetus fe*J £* aber tft gefalbt afc

est et Rex et Sacerdos : ^mg unb aß^rtefter. Der

„ .
i

. Moma hat für un$ geftrttten,Rex pugnavit pro nobis, ^ ^^ ^ ^ ^ ^
Sacerdos obtuht se pro no-

opfert £a er ffo mtö m ben

bis. Quando pro nobis £obe$fampf gegangen ift,

pugnavit, quasi victus est, warb er, wie e$ fcfyien, beftegt,

vere autem vicit. Cruci- N *to/ »k ** *" bcr £*K*

fixus est »nim, et de cru- »«, oböef!egt. Seim an ta*

c ,£reu* gebettet, unb am $reu*
ce sua, in qua erat nxus, „ \ i < , ^' H •

aefterbeub, fyater uom$reu$e
diabolum oeeidit: et inde

()crab Un Xmfd get5btet:

Rex noster. Unde autem
fcafyer flammt fein ÄOUigtfyitm.

Sacerdos ? Quia se pro ©ein sprieftertfyum aber wo?

nobis obtulit. Date 8ft- !jer ? <£r fat fty fÄr uns auf*

cerdoti quod offerat. Quid *L
*

T 1 tXJ ™ - L
. \ . 7 tfjunn @ebet bent «prtefter,

mveniret homo quod daret, ^ er ^^^ ^ foÄ
mundam victimam ? Quam i>er ?J)?enfcf) eilt Opfer, eüt XCU

victimam? Quid mundum iteä £>pfer ftnben, ba$ er bem

3. ©?. o. ©aiter'* fämmH. ©griffen, ix. $et>. zu K*fl
1 2
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potest offcrre peccator?

inique, o impie, quidquid

adtuleris, immundum est,

et aliquid mimdum pro te

offerendum. Guaere apud

te quid offcras ; non in-

venie9. (guaere ex te quod

offeras: non delectatur arie-

tibus, nee hireis, nee tau-

ris. Gmnia ipsius sunt,

etsi non offcras. Offer

ergo illi mundura sacri-

ficium. Sed peccator es,

impius est, sed inquina-

tam conscientiam habes. Po-

teris forte aliquid mun-

dum offerre, purgatus: sed

ut purgeris, aliquid pro

te offerendum est. Quid

ergo pro te oblaturus es,

ut munderis? Si munda-

tus es, poteris offerre quod

mundum est. Offerat er-

go seipsum mundus sacer-

dos, et mundet. Hoc est

quod fecit Christus. INi-

hil mundum invenit in ho-

minibus, quod offerret pro

hominibus : seipsum ob-

tulit
, muudam victimam.

Felix victima, vera<< victi-

ma, hostia immaculata !

Non ergo hoc obtulit, quod

triefter gäbe? 35&g für ein

Opfer? '-Bat tann ber Un*

reine Weinet opfern? O Ut,
befaben mit Uurecfyt, mit ©ort*

lojTgFeit ! xx>at bu alt Opfer*

gäbe berbeibringen maa.fi, et

i\i unrein wie bu: uub borf)

foK ein xeinet Opfer für btd)

geopfert »erben. (Eucfje um
biet) Ijcr, wat bu barbringen

fonntejt alt MtyfcfatöQÜ
Opfer: bu jtnbcjr tötijto. öfe

d)e in bir fefber : bu ftubejt

nid)tt. $3ibber, 23orte uub

Stiere gefaßten ityn ntcfyt. dt
tjt ja Met fein, wenn bu et

fljm and) nicfyt opferjt. 2Ufo
ein reinet Opfer bring ifynt

bar. 2fber, bn bi\l (Sauber,

Infi gottfoS, \jaft ein beflecfteS

©ewififen. $8enn bu fetbft

uon <&nnbe gereiniget fei)u

wirft, bann magft bu x>ieüeid)t

ein xeinet Opfer barbriugen :

aber bamit bu gerciuiget wer*

bejt, wirb woty ein Opfer für

birf) bargebrarf)t werben fok
ie\u $#at für ein Opfer nun

wirft bn barbringen
—

für

biet), bamit bn gereiniget wer*

bejt? bereiniget, wirft bu,

wat rein ijt, opfern fonuen.

tttfo ber reine s

])riefter fotf ftcf>

felbft opfern— in fetner dieiiu

tKit. £)|eß i)t et, wat tyxu
{tut getljan l)at ?>a er in

beti 9^enfrf)en nid)tt Weinet

faub, bat ct l)dttc opfern Fon*

neu, fo t)at ex (ttfj fc(b)t ait
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nos Uli dcclimus : immo et« refncS Sctylaefttopfer bar*

hoc obtulit, quod a nobis gebraut £) Ctlt fcltgeä, CUt

aeeepit, et mundum obtu- W¥$ < # «ttbefkcftcä

.. n . ,. Cpfer! @r r-at affc tttcrjt ba$
ht. Carnem enim a nobis > . ', . .,

• i i ,. oi geopfert, roa$ nur tl)m gege*
aeeepit, hanc obtulit. Scd ^ 3fl bo^ cv ^^ gC(?

unde illam aeeepit ? De
eifert; n>a$ er t>on un6 em*

utero virginis Mariae, ut pfattgen, ttttb f)at e£ retrt batv

mundam offerret pro im. gebracht. £ctttt ba$ glctfd)

mundis. Ipse Rex, ipsc & cr »on # ««pfattgem

c , .
,' , SÖiefcaS? £r r,at pnfcf) an<

bacerdos, in eo laetemur. .

'

.,
" V

genommen tm vetbc ber 3ung*

fran üttarta, bamit er eö aB
retneö SDpfer fnr bte Unreinen

barbrtngen fomtte. Demnad)

tft (Er $6mg, (£r ^rtejter;

(£r fet) nnfre gan$e grenbe !

S. Augustinus in Enarratione in Psalnmm CXLIX. T. IV.

11« £>a$ Oyfev Qfyvifti, am Äceu^e einmal üottbcacljf,

unb tdajtcj) erneuert*

* SBem es klingt, bie Söa!)rl>ett tn $t eignes £td}t j« ftellen,

Der frat eben baburcD aUe^edjtfertigung berfelben üHtf

flüjng gemacht, Denn fte rechtfertigt fia) fel&jf.

Proinde verum sacrifici- £a$ roaf)re£)pfer, baS bem

um, quod uni vero debe- *&«* »«*>*» ®0tt *ar^
~ . u bradjt werben fett, ba$ waftre

tur JJeo, quo eius altare ^ / .
T—

,
',' -/•;' ^ '

Opfer, womtt ©nituS atfeut
solus Christus implevit, ^u ^^ &1>m anSgefnllt
in victimis pecorum imi~

|$' wollten and) bte 2fffen

tantia daemonia sibi arro- ©OttcS, bte 2) d motten, tlt

ganter exposeunt. Unde *** Stycrotfettt tyretlt ©tof$e

dicit Apostolus: quae im- ^f*?'
»*

f**** &£1 ^
.

2Öa$ bte jpetben opfern, ba$
molant gentes, daemonns

opfetn fte ben £dmonen, ttttb

immolant, et non Deo :
lttrf)t ®0tt <S* tabett fte lticf)t,

non quod offerebatur, eul- baß fte opfern, aber baS ta*

12 ::;
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pans, sed quia illis offere-

batur. Hebraei autem in

victimis pecorum, quas of-

ferebant Deo, multis et va-

riis modis, sicut re tanta

dignum erat, prophetiam

celebrabant futurae victi-

mae, quam Christus obtu-

lit. Unde jam Christia-

ni peracti ejusdem sacri-

ficii memoriam celebrant

sacrosancta oblatione et

participatione corporis et

sanguinis Christi. Mani-

chaei vero nescientes, quid

damnandum sit in sacri-

ficiis gentium, et quid in-

telligendum in sacrificiis

Hebraeorum, et quid te-

nendum et observandum

in sacrificio Christianorum,

vanitatem suam sacrum of-

ferunt diabolo, qui eos de-

eepit, recedentes a fide,

intendentes spiritibus se-

ductoribus, et doctrinis Dae-

moniorum in hypocrisi

mendaciloquorum.

S. Augustinus contra Faustum

Tom. VIII.

belt er, ba$ jTe beu £dmo^
neu opfern. £ie ^ebrder
aber fyaben tu ityren Ztycv*

opfern, bie jTe ©ott barbrad)«

reu, auf mancherlei Seife, wie

e$ bat $en)ttf)t einer fo qvo*

gen (Eacfye erforberte, gfeidv

fam bie spropf)c$ie bcö fiiuftu

gen Opfert, bat @f)riftug in

ber Seitenfülle bargebradjt,

gefeiert. Qcffialb feiern nun

bie @f)rijten bat ^Inbenfen an

jeneä fd)on oollbrarfjte Dpfer,
unb feiern et burd) bie aller*

fyeiligfte Dpferung unb ZtftiU

na()ine an bem $eib unb 23lut

(Sfjrtjtü 2Ba£ bie 9D?anicf)der

betrifft, bief in einer breifacben

Unwifienbeit befangen, nxber

ba£, toaöinbenDpfern ber

$ e i b e n $u tterbammen, norf)

bat, wat in beu £) p f e r n b e r

Subcn alt iljre voaljrc 53e*

beutung an$ufefyen, nod) bat

tutffen, xvat fcou bem Opfer
ber Triften |tt galten,

unb in bcmfelben $u beobaefc

te« fet), fonueu nid)t umbin,

tfyrc Grttelfeit ait ein ^crlig*

tl)um su opfern bem £eufel,

ber jte betrogen unb ba$u oetv

leitet fyar, baß fte, t?on bem

(glauben abfatfenb, ben »er*

fttyrenben ($eitfern unb ben

2el)rcn ber £dmonen, bie in

Jpcudjelei (auter H$e reben,

fyulbigten.

Lib. XX. pag. 245. cap. XVIII.
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'

j£12.
£>a$ tagfidje Opfer in ber fartjofifcfjeti jfircJK*

* £)ie «noeröleic^bare er&aben&ett bes <£t)vi$tn'Opfcv6
über ba$ ber Reiben, unb mo()l nucf> über bat ber 3u*
ben, tvirb aucl) ()ter, iwe ttt ber »orangefrenben Kummer,
auf biefelbe einleuchtende SJöetfe bargc(teü"t.

Hujus sacrificii caro et ItaS §fctfd) Unb 33fat bic*

sanguis ante adventum Chri-

sti per yictimas similitu-

dinum promittebatur ;
in

passione Christi per ip-

sam veritatem reddebatur;

post adscensum Christi per

sacramentum memoriae ce-

lebratur; ac per hoc tan-

tum interest inter sacrificia

Paganorum et Hebraeo^

rum, quantum inter imita-

tionem errantem, et prae-

figurationem praenuntian-

tem. Sicut autem non ideo

contemnenda vel detestan-

da est virginitas sanetimo-

nialium, quia et vestales

virgines fuerunt; sie non

ideo reprehendenda sacri-

ficia Patrum, quia sunt et

sacrificia gentium

sicut inter illas

tes multum distat, quamvis

nihil aliud distet, nisi quae

cui voveatur atque redda-

tur
;

sie inter sacrificia

Paganorum et Hebraeo-

feö £>pfer£ warb öor ber 5ln*

fünft (ttyrtjtt burd) bte £fyter*

epfer aU fo i>tefe 2>orbifber

»erzeigen; warb im Reiben

grifft burd) bte SÖSafyrfyeit

fe(b|l bargebraefa; wirb ttad)

ber 2lnffal)rr §l)rijtt burrf) ba$

v^aframent be$ ®ebäd)tmß>

ntafyteä gefeiert 3>mnad) gift

^wifd)en ben Dpfern ber jpei*

ben imb ben Opfern ber &eb*
rder berfefbe Unterfcfyieb, ber

$wtfcr)en einer febfgreifenben

9?ad)biftmng nnb jn>ifrf)en et*

ner weiffagenben $orbi(bnng
obwaftet ©(etcfywfc aber ber

jnngfr&nfidje ©tanb ©Ott gc*

wcifytcr Beeten nicfyt bcßljafl)

»erachtet ober ttcrabfcfyenet

werben barf, weit e£ and) $e*

ftafen gab : fo muß man and)

bic Opfer ber fe&tff bewarb

nid)t tabefa, weit e£ Opfer
ber Reiben gab* £enn ob*

quia gtetd) $wifd)en Snngfranfdjaft

virginita- nnb^nngfranfcfyaft atferbingä

ein Untcrfd)ieb chwattet, aber

borf) fein anberer, afö ber,

wem cigentu'd) baö ©elnbbe

berfetben bargebrad)t werben:

fo bcfyanptet jtcfy and) ein gro*

ßer Unterfdjicb $wifd)en ben
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rum multum distat, eo ip- Opfern ber 3ubcit imb betten

so, quoci hoc solum distat, ber Reiben, aber bod) nur ber

quae cui sint immolata et ™f mx c* CtgcittK* fe^r

, w .
4 .,

. bem btc Opfer bargebradjtoblata: isla scihcct super- . z?
t **< «? c*. z1

werben. 9tamhd) : bte Opfer
bae impietati daemoniorum, bcr g^ ^ bcr ^^
idipsum sibi ob hoc arro-

®ottfofra,t>tt ber DdntOltcn,

gantium, quo haberentur bte jid) btc (rljre ber Opferung

dii, quia divinus honor est anmaßen, um für ®6tter ge*

sacrificium; illa vero uni *)
ato 8» »crbeit, ütbem

, . „. .... opfern unb gott(td)c @ftrc er*

deo, ut ei oxrerretur simih*- .. ~. iK • «JL » k . '~^r %„
weifen Griuel ffä bte Opfer

tudo prominens veritatem
t>cr Suben bagegen bem £inen

sacrificii, cui erat öfteren- wahren® Ott bargebrad)t Wor*

da ipsa reddita veritas in ben, afö (£d)attenbt(ber beä

passione corporis et sangui- »$*** Opfert, ba* tym Utd)t

nis Christi Pffe im mt>*' f°nbern irt

Safjrfycit unb £bat burd) ben

?cib unb bat «ft (Sfyrtftt

m feinem Reiben bargebradjt

werben fotfte.

S. Augustinus contra Faustum Manichacum lib. XXI.

cap. XXI.

> 13* £>a$ Opfer, ba$ ^frael nadj bem ©etjie bar*

bringt.

Quae (scripta apoerypha ©entt bte ©djrtften, bte

«üb nominibus apostolo-
***** *em farf<*cn ^amelt

A , T . . ber 5(po(te( SlnbreaS unb 3o*rum Andreae ac Joanms) , \, , l

bannet k. umfyergeboteu wer*
si illorum essent, reeepta ^ ^ ^^ fo^ ^
essent ab Ecclesia, quae ^ $trd)e angenommen, »cfc

ab illorum temporibus per d)e von ben Seiten jener 2lpo*

Episcoporum successiones fW burd) eilte UH&C$Weifcfor

certissimas,'usque ad no- m^fi^mm^'
bt$ auf unfre £age ftd) gletd)

stra et deineeps tempora gcbftebrtt i|l Ultb bfetbett Wirb,

perseverat, et immolat Deo unb ©Ott t>a& Opfer bc$ ?e*
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in corpore Christi sacrifi- 6cuÖ tll bcm Vki^C ^riftt bilT^

cium laudis, ex quo Deus bringt
—

Üplf ©omtcnaitf*

cleorum locutus, Yocjavi* %**& H* jitm ©oimcmmter*

terram, a solis ortu usquc
gange, fö mit ber ©Ott ber

©ottcr bte (£rbc burcfy feinen
ad oceasum. Haec qmppe g^^f mt^eM)llt.

Qfe
Ecclesia est Israel secun- 2>cim btefc Ätrd)C tjl ber 3 f*

dum spiritum; a quo di- r a C t ttad) b eilt © Ct fte, t>0#

stinguitur ilic Israel secun- beut (Tri) lUttct*fd)Ctbct jener 3f'

dum carnem, qui servdebat racI na* bcm S^tfd)e, ber

, .

r • ©Ott btcuete in ben <&d)<xt*in umbris sacrihciorum, , . . __ _ a ,

'

., . ...
,

. tcnbtfoeru ber Opfer, bte mir
qinbus s.gn.ficabatur singu- ^^ f̂ ^ ^ ^
Iure sacrificium, quod nunc

$ r £ e £> £ f e r, Üa<o je£t ÜOlt

offen Israel seeundum spi- beut Sfraet naefj beut ©eijle

ritum. bargebracfyt wirb,

S. Augustinus contra adversarium legis et Prophet, lib. I.

cap. XX. Tom. VIII.

14- Das Opfer
* SSic t>ie Anbetung.

Populus autem Christia-

nus meniorias Martyrum

religiosa solemnitate con-

celehrat, et ad excitandam

imitationem, et ut meritis

eorum consocietur, atque

orationibus adjuvetur : ita

tarnen, ut nulli Martyrum,
sed ipsi Deo Martyrum,

quamvis in memoriis Mar-

tyrum, constituamus altaria.

Ouis enim antistitum in lo-

cis sanetorum corporum as-

sistens altari, aliquando di-

xit: offerimus tibi, Petre,

$iemt ©Ott allein,

£a£ djrtftlidje Soff cf>ret

$u>ar ba$ 3lubenfeu ber 9#to

ü;rcr nttt religiefer geieritefy*

fett, fowobf um ftd) $ur $ladf*

aljmmtg berfefbeu 31t eftriim*

tern, aiü burd) ihre ©cbete

UnteriKtfcuug uub fßmhp
gung mit ifyreu Serbien ftcit

Sit erlangen, aber bod) mit

bem tt>cfentfid)en tluterfdjiebc,

baß feinem ^Deartyrcr, fonbern

nur bem &ott ber ü)?ärtv)rer,

obg(cid) an ben ©cbddttntj?*

jtdtteu ber Märtyrer, tylthxc

errichtet werben* £cmt roie

fyteße t>o(i) ber Söifdjof, ber an

ber Dtufyeftdtte ber fjeiligen %cu
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aut Paule, aut Cypriane :

sed quod offertur, offertur

Deo, qui Martyres corona-

vit, apud memorias eorum

quos coronavit : ut ex ipso-

rum locorum adraonitione

major affectus exsurgat, ad

acuendam caritatem et in

illos, quos imitari possu-

mus, et in illum, quo adju-

yante imitari possumus.

Colimus ergo Martyres

eo cultu dilectionis et 90-

cietatis, quo et in hac vita

coluntur sandi homines Dei,

quorum cor ad talem pro

Evangelica reritate passio-

nem paratum esse sentimus.

Sed illos tanto devotius,

quanto securius post cer-

tamina superata : quanto

etiam fidentiore laude prae-

dicamus, jam in vita feliciore

victores, quam in ista ad-

huc usque pugnantes. At

illo cultu, qui graece A«-

toc/c* dicitur, latine uno

ber, ftefyenb twr bcm Zitate

ftrfj ba$ 2öort erlaubt fyätte:

wir opfern bir, *petru$, ober

9>auht$, ober @i)prtanu$ ?

Sei«l waü geopfert wirb, ba$

wirb ©ott
geopfert,

bcm ©ott,

ber bte SMrtyrer gefr6nct fjar,

©ott geopfert an ben ©e*

bacfytnigftätten berer, bte ©Ott

gefronet fyat, bamit bte £)erter

fefber unfre Grrmafyner wer*

ben, baö ©emutf) fyofyer ^eben,

uub bie %kbt ft&rfen fowofyl

gegen jene, bte wir nadjafy

mmf aU gegen ben, burd) bef*

fen 23etf)u(fe wir tfyre 3£ad)*

afymer werben fonnen.

Unfre SSerefyrung ber Wlhx*

tyrer mu$ a(fo etne SSerefyrung

ber £tebe nnb gefefltgen XtyiU

nannte fepn, bte wir and) be*

feigen
— ben ^eiligen 20?en*

frfjen ©otteö, bte nocfy leben,

nnb beren £er$ wir wittig er*

fennen, für tu 2Öal)r!jett be$

@ttange(ium$ gtetdje Reiben

au$$ujW)en. 9tur efyren wir

jene bejto anb&cfytigcr, je jTcfye*

rer nad) ttottcnbetem Kampfe
nnb je jittterfTtfjtfirfjer wir fte

atö ©teger in jenem fefigem

%ehm preifen fonnen, ftcfye*

rer unb äu&crjtcfytlicfyer, alt

ba fte nodj in btcfem £eben $u

ftxäten fyatten. 2lbcr jene 23er*

cfywng, Ut bem ©riechen

Xarpeia fyeifjr, nnb bte im

£ateimfrf)en nid)t mit et*

item 21$ orte fo genau be$etdj*



— 185 —
verbo dici non potest, cum net werben fatw, gcbtifyrt nur

sit quaedam proprie divi-
*em (Rncn ©Ott attcüt

5 *#»
fyalb erweifen wir ffe feinem

mtati debita servitus, nee
^ärtprer, unb burfen fte aud)

colimus, nee colendum do- feinem erweifen, eben weit fte

cemus, nisi unum Deum. *>™ eigentlichen ©otrcfcZtfcnft

. . bncid)\\ct £a nun 511 bie^
Cum autem ad lume eul- ^ £feJf^ ^ ^ @^
tum pertineat oblatio sacri- aKc fn fdwfoig fillb, and) bte

ficii, unde idololatria dici- £arbringung M Opfer« ge*

. , . bort (wie beim auch ber ©6*
tur eorum, gui hoc etiam ; . , „ .

' ^
fccnbicnft, wenn man nam#

idolis exhibent: nullomo-
ftd) ben ©okenbiibcrn opfert,

do tale aliquid offerimus, Sbolofarric l)eißt) : fo bringen

& , . . wir fclbjt fein Opfer bar, unb
aut offerendum praecipimus, ,

' '

rt, 7
r '

,

'

1

(äffen autfj SInbrc ferne« bar*
vel cuiquam Martyri, vel

Wngcn frflcnb dnem Watty
cuiquam sanetae animae, rer, ober einer anbem tycitl*

vel cuiquam Angelo : et 9™ ^cefc, ober einem @ngeL
Unb n>cnn Semanb m eine

quisquis in hunc errorem j^ ^triing gerätf), fo

delabitur, corripitur per sa- wirb er burd) bie gefuube ?efy*

nam doctrinam, sive ut cor-
re f°8W* i««* 1 gewicfen,

waö benn entweber j« feiner

rigatur, sive ut caveatur.
gfcflfc^ obcr wcn igfte^

Etiam ipsi
enim saneti, Slnbcrn $ur Sßarnnng fc>or tym

vel homines vel Angeli,
Wttid)m mag. ©Clin bie £ci*

f ., . ., . - , ligen fclber, Sftenfdjcn ober
exhibensibi nolunt, quod ^ ^ ^ Wne g^
uni Deo deberi norunt. erweifen, bie nur ©Ott allein

Apparuit hoc in Paulo et erliefen werben Darf. Da«
„ i ,. . ijt m\$ an tyautuS unb S5ar*
rsarnaba, cum commoti mi- t _ ,, « ->_,

naba« red)t flar erfd)ienen,

raculis, quae per eos facta ö [$ fcie 2pcaonicr, burd) bie

sunt, Lycaonü, tanquam SßBnnber, t>ie burd) jene ge*

diis immolare voluerunt : W«^"^« «Regung
gefe^

ben Slpojlcln atü unjterbftdjcn
conscissis enim vestimen-

<5j ottern opfern xooUtm. Denn
tis suis, conhtentes et per- (Tc jcmßc.n il)re Kleiber, mxb

1
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suadentes sc deos noii esse, bcfamtten laut, bap fte feine

ista siJbi fieri vetuerunt. ©Otter, ba$ ftc nicht mehr

aw s

A)icnfd)cn rodreu, unb rvic>

feit bie Opfernbeu mit ihren

Dpfern guruef.

S. Augustinus contra Fausftiln Manichaeura üb. XXI.

tap. XX.I.

15- SDie SBürbe ber <£&*.

*
SEBer ®ott ttitt) bie ^atur, e&rijlu* unt> bie &tra)e erfannt

I>at, Der l)at fcie Sö«(>ri>ett etfamtt.

Hoc (bonum) in matri- £ ag $UtC ilt bem e()Cltd)Clt

monio tripartitum est: fi- SBcrl)d(tntfle tft bvetfacfy: btc

des, proles, sacramenlum. &* ene, bie Ti ad) fo mute n*

In hde attenditur, ne prae- \\.Jr'< .„ ,w, ,

..: . 3u j^mftdht aut ^ r c u c tffc baö
ter vmculum conjugale, ^aub bcr^)e auöfrf)Iicgeub 9C,

cum altero vel altera eon- ^n jcbe ^x {m ferfolg in

cumbatur; in prole, ut ßtnficfyt auf 9i a d) f Olltm C lt*

amanter suseipiatur, benig- frfjaftfotteu bicfiltber ilt gte*

ne nutriatur, religiöse edu- be empfangen Utlb geboren, ilt

©ute qcnäbrt unb qepfleat, unb
cetur; in sacramento au- , *? ' ^ ,.

. Jr,'
tm QJetjte ber mutgtojttat er*

tem, ut conjugium non se- ^^ mvhcn .
in ftnföt auf

paretur et dimissus aut di- &a$ © a fr am eitt ift bte @fce

missa, nee causa prolis, al- unauflösbar, itnb, voemt eine

teri conjungatur. Haec est ©cfföbutlg eintritt, barf feilt

tanquam Regula nuptiarum, Sgitf
mit einem britteit ffet)

. chhd) »crbutbcit. £teß tjt btc
aua vel naturae decoratur '

x
. ~

f
. , ..

1
Siegel ber @()e, roeburd) bte

foecundilas, vel incontinen-
grurf)t frarfe {t bcr $imv ^

tiae regitur pravitas. fd)tiuuft, (gcfyciu'get) ober ber

DÖfe (tttift ber Itnentfyaltfam*

feit gebuitbett wirb.

S. Augustinus de genesi ad litcram Hb. IX. cap. VII. p. 186.

Tom. III. part. I.
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1Ö. ©ie SBürbe bei« <£&<?

Non tantum foecunditas, 3Öae> bte (£l)e ber (öbrtjlen

cujus fructus in prolc est, fo werf!) mad)t, tjt ntd)t mir

nee tantum pudicitia, cu- &te Srudjtbarfctt, bte bal

jus vinculum est lides, ve- ***» ™ f

*?*f» *efrid,crt,

,: iftmdnMutrbtcebeficfa,ftcufcJ)*rum quoadam sacramentum . <, c- </ a» A .<
'

^
i)ctt, bte u)v 23aub in gegen*

commendatur fidelibus con-
j-^g. £mtc imD ft^ j^

jugatis. Unde dicit Apo- fortbevii auct) ba$ ©aframeut;
stolus: Viri, diligite uxores Worauf jTd) ba3 feort beö

vestras, sicut et Christus *toffc"ß WW: ^ ^ty
*i: i -i t?o i

• ncr, liebet euere Leiber, rote

and) ßfmjtuä btc Äirrfjc ge*

liebt I;at

S. Augustinus de nuptiis et coneupiscentia. Hb. I. cap. X.

17. Sie gro£e Äirdjenfajten,

*
£ter t|t Oeifl uno 33uc&ftabe be^ gaffend oaraeßellt, oa

foult iitd)t feiten Der 95uc&(ta&e o?>ne Oeljl befcljriebeii, oDer

25ttc&|tfl&e nnO ©eijt iri Den SUieFeljricfyt ber alten SSclt ae?

tvorfen nurb,

Sicut dies isti praeteri- 3ötC auf bte Ot'eqtg $ajt*

tis diebus Quadragcsimae, f'frf*/ bic ber ?iuferjtcl)uug

quibus ante Resurrectionem **'£** »0™W¥*r Ulft

_ . . . . .bte Xraucr bietet Zcbcnü an*
Uominici corporis, vitae w »a rt» 1« wi' /ü1

beuten, unmittelbar bte fep
hujus significatur moeror, ^en £agC m banfbarcu

solemniter grata hilaritate $reubenjubel$ folgen :

succedunt; sie dies ille, fo nnrb narfj ber 2lufer>

qui post resurrectionem da- W»«0 «»f ^ %aW bcr

, . . . _ Kcikm unb ©rfmtcncn bte*
bitur plenario corpori Do- r -, r * • r* v1 j

feö ?cben£ jener £ag ber enn*

mini, hoc est, Ecclcsiae
flcn (g c ftö fe tt für ben gan*

sanetae, eunetis vitae hujus Jen £et& be6 Jperm, baö
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aerumnis atq\ie doloribus fr
fjJr Me ^CtTtge #irrf)e foU

exclusis, perpetua beatitu-, gen« <5o lange aber t'tcfcö ?e*

dine succedet. Haec autem &«l »Mtt, tjl ttltf (5 1t t
f)
a 1 t*

Wta de nobis exigit conti- f am f* Ü geboten, bannt mir,

.

°
tn Sfrbett nnb beigem Äamtfe

ncntiam, ut etiam cum la- v , . , t „ ** w'
•

burd) ba$ 2eben wattenb, fcon

bore et lucUunine ingemi. topfte be* ?efoc* 6efd}»crt,
scentes grarati, et habitacu- jutb llHÖ febneitb Itarf) ber

lum nostrum, quod de coe- tytmmfifcfycn $&ttt, bie ttltö

lo est, superindui cupien-
«ad) bem $erfaae ber irbtfcfjen

tes, a seeularibus delecta- mifbema[)rt tft, bie triebe nad)

. ,l ben ?u(teit beä iettftcfyen i'e*

tiombus temperemus, et
bctt* w4Wflcn ,,„,, Qllm öe,

sigmficatur quadragenano I)Ufe bcg ^i]tü^n ?ebeit$)

numero, quo et Moses et
befdjrdnfeit. <Se(bjt bie 3äM

Elias et ipse Dominus je- SHetJig X»t ()ter bebciltfam, MW

junarunt. Praecipitur enim *>em Wtfct, @Ka$ Mtb oudj

. . .
,

ber jfterr Mb\i qerabc fc mefe
nobis et ex lege et ex pro- _,

e J* [.

*
,

'

. r3
, .

* r
£age gefajtet Ijaben. DtefeS

phetis et ex Erangclio, fom$$pi ftammt flIfo auö

quod testimonium habet a bcm @ efe£e, aitS ben spropfyc*

lege et prophetis. Unde tcn, nnb au$ beut (£»ange<

etiam in monte et inter Umn, bem felbjt ©efefc UJtb

utramque personam medius ^W^Cten 3cngni? geben.

. ^ !
.

, SDefähaft ift and) auf jenem
salvator ettulsit, ut ab om- „ v ' '

'.
. ...

25erge nnb in Glitte $nnfd)en
nibus mundi illecebns, qui- g^ UJlb ß^ ber g^j^
bus captivi homines obli- fcerfldrt werben, bamit wir,

viseuntur Dcum, aviditatem im fdüdc anf bie $llfllltftige

nostram tanquam jejunio SSerfldmng, ben WtüTÜdjeiX

temperantiae refrenemus. *»«8« "ac*> *cr *»l* ber

3Belt, bie ben 9ftenfd)en ge*

fangen nimmt nnb ®otte£ tter*

geffen Idßt, bejto frdftiger

bnret^bte (*nti)a£tfamfeit, bie

gaften fyetfjt, bejammern

S. Augustinus in Enarratione in Psalmum CX. pag. 931.

n. I. Tom. IV.
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18* lieber bte Qkbete für bte wrjlorbehen (Eftrijten.

*) 5Ditt Qlüdlitycm ©cftarffuute ffnoeit ftc5 Wt gefofct
— bti

{d)cinbmn ?r>it>erj>rud)e $h>ifd)eti Der 33arml)crnäf*cit t>er

.fttrd;e, bte für Die ^erfiorbeneu 5etet7 unb itoifc&en ber©e?

recbttgfett be$ Söelmcljtertf, Der mU mnl) bem, n>a^ wir

im Mcn betf X'etbetf ©utetf ober 23ojV$ 0etl>au (xtoen, t>er*

gilt. £>u 2&a&r()eit i(t lauter €iutracf;t mit fic&

felbft.

Neque negandum est, de- (£$ fdgt ftd) mrfjt n>er)f

functorum animas pietate I&Hgueit, bag bell ©eefeit bcr

suorum viventium relevari, 2tejtorbciteit burd) bce %>ktat

.„. .,. . ihrer npm (ebettbett ftreunbe
cum pro llhs sacrihcmm «u,,. » *,r

uRtlberung werben fontte, ut*

Mediatoris offertur, vel ele- bm ^ pj ba$ £>pfcr be$

emosynae in Ecclesia fiunt., sjOftttferS bargebracbr, ober

Sed eis haec prosunt, qui 2iimofen üt ber Mixdt)t gefpeu.»

cum viverent, ut haec sibi bet Werben. %bct bieg UU>t

postea possent prodesse,
«ur benen, bfe eS m tyrem «*

„ ben öerbtenet baben, bag ib#
meruerunt. .hst enim qui- . . _ J( *,<<*H

nett bieg nad)()er mtgftd) wer*
dam vivendi modus, nee

ben jj^ j^ ^^ dne
tam bonus ut non requi- gewiffe £ebeu$weife, bte niebt

rat ista post mortem, nee fo gut ift, bag flC ntdjt jbl*

tarn malus, ut non ei pro- *er ^lUfett Itad) beut £obe

sint ista post mortem: est ****? P*£ »«*> f* **fr
.. . . . bag ben Verdorbenen jene

vero talis in x>ono, ut ista c.<xc '
*.j. * i*f *. u

^ulfen mrf)t mtßltcr) werben
non requirat, et est rur-

f$mttcm ^ancf)er tft WO^
sus talis in malo, ut nee {m (Shtten fc gewurgeft, bag
his valeat, cum ex hac vita er berfetben itad) bem £obe

transierit, adjuvari. Quo- ntebt beburfen mag, cüt 2fttbc*

circa hie omne meritum re
f

f° tic f ™ «[« 'V™?
ttlt, bag fte tnm nichts befreit

comparatur, quo possit post ^^ ^enicben wjrb fl jfo
hanc vitam relevari quis- alle* gcfammctt, »0$ Ult* llttd)

piam vel gravari. biefem ^eben, uitferm $erbie*

nen gemag, £itr (h'quitfmtg

ober jur £3ürbc werben fautt.
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Nemo se autem speret,

quod hie neglexerit, cum

obierit, apud Deum prome-

reri. Non igitur ista quae

pro defunetis commendan-

dis frequentat Ecclesia, illi

Apostolicae sunt adversa

sententiae, qua dictum est:

omnes enim adstabimus an-

te tribunal Christi, ut refe-

rat unusquisque seeundum

ea quae per corpus gessit,

sive bonum, 9ive malum :

quia etiam hoc meritum si-

bi quisquis, dum in cor-

pore viveret, comparavit,

ut ei possint ista prodesse.

Non enim omnibus prosunt :

et quare non omnibus pro-

sunt, nisi propter differen-

tiam vitae, quam quisque

gessit in corpore? Cum

ergo sacrificia sive altaris

sive quarumeunque eleemo-

synarum pro baptizatis de-

funetis omnibus offeruntur,

pro valde bonis gratiarum
aetiones sunt; pro non val-

de maus propitiationes sunt;

pro valde malis etiamsi

nulla sunt adjumenta mor-

tuorum, qualescunque vi-

vorum consolationes sunt.

Quibus autem prosunt, aut

9hir ttcrfprccfye ftd) 9iic*

manb, ba$ er ba&, xvaü er

febenb serfäumt hat,nad) bem

£obe bei ®ott nod) werbt

öerbieneu feuneiu £cf?balb

jtcfycn btc Hebungen ber $ir*

che für btc Verdorbenen itirfjt

tut ©iberfpruebe mit ber £cbrc

be$ 2lpc(W£: baß wir aU
ie ttor bem 9t id)terftub*

IcGifyrijti werben $u ftc*

fyen fommen, bamit je*

bem nad) bcm*®utcn
ober S36feu, ba$ er im
Zeihe getfyau, vcvqoU
t e n w e r b e

;
inbem ftd) jeber

im £ebcn bc£ Leibes aud) bieg

tterbient fyabcu muß, ba$ ihm

jene Ucbuugen nü$ftd) werben

rennen. Qenn fic m'ttecn nidjt

allen. Sarmit aber utebt aU

Icn? ^Offenbar barum, weit

nid)t alle im Zehen jtd) biefer

&ülfe wert() gemacht ftaben.

$öeun alfo bic Defcr bc6 %\*

rarS ober bic £)pfer be<S 211*

utofenä für alle getaufte (3ce

jterbene bargebradjt werben,

fo fmb fic a) in £inffd)t anf

bic f c b r G) n t c n ;£auffagun*

gen, b) in &mftd)i auf bic

nid)t fonbcrlid) 236fcn Verfolg

nungen, c) in Jputffcfyt auf

bie febr $36fcn, wenn ffe ben

Xcbten nid)t fyelfen, becb £rö*

(hingen fitr hie £ebeubi#

gen, 2)cnen aber, weldjen

fte nü£en, uüüen fic d) enrwe*

ber ba^n, ba$ fte öotte $cr*



i,
- __ igt —

ad hoc prosunt, ut sit plc- getmuo, erftaftcit, ober bajtt,

im romissio, aut certe ut to- tag tfyuen tl)rc SSerbammuug

lerabilior tiat ipsa damnatio. (©träfe) gemifbert werbe,

>S. Augustinus in Enchiridion cap. XXX. pag. 174. Tom. V,

*
/Deutung M Seföesnf.

AperLins autem Christi
9?orf) bcittftdjer tjt ba6 ?tt*

passio m illo populo hgu- ben ßfyrtjtt tu jenem $otfe ba*

rata est, cum jussi sunt btttd) ÖOrßCbtlbct »orbeit, bafl

*j j eö ben SBcfeM erlueft, z\\\
ovem occidere et mandu- X

' '
. ? r

säntffl $u fd)fad)tcn unb ju
care et de sangume ejus ^ ^ -^^ ^^
postes suos signare et hoc ^ £()urpf jl;en feiltet «JÖO^
celebrare omni anno et ap- ttttltgett $U be$eid)liett, Uttb

pellare paseha domini. Ma- i>ic$ atfe Safjrc $u feiern, ate

nifestissime quippe proplie-
bad Oftcrfcft be$ £erm fcemt

i ,
.

. T r ,
. btc spropkntc ftat e$ offenbar

ta domino nostro Jesu Clin- ^ r * ,r< •» o r
. fcott SefuS (5t)rtjtuö unferm

Btodicit: qma tanquam ovis ^^ mt^ cfprod)Clv bag er

ad immolandum duetus est. ^it ein ?amm jur ©cf)tarf)t*

Cujus passionis et crucis batt! geführt korben* %)lit

signo in fronte liodie tan- bem 3^11 btefeS ?eibett$

quam fn poste signandus
»»* feuteäSobeS am Ärcu$e

,
. ., . mußt bit mx (Staube uotf) an

es, omnesque christiani si- . , ~ ,^
betner ©ttruc wie an etnem

gnantur -

£f)ürpfojten be$eid)net wer*

ben, wie benn alle (Sfyriftcn

nnrfltd) fo be$cid)net werben.

S. Augustinus de catechizandis rudibus. cap, XX. n. 34.

20, £)a£ £ei<i)en be$ Äreujeö an ber ©tirne be$

K^rtjlm;

* /Die Ocffentltcjjfett ber £anMung, totem Die Qtyrtjien t&re

©tirnen wr aUer SIGelt mit t>em firm* bejetc^nen, foU
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Den Wlutf) ber c*m|Utd)en S5cFenner, bte ftcD t>e* €t>ange<

lium* unö itytJ ©efreujtgten ntc&t fc&dmen, &eurFwt&en.

Insultet ille (Paganus) :

SfftaQ ber £etbe immerhin
rideam ego in frontibus Re- fpotten über unfern gcfreit$tg*

gum crucem Christi. Quod &« ^*lM • für mtd) tfl CO

irridet, ibi salvor. Nihil * jj%*
5InWW/ »*«« «*

, . . , ba$ £mi$ <5E>rtfrt au bcn <5tix*
est superbius aegroto qui de- w <^c . ft ..v b 4 neu ^er ^omg e glänzen fcfye.
ridet medicamentum suum. ^a^ cr & cfj^n[ad

jct/ gerabc
Si non derideret, accipe- bart'lt ftitbc id) meine fRcU

ret et ipse et sanaretur. tUttg» 3d) fatttt fetttc grö*

Crux illa Signum est humi- £crc ^offart, afö bte be$

T* • -ii n„*«™ „™ «^ Äranfen, ber über feine 3(n*
htatis. ille autem non ag- . V. #J r

'

...

net, bte ttut nod) retten fomt*
noscit, unde sanetur tumor

te, fpottcn fann. Seite* Äreiis
animae suae : si autem ego {£ c (u grftyw fc,er Hefflrcn (2r<

agnosco, in via ambulo; ntebrtgung; biefer $rcmfe

usque adeo de cruee non feitttt ttber, tton <&elbjiext)b*

erubesco, ut non in occul- &«n B^fcnbet, ba$ Slrjiieü

.

•

, , mittet nid)t, ba$ bte ©efrfmmfft
to loco habeam crucem r . ~ f < .< *,

'

,-w
fetner @ee(e feilen fonute. od>

Christi, sed m fronte por- flbfr erfejmc ^ unb waMc
tem. be^afb auf bem regten

sIi>e*

ge, unb fdjäme mtd) bc$ $reu*

$e£ fo gar ntcfyt, baß td), fern,

bajfelbe tu irgenb einem $Bin*

fef $u bergen, e$ ttiefmefyr an

offner (Stinte trage.

S, Augustinus in Enarratione in Psalm. i4l. Tom. IV*. pag.
1181. n. 9.

y 21. £>a$ gunbament be$ fa£f)o(tfd?en @(au6en$.

Cum autem initio fidei, ©obafo ba$ ®emütfy Üt bte

quae per dilectionem ope- anfange be$ ($Kaubeng, ber

ratur, imbuta mens fuerit, burd) t)ie Ziehe wirffam i|t,

tendit bene vivendo etiam eütgett)etf)et feMt Wirb l batttt

ad speciem pervenire, ubi IPtrb eu tradjten, burd) ein

gort*
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est sanctis et perfectis cor-
gottgefafttgc^ £ektt 'aud) JUt

dibus nota ineßabilis pul- 2lufd)auuug $u gefangeiv mU
chritudo, cujus plena visio ** Wc I)cdtgen, »ottenbeten

c v -, u „ fieticit vertraut macht mit ber
est summa tehcitas. Hoc °

: ,

. imauöfprcdjfcdjen Odjoitbcit,
est nimirum quod reqm- bcrcn öoffcr STnbKcfbie W*|lc
ris, quid primum, quid ©eftgfctt fjj;

U,t fc> ba$ (ff e$,

ultimum teneatur : incho- tt>oruad) b\l frage)!, tt>aÖ näm*»

ari fide, perfici specic. Kd) ba$ @ r jt e, n>aö ba$ £ e %*

Haec etiam totius dennitio- " fa- 3«f ©tettbetl attfa«.

^ q e u ba£ tfebcu ber £tebe, t(l
ms est summa. L»ertum " ~ .

•

ar r ,

baö @rfte ;
üt bcr 2Infd)auung

vero propriumque fidei ca-
fca ffcfoe geben ber Siebe *ö TU

tholicae fundamentum Chri- e n b e H, tjt ba£ i'cljte. jDteß

stus est. Fundamentum enim tjt aitd) bte (Summe ber

aliud, ait Apostolus, nemo 0**1*« *$*** %& Ö^tffe

potest ponere, praeter id,
«* JfgJSÄ ^f*

, . . ment be$ farbottfd)eu ®{<x\u

quod postum est, quod est ^# |(j^^ ^w
Christus Jesus. Neque hoc ^ ber ^po^ef : ei

'

uc anberc

ideo negandum est pro- @jruttbfefre, afö bte gefegt tjt,

prium fundamentum esse faitü 9itemaub fegen, UUb bte?

fidei catholJcae, quia putari fe f*on gefegte ©ruubfejte tjt

potest, aliquibus haereticis |»#* 3^ ©afj ®,ri*

,

'

. ftu$ bte etgenrftdje ©nmbfc|te
hoc nob1Scum esse com- M fa^men&Uinhcn^^
mune. Si enim dihgenter, bflrf mau n{rf)t^ be|fyafo

quae ad Christum pertinent, {\\ 2Ibrcbe jMeit, Weil eüüge

cogitentur, nomine tenus in- £arettfer btefefbe GJrmtbfcjte

venitur Christus apud quos-
«* »»ö 8*«««l J» $<**! f%?

... . , ^ • ru - uen. Denn toenu mau gettauhbet haereticos. qui se Lhn- ,
**

.
,

v % erwäget, tt>a$ itwtt 9?etd)e
sfaanos vocari rolunt : re- ^fc ^^ fo wirb mau
ipsa vero non est apud eos.

{mte werben, t>a$ £l)ri|tlt*

jwar bem Warnt n uad)
bei einigen Jp&rettfern gefuu*

ben werbe, aber tu ^afyrbeit

md)t bafefbjt $u ^aufe fei>*

S. Augustinus in Encliiridion cap. II.

3. m. t>. ©aHet'ö fämmrt. ©griffen. IX. Sb^ atc SOtfr.
* 3
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22. (öoct unb bie Ät'rdje.

Qualis rero error sit et ^JüQ eö für eine SSertmmg

quanta sit coecitas ejus, qui nnb wie grog tue SBerbfenbmtg

remissionem peecatorum di- *><#« fa, ber behantftct, ba£
, c .

,
in bcn SEerfammfunqen ber

cit apud övnacogas haere- _ . .„ _ , ? a

•'.
rt °

#arettfer$ergcbnnabervsnn*
ticorumdan posse, nee per- ^ ^^ ^^^
manet in fundamento umus bcr Jucj)t feftyM fln bem gun?

Ecclesiae, quae semel a bamentc bereuten $trd)e, bic

Christo snpra Petram soli- ein für atfemaf anf ben gete

data est, hinc intellfgi po-
W gegrünbet werben, fanu

j t n x /^u • Won baran£ abqenommen
test, quod soll Petro Chri-

'

. _ _,
*' ^' A

; . werben, baß GityrtjruS $n ^
stus dixent: Quaecunquc tru* attem gefprod&en : «fito*

ligaveris super terram, erunt bll immer anf @rben gebnn<

ligata et in coelis, et quae- ben fyaben vmrjf, ba$ wirb

eunque solveris super ter- and) im j?imme( gebnnben

ram, erunt soluta et in coe- fe9"/ mt> ™a* bu immV auf

.. . . „ Grrben qefofet haben n>irjt,
lis; et iterum in l^van^e- , . °< . -? < tkr \ö wirb anet) tm £nntmci gelefet
lio, quando m solos Apo- ^ unb bfljm ^ ^^
stolos insufflavit Christus aUciit angel)and)et, nnb ge

dicens : Accipite spiritum fprodien habe : Sßetjmet bin

sanetum : si cujus remiseri- ^ beiKgen ©etfl : benen ihr

tis peceata, remittentur illi:
^^^ben nachäffet, bciter

. ... fetten ffe naebgefaffen : benen
et si cujus tenuerihs, tene- ^ ^ ^^ ^^
buntur. Potestas ergo pec- pe bebalten. Die &ewait bei

catorumremittendorumApO' (£ünbem>ergebnng ijt gegeben

stolis data est, et Ecclesüs, ben Sfpoftcfn, nnb ben $m
quas illi a Christo missi *«V ^e

f<
c »*" *&**»« ge,

» r , • . fanbt, erbauet haben, nnb
constitu erunt, et Episcopis,

'

JL.--.ii .. /*.
. . . . ben sbttrfjofen, btc narf) ferner

qui ejus ord.natione vica- £erorbmntg fc bfc ^^
ria successerunt. ber Slpoftel eingetreten jttTo."

Epist. LXXV. Firmiliani ad Cyprianum . . . inter opern

S. Cypriani.
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23. ©oft unb» Die J?trd)e*

* 8öa$ Q:i>rtftuö Qtbant tynt, i\t auf Die datier gebaut—- tauert

bU am €nDe Der Söelt.

Et Dominus quoque in Uub ber £err, afö ifyn, ttrie

Evangelio, cum eum loquen- C$ Ult (£uangelium geftf)rte6en

tem diseipuli derelmque? (Wfö
e""ße feiner ©<*>&**

„ . -.
.

.

o i i * um fetner $ebe willen öwße*
rent, conversus ,ad duode- '

^ ^

. ,. . £ . , gen, wanbte ffd) au beu 3wok
cim dixit: Runquid et vo8 ^ ^^ , ^^^
vultis nre? Respondrt ei

i{)r üou mfr ^^5«? 3}(l

Petrus dicens : Domine, ad antwortete if)in ^erntS : Jpcvr !

quem ibimus: verbum vi- $U Wem fottten Wir gefeit ?

tae aeternae habes, et nos ^u b# e* )a ' ber bci* ****
-,.

i . be£ ewiqen Vtbmi hat, nnb
credimus et coernovimus, . . P , ; T

m ,,- r^ • *mr Reiben eö geglaubt uub
quomam Tu es nhus De»

erfaW, ba0 bu Gift ber ©ol)ll
viri - be£ lebenbigeu ©ottitf !

Loquitur illic Petrus, su- ©icfye, fyter rebet peinig,

per quem aedificanda erat
£f{

betti bie lirciie gegrünbet

Ecclesia, Ecclesiae nomine mv*m fottte' im ®amn ber

,
,

. Äircfye, unb zeiget, baß, wenn
aoeens et ostendens, cruia i-T7 ., 1

,

° '
~ .*

gfetd) bie (rol$e, fyartfutntge
etsi contumax ac superba ^ Cnge bmr, bie tym nidjt ge*
obaudire nolentium multi-

fyortfjen Wotteit, »Oll §l)ri(hl$

tudo discedat, Ecclesia ta- weggcfyt, bod) bie jiirdje nid)t

men a Christo non reeedit,
»™ ®)tifhl$ tt>eggci)t, itub tf)m

et illi sunt Ecclesia plebs sa- # ba* %*** mit bcm *ric »
to

, . , . . vereint, unb bie £eerbe, iiV
cerdoti adunata, et pastori r"/. it .

' '

r rem gurten aiifyaugenb
— bie

suo grex adnaerens.
Kirche

S. Cypriamis LXIX. Epist. ad Florentium Pupiaijum, pag.

120. Edit. Wirceb. Tom. I.

13 ::;
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24* ©off unb bie Äirdje.

Post illa adhuc in super

Pseudoepiscopo sibi ab

haereticis constituto, navi-

gare audent et ad Petri ca-

thedram atque ad Ecclesiam

principalem, unde unitas sa-

cerdotalis exorta est, a schis-

maticis et profanis litteras

ferre, nee cogitare, eos esse

Romanos, quorum fides apo-

stolo praedicante laudata est,

ad quos perfidia non possit

habere locura.

S. Cyprianus Epist. LV. ad

cissimo.

Ueber bem allem, uatfjbem

ffe (Tcf) einen Alfter > 25tfct)of

t>on Jpdretifern fyaben auf?

bringen lafieu, wagen ffe c$

nod) {tan Staubtet be$ ^etruS
unb tut uorttefmttfen $ird)e,

wen ber bte prtefter(td)e din*

fyett ihren Urfprung nahm, gu

fcfyiffen, unb tton fd)i$mati*

fcfyen unb profanen 9D2cnfd)en

Briefe $u überbringen, ofyne

gu bebenfen, baß e$ biefclben

ferner fei)en, bereu ©laube

tton bem Slpoftcl gerühmt

werben, unb bei benen fei?

ne Untreue Eingang ftnbeu

fit

Comelium de fortunato et feli-

25. ©off unb bte j?ircfje*

Quando et ba- 5Qöxc nur Grhte Zau;

ptisma unum sit, et Spiritus fc tjt, fo tjt auef) nur <8fal

sanetus unus, et una Eccle- ^ifiger ®«fc Uttb @mc £ir*

sia a Christo Domino super
**/ » 0ltW»

f

bcm ^«^
. . auf Petrus gcgruubet; wo*

Petrum ongine umtatis et ^ e6cn ber UrfprmlÄ unb
ratione fundata.

brtg s»erl>&£tlttß ber Einheit

gefegt tffc

S. Cyprianus Epist. LXX. ad Januarium etc. pag. 114.

Edit. Wirceburg. Tom. I.
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26, ©oft unb bte &r$e*

* ©ott werfet auf Den Sotten, Die #ird)e töntet loo* Den

öeMtnoeuen. t

Solvitur enim unusquis- £)er tft foSgebunben,
que a vinculis cupiditatum ber tton ben Rauben bofcr 25c*

malarum, vel a nodis pecca- flferbcit, Ober OOU bCtt@trtrfc«

ü --a* feiner ©imbcn frei geworben*torum suorum. Kemissio ' ~;««Z ~*
. . 2>te SKadjfaffmtg ber ©im*

peccatorum solutio est.
ben_ ^ bfe rec^e ?0$bin*

Quid enim prodesset La- hm^ «fi$a$ l)4tte C* bem $0*

zaro, quia processit de mo-
^aritö gesoffen, ba$ er CIU$

numento, nisi diceretur : bem ©rabe hervorgegangen,

solvite eum, et sinke abire ? m™ ty» *W ^dre 8*1*9*

T .j j 1 korben: btnbet tbn Io$,
Jose qmdem voce de sepul- .

' '

r
? . .

r unb faßt tfyn gel) en?
cro suscitav,t, ipse cla- g^ ^ ^ bcr^ ^
mandoanimamreddidit,ipse fetnem SKadfttrufc <W$ bem
terrenam molem sepulto ($rabe gerceefet, tjat ifym ba$

impositam vicit, et proces- ?eben lieber gegeben, t)at

sit ille vinetus: ftoi* ergo
ben auf bem Srabc rajlcnbeit

,., .. , . ©tein roegntbeben geboten,
pedibus proprns, sed vir- .

O0 '
.

°
r l r unb ?a$ant$ gteng Ijeröor,
tute producentis. Fit hoc

ater «od) gcbunbctt, gteng^
in corde poenitentis : cum ^tf a fccr n{<fy t aug fcer

ffy
m

audis hominem poenitere utwofyltettbett $mft, fonbent

peccatorum suorum, revivi- bltrd) bte Wlatit be$ GrttDe*

xit: cum audis hominem denbem ^affetbe gcfd)iei)t im

~ , r £enen be$ dien * unb 23uß*conntenao proterre con- T.* r «^ . , , Ar
ffnmgen* uBenn bu fyorejt,

scientiam, jam de sepulcro tag ein SWcnfd> ^crgltd)c SÄeue

eduetus est, sed nondum cm£fprid)t über feine (Sun*

solutus est. Quando solvi- ben : ftefye! er §at fdjon ein

tur? Quae solveritis, in-
«ette« «eben gewonnen; voenn

bu boreft, baf? er burd) bie

quit, in terra, erunt soluta
ffy^ ^ ^$ß ©Cttriffett

et in coelo. Merito per Ec- an ben £ag leget, fo ijt er
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clesiam dari solutio pecca- fd)0tt au$ tcm ©reibe f)ett>or*

torum potost: snscitari au gehoben. 2(ber foögcbimben

tem ipsc mortuus nonnisi t»l er ltorf) mrf)t 5$0 ffob t>k

intus clamante Domino po-
®*m"> bic < Mbtnbcn?

. __ . $8a3 thr binben werbet auf
test: etemni JJeus interius fC w r * w l% *»*.,?

Arbeit, fagt ber #err, ba£

agit. Loquimur ad aures ^ gebunben fet)U aud) OB

vestras, unde seimus quid £immeL Slffo bte2o$DÜtbmtg

agatur in cordibus vestris? »OU bei! (Bunbcn faitlt burd)

Quod autem intus agitur,
Ü* Ätrrf)C gcfd)ei)CU ; 01$*

non a nobis, sed ab illo
wedrt « 6cr fann *cr *übte

mir burd) ben im 3uueru ru*
aSltur -

fenben £errn werben, £emt

©ctt wirft im 3mtew. SBir

fpredjen üt eure Dfyren: wo*

l)cr wiffen wir benn, xoaü in

eurem &er$en gefdjcfye ? <Bo

*>ie( wtjfen wir : tvaü im 3n*

nern gewirft wirb, ba$ tft

nidjt twn unö, foubern *>on

©Ott,

S« Augustinus in Enarratione in Psalinum 101. Sermo II.

pag. 827. 818. Tom. IV.

> 27* ®ott unb bie j?trd)e.

Connteantursinguli,quae- ^eber @tngehfe, td) bitte

8o vos, Fratres dilectissimi, nid), üebftc trüber, befenne

delictum suurn, dum adhuc, fem SBcrgeften ; fo lange ber,

qui deliquit in seculo est, »**? W »ergangen ^
, ,..-,.. . btemeben nod) lebet, fo langedum admitti confessio ejus ^ @4nbcnbcfenntnip nodj

potest, dum satisfactio et
aufgenommen werben fann,

remissio facta per sacerdo-
fo fange bie ©cmtgtbttUttg Ultb

tes apud Dominum grata bie SJiadjfafllttig ber Willibert

cst# burd) bie 9ßvitfUt bem jnerr«

angenebm tft

S. Cyprianus in libro de lapsu, p. löl. Edit. Wirceb.
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28. ©ie $ufb ®otte$ unb b*r gute SBttt. beö

SDienfdjeru

Praeeedil enim bona vo-

luntas hominis multa Dei

bona, sed non omnia : quae

autem non praecedit, ipsa

misericordia, in eis est et

ipsa. Nam utrumque legi-

tur in sanctis eloquiis, et

misericordia ejus praeveniet

me : et misericordia ejus

subsequetur me. Nolentem

praevenit, ut velit; volen-

tem subsequitur, ne frustra

velit.

2)cr gute mite bc$ Wen*

ftfjen gei>t Dielen ©aben @ot*

te£ t>orau, aber md)t allen»

Unter benen (Nabelt ©ctteS

aber, benen ber gute 28ttfe

ntrf)t »orangebf, tjt er fefber

begriffen, ütbem er als $olge

twrangcln'uber (£rbarmungen

angcfcfyen werben muß. X)enn

betbeä fefen wir in btn fyet*

(igen 55udt}ern : feine 23arm*

ber^tgleit wirb mir bettorlom*

men, nnb : feine 23arml)er$ig*

feit wirb mir nachgeben. Sie

temmt bem s

Jiid)twolleuben be*

twr, bamit er wotfc
; fte gefyt

bem 'lÖelleuben nad), hamit

fem 2Bcta nid)t Serge bltrf)

fe^

S. Augustinus in Enchiridion. cap. XII.

2(). 2)a$ ^eimmel) nad) ber rechten Speimatfy.

Et exardesce amore at-

que desiderio sempiternae

vitae sanetorum, ubi nee

operosa erit actio, nee re-

quies desidiosa, laus erit

Dei sine fastidio, sine de-

fectu : nulluni in animo tae-

dium, nullus labor in cor-

* Entbrennen lag in bir bte

2tebe nnb bag Verlangen nad)

bem ewigen £eben ber Joetlt*

gen, wo fein müfyfames? £an*
Mn nnb fein traget ^tufyen,

fonbern (antereö £obpreifen

©otteö ofme Grfel, ebne 9ftan*

gel; lein Ueberbrug im 03e*

mittle, leine Arbeit im i*etbe,
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pore; nulla indigentia, nee feine £l\rfttgfeit in bir, bte

tua cui subveniri desideres, ttOlt 21ltbertt, feilte ttt 5lnbcrit,

nee proximi, cui subvenire *k »*» btr £iÜfe erwartete;

festines. Omnes deliciae
»* ^ Dtt ^cül W M ber

_. . . uöomte fci)tt rotrb, unb bte
Deus rrrt et satietas »an- ^ @4tt{gunfl ber 1)eU{gcn
etae civitatis in illo et de £tft^ b{e affc ©e

fcj^
unb

illo sapienter beateque vi- ade (gcligfeit tu ilmt Ultb ÖOtt

ventis. Efficiemur enim, si- ifmt fyat 2>emt wir werben,

cut ab illo promissum spe-
*>te dx H t>erfprod>cn |M
unb tt>tr hoffen unb ern>ar*

ramus et exspeetamus, ae-
w,,v "7 'i

"
1 ,

j- „ . ten, glettf) fet)n ben Qntgelu
quales Angehs Dei, et cum ^m ^ ^^ gfJ|^
eis panter illa Trmitate per- ßett jettC$ 2>rei*@mS Üt ber

fruemur jam per speciem, SfafdjCWimg, $U Welchem Wix

in qua nunc per lidera am- jefct im Gblanbcn Wallen,

bulamus. Credimus enim 2>«ltt "* gfonM, «Od* Wir

, .1 . • . nicht feben, bamit tvtr burrf)
quod non videmus, ut ipsis J

' ' / m ,
7*

. . B „ . . . f ba$ SSerbtenft be$ ©faubenö
mentis fidei etiam videre

w4rWfl „„^ s» ^en, »a«
quod credimus, et inhae- ^r geglaubt fyaben, Unb im

rere mereamur
;

ut aequa- geglaubten untrennbar su

litatem Patris et Filii et rubelt; bamit toix bte® Uity

Spiritus Sancti, et ipsius I)ett be$ »tater*, be6 ©ofme*

^ . % t
. ..

, unb beS heiligen ®eitfe6, unb
Trimtatis umtatem, quomo- . . ~ . .

'

*\ L . . t ',.^
bte Grtntgfett be3 fyetltgen

do smthaectriaunusDeus, ^^ ^ ^ ^^ beg

non jam verbis fidei et stre-
treieinigen ®otte$ nidjt mefyr

pentibus syllabis persone- mit 2Borten beö@lauben$ unb

mus, sed contemplatione mit raufd)enbcn ©9f6en im

purissima et ardentissima »orubergehenben ©chatte »er*

: .„ ., . , funben, fonbern in reinfler unb
in illo silentio sorbeamur. . FJ . «o r w , r *.

unfer gan$e$ 5Befen burdjglu*

fyenber ßontemplatton
— in

jenem en>tgen (sdjnKtgcn gc*

niegen unb im ©eitufie fcer*

fdjlnngen werben.

S. Augustinus de catechizandis rudibus n. hl.
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30» 9ftäd)lTenHebe»

* X)U ©titen nac&a&men, t>te $5$fen Milben, 2CUe lieben, ijt t>e*

Triften W\§t, ®iad)t unt> £uöeni>.

JNon eos imiteris : sed

potius conjungaris bonis,

quos inventurus es facile, si

et tu talis fueris
;

ut simul

colatis et diligatis Deum

gratis ; quia totum prae-

mium nostrum ipse erit,

ut in illa vita bonitate ejus

et pulchritudine perfruamur.

Sed amandus est, non si-

cut aliquid quod videtur

oculis ; sed sieut amatur sa-

pientia, et veritas, et saneti-

tas, et justitia et Caritas, et

si quid aliud tale dicitur :

non quemadmodum sunt

ista in hominibus ;
sed

quemadmodum sunt in ipso

fönte ineorruptibilis et in-

commutabilis sapientiae.

Quo$cumque ergo vide -

ris haec amare, illis con-

jungere, ut per Christum,

qui hemo faetus est, ut es-

9ttd>t ahme (ftc, bie $36*

feit) ttarf), fonbern bereinige

btd) tricfmcfyr mit ben ©uten,
bte bn lctd)t ftubeu wirtf,

wenn btt nur fclbft gut fcpn

wirft; bereinige btd) mit
tl)*

neu, bannt ti>r mit eütanber

©ott t>crct)ret uub liebet>

olme auf eine Vergeltung ju

feben, weil er felbjl unfre

gan$e 25eiofmung fetm wirb,

tnbem wir tu jenem Vcben

feine ©üte ltnb ©cfyonfyeit ge*

fließen werben,

2lbcr geliebt will unb fott

er feijn, nicfyt wie wir ftrfjt*

bare £iugc lieben, fonbern

wie geliebt wirb hie $Beü3*

fycit unb bie 9f8al)rl)cit, bie

Jpeiligfeit unb bie ©erecfyttg*

Feit unb bi: Ziebe, unb wenn

norf) etwaü biefeS ©eijteö ge*

naunt werben rann: geliebt,

nidtjt wie jTe etwa in Wien*

frfjen wieberfd)eiueu fonuett,

fonbern wie ffe in beut 25run*

neu ber un$erft6rucf)eu unb

uuwanbelbaren 2öeigl)ett fefbft

tyr urfprüngndjcä Sebeit

leben.

3n benen bu nun bie Siebe

bt'efe$ (fyodjftett Qutefy wafyr*

nimmft, mit biefen vereinige

biä), bamit bn burd) (SfyriiluS,
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set Mediator Dei et homi-

num, reeoncilieris Deo. Ho-

mines autcin peryersbs, eti-

amsi intrent parietes Eccle-

riiae, non eos arbitreris iu-

traturos in regnum coelo-

nim : quia suo tempore se-

parabuntur, si se in melius

Tion commutaverint. Homi-

nes ergo bonos imitare, ma-

los tolera, omnes ama:

quoniam nescis quid cras

futurus sit qui hodie malus

est. INec eorum ames m-

justitiam; sed ipsos ideo

ama, ut apprehendant justi-

iiam; quia non solum dile-

ctio Dei nobis praecepta

est, sed etiam dilectio pro-

ximi, in quibus duobus

praeceptis tota lex peudet

et Prophetae.

Quam non implet nisi

qui donum acceperit Spiri-

tum sanctutii, Patri et Filio

utique aequalem ; quia ipsa

Trinitas Deus est : in quo

Deo spes omnes ponenda

est. In nomine non est

ponenda qualiscumque ille

ber 5D?cnfcr) warb, um Witt*

ler junfcfycn ©ott mtb $)le\u

fcften $u fet)n, mit C^ott an$*

gcfol)itet werbeft, 2lber »on

öerfefjrrcn Sftenfdjen, wenn
bu fie and) mnerbafb ber <fttr*

djenmaueru futbcjt, gfaube

mcrjt, baß fte tu bau fReid)

ber fummeln eingeben wer*

ben; beim fte muffen, wenn

fte ftrf) utcfyt beflfern, $u fei*

uer 3ctt fcon t>en ©uten ge*

trennt werben* 2llfo bit(3 \u

ten al)me bu naefj, bnU
be bte^ofen, riebe 2llle.

2>emt bn wetpt mefyr, toaü

am bcmf ber heut uorf) bofe

tjt, morgen werben mag. £aö
Unrecht felbft, fo tu ben 236*

fett tft, foll|t bit nicht Heben,

fonbem lieben fotl}t bu (Te,

(weil ffe noer) gut werben

rennen unb) bamit fte gut
werben. £emt eö tjt un$

utd)t nur bte ?tebe ©otteS ge*

boten, fonbern and} bte ?tebe

be$ ^iddyften; im welchen

gwet ©eboten baö gau$e @e*

fe£ unb bte gullc ber ^ro*

ptyiic r;ängt

.Unb btej? ©efe£, unb biefe

§itlle ber ^ropbc^te fann nur

ber erfüllen, weldjer ba$ gro*

ße ®cfd)enf empfangen bat,

ben l)etltgen ©etft, ber bem

2Sarer nnb bem (Eobne gletcfy

tjt, weil ba£ gat^e £ret*(5üt$

05ott tjt, auf welchem @>ott

allem all unfre Hoffnung ge*
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fu«rit. Aliud est enim illc
ßri\tlbct Werben fotf. 2htf tu

aquo justincamur, aliud illi nem Sßenftfyefy f*9 WT/ Wer

cum quibus justificamur.
er wette, barf fte nidjt ritten«

£emt ein anberö # ber, wek

djer iittfil gerecht mad)t, ein

anberä (Tab bie, mit wefdjen

wir gered)t gemocht werben.

S. Augustinus de catechizandis rudibus. n. 55.

31« Sin ©oft, ber <£uw Jperr aller Kreatur.

*
SCBaI)ii>«fttg r eine J)elle, freie Umfielt i« Dem ®cbUu Ut

tyrowbenj.

Scd ne quis forte hoc
'

£amit td) bte $rage ttber*

ipsum quaerat, quomodo fluffO madje, WtC nitfer £etb

fiat ut corpus uostrum ser- b'er ^ienftbarfeit beö Sage*
•
t i. v- • r -i • unterworfen werben fonne: fo

vituti subiiciamus : tacile in-
( ;

'

.

'

„..,.. . faqe td) hier, \x>a$ teber leteftt

telhgi et fieri polest, si ^^ ^ ^ ^
prius nos ipsos subjicmmus fc er £cib Wtrb bcm(^)eü

Deo, bona voluntate et sin-
fte balb unterworfen

cera caritate. Nam omnis f Ci>U, Wenn Wir UttÖ

creatura, velit nolit, uni Deo f ctt jt $lterft ® Ott llttte*

.^ ,. . werfen, nnb mit gutem
et Domino suo subiecta est. ^ '

. . , ,

Sötüen nnb aufrtdm*
Sedhoc admonemur, utto- ^ xii {chc unterworfen
ta voluntate serviamus Do-

fy
a fc C n Werben. £emt alle

mino, Deo nostro : quoniam Kreatur, fte mag wollen ober

justus Hberaliter servit, in- md)t, t|l bem (fütett ©Ott,

justus autem compeditus
ü

)
rcm &™ Untertan. Stber

. ~ ,. . bant werben wir ermahnet,
servit. Umnes tarnen divi- L 1 . ^.

'

/
. 1 . ba% wtr unferra @)ott nnb

nae providentiae serviunt :

^mj| ^ ^^ gg^^
sed aln obediunt tamquam hk]mv £ejm ber @ererf)tc

filii, et faciunt cum ea qiiod hieltet/ Weil er Will, bteitet

bonum est; alü vero ligan- freiwillig nnb fretgcbtg ;
ber

tur tanquam servi, et fit de Ungerechte bienet, weil er

ülis quod justum est. Ita mnß, btenet aU gebunben, an$
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Deus omnipotens, Dominus

9?otf). %{U aber bteneu ber

uniyersae creaturae, qui fe- göttltdjen SBorfebung, mit bem

cit omnia, sicut scriptum Untcrfrf)icbc : Mutige öel)ord)cu

a(6 $tnber ttn'f tl)im mit tfer,

roaä gut tjt; Anbete werben

tme $ned)te gebunben, unb

eö wirb an tfyuen getrau,

u>a$ geregt t(l. ©o fyat ©ott,

ber 24tfm&d)tige, ber £crr ak
ler Kreatur, ber atfe£ gut ge*

fdjaffen Ijat, nnc bte 6cf)rtft

fagt, bte £tnge fo georbnet,

baß er in Jpinftcfyt auf bte

©Uten unb auf bte 236fen

nur bau tfyue, wag gut tjL

£etm n>a$ nad) ber ©ered)*

tigfeit gefdjiefyt, ba$ tft gut
unb wofyi gettyan. 9hm tjt

eS aber ein ©efeö ber ©e*

redjrigfett, ba$ bte ©uteu <&c

(tgfett genießen, unb bte 23c*

fen ©träfe (eiben. 2((fo : rca$

©Ott an ©uten unb an 256fen

ttyxt, ba$ t|t gut unb voobl

getrau, roeif atfeS nad) ©e*

redjttgfett gefd)tel)t ©ut fmb
aber nur bte, bte ©Ott mit

fcotfer SSBtdtgfett bt'enen, bte

256fen aber bt'enen an$ 9?otb,

benn ben ©efe^en ber $LUmad)t

mag deiner entnommen, Sftur

tft eö etn anbercö : tfyun,

roaö ba$ ©efefc bejtefyft, unb

ein anbereä : feiben, n>a$ baö

©efefc fcerbängt- £emnad>

fmb e6 bte ©uten, bte nad) beut

©efe$c fyanbem, bte 236fen,

bte nad) bem ©cfc£c leiben.

S. Augustinus de agonc christiano. n. 7.

est, bona valde, sie ca or-

dinavit, ut et de bonis et

de malis bene faciat. Quod
enim juste fit, benc fit. Ju-

ste aulem sunt beati boni,

et juste mali poenas patiun-

tur. Ergo et de bonis et

de malis benc facit Deus,

qiioniam juste omnia facit.

Boni sunt autem, qui tota

voluntate Deo serviunt;

mali autem necessitate ser-

viunt : nemo enim leges

Omnipotentis evadit. Sed

aliud est facere, quod lex

jubet, aliud pati, quod lex

jubet. Quapropter boni sc-

eundum leges faciunt, mali

seeundum leges patiuntur.
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32, 'HuoufrinuS, a(6 benfroürbiger &eu$e von feiner

Ueberjeuguucj in ber bcbeutenb|ten ?(ngt[egea§etu

In catholica enim Eccle- Um jefct ntd)t Üt Sforcguttg

sia, ut omitiam sincerissi- ju bringen jene gofbfantcrc

mam sapientiam, ad cujus 2Öefetyett, bte id) Üt ber fo»

• • -. 1rt thoüYdjen Mivd)t qefnnben l)a*
cogmtionem pauci spiritales

' '/ £*.<?
. . . . be, eine %ct$l)ctt, $tt bereum hac vita perveniunt, ut

jf^yj, fc^ geff&d#
eam ex minima quidem S0J&nncr frl biefcm Will ge*

parte, quia homines sunt, langen, inbem (Te biefetbe,

sed tarnen sine dubitatione and) mir ixt ifyrcm geringen

£I)ei(, aber bod) ofyne äffen
cognoscant : ceteram quippe

turbam non intelligendi viva-

citas, sed credendi simpli-

citas tutissimam facit : ut

ergo hanc omittam sapien-

3n)eifef, etnfefyen fernen —
weit fte 5D?enftf)en ftnb ; beim,

wa$ bte itbrtge ©djaar be*

trifft, fo nnrb ü)r nidjt fo

wol)t bnrd) ba£ Nebelt ber Griv

tiam, quam in Ecclesia esse f eitttttttß a(g bnrd) bte (£in*

catholica non creditis, mul- f«& M ®icxuhcxxt ber ^Be-

ta sunt alia, quae in ejus
ftfc ber 50Öal)ri)eit geffdjert:

affo, wie gefaxt, ofme btefe
gremio me justissime te-

©efö^bie i^CÜRottt*&eO-
neant. Tenet consensio po- fccr fatt)oftfd)Cn $trdje ltid)t

pulorum atque gentium, te-
gucjcjfcljen tt>offet, jn beni!)*

net autoritas miraculis in- *ett, fo ftltb itod) t>tcfc am

choata, spe nutrita, chari- b er e Singe, bte mid) in

täte aueta, vetustate firmata : ggS ^f/J** *£* ü*
n)td)te ber ttarfften ©rnnbe,

tenet ab ipsa sede Petri
fc(tyaftem m$ m im

apostoli, cui pascendas oves (&$$$$c ber $trd)e bte lieber^

suas post resurrectionem emjttmtmmg ber holtet ixx

Dominus commendavit, us- äffen SOBefrgegcnben; mid) f)&(t

t . . bte Smtorität, bte bnrd) 2Öim*
que ad praesentem episcopa- , • « / iy *r

ber begrüntet, bnrd) #c#
tum successio sacerdotum:

nmtfl m0#, bnrd) Siebe

tenet postremo ipsum catho- »ermetyret, burd) t>a$ Alfter*
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Ucae nomen, quod non sine tf)Um betätiget Warb; ttttd)

causa inter tarn nmltas hae- \)äit t*te t)01t bellt ©t$e be£

reses sie ista Ecclesia sola Sfpojtefö ^erntö, bem ber

Jperr nad) fetner 2fnferftcf)nng

feüte €d)afe $n roetben auf*

getragen hat, 6t$ $nm jefet*

gen Sötfdjofe fertfanfenbe 2Utf*

etnanberfofge ber ^rieftet ;

obtinmt, ut, cum omnes

haeretici se catholicos dici

velint: guaerenti tarnen pe-

regrino alicui, ubi ad ca-

tholicam conveniatur, nul- ttttd) lj&ft eitbltd) im ©d)00ße

lus haereticorum vel basili- to Ätr*c fe[6jt ber Kernte

cam suam vel domum au- ^ £*•«»* ««dje, »efc

. d)en Kamen, unter fo inelett
deat ostendere. Jsta ergo 3^^. jcne Äirrf)e^

fo attSfrfjlteßenb bel)axt^tet hat,
tot et tanta Christiani no

minis charissima vineula re

cte hominem tenent creden

tem in ea catholica Eccle

baß, obg(etd) alte jpärettfer

fatfyoltfd) genannt fet)tt roof*

kn, bennod) fetner trgenb et*

nem ftrembltnge, ber nad)
sia, etiam si propter nostrae . -,,.-, ü '

r ,

\ ... ,
ber fatbcltjd)en SSerfammhtng

intelligente tarditatem vel ^ ^ £ aiiptfirrf)C ^
vitae meritum, veritas non

ffefa £<„,$ flß b je fatf)o(tfd)e

dura se apertissime osten

dat.

SSerfaminhtng anzugeben fTd)

getrane. Sltfc : fo tnefe, fo

große, fo füge nnb garte

S3anbe bc$ djrtftttdjen Ka*

men$ Ratten t>cn gfattbenben

SWenfdjcn, mit allem (Sjrunbe,

in ber fatfyoftfcfycn $trd)e,

n>enn ftd) gretd) bte 38af}&

tyit nod) ntd)t anf bte ettt*

leudjtenbfte 3Öetfe barjMen

fottte
— roaö tn ber Äitr^

jtdjttgfett nnferö $erflanbe$,

ober tn bem SSerbtenjte, bau

ber ©lattbe nnferm fyteffgen

?eben verletzt, @rnnb fyaben

mag,

S. Augustinus contra Epistolam Manichaei, quam vocant fun-

damenti, über unus, cap. IV.
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33. 'Muflofung t>e$ Einwurfes, ba^ feine 5Bunber

mef)r gefeiten*

Cur, inquiunt, nunc il- HBarnm, fabelt fte, gefd)e«

la miraoula quae praedi- f)ett je£t jene Sßittlbct Htd)t

catis facta esse, non Hunt? ™fa *>™ leiten tljrfagCt, bag

i* .
, ,. fte gegeben fetten? 3ch Knut*

Fossum quidcm cheere, ne- ° ' ' ' r

.

-
i

_.
? te geratest antworten : £>te

cessaria fuisse prius quam gg^ ^^ ^ ^ ^^
crederet mundus, axl hoc, gfoubte, UOtbwenbig geWefett

ut crederet mundus. Ouis- ba$lt, t>a$ t>ic Sßieft glaubte:

quis adhuc prodigia ,
ut wer föt nod) narf) Sßhmbern

credat, inquirit, ma.num f*W «* 8*««*™ SU Wtötftf,

,. . , fett fcCbflfc ein feltueö SGÖimber*
est ipse prodiermm, quod

' / '

,

'

mr cr r & ^
btng, tnbem, bet bem ©lauben

mundo credente non credit. ^ ^^ er ^ ^{^
Verum hoq ideo dieunt, ut ^ ^er ^ w^ fcaß ffe

nee tunc illa miracula facta nur be^l)alb nad) tteueitSSSlUts»

fuisse credantur. ünde bern fragen, mit fte nid)t

er^o tanta fide Christus Ö^ubcit,. bofj. Jette -fr^cm gC
febeben fettem 3rf) frage : 2Bo*

usquequaque canlatur ml' * ^ ± r m •4 ^ ^
l)er fommt e£ beim, baß @brt>

coelum cum carne subla- ^ bcr m ^fj^ SJRCttfcfc

tus? Unde temporibus eru-
fyettgen^immef erleben, über*

ditis, et omne quod fieri att mit fo fraftigem ©tauben

non potest, respuentiWs £obtieber gefungen werben ?

sine ullis miraculis nimium 3* frage: 3Bte Ware H benn

. . ..: . ,., .,. qefommcn, baß in fo attfqe*
mirabiliter mcredibilia cre- 27. . ~ V ,. J, , ^

Harten Betten, bte atfeg, waä
didit mundus? An forte

flfö mm^i&) crfrf)e {ut/ »Cr*

credibilia fuisse, et ideo
frfmtdtjen, bic SQBeft, ofme atfe

credita esse dicturi sunt? Sßhutber, gar $u wunberbaran

cur ergo ipsi non cre- unglaubliche Dinge geglaubt

dunt? Brevis^est igitur
^tte? ö&er »erben fte etwa

. . . . fagen: Die geglaubten SUjat*
nostra complexio. Aut in- r , e . *•.'?*. * <<r

fachen feiert letd)t glaubbar ge*
credibili rei, quae non vi- m^ unb ^ati) autfj ge*

debalur, alia incredibilia, glaubt WOrbett? 21ber, Weint

quae tarnen fiebant et vi- bie Dinge fo feid)t gfaubbar
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debantur, fecerunt fidcm : ftltb, »anim gfaitbctt (Te felbft

aut certe res credibilis, ut °M# taratl? Uttfre Antwort

nullis, quibus persuadere-
fMfc ««fl «*: ®ntU>eber

'

. ;. fyabcneuterunqfaubudjenSa*
tur, miraculis mdifferet, * ^L j^ r <. vs '

oje, bte md)t gcfc^cu warb,
istorum nimiam redarguit anberc ungläubige Dinge ,btc

inhdelitatem. Hoc ad re- aber borf) Cjcfd)C^cit (Tnb Hltb

feilendos vanissimos dixe- 0Cfcr)CU Werben, ©faitbcu tter*

rim. Nam facta esse mul- frWfo ober ^ muß Ä
ta miracula, quae attesta- ©^ bte fo

rd^ glaubbar

/ ,. tjt, baß (Te ferner 3öunber be*
rentur ilh um

p-andi
sa- ^^ ^ ^ flß gjj^fc

lubrique miraculo, quo geftenb jU warf)en, tf?rcit Jtt

Christus in coelum cum großen Unglauben in feiner

carne, in qua resurrexit, 9Wrf)tigf«t barjMem Dteß

ascendit, negare non pos- fö &ur3Stbcrrcguitg jener ctt*

,
- , . len unb rotnbtgen Schttnaker

sumus. In eisdem quippe r L _ ? Ä 77^?... 1M .

n rr
gefcigt. Denn, baß »tele 9Bun*

veracissimis hbns euneta
bcr gcf(^cn fepen, bic 3eH*

conscripta sunt, et quae ntß geben fottren jenem (*tncn

facta sunt, et propter quod großen unb fyctffdjajfeubctt

credendum facta sunt. Haec SBunber, irf) meine, ber $im
utfidem facerent, innotue- ^f^J^*^**

ffarren ÜHenfcMett, tn ber er

runt, haec per fadem, quam ^ ^^^^^ ^
fecerunt, multo clarius in- f£mtcn ^fr ju^t tt>ol)l Üt 2lb*

noteseunt. Leguntur quip- rebe (teilen, benn cö (Tnb ja in

pe in populis ut credan- jenen f)6d)|l n>abrbaftigen $3iV

,. . ehern aufgezeichnet fowohl bte
tur, nee in populis tarnen ', ,

ö ö
'.

' J7\i
gefd)el)euen Dtttge, al£ bte

nisi credita legerentur. ^^ ^ brff|| a^fcf,
Nam etiam nunc fiunt mi-

gUng j|e gefrf^cn ftltb. Dtcfe

racula in ejus nomine; Dinge (Tut fttttbtg .gettKH*

sive per sacramenta ejus,
ben, bamtt fte (Trf) al$ Wal)r bc*

, glaubigtcn, nnb (Tnb bttref) bei
sive per orationes vel me- %. .° '

^
•' '

_.A

.

r
(Glauben, ben (te (Td) »erfcfyafft

monas sanetorum ejus, ^^ ^ befamtter, {)ett
,

sed non eadem claritate il-
fcfyetnenbcr geworben. Sie

lustrantur, ut tanta, quan- werben bm SSolfern »orgele*

fett,
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;

ta illa, gloria diffamentur. fen, battttt fte glaubt »er*

Canon quippe sacrarum beit, Uttb »drett tue Öürgefefett

iitterarum, quem diffama- Sorben, wenn fte nid)t fd)01t

tum esse oportebat, illa fe- »4rettfleflrau6tn>orbeH.I)eim

• .. . . e$ gcfdjefyen and) jefet nod) tu
cit ubique recitan, et me-

j^^ ^^ ^^ ^
moriae eunetorum mhae- ^ burd) ^ @aframente,

rere populorum: haec au- ot)cr burrf) 65e6eter ober bei

tem ubieunque fiunt, ibi bettt 3(ttbettfctt an feilte £et*

sciuntur, vix a tota ipsa %"• 2töer bt'efc SBunbcr fjo*

eivitaterelquoeunquecom-
6™ ** beit

.^«after
ber

warfyctt, »te jene, itttb »er*
manentium loco. JNam < • ^ .*«. •..—. .;>«., , A. > J

bett ebett beftya(6 ntrf)t mit fok
plerumque etiam ibi pau- ^ @forie ausgebreitet, »ie
cissimi sciunt, ignorantibus fte, £)etm ber $auon ber fyei*

ceteris, maxime si magna ftgen 23Ürf)er, »efcfyer ttberatf

sit civitas, et quando ali- S»r Äwnbe fommen mußte, feat

bi aliisque narrantur, non attd) jettett
JBuubem

ftberaK
*

, Äuitbe tferfrfjafft, fo, ba$ fte
tanta ea commendat auto-

ft^g na(^md^t Uttb bem
ntas, ut sine difficultate

©ebddjtttijfe ber SSoIfer ein*

vel dubitatione credantur, gcbrücft »erben; tiefe aber

quamvis christianis fideli- »erbert ttltr ta, »0 fte gefcfye*

bus a fidelibus indicentur. fa«/ erfamtt, oft mrf)t einmal

tu ber gangen <&ta$>t ober 6et

allen 23c»of)ttern berfefben

©tdtte* Oft, $ttmal »ettn bte

&tat>t t)on großem Umfang i\t,

»ijfen nur SfBenige barum, bte

SWetptcn Mei6en ofyne $unbe

baoon, mtb, »enn bie Xlqau

fachen attber$»o unb 5Inberu

erjaget »erben, fo fyaben (Te

tii&ft allemal' fo viel 5(nfer>eit

für ftd), baß (Te ol)tte alle 33e*

benflidjfett geglaubt »erben,
ob fte gletrij tton ©laubigen att

©laubige ergäbet »erben*

S. Augustinus de eivitate Dci Lib. XXII. cap. VIII.

3. 3fl. v. ©ttUet'* fommtf. ©Ojvtftcn. IX. ©b. ate Stuft.
* Ä
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34- ©er SDTenfä, SSilb ber ^refetnfgfctf,

*
5Cber nur ®tlt>, imt> t>teP ntc^t me&r im Olame De* u>

Trinitatem omnipoten- 5Ser t>erfM)t MS 2ftfotad)*

tem quis intelligit ? Et % 2>wMgm$ ? Unb »er re*

, ..
, rt

- bet nirfjt batton, »emt er botf)
quis non loquitur eam, si .

'

t
_ '

,

~
.

,

"
/n ^

. battcurebet? 2>te (Seele, bte
tarnen eam? Rara amma,

t, n ber 2>r«*«ritttßfctt rebet,

quae cum de illa loquitur, unb mfy ^aö ffe rebet, tjt

seit quid loquitur. Et con- eine ©efrenfyett Unb jTe jtrei*

tendunt etdimicant, et nemo ten unb aanfen barüber, unb

sine pace videt istam visio- ** ^m *>od
> &«**« jene*

xr „ . , . ($efirf)t fefyen, in bem nicfyt bernem. Vellem, ut haec tna ' ' ' ' '
. . .

'

red)tc ©otteSfrtebe tn»of)net.

cogitarenthominesmseip- m&itt* borf) bie ^en^cn

sis. Longe aliud sunt ista
*,a$ £ret in fTcf) fel&jt benfm

tria quam illa Trinitas : sed lernen ! 3wav ift baö ^)ret

dico ubi se exerceant, et im üflenfdjett gart* et»a$ an*

probent, et sentiant quam
bete« afö jene« fl«ttßd)C©W

f ~ <£üt$: aber ich faqe nur, »o
lonpfe sunt. Dico autem ~ cjl «l L «r wö

fte (Td) üben, unb prüfen unb
haec tria: esse, nosse, vel-

fltyfen fottten, »ic et»a* SattJ

le. Sum enim, et novi, anber3 ber 9ttenfrf) ijt, aß ba$

et volo; sum sciens et f)öd)fte Qvti * (t£itl$. 3ene£

volens; et scio esse me, $*« «B ÜÄettftyen ift mir

n« »f -ai« ooeö «* ober: ©e»n, Riffen,et velle; et volo esse, et ' ' M '

_ ,. . . . Uöolfen, benn tefy bin, mtb
scire. In his igitar tri-

^ig unb »ttt; id) bin »iffenb
bus quam Sit inseparabi- mh »ottenb, Unb id) Weiß,
lis vita, et una vita, et

bafh'd) bin, »ciß unb »ttf, unb

una mens
,

et una essen- irf) null fetytt unb »tflfem 5öie

tia, quam denique insepa-
™« *« ^fen dreien, © cfc«,

rabilis distinetio, et tarnen f l^^ 0i
[
tn

'.

m^bareS £eben unb @m %eb?n,
distinetio, videat, qui pot- unb ^ @m^ unb ^
est. Certe coram se est, 28cfenfyeit fet>, unb »ie benn

adtendat in se, et videat, gnßfeid) ein untrennbarer U\u
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et dicat mihi. Sed cum

terfdu'eb, ber bod) ioafyrer Un*

invenerit in his aliquid terfd)teb i]tf mit jenem (£Üt3*

et dixerit, non jam se pu- ®^n betfclje, bat ma$ fcfjcn,

tet invenisse illud, quod
»er eg fe^eiifann. ©er «Werifd)

tfr ftd) felber gegemo&rttg; er
supra ista est mcommu-

taJbile, quod est incommu-

tabiliter, et seit incommu-

tabiliter, et vult incommu-

tabiliter.

richte bte Sfafmerffamfett in

f(d) felbjt, unb fefje tn ffd),

xmb fage mir, toaä er gefehlt

fyabe* 9htr, toenn er in btefem

fernem (Selbfte ettoaö gefun*

ben, unb ben $unb auSgefpro*

rdjen l)at, fo glaube er bod)

md)t, bag er jeneä frfjon ge*

funben Ijabe, n>a3 über ba£

menfcfyltrfje Dret* Grütä unoer*

gfetcfybar ergaben, unb in bte*

fer @rl)abcnf)ett uuwanbelbar

ijr; untoaubelbar im ©etm,
umoanbelbar im Stffen, un*

ioaubelbar im Sotten*

S. Augustinus in libro XIII. confessionum cap. XI.

35. 3n6ßgriff alter tfyeoloQie.

Igitur anima, tene con-

silia sanetorum, et primo

radium contemplationis con-

verte ad regionem Orien-

talen!, hoc est, ad consi-

derationem tuae conditio-

nis, diligenter igitur con-

sidera, quam generöse a

summo artifice sis form ata

per naturam; quam vitiose

a tua voluntate defbrmata

60 fyalte btrfj bentt, roertbe

(Seele, an bte 9?atl)e ber £et*

Itgen, unb richte ben <&txat)l

ber Kontemplation jnerjt nad)

£)jkn, enodge bau ?oo£ bei?

ne$ ©tanbeö* Grrtodge genau,
tote ebel bn gebtlbet toarbji

oon bem ^6ti)(ten Äunftler

burd) bte 9t a tu r; tote bu fo

grdßltd) mtgbtlbet toarbjt oon

betuem Stilen burd) bte

©d)itlb; wie fyulbretd) bn

nm* unb neugebtlbet toarbft

14*
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sis per culpam; quam gra- vjott ber göttlichen ©ilte burd)

tiose a divina bonitatc sae- @ tt & b e.

pe rcformata sis per gra-

tiam.

S. Bonarenturae soliloquiui» tlc quatuor mentalibus cxer-

citiis.

30. Äußere ©prüdje aus TCugujimuö.

a. Nee amor sine spe est, £ie £icbe ijt Xlidjt olnte

nee sine amore spes, nee JpCjfmutg, bie JpoffmtUg nid)t

utrumque sine fide. **P* 8Wf> lttlb feine dUÖ betV

(Enchiridion cap.III.)

ben ofyne (Glauben.

i. Nee fuit prorsus, un-

de primitus oriretur volun-

tas mala, nisi ex angeli et

hominis bona natura.

(V.)

c. (Justitia) est rerä li-

bertas propter recti facti

libentiam, et pia servi-

tus propter praeeepti obe-

dientiam.

(X.)

d. - - Non est instituta

regeneratio, nisi quia vitio-

sa est gencratio.

(XVI.)

<$$ tft fem bofer S&ttfe in

ber ÜHMt, ber nid)t urfprüng*

(td) au$ einer guten Katar

fam, udmftd) auä ber beä

502enfd)cn nnb beä @ngeB.

£ie ©erecfytigfett ijt eine

roafyre gretyett unb eine front*

mc $ned)tfd)aft ; roafyre gm*
beit, n>eif fie ba$ ©ute mit

HÖttfigfeit fcotfbringt; fromme

Änecfjtftfjaft, voex£ jTe beut ©c*

böte gefyordjt

SOödre bte (Geburt auS beut

erjten 2(bam ofync gefyf, fo bc*

burften n>ir feiner lieber*

geburt burd) bm ^miten.

9Öie (5r)rtfl:itö wabrfyaft ge*
e. Quemadmodum in illo

färben, fo wirb mts'bte Sfa*

vera mors facta, sie in no- ben?al)rl)aftnad)ge(affen; n)ie



— 215 —

bis vera remissio pcccato- (SfyrtffuS Vöal)tf)aft aufcrjlaiU

mm; qucmadmodum in il- bctt, fö Werbe» n)tt WaljX*

lo vera resurrectio, ita in *>
aftl'9 ^cd)U

nobis vera justificatio.

(XVII.)

f. Omnis mihi copia, quae 3ftfer Ucbctfluß, bcr tud)t

Deus non es, egcstas est. (&M X% tjt mir ^urfttßfctt.

(Confes. Lib. XIII. cap. 8.)

g. Beatam vitam quaeri- 3t)r fucfyet t>a$ \di$C Sc&Ctt

tis in rcgione mortis: non tlt bem £cmbc bc$ £obe$t

est illic. Quomodo enim ^riu tft e$ md)t. fccrat, wie

beata vita, «bi nee vita? W***™Ws**hmjW,
(Confes. Lib. IV. cap.ia.)

n>o indjt einmal 2ebe» tfl?

/t. Est autem vitium pri- £>er 2Me, ba$ $tt tf)ttn,

mum animae rationalis, vo- *>** *>« Wfc Uttb ÜUterftc

luntas ea faciendi, quae ve- ©a^ett »erbeut, i(l ber erfle

. ? gteefett ut ber fcernunfttaett
tat summa et mtima ve-

#35--^

ritas.

(Lib. de verareligionc c.XX.)

if. Filios habes? unura #a(I bu $Ütber? $aMe um

plus numera: da aliquid et eine* mefyr : retd)e @f)ri}lo

Christo. au$ eilt ©titcfdjcit 23vob.

(In Enarratione in Psalm...

VIII. XXX.)

b. Qui suntpauperesspi-
^er f»vb bie ***** **

- o , .,

*
©et(le? £tc £emutf)taen, bte

ntu r humites
, trementes ,.. - nt

' °
s <*>,

verba Dei, confitentes pec- tc ^mi; w ^ eüjtt)en

cata sua, non de suis me-
fcefentten, Uttb Itfdjt frettent*

ritis praesumentes ; qui, Ud) beuten CUtf tfyre kerbten*
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quando faeiunt aliquid bo-
jfc; bte ©Ott lüDert, »etttt fic

ni, Deum laudant, quando ©Uteg, Ullb fld) auflagen,

male, se accusant. W*& fo £3üfc$ tfülL

'(In Enarratione in Psalm,

LXXIII.)

I, Iniquitas omnis, parva,

magnare sit, puniatur ne-

2tfte$ Unrerfjt, e$ fet> ftem

ober groß, muß gcftrafet rcer*

cesse est, aut ab ipso ho- ben' *«*»**« öon beut 9tten*

frfjen fett)?, ber 23uße tfyttt,mine poenitente, aut a Deo

vindicante.

(In Enarratione in Psalm.

LVIII.)

ober üüu ©ott, ber Sftacfye

mmtnt

m. Ista levia noli con- $htd) biefe geringen gefyfer

temnere : si contemnis, GC*)te bu Utd)t gering; fyaltfl

quando appendis, expavesce,
bu fa 9 C«"9/ *>emt bu fc auf

, bte 2öagfd)a(e feqeft, fo i\U
quando numeras. V] '

^
ö

,,„'
5

^
tere, wenn bu ffe jd^lefl.

(In Tractatul. in Joan. Ep.)

n. Impium te quaesivit, Dtrf), beit ©üttfüfen, fud)te

ut redimeret : redemtum beut ©Ott auf, um btd) $U er*

deseret, ut perdat? %«: Vute foITre er bttf), fei*

/T v . . « ,
«cn (Moferen, Derfojfen fon*

LXVlT
10" m "'

,lCn' Um m *tt *^to?

p. Vitium inanis gloriae

vel solum vel maxime ca-

vendum est perfectis. Quo
primo enim vitio lapsa est

anima, hoc ultimum vincit.

(In Enarratione in Psalm.

CALL)

£a$ fünbtge OBo^gcfattett

an ber ettfeu ©forte i]t bte

einige ober bte gefäfyrficfyjte

SSerfucfyung, ttor ber ftd) bte

SBoltfommenen $u fyütcn fya*

6en. £>emt bte erfte ©ihtbe,
bte bm Abfall be$ 2ttenfrf)en*

gefrf)(ed)teö fyerbeifüljrtc, tfi

bte fefcte, bte ber gefatfene

9J?enfrfj überttriubek
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p. Audeo dicere: super- 3tf) Wage e$, $tt fagert:

bis esse utile, cadere in £en £offdrttgen fett
e$ UU&*

aliguod apertum et mani- «/ W ffe efttC 6ffent«d)e
aiiquoa P

auffallende ©ünbc bege*
festum peccatum,

unde sibi ^ ^^ ^ ^^
displiceant, qui jam sibi

werbett/ an^ ferbft ein ÜWt^

placentes
ceciderant. Salu- ^m ^u fy

a fcCn, fca fte frfjOtt

brius enim Petrus sibi dis- fc r beut öffentlichen gälte

plicuit, quando flevit, quam bUttf) ge^tttte ©elbtfgefal%

Sibi placuit, quando prae- I* flefoffeit fft*. B«Ut <*

sumPslt *

famer, baß er fo ber 23ußtl)td*

(De civitate Dei. Lib. XIV.) m ^ m{ßfalten, ttfö tU ber

Anmaßung jfd) gefallen fyat.

q% Omnes recedent ten- Surücftreten mtbm alle

tationes, aut ccrte nihil va- $erfutf)ungen,obertt>emgfteu$

lebunt, quando Christus, bir f^^^J^'s *
,

.
-, fobalb etnM ba$ */ bem

hoc est, hdes tua volare- ^^ ^ ^.^ ^^
rit in corde tuo. ^^ gCtt>orbctt feört ttHVb-

(In Enarratione in Psalm.

XXXIV.)

Rectus es, quando in eo
5ftecf)tfd)affen btjt bU, mntl

bono, quod facis, Dens ti- btr ttt bem ©Uten, U$ t\l

bi placet; in eo autem ma- tl)uff, ©Ottgefdttt, UUb inbem
p '

. n t
., . Uebel, ba$ bu leibeft, ©Ott

lo, quod patens, Dens Ubi ^^^
non displicet.

(In Enarratione in Psalm.

LXX.)

37* £)ie &etßge Zieht — in ifaen «Bewegungen nad)

allen Diidjtungen*

Charitas ad superiora £te 2tebe ftetge aufwärts

ascendat,utineisrequiescat; Jtt ben $6f)ent jDtttyeir, um
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ad inferiora tendat, ut ea barm gruben; gefyeabmartS
ad ee reducat; suraura mo- $U bm imtcnt, um jTe $u ftrf)

veatur, ut illic maneat; de- emP°r 3" fabelt; bctt>cge flrf)

orsum, «t redeat. J?4 °*«V Hm broben $U biet,

ben; nad) unten, um lieber

äurucfjufcfytm

Bonaventura in itinerario actcrnitaUs, distinet. 5. artic, 3.

.'.--
'

tun ,iii

•

' 'j^i
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Quid me permoverit, amice lector, ut hisce Reliquiis, seu

Iocis illustribus, qui ex scriptis Patrum a me collecti, in

linguam patriam translati atque tribus f'asciculis comprehensi

sunt, hisce Reliquiis inquam, ceu totidem testimoniis Patrum pro

veritate religionis nostrac, tcstimonium aliquod de me ipso velut

in appendice, et quidcm, quo facilius ubique innotescere possit,

utraque lingua, latina et patria subjungerem, sequens pagella te

doccbiu

*'-



Joannes Michael

S a i 1 e r,

Ss. Theologiae Doctor etProfessor

Universitate Landishutana

DE SE IPSO.

Landishuti, mense Decembri MDCCCXX.

•

SM



J

. i j
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Si, uti cum Rege Salomone omnis sana ratio procla-

niat, tempus est loquendi, tempus tacendi, eine dubio

tempus quoque erit de se ipso loquendi, tempus de se-

met ipso tacendi. Equidem de se ipso tacere riro

prudenti regulam puto scriptam esse, loqui non nisi

rationem exceptionis habere posse.

Certe optimus quisque Christianus tarn diu de se

ipso tacere solet, donec eum sacra quaedam necessitas

de se ipso loqui adegerit. Sacrae hujus necessitatis vim

habet, quidquid officii ratio postulat. Haec sola,

ut de me ipso loquerer, pcrsuadere mihi potuit: haeo

sola; nulla enim formidine percitus, spe nulla illectus,

nulla jussione coactus, silentium istud, quo varias, eas-

§S3emt e$, narf) ©alomon unb alter gefunbcn SBcrmmff,

eine Seit giebt, $u reben, unb eme, aufzeigen: fo

mu$ n>ü()l and) t>a$ <5d)tt>eigen be$ 9Dknneä üon ftd)

feftft, unb ba$ Dieben fcon jttf) fetbjl: feüte eigene %?it

fyaben. £a£ ©cfyweigen fcon ftrf) fefbjt muß bem flugett

Staune Dfagef, baä Dieben eine 3fa$nal)me fe^n.

3n£befonbere fcfyroeigt ber ^rtft fo lange tton ftcfy,

Bio ityx eine
f^

e t Ixg e 9?otfyroenbigf eit brangt, tton

ftrf) $u reben. Sie f>eirtcje 9iot!)tt)enbtgfctt tft feine an*

bere, atö bie ber ^flicfyt. SSon biefer *)>fltd)t «Acht gc*

brungen, rebe irf) tton mir. Sei) fage: t>on ber g>f li df> t

allein gebrmtgen; benn e$ fdjrecft mief) feine gurrfjt, e$

locfet ntid) feine Hoffnung, eö $ttringt mtrf> fein Wlad)U

befefyf, baö @titffrf)tt>eigcn 31t brechen, ba$ id) mit bei
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que aperte falsas, quae de me sparsae sunt, incusationes

excepi hucusque, rumpendum esse putaram.
Nunc autem, cum virorum gravissimorum testimo-

mo mihi innotuerat, non deesse, qui animum hunc

meum Christo et Ecclesiae, quod Deus seit, addictissi-

nium apud ipsam Sanctissimam Sedem Romanam variis

suspicionum umbris involvere conarentur, porro tacere

nefas duxi, et teslimonium veritati et mihi ipsi, utpote

viro catholico, sacerdoti, s Doctori theologiae, ejusdem-

que Professori, nee non librorum plurium scriptori de-

bitum, expressissimis verbis dare constitui.

Jtaque animo tranquillissimo, fronte serenata, mente-

que sibi conscia recti, coram oculis aeternae veritatis,

prout intima conscientia dietat, declaro, et maxima animi

eimplicitate, quae diseipulum Christi decet, declaro :

I. Quod Sanctae Catholicae et Apostolicae Roma-

nae Ecclesiae pietate filii, fide veri christiani,

mancherlei offenbar falftfyeu Slnfdjnlbigungen geboten Ijatte,

unb bitytx gebieten burftc.

2fber, nacfybem bte Sßerftcfjerung f)6d)|t glaubwürbiger

9ft&nner mir bte ©ewriftyeit tterfdjaffte, t>a$ bte genannt

ten 21nfd)ulbtgungen ben 2öeg felbft bi$ $um Ijeiltgen $a*

ter in D?om ju ftnben, unb bieg mein (©Ott weiß, baß

td) ©afyrfyeit fdjreibe) dfyftfto itnb ber $ird)e treu er*

gebeneS @emütl) auf mancherlei $ßeife öerbadjttg $u ma*

djen wußten: fo fyielt td) e$ für Unrecht, langer $u fdjmet*

gen, unb glaubte, e$ mir al$ 9!)?ttglteb ber fatfyolifdjen

#trd)e, alö sprtejter, al£ £>oftor ber £l)eologte, aU offene

liebem ?el)rer berfelben, unb and^ aU ©djriftftcller fdjulbtg

gu femt, ber 2öa()rf)ett ba$ 3engniß gu geben, ba$ td) tljr,

in ber rufytgften ©tunbe meinet £eben$, mit fyettrer ©tirne

unb reinem ©emütfye, nad) meinem inneren 23enntßtfet)n

unb wie x>cx bem Singe ber ewigen üßabrfyeit, biemit gebe»

«Bor bem 51uge ber 2M)rl)ctt erflare td) alfo mit ber

fyodjften Einfalt, bte bem Sünger @brtjK $iemt:

I. 2>aß td) ber ^eiligen, fatbolifdjen, apofrolifdjen,

romtfdjcn Äirdje mit ber ^ietdt eines ^ofyueS, mit bem
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et theologi catholici seien tia atque intelli-

trentia constanter, vere atque siucere adhaeream, quod-

que summo honori mihi ducam, catho!icae veritati in-

tima persuasione addictum me esse et protiteri quod sim.

Declaro coram oculis aeternae veritatis:

II. Ouod omnia principia atque doctrinas Pseudo-

mysticorum, animo meo semper alienissimas, utpote

quae ndeles a sana ratione ad illusiones phan-
tasiae, a spiritu universalis Ecclesiae ad spiri-

tum privatum, atque ab obedientia erga superio-

res tum ecclesiasticos tum politicos ad falsam animi
libertatem transferant, omnia inquam principia fal-

6ae spiritualitatis et veterum et recentiorum, quo-

cunque demum nomine circumferantur, omnesque alios

errores, quos Sancta Catholica Apostolica Romana Ec-

clesia damnat, pariter condemnem.

stauben eineö wahren Triften, unb mit ber
SOBiffenfcfyaft

imb Grtnftcfyt eine$ fatfyolifdjen £f)eo(ogen anfange, jianb*

fyafr, aufrichtig unb roafyrbaftig, imb e$ mir $ur fyocfjjten

Qrfyre redjne, Der fatr)ottfii)en Sföafyrfyeit mit softer lieber*

jeugung jugetban $u fetm, unb au benennen, e$ $u fci>m

3d) erffdre ttor bem 3(ugc ber ewigen 2Öar)rr)ett:

IL £>aß \<fy tterbamme äffe ©runbfdfce, tylaximm,

£efyren ber ^feubomi)ftifer ber dftern unb neuem %zitf

unter welchen tarnen fte immer um^ergeboten werben

mögen; alte ©runbfdfce ndmttcf), bk bat gläubige @e*

mutl) t)on ber gefunben Vernunft $u bm £dufcf)ungen
ber ^antafte, tton bem ©etflc ber Umöerfalftrcfje jum
sprtoatgetfte, son bem ©efyorfame gegen gciftlidje unb

n>eftftct)e Dbrigrett jur falfdjen gretfyeit be$ ©emittbeä

btmtbevfocfcit, unb ^hen beftyatb meinem (Semutfye ftetö

frembe waren , unb äffe anbere Srrtfyumer, welche bk

Zeitige, fatfyottfcfye, apojtoftfcfje, romifdje ßircfye »er*

bammt.
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Declaro denique coram oculis aeternae veritatis:

III. Quod, si citra omnem et conscientiam et vo-

luntatem mihi contigisset, ut in libris, scriptis, collo-

quiis meis quidpiam a veritate ab9onum atque erroneum

inspersum esset, id omne rejicerem, exemplum magni
Fenelonii secutus, atque in Omnibus judicio summi Pon-

tificis nie subjicerem, veritati victoriam, Kcclesiae pa-

cem, mihi obsequii gloriam gratulaturus.

Hanc declarationem, quam Septuagenarius septima

Novembris 1820 liberrima mente edidi et manu propria

subscripsi, nunc Octogenarius die septima Novembris

i85o renovo, confirmo et manu propria subscribo.

Joannes Michael de Sailer,

Episcopus Ratisbonensis.

__ « 11»

Stf) erftdrc fcor bem 2(uge ber ewigen Safjrfyeit:

III. £>afj, wenn eö mit nriber all mein Söenntßtfe^n

unb alt mein SGBottcit Begegnet fetm fotfte, in meinen S3ü=*

cfyern, ©cfyrtften, ©efprdrfjen irgenb ttvoaö *>on ber SOöafyr*

fyeit 2ibweid)enbe$, trgenb einen Srrtfyum $u behaupten,

id) benfefben verwerfen, unb, Um Söeifm'efe be$ großen

genelon'S nacfjfolgenb, in Ottern mid) bem Urteile beä

f)6d)ften DberfyaupteS ber $ircf)e unterwerfen, nnb anf

biefe 2ßeife ber SfBafyrfyeit jum ©tege, ber Ätrcfje $um

grieben unb $ur Grintracfjt, mir $ur @f)re be$ $ei)or*

fam$ ©(lief nn'mfcfjen würbe.

£tefe Grrftarung, bie id) am 17. Stfcwember 1820, ge*

rabc Ui meinem Eintritte in mein (Tebcn^igjleö ZcUnfc

jafjr, mit freiem <$emütlje gegeben nnb mit eigner £anb

unterzeichnet fyabe, emenere nnb beftdtige id) tyntt, am

17. 9eo*>ember 1830, bei meinem (Eintritte in mein ad)U

|ig(leö ?ebenöjafyr, unb unterzeichne fte mit meiner £anb.

3oI)ann 9ftid)ael t>on ©aüer,
55ifd;of »011 9Ugen$&urg.

Ecclesiae
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-? aSormort beä Herausgeber^

SDte ßetyre ber fat&oh'fcfyen ftirdje »on $erefyrung ber £ei*

ligen unb ifyrer Reliquien unb 23tlber tjr, im ©inne unb

©etjre ber fat^cltfd&en Ätr^e aufgefaßt unb bargefretft, fo

ergaben/ fcfyon unt) erbauttefy, baß ftc ben 33etfaü jebeS unbe*

femgenen greunbeS ber cfyrijHtdjen Religion gewinne« muß.

($6 tfi: aber btefe, ber Fatfyolifdjcn fttrcfye etgentfyümlidje ßefyre

gar Sßtelen/ wenn nicfyt gan$ unbefannt, bod) md)t fo befatmt

unb etnteudjtenb, wie fte e3 ifyrer 2öaf)rf?ett unb SSicfyttgfctt

wegen fet)n foftte. Dteß f)at ben Herausgeber bewegen, bm

latetnifdjen Urterte, ben man, fcfyon at$ eine fielen wtltfpm*

mene ^robe »on bem latetnifdjen ©tple be£ $erfafifer3, bei*

behalten $u fotfen glaubte, eine freie Ueberfe^ung tn'3 £)cuk

fdje beijufügen, bamit biefe für 53ele()rung unb (Erbauung fo

jwccfmäßtge unb erfprteßlicfye 2(bfyanbtung aud) (Solchen ge*

meßbar werbe, welche ber lateimfcfyen ©pracfye nicfyt funbig

genug ftnb.
sMöd)Un boefy biejenigen alle, wetcfye »on ber

Sefyre ber fat^oltfd)en Stircfye über Söerefyrung ber Heiligen,

unb gan$ befonberS über bie Qßerefyrung ber fyeil. Reliquien

unb ben ©ebraud) ber 95tlber bie unridjtigjten unb »erfe&r*

tejten begriffe fyaben, biefe lefyrreidje (Sdjrtft tfjrer ernten

15*
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2(ufmerffam?eit würben/ um m'cfyt ferner ju läfteru, wa*

über aßen Xabel v$tit ergaben tfr, fonbern um ftcfy metmebv

an bem wabrfyaft gu erbauen, waö tfcnen bieder bem ©etjre

unb SOBcfen netd) ganj unbefannt, unb btefer 9(itd)tfenntntf

wegen $um 5lergernif[e gewefen war. 2Ber mit unbefangen

«em @emütf)e folgenbe 3(bfyanb{ung über $ereforung ber $tu

Itgen \\t$t, wirb bem Herausgeber nicfyt tmberfpredjen, wenn

er fte unter tk lehrreichen unb beften (Schriften be8 93er*

fttfferl fe^t.

£ujertt, beit 3ofren Sfaöufl, mo.

.
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Praefatio Autori
ad primam Editionem de 1797.

Ljum non defuerint superiori aetate neque etiam nostra de-

sint, qui catholicam de cultu Sanctorum doctrinam aut a

veritate alienam aut certe inntilem immo noxiam et pietati

christianae inlmlcam pronuntiarint, cumque non pauci in-

eptissimas sibi de cultu Sanctorum opiniones finxerint, non male

operam me collocaturum existimavi, si, quae alt Ecclesiae ca-

tholicae de cultu Sanctorum doctrlna, accuratius expone-

rem 9 et, quam sit in genuina Sanctorum veneratione utlll-

tas cum veritate intime connexa, apertius ostenderem.

x

Duas itaque partes mihi gustinendas sumsi, primum expo-

nentis, quae sit catholica doctrina, dein quod vera, quod utilis

sit, probantis.

Atque hoc est praesentis Dissertationig argumentum, haec

meta, haec partitio.
Partcm primam, quae exponit ac re-

censet Ecclesiae catholicae doctrinam, historicam et dogma-

ticam recte dixeris, alteram, quae veritatis et utilitatis momenta

inquirit, rationalem.

Vale, Lector, ama veritatem, et noli odisse veritatis amicum,

eam amice defendentem.
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M
/aSorrebe beö aSerfafferö

$ur cr|lcn &u$gabe Don 1797*

@djon in früherer %zit gab e$ SÖfefjrere, unb audj je|t tiodf>

fet>lt eä nicfyr an ©plcfyen, welche feie £efyre ber fat^oltfc^ett

fttrcfye son Jöere&rung ber ^eiligen ftir unroafyr, ober wenig*

frenö für unnü§ t)alten, ja wor)l gar behaupten, ba$ fte fcfyäb*

lict), unb ber crjrtfUicfyen grbmmtgfeit nad)t^etltg fet). £)tefe3

fommt baljer, weil fte burcfyauä imftatt^aftc unb »erfefyrte 35c*

griffe *>en 33erel)ntng ber ^eiligen ftd) gebtlbet l)aben. Sd)

fn'ett H bafyer für feine »erlerne Sirbett bte £efyre ber fatt)o*

lifcfyen ftircfye »du Söereljrung ber ^eiligen bejttmmter auäetn*

anber $u feljen, nnb in fyellereä £ttf)t ju ftetten, rote betlfam

tk edjte SSerefyrung ber £>eiltgen, nnb in weld) einem inni-

gen 3ufammen& att3 c fie m^ ^ex 2öabrfyeit fe$.

Steine Aufgabe l)at alfo jwei Sfyetle: ber erfte r)at

bte £el)re ber Fatfyolifcfyen $trd)e barjnlegenj ber jwette bte

Sßaljrfyett nnb bte 9iü§ltd)feit biefer ßefyre jn beweifen.

Stefeö tjt fonadj Snpalt, 3WC(f unb @tntr)ettun<j gegen*

wärtiger 3lbfyanblung. £)er erfte Xfyetl, welker eine ©arfleöung

unb 3evQlitbexüt\$ ber fatf?olifd>en ßefyre enthält, Fann ber

fyiftortfcfye unb bogmattfct)e; ber %cc>t\tt, welcher bte

2£af)rbett nnb 9iü§licr)feit biefer ßttyre tyersorfjebt, füglicr) ber

pf)tlofo»l)tfcr)e Xfycii genannt werben.

ßefer, lebe wct)V. liebe hk Sal^eit, unb r)affe ntd)t ben

^reunb ber 2Bafcr&ett ber fte tri freunblict)en ©cr)u§ nimmt
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* »* <

Pars prima,
quae sit Ecclesiae catholicae de cultu Sanctorum

doctrina, exponit.

(^uisquis in Ecclesiae catholicae doctrinam de cultu

Sanctorum inquirere amat, plane, nee quae sint unius

alteriusve hominis opiuiones, investiget, nee qualem-

eunque toti Ecclesiae mentem affingat, necesse habet.

Quaeritur enim non de mente eujuseunque privati, seu

doctoris, seu ea, quae a privato quodam doctore hausit,

sensa adoptantis discipuli, sed de mente lolius Ecclesiae

catholicae, INeque haec ipsa Ecclesiae mens cuivis ve-

ritatem prae aliis Omnibus amanü, polest esse dubia,

cum in Concilio Tridentino congregata, eandem aecura-

tissime expticarit, eamque doctrinam non novam, aut

nescio qua ratione lurhm inveetam, sed antiquissimam

esse, atque in Ecclesia coustanler obtiiiuissc, certissima

monumenta probent : id quod subsequentis gemini ar-

ticuli argumentum esto.

Articulus primus.
Concilii Tridentini de cultu Sanctorum doctrina, in sessione XXV,

seu ultima declarata.

5. 1.

Sanctos Apostolos, Martyres, atque alios Dei Ami-

C03 cum Christo in coelis gaudentes, venerandos esse,

extra controversiam inter omnes Christianos semper
fuit: uum et invucaiidi sint, a diversis partibus



— 255 —

@ t (l e r Sp t) e t L

SOarfteKung ber fitere bec fatf)clifd)en j?ird)e t>on 95er

el)rtmg bei* Jpeiltgen,

38er bte £efyre ber fatbo(tfd)en #trdje öon $erefyrung ber

fettigen erforfdjen nutf, braüd)t m'cfyt bte Meinungen bte*

frt ober jeneä einzelnen Sttenfcfyen 51t unterfudjen, ober tr-ef*

djen ©tun etnm ein ©oldjer ber g<ät$4bt $ircfye $u unter*

legen beftebe. Qenn e£ fragt fttf) !)ter offenbar utcfyt nm
bte befonbere £ef)rmetnung trgenb etue£ ^rtoatfetyrerg, ober

um bte üftemuna, fetner uadjfprecfyenbeu 6d)üfer, fonbern

itm bte £efyre ber gangen f a
t.fy

(i f dj e n Ä t* r cfy e. £tefe

Se(jre ber fatfyoitfdtfu $trd)e aber faun bem entfdjiebe*

uen greunbe ber 2£at)rf)ctt um fo weniger jwetfefljaft fei>n,

ba ber Ätrdjenratf) *>on £rtent bte atferbefttmmtejtc (ixtih*

rung ttber btefelbe gegeben i)at, unb bte amuffeften 55e*

roetfe öorfiegen, baß btefe £efyre fetue£tt>eg$ eine neue, nuc

immer eütgefcfyltctycne, fonbern eine uralte unb in ber fatljo*

(ifdjen Ätrdje ftetä sorfyaubeu geioefeue ?efyre fei)* £)a$ ift

ber Sflfyaft fofgeuber gtvet 2(rtife(,

<£ r jl
e r % v t i t e U

Seljre be$ fttref) enratfyö oon Xrtent üt feiner 25ften ober te$*

ten ©tfcttng über ^erefyrung ber #ettt<jen.

£* 1.

S5on jefyer waren alle dfyrijten ber $tt>etfetfofett Ucbcr*

jenguna,, baß man bte fyetftgcn 3fyofref, bte Märtyrer unb

aubere greunbe ($otte$, tt>elcf)c im Jfummef mit (5brifht3 ber

ewigen fttmte genießen, »ereilen fofte. ällletn barüber er*
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acerrime fuit dimicatum. Hinc de veneratione San-

ctorum, quae quidem ab invocatione sejuncta est,

quod uberius hoc loce agam, non invenio, cum oecume-

nica Synodus ea de re, tum verbis tum ipso facto, ma-

nifeste aliud nihil constituit, quam quod communi om-

nium aonsensu agnitum fuerat, scilicet Sanctos vene-

randos esse. De ea vero Sanctorum veneratione, qua
Sancti et invocantur, duo capita stabilita intelligo; pri-

mum : Sanctos una cum Christo regnantes orationes

suas pro hominibus Deo offerre ; alterum: Sanctos in-

vocare bonum ac utile esse. Ita enim:

„Mandat sancta Synodus Omnibus Episcopis et

caeteris docendi munus curamque sustinentibus, ut

juxta catholicae et apostolicae Ecclesiae usum a pri-

maevis christianae Religionis temporibus receptum, san-

ctorumque Patrum consensionem
,

et sacrorum Con-

ciliorum decreta, imprimis de Sanctorum interces-

sione, invocatione lideles diligenter instruant, do-

centes eos, Sanctos una cum Christo regnantes ora-

tiones suas pro hominibus Deo offerre, bonum atque

utile esse, suppliciter eos invocare, et ob beneficia im-

petranda a Deo per Filium ejus Jesum Christum, Do-

minum nostrum, qui solus noster Redemptor et Sal-

vator est, ad eorum orationes, opem auxiliumque con-

fugere."

Qua in declaratione illud bonum esse ipsa oecume-

nica Synodus subsequentibus verbis explicavit:

„Invocare Sanctos, bonum est, seu quod idem, et

licet, et honesium est."

Licet, quia

i O ab idololatriae labe immune est :
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l)ob ficf)
t)on tterfdjiebcner ©ctte ein fc^r fyeftiger Streit,

ob man t>xe jp eiligen aud) anrufen follc. lieber bic SScr*

efyrung ber ^eiligen an ftdf> betrautet, abgefefyeu üon 2ln*

rufung berfelben, auSfttfyrlidjer ju ftredjen, jtubc td) beut*

uad) unnötig, aumal ber Ätrdjeuratf) fcon Orient burd)

©ort unb £l)at hierüber nid)t$ aubcreS benimmt l)at, afö

n>aö Idngft fdjou allgemein anerfannt mar, baß mau natu*

lid) bte Jpctlt^cn »cremten follc. Heber bic £crel)ruug&*

weife ber ipeiligen aber, meiere and) ifyre Anrufung üt ftd)

faßt, l)at ber $ird)enratl) fcon Orient $tt>ei Jpauptfäfce auf*

gejMlt; erftenä: bte jpeiligeu, welche mit @l)rtftu$

l)errfd)cn, bringen il)re Qbebcte für bte 2DUn*

fdjen ®ott bar; jweiteuS: bte ^eiligen anrufen,

fei) gut unb nu£Hd)- Die ©orte be3 $ird)enratl)$

lauten fo:

„Der Ijeilige $trd)enrarfy gebietet allen 23ifd)6fen, unb

ben Uebrtgen, welche t>a$ £cl)ramt unb btc ©celforge auf ftd)

fyaben, nad) bem fett ben erjlen Sitten ber djrtjHtdjen 9?e*

ligion angenommenen @ebraud)e ber fatl)olifd)cn unb apo*

ftoltfdjen $ird)e, unb nad) ber Ueberetuftimmung ber l)ctltgen

$dtcr unb ben SBefrfjlujfen ber fyciligen $oucilicn bte (Slam

btgen ttorsugftd) forgfdftig über bte gttrbitte unb Anrufung
ber ^ctltgen, bte SBerefyrung ber D?eliquten, unb ben rcd)t*

mäßigen (^ebraud) ber Silber in unterrtd)ten, unb jte $u

lehren, baß bte £ eiligen, t>k vereint mit ($r$u6 l)errfd)en,

ifyre gitrbitten für i>ie 9D?enfd)eu ©Ott barbrüt*

gen, unb baß e£ gut unb nü£ltd) fei), fie bemü*

tfyig anzurufen, unb $ur Erlangung ber $öofyftbaten tton

©ott burd) feinen ©ol)n Sefuä @l)riftu$, unfern jperrn, ber

unfer alleiniger (£rlofcr unb £ctfanb ifl, $tt ifyrcr gitrbttte,

jpitlfc unb ifyrem 23eijtanb 3nflud)t $u nehmen»"

Daß eine fold)e Anrufung ber ^eiligen gut fei), l)at ber

fyetlige $ird)cnratl) mit folgenben ^Borten erläutert:

„Die ^eiligen anzurufen, ift gut/' ober roaS bajfelbe ijt:

„eö ijt erlaubt, nnb cö geziemt fid), bte jpet*

ligen an 5 ur ufern"

@ö ijl erlaubt; beun bie Anrufung ber ^eiligen tjt

1) rein tton jeber WlaUl M ©o^enbieufteä ;
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2) cum verho Dei nulto modo pugnat;

3) nee honori unius Mediatoris Uei et hominum, Chri-

sti adversatur. ,

Honestum est, quia cum regulis honestatis con-

•entit.

Hunc sensum voci ,
bonum est, ab oecumenic«

Synodo subjici, inde patet, quod pergit : „Mos vero.

qui negant Sanctos aeterna felicitatc in coelo fruen-

tes invocandos esse, aut qui asserunt, vel illos pro

hominibus non orare, vel eorum, ut
, pro nobis etiam

singulis orent, invocationem esse idololatriam , vel

pugnare cum verbo Dei, adversarique honori unius Me-

diatoris Dei et hominum Jesu Christi, vel stultum esse,

in coelo regnantibus, voce vel mente supplicare, im-

pie sentire."

Itaque haec capita, hie sensus declarationis. Ar-

gumentum porro, cui declarationis vis omnis innititur,

est unum idemque, quo omnis catholica doctrina com-

probatur. scilicet: „Ecclesiae apostolicae et catholi-

cae usus, a primaevis Religivnis christianae tempori-

bus reeeptus, cui et Patrum doctrina et Qonciliorutn

decreta consentiunt»ie
•

puamquam autem oecumenica Synodus docuerit,

bonum et utile esse, Sanctos invocare, nihilominus et

ipsa cum Apostolis, et quidem in eadem ipsa Sessione,

qua Sanctos invocandos doeuit, luculenter declaravit,

Jesum Christum Dominum nostrum, unum nostrum

Redemptorem ac Salvatorem esse, ita, ut vera et genuina

Sanctorem invocatio

1) neque meritis Christi^

2) neque ßduciae Christianorum, quae a Deö Patre

optima quaeque expeetat,
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2) in feinem ^öiberfprurfje mit bem ©orte ©otteö;

3) in feinem ©egeufafee mit ber SSerefjnmo, be$ etnjt*

gen 9Rtttfer6 $Wifd)en @ott unb ben 9)tenfd)en, mit

ber ^erebrung (Styrtftt.

£>ie Sßerebrung ber ^eiligen gekernt ffd); bemt -|Te

frefyt in Uebereinftimmung mit ben ©efe£eu ber (Sittftdjr'eit.

£aß unter bem Au^brutfe gut ber $ird)enratb biefeä

tter|tanben wiffen wolle, ergtebt ftci> au$ ben barauf

fofgeuben Porten, welche tauten: „($ottlo£ fcv> t>te
s
DD?et^

nung berjeuigen, weiche behaupten, man fotf bie Jpeiltgen,,

weldje bie ewige @eftgr"eit im jpimmet genießen, nid)t an*

rufen, ober wekfye vorgeben, entweber fte beten nid)t für

bie 9ftenfd)en, ober bie Anrufung nm t'bre gurbitte für <$iiu

jriue au6 utt^ fet) Abgötterei, ober jtebe im $3iberfprud)

mit bem $Borte ©otteö, unb fet) entgegen ber Serefyruug be6

einigen 9J?ittfer£ jwtfdjen ©Ott unb ben s

Dteufd)en, 3efu

(Sfyrijtt, ober, es fet) tborid)t, $u benjemgen, wcfdje ml

jpimmel fyerrfdjeu, imwblid) ober im £er$en.$u beten/'

£)a3 fiub affo bie £>aupt(ef)ren, ba$ tft ber ©mit ber

$ird)eucrftaruug- &et ©runb, auf welchen bie gatt$e $raft

biefer (£rfldrung ftd) fußet, i)l gan$ berfefbe, burd) wef*

d)en jebe fatfyolifcfye ¥ef)re erliefen wirb: nam(id) bie t>on

ben erfreu Seiten ber dmftfidjeu Religion in ber apojlo*

(tfdjen unb fatfyotifdjett Äfrctje fyerrfefyenb gewefene Uebung,
mit weldjer fowofyl biedre iTer $dter, afö bie 23cfd)mfle

ber $ird)em>erfammfungen übereinjtimmen.

£)bwof)t aber ber $ird)enratf) lebrte, ba$ bie Anrufung
ber Zeitigen gut unb nut^lid) fet), fo ^at er bod), mit ben Apo*

ftem, auäbrucftid), unb $war tn berfelben Si#ung, worin

bie Seifigen *$erefyrung gekört warb, erftart, baß3efu$
(Sl)riftu$ unfer £err, uufer einziger (£r(6fer unb
£eilanb fet), fo ba$ bie wafyre, ed)te Anrufung ber

jpeittgen

1) weber ben Sßerbienften (Sfyrijti;

2) nod) bem Vertrauen ber Triften, womit fte af*

feö ©utc t?on ©ott, bem Sater, erwarten;
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3) neque potentiae ac majestaii Jesu Christi, qua su-

per omnes coelos est evectus, quidquam detrahat.

Non meritis Christi: etsi enim Sancti pro nobis apud
Christum intercedant, ipse tarnen Christus Unus pro

nobis mortuus
; ipsius nomen unum est, in quo oporteat

omnes salvos fieri.

Non potentiae et majestaii Jesu Christi: etsi enim

Sancti pro nobis orare, et ut orent, invocari a nobis

possint, tarnen non possunt, nisi orare pro nobis; Chri-

stus vero omnipotente auxilio nobis succurrere potest,

cum omnis ei potestas in coelo et in terra data sit, et

ut omnipotente auxilio succurrat, invocari potest et debet.

Neque fiduciae christianorum, qua a Patre per Fi-

lium optima quaeque expectant : non enim Sanctos in-

vocamus, quasi deberemus invocare, cum utique ad

Deum possimus libere accedere
; neque Sanctos invo-

camus, quasi de benignitate Dei vel meritis Christi du-

pitaremus, sed sicut justos in terra degentes rogamus,

ut orent pro nobis, ita justos in coelis degentes im-

ploramus, ut nobiscum et pro nobis, tanquam amici

Bei, coram Deo, orent.

Hanc esse mentem Synodi oecumenicae, certissi-

mum est ipsam illam de cultu Sanctorum declarationem

intuenti.

Nam in eodem contextu, in quo dicit : Sanctos pro

hominibus orationes suas Deo offerre, bonum atque utile

esse
,

eos invocare, et ad eorum orationes confugere,

in eodem contextu asseverat: utile esse Sanctos invo-

care, ob beneßcia impetranda a Deo per Filium ejus

Jesum Christum Dominum nostrum, qui solus noster Re-

demptor et Salvator est, (Sess. XXV.)
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3) norf) ber 9D?acf)t unt» ber Jperrltd)fett 3efu

Qitjvifi'if gemäß weldjer er über a((e £>immel erhoben

ift, irgeub einen 2lbbrud) tfyue.

9itd)t ben IBerbienften @l)ri(ti; benn obfcfyon bie

jpeiligen für und bei (Sfyrijtud bitten, fo ift bod) Gtyrijtud

allein für und geftorben : fein 9came tft ber einige, burd)

ben wir feiig werben follen.

9iid)t ber tylad)t unb ber Jperrlid)feit (Sfyrijtt;

benn wenn fd)on bie ^eiligen für und bittm, unb bamit

fte für und bitten, fcon und angerufen werben fomten, fo

vermögen fte bod) nidjtd mefyr, ald für un$ $u bitten:

£brijtud aber, bem alle ©ewaft im Qimmet unb auf @rben

übergeben i|t, fanu allein mit alfoermogenber Jpülfe und heu

jtefyen, unb fann unb fett um feineu alfoermogenben 23ei*

ftanb angefleht werben,

9ßid)t bem SSertraucn ber (Sfyriften, gemäß wek

d)em fte Dom s
I5ater burd) ben <5of)tt alle guten <$abm er?

warten : benn wir flehen nid)t ju ben ^eiligen, ald wäre

if)re Anrufung fd)led)tl)in notfywenbig, ba wir einen freien

3utritt $u ©Ott fyaben; and) flehen wir nid)t $u ben Siei*

ligen wegen irgenb ciued Mißtrauend auf bie ©üte ©otted

ober bie Serbienjte 3efu @l)rijti: fonbern me wir bie ©e*

rechten auf Arbeit um ifyre gürbitte erfud)en, fo richten wir

unfere bitten aud) $u ben ©eredjten im £immet, auf baß

(Te mit und unb für und, ald greunbe ©otted, t>or ©Ott biu

ten wollen.

£aß biefed bie Meinung be^ $ird)enrat()d fe$>, Uwti)*

tet 3ebem, weldjer feine Grrflarung über bie $eref)rung ber

^eiligen in'd 5luge faßt, mit unwiberfpredjlidjer G&etüip

fyett ein.

£}enn im 3nfammenl)ang mit bem 2ludfprutf)e, ba^ bie

^eiligen ifyre bitten für bie 5Dcenfd)en ©Ott barbringen,

baß ed gut unb nü^lid) fet>, bie ^eiligen anzurufen unb

$u il)rem ©ebete 3uftocf)t $u nehmen, jiefyt aud) bie dttla*

rung bed $trd)enratf)d : (£d fet> nüfclid), bie Jpeüigen an?

jurufeu, um tton ©ott burd) feinen ©ofytt 3e?

fum (Sfyriftum, weld)er unfer einziger @rlofer
unb fyeilanb ift, 2öol)ltl)aten ju erflehen.
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Itaqne expressissimis verbis constitutum est :

I. Beneficia a Deo per Filium ejus Christum impetrari.

II. Christum solum nostrum Redemptorem et Salva-

torem esse.

III. Sanctos orare, et Sanctorum orationes posse utili-

ter implorari.

Ex quibus et illud manifestissime
intelligitur, eam

tantum Sanctorum invocationem a Synodo oecumenica

laudari atqüe commendari, quae neque cum verbo Dei

pugnet, neque honori unius Salvatoris Jesu Christi ad-

versetur, neque ad Sanctos tanquam absolutos rerum

Dominos dirigatur.

/ 5. IL

De ea Sanctorum veneratione. qua et Reliquiis eo-

rum honor aliquis exhiberi solet, paucissimis verbis gra-

vissime pronuntiavit oecumenica Synodu9 : „Sanctorum

quoque Martyrum et aliorum cum Christo viventium

sancta corpora, quae viva membra fuerunt Christi, et

templum Spiritus sancti, ab ipso ad aeternam vitam

suscitanda et glorificanda, veneranda esse, per quae mul-

ta beneficia hominibus praestantur."

. Haec definitio duas potissimum causas assignat, cur

venerandae sint Reiiquiae, et duas conditiones consti-

tuit, quibus positis veneratio Reliquiarum habere lo-

cum possit.

Ut veneratio Reliquiarum locum habere possit, certi

esse debemus, quod Martyres, aliique, quorum Reii-

quiae nobis exhibentur, sint vere Sancti, hoc est, cum

Christo viventeSy et quod corpora, quae Sanctorum di-

cuntur
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Wlit ben beuttfdjften Ifiöortcn tft äffe befh'mmt werben:

I. bte 3M)ftt)aten werben tton ©Ott buref) feinen 6ofjn

Sefum tyxiiium ermatten;

IL SefuS ©jrifhtä fei) unfer einziger (Srlofer unb #eiV

lanb;

III. bte jpeifigen beten ffir un$, unb e$ fet> nu$Iid), (Te

um tfyre gürbttte anzurufen.

£>arau$ ergiebt fid) aurf) mit ber fyerf)ften Mtaxfycit, ba$

ber Äirdjenratl) nur eine fefcfye Anrufung ber ^eiligen gut*

fyeiße unb empfefyte, welche mit t>?m üBorte ©otteö in feinem

SÖiberfprmi) jlcijt, ber (£l)re unfer$ einzigen JpeifanbeS 3e*

fuö (SfyrtftuS ntd)t entgegen ift, unb weiche au bie Jpeittgen

nidjt auf eine SG3etfe gerichtet wirb, afö waren jle unbe*

fcfyränfte Jperrcn ber Dinge.

X §• IL

lieber bk SSerefyrnng ber Jpeifigen, bä welcher auefy x^re

feibftdjen Ueberrefte, Reliquien, mittterefyret werben, tyat flcfy

ber Äircfyenratf) fel)r fur$, aber auefy fefyr emjt auSgefprecfjen :

„Wan fett," fagt er, nbk beiu'gen Leiber ber üfldrtyrer

unb Ruberer, welche mit ßtyrijtuö khtn, in @()ren fyattmf

mit jte lebenbige ©lieber (grifft unb £empe[ be$ fyetu'gen

©eijteö gewefen, bkf Don ityn %nm ewigen %chtn auferweeft

unb fcerfyerrftcfyet jn werben, beftimmt fmb, unb burrf) wet

d)e ötefe SGöor)rt^aten ben dftcnfcfyen erwiefen werben."

3wei ©rünbe werben in biefer (£rffarung angegeben,

warum man bk Sftefiqmen tterefyren, unb %mi $ebin*

gungen feftgefe^t, unter welken aMn man bk Reliquien

verehren fett.

Um bk SMiquien ber Zeitigen öerefjren $u bitrfeu, müf*

fen wir namüd) tterftcfyert fet)n, ba$ bk Märtyrer unb 2(n*

bere, bereu D^ettquien rat* ttorgejMt werben, wafyre Jpei*

lige, && mit dfyrijhtä (ebenb, unb baß bie Leiber,

welche aU fyeifige 2eiber angegeben werben, wirflicf) bie £ei*

3. 2tt. t>. ©ailer'* fämmtu ©Triften, ix. «ft. ate «uff, 1 6
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cimtur esse, sint illorum Sanctorum corpora. Dicitur

cnim selectissimis verbis :

Sanctorum cum Christo viventium sancta corpora

esse veneranda»

Rationes, quibus adducti Sanctorum sancta corpora

veneramur, ex iysis Religionis christianae viseeribus pe-

titae sunt.

Veneranda corpora Sanctorum, quia

1) fucre viva membra Christi, quia fuere templum

Spiritus saneti. a quo et sancta dieuntur.

Igitur animus christianus in corporibus Sanctorum

membra Christi, templa Spiritus saneti, et in membris

Christi Christum, et in templis Spiritus saneti Spiritum

sanetum veneratur.

Veneranda corpora Sanctorum, quia

i2) a Christo ad aeternam vitam suscitanda atque glo-

rificanda sunt.

Itaque animus Christianus, futurae resurrectionis

gloriam non jam praesagiens ut futuram, sed viva-

ciori lumine fidei velut praesentem intuens, in cor-

poribus Sanctorum non id, quod in corruptione, in

ignobilitate,
infirmitate seminatum fuerat, sed quod in

incorruptione restauratum, quod in gloria renatum.

quod in virtute restitutum mente cernit, admiratur,

veneratur, exosculatur.

Scilicet potentia Christi, mortis domitrix, mentibus

beatis ex cinere ac pulvere, qui nuper earum corpus

mortale dicebatur, corpus immortale atque coelestibus

gaudiis perfruendis idoneum suscitans, nobis ob oculos

versatur tunc, cum corpora Sanctorum complectimur at-

que veneramur, illa ipsa, inquam, Christi potentia,

quae easdem mentes in mortalibus adhuc claustris nu-

per degentes ab omni labe puras sanetasque effecit.
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6er jetter jpetftgctt feiern Denn mit ber großtat SBor*

ftdjt (tttb bte <föorte gewdbft:

Die fyeiftgett Leiber ber mit (SfyrtftuS feben*

ben ^eÜtgen foffett Dercfjrt werben.
2>ie ©rüttbc, warum wir bie fjetftgen 2eiber berget*

ttgen tterefyren, ffnb an$ bcm tmtcrftcn Sefett ber rfjrtjfr

liefen Religion qbgefeitet.

9ftatt fett ttdmfid) bic 2eiber ber Seifigen tterefyren, wet(

1) (Te febenbige ©lieber (Sfyrtjli gewefen, £empef bcS

fettigen ©etftcS, tton welchem (Te beu tarnen, fyet*

Itge 2 et 6 er, erhalten fyabett.

3tt bett Leibern ber ^eiligen öcrefyrt affo ber (Sfyrift

bie ©fteber @f)rifti, bie Tempel be$ fettigen
©etftcS, unb tu bett ©fiebern GJfyftfH tferebrt er (Sfyn*

ftit^, uttb tu bett £empefu M fyetfigett ©eijleS ben Ijetfigett

©ct'fL

sjftatt foff bie Leiber ber Seifigen *>cref)ren, weil

2) (te beftünmt (Tnb, »Ott (StyNjiitä $ttm ewigen Sebett

attferweeft uttb »erberrfidjet su werben.

£>er Gtyrtflt affo, bie jpcrrftd)fett ber futtftigen 2(ufer*

ftefyuttg nid)t bfoß ttoratröfebenb, foubertt im ersten

£id)te beö ©faubenä (Te fd)on aB wirffid) anfdjattettb, fcer*

efyrt dt bett Leibern ber £eift<jett tticfyt, wa$ in ber 25er*

we$ftd)feit, in ©dmtaef} nn'o ©d)wad)bett gefdet worbett,

fonberu wa$ in ber lfuöcrwc$ftd)fett wicberfyergejMt,

in ber £errttd)feit wiebergeboren, in ber $raft wieber

erneuert tft; btefeS £efetere \djant in bm Leibern ber £et*

ftgett ber Gfyrijl: Mi beu Shtgett beö ©eifteS; biefeö nur

bewuttbert, fccrefyret, ffijfct er.

£>ie 9ftad)t Sefu &jri$i affo, bie Ueberwiuberm beö

. £obe$, fd)webt ttn$ ttor Sfugett, fo oft wir bie Leiber

ber Seifigen attbfiefen unb öerefjrett; bie 30?ad)t 3efu

(grifft, we(d)e ben fefigen ©eifern, an$ 2ffd)e tmb

©taub, wa$ früfyer U)V jlerbftcfyer Mb genannt würbe,

einen utttferbfidjen unb ffo ben ©emtß fnmmfifdjer greu*

ben empf&ngfidjett Zeib attfwerfet; hk %)lad)t 3efu @J)rt*

jtt, fage tdj, wefcfye bk ndmfid)en ©etjkr, af$ (Te nod)

im ©ewanbe ber ©terbfidtfeit waubefteu, twit alfen

16*
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Geminus enimvero fidei oculus, unus, quo praeterita

respicit, alter, quo futura prospicit.

Praeterita respieiens, membra Christi, templa Spiri-

tus sancti in Reliquiis Sanctorum intuetur; futura pro-

spiciens, nova aöraicilia, mentibus beatls ad beatam

vitam percipiendam accommodata atque omnipotente

virtute Christi ex mortalibus corporibus quasi jam

constructa. in iisdem considerat.

§• III.

Denique de ea quoque Sanctorum veneratione, quae

ad excitandam fovendamque pietatem, Sanctorum ima-

gines adhibet, Synodus oecumenica ea declaravit, quae

veritati et sapientiae christianae ex aequo sunt con-

sentanea, scilicet:

„Imagines porro Christi, Deiparae Virginia, et alio-

rum Sanctorum, in templis praesertim habendas et re-

tinendas, eisque debitum honorem ac venerationem

impertiendam."

Ne vero quis venerationem quamdam in ipsa ima-

gine tanquam imagine figendam esse putet, sapienter

admonuit, omnem honorem, qui imaginibus adhibetur,

ad prototypa, quae per eas repraesentantur, referri de-

bere. „Ita, ut per imagines, quas osculamur, et co-

ram quibus caput aperimus et procumbimus, Christum

adoremus, et Sanctos, quorum illae similitudinem ge-

runt, ve?ieremnr.
l- i

At enim provida mater, nequaquam contenta, veri-

tatem dixisse, ut filios suos ab omni errore liberos ser-

varet, tres omnino leges usui imaginum scripsit, qua*

intra si consistat, a vero rectoque aberrare nequit.
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WaMn gercintgct nnb gdjriflgei: i)at £>emt ^wet 2ln*

gen frat
ber (Glaube ; mit bem einen fdjanet er m bie 25er*

gangenfyeit $ttrücf, mit bem anbertt in bie j&xtiunft tyn<

attg*

3m Slttfe anf bte Vergangenheit fiebt ber ®lanbc in

ben 9?eltqnien ber Seifigen bie ©lieber @brtftt, bte

Xempel be$ ^eiligen ©eifteö; im Slicfe anf bte

Bnfnnft betrachtet er in ifynen bie nenen ^löofymtngen

ber feiigen ©eijter, bie $nm ©ennfie be£ feiigen £ebenä

berettet nnb bnrd) bie allmächtige kraft 3e\u (grifft aus

fterblicfyen Leibern glcid)fam anferbanet ftnb.

§. III.

2lnd) in Se^tig enblid) anf bie Vcrefyrnng ber ^eiligen,

bei weldjer, $nr Crrwerfnng nnb Belebung ber 2lnbad)t,

Silber ber ^eiligen twrgejMlt werben, tyat ber Mit*

djenratb @rffarttngen gegeben, bie ber djrijtfidjen UBafyr*

tyit nnb %Qeifycit gleich feljr cntfpredjen. (£r fagt namlid) :

„T)ie Silber Ctyrifti, ber jnngfrdnlidjen ©otteggcb&re*

rin, unb anberer Jpctligen fott man in ben $ird)en haben

unb aufbewahren, nnb ifynen bie gebnfyrenbe 2(d)tnng nnb

(i^ve erweifen*"

allein, um ben 2Öalm $n verbitten, als wdre ba$ 23ilb

blo% a& Silb fnr ftd) ber Verefywng wttrbig, warnte

ber $ird)enratl) weiöltd), bat? alle. $erc6rmtg, weld)c ben

Silbern erwiefen wirb, anf ibre Urbilber, bie bnrd)

ftc ttorgeftellt werben, belogen werben fett; fo jwar:

„Daß fc>ermittel|t ber Silber, mld)e wir fttjfen, nnb x>ot

betten, wir ba$ Jpanpt entblößen nnb nn£ bengen, wir ei*

gentlid) (Sljrtfhtm anbeten, nnb bte ^eiligen, be*

xen ©eftalt bte Silber un£ twrfyalten, t>ercl)ren."

allein bie forgfalttge 9ftntter begnügte ftd) ntd)t, bi*

Sföabrfyett nnr anegefprodjen $n fyaben, fonbern um ibre

©ebne »er jeber. $crirrmtg ;u bewahren, pellte fte in

Sejng anf bie SSerebrung ber Stfoer and) bxei @efe£e anf/

bnrd) bereit Secbadnitng jebc 2ibweid)nng ttott bem, n>a$

wal)r nnb red)t tft, notfywenbig »erobert wirb.
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Primam: ne quis existimet, aliquam imaginibus

seu divinitatem seu virtutera inesse, propter quam
colendae forent. Hoc enini idololatriae vel maxime pro-

prium est, imagincs pro diis, materiam, quae oculis

subjecta est, pro virlute, colorem et umbrae mixtu-

ram pro divinitate habere.

Secundam : ne quis existimet, ab ipsis imaginibus

aliquid esse petendum, atque fiduciam in simulacris

figendam esse. 'Sicut enim universa natura per ea, quae

videntur, transferre animum deberet ad ea, quae non vi-

dentur, ita et imagines Christi Sanctorumque animum ab

iis, quae videntur, ad ea, quae creduntur, sperantur,

amantur, transferre debent.

Tertiam, quam supra jam recitavimus : honorem, qui

imaginibus exhibetur, omnem ad prototypa, quae per eas

repraesentantur, sie referri debere, ut Sanctos ipsos,

quorum similitudinem referunt, non repraesentatio-

nes, honoremus; Christum, cujus speciem exhibent,

adoremus, non ipsam speciem coloribus expressam.

Hanc triplicem legem in authentica Concilii Triden-

tini declaratione contineri, et quidem verbotenus, ipsa

verba mox subjicienda probant:

„Imagines Christi, Deiparae, et aliorum Sancto-

rum in templis praesertim habendas ac retinendas,

eisque debitum honorem et reverentiam impertietidam,

non quod credatur inesse aliqua in iis divinilas vel

virtus, propter quam sint colendae; (en tibi primam

legem !) vel quod ab iis sit aliquid petendum, vel quod

Jiducia sit in imaginibus /igenda, veluti olim fiebat

a gentibus, quae in idolis spem suam collocabant ;

(en tibi alteram legem!) sed quoniam honos, qui iis

exhibetur, refertur ad prototypa, quae repraesentantx
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£a$ er fte ©efe£ Ijeißt: deiner gfaubc, tag üt ben

33i(bern erwaä ©6ttftd)c^ ober irgeub eine $raft ent*

hatten fet>,
bte fte efyrwürbig madjte. £emt ba$ ijt baö

etgentKdje SBefeu be£ ©oöenbienjtcS, bag 23t(ber für

©otter, ffdjtbare £mge für itnftd)tbare üMc&te, $arbe
nnb ©c&attcn für etwaö ©ottlidjeS gebalten werben.

£a$ $ wette ©efe$ tautet: acuter gfaube, baß man
von *Mbern etxvaü verfangen, ober anf fte ein Vertrauen

fefcen bürfe; benn wie bie gau$e Statur bttrd) baö <&id)U

bare bau @>mnti) $itm Unfaßbaren ergeben fotf, fo ftnb

and) bte Silber (Sfjrtftt nnb ber ^eiligen mir ba$u be*

ftimrnt, bag (Te bte ©cefe von bem ©tdjtbaren $u ben nn*

f[d)tbaren ©egeuftctuben be6 ©fouben$, ber jpojfmtng ntrb

ber ?tebe emporheben fotfen.

2>a$ b r 1 1 1 c, fdjon oben angeführte ©efe£ fantet : X)tc

Crljre, wefdje ben 23i(bern crwiefeu wirb, fotf fo anf bte

bnrd) bte iötfber vorgefaßten Urbifbcr belogen werben, ba$
wir nie bie 25dber, ate foldje, fonbern fat£ mir bie

fettigen verehren, wefdjc jTc a6btCbeit ;
. baß wir ^rtftnm,

beffen ©e|Mt \\e nnö vor Sfugen galten, anbeten, nie

aber waü immer für ein ©emdlbe, ober xoa$ immer für

eine ©ejtalt.

2)ag btefeä bretfadjc ©efe$ in ber eigenen (Srftarmtg

beS $ird)enrarb£ von Orient entsaften nnb wbvtlid) au$*

gefvrodjen fev, bewerfen fofgenbc 3£ortc :

„£ie Sßitber
(SfyrjjH,

ber ©ottcägcbarertn nnb anbe*

rer ^eiligen- fofl man vor$üglid) üt ben Äirdjen auf*

fatfen, anfbewa()ren, nnb ttyucn bte gebüf)rcnbe 2Jd)tung

nnb SSerefyrung erweifen, nid)t, at$ wenn man glanbte, baß
üt benfefben etwaö ©6ttlrd)e6 ober eine $raft entsaften fct>,

welche fte ber Screening würbig ma^te^' (ba$ ift ©tmt
nnb ©eijt be3 erfau ©efeiseö!) „ober weil man von

beufelben ctwaS- erflehen, ober anf bie £>i(ber vertrauen fofc

te, wie efycmate bie Reiben, we(d)c anf ©ofcenbüber ihre

Hoffnung festen;" tbat tjt ©tun nnb ©eift bed $wetten

$efc$ee !) „fonbern weit bie <*bre, wekfye bcn Silbern er*

wiefen wirb, auf bte burd) fte ah^ebübeten Uvbifbcr be*
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ita, ut per imagines, quas osculamur, et corarn quibus

caput aperimus et procumbimus, Christum adoremus,

et Sanctos, quorum illae similitudinem geruht, vene-

mur, (JLn tibi tertiana legem !)
e<

y iv.

Hano esse genuinam Ecclesiae catholicae in Concilio

Tridentino congregatae de cultu Sanctorum doctrinam,

quam quidem §. 1, II, \\ 1. exhibuimus, satis exinde in-

telligitur, quod ipsissima Synodi verba, citra omnem

arbitrariae interpretationis labern, retulerimus.

Etsi vero haec sit genuina de cultu Sanctorum do-

ctrina catholica, non tarnen est omni*, Eadem enim Sy-

nodus, quemadmodum veram atque genuinam San-

ctorum venerationem approbavit, ad eundem plane mo-

dum falsum ac noxium Sanctorum cultum damnavit,

hoc est, «busus omnes, qui quidem irrepserint, tollen-

dos declaravit, et ne denuo suboriantur, decretis sa-

pientissimis cavit. Mandavit enim (verba iterum recito),

mandavit sarama, qua potuit energia, ut

I. omni« porro superslitio in Sanctorum invocatione,

Heliquiarum veneratione et imaginum sacro usu

tollatur :

II. omnis turpis quaestus eliminetur ;

III. omnis denique lascivia vitetur ita, ut procaci

venustate imagines non pingantur, nee orneniur ;

IV. et Sanctorum celebratione, ac Reliquiarum Visita-

tion* homines ad comessationes atque ebrietates

non abutantur.

V. Postremo tanta circa haec diligentia et cura

ab Episcopis adhibeatur, ut nihil inordinatum aut

praepostere, et tumidluarie aecommodaium, nihil
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$ogen wirb ; fo ba$ toiv, ttermittelft bcr Silber, roeldje wir

füflen, unb t>or weldjen wir ba$ jpaupt entblößen, unb

tm$ beugen, ©jrtjhtm anbeten, unb bte Zeitigen, weldje

jte abbilben, tterefyren." (£>a£ ift <5üm unb @eijt beä

ovittm ©efefceä!)

§. IV.

2>aß bte m ben brct vorigen Paragraphen auSgefyo*

bene 2el)re bte etgentltdje ttijfii
be$ $ird)cnratl)c$ sott

Orient fcon ber $erel)rung ber ^eiligen fei), erhellt au$

ben budjftdblid) l)ter angeful)rtetv fetner willfufyrlidjen

Deutung unterlegten 2Borten be£ $trd)enratl)e$ fet&ft,

Allein, wenn gleid) bte et^te, fo t(l bod) tu btefen

©orten nid)t bte ttofljtdubige ?el)re bcr farfyolifdjeu

$ird)e tton ber SSerefyrung ber ^eiligen entsaften. £emt
ber ndmlid)e $ird)enratl) Ijat nid)t bloß bte wafyre unb cdjtc

SSerefyrung ber Jöetd'gen gutgeheißen, fonbern auf gfeidje

5ßetfe and) bte faffcf)c unb fd)dblid)e 33erel)rung ber &ei*

[(gen verworfen; ba$ t|tA er §at bte cingcfd)ltd)enen 9D?tg*

brauche auf$ul)e6en befohlen, unb burd) bte weifefeen 33e*

fc^föflfe ber Grntjtelmitg neuer 5Ktßbrdud)e »orgebeugt; beun

ber Ätrdjenratfy fyat (td) fubre wieber feine eigenen SßBorte

an) mit l)6d)ftem 9iad)brutf befohlen:

I. ba$ aller Aberglaube hä Anrufung ber ^eiligen,

bti Sßerefyrung bcr Reliquien unb hei beut ^eiligen

©ebraudje bcr Silber aufgehoben werbe
;

II. baß jeber fd)dnblid>e ©ewimt auSgetilget werbe
;

III. ba$ jebe tteppigfeit fem gehalten, unb bte Silber

auf feine wolluftatfymenbe 2Öeife gemalt unb gefdjmucft

werben ;

IV. baß tk gefte ber Jpetligen unb bte SÖBattfafyrtett

ju ben Reliquien nidjt $u @ß * unb £rinfgelageu miß*

braucht werben
;

V. baß enblid) bte S3tfc£)6fe in biefer £nuftd)t mit allem

gleiß unb aller Sorgfalt barauf 23ebadjt nehmen,

t*a$ ntd)t$ UnorbentltdjcS unb ^erfebrtetf, nidjtä ber

D?ul)e, ber £eiligfeit unb ben guten bitten j&utou
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profanum, nihllque inhonestum appareat, cum
domum Dei deceat sanctitudo,

Enimvero, si acutissimus quisque omnes, qui quidem
in cultu Sanctorum non dico revera irrepere, sed vel

mente concipi possent, abusus nominare, atque ad

stias veluti classes reducere vellet, ultra has quinque

classes, quam ceu novam afferet, non inveniret.

Omnis enim abusus aut superslitionis, aut iurpis lii-

ert, aut lascU'iae, aut comessationis atque ebrieta-

tis, aut tumultus et inordinationis eujuseunque titulo

comprehenditur.

Taceant ergo, qui abusus, quos forte notarint, quos-

que singulis Doctoribus vel Pastoribus vcl plebi veritatis

impatienti, deberent adscribere, totius Ecclesiae menti

imputent.

Praeterca non solum omnes abusus toTli jussit Ec~

clesia catholica, sed ne porro suboriantur, providen-

tissime cavit.

Mandavit enim Ecclesia, '•*.

I. ut nullae in Ecclesiis colloccntur imagines, quae

aut falsi dogmatis argumentum repraesentent, aut sal-

tem rudibus noxii erroris occasionem praebere pos-

sent.

In has autem, alt Concilium Tridentinum, sanetas

et salutares obserpationes, si qui abusus irrepserint,

eas pj-orsus aboleri saneta Synodus vehementer cupit,

ita ut nullae falsi dogmatis imagines et rudibus pe-

riculosi erroris occasionem praebenies, statuantur.

Non ergo eas solum imagines aboleri cupit saneta

Synodus, quae falsa exhibent, sed et eas, quae, utut

veram historiam exhibeant, ita tarnen exhibent, ut er-

roris ansam rudibus praebere possent.
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bcrfaufenbeS $ttm 33orfd)ciu fomme, inbcm im Jpaufc

®otte$ atfeö fertig fet>u folT.

Sit bcr ^f)at, wenn and) ber fdjarffmnigfle $opf atte

Wli$bvand)e, welche bei SSercftrung bcr
jr>etrtgeit ntdjt Moß

wirfltd) eütfd)feid)cn, fonbern and) nur afö Htägftd) gebaut
werben fonnen, namhaft machen mtb auf ifyre £auptj
arten $urucffitbren wotfte, fo würbe er außer ben.funf gc*

nannten feine neue &rf auffuhren fonnen.

3eber ^lißbraitd? ftämiflf) bat entweber im Aberglauben

ober im fd)dnb(id)cn ©ewinn, ober in ber Ueppigfett, ober

in bcr Völlerei, ober in ber erregten Unruhe nnb in ix*

genb einer Unorbnuug feinen ®runb.

(Sdjweigeu fetten bemnad) biejenigen, wcfrbc etwa waljr*

genommene 9Qtif5brdud)e, bic etn$cfnen gefyrcrn ober &uU
forgem ober bem für tie $l>al)rbeit nod) nid)t cm*

pfdngftdjen Stoffe $u$ufd)rciben ftnb, bem (Seifte ber gan*

gen $ird)e aufburben mochten»

Die $irdje fyat nid)t nur überbief? alte wirftidjen 9ttt>

brand)e auftufycbcn befobfen, fonbern and) mit fyod)jter Um-

ftd)t Storferge getfyan, baß feine neuen tylißxand)? fo

icidjt entließen fonnen.

<&ie bat ndmlid) tterorbuet,

I. baß in ben Äirdjcn feine 55i(ber aufgeftetft werben fof*

Icn, we(d)e entweber eine faffcfye ©taubenelcfyrc barjM*

Un, ober wcnigftcnö bie Ungebilbcten ju einem fdjdbfi*

cfyen Streunte verfetten fonuten.

„(sollten aber/' fagt ber Äirdjenratlj fcou Orient, „in

tiefe fyeüigeu unb fyeiffamen Uebungen %fli$hvhnd)e ein*

gefd)(id)eu femt, fo i\t e$ ber ernjtlid)jtc üöitnfd) bc$ $ir*

cfyenratfyeS, baß biefetbeu gdn$lid) aufgehoben werben, fo

baß feine Silber, weld)e falfdje £el)ren bar(Men, unb

ilhwijfenbe ju gefährlichem Srrtfyume tterfeiten fännten,

Qcftattct werben»

yiad) ber 2lbftd)t beS $trrfje«rarlje$ feilen bemnad}

nid)t nur Silber, mldje Unwahrheiten barftclfcn, fon*

bern and) feld)e, beuen eine wafyre ©cfd)id)te $u @runbc

liegt, wofern ftc burd) tfyre £)ar|Muug3weife Ungebilbe*
te $um 3rrtl)ume ocrlcitcu fomtten, weggefdjafft werben.
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Mandavit Ecclesia,

II. ut -populus christianus de usu imaginum diligcn-

tissime instruatur, ne forte, eaera imagine visa, dirini-

tatem, quae videri nequit, cum imagine, quae videri

potest, confundat atque commiseeat. „Quodsi, inquiunt

Patres Concilii Tridentini, aliquando historias et nar-

rationes sacrae Scripturae, cum id indoctae plebi expe-

diet, exprimi et figurari contigerit, doceatur populus,

non propterea divinitatem figurari, quasi corporis ocu-

lis conspici vel coloribus aut figuris exprimi possit.
t(

Deinde ut abusus forte suborituros veluti in cunis

suffocaret, mandavit Ecclesia,

III. ut nulla imago nisi ab Episcopo approbata in tem-

plis, vel aliis locis collocetur, nulla miraeula, nullae

Reliquiae, nisi accedente publica approbatione Epis-

copi, admittantur.

JHaec ut fidelius observentur, statuit sancta Synodus,

nemini Heere, ullo in loco vel Ecclesia etiam quomo-
dolibet exemta, ullam insolitam poliere vel ponen-

dam curare imaginem, nisi ab Episcopo approbata fue"

rit, nulla etiam admittenda esse nova miracula, nee no-

vas Reliquias reeipiendas, nisi eodem recognoscente et

approbante Episcopo, qui simul atque de iis aliquid

compertum habuerit, adhibitis in consilium Theolo-

gis, et aliis piis viris, ea jaciat, quae veritati et

pietati consentanea fudieaverit.

Articulus seeundus»

Catholicam de eultu Sanctorum doctrinam Art. I. expositam anti-

quissiraam esse, atque ia Ecclesia constanter obtinuisse.

...-.
§• i-

Non solum venerandos esse Sanctos, sed et into-

candos unanimi consensu docuere Ecclesiae christia-

\
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£ie $?ivd)e tjat ttcrorbner,

IL ba$ ba$ djrifWtcfyc $olf über bte Bejttmmung
ber Bilber ben forgfdlttglten Unterricht erhalte, bamit eö

nidjt etwa beim ^Inblttf cme$ Ijetltgen Bübeö bie un*

(Teilbare $ottl)eit mit beut jtcfytbaren Bübc t)erwed)$fe unb

*enmfd)e. „bellten bemttaef), fprecfyeu bie SSater beS

$ird)euratl)cg, Qkföidjten unb Örrjäfyhutgen ber fyeilt*

gen ©djrift sunt Luisen be$ ungebtfbeten SSclfeS fmnlid)

bargeftelit unb abgcbtlbct werben, fo t)t bau SSolf $u be*

lefyren, ba|5 nid)t bie ©ottfyett beßfyalb abgcbtlbct werbe, afö

wenn ftc mit leiblichen Kögen gefeljen ober burd) fäarben

ober ®eftalren bargeftcllt werben fomtte."

Um cubltd) jeben nur möglichen Wliföxaud) fdjon tm

Meinte ju erftiefen, l)at bie $trd)e »erorbnet,

III. baf? olme @utl)eifnmg be£ Btfdjofä fein Bilb Weber

in ber $ird)e norf) an einem anbern £)rte aufgehellt wer*

be, unb bat? ofyne öffentliche Bewilligung be$ Bifd)of£ fei*

ne SßBunber unb feine SMtqmen angenommen werben»

„Qamit btefe£ aber bejlo treuer beobachtet würbe, r)at

ber Mixdjenvatt) feftgefc^t, baß'eS deinem erlaubt fetm fotf,

an irgenb einem £)rte, ober tu irgenb einer, wenn and)

ber bifd)6fltd)en (Gewalt md)t unterworfenen $trdje, ein un*

gewolutltd)e$ Bifb aufstellen ober aufhellen $u laffen,

ofyne bejtimmte Bewilligung bcS 53tfd)of6 ; baß., ferner

and) feine neuen SGBunber anerfannt, nnb feine neuen 9le*

liquicn angenommen werben fotlen, olnte $orwiffen unb

ol)ue Bewilligung be$ 35tfd)öf$, welcher, fobalb er fyi^

*>on einige &'unbe erhalten fyatf bie Geologen unb an?

bere gotteefitrdjttge 93?&mter $u Dfotlje ^tel)en unb bann

tterorbuen foll, wa6 er ber SBaljrljeit unb ber grommtg*
feit angemefien eradjtet"

Smetter llttiteU

Die fat&oltfcfye ßefyre oen Sßcre&tung ber £etltgen tjl uralt,

unb in ber fttrcfye in beftänbiget Uebung gewefen.

§ I.

@in{timmig waren allezeit bie ?el)rer, $dter unb ©djrift*

ftcller ber cfyrtjHtdjen $ird)e, bap bie ^eiligen nicht blog
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nae Doctores, Patres, Scriptores. Cum facta testimo-

niis probentur, afferam testimonia, quae ad rem fa-

ciunt, non quidem omnia, sed gravissirna, iisque ad-

notationes subnectam, quae et doctrinae eaput, et argu-

menti vim, aliis duntaxat verbig, exponant.

Cyprianus.

Epist. ad Cornelium.

„Memorcs nostri inricem simus, concordes atque una-

nimes : utrobiquc pro nobis semper oremus : pressuras

et angustias mutua caritate relevemus. Etsi quis ist-

hinc nostrum prior divinae dignationis celeritate prae-

cesserit, perseveret apud Dominum nostra dilectio.

Pro fratribus et sororibus nostris apud misericordiam

Patris non cesset oratio,"

*
Igitur morte non tollitur Caritas, qua Cliristiani cum

Christian!» copulantur, sed perseverat. Quodsi pcrscve-

rat Caritas, ergo et oratio pro residuis fratribus et

sororibus perseverat in coelestibus aniniis. Pro certo

ergo habuit Cyprianus, quod Sancti pro nobis orent,

et tarn certo, quam quod Caritas Sanctorum mortis

vincat imperium. Aeternum est caritatis, quo bealae

mentes nobis adstrietae tenentur, vinculum: ergo aeter-

num caritatis commercium. Amant nos : ergo orant pro

nobis.

Origenes
libro oetavo contra Celsum.

„Ex eo, quod conciliatur nobis summus Deus, con-

sequens est, ut et benevoli reddantur nobis omnes il-

lius amici, angeli, animae ac Spiritus. Habent enim

sensum eorum, qui Dei benevolentia digni sunt; nee

solum erga eos, qui digni sunt, bene sunt affecti, sed

et omnibus opitulantur, qui summum colere Deum cu-
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$u seretyren, fonbcrn and) anzurufen fet)en. £nefe

Jöcfjauptung fprid)t eine -£l)atfad)e au$, unb £l)atfad)cu

werben burd) 3eugitt$e erwiefen. 3d) werbe batyer,

wenn uid)t alte, bod) bte widjtigjten fyterauf be$ügli*

djen Beuguiffe anführen, nnb mit ^lumerrungeu begleiten,

weldje ben Subalt ber £el)re fowofyl afö bte $raft beä

iöewetfe^ iu£ £id)t fegen.

£ p p i i a n.

SSricf an (SornelutS.

„?aß un6, unfer gegenfettig eingeben?, eme$ £er$ett$

nnb eineö ©tmteä fetm; beten wir allezeit für etuan*

ber, nnb erfeidjtern wir burd) gegeufeitige Ziehe einanber

jeben £>rutf nnb jebeS Zeihen. (Sollte einer Don nnS

t>or bem anbern $um S^exvn fommen, fo banre and) bort

nnfere Ziehe fort 3^tcmatö neunte nnfer (3ehet

bei bem barmherzigen ©Ott für nnfere 23rüber nnb <&d)m*

(lern ein Qhtbe."

*
Z>it litte, tvelcl)e grillen mit Triften »er^mbet, fcort

alfo mit bem £ooe ntcJ)t auf, fonbern Dauert fort. @o tt>ie

bte £tebe, bauert auef) H$ ©eoet für jurücfgebltebette

Q3rüfc>er unt) @cbioefteru in ben l)tmmltfa)en ©emütljeru

fort. ^t)^rtan war burcfjautf überzeugt, baj? bte fertigen

für uns bitten, unt) fo feft überzeugt, als er baoou ge>

n?t^ war, Dag £>ie £tebe ber heiligen bte Wlatyt be$ £o;

be$ überwt'nDe. €wig ifl batf $anb ber £tebe, welches

bte J)etltgcn mit uns oerbtttbet, ewig alfo and) bte 2Bea>

felwirfuug ber £tebe. ^Dte ^eiligen lieben wtf, alfo

bitten fte aua) für mto\

J< örtgeneö
im 8ten SSucfye gegen (SclfttS.

„$ßemt ©ott ber 2lllerl)6d)|le uns gewogen wirb, fo

folgt fcott felbjl, ba% mit ü)in alle greunbe ©otteg, alle <£iu

gel, alle (Seelen nnb ©eifter nnö gewogen werben. Qenn

fte l)aben ein Mitgefühl für biejeuigen> weldje ba$ $3ol)l*

wollen ©otteg tterbteneu. allein nid)t nur gegen hie, weU

d)e beö 5Bol)lwollenö ©otte$ würbig ftnb, l)egen fte Ziehe,

fonbern
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piunt, quem et propitium reddunt, et cum iis communi-

ter precantur, ac simul postulant."

* JVova caque hiculenta ratione probat O r i g e n e s,

Sanctos pro nobis apud Deirni intercedere. Eorura

erga nos benevolentiam, ait, esse amicitiae iuter Deum
et homincs per Christum restauratac effectum. Ex eo,

quod summum Deum nobis benignum amicumque habea-

nuis, consequitur, ut et benevoli nobis reddantur om-

nes illiua amici.

Basilius
in homilia 10. de 40 Martyribus.

„Quantum laborares, ut vel unura invenires, qui pro

te Dominum rogaret? Ecce quadraginta sunt, concor-

dem effundentes orationem. Ubi duo vel tres congrega-

ti sunt in nomine Domini, ibi in medio ipsorum est.

Uhi ergo quadraginta sunt, quis de illius praesentia du-

bitet ? Qui affligitur, ad quadraginta confugit ; qui

laetatur, ad ipsos accurrit: hie, ut malorum exitum in-

veniat: ille, ut in seeundis rehus conservetur. Hie re-

ligiosa faemina pro filiis orans invenitur, ac peregre

agenti viro reditum postulans, aut aegrotanti Sani-

tätern.

Cum Martyribus postulata nostra jungantur

o communes custodes humani generis, boni cura-

rum partieipes, orationis adjutores, legati potentis-

simi !
u

* Basilius non solum orare pro nobis Sanctos, sed et

invocandos ait, et ideo invocandos, quia orationis nostrae

adjutores sunt, et in nomine Domini congregati, Domi-

num non possint non velut in medio habere, juxta illud

Christi : ubi duo vel tres in nomine meo congregati sunt,

ibi sum in medio eorum.

Gregorius
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fonberit unterjrttfcen aucf) alle, welche ®ott ben Sftlerfyäcfyjtett

$u tterefyren wfinfdjen ; kernt jTe erwerben ifynen bte (&na*

be (?3otteö, ütbcm jte mit tfynen gemeinfctjaftltcf) bitten uttb

flefyen.

* Sür Die Surbitte t»er ^eiligen Ui <8ott fuDrt I)ier Orige<

netf einen neuen uu£> einleuchtenden 33en)d£: er glaubt,

Daß Die ^iebe Der j^ctltgeit ju mt*, eine golge Der $hm

fc&en @ott unD Den $<eufcl;eu Dura; <Zl)vi$uö nneber;

bergeftcilten Smmbfdjaft fei). Slutf Der S3ol)lgen>ogenbeit

unD Zieht ©ottetf )tt uns folgt Die 2öol;lgenwgenl)eit unD

Die liebe aller Sreunbe ©ottetf w une\

>v23afUut$
in Der 20fren £>omüte über Die 40 Märtyrer.

„5öeld)e ^ttüfye würbejt bu bir geben, <wdj nur (Sinett ju

fmben, ber für bief) ju <55ott bäte ! 9itm l)ier (mb *>ier$ig,

bte vereint ifyr ©ebet ®ott barbringem $8o ^wet ober

bret im tarnen be£ £crm bereiniget ffnb, ba iffc ber

£err in i()rer Wlitte. 28er fomtte zweifeln, baß er ba

jttcfyt wäre, n?o *rier$ig in feinem tarnen öcretntcjct (tnb?

3eber betrübte neunte affo $u ilwcn feine 3uflttd)t; jeber

greubige nähere ftcr) ifyuen: jener, bamit feine Reiben attf^

fyoren; biefer, bamit fein $öof)tfei)rt 23eftaub t)abc. jpter

flehet eine fromme Butter für il)re $inber; eine gottfelige

grau um gtucfficfye £eimfttnft ifyreS auf einer 9?eife befind

ficr)en ©emafyfä ;
ober um @efunbfyeit für einen Traufen*"

„bereinigen wir unfere bitten mit ben bitten ber 9J?ar*

tyrer : — £> ifyr gemeinfdjafrlitfjen 25efd)ü£er be£ menfcr>

Iid)ett @efd)fed)teg, ifyr gütigen £fyei(nefymer an unfern

(Sorgen, ifyr TOtfyerfer im (kehetc, iv)x met ttermogenbea

©efaubten !"

*
S5aftliu# lel>rt aCfo nid)t bloß, ba$ Die ^eiligen für um biu

ten, fonDern le(>rt auef), Daß tvir fic anrufen follen, unD

Stvar, iveil fie unfere bitten unterittujen, unD weit fie, int

Tanten De* J)erru vereiniget, naa) Dem 2lu$fprud)e

etjrifti: „SÖ3o it»et oDer Drei in meinem %lmtn »erfam*

melt finD, bin teij unter il;uen/' ©ort uot&tttfuDig in

Ü)xcx HkitU \)aUn.

3. 90?. u. <BMtn fnmm«. (»törifttH. IX. fti. au «uff. * 7
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Gregorius Nazianzenus

in fine orationis 18. in S. Cyprianum Märtyrern.

„Tu vero nos e coelo benignus aspice, et oratio-

nem uoatram ac vitam guberna etc.
u

Idem in fine orationis 20. in S. Basilium.

„Tu vero, divinum et sacratum caput, e coelo nos

aspice, et carnis stimulum a Deo nobis ad disciplinam

datum vel precibus tuis eiste, vel persuade fortiter

ferre, ac totum vitae nostrae curriculum ad id, quod

maxime conducibile est, dirige. Postquam autem ex-

eesserimus ex vita, illinc nos etiam in tua tabernacu-

la suscipe, ut simul viventes et sanctam et beatam

Trinitatem intueamur etc."

Idem in orat. 1U. de S. Athanasio loquens ait:

„Hunc res nostras e coelo prospicere ac manum

porrigere iis, qui virtutis causa laborant, eoque id

magis facere, quo magiä a vinculis corporis expeditus

est."

*
Itaque G r e gor ins Na zia n z e nu s S. Cyprianum

et Basilium amicnm snum, quem viventent in terris te-

nerrimo complexus amore est, invocat, et S. Atlianasium

invocandum docet. Hie vero animadvertere juvat, quod
Atlianasium manum porrigere viriutis causa labo-

rantibus, eoque magis id f'aecre asseveret, quo minus

jam vinculis corporis premitur. Quasi diceret : Cor-

poris mole pressoa pro nobis orare justos : quidni et

corporis mole expeditos? Iramo multo magis orant,

praesertim pro iis, quos mente sibi similes, virtutis causa

laborantes norunt.
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am (£nbe ber istert 3£ebe auf ben beil. dtjpnan.

„Du aber frfjaue gitttg ttom Jptmmef auf und fyerab,

unb fette unfer 25eten unb unfer Seben."
*

Serfelbe, am @nbc ber 20freu 3?ebe auf beu fcetl. S5aftltu3.

„£>u aber, gottticfyer tmb gefertigter S5orfle()er ! fcfyaue

auf un$ ttom £immel fyerab, unb fyalte burd) beute gur*

bitte beu <&tad)d be$ gTetfcfyeS, ber fcon ©Ott uu£ aur

3udit gegeben ijl, eutweber jurucf, ober ermuntere und,

benfefben jrartmutfytg $u erbufben, unb gteb beut gau*

gen £aufe unferS bebend bte gebcifylidjjte ^irfjtung ! 23eim

$tu6txitt au$ biefcm &ben nimm und in betne SBofy*

nung auf, bannt nur mit bir feben unb hk fertige nnt> fe*

Itge Xsreteinigfeit anfdjauen mögen*"

Derfelbe in ber 24fren JKebe oom beil. 2ltfwnaftu3 :

„tiefer Seifige beforgt *>om Jptmmef fyerab unfere %n*

gelegeneren unb reichet benen, wefrfye naä) £ugenb

ringen, feine £anb, unb ynxxx nm fo mefyr, je mcl)r er fefbjt

»o« ben gefleht be$ 2cibe£ entfcbigct ift"

* £>er Ijettige ©regor tjon *fta$tauj ruft alfo bett ^eiligen

Gppriau niti) feinen §reunb 35aft'ltu$, mit welchem er im

£eben bura) bie inmgfte 2tibt »ereint war, an, unb leljrt,

t>a$ mau beu I;eiU0en 2l"tf)anaftm> anrufen foU. Riebet

verbtettt bemerft ju werben, t>a#, narfj ©regor'tf 25el)au^

tung, 2ftfranaftu$ beu £ugenb()elben £>ie -Oanb reiche, unb

$war um fo mefyr, je weniger er felbjt burc^ t>U Reffet« bett

Ztibct gel;inbert werbe. StBfagte er: ^Dte @erec|>ten, welche

nocl) »on ber £afl betf £tibt$ ntebergebrücft werben, beten

für um : wie inelmeJjr btejenigen, welcjje »on biefer

55urbe befreit jinb? 3a gewig beten fie um fo mel;r;

tjoriuglic^ für t>kjcmmb lvelcbe fie altf ©leicbgefmnte,

«10 Streiter für bte £ugenb fennen.

17*
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Gregorius Nyssenus

in oratione in S. Theodorum.

„Intercede pro patria apud communem Re-

gem.
u

„Timemus vexationes, expectamus pericnla. Nor»

lorige absunt nefandi Scythae, qui bellum contra nos

meditantur. Tanquam miles pro nobis pugna : tan-

quam Martyr pro conservis utere libertate, quamvis

e vita excesseris: at nosti perpessiones et necessitates

humanae naturae. Pacem postula."

„Nos enim, quod incolumes sumns servati, tibi ac-

ceptum referimus. Postulamus autem et futuri se-

curitatem temporis. Quodsi majori advocatione et in-

tercessione opus est^ Fratrum, Martyrum chorum

congrcga, et cum Omnibus deprecare. Multorum ju-

storum orationes populorum ac multitudinum pec-

cata dissolvant. Admone Petrum, excita Paulum, nee

non Joannem theologum et dilectum diseipulum, ut pro

fundatis a se Ecclesiis solliciti sint, pro quibus cate-

nas gestarunt."

*
Elegantissimus hie locus est, et rem ultra oculorum no-

strorum aciem positam, velut in nostro conspectu col-

locat. Non invocat JVy s s e n u s solum Theodorum,

sed ut, si forte majori invocatione opus foret, Fratrum

suorum, Martyrum ingentem chorum congreget, pro-

vidus monet. Enimvero mirum inter justos in terris et

in coelis existentis amoris commercium! Amor audaces

1

reddit, amicitia confidentes. Amans amato loquitur, ve-

lut praesens praesenti. Nee intervalla, quae oculis intcr-

posrta sunt, curat afflectus, super, omnia sese erigens,

penetra-ns omnia, societati Sanctorura non praesens mo-

do, sed et socius.
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©recjonuS \>on Slwffa

in fetner iftebe auf ben fyetl, X&eobor.

„mte fitr ba^ Stoterlaitb beim Äönfge Sflfer,"

„$öir furchten S3ebr<!utgmffe, erwarten ($efar)rert*

9iid)t ferne Don mt$ jutb bte graufamen ©ci)tl)en, wef*

d)e mit $rieg unö bebrofyetu Kampfe für unö ate $rie*

ger; gebrauche, an$ bent gegenwärtigen 2eben auSgetre*

ten, beute greifyeit fnr un£, beute 9Kitfnerf)te, unb erflehe

tutö, worjlbefamtt mit ten Zähen unb Sßebürfmffett ber

mcufcfylicfyeu Statur, ben grieben."

,/ffo$ wir btör)cr bewahrt würben, verbauten wir btr
;

alTettt wir bitten biefy attdf) nm ©icfyerfyeit fnr bie 3«*

fünft ©ollte e£ be£ 23eiftanbc$ unb ber gürbitte mcfyr

bebttrfen, fo bereinige mit btr $um gemeinfcfyaftlicfyen (lebete

beu (Sfyor ber trüber unb Märtyrer. 2)te lebete Dieter

(Sjererfjten ttt^ett bie ©ünben öieler 9D?enfcr)en unb Softer*

SKaf;ne ben $*ttii$ weefe ben Paulus, and) ben gottgetefyr*

ten unb geliebten junger SofyanncS, baß (Te fnr bie Don

tfmeu gejtifteten Äircfyeit forgen, fnr bie fte Metten ge*

tragen ^aben»"

*
2>ie{ei i$ eine ungemein fcfjone ©teile; fte fettf einen

©egenftanb, weichet übet unferm ©eftcfjttffreiö liegt, »t>r

unfere 2lugeu bin. ©regor »on ^tjffa ruft nicr)t allein

Den betligen J^^cobot* an, fottbew w$ ©orgfalt erinnert

er t&n, fallä größerer Q5eifJattb notl>tg tt>a

c

re, auclj ben

sablreicljen dbw feinet Q5rüber &u »erfammeln. %8unt

berbar tjl bie 2öed)feln>irfung ber £tebe jtwfctyeu ben ©e*

rechten auf €rben unb ben Q3ewof;nern be$ Jpimmeltf.

£>ie £tebe fTo^t Äu()nl>ett, bte Sreuubfcfjaft Vertrauen

ein. S)er £tebenbe ftricr)t mn @eliebtettA toie ber ®e*

gemwrttge jum ©egetttoa
c

rttgen. Um bie ftcfytbarett Btov

fd;enrdume befummert fiel) bie uoa Siebe ergriffene @eele

nityt; fte erfcfjnuitgt fiefr über 2llle$, burebbrittgt SUletf,

tfi nic^t nur blo^ ber ©emeinfcl)aft ber ^eiligen gegen*

toartig, fonbern felbjt ein Sföttglieb btefer ©emeinfc&afr.

i
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A m b r o s i u s

A. in Lucae cap. X. de Victoribus Saeculi ah :

„Denique mortuis regibus. in perpetuum Marty-

res regnum, coelestis gratiae honore succedunt, et ilii

fiunt 6upplices, hi Patroni."

B. In Epistola LIII. rcfert, ee corpora Ss. Gervasii et Pro-

tasii reperisse, et ad caput libellum scriptum a quodam Phi-

lippo, cujus clausula haec erat :

„Ego servus Christi Philippus, cum filio meo fur-

tim nocte abstuli saneta corpora, et in domo mea, Deo

solo teste, in ista arca saxea sepelivi; credens, nie ora-

tionibus eorum consequi misericordiam Domini nostri

Jesu Christi."

G. In Epist. LIV. ad Sororem, concionera a se habitam deseti-

bit, in qua
„Propugnatores^

»JDeJensores,

„Patronosf
se tllos habere profitetur.

D. In librn de Viduis.

„Denique cum soerus Simonis raagnis frbribus

detineretur, Petrus et Andreas rogaverunt Dominum

pro ea. Et stans super illam, imperavit febri et dimi-

sit illam, et continuo surgens ministrabat illis. Ma-

gnis, inquit, tenebatur febribu6, et rogaverunt iJlum

pro ea. Et tu habes proxlmos, si ipsa Martyribus de-

votionis societate, misericordiae quoque muneribus ap-

proplnques etc. Ama ergo propinquitatem Petri, af-

finitatem Andreae, ut pro te rogent, et recedant cupi-

ditates tuae, verbo Dei pulsae etc. Ergo rogaverunt,

inquit, pro vidua Petrus et Andreas, utinam existat ali-

quis, qui tarn cito possit rogare pro nobis: vel certe
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'Xmbrafiuä
A. über ba$ lOte Kapitel t>cg ßnfaS: »du benen, weldfje bte

Slßelt nberrotnben.

„kernige fterben: fctc Märtyrer aber Serben mit f)imm*

ftfcfycr (£bre gefronet, uub gefangen $n eütem nnanffyorlidjen

dichte. Wenige bitten; t>ie tyläxtywx ftnb i^re 23cfd)it$er."

B. 3m 53tfen Briefe mclbet et/ bafi er bte ßetber be8 M*
Itgen ©cruaftuS imb ^rotaftuS, imb an ü)rem Raupte tin

33üd)letn gefunben ^abe, gefcfyrtebcn *>on einem gcn>iffe«

^iltppnS, rcelcfyeS mit ben Porten ftcfy enbigte:

,,3d) Wiener (grifft ^>f)tltp^nö fyabe mit meinem (Sofute

bei 9iad)t fyetmu'd) bie Ijeiu'gcn Körper f}üm>eggenommen,
itnb fte, ©ett atfein ift fyieöon Senge, in biefem fteinernen

(Barg in meinem .franfe begraben, gfanbenb, bnrd) ifyre

bitten (Marmnng beim £errn 3efnö (Sfyriflnö $n errangen»"

C. 3m 54ffr« SSriefe an feine ©cfywefter befc^vetbt er bie r>on

tym gehaltene diebe, worin er jene #etltge als

„25 cfd) inner,

„Sertfycibiger unb

„(Sdjnjsttater"
auetfennr.

D. 3m 55ndf)e iiber bie SSttircem

„2lfö bie ©dwiegermntter be$ spctrnS am ^efttgen J$te*

ber franf lag, baten spetrnö nnb 2(nbreag ben Gerrit fnr

fie. £)er £err ftanb bei
t'fyr, befafyf bem gieber, nnb e$

verließ ftc, nnb fogfeid) jknb fie anf, nnb biente ifynen.

2ln einem heftigen $icbcr, fyei$t eö, lag jte barnieber, nnb

fie baten ifm für fie, £>iefe ftnb and) beine 2Sern>anbten,

fobalb hn bnrd) gemeinfd>aftlirf)e Wnbafyt nnb rccrftfyatige

Ziehe bid) iljnen näfyerjh <5n<fyt affo mit ^etrnS öerwanbt,
mit 2utbrea$ »crfdjwdgert $it werben, bamit fie fnr bicr)

bitten, anf baf; beute $egier(id)feiten, bnrd) ®otteS 9£ort

vertrieben, von bir weichen* %ux bie %8itttoe, fyeißt eö,

baten spetrnö nnb SfnbreaS. SD modjte ftcfy (üriner ftnben,

ber fo gefcfynnnb aitdj fnr unö beten mochte ! tiefer tfl olme
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iste, qui pro socru rogat, Petrus et Andreas frater

ejus. Tunc enim pro afiinitate poterant: nunc jam pos-

aunt pro nobis et pro omnibus impetrare."

„Obsecrandi sunt Angeli pro nobis, qui nobis ad

praesidium dati sunt: Martyres obsecrandi, quorum
videmur nobis quoddam corporis pignore patrocinium

vendicare. Possunt pro peccatis rogare nostris, qui

proprio sanguine, etiamsi qua habuerunt peccata, lave-

runt. Isti enim sunt Dei Martyres, nostri praesules,

speculatores vitae actuumque nostrorum. Non erube-

scaraus eos intercessores nostrae infirmitatis adhibere,

qui et ipsi infirmitatem corporis, etiam cum vixerint,

cognoscebant."

* Ambrosius hoc in locö duo affert argumenta, quibus

sanetos Martyres invocandos probat, primum quia homi-

nes fuere, quia ipsorum patrocinium corporis pignore

vendicare nobis possumus. Alterum, quia proprio san-

guine, si qua habuerunt peccata, laverunt, et inde con-

ßdentius pro nostris orare possunt.

Dein eleganter admodum tunc nobis fore proximos

Apostolos ait, si ipsis devotionis societatc, misericordiae

muneribus appropinquemus; homines sunt: ergo orant

pro hominibus. Martyres sunt : ergo confidentius orant.

Sancti sunt: ergo pro iis, quos sanetitate sibi proximos

horunt, efficacissime orant. Ita Ambrosius.

^ Chrysostomus
A. in homilia de Berenice etc.

„Non öolum in hoc die festo, sed in aliis etiam

diebus ad illas adhaerescamus, deprecemur eas, ore-

mus, ut patronae nostrae fiant. Magnam quippe fidu-

ciam apud Deum obtinent non viventes duntaxat, sed

etiam mortuae, imo mortuae multo magis. Nunc enim
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3weife( ber, wefcfjer für bte ©cfyttnegerntutter bat, spetrirö

unb feilt 25ruber 5fnbrea$. £>amafä ttermodjten fte fo ttiel

für ifyre SSerwanbte; je$t vermögen ffe bafielbe burd) tfyre

bitten für uns unb für 2lUc."

„2ötr feto bie @ngel anflehen, bie $ur Söefcfyügmtg

un6 gegeben ffnb ; fetten bte Märtyrer anflehen, beren ©d)n§

burd) ba$ Unterpfanb ifyrer ?eiber tmä gennffermafen m*

gefiebert tjh ^Diejenigen fonnen für nnfere ^ünbett bitten,

welche ifyre (sünben, »efern (Tc foldje fyatten, mit ifyrem

eigenen Sohlte abgewafcfyett tjaben. £)iefe nämltcr) ftnb bte

23fut$cttgen ©ottcä; ftnb nnfere Sorftefyer, unb 2lugctt$eugett

unfercS i*cbcu$ unh nuferer SKkrfe. ©djeucn roir un$ nid)tf

$u tfyrcr ^ürbitte in unfern @d)tt>ad)f)eiten 3itffud)t 51t nefy*

tuen; beim and) ftc i)attm vvafyrenb tljreö trbtfdjeu Sebcnö

bie <brf)tr>ad)l}eiten beö ^etbeö erfahren."

* 3n Dt'efer ©teile fübrt Sfmbrofiu* tfoti @rüttDe für bte 2(n*

rufttng ber ^eiligen an; erjteitä, tvetl fte £/ienfd)en toaren,

unb weil nur tvegen Detf UuterpfattDetf tf;rer £etber auf U)t

ren befonDeren ©ebttt? boffett Dürfen. SJtoettenö, tvetl fte

mit t&rem eigenen 33lute tl;re ©ünDen, toekbe fte etwa bet

gangen batten, abgetoafc&ett I;abett, nnb belegen um fo

$uoerfid;>tlicber für uns* beten fonnen.

®el>r febon fagt Sfmbroflu* ferner: £te 2C^>oflel werben

unfere nädjften Serivanbten, wenn hur Durcb gemetufcbaftltcbe

Stttbacbt unö SSerfe t>er SSarmberatgfeit uno ifjnhn nähern.

@ie ftttb $ienfd)en, alfo beten fte für $ienfd)en; fte ftnb

Sftartprer, beten alfo mit oefto größerem Vertrauen; fte

fttiD ^eilige, beten fomtt oefto hurffamer für Diejenigen,
*

»on Denen fte tviffen, Dag fte auf Dem Sffiege Der £etltgfett

ftcb tl;tten nähern.

(E^rpfoftontuö
A. tn ber $omüte über 33erentce tc.

„yiidrt nur an btefem fejHtdjen £age, fonbern and) an

jcbem anbern £age fotfett tt>tr unS bittenb an fte ttmtben,

unb nm ü>reit ©dm£ fte anflehen. £)enn fte l)aben gro*

f?e$ Sertranen bei ©ott, md)t allein rcafyrenb ifyreg i*eben$,

fonbern and) nad) ifyrem £obe, ja nod) Diel großereö nad)



— 266 —

Stigmata Christi portant. Haec porro Stigmata portan-

tes, nihil non regi persuadere possunt."

Id ipsum in homilia 76. de Sanctis Juventino et

Maximino, et in fine homiliae 77. de S. Melctio urget.

B- Idem in homilia de Martyribus aegyptiis.

„Si enim illi, qui praeclaris facti9 celebres crant,

majorum nostrorum tempore 6anctorum virorum no-

mina praetendentes, et ad Abrahami, Isaaci et Jacobi

appellationem confugientes, solatium aliquod assecuti

sunt, et ingentem ex illorum recordatione nominum uti-

litatem adepti: multo magis nos ipsi, quando non so-

lum nomina praeferemus, sed etiam corpora ipsa, quae

decertarunt, propitium et dementem ac benignum 110-

bis Deum reddere poterimus."

* Analogiam harte ad persuadendum aptissimam pro acu-

mine suo invenit, aut certe primus adhibuit hie orato-

nim christianorum prineeps. Quemadmodum enim Is-

raelitae Deum Abraham, Deum Isaac, Dcum Jacob ar-

dentissimis votis implorarunt, et Abrahami, Isaaci et Ja-

cobi nomina ideirco maxime interposucre, ut promissio-

num, quibus suam illis fidem Deus obstrinxerat, memo-

ria resuscitata, majorem in ipsorum animis fiduciam pro-

gigneret: ita nos Christiani, Petri, Pauli, aliorumquc no-

mina interponimus, cum Dco colloquentes, ut coruin, qui-

bus per Christum perfusi sunt, favorum memoria in no-

bis resuscitata, majorem in nostris quoque animis fidu-

ciam producat. Choro Sanctorum pro nobis interceden-

tium inserti, ampliori fiducia ad Christum Ghristique Pa-

trem accedimu«.

yHieronymus
A. contra Vigilantium.

„Dicis in libello tuo, quod dum vivimus, mutuö

pro nobis orare possumus, postquam autem mortui fue-

limus, nullius sit pro alio exaudienda oratio, cum Mar-
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ifyrem £obe* £enn jefct tragen fie bie üfitonbrnafe grillt,

unb erhalten t)oft ifyrem Könige 21tfe$, um waö jte bitten."

Stuf bajfefbe bringt er in ber 76ftett#omiftc über bie

tyeiL Suttentttt unb tylaximin, unb auet) am ©djfaffe ber

77jlen £omiu'e über ben 9Mctm&

B. 3« ber £emt(te über bie egi;ptffdjen 23?avtr;rcr fagt er:

„3Semt unter mtfern SS erfahre« Banner, meiere buref)

große £r)tttett berühmt waren, bie Namen ber ^eiligen für

fier) in Sfafprudj genommen, unb, in Anrufung 2ibrar)amS,

SfaaB unb SafobS 3uftud)t gefugt, Stroft gefunben, unb

au$ ber Erinnerung an folcfye tarnen unermeßlichen 9iu*

$eit gcfcfyopft fyaben, fo werben wir, bie nirf)t bloß bie 9£a*

meu, fonbem fetbjt bie £eibcr fotcfyer Dampfer sorweifen,

®otte$ 33arm!)erjigfeit, (Bnabe unb äÖotylwotfen unä er*

werben rönnen."

*
Qiefe SSergletcDung, ber eine t>ora«0licl>e tteberjeugungetraft

tnuen>ol)net, l)at ber ©c&arffimt be$ Surften ber cfmfUicfjeu

SKebuer, tvenn iric&t juerit erfunbeu, bocl) juerjt angeroenbet.

Söte namlicb bie 3fraeltten ben ©ott 2(bral)am$, ben ©Ott

%\aaU, ben ©ott 3afob$ mit glül;enber %nbad)t angerufen,

unb ben Flamen Slbrafyam, Jft«? unb^afob genannt tyaben,

um burd) erneutet 2lnbenfeu an biefe Scanner ba$ 93er*

trauen auf bie 9Ser!)etjmiig, toelc&e ©ott il)im jugeftefrert

lyattc, ju erbosen : fo rufen voir Triften in unferer Unter/

rebung mit ©ott, Petrus, tyaulM unb anbere ^eilige an,

Damit bie Erneuerung bee &nbtnhnt an bie ©naben, roefc

cbe burd) <£l)riftu$ ifmeu ju %l)til geroorben ftub, aua) ttt

unfern Serien ein größerem Vertrauen Ijeroorbringe.. 3»
ben (£i)or t>er ^eiligen, tvela)e für untf bitten, »erfefjt, tre*

ten n>ir mit erneuertem £ewu W Sfttifttf «üb jum §8a*

ter <Z\)vi$i bin.

yjptcronpmuö
A. rotber SBigilanttuS.

.. „Tjü fagjt in beinern 25ücr)feüt, ba$ wal)renb unferS ?e*

fcen$ wofyf, mer)t aber nadj beut £obe gürbitten für einanber

®tatt ftnben fonnen, $umaf bie Märtyrer feibfl utd)t er*

4
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tyree ultionem sui sanguinis obsecrantes impetrare non

quiverint. Si Apostoli et Martyres adhuc in corpore

constituti possunt orare pro ceteris, quando pro se ad-

huc debent esse 6olliciti: quanto magis post Coronas,

victorias et triumphos? Unus homo Moyses sexcentis

millibus armatorum impetrat a Deo veniam, et Stepha-

nus imitator Domini sui, et primus Martyr in Christo,

pro persecutoribus veniam deprecatur : et postquam

cum Christo esse coeperint, minus valebunt? Paulus

Apostolus ducentas septuaginta sex sibi dicit in navi

animas condonatas: et postquam resolutus, esse coe-

perit cum Christo, tunc ora clausurus est, et pro his,

qui in toto orbe ad suum Evangelium crediderunt, mu-

tire non poterit?"

*
Idem, quod jara ab aliis adhibituffl scimus, argumentum

uberius explicat Hieronymus, et pro fervore ingenii,

ferventius urget: pugnantes oraverunt pro aliis et au-

diti sunt: triumphantes non orabunt, aut frustra ora-

bunt? Moyses, Stephanus, Paulus, triumviri generis

humani excellentissimi, in coelis frustra orabunt pro

populo suoj pro quo in terris deprecantes exauditi sunt ?

B. Idem in Epistola prima.

„Veniet, veniet postca dies ille, quo victor rcver-

taris in patriam, quo per Hierosolymam coelestem vir

fortis coronatus incedas. Tunc municipatum cum Paulo

capies; tunc et parentibus tuis ejusdem civitatis jus

petes : tunc et pro me rogabis, qui te, ut vinceres,

rogavi.
u

C. Idem in Epist. 25. ad Paulam de obitu Blaesillae.

„Pro te Dominum rogat, mihique, ut de ejus mente

securus sum, veniam impetrat peccatorum.*
1
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flehen fomtren, baß t'fjr Bfut geratet werben mochte. Üöcmt

aber bic Sipojtcl' unb 93idrtt>rcr wdfyrenb thre^ Se6cnä im

ftfeifdje, tt>o fte uocf> für (Tel) fclb)l befümmert fev>n mußten,

für Rubere beten fomttcn : tx>ie ineimcfyr je£t, nadjbcm fte

bie trotte be$<5tege$ unb £riumpf)eö fifjou empfangen fyaben?

9Diofc£ allein crl)d(töon ©Ott für fed^malfyuuberrtaufeub Arte*

gcr Vergebung, unb ©tepfyanuS, ber 9tad)fofger feinet £ernt
unb ber erfte Blutzeuge Ötyrifit, erficht fetneu Verfolgern SBer*

äeifyuug; folgten fte jet^t, ha fte bei (£fyrijru$ ftub, weniger

vermögen? ^atduS t>erftd)crt, baß $weifyunbert fcdjäunb*

ftebeujtg ©eefen, weldjc mit ihn im ©cfytffe waren, t!;m ge*

fdjeuft werben fetjeu; foKte er wol)( jel^t, ba er aufgelöst

unb hei (Sfyrijtuö tjt, ben 9Dcunb fd)ließcn, unb für biejeuigen,

welche m ber ganzen 2Belt an fein (Stoaitgefium glauben,

feinen £aut mefyr Don ftcf) geben fönnen?"

*
<£tert>nt)mn$ feftt l)ter einen uon Stöbern and) fdjon gebraud)/

ten Betvettf ansful)rltd;er unb nad) beut Seuer feüie^ @eü

jtetf lebhafter autfetnanber. 3m Kampfe l;aben fte für %Uv

bere gebetet unl> ft'nb erkort tvorben: unb aU ©teger füll*

ten fte ntdjt metyr beten, ober il>re bitten md)t mef;r er?

fcort toerben? Siftüfes, @tepl)anu$, <paulu$, btefee
1

atttfge'

jetdutete £rinmütrat be$ menfa)lta)en @efd>led)te$, foUtett tm

.fmnmel umfonfl für if)t 33ülf bitten, ba bücty ttyre 55tttew

für baffelbe anf €rben erhört korben ftnb?

B. 3m evften Briefe.

„kommen, ja fommen wirb ber £ag, an welchem bu als

©teger in'$ $aterlanb $urücffel)ren, unb burd) baö bimmli*

fd)e Serufalem afö gefreuter £elb cinfyergefyeu wirft. Sann

wirft bu mit 3>auui$ mi Bürgerrecht erhalten, unb aud)

beinen Ottern baffelbe Bürgerrecht erflefyem Qann wirft

bu and) für mid) bitten^ wk id) für hid) gebetet $abtf baß
tm überwiuben mödjteft."

C. 3«t 25ften Briefe an «Paula über Un Xob ber Bläftlla.

,r%nx biä) bittet fte %nm #errn, unb mir erwirbt fie,

gemäß ifyrer (Sieftnnmuj, bereu tdj gewiß bin, Vergebung
ber <5nnt)cn."

-

i

»

'
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D. Wem in Epist. 11. quae est Epitaphium Paulae.

„Vale, o Paula, et cultoris tui ultimam senectuttim

orationibus juva. Fides et opera tua Christo te so-

ciant. Praesens quod postulas, facilius iuipetrabis."

O Augustinus
A. in serm. primo de Stephano.

„Commendemus ergo nos orationihus ejus. Multo

magis nunc exaudietur pro veneratoribus suis, qui

die exauditus est tunc pro lapidatoribus suis."

B. Idem de eodem. Stephano serm. 51. de diversis.

„Non cessatum est, oratum est, et dedit postea

Deus per Stephanum. Sunt verbä orantis Stephani, et

responsum est Uli: pro qua oras, non est digna: hoc

et hoc fecit. Et tarnen inslitit^ rogavit, aeeepit." «—

„Dedit nobis intelligere, quia, in cujus nomine fa-

ciebat (Stephanus) antequam carnem deponeret, in ejus

nomine faciunt orationes ejus, ut beneheia impetren-

tur, quibus novit, ea dari debere; ille autem tamquam
servus orabat."

C. Idem de eodem Stephano libr. XXII. de civitate Dei c. 8.

„Si miracula sanitatum, ut alia taceam, ea tantum-

modo velim scribere, quae per hunc Märtyrern, id est,

gloriosissimum Stephanum facta sunt in colonia cala-

miensi, et in nostra, plurimi conficiendi sunt libri. Nee

tarnen omnia colligi poterunt, sed tantum de quibus

libelli dati sunt, qui recitarentur in populis. Id nam-

que fieri voluimus, cum videremus antiquis similia di-

vinarum signa virtutum etiam nostris temporibus fre-

quentari, et ea non debere multorum notitiae deperire."
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D. 3m 2?tfen Briefe, eurer CBrctbfcfyrift auf ^3aula.

„?eb wol)f, o tyaula, mtb unterjTü{$e mit beinern ©e#

bete keinen gctjtftcfyen
Spater tu beu legten Safyrcif feineö

^ebeit^. Stetn ©faube uub beinc $öerfe vereinen bid) mit

GtyrtfhtS. Gegenwärtig bei Gtynftuö, n>irffc bu bejro Uid}*

tex erhalten, um xvaü bu bittejh"

^ 7( u g u jl t n

A. in feiner erfteu $ebe auf ben fyeit. ©fep&anu$.

,,@mpfe()[en wir mi alfo feinem ©ebete. 3£ie x>ieU

mefyr werben fie je^t für feine Skrcfyrcr erfyort werben, ba

(Te emft fnr feine ©teiuiger fotdje @r!)öruug fanben?"

B. Ebenfalls auf t>en i)e\L ©tep&anuö in ber 5l|ten fKebe über

5£erfd)iebene3.

„9DJanfjortemd)tauf, man betete fort, unb®ottf)atburd)

(Stepfyamtö gegeben» ©tepfyamtä fyat im (3ebete gerufen,

«nb Antwort ermatten: £)fe, fnr wekfye bn betejt, ift eine ttn*

würbtge: fie fyat baö nnb ba$ Doßbradjt G?tteid)Wol)[ betete er

fnr fie, fyteft an im Gbebete, nnb erhielt, um wa$ er bat"

„£>arau$ fotfeu wir erfennen, ba$ feine ©ebetc nur

im tarnen (grifft wirfen, uub @rf)6rung für bie jtnben, be*

neu er notfyweubige Gaben erflefyen xoiil im Warnen &l)xu

ftf, in wekfycm er ijanbette, bettor er ba$ gfeifd) abfegte.

&te$anu$ aber bat al$ ein Wiener.

C. lieber benfelben ©tepfyanttS im 22ften S3ncf) oen bem Staate

©ottcS, c. 8.

„Senn id>, um tton anbern SÖöunbern ^u fcfyweigeu, nur

jene wunberbaren Reifungen, weldje burd) beu fyeiL ©te*

pfyamtö in ber ^ftausftabt (Safam uub and) m ber unfern ge*

fdjefyen finb, erj&^cn wollte, müßten fefyr ütclc S3üd)er ge*

fdjrieben werben* 2lber and) bann fonuten nid)t atfe gefam*
meft werben, fonbern fokfyc nur, we(d)e in beglaubigten

Sdjriften bem SSotfe üorgefefeu würben» £>iefe$ beabftd)tigten

wir, weil wir wahrgenommen Ratten, ba$ $u unfern, me in

frühem Seiten bie gottlidje $raft (Td) oft funb getfyan fyabe, waö
wir allgemein befaunt $u madjen für ffiifyt exad)tet ^aben."

D. 3«
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D. Idem in serin. de diversis 94. SS. Paulum et Stephanum

compellans.

„Ambo ibi vos videtis, ambo vos sermonem no-

strum auditis : ambo pro nobis orate : ambos vos ex-

audiet, qui vos coronavit."

E. Idem in libro de cura pro mortuis habcnda.

„Deus omnipotens, qui est ubiquc praesens, nee

concretus nobis, nee remotus a nobis, exaudiens Mar-

tyruin preces, per angelica ministeria usquequaque dif-

fusa, praebet hominibus ista solatia."

* Augustinus orationes Sanctonim exaudiri, probat Mira-

culis, ad invocationem S. Stephani patratis, atque summa

humana fide consignatis; praeterea modum, quo Marty-

ruin preces exaudiantur, explicare conatur.

Paulinus
SS. Ambrosii, Augustini, Hieron ymi, Martini amicitia clarus.

Sacris carminibus Sanctorum memoriam celebravit,

quibus Sanctorum venerationem eorumque invocatio-

nem aetate sua, in Ecclesia fuisse communem innuit.

Sic in sanetum Felicem Nolanum inter alia:

Si9 bonus, o, felixque tuis, Dominumque potentem

ExoreSf liceat, placati munere Christi

Post pelagi fluetus, mundi quoque fluetibus actis,

In statione lua, placido consistere portu.

Prudentius quoque, ejusdem aetatis Poeta, canti-

cis sacris Sanctorum memoriam immortalem reddidit;

quae cum in multorum manibus sunt, ex hymno quin-

to de S. Vincentio paueula referam:

Adesto nunc et pereipe

Voce« precantum supplices,
Kostri
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D. 3« bzv 94flen 3?ebe über ^erfebtebene^, vüd er bett

fcetl. ^auluö unb ©tc^^anuö anrebet.

,/3fyr beibc fefyet uu^, ifyr betbe fyoret nnfere 9?ebe. 23it*

tet tfyr betbe für un^>* (£urf) beibe wirb ber erfreu, mU
cfyer euer; gefränet fyät"

E. 3m 93»cfye »on ber pfltcbtmafHgen ©orge für bte 2Ibge*

ftorbenen!

„£er attm&cfytige ©Ott, welcher, itberatt gegenwärtig,

weber mit un$ @üt$, norf) tttm un$ entfernt ijl, erfyort

bte (3chctc ber ^Didrt^rer, unb ücrfetfyt burrf) bte überaß

gegenwärtigen £>ienjte ber Qntget ben $?enfrf)en bergfeirfjen

Stiftungen."
* Sfugußmu* totetft burd) bte SSunber, welche auf Anrufung

betf f;etl. ©te^^anuö öetvtrft nntrben unb bte mit &ot(jjter

©lauMüürbtgfeit aufgezeichnet ft'nb, ba^ bte ©e&ete ber £et*

(igen erl;ort werben. 2Utcf) fua)t er ju jetgen, auf n>ela)e

ßöetfe bte ©e&ete ber SDlartprer erkort werben.

5) a ti ( i n « 6,

burd) feine greunbfdjaft mit SfatbrojtuS, $utaujh'tw$, |)terD*

nt)mu3 unb 9J?avtimi3 berühmt.

dx fjat ba$ ©ebarfjtniß ber fettigen gefeiert burrf) (jeif.

lieber, au£ wetzen ftdf> ergiebt, bag bte 3Seret)rung unb 3ut*

rufung ber $«%en $u fetner &it & be* $irrf)e fdjon alk

gemein eingeführt war* @o fattg er unter anbertt auf
ben fyetftgeu %cüx tton 9?ola:

//©et) gut unb feltg unb erflef) für mu »om Sptxw,
£)em 3D?äd)ttaen, baß aur, Durcb <£()t#t ^»ulb »erfo&nr,

SM %)lMl) burc^fdm^fen glutfr unb ©türm unb £e&eutfnotl),

Wnb einji au beiner ©ett' tut jttUen Spafcn xutyn."

©0 Ijat and) gruben tut 6, ein £trf)ter bejfclbcu3^
altera burrf) feine geweiften ätefänge ba$ Sfabenfen ber

jpeittgen uujterb(irf) gemacht £a feine ®ebtrf)te üt öieten

^dnben jtnb, fo fitere irf) nur au$ bem fünften ^t'ebe auf
tm tyiL SSincenj einige SBerfe an» /

/,©et) um kenn nabe unb oetnimm

£>te ©ttntmen, bte bemütl;ig fleb'U/

3. 9fl. w. «aiier'4 fä'mmtt. ©Triften, ix. 95b. ate «uff.
* &
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Nostri reatus efficax

Orator ad thronum Patris etc.

Miserere nostrarum precum,

Placatus ut ChrU'tus suis

Incünet aurem prosperam,

Noxas nee omnes iiaputct.

* Oratores ergo apuet Christum Sanctos esse, Christum *ero

unum hominum Salvatorem, uterque Poeta christianus se

certa fidc teuere profitentur.

\

Gaudentius Brixianus

in tract. XVII. de dedicatione basilicac 40 Martyrum.
i

„Tot igitur Justorum patrocinio adjuvandi, tota

fide omnique desiderio supplices, seeundum eorum ve-

stigia curramus, ut ipsis intercedentibus, universa, quae

poseimus, adipisci mereamur."

*
Itaque imitaüoncm Sanctorum maxime et primo loco com-

mendat, ut adipisci mereamur, quae per intercedentes

Martyres veiuti nostros intcrlocutores poseimus.

Maxim us, Taurinensis Episcopus,
in homilia de S. Agnctis Natali.

„Itaque o splcndida Christo, pulchra Dei Filio, et

omnibus An,gelis et Archangelis grata, ut nostri me-

minisse digneris, quibus possumus preeibus exoramus,

ut nobis iile tribuat peccatorum indulgentiam, qui tibi

tuorum omnium laborum tradidil pa/m'am."

*
En, quomodo a Sanctis ad Christum, a palma laborum.

quam Sancti a Christo sunt adepti, ad indulgentiam per-

catomm ab eodem Christo adipiscendam genuina Sancto-

rum veneratione tradueimur? Qui pro nobis orant, San-

cti sunt
; qui peccatorum indulgentiam largitar, Chri

slus est.
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£u, ber Mi »or be$ SSatertf £l)ron

$ütbituni> fu&nejt unfre @c&ulb

©tei/ unfercm ©ebete 6ct,

£>amit, »erfo&nt, ein gndbig £br
/Den ©einen (S&rtfHi* leib', unb ntc&t

Utttf anrechne t>tc ©cfjulben all'!"

* 25etbe Äic^ter äelennen alfo il;ren fefien ©lauten, t>a$ bte

^eiligen uufere Surf^rec^er bei £l)ti$uä feoen, e&rtjtu*

aber Der ettistde £etlanb Der 3ttenfc&en.

+" ©aubenttuö t>on ©rijrcn
in ber I7tcn Slb&anblung, über bte SHBei^e ber ftirdje ju ben

40 SOHrtprem.

„Saßt unS tn bte gußftapfen fo vieler ©ered)fen eintreten,

beren Unterftufcung wir notfytg fyabcn, unb nm bte wir üt

£>emutf) be$ Jpcrgenö mit »ottfommenem ©tauben fefjnfud)t&

doä bitten; bamtt wir buret) ifyrc gürbitte, n>a$- »tr »er*

langen, ju ermatten gewurbiget werben»"

* SBor allem 2lt?bern unb gan$ befonbers tm'rb Me 9<acl}a&mun0

ber Sjtilwn empfotykn, um m empfangen, tt>atf nur auf bte

Sürbttte unb Sürfyraclje ber 9tta
c

rtt)rer ju erlangen nutufcljeu.

9ttartmu6, 23ifd)of t>on "turin,

tn ber £omtlte auf ben Geburtstag ber ^eiligen SlgneS.

„D buf bte ba gfän$et fcor ©fyriiluS, frfjfot tft twr bm
©ofyne ($otte$, uttb Engeln nnb Quengeln wohlgefällig,

fet> unfer, wir hittm au$ allen Gräften, fei) unfer eingeben!,

bamtt ber, weldjer fitr alle bet'ue Reiben bir bte tyalme be$

@iege$ gerettet §at, un$ Dtacrjtajfung ber ©ünben derlei*

fyen welle."

*
hieraus ergtebt ftcfj augenfcOetnltcl), wie bte ecljte SSerefjrung

ber ^eiligen uon ben Sjtüwn w <£l;rtjiu$, unb wn ber

©iegetffrone, tvelcbe bte SjtiüQtn für tl)re Reiben emyfüctt;

gen, sur ^aa)laffung ber ©üttben unö Einleite, bte hur »on

bemfelben @{)rt#u$ empfangen muffen, ttnfere Surbttter

jtnb t>U Sjtilistn : ^acl;la|fer ber ©unben tft <£I;rtjUt&

18*
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Leo Magnus
in »ermone in octavam Apostolorum Pttri et Pauli.

„Ad emendalionem nostram utamur lenitate parcen-

tis, ut B. Petrus et omnes Sancti, qui nobis in multis

tribulationibuä aftuerunt, obsecrationes nostras pro vo-

bis apud misericordem Deum adjuuare dignentur."

* Sancti ergo adjuvant nostras obsecrationes apud Deum, et

tunc maxime adjuvant, quando emendationi vitae nostrae

tota mente ineumbimus. Itaque venerationem Sanctorum

ab emendatione vitae alienam, nemo unquam Sapiens

commendavit.

Theodoretus
de relig. histor. c. 18.

Postquam de sanetissimo quodam viro adhuc de-

gente retulit, quod sanctorum Martyrum memoriae tem-

plum aedificasset, ita concludit: „Horum utinam inter-

ccssionibus et iste cum eadem victoria certaminum finem

obtineat, et nos ab illis, nee non ab isto sublevati, ar-

dentes simus amatores Philosophiae certaminum,"

* Hoc ergo Sanctorum veneratione atque etiam invoeätione

praestantissimum effici posse affirmat, ut decertare pro

Christo contra vitia addiscamus, tanquam Philosophi ehri

stiani, amatores 7tjt <Pi%oao<piat ayonviSiiaTcav.

Philo Carpathius
Tom. I. bibl. Patrum p. 159.

„Clamat ad Apostolos, Prophetas ac Martyres, qui-

bus se mater Ecclesia commendare non cessat, ut,

quos post Christum habuit suae fidei et salutis aueto-

res, eosdem habeat defen6ores, tutoresque perpetuos et

perfectores suae spei apud eundem coelestem sponsum.

Cui quidem nunc custodes illi, beati Spiritus, in coe-

lesti illa Jerusalem felicissime assistunt, ac supplicant
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2eo ber (*5r o£ e

in ber 3^et»e auf ben 8ten Xag nacf) bem gefte ber 3(pefteC

«Petruä unb ^auluS.

„£>ie 9f)Wbc beg (^cfyouenben nü£e tm$ $tt unferer S3ef*

fernng, bamtt ber feltge ^etruö «nb alte ^eiligen, bereit

£ülfe in fcielen £rübfalen toiv erfahren fyaben, unfere ($e*

bete für euer? 6et bem barmherzigen ^5ott tmtcrftufcctt mögen/'

* £)te ^eiligen unterfhlfcen alfo unfere bitten bei ©ott, »nb »or*

juölief) bann, roenn nnr au$ allen Ärafteu uacl) Q5efFeruna.

wtferö £ebeu$ ringen. $etn Söeifer l)at je eine 2>erel)rwta,

ber. ^eiligen empfohlen, bie t>on $3e(ferung betf £eoenö ge/

trennt fodre.

$ |
e o tf o r c t

tu ber (Befdr>tdr)te ber Religion, c. 28-

(ümte (£r$al)lung tton einem nodf) (ebenben überaus tyüu

gen tarnte, welcher $üm 2lnbenfen ber fyeit. 9ft&rtyrer eine

$ird)e erbant batte, fcfyließt er mit ben Porten: „^ttoge

and) er burrf) ü>rc gürbttte mit gleichem ©iege jum (£nb'e

fetner Kampfe gelangen, xmt n>ir, burrf) (Te uub il)n untere

ftu$t, in ber ^tebe $ur spfyilofopfyie be$ $ampfeö er*

grüben/'

*
2Racf) £l)eoboret'$

5

$el)auptung ift alfo t>a$ bte »wjöaHc&fte

SQtrFuna ber s$erel)rung ber ^eiligen uub il>rer Slurufuug,

U$ toiv buvei) fie für €l)rijutf gegen bie Mter dampfen ler*

nen, uub, alt cfjrijUiciK $l)ilofop()eu, fteoe m //p&Üo*

fopl)ie beö Äamffe^ gcnmineu.

g)^ilo bei- £acpat()e

im erjten Xfyeil ber ^äterbibltottief, p. 159.

„Die $ircr)e ruft $u ben 5fyofteftt, $tt ben «Propheten

unb 9Mrtt)rern, benett fte, unfere Butter, fTrf) unabfafjTg

empfiehlt, bamit biejenigen, n>elcbe uarf) ^rfjftt^ bie Ür*

l)eber ifyreS ©faubeuä uub ibre$ ^petfe^ gemefen, tr>re Jp«jf*

nung beim namlirfjen fytmmftfrfjcn Bräutigam fd)u£eu, fii>tr^

tuen unb tteröoftfemmnett. Dtefe 5Bdrf)ter jtefyen al$ feiige

©eifter um 3fyu im fyimmltfcfyen Serufalem ist l)6tf)jter
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pro sponsa hac militante, mortali carne adhuc velata,

studiosa tarnen divini sponsi, planeque percupida illius

assequendi; ob idque caritate ardens non modo rogat

Apostolos ipsos, ac ceteros fidelissimos Patronos suos,

sese a Deo commendari, verum etiam quasi adjurando

cogit.
u

* Philonis sententia haec est: cum Ecclesiae triumphanti

mente unita sit militans Ecclesia, per hanc ipsam 6oro-

rem suarn feliciorem assequi communem sponsura illiusque

amplexibus sisti velocius ambit soror altera, amore qui-

dem «aucia, sed militans adhuc, atque inmuneris hostibus

circumvallata. Qua quidem idea nobiliorem sibi finger«

vix ipse amor coclestis posset.

Gregorius Magn. Papa,
hom. ZI.

„Hos ergo, fratres carissimi, in causa vestri exami-

nis, quam cum districtissimo judice habebitis, patronos

facite. Hos in die tanti terroris illius defensores ad-

hibite." —
„Ecce districtus judex Jesus venturus est: tanti il-

lius Angelorum Arehangelorumque concilii terror ad-

hibetur. In illo conventu causa nostra discutitur, et

tarnen nos patronos modo non requirimus, quos defen-

sores habeamus.— Hos ergo adjutores vestris oratio-

nibus quaerite."

Petrus Damiani
in serm. 55. in festo SS. omnium.

„Tsti sunt advocati, quos apud judicem habemus."

* Ne peccatorum sarcina graves coram judice comparere de-

beamus, sarcinam istam prius abjiciamus, necesse est.

Eam vero ut penitus abjiciamus, Dei auxilio singulari opus

habemus, Ut autcm istud auxiliuiu divinum nobis con-

cedatur, Sanctorum intercessionibus adjuti, Deum implo-
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dornte, unb kitten für fcüte jlrcircube 23raut, wcfcfyc nod)

bte jrmtfe be$ fierbficfteit gTetfdjco* tr&gt, aber tton £tcbe

$um göttlichen 23rauttgam unb Don (£cl)nfud)t, 3r)it $u be*

ftijcn, burdjgfübet, felbjl bte Sfpoftcf unb btc übrigen treuen

23efdiiu)cr ntd)t nur bittet, jie ©ort $u empfehlen, fonbern

gleicrjfam ^te^u fte befdjworet unb nötl)iget."

*
<pi)ilo'<? ©tun ift : Die flreitenbe $ird;e ijt mit ber ftegenben

im ©eifte »«eint. £>te nod) ftteitenbe @d?t»efter, »oll l;eü

fer Vtibe, aber nod) »on geiuben umringt, »erlangt burefc

bie feiigere QEitfdJtoejier jum gemeiufcbaftlic&en 35efifje ib>

vcö Q3ra
c

uttgam3 unb feiner befeligeuben Umarmung befor*

bert ju werben. £)ie DimmlifdK £iebe felbft fonute ftdj

faum tiiu fc^ouere 3bee bil\)cnf aU öie l;ier gegebene.

9>apf* ©regor ber ©ro£e
tn ber 32jtcn &omtlte.

„®ettebtejte 25rubcr! fadjet in ber 2(nge(egenf)eit eures"

©erid)te6, baö t()r t>or beut jlrengflen $td)tcr ju befielen

\)ahtf biefe aB eure ftürbirtcr $u gewinnen, bannt fte au

jenem Xage bcö ©djrectVnS eurf) in ^crjufc nehmen."

„@cl)et! ber flrenge Dftdjtcr 3efu$ wirb fommen, unb

$war inm ©djrccfcu beö ®ertd)te6, umgeben t>on Engeln
unb (£r$engeln> 3n fold) einer SBerfammumg wirb unfer

©d)icffal eutfd)iebcn, unb bod) befummern wir m\$ nid)t

um #nrfpred)er, bte wt$ in <&d)n§ nehmen fouuen: <Su*

rfjet alfo fofrfye 23efcfjui,$er burci) euer ©ebet

9>etrtt6 ©amtanus

tn ber 55ften *Kebe am gefte alter £eütgen.

„3cne jTnb'ö, bk nn^ Mm 9fad)ter ttertfyetbtgcn werben»"

* 2öer uid)t mit ber £aft ber @unbe »or bem Siebter erfd;ei<

nen will, muß bitfe »orl)er abgeworfen fcaben. 2lber um fie

abwerfen ju Fennen, bewürfen wir beö göttlichen $>eiftanbe*\

liefen su erlangen, fielen Wir, burety bie fimbimn ber Jim*

ligen unterftüßt, ju ©ott. 3u biefem ©inne ftnb, naef) @re*
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romus. Hoc senm nostros patronos et defensores esse

Sanctos apud summum judicem indicant SS. Gregor ius

et Petrus Damiani,

Yen. Beda
hom, |n Dominic. 1. Quadrag.

„Tanta perseverandum instantia; tarn obstinato fre-

quentandus clamore Salvator; tantum etiam Sanctorum

ejus inter Litanias appetenda suffragia, donec et ipsi

de coelis Domino pro audienda supplicent Ecclesia."

*
Igitur Salvator ipse constanti inclamandus prece, dein etiam

Sanctorum imploranda suffragia.

Albinus Flaccus
in Epist. XXX.

„Festivitates Sanctorum cum laude divina et pau-

perum eleemosyna freq'uenter honora: quatenus illo-

rum merearis intercessione illorum esse partieeps bea-

titudinis."

*
Sapienter admodum duo statuit vir eruditus de veneratio-

ne Sanctorum : X) Operibus miscricordiae et laudibus

Dei memoriam Sanctorum honorari debere: 3) üb maxime

proficuag esse Sanctorum intercessiones, qui hominibus

benefacere et Deum collaudare, exemplis Sanctorum in-

strueti, maximopere curant.

Bernardus
in serm. de vig. SS. Petri et Pauli.

„Si enim (Sanctus), dum hie viveret, misertus est

peccatoribus et oravit pro eis: nunc tanto amplius,

quanto verius agnoscit miserias nostras, orat pro nobis

Patrem; quia beata illa patria caritatem ejus non im-

jnutavit, sed augmentavit."
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gor'£ unb be$ $etru$ £)amiattu$ Meinung, bte ^eiligen beim

l;oa)jien SHtc^ter unfere $&tfytt$tt wnb unfere SJertbeibiger.

* * j#

©ec efjrwücbtge 23eba

in ber £omüte auf bcn jroetten «Sonntag in ber gaffen.

„3n fofcfjer Unablafftgfctt unb ununterbrochenen 33ei)arr*

Ittfjfett fotten wir $um &ei(anbe rufen; mit gleichem (£t#

fer fotfen wir M ben £itanct)cn bic .neiftgen um il?re gür*

(preise anrufen, Bio and) ftc im £tmmel ben Jpcrrn um

frfyoruug für bie ^ircije bitten."

* £en ^etlanb felbft alfo foll man mit beharrlichem ©e*

bete, unb bann aua) bie ^eiligen um i&re Surbitte an*

tufen.

Äi fr in 06 gf accus
tra 30ften Briefe.

„£)te $cjttage ber fettigen feiere fleißig burcr) £eb ®ot*

te$ unb ©peubmigen an bie dürftigen, bamit bu, burrf) bie

gürbitte ber ^eiligen, an ifyrer ©eftgfeit S^eil $u nehmen,

würbig erachtet werben mogeft."

* ©e&r mift fjmcbt bier ber gelehrte Sftcann über Söerebrung

ber ^eiligen jtvei ©dße auö: i) $iau foll batf Slnbenfeit

ber ^eiligen bureb Serfe ber Q5armberjtgFeit unb £t>bpret^

fungen ©ottetf feiern; 2) bie Sürbitteu beteiligen nüßen

»orjtiglicfy ©oleben, toelcfje im£ol>-e©otte$ unb in ber SßM>fc

t\)ämhit gegen i>ic SBenfc&en bem %tifpklt ber heiligen

nacheifern.

S e c n a c b 11 ö

tn ber 9*ebe am SÖorabenb be$ gejre$ be3 &ett betrug unb

*Paulu§.

„5fBenn ber fettige wafyrenb feinet @rbenfebcn$ ber

6ünber jtcf) erbarmte unb für ffe hat: wie tnelmefyr wirb

. er je£t für un3 %nm SSater bitten; ba er nun unfer Grfenb

uoef) beffer fennt, nnb bau $ater(aub ber Seligen feine %kbe

nirf)t geanbert, fenbern $ermel)ret l)at"
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„Sic ergo in Sanctorum festivitatibus et gaudere
et confundl debemus; gaudere, quia pntronos praemi-
simus

; confundi, quia eos imitari nori possumus."

* Commune et a plurimis ushatum in novo, luce argumentum
collocat Bernardu* : Sanctos rogare tanto amplius pro

nobis, quanto verius miserias nostras cognoscant, et quanlo

ardentior illorum erga nos Caritas existat. Dein pntro-

nos, quos praemisimus, et vestigia, quae insequi debere-

mui, eleganter connectit.

i ii.

Uli Sanctos ipsos tanquam Dei amlcos, ita ipsas

quoque Sanctorum Heliquias, siquidem veras esse con-

stat, penerandas censuerunt docueruntque Patres, Do-

ctores^ Scriptores Ecclesiae,

Testimonia non nisi selectissima afferam sicut §. I, ,

quia veritatis momenta non numero, sed pondere aesti-

manda «mit.

Ecclesia Smyrnensis
in Epistola eneyelica de morte S. Polycarpi, testis antiquissima

et omni fide digna.

„Ita nos, sublalis postea ossibus illius, quae qui-

dem quibusvis pretiosiora lapillis et auro probatiora

erant, ibi ea, ubi par erat, reposuimus. Quo in loco,

pro eo ac poterimus, in exultatione et laetitia, dabit no- -

bis Dominus congregatis, natalem martyrii illius celc-

brare diem: tum ad eorum memoriam, qui antea certa-

mine funeti sunt, tum ad illorum, qui postea passuri

sunt, exercitationem et praeparationem."

*
Itaque ossa reponebtmt, et in loco, quo reponebant, nata-

lem martyrii diem celebrabant Christian! primorum tem-

porum, atque id quidem duplicem ob causam, partim ut
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„£>te geftrage bcr ^eiligen feilen m\$ affo $ur greubc,
unb ^uöfetd) pr 23efol)amung gereicfym; gitr greube,
tt>cU wir gürfprecfyer t>orau^gcfd)tcft fyaben; $ur 23efd)<k

mung, weil wir jte ttarfföualmten uneermogcnb fmb.

* Vernarb fieUt bier einen geh>6!)nlic()en ttnb t>on fel>r fielen

gebrauchten 25etoeis in neues £tcl)t. Sie j^cütgen beten

in bem SKaßc metyr für uns, in n>elc&cm unfer €(euö tl>*

nen befannter, unb *ugicitf> t&w» liebe $u uns tubruntfiaer

aeftwben fft €nblicb oerbinbet er auf fel;r fa)6ue Söeife

bie Sürfyrecber, tveld;e nur wrautfgefc&ttft ijaben, unb ttjre

§ujj|lapfen, beuen nur folgen foUten.

|
IL

5öte bte SBerefyrung ber ^eiligen al$ ^reunbe
©etteS, fo tft aucf) bie $ercl)rung ihrer *Ke(ü

quien, beren &d)ttyeit bett>dl;rt tft, Den bert 2>d*

rem, ^efyrern unb ©rfjriftjtcllern bcrilircfye an*

erfannt unt> gelehrt werben«
üftur bie fprecfycnbften 3cugittflfc werben l)ier, wie tm

§ L, angeführt; benn nicfyt auf bie 3a 1)1, fenbern auf ba£

(3ctoid)t ber üJKomcnre ber 2ßaljvl)ctt femmt e$ f)tcr an.

£>ie j?ird)e ju ©rmjrna
in tyrem Umlcmf£fcf)rciben über ben Xob be§ f>etf. ^Jelpcarpöj

bie ältefte unb glaubnnirbigfte 3ew 9^n -

„S^acfybem wir feine ®ebetne gefammelt Ratten, wefrfje

uns fejtlicfjer waren afö Qrbelftcine, unb werter als (Mb,
fyahm wir (Te an einem fcfyicflicfyen £)rtc beigefefcr. 5D?ege

©ett unö wiegen, an biefem £)rte mit greube unb grer)*

leefen au$ allen unfern Gräften ben £ag feincö 9ttartt,>r*

tebeS gemeinfcfyaftticr) jtt feiern; fewefyl $um 2lnbenfen berer,

welche fcfjon auSgcfampft fyaben, aß $ur Uebung unb @r*

mutfyigung berer, welche norf) ben $ampf $u bc(ter)en r)a*

ben werben."

* 3n ben erfte« fetten beö G&rtftent&um* alfo beiva^rteu bie

<£(U#en bte ©ebetne ber J^etUgeii, unb feierten an bem

2tufbett>aI;rung$orte i)en 3al;restag il>res €Oiartt>rtobe^. £>te*

feS gefebab au$ uveifacbem ©ruube; erjieuS, um biejenigen
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memoriam eorum, qui jam vicissent, congerrarent, par-

tim ut, qui pugnaturi essent, nova» ad subeunduiu cer-

tamcn vires inde caperent,

Eusebius

üb. 13. de praep. Evang. XI, cum verba Piatonis retulisset: eos,

qui in acie fortiter pugnantes oeeubuissent, tanquam bonos

genios coli oportcre, et conditoria corporuju illorum venc-

randa.

„Atque (haec) ad mortem hominum Deo carorum,

quos verac pietatis milites jure dixeris, aecommodare

concernit. Unde et noa ad eorum adire sepulchra son-

suevimus, et ad illa preces et vöta nuneupare, tum Jbea-

tas eorum animas honore prosequi : tanquam no» illa

ipsa praestare, rationi sit consentaneum."

*
Igitur tempore Eusebii reeeptum jam erat, invisere *or-

pora sanetorum Martyrum in locis, ubi erant sepulta; ad

sepulchra isthacc vota precesque nuneupare et honore pro-

sequi bcatas illas mentes. Porro consuetudinem hanc ra-

Moni consentaneam duxere.

Concilium Gangren se.

a. C. 324.

„Si quis superbiae usus affectu, conrentus abomina-

tur, qui ad confessiones Martyrum celebrantur, et litur-

gias, qviae in eis fiunt, simul cum eorum memoriis exc-

cratur, anathema sit." *)

Gregorius Nazianzenus
Orat. XVIII. in S. Cyprianum, recensens prodigia ad illius cine-

res facta.

„Quae omnia Cypriani vel pulvis ipse potest, si

ßdes adsit, ut experti norunt, et qui rem gestam ad no-

*) Ei Tis aiTi&iTo, viezprjGpävGy diaSeßet rxäjcpyjxivos nai

ßösXvVGofi&vos ras <5vvd£.£is r&v ßiaprvpcov, y ras iv

avrois Xeirovp-yias, nai ras fiviffias avroöV, dvd^&ßia £G*r(a>.
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in lebenbtgem SCnbenFen m betrafen, Mld)t ben (Bieg

fefron errungen hatten; itvettettö um t>euen, n?efc^en ber

Äampf nocl; beöorftanb, jur 35efiel)ung beffelben neue Gräfte

au »erraffen.

ß: u fe b i u 6

im I5ten 23ucf;e »on ber Vorbereitung $um (Esangeluim, im

Uten SapiUl, reo er bte 2öorte spiato'S anführt: baf*

man biejenigen, welche in ber ©cfylacfyt etneS rüfymh'cfyeu

XobeS geworben/ aU gute ©eifter »erefyren, unb i&re

25egräbmfte in ^rert galten fotfe.

„£)iefe Sorte Waffen ffcf) auf bett £ob gottgefiebter

2ftdnner, welcfye mit D^cdt)t £ugenbr/e(ben genannt werben,

anroenben. Seßfyatö ift eS and) bei uttö ®ttter $u ityren

©rabfldttcn ju walten, um ba Odibttt $u »errichten, ®e>

fobuiffe $u machen, unb bie fefigen ©etiler fokfyer 9D?dn*

ner $u tterefyrem 3Btr ftnb überzeugt, baß bergfeicfjen Ue*

6ungen tternunftgemdß ftnb*"

*
£ur £?ett be$ €ufebiu$ n>ar e$ alfo fc|)on gebrauchte!), Die

£etber ber ^eiligen Sföärttjrer bei tt>ren ©rabfldtten tu be*

fueften, beim ©rabe ©elubbe $u maa)en, ©el>ete §u verriet

ten, unb bte SSereljrung gegen ifjre feltgen ©etjter au^jiu

brütfen, unb eine folebe Söereftrungsmetfe nmrbe bamalö für

vernünftig gehalten.

©er Äird)enr<rt& ju ©angra
im 3a0re 324.

„8 öftre 3emanb auü ©tof$ bie feierlichen Zusammen*

fünfte bei beu (Arabern ber 50?drti)rer, unb tk gotte$bienfi>

liefen Hebungen $um Sfabenfen berfelben »erachten, ber

fet> mit beut gfucfje befegt/'

©eegoe von 9fta$ian$

in ber 8ten 3Rebe auf ben fyeth ßpprian, bei (£rroä(mung ber

an feinem @rabe gefcfyefyenen SlBunber.

tfWt$> biefeS »ermag fcfbjt ber <&tanh be$ f)et'L ($jp

prianö, wenn ©laube ba ijt; wie biejenigen au$ @rfar>
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stram usque memoriam propagarunt, et in consequentia

tempora transmittent.
11

* Eadem scnsa Greg orius JVyssenu s orat. in quadrag.

Martyres, et orat. in Theodorum etc.
,

et BasMus in

hom. 2o. de quadrag. Martyribus, in hom. de Julitta Mar-

tyre etc. exprimunt. Ncque vcro magnopcre mirandum,

venerationem Reliquianim tanta incrementa cepisse, cum

ad carum conditoria ßdes velut ex mortuis excitata, innu-

mcra dona coelcstia per ganctos Martyres a Christo impc-

travit, unde Nazianzenus : „Haec omnia Cypriani vel pul-

vis, »i ßdes adsit, potest."

Chrysostomus.
A. Orat. de S. Ignatio Martyre, cujus Reliquiae Roma Antio-

chiam deportatae.

„Jllum Sanctum tunc Roma venientem civitate9 dein-

ceps vicissim excipientes et humeri9 gestalltes, ad hanc

urbem usque deducebant, coronatum laudantes Alhle-

tarn etc.

„Quemadmodum thesaurus primus, ex quo singulis

diebus hauriunt, nee ille tarnen unquam deficit, omnes

sui partieipes locupletiores facit: ita beatus ille Ignatius

ad se venientes bejiedictlonibus, ßducia, ingentibus ani-

mis, et magna forlltudlne complens, domum remittit.

Nee no9 igitur hodie duntaxat, sed etiam quotidie ad

ipsum veniamus, spirituales ex eo fruetus capientes. Li-

cet enim profecto, licet huc adeuntem ingentia dona

pereipere. Neque enim corpora solum, sed etiam con-

ditoria ipsa Sanctorum spirituali gratia sunt referta. Et

enim si Elisaei tempore quiddam aeeidit ejusmodi, et

sepulclirum mortuus attingens, mortis vineula dirupit,

et ad vitam denuo rediit: multo nunc magis, cum abun-

dantior est gratia, cum Spiritus operatio copiosior est,

licet conditorium ipsum cum fide tangentem, magnam
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riütg- rotffctt, welche ba$ ($efrf)el)ene unS Senktet ^abett,

unb auf bte Bufanft e$ überliefern werben."

* £)ie mfatltcfren ©ebanfen duflert ©regor öon «J^pffa in Der

9vei>c auf Die 40 SRartyrer unD in jener auf Den J>cU. £l>eo;

ber k. Slucl) 35afiltuö in t>er soften £omilie auf Die

40 Sftarttjrer, n>ie auef) in bet auf t)ie $Räxtt)xin %uütu.

Sein SöutiDer, Daß Die 35erel)rung Der Reliquien fo feftr

juaenommen i>atte, Da bei il)reu ©ra
c

betu Der ©iaube, gleich

fam wm £oDc erivecFt, unjäfeltge (jimmlifebe ©uaben oon

@l)riftuö Durdj Die $ca
c

rtprer erhalten bat, t»e£n>egen ©re>

gor wn »ftajtanj fagen fonnte: „eolcM »ermag felbi* Der

©taub De* l;eil. £wiM, wenn ©laube ba i|U"

A. 3n Der 3ftcbe über Den fytii.
s

J0?artt)rer SgnattuS, bejfen

Reliquien »en 9?om naefy Slntiocbia gebracht würben.

„Griue ©tabt narf) ber anbevn ^at bamalS btefen S^eu

ligen (b. 1). feinen £etb), welcher tton D?om tarn, aufge*

nommen, auf if)ren ©cfyultem getragen, uub unter 2ob*

preifung bcö gefrontcu Äümpferä, biö in biefe <5tabt l)tn

geleitet"

„®leicr)wic ber ttornelnnfte <Scf)a$ niemals ausgeleert

wirb, wenn fd)on taglicr) anü ü)m gefd)6pft wirb, fenbern

alle, welcfye an tfym Xfjeil nehmen, reicfyer maeijt, fo feu*

bet and) ber f)eil. 3gnatiu3 alle, weltfje $u fljm fommeu,
mit (Segnungen, mit Vertrauen, mit Wtyt&j imb ©tdrfe bcS

(SJetjteö bereichert nacl) £au£ jurücf. ®el)ett wir alfo

nid)t nur l)eute, fonbern jeben £ag $u il)m bin, um grüd)tc

beS ©ciftcS ju fammeln : benn wafyrlicf) ungern olmTtäjie
($a«<

ben beS ©eijleö faun empfangen, wer immer ftcf> il)m na*

l)crt 9iict)t nur bie Leiber ber ^eiligen, felbjt ifyre @rab*

jTtdtten finb mit geiziger ($nabe erfüllt üöenn fefjon $ur

3eit beö @lifdu3 bcrgleicf)eu Dutge gefci)al)eu, inbem burrf)

23erüt)rung ber ®vab\iatte bie 23aube beä £cbc3 gefprengt

würben, unb ber ©ejtorbene in'ü Zehen gurücf!e!)rtc : um
wie Diel metjr lagt ffdf> jefct, ba bie ©nabe in größerem

UeberflttjTe »orfyanbcn unb bie Wlafyt beS <$etfte$ wtrffa*
mer tjt, bojfcu, baf? eine große ©t&rfwtg berjemge erhalte,

weld)er
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inde virtutem deducere. Propterea Sanctorum nobis

Reliquias concessit Deus, volens ad eundcm, qui in illis

fuit, zelum pelut manuducere, ac portum quemdam

praebere, tutumque remedium contra mala, quae unde-

quaque nos incursant."

*
Itaque testante et cxponente Chryso Storno populus chri-

stianu9 l) laudabat in Reliquiis S. Ignatii ipsura Athle-

tam coronatum; l) magna inde fiducia, magna fortitu-

dine animis laudantium indita est; 3) ipse Deus pro suu

benignitate populum per Reliquias ad zehim, quo sanctus

fervebat Ignati.us, veluti manuduxit; 4) fides viva, qua

tanguntur Reliquiae, conditionis instar sc habet, qua po-

sita abundantior in Ghristianos gratia redundat.

B. /dem argumentum tractat. in hom» 73. de S. Martyribua

aegyptiis, in hom. 6, de S. Pelagia, in hom, 76. de Ss. Ju-

ventino et Maximiano, in hom. 96. de S. Juliano M., in

hom. 94 et in hom. 32. in Epist. ad Rom.

C. Notatu dignissimum est factum, quod in oratione prima,

quam in Babylam Märtyrern dixit, latius describit Chryso-

stomus, quod et a Rufino, Socrate et Theodoreto memoria«

proditum fuit.

Rei summa haec est: „Cum Julianus, gentili
instau-

rata superstitione, vetus Apollonis oraculum, quod apud

Daphnem erat in suburbio Antiochiae, consulcret, re-

spondit ille, prohiberi se a mortuis quidquam eloqui :

proinde ossa illinc effoderet, alioque transferret. Quod,

quid sibi vellet, inteliigens Julianus, mandavit Christia-

nis, ut Babylae Martyris ossa, quae prope illum locum

9epulta erant, efferrent. Quod ubi factum est, ac so-

lenni pompa loculus, in quo Sacra ossa continebantur,

summaque civitatis totius laetitia et veneratione in urbem

exportatus est, mox fulmen e coelo ruens, totum Appol-
lini»
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welcher mit lebhaftem ®lanhm bett ©arg felbjt berüfjrt

Xsa^n (Tnb bte Reliquien ber ^eiligen «on @ott un$ ge*

geben, baf (Te uuS $um nämlichen Grtfer, »on welchem fte

befeelt waren, anleiten, unb ämn ficfyem Ort ber SWurje

nnb ein bewahrtes bittet gegen tue Uebef, weldje fcon fli«

Ten ©eircu auf un$ loSfturmen, wt$ tterleifyen mochten»"

*
O^aa) bem ^euguiffe unb ber £el)re beö l;ei;. G&rofojtomti* (f

es alfo ©aa)e t>e^ cf)rtiUia)en SMfeS: i. in öen Steliquten

t>eö beil. Sgnattutf ben gehonten gelben iu loben; 2. I)ter*

Dura) mit neuem Vertrauen unb großer ©tarfe be$ ©eijtetf

erfüllt au foerben ; 3. burc!) ©ott felbjt, gemäß feiner @üte,

ium Sugeubeifer beteiligen entflammt ju tverbeu; 4. oura>

ben lebenbtgen ©laubeu, mit nxlcljem bie Reliquien berührt

werben follen, t>U (Sntöt im reia)lia)ern $tajje m m$fw
gen.'

B, £5en uämltcfyen ©egenjranb be&anbelt er in ber 73jren

£omttte auf hk &eü. ägtjptifcrjen Märtyrer, üt ber 6Un

$omtlte auf bte r/etl. ^elagta, in ber 76ften £omüie auf

^n fyeil. SwoeutiuS unb 90?artmin; in ber elften £omtlte

auf ben fyetl. Märtyrer Sultan; unb in ber 94 unb 32fte«

£omttte über i>tn SSrief an biz Körner.

C. 95efonberS merfroürbtg aber ifr etne SSegeben^ett, welche

x>on ben ©efa^tcfytfcfyretbern Sftuftn, ©ofrateS unb Sfyeobo*

ru$ aufbewahrt/ unb »du S^rpfojromuö in ber erjten

Sftebe auf btn &etf. Märtyrer S3abr;(aö ausführlicher er*

jä'fylt
wirb.

£>ie ©acfje ift ir)rem Sefett nacr) btefe: „5tf$ Sudan
ben r)etbmfd)en Aberglauben lieber fyergefMt fyatte, unb ein

alteS Orafel be$ Spotte, welcfjeS ju 2)apl)ne, einer SSorjtabt

son 2lntiocr)ta, lag, um 9? atfy fragte, antwortete ber ©ort:

hie £obteu fyinbern irnt etwas ju fagen, er fotfe beßl)alb

bie @ebeine r)ier ausgraben unb wegfajaffen laffeu. 2ll£

Sultan erfannte, waö ber ©Ott ttou il)m verlange, befahl

er ben Triften, Uc (Gebeine beS Märtyrers 23abt)la$,

welcfye in ber 3^dr)c jeneö DrtcS begraben waren, weg$u*

trägem üftadjbem biefeö gefcljefyen war unb ber ©arg, in

bem bie f)eil, ($ebänc ruhten, unter gtofylocfen be$ ganzen
SSolfeS unb mit l)6d)jter $erer)rung nad) ber ©tabt gebracht

S. 3». v. ©aitet'* fömmtr. ©(^vifte n. IX. »&. ftt< #ufl.
1 9
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Unis simulaerum una cum templo ipso concremavit, ita, ut

soli hujus parietes, ad prodigii illius indicium, resta-

rent."

D. Wem in hom. XXVI. in Ep. ad Cor.

„Die mihi, ubi sepulchrum est Alexandri illius

Magni? ostende mihi, et die, qua die sit mortuus. At

vero servorum Christi vel monumenta ipsa sunt illustria,

quae regiam ac dominam omnium civitatem obtinuerunt.

Atque illius quidem sepulchrum etiam a propinquis et

familiaribus nescitur; hujus autem etiam barbari nove-

runt. Sane crueifixi servorum sepulchra regiis palatiis

splendidiora sunt, non tarn aedificiorum magnitudine

(quanquam et hoc ipso praestantiora sunt) quam, quod
multo majus est, frequentantium studio.

Et enim ille ipse, qui purpura vestitus, vadit, ut

monumenta illa complectatur, et fastu posito, stat San-

ctis supplicans, ut se patrocinio suo apud Deum adju-

vent, et scenopegum ac piscatorem vel vita funetos, pa-

tronos adhibet ille, diademate redimitus.

Audebisne mortuum dicere Dominum Moriim, cujus

servi etiam mortui totius orbis regum Patroni sunt ?

Atque hoc non Romae solum, sed etiam Constantinopoli

fieri videas. Nam et illic Constantinum Magnum magno
se affecturum honore hujus filius existimavit, si in vesti-

bulo piscatoris corpus illius collocaret. Ita quod sunt

Imperatoribus in palatio janitores, hoc in sepulchro pis-

catoribus sunt lmperatores, atque illi quidem velut loci

Domini, interiora tenent, hi vero tanquam externi et vi-

cini, attributa sibi atriensi janua contenti sunt.
u

A* Augustinus
A. libr. Confesg. 1. 9. c. 7.

„Tunc memorato antistiti tuo (Ambrosio) per visum

aperuisti, quo loco laterent Martyrum corpora Protasii
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würbe, ftef eüt 23Ii£ ttom jptmmel, unb verbrannte ba$

($6f3enbÜb fammt bem £empef fo, baß $um £enf$etd)en

biefeg wttnberbaren (SretgntffeS nur bte Stauern nod) fle*

fyen blieben."

D. 3« ber 26jlen &omüte über bte Briefe an bte ßortnt&er.

„@age nur, wo tfi baö @)rabmaf jenc3 großen 2tferau*

berS? 3^tge nnb fage mir, an welchem £age er geworben

fet)? SBdfyrenb baö ©rabmat fcon jenem felbjl feinen

SBerwaubteu nnb greunben unbefannt ijt, bleiben bte ©rab*

mdfer ber Wiener (grifft felbft fo ber ftnugftdjeu nnb afteS

befyerrfdjeuben (Statt fyocfybernlmtt nnb fogar ben gremb*

fingen befannt. 3a fefbft fonigttrfje tyaUafte werben über*

trofen burd) bie ©rabmdter ber Wiener be$ ©erreu$tgten,

nid)t fowofyf burd) bie ©roßc ber ©ebdnbc, obgteid) fte

and) Sterin einen SSoqug fyaben, aU, wa$ weit meljr ijt,

burd) ben @ifer, mit wefdjem (te befnd)t werben.

28er in spurpur geHctbet einfyergefyet, umfajfet jene

£5enfmd(er, entfebigt j!d) be£ @d)mudc£ nnb bittet bemu*

tfyig ju bem ^eiligen, ba$ er burd) feine gnrbitte hei

©ctt um unterjHusen wette; nm ben ©djiu) einc3 Xcpptd)^

madjerä nnb gifd)cr3 bewirbt ftd) affo nod) nad) iljrem

£obe ber, ben £iabemc fronen.

2öagft bn, tobt ju nennen jenen £erw, beffen Wiener

nad) tfyrem £obe nod) bie ©djugödtcr ber Könige ber

@rbe futb? ©Ieid)Wof)t jtefyft bu biefeö nid)t bloß Jtt $om,
fonbern and) $u Äonjtantmopef. £>ort gfaubte ber ©ofyn

$onfrantin$ beö ©roßen bem 2>ater eine große @fyre $u

erweifen, wenn er feinen %eib in bem SSorfyofe eine£ %i*

fdjcr£ begrübe. Sföaä im ^aKafte ber Äaifer bie £i)urbuter,

jmb am ©rabe ber gifcfyer bie Matfex : jene aU bie Ferren
be£ DrteS bewohnen ba$ innere, biefe aber, ati grembe
nnb aU 9iad)baren, (tnb mit ber £f)dre be$ SSorfyofeS $u*

frteben."

7( u a,
u ft t n

A. in ben 25efenntmj[en im 7tcn ^apttel bc3 9ten 23udje$.

„£a$umal ftc^eft bu ben $ifd)of ^mbroftuö in einem

©efidjte erfeunen, an wefdjem £)rte bie Körper ber 9ftdr*

19*
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et Gervasii, quae per tot annos incorrupta, in thesauro

spcreti tui recondideras, unde opportune promeres, ad

coercendam rabiem foemineam, sed regiam. Cum enim

propalata et effo9sa digno honore transferrentur ad am-

brosianam basilicam, non solum quos immundi vexabant

Spiritus, confessis eisdem spiritibus, sanabantur: verum

etiam quidam plures annos caecus civis, civitatique no-

tissimus, cum populi tumultuantis laetitiae causam quae-

siisset, atque audiisset, exilivit, eoque ut duceret, suum

ducem rogavit. Quo perductus, impetravit admitti, ut

sudario tangeret feretrum pretiosae in conspectu tuo

mortis Sanctorum tuorum. Quod ubi fecit, atque ad-

movit oculis, confestim aperti sunt. Jnde fama discur-

rens, inde laudes tuae ferventer lucentes; illius inimicae

animus, etsi ad credendi sanitatem non applicatus, a

persequendi tarnen furore compressus."

B. In serm. 9*2. de diversis, de S. Stephane

„Exiguüs pulvis tantum populum congregavit. Ch-

ilis latet, beneficia patent, Cogitate carissimi, quae no-

bis Deus servet in regione vivorum, qui tanta praestat

de pulvere mortuorum.'*

* En, quot et quanta beneficia fides, Reliquiis sanctorum Mar-

tyrum quasi e somno expergefaeta, a Deo per sanetos Mar-

tyres impetrarit! Non Augusti nus solum inde Deum

laudandi occasionem nactus est, sed et populus, in laudes

omnipotentis beneficentiae totum se diffundit. Nee fides

solum novum inde robur aeeepit, sed et fiducia : Cogitate,

quae nobis servaverit, qui tanta praestat/
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rijrcr ©erttaffuS unb ^rotaffuS U\$?n, bk tm ©efjooße

beiner Verborgenheit »tele 3af)re unttcrfcfyrt bewahret, aber

$tt gelegener 3^t f)err>orge$ogen würben, um jene roetb*

u'cfye, jeborf) fönigfierje 2Öutf) $u Hemmern 21& jte, aufge*

fnnben unb ausgegraben, mit gcbüfyrenber Grfyre $um £onte

beS 2imbrofm3 getragen würben, ftnb nicfyt nur bte tton

unreinen ©eijtem ($5epfagten bergeftalt gefyeifet worben,

baß bie unreinen ©eijter feffij! ifyre £)bnmatf)t hrfmnen

mieten, fonbern ein feit mefyrcrn 3afyren Minber unb ben

Grinwofynern woljtbefannter Bürger fragte, fycrenb bie to*

benbe $reube beS VotfeS, narf) ber Urfacfye, frofyfotfte mit,

unb bat feinen Begleiter, tfm ^in^ufu^ren, unb crfyieft bie

<$xiaubni$, mit feinem ©rfjweiptucr) bm ©arg beiner jpei*

ligen, bereu £ob fo fojibar öor beinern 2lugejTcrjte war,

gu berühren» @r tljat'S, berührte bamit nacfyfyer feine 2ht*

gen, unb fogfeier) würben ffc geöffnet» 3Beit umfycr tter*

breitete jTd) ber 9tfuf fyietton ; fyerru'cfyer ertonte hierauf beut

£ob; unb ba$ ©cmütfj jener geinbttt warb $war nod) nitfjt

für ben (3tanbm genefen, aber boefy in ber $&uti) ber

Verfolgung eingehalten."

B. 3n ber 92ften 3^ebe «ber QSerfcbtebeneS, fyetjjt eä über

ben fccü. ©tepfyauuS:

„$Öeuig ©taub \)at eine fo große 2Q?cnge Voffeö üer*

fammeft: Verborgen ift ber <&taub, aber wettfttnbig jmb
bie l*öol)ftf)aten* 23ebent>t, ®eliebtefte, xoaü ber £err
tut$ aufbehalten tjat im Vanbe ber 2ebenbigen, ba

er fo ®roße$ au unä tfyut wegen be$ ©taubcö
ber ©eftorbeuen."

*
55etracl;te alfo bte Sterne unb lue ©ro|?e ber Söo&lt&aten,

tvelclK ber ©laube, oermttteltt ber Sielttutteu ber l)til

Sfödrtorer gletcbfam com ©cfjlafe errcetft, »on (Sott entpfan*

gen' bot! Tä(f)t nur Sutpfitu füljlt ftcfj babttrefj »eranlajft,

@ott in loben, fonbern aua) M 93otf ergießt fein »olles

£er$ in £otyretfuugeu ber aijmdcfrttgen ®üte. Tätyt nur

ber ©laube, fonbern aucl? bte Hoffnung erhalt babuvd) neue

Äraft : £rtoäget, traö ber £err uns aufbehalten I;aOe, ber

fo grojje ©üter untf gegttttvfrtfg »erlei&t!
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Ambrosia s.

A. Qnanta in inventione et translatione Ss. Martyrum Protasii

et Gervasii protligia contigerint, geminis epistolis 53 et 54.

describit, gemina oratione ad populum liabita exponit. Quas

integras perlegendi desiderium ut excitem, paucula frag-

menta extraham, atque hoc loco subjiciam.

„Cognovistis, imo vidistis ipsi multos a daemoniis

purgatos; plurimos etiam, ubi vestem Sanctorum mani-

bus contigerunt, iis, quibus laborabant, debilitatibus ab-

solutos, reparari vetusti temporis miracula, quo se per

adventum Domini Jesu gratia terris major infuderat :

umbra quadam sanctorum corporum plerosque sanatos

cernitis. Ouanta oraria jactantur? quanta indumenta

super Reliquias sacratissimas et tactu ipso medicabilia

reposcuntur? Gaudent omnes extrema linea contingere,

et qui contigerit, salvus erit.

(In Arianos.) „Negabant Martyrum merita, quorum

opera etiam daemoncs coniitentur. Ncgant caecum il-

lum natum, sed ille non ncgat se sanatum. llle dicit,

video, qui non videbam
;

ille dicit: caccus esse desivi,

et probat facto, lsti beneficium negant, qui factum ne-

gare non possunt. Notus homo est, publicis cum vale-

ret maneipatus obsequiis, Severus nomine, lanius mini«

sterio etc. clamat, quia, ut contigit fimbriam de veste

Martyrum, qua sacrae Reliquiae vestiuntur, redditum

sibi lumen sit."

B. In serm. i4. de Ss. Nazario et Celso.

„Haec est sanctorum Martyrum gloria, quorum etsi

per Universum mundum seminetur in cineribus portio,

manet tarnen integra in virtutibus plenitudo."
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% m 6 t o fi u 6

A. 9(mbroftn3 betreibt tn jwoet Briefen im 53 unb 54ftc»

unb tn gwei <m btö £Mf gehaltenen 3?eben, welche 2Bnm

ber bei 3lufftnbmtg unb Hebung ber fyeii. ßetber ber

Märtyrer ©croctftnä nnb ^JrotafmS, fid) ereignet fyaben.

Einige S3r«df?flücfe nur, führen wir ^ter an, nm ba3

Verlangen/ baö ©anje $u lefen/ tyieburd) anzuregen.

//3^r fya&t erfannt, ja mit eigenen 5(ugen gefeint,

baß Diele SBefefiene befreit, ttiefe Traufe burdj SBerufyrung

ber $feiber ber Zeitigen geljeikt würben; ifyr fyabt bk
$öunber ber 2Sor$eit jTcfy erneuern fc^ett, afö bei ber 2fn*

fünft (grifft in großerm 90?aße bie ©nabe itber bk Grrbc

auSgegoffen war : burcrj ben Ratten ^eiliger Leiber wer*

ben, wie tfyr feljet, viele Mxanfe geleitet SOöie stete Xh
cfyer werben Eingeworfen? wie *>kk $feiber empfangen

buxä) 23erufyrung ^eiliger Vleliqnkn eine fyeilenbe $raft?

2(nrf) nnr ben dußerjten @aum tfyrer Kleiber $u berühren,

gcwdfyrt eine große greube; benn wer fte berührt, wirb

geleitet/'

®egen bk Sfrtancr fcfyreibt er: „(Sie Tdngneten bie

SSerbtcnjte ber Märtyrer, wenn gfeicfy bk Teufel ifyre 2Berfc

befennen» ©ie (dugnen, ba$ jener bfinb geboren wnrbe,

welcher gefleht, geleitet worben $u fep* Sener fagt: itf)

fe()c, ber id) nicfyt fafy; tefy fyorte auf, bfinb $u fei)n, unb

er bewieö, wa$ er fagte, burefy bk Xfyat $bcr jene

fdugneu bk Sföofyftfyat, ba jTe bk Xfyat $u fdugnen
nimmer sermogetn S3efannt ijt jener 5^ann, ber in ge*

funben?agen in öffentlichem £)ienjte (raub, ©ctteruS mit

Warnen, feines ßjewerbeg ein gteifcfyer u* f» w* @r ruft,

fcaß ifym, afö er ben (Banm am Mleibe ber Märtyrer,
womit bk l)ciL Reliquien bebeefet waren, berührte, ba$

%id)t ber 2fugen wiebergegeben fet).

B. 3« ber I4ten 3Rebe über bie §et(tgen ^ajartuS unb

(SelfuS :

„£arm beftefy ber 9!ufyra ber fyeiftgen 5D?drtt)rcr, baß
bie gütte iljrer £ugenbfraft unt>er(e$t bleibet, wenn and}

ifyr ©taub auf ber 28elt untrer $erftreuet wirb*"
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„Honoro ergo in carne Martyris exceptas pro Chri-

sti nomine cicatrices ; honoro viventis memoriam peren-

nitate virtutis ; honoro per confessionem Domini sacra-

tos cineres ; honoro corpus, quod mihi Dominum meum

oslendit diligere, quod nie propter Dominum, mortem

docuit non timere. Cur autem non honorent corpus

illud fideles, quod reverentur et daemones? quod et

afflixerunt in supplicio, sed glorificatur in sepulchro?

Honoro itaque corpus, quod Christus honoravit in gla-

dio, quod cum Christo regnabit in coelo."

*
Q.ui*8 ista legens, non miretur ingenium Ambro sii, quod

cum pietate de principatu contcndere videtur? Honorat in

cicatricibus Christi nomen, pro quo a Martyribus exce-

ptae sunt; honorat in pulvere confessionem Dominik qua

sacratus est; honorat in cinere Semina aeternitatis, ut-

pote ex quibus novum atque immortale habitaculum bea-

tae menti, quae Christum confessa est, parabitur; honorat

in Reliquiis Martyrum fortitudinem, quae mortem spreve-

rat, caritatem, quae Dominum vita cariorem habucrat.

Enimvero, si haec arbor tales fructus fert, quis non, fru-

ctibus tarn bonis perspectis, arborem ipsam bonam esse

pronuntiavcrit?

> Hieronymus

Epist. XII. ad Riparium.

„Nos autem non dico Martyrum Reliquias, sed nee

solem quidem et lunam, non Angelos, non Archangelos,

non Cherubim ac Seraphim, et omne nomen, quod no-

minatur in praesenti saeculo et in futuro, colimus et

adoramuss ne serviamus creaturae potius, quam Creatori,

qui est benedictus in saecula. . . Honoramus autem

Reliquias Martyrum, ut eum, cujus sunt Martyres, ado-
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,,3c$) tterefjre im gffctfdje ber Märtyrer bte «m (Sbrtftt

willen empfangenen ÜBunbmafe ;
mir bleibt efyrwurbig ba$

Sfobenfen beseitigen, bcfjen £ugenb nie färbt. 3d) »er*

efyre bte 2lfcbe, »ctd)C burd) baS 33efenntmfj| ©jrifti ge^eu

ligt würbe; xcf> »erefyre ben ?et6, ber mir getgt, tt>ie trf)

beit Gerrit lieben fott, nnb ber mid) tefyrt, be$ Jpernt we*

gen felbft ben £ob nidjt $u färbten. SBßantm fotften bte

©Idnbigen einen Mb nid)t fcerefyren, fcor bem bie bofen

©eijter fefbjt ^rfnrdjt baben? einen Mb ben ffc $war

anf bie 9?id)t|tötte gebradjt fyaben, aber ber im @rabe

t>erberrlid)t würbe? 3d) fcercfyre alfo einen ?etb, ben @bri*

ftud *>erl)errftd)te nnter bem ©djwerte, nnb ber mit ©)nfiu$

fycrrfd)en wirb im QimmtL"
* 28er 6ett>mtt>crt hierin ntd>t Den ©djarffTnu beö beil. Slmbro*

ftuö, ber mit feiner SrommigFeit §u wetteifern fcr>etnt.

Simbrofius »ere&rt in ben SBunDmalen Den tarnen <£l)ri(«',

für toelcpen bie SDtdrtprer feite empfangen baben : er »er*

efrrt im (Staube Das SBefemitmfl Des ^errn, tvoDurcl) er

geheiligt hntrDe; er »erebrt in Der 2lfcbe Die 2lusfaat für

Die avigfeit, t>a aus il;r für Den ©eijt, tvelcber <£l)rijtum

befannte, ein neuer unD untferblicber 2öo&nort totrb sube*

reitet tverDen; er t>erel;rt in Den SXeliquien Der 9ttartt)rer

Den £elbenmutb/ tveldjer Den £oD »erachtet, Die £tebe,

toelcber Der £err mefjr als Das itbtn galt. SSenn alfo Die?
"

fer 95aum folcbe Srüdjte trägt, n>er füllte aus Der toa&rge*

nommenen ©üte Diefer grücbte nicbt auf Deu 2Bert& Des

«Baumes fc&liejlen ?

^ieronpmuS
im I2ten 93rief an ^ipartuS*

„#Öir t>eref)rcn ntdjt, nod) viel weniger beten wir an

bie Reliquien ber Märtyrer; ja nidjt einmal bie ©onne

ober ben ?$onb, Weber bie (Jnget nod) bie @r$engel, weber

bie (Sfyembim nod) bie ©erapfyim, feinen einigen Warnen,

ber in biefer ober in ber anbern SOSelt genannt wirb, nm
niemals bem ®efd)6pfe $u fyulbigen, fonbern eiitjig tau-

bem ©d)6pfer, welcher fyodjgelobt ifl in Grwigfett. 2Öir

Dcrel)ren aber bie Reliquien ber 5Q?drtt>rer, nm benjenigen

anzubeten, für ben fte gemartert wnrben. 2öir »ereljren
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remus. Honoramus servos, ut honor servorum redundet

ad Dominum) qui ait: qui vos suscipit^ me suscipit."

*
Itaque juxta mentem Hier onymi honoramus Reliquias

servorum, ut adoremus Dominum, cujus Martyres sunt.

Honoramus in Reliquiis servorum servos, ut honor servo-

rum ad Dominum redundet. Omnem vero servorum hono-

rationem, quae non adorationem Domini pro fine habet,

nescit Hieronymus.

Cyrillus Alexandrinus

libr. 6. contra Julianum.

„Honoramus Sanctorum sepulchra, ut illius ipsorum

tarn illustris fortitudinis, praemii et mercedis loco, im-

mortalem persolvamus memoriam."

Isidorus Pelusiota

in lib. I; Epist. 55.

„Si te illud ofFendit, quod martyricorum corporum

cinerem honore afficiamus, propter illorum erga Deum

caritatem et constantiam, interroga eos, qui ab ipsis Sa-

nitätern accipiunt, et quot morbis remedium afferant, in-

tellige.
Ita fiet, ut non modo factum ludibrio non ha-

beas, verum etiam, quod recte fit, prorsus imiteris."

* Cyrillus ergo et Js idorus, dum cineres sanctorum

Martyrum honorant, in iis caritatem erga Deum et con-

stantiam cum Ambrosio honorant, quam qui honore di-

gnissimam non judicat esse, amens vel improbus sit opor-

tet.

V 'fheodoretus
serm. octav. contra Graecos.

„Ac generosae quidem triumphatorum animae coe-

lum obambulant, vel incorporeorum spirituum choris

intersunt; corpora vero ipsa non unum cujuscunque

monumentum continet, sed urbes et pagi illa inter se
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bie Wiener, unb wotfen burcr) bte ben Wienern erwiefene

<£l)ve ben £errn öcrfyerrhcfyen, welcher faßt: wer eud)

aufnimmt, nimmt mid) auf."

*
5ftacf> bem ©ittne be^ (jet'I. JMerontmtuS »ereljren it>tr bte

«Reliquien ber Steuer, um ben £erru ju el>ren, für ben ftc

Qtlitttn haben, fißtr serel)ren in Un SKeliquien ber £>ie*

uer t>ic Wiener, um buref; bie Wiener ben £errn ju »ereb*

reu. ^iewnpmuä tveij? »on Feiner f£erel;rung ber Wiener,

h>eltf;e nitf)t t>ie Slubetung be$ £errn jur Sl&ftc&t J;at.

(Etjriltuö von TUeranbrien

im 6ten S3uc^e gegen 3M^ian. x

„2öir tterefyren bie ©rabffc&tten ber jpeiu'gen, bamit

am £)rte tfyrcö rüfymtitfjen £efoenmutf)e$, tyrer 33efofmimg

unb ifyreä 2Serbienfte6, ifyr 2fabeur*en unter nnü unjterbucr)

treibe."

Sfibotr \>on 93etufium
im 55fren 23riefe be£ erfreu S3udr)e^.

„SÖenn bu bidr) baran ftoßejt, baß wir bie 2(fcr)e ttou

ben ?etbcrn ber Märtyrer »cremen, wegen ber ftanbfyaften

£tebe, bie (Te gegen ®ott an ben £ag gefegt fyaben, fo

frage biejenigen, wetcfye son iljnen ®efunbfyeit erfyieften,

unb erfenne fo, wie viele ^ranffyeiteu ftc gefyeifct Ijäben.

5Jtirf)t nur wirft bu bann über bau, w>a$ gefdjefyen ift, ntcf)t

mefyr fpotten, foubern bn wirft fefbft tfyun, waö biSfyer

mit 9^ed)t getrau würbe."

*
<£t)nUu$ uub Sfiboruö »ere&ren alfo mit 2mtbrofiu$ im <5twU

ber SKtfrtpm il)re £iebe gegen ©ort unb U)u ®tatM)aftip
feit. Unftunig unb gottlob müftt ber fetju, toelcfyer eine

folebe Ziehe unb (Stanb^afttgfett nic&t für l;ocf;|t el;rtt>ürbig

hielte.

Xfy e o t> o ree

in ber 8ten 3?ebe gegen bie ©rieben.

„Die ^efoenfeeleu berjenigen, welrfje einen ttotfen*

beten (Bieg errungen r)aben, wanbefn jefct $war im $)\m*

mel, ober wohnen im @f)ore imforperu'djer ©eifter. StKctit

üjre Leiber bleiben nitfjt in eines jleben ©rab eütgefdjfof*
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partientes, servatores illos pariter animarum et corpor

rum, ac medicos appellant, et tanquam urbis praesides

et custodes venerantur, et horum apud universorum

Deum utentes interventu, divina per ipsos munera con-

sequuntur."

*
Igitur, qui ad sepulchra Sanctomm beneficia accipiunt, ac-

cipiunt illa a Deo ; accipiunt per Sanctos ; accipiunt

Sanetorum interventu. Unde patet, Dei solius honorem

Sanctorura honoratione, siquidem genuina git, et quaeri

et promoveri debere. Cum Theodor et o consentiunt

Basilias seleuciensis in orat. de annuntiatione, Maximus

taurinensis in hom. de Natali tauricorum Martyrum, Leo

Magnus in sermone seeundo de Natali Ss. Petri et Pauli,

et Gregorius M. in Ep. 300. 1. III.

Idem Gregorius in hom. 32.

„Ad sanetorum Martyrum corpora consistimus, Fra-

tres mei. Nunquid isti carnem suam in mortem darent,

nisi eis certissime constitisset, esse vitam, pro qua mori,

debuissent? Ecce, qui ita crediderunt, miraculis cor-

ruscant. Quomodo ergo vivent illic, ubi vivunt,

si in tot miraculis vivunt hie, ubi mortui sunt?"

* Fidcm ergo et p'crsuasionem mentibus hominum divinitus

inditam de immortalitate animarum, qua nihil eflficacius

ad recte agendum coneipi potest, duplici capite ad se-

pulchra Sanetorum augeri in nobis, affirmat G regorius,

primo quidem, quia nisi certissime vitam Spiritus immortalein

expeetassent, vitam carnis non immolassent
; dein, quia

prodigiis, quae ad eorum cineres patrantur, vitam immor-

talein se consecutos, tanquam illustri documento docent.

Itaque merito Synodus septima oecumenica Act. U. decre-

vit: Sacras Relujuias probandas et amplectendas esse
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fett, fonbern ®t&bte unb £>6rfer tfyeifen ftd) barem, tmb

rufen fte an, äU fetter unb Reifer für ©eele unb £etb,

unb tterefyrcn fte gfeicfyfam afö bte $orjler)er unb 2Bacr>

tcr ber ©tabr, unb burrf) ifyre Vermittlung beim ®otte

alter $öefen erhärten fte göttliche (Sahen."

* Söer alfo beim ©rabe ber .^eiligen Sß5of)ltl)aten' empfangt,

empfangt btefelben wn ©Ott, burcl) bte £ eiligen unb

auf bte Sürbttte ber ^eiligen. £>arau$ folgt tum felb|t,

bajrbttrcb bte ecfyte «Bereitung ber J)etltgeu eitmg unb aU

hin bte €l)re ©ottetf gefneftt unb beforbert Werbe. Sfttt

$tl>eobotet ftimmeu Sterin überet'n Q5aftltn$ »on ©eleufa ttt

ber SKebe von ber SSerruubtgnng, SKajwmu* t)on fcurttt ttt

ber £omtlte auf ba$ ©eburtW ber taurtfc&ett 9)?a
c

rtt)rer,

£eo ber ©rofe tn ber zweiten ^rebtgt attf oaö $eft ber

tyetl. <J3etruö unb «Paulus, unb ©regor ber ©rojje im sooftett

Briefe betf sten 95uc&e*.

Sevfelbe ©regor in ber 52ften £omtlte.

„$ßir jtefyen, meine trüber! hei ben ?et6eru ber rjeif.

50?artt>rcr» Ratten wofyt btefe itjren 2etb in ben £ob fyn*

gegeben, ofyne bte gewtffe unb feflc Ueber$eugung, eö gebe

ein £eben, für wefcr)e$ fte jterben mußten? diejenigen, bie

einen folgen ©tauben Ratten, werben jefct burrf) SOöunber

tterfyerrttcfyet. Sie werben fte bort febeu, wo fte

leben/ wenn fte fyier, wo fte gejlorben ftnb, in fo ötetett

SOBunbern fortleben?"

*
*ftacr) ©regortf 55el)auptung wirb bei ben ©räbern ber Speu

Itgen ber burcl) ©otteö ©ttabe ben 9ftenfd)en tnnewolmenbe

©laube an bte Uniterbltcljfett ber @eele, ber wirffarnfte aU

lex 35e|ttntmung$gi'ttttbe ju einem tugenbljaften leben, auf

jwetfacbe Söetfe vermehrt; erfiettf, mil bte .^eiligen tljr

leben im $letfcf>e nicOt geopfert haben würben, wofern fte

ntd)t burcbattS .genug ba$ unjterbltcbe £eben be$ ©etftetf er*

wartet hätten; jwettentf, weil fte bureb Söunber, welche

bei il)xen ©rabern gefcbe&en, auf gldnjeube SSetfe beurfun*

ben, ba$ fte bat unterbliebe leben wirFltclj erhalten haben.

^Dentnacb hat ber ftebente allgemeine Äircbenratl) in ber

vierten $erf)anbluug mit &ec&t befc&lojfeu : bapmannacb
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secundum antiquam traditionem cctthoücae Bei Eccle-

siae.

Sanctorum Martyrum Reliquias in veneratione apud

Christianos jam inde ab antiquissimis temporibus fuisse,

argumenta porro habemus practica, quae paucis notanda

duxi. Supra illorum enim sepulchra exstruxerunt :

1) Deo Sacraria et Altaria, quae et memorias appel-

larunt, ad propagandam Sanctorum memoriam, uti

Aiigustinus in libro de cura pro mortuis c. 4. ex-

plicat:

„Sed non ob aliud vel memoriae vel monumenta di-

cuntur ea, quae insignita sunt, sepulchra mortuorum,

nisi quia eos, qui viventium oculis morte subtracti sunt,

ne oblivione etiam cordibus subtrahantur, in memoriam

revocant, et admonendo faciunt cogitari, nam et memo-

riae nomen id apertissime ostendit, et monumentum, eo

quod moneat mentem, id est, admoneat, nuncupatur."

2) Non solum Altaria erexerunt supra Reliquias san-

ctorum Martyrum, sed et in hisce Altaribus, in

hisce mensis sacrificium Deo obtulerunt, et san-

guinem Domini bibebat populus christianus.

„Ibi," inquit Augustinus serm. 113. de diversis,

„ibi hodie venerans multitudo concurrit, quae propter

natalem Cypriani bibit sanguinem Christi. Et tanto dul-

cius in illo loco propter natalem Cypriani sanguis bibi-

tur Christi, quanto devotius ibi propter nomen Christi

sanguis fusus est Cypriani."

Auetor sermonis 4li de Innocentibus (in appendice

tomi iomi Operum Augustini) elegantissime explicat

consuetudinem, quae Martyrum Pieliquias sub Altaribus

collocavit:
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uralter £e&re ber Fat T; olifc^cn Ätrclje bte 9UU*

qtnen Der SptiliQtn e I> r e « unb lie&en folle.

£aß fcfyon tton ben dfteften Sitten fyer bie SMtquteit

ber ^eiligen Märtyrer tton bett ßtyriften in @l)ren ge^afteit

würben, bereifen mehrere urruubttrfjc 3*wgmffe, »on »et»

cfyen wir nur einige anfuhren wotten.

1) lieber bm ©rabern ber ^eiligen würben ©ort ge*

wibmete Altäre uub Äapetfen errichtet, bte ba£ 2In*

teufen an bie ^eirigen atö bleibenbe £euf$eid)cn fort*

pflanzen fotfteu, wie ber fyeiL Slugufttn (in 25urf)e über

bie ©orge für Verstorbene im 4ten Kapitel ftdf) auö*

brücft, .

„5Iu$ feinem anbem ©runbe werben bte ©rdber mit

ben Snfcfyrtften ber Verdorbenen £)enfmdler genannt, als

mit burd) fie biejenigen, wclrfjc ben Singen ber £ebenben

burrf) ben Xob entzogen worben, in ifyrem £er$en nid)t fcer*

geffeu, fonbern immer wieber in'$ 5(nbenfen nnb in drin*

nerung gebracht werben; beim au$ beut ©runbe Reißen fte

£)enfmal er, weil fie sunt Slnbenfen an biefefben anmaf)*

neu/'

2) lieber ben D^cftquten fertiger Wlaxtyrex würben niä)t

bloß Altäre errichtet, fonbern auf biefen Altären, auf

biefen £ifd)en ©ott SDpfcr bargebratfjt; beim ba$

(§tyrifteni>oil tranf ba ba$ 25tnt be$ £errn-

„^ort," fagt ber fyeif, Slugujtin in ber ii3ten 9?ebe

über VerfdjiebeueS, „bort fommt tynte bau (Sfyrijlemwtf

jufanraten nnb genießt wegen be6 ©eburtsfejfcä beö fyct'L

@t)prian baö Joint ©jrifti ;
nnb nm fo füßer ijt ber ©emtß

bc$ 23fute$ @f)ri|ti am ©eburtöfefle be$ fyeiL ßtyprianä, je

großer bk Smbacfyt war, mit welcher %prian fein 23Int

für ben tarnen (Sfyrijti ttergoffen fjat"

£)er Verfaffer ber 4ten 9?cbe über bk unfcfyulbigen

$iuber Cim Stnfyange $um geinten S3anbe ber SBerfe be$

^eiL Slugufrinö) fcfct ben ©ebrauefy, bie 9fe(tquien ber 9fldr*

tyrer unter bie 2Ittdre s« legen, in ba$ fcf)6n|te £icf)t:

©ebr

i
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„Oonvenienter igitur et quasi pro quodam consortio

ibi Martyribus sepultura decreta est, ubi mors Domini

quotidie celebratur."

5) Celebrandis sanctorum Martyrum memoriis apud
illorum sepulchra dies festos, quos natales appella-

runt, statuerunt, eosque religiosos habuere. Sic

August, serm. n3. de diver8is in diem natalem

S. Cypriani :

„Quid est hoc Fratres? Quando natus est, ignora-

mus: et quia hodie passus est, natalem ejus hodie cele-

bramus !
u

Gregorius Nyssenus pulchre admodum in orat. de

S. Theodoro : „Ac nos quidem, o Beate! benignitate

Creatoris anniversariam circuli vicissitudinem assecuti,

publicum ibi conventum coegimus, sacrum videlicet

amantium Martyres coetum
;
tum communem adorantes

Dominum, tum et triumphalem certaminum tuorum me-

moriam peragentes,"

4) Denique in yeneratione fuisse apud Christianos

sanctorum Martyrum Reliquias, et merito veneran-

das esse, certissima illa atque a viris sapientissimis

et ab omni superstitione remotis agnita prodigia,

quae ad eorum cineres patrata sunt, comprobant.

Testimonia expressa legere est apud Petavium de

Incarnat. 1. XIV. c. XIII. Unius Augustini locum ex

ultimo libro de 'civitate Dei non possum non allegare:

„Cui nisi huic fidei attestantur ista miracula, in qua

praedicatur Christus resurrexisse in carne, et in coelum

ascendisse cum carne? Nam et ipsi Martyres, hujus

fidei Martyres, id est, hujus fidei testes fuerunt: huic

fidei testimonium perhibentes, mundum inimicissimum

et
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„<Sef)V pafienb, eütcr gcwiflfen ®emeinfd)aft wegen,

tft tue ©rabjtdtte ber %R&rtyti* ba angeorbnet worben,

wo ber £ob be$ jpernt tdg(td) gefeiert wirb»"

3) Um ba$ Sfabenfeu an bie fjetftgen 5Q?drtt)rer $u fei*

ern, fyabcn fte bei ifyren ©rabjldtten feftltdje £age

angeorbnet, mtb fte, atö bte ©eburtStage btefer ipet*

ligen, mit ©ottcSbienft begangen* <So fd>rctbt ber

f^etf* Slugujtm ut ber U3ten dlebe über SBerfcfytebe*

ne$ auf ba$ ©eburrSfeft be$ f)ctL @9prtan$:

„2Ba$ tjt baö, meine ©rüber ? 2Bann er geboren wur*

be, wijfen wir tftcfyr, nnb bennod) feiern wir i)ente feinen

(Geburtstag, weil er am feurigen £age feine Reiben über*

(tauben fyatte!"

®regoriu$ tton 5ftt)ffa fpridjt überaus fd)6n m
feiner DTebe auf ben r)eiL £fyeobor: ,,2lud) wir, o Seliger!

haften fyter, fo oft wir burd) ®ötte$ (Störe ben UmfreiS

beö SafyrcS burd)faufcu r)abcn, eine SScrfammtuug, einen

fyeifigeu herein fofdjer 9Ö?eufd)eu, welche bie Märtyrer (ie*

ben, tl)etfö um ben £erm bitter anzubeten, rfyetfö um iiy

rer fiegretd)eu Kampfe nn$> feieviid) $u erinnern."

4) £>aß enb(id) bte erjten Stiften bie ^Reliquien ber

^eiligen SDJdrt^rcr tterefyret fyabttt, unb mit gutem

©rmtbe fcerefyren tonnten, beweifeu jene $ur>erlafjTgen,

öou ben weifejten, nnb wn aUem Slbergfaubeu ent*

feruteu Gaunern auerfannteu Sßunber, xoeitye bet ben

Ueberreftcn ber Seifigen gefdjcfyen ftnb,

5htöbrücffid)e Beugniffe hierüber tarnt man bet tyeta*

tiinü über bie 9ftenfd)werbnng @r)rtjtt im i4ten 23ud)e

I3ten Äapitef (efeu.
sJtur eine Stette ttom fyetf* 3(ugu*

ftm au$ bem (eisten 55ud)e ttou ber (stabt @otte£ famt

id) nid)t uml)in, aujufüfyren :

„gür weldjeu (Glauben geben btefe Söunber Seugnif?,

aB für beu, welcher teeret, ßtyrijruS fet) im gfeifd)e auf*

erjtanben unb mit bem gfeifdje jum Stimmet aufgefahren?
£>emt felbjt bie 5D?drtt)rer baben für biefen ©tauben itjr

Sßtnt öergoflfeu, b. u fte ftub 3^ttgen btefeö ©faubcnS ge*

wefen. gür biefen ©(auOen Beuguiß gebenb, l)ahe\\ fte

SSW. ü. <Ba\itW fäntmtt. ©griffen. IX. 58b. 2tt 2(uft, 20
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et crudelissimum pertulerunt, eumque non repugnando,

sed moriendo vicerunt. Pro ista fide mortui sunt, qui

haec a Domino impctrare possunt, propter cujus nomen

occisi sunt. Pro hac iidc praecessit eorum mira pati-

entia, ut in his miraculis tanta ista fides sequeretur."

§ III.

Uti Sanctos ceu Dei amicos venerandos, ita et usum

Imaginum, quibus Christi Sanctorumque gesta expri-

muntur, ad promovendam pietatem apium esse judica-

verunt et sacrum habuerunt Ecclesiae christianae Patres,

Doctores, Scriptores.

1) Primis Ecclesiae temporibus, cum adhuc gentilis

in eam furor exardesceret, et in hominum mentibus hae-

reret adhuc idolorum suspicio, Imaginum usum non

frequentem fuisse, uti neque templorum et basilicarum,

apud omnes in confesso est. Ceterum quamprimum ille

furor remisit, et haec suspicio sublata fuit, usum Imagi-

num invaluisse, testes adducere possumus omni exce-

ptione majores. Testatur certe Augustinus : dulcissima

pictura est haec, ubi videtis S. Stephanum lapidari, i'i-

delis Saulum lapidantium vestimenla servantem (serm.

94. de diversis) ;
testatur Anibrosius in Epist. 53, ubi

de Ss. Gervasio et Protasio sibi per visum oblatis lo-

quitur: cum quadam mihi tertia apparuerunt persona,

quae similis beato Paulo Apostolo videbatur, cujus me

vultum pictura docuerat ; testatur Hieronymus in c. l\.

Jonae : S)et reuera in ipsis cucurbitis vasculorum, quas

pulgo saucomarias pocant, solent Apostolorum Imagines

adumbrari;
ec testatur Gregorius Nyssenus in orat. de

S. Theodoro, asserens, parieies basilicae piciuris deco-

ratosj quibus Mariyris certamina expressa risebantur,
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bie im fyocfyften ©rabe fefnbfcttge uttb graufame $£cft, $war

titelt burd) 2Bibertfanb gegen biefefbe, fonbern burd) ifyren

£ob überwuubein gitr biefen ©rauben (Tnb gefiorben bie*

jenigen, welcfye bcrgleicfycn ©üter ttou ©ott, wegen befien

tarnen fte getobtet twurben, erfyaften fomten, gür bie*

fen ©Iau6en gieng ifyre wunberbare ©ebufo *>orau3, bamit

auf foldje SBunber ein fokfyer ©faube folgen möchte/'

Yt* in.

2Öie bfe SSerefyrung ber jpeitigen atö ber greunbe

©otteS, fo fyabcn bie Sßdter, £et)rer unb @d)riftjtetfer ber

$irdje and) ben ©ebrand) ber 53t(berr woburd) bte Zi)aten

ßfyrifti unb ber fettigen bargejMt werben, $ur 23eforbe*

rung ber %nbad)t btenu'd) unb fyetltg eradjtet

1) ($$ ift allgemein befannt, ba$ in ben erfreu Seiten

be£ @f)rijtentfyum6, fljeitö wegen ber $Öutf) ber Reiben ge*

gen bie c^rtilltd^e $ird)e, fyeii$ um ntdjt be$ nod) bejle*

fyenben ©o^enbicnjteö x>crb&d)tig $u werben, ber (3ehvand)

ber Mber, wie ber ber Tempel unb $ird)en, etwas fek

reneS war» ©o wie aber jene %Qntt) uadjgetaflen, unb

biefer 2Sert>arf)t tterfcfywaub, ijt ber ®chxaiid) ber Silber

in Uebung gekommen, wofür bie gfaubwürbtgjten Beugen

angeführt werben fonnem (Ein 3euge fyiettou i|t ofyne

SCöiberrebe 5(ugujtinuö : „UeberauS anmutig ijt biefeS ©e*

mdlbe, auf bem il)v fefyet, voie ber Ijetl. ©tepfyanuä geftei*

niget würbe, unb wie @aulu$ bie $(eiber berjenigen be*

wad)te, wefdje ihn (teinigten (in ber 94jten 9?ebe über

$erfducbene$). @in Beuge ijt ferner SlmbroftuS tnt 53jten

«Briefe, wo er batton rebet, wie bie fyeiftgen ©erttajmö unb

sprotajutS üjm m einem ©cftd)te erfcfyienen fepen: ,,©ie

fmb mir mit einer gewtffen bvitten ^)erfon erfd)ienen,

wetcfye bem fyeiL spauhtS, nad) einem mir öon ii)m befann*

ten ©emalbe g(eid)fal)/' 3?ugc ift and) £ieroni>mu$ im

4ten Kapitel be$ 3<ma* : „2£ai)rlid) fetbfl auf btefen jhir*

bißgefdßen, xoelfye ©aueomarien Reißen, werben ge*

wolmftd) bie ©ejtaften ber SIpoftel abgebilbet" 3?uge ift

nid)t weniger ©regor tton 5Xtt>ffa in ber 9?ebe auf ben

fyeiL £fyeobor, wo er behauptet : „e£ fet) tton großem 9?u*

20-
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solet enim. pictura tacens in pariele locpti, maxlmeque

prodesse.

Qui Nyssermm subsecuti sunt, optimi quique, illius

incessere vestigiis, ut historiam ecclesiasticam pervol-

ventem latere nequit.

2) Inter quos unum Gregorium Magnum nominasse

sufficiat.

L. IX. Epist. 52. ad Secundinum, cui Imagincm Christi misit.

„Scio, quod Imaginem Salvatoris nostri non ideo

petis, ut quasi Deum "colas ; sed ob recordationem Filii

Dei in ejus amore recalescas. Et nos quidem non qua

si ante divinitatem, ante illam prosternimur, sed illum

adoramusj quem per Jmaginem aut natum, aut passum.

sed et in throno sedentem recordamur."

Hisce verbis doctrina sana de usu sacro Imaginum
Christi et dilucidatur et comprobatur.

Dilucidatur: „Finis enim, quem usu sacro Imagi-

num Christi assequi cupimus, est nobilissimus, ut scili-

cet recordatione Christi veluti animati rursus adoremus,

quem repraescntatum videmus, et cujus in nos amorem

perpendimus, in ejus amore recalescamiw.*'

lmagines Christi itaque in Ecclesiis, domibus, pla-

teis exponuntur, ut Christi adoratio, si forte languet. ,

tum amor Christi, si forte tepet, in Christianis recalc-

scat, Vox enim rccalescere significat,
eam esse pietatis

christianae conditionem, ut, nisi perpetuis curis fovea-

tur, prius tepescat, dein omnino frigescat.

Comprobatur : „Cum enim resuscitatio sacri ignis,

amoris divini, sit excellentissimus totius religionis chri-
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ßett, ba$ bte 2ödnbc ber Ätrcfycit mit ©cmufbeu, wefdjc bte

Vcbcuefdmpfe ber 9J?drft;rer barftctfcn, cjcfrfjmx'idrt werben,

weil bergieidjen ffumme ©emdlbe $u reben pflegen/'

£>aß and) m ber fofgeuben %cit alle ausgezeichneten

$ircfyen leerer hiermit uberetnfttmmcn, fdift %?t>cm, ber bte

$trd)eugefd)td)te burd)bldttcrt, in bte 2fua.cn*

2) @6 genüge, unter biefen mtr ©reger bett ©regen

au$n fuhren.

3m 9teit SSucfye, 52ften 33rtefe fcfyreibet er an ©ectmbtmtS,

bem er et« 33üb (S&rtfH gcfcfyicft fyat

,,3rf) wetp, baß bu ein 23t(b öoit (Sfyrtjtuö ntdjt tter*

langt fyaft, um e$ als ©ort ju ttcrefyreu, fonbern um btd)

tu ber ?tebe $um ©ofyne ©otteä burd) Erinnerung an tf)n

wieber $u erwärmen* $£ir werfen un$ fcor bem 55tlbe

nidjt wtc üor (Sott nieber, tvof)f aber hetm wir £en an,

welchen ba6 SBilb entweber afö neugeboren, ober afö feibeub,

ober ate auf feinem £l)rone ftfcenb un$ fcor klugen fre&V

£>urd) btefe 3ÖJ?rte wirb bte gefunbe £cf)re twm fjctL

©ebraud) ber Silber £f)ri|li beleuchtet unb bewdfyret

23 e feuchtet: benn ber 3we<f, toettfycn wir burd) ben

ljetf. ©ebrauef) ber Silber (Sfyrijti erretten wollen, tft n&er*

auü ebel: wir wollen ndmlid) burd) ba$ 5lubenFcn art

@l)rijtu$ gur Anbetung be6jenigen unö wteber ermuntern,

ber tm 33ilbe unö vergegenwärtiget wirb, unb burd) 9iad)*

benfen über feine ?tebe $u un$, $ur ^ie6c gegen tlnt unä

wieber entflammen»

£>ie Silber (^rtfti werben alfo t* ben.Ätrdjeit, üt ben

Käufern unb auf ben ©trafen aufgehellt, um bte 2lube*

tung dfyrifti, wo fte matt geworben, $u beleben, unb

bte £tebe, wo fte erfaltet tjt, wieber $u erwdrmen*
£enn ber Slnäbrucf $B i eberer wdrmen $eigt anf me
e$ ffd) mit ber djrtftltdjen Jrommtgfctt öerfyaite: wo fte

md)t mit unabldfftger (Sorgfalt unterhalten wirb, wirb fte

ttorerjt Tau, bann ttotlenbö taiu

Sewdfyrt: £emt ba ber Jpaupt^wecf ber ifyxi)tliü)<m

Religion $Btebererwecfttng beS ^eiligen geuerö ber göttlichen
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stianae finis, profecto media apta, quibus istc sacer

ignis scu resuscitetur, scu resuscitatus nutriatur, ad-

hibenda nemo sanus negaverit, neque Imagines, simili-

tudinem Christi referentes, aptitudine medii ad revo-

candara Christi memoriam carere, facile quispiam pro-

baverit.

Wem Gregorius Magnus ad Serenum Libr. VII. Epist. III.

„Et quidem zelum vos, nequid manufactum ado-

rari posset, habuisse laudamus : sed frangere easdem

lmagines non debuisse, judicamus. Idcirco enim pictura

in Ecclesiis adhibetur, ut hi, qui litteras nesciunt, sal-

tem in parietibus videndo legant, quae legere in codi-

cibus non valent. Tua ergo fraternitas et illas servare,

et ab earum adoratu populum prohibere debuit."

3) Cum orta esset controversia illa celeberrima de

ußu et veneratione Imaginum, concilium Nicaenum se-

cundum tria potissimum definivit a. C. 787.

I. Collocandas in Ecclesiis, parietibus, tabulis, lmagi-

nes Christi Sanctorumque.

IL Et ideo collocandas, ut per hanc Imaginum in-

spectionem omnes, qui eas contemplantur, ad pro-

totyporuin memoriam, recordationem et desiderium

veniant. Imaginis enim honor in Prototypon re-

suliat. *)

111. JLatriam verum solum divinae naiurae competere. **)

His tribus capitibus totius Synodi acta contineri

demonstravit accurate Petavius in dogmatibus theologi-

cis tom. V.

4) In actis ejusdem Synodi occurrunt quatuor te-

stimonia notatu dignissima:

*) *H yap rijs slfiovos tijxi)
fcVi rö npooroTvnov öiaßaivtt.

**) 'H 'Ä.aTpiia akySivrj Tpinei iiovrj 71) dua. <pi)6£i.
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£tebe tjt, fo mu$ jcbcr SSerm'utfn'ge eingeliefert, baf? swectV

mäßige ^Dcittef augewenbet werben foltert, ifytiH unt ba$ heu

lige geuer $u weefen, tl)cil$ um ba$ fdjon geweefte $u ndl)*

reit; «im tjt aber 3ebem teicfyt jtt bereifen, baß Silber,

welcfje eilt ®feirf)itiß *>on @l)rifnt$ barjtelteit, ttoqugfitf)

geeignet fet)en, ein lebf)afte$ Slnbcufen an GStyrtfluä $u be*

wirlm

Derfclbe ©regor ber @ro£e fcfyretbt tm 5ten 95nefe be$

7ten 93ucfye3 an ©erenuS.

„2Bir toben $war eitern (Eifer, fettt S3itb t>on 90?ett*

fcf>en{)anb anbeten 51t (äffen, galten aber bod) bafdr, baß
bte Sßtfber uicfyt fydtten $erbroct)en werben feiten* Denn beß*

wegen werben in ber $ird)e Silber aufgehängt, bannt bte,

wefcfye in ber ©cfjrift nicfyt tefen fonnen, burrf) bett 2ln*

bluf ber Silber an ben KÖdnben lefen mogem 2)u fyätteft.

alfo bte Silber beibehalten, aber t>or bem 2lnbetert berfefbett

bau SSolf bewahren fetten*''

3) Der $wette Ätrdjcnratl) $u Sfti$da bat tm 3afyre 787
bei 2lnlaß beä merfwürbigen ©tretteä über ®ebrauct) unb

SBereljrung ber Silber folgenbe bret Jpau^tbefd)fuffe gefaßt:

I. $Ran fott in be« Äirrfjen, an SOödnben, auf £afefn

Silber (Sljrtftt unb ber jpeittgen aufjMcm

IL tyflan folt (Te beßwegen aufhellen, bamtt bitret) ben 5Jn*

blitf unb bte Setracfytmtg ber Silber bau Slnbenfen, bie

(Erinnerung nnb bie 2iebe ber Urbttber erwacbe; benit

bte bem Silbe erwtefene (Efyre fdltt auf ba$ Urbtlb

jurttd

III. Die waljre Anbetung aber gebühret allein ber gott*

liefen Statur*

tyetavinö fjat im fünften Zfyeile feineö SerfeS über bie

Dogmen flreng erwiefen, ba$ in tiefen brei Jpaupifdgett

alle SSerljanblungcn beö ,ftirtf)cnratl)e$ enthalten feoen,

4)
'

3n bett Serbanbtungen beffelbcn $ircf)enratl)e$ fom*

men öier l)6rf)|l glaubwurbige 3cugnifie oor:
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A. Hadrumi Fapae in Epistola ad Imperatorcs act. 1. Synod.

Nicen. II.

„Nos non tabulis ipsis, et colorlbus honorem de-

ferre, sed iis, quorum nominibus appellantur Imagines"

B. Leontil Neapolis in Cypro Episcopi in act. 6. Synod.

Niccn. II.

„Christiani nos, enteis figuram venerantes cernui,

non ligni naturum honoramus, sed veluti sigillum et

annulum et characterem- Christi illum intuenies, per

hanc salutamus eum et adoramus, qui in lila sufßxus

est, uilque ut librum legis colens Judaeus non

membranas auf atramentum colli, sed verba Dei, quae

in Ulis eoniinentur: sie ego Dei colens Imaginem, non

lignorum et colorum naturam veneror3 abslt, sed in-

animem tenens Christi figuram, per hanc ipsum teuere

videor et adorare Christum."

0. Auctoris refutationig Pseudosynodi Iconoclastamm act. 6.

Synod. Nicen. II.

„Venerandas tmagines Christi neque Veos nomi-

narunl^ tictpie Ulis iaiujnam dlls latriae cullum detu-

lerunt y neque saüills sitae spem in Ulis habuerunt ;

nee ab ipsis j'ulurum expeetani Judicium ; neque aliter

circa eas se gerunl, nisi quod ad reeordaiionem et me-

moriam, et pro desiderio siio, quo in Prototypa ferun-

tur, salutant illa etc, {(

,,/n Imagine nihil aliud vera ratio recogno-

scit, praeter nominis communionem cum eo, cujus est

Jmago, non autem substantiae."

D. In fine actionis postremae ejusdem Synodi:

„Cum sensibiles sumus, non aliter attolli ad intel-

ligibilia possunius, nisi per sensibilia signa, nempe per
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A. Jßom *|3apfr #öbrian im 93rtefe an bte Statfer tn ber jweü

ten 23erl)anbUina, beö ^wetten ftt'rdjenrat&cä *>on SWjäa:

„£aß mir nid)t ben £afe(n fetbjt unb ben fiaxben

db)te crweifen, fonbern benjcnigcn, bereu Tanten bte $8iU

ber tragen."

ß. 2Son ßeonttuö, 93tfd)of oen Sßeapef tn G^pern, tn ber

6Un QßerfyanMmta, beä ^wetten 5?trcbenratl)3 oen ^Ctjäa:

„$Bemt wir Triften ba£ 33t(b bc£ $reu
($eg mit tiefer

Beugung »crefyrcn, fo gilt unfere $crc!)rung ntd)t bem £>of$e,

fonbern, intern wir cä glctdjfam afö ba£ (Siegel, ben Dftug

unb ba$ Äemtjetdjen (grillt aufbauen, gruben nnb beten

wir ben an, welcher am $reu$c fyteng. SLBtc alfo ber %ube,

wenn er ba$ $5uefy beö @efet$e£ verehrt, nid)t bte Süolfe ober

bte £tnte, fonbern bte
sJ!Sorte (Sctteü *)ercb,rcr, wefd)« in

jenem enthalten jtnb, fo ttcrebre id) utd)t bte 5tatnr be$

.£o^c6 ober ber garben, wenn id) $otte6 23i(b efyrc, fon*

bem, tnbem id) $i)xi\ti 23tfb tu ben Jpäuben tyabe, tfl mir,

al$ r)alte td) tn benfetben (£I)rijTitm, unb bete ii)\x äu."

C. Q3om ^öerfafTer, roeldjer bte 3lfteroerfammluiig ber Silber?

jtürmer wt&erlegte, tn bcr 6ten ^erfyanblnng bc$ jtöctten

$trcbenratf)3 51t ^itjäa:

„$3eber haben fie bte 53t(ber (Mottet genannt, nod) \\y

nen®ott gebiÜjreubc Anbetung erwiefen, weber bte #cff*

uung il)re$ £»ct(eö in fte gefefct, nod) von t'fynen ihr fünf*

tigeä $erid)t erwartet, unb überhaupt nid)t$ aubereö tn

jruuftd)t tbrer getban, af$ fte begrubt, um ber Erinnerung
unb be$ SlubenfenS willen, gemaj? bem Verlangen, wefcfyeä

fte nad) ben Urbifbern fyegem"

„3m feffte erfenut ber wafyrfyaft SSermtnfttge utdjtä

anbereS an, atö bte ©cmctufdjafr, nt'rfjt $war ber 3öefen*

fyett, fonbern nur be£ 9ßamen$ tton bem, welcher tm, 2Wbe

»orgefiettt wirb."

D. 3(m ©djlnffe ber legten $erbanblung beffelbcn Streben*

ratM :

„©tnnficfoe Gefeit, wte wir ftnb, ronueu ju mtjtnn*

itd)cn ©egeujränbeu nur burd) jTmdtdje Seidjen erhoben wer*
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scripturae contemplationem, et per Imaginum figuratam

expre68ionem. Haec enim Prototypornm omiiium in

memoriam revocandi et ad illa perducendi ratio est.

Porro alterum illorum per auditum aeeipimus, alterum

visu comprehendimus."

5) Concillum Gonstantinopolitanum quartum a.

C. 86g:

„Sacram Domini nostri Jesu Christi effigiem ea-

dem, qua iibrum sanetorum Evangeliorum veneratione

colendam statuimus. Ut enim per syllabas in Evange-
lio scriptas salutem consequuntur omnes : ita per ima-

gines arte coloribusque expressas docti juxta ac in-

docti, ex objeeta re utilitatem capiunt. Quaecunque
enim in syllabis oratio, haec res in coloribus pieta do-

cet et repraesentat.^

K a v cd v y .

Tty UqcIv rfxova rü xvqih ij/uaiv Ir
t
ös XgtoiQ

6/nori/ifws *y ßifiXw %6v dylwv svayytXiwv ngoaxwel-
a&ai fteonlfr/uer.

"JloneQ ydq dia twp ifKpeQo/ivtyiQV er uvtrj gvX-

Xaßwv %r
t g cwTijQiag vvyydvvoiv änavieg, htm $id

Ttjs twv XQ(D/Lid<to)V elxovsQylag xal aocpol ztil idiwTtu

nivteg Ttjg wcpeXelag Ix %ü nqoyeiQu nuQuiioXavaoiv,

"AneQ ydo 6 ev cvXXaßtj Xoyog, icwia xal q Iv XQoy-

fia(Tt yQarftf xatayyiXXei %s xal tt&qiotijoiv,

V § IV.

At enim, ne quis existimet, a sanetissimis Ecclesiae

Patribus, dum venerationem et mvocationem Saneto-

rum, Reliquiarum et Imaginum sacrum usum verbis et

exemplis approbarunt, ea quoque, quae praeter raen-

tem Ecclesiae christianae ex honoratione Sanetorum su-

bin enata fuere, ab illis approbata fuisse etc. ostendere

operae pretium duximus, quod veritatem semper a si-

nistro veritatis usu, seu abusu, 6ejunxerint, ita, ut dum
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ben, namttd) burd) Betrachtung ber 8d)rift unb be$ 3fu&

brucfeS ber 2Jefyuftd)fett in ben BiCbern: benn bie Befttm*

muug biefer tjt, an btc Urbifber $u erinnern unb auf bte*

jHbcn fnujufetten. ©o werben nnr cinerfettö burd) ba$

©efyor, anberfeitä burd) ba$ ©eftd)t ju bem UnjTdjtbaren

^tngefür)rt."

5) 2>er tuerte $ird)enratlj ju Äonjtantutopet Im

Safjre 8691

„2Bfr befdjftcßen, baß man baö fycif. 23ifb unfereö £ernt

3efu (grifft ebeufo wie bte Budjer ber fyetL (hangelten tter*

efyren fotf, 2öie ndmtid) ttermittelft gefdjricbeuer 33ud)|laben

tm @öaugefium Me ifyr £ei( empfangen, fo $icfycn fcermittcfjt

fünfHidber unb gemalter 23über (Mefyrte unb Ungefefyrte

au$ einem ttorftegenben ©egenftanbe 9iufcen: benn n>a3 in

ber (5d)riftfprad)e bie Diebe, baö (cfjrt unb ftetft bar in

btn garben ber abgebtfbete ©egenflanb."

$ § IV.

£amtt jebod) 9ciemanb auf ben (^ebanfen fomme, afö

fyatten bte fettigen $ater ber Äirdje, inbem fie bte 2>er*

efyrnng unb bie Anrufung ber Jpeiltgeu, ben fyetu'gen ®e*

braud) ber Reliquien unb Btfber burd) $Borte unb 33et*

fpiefe guthießen, and) $u all bemjenigen fid) befannt, roaä

gegen ben <5inn ber djrifHtdjen $ird)e unter bte Seifigen*

tterefyrung ffd) eingefd)lid)en l)at, fo hielt i&f für uotfytg, $u

geigen, wie Uc heil SSdtcr attejett bk SGÖafyrljctt t>om 9)?ij^

brauche ber 3Bat)rf)ett unterfd)ieben, unb $war fo, baß jTe
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pro veritate oertarint, contra veritatis abusus pari men-

tis vigore dimicarint. Quo in argumenta ita versabor,

ut, ne accunmlando testimonia longior sim, non nisi

unura alterumque paulo luculentius afferam.

Ajo itaque I.
, quod

Sanctlsslmi et sapientissimi Ecclesiae Patres, quam-
vis Sauctos venerandos et etiam invovandos conslanler

asseruerunt, in ipsa tarnen Sanctorum honoralione at-

que invocatione hunc maxime finem spectari deberi

contenderint, ut et Christum in Saudis honorarent, et

exempla Sanctorum imitarentur Christiani,

Sic Augustinus
A. in Enarrat. in Psal. XLIV.

„Ostendatur mihi Romae in honore tanto tem-

plum Romuli, in quanto tibi ostendo memoriam Petri.

In JPetro quis honoratur, nisi ille defunctus pro nobis ?

sumus enim Christiani, non Petriani.fi

B. In Libr. VII. de Baptismo.

„Adjuvet itaque nos in orationibus suis (S. Cypria-

nus) in istius carnis mortalitate tanquam in caliginosa

nube laborantes, ut, donante Domino, quantum possu-

mus, bona ejus imitemur. e<

C. In serm. 118. de diversis.

,,Ad hoc istae festivitates in Ecclesia constitutae

sunt, ut per eas congregatio membrorum Christi ad-

moneatur imitari Martyres Christi. Haec est omnino

hujus festivitatis utililasj alia non est/'

D. In tract. 84. in Joänn.

,,Hoc (scilicet vestigia Christi secuti) beati Mar-

tyres ardenti dilectione fecerunt, quorum si non inani-
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mit fcem namttdjett @tfer, mit wefcfyem fte für bte $}aljrftett

gestritten, ben %Jli$bvaud) berfefbeu befampft babem Sa*

mit aber burd) 2(n!)aufuug »on 3eugnijfen btc Stöfyanbfmtg

nid)t s« fang werbe, will uf) nur emö unb ba$ anbere et*

wa$ au^fufyrlidjer fyerfcfceu.

X>cf> fage bemnad):

I. Dbwefyl bte fyeifigjten unb weifeften SSaYer ber Ätr*

dje bte SSerefyrmta, unb aud) bte Anrufung ber ^etltgen ein*

ftimmig behaupteten, fe fyabtn fte e$ bod) a& ben t>or$ug*

lidjen 3wecf biefer $erel)rung unb Anrufung etngefcf)drft,

ba$ bte Gxfjriften in ben ^eiligen (Skriptum wehren, unb

bte 23eifpiele ber ^eiligen nadjalmten fotlen.

* @o TCugujltnuö
A. tn ber Auslegung beä 44ften $fa(med.

„SQZan geige mir, baß $u Dfom ber £empet beS 9?o*

muluä tu fo bofyen (sjrfyren gehalten werbe, wie ba& Hubert*

feit be$ 9>erruä. SLÖer wirb aber in spetruS geefyret,

aii ber für unS geworben war? wir fmb ncimltd)

ßfyrijtianer, nidjt ^etrianer»"

B. 3«t ?ten 93ud}e «ber bte $aufe.

„Pflege ber beiL (5t>priau burd) fein ®ebet un$ bet^

freien, bamit wir in ber ©terbftcfyfett be$ gleifd)e£, wie ttt

einer ftnftern ^Bolfe mubfam lunfyerwanbelnb, unter bem

SBctjtanb be£ jperrn uad) Gräften feine £ugenben
u ad) acuten."

- CS« ke*
4 H8tcn S^ebe über Q3erfd)iebene3,

„Saju fmb biefe $eierlid)feiten in ber $ird)e angeorb*

net, bafi fte bie 3Serfammlung ber ©lieber @l)rijti an t>k

*Pflid)t erinnern, bie 9Mrti)rer @fyriftt nacfyjuafymein
Senn b a r i n bejtebt alter Tmt^n foldjer geierlidjfeiten ;

tv<

neu attberu giebt e$ nid)t."

D. 3n ber S4ften 2lbfycmbltmg übex S^amieS.

„50?it glübenber Ziebc fyabett bie ^eiligen Märtyrer bte

gufjfltapfen tyvi\ii betreten, unb, wofern wir nid)t frud)tfo$
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ter memorias celebramus, atque in convivio, quo et ipsi

saturati sunt, ad mensam Domini accedimus, oportet,

ut quemadmodum ipsi, et nos ad talia praeparemur/'

„Ideo quippe ad ipsam mensam, non sie eos cora-

memoramua, quemadmodum alios, qui in pace requie-

seunt, ut ctiam pro eis oremus : sed magis ut orent

ipsi pro nobis, ut eorum vestigiis adhaereamus: quia

impleverunt ipsi caritalem, qua Dominus dixit non posse

esse majorem.
4 '

Ajo itaque II, quod
•

Sanctissimi ac sapientissimi Ecclesiae Dociores,

quamvis Sa?ictos venerandos atque etlam invocandos

constanter affirmarint, tarnen Sanctis neque templa eri-

gi, neque AltarLa confici, neque Sac.rißcia oj/'errl, ne-

que Sacerdotes Institut; sed soll Deo templa erigi, soll

JDeo uiltaria construi, soll Deo Sacrißcia ojferri, soll

Deo Sacerdotes Institut, summis curis contenderint.

, Sic Augustinus:
A. Libr. 10. contra Faustum c. 21.

„Quis enim antistitum in locis sanetorum corpo-

rum assistens Altari, aliquando dixit: offerimus tibi Pc-

tre et Paule, aut Cypriane ? Sed quod offertur, of-

fertur Deo, qui Martyres coronavit: ut ex ipsorum

locorum admonitione major affectus exurgat, ad acuen-

dam caritatem, et in illos, quos imilari possumus. Co-

limus ergo Martyres eo culUi dilectionis et soeietatis,

quo et in bac vita coluntur saneti homines Dei, quo-

rum eor ad talem pro evangelica veritate passionem

paratum esse sentimus : sed illos tanto devotius, quanto

securius, post superata certamina; quanto etiam bden-

tiore laude praedicamus, jam in vita feliciore victores,

quam in isla adhueusque pugnantes. At vero illo eul-
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ifyr Sfobettfen feiern, fonbern am $?af)fe t>on beS Jperrn £ifd),

bnrd) weid^ fte gefdttigt würben, and) Ztyii nehmen wol*

len, fo mitfjen wir fo wie jie frim Empfange bejfelben wt$

»orberettem"

„Schaft ndmlid) gebenfen wir an biefem £ifdje ifyrer

nid)t, wie wir Sfoberer, bie im ^rieben rnben, gebenfen, fo

baß wir and) fitr (Te bitten; fonbern melmebr, bamit fie

für und bitten, cmf baß wir m tfyre gnß ftapfen tre*

ten; weil fte jene £iebe erfdtfet fyaben, welche ©jrijtud bie

fyodjfte nnb größte nennet,"

3cf) fage affo

IL bie fyetfigjten nnb weifeften £ef)rer ber $ird)e f)aben,

bei beftdnbiger SSertfyeibignng ber $erel)wng nnb Anrufung
ber Zeitigen, bennod) niemals heljanytet, baß man ben £ei*

(igen Stempel nnb Altäre errichten, ober baß man ifynen

Dpfer bringen, ober fnr fte ^3riefter einfeijen fofl, fonbern

fte fyahen ffd) atte 9D?ni)e gegeben, jit jet0e$ baß fnr @ott

einzig nnb aHein Tempel erbauet, Stftdre errichtet, Dpfer

gebracht nnb ^riejler angejMt werben fotfen.

@o tfugutfinuö
A. im 20frejt 33«df; gegen gaujtuS, 2ifrcö ftapitef,

„9Befd)er 83tfd)of fjat am Stftare bei ben (SJrabjfdttett

ber Seifigen jemals gefagt:
s
JÖöir opfern bir tyzttm nnb

tyanlnü, ober bir (2h;prian ? $öa£ geopfert wirb, wirb ein*

$ig ©ott geopfert, wekfyer bie Märtyrer gefronet fyat, bat

mit bei ben ®xahft&tten ber Jpeifigen unfere Ziehe nnb nnfer

@tfer, fte nad)$naf)men, beflo mel)r ent^nnbet werbe, SOötr

ttercfyren affo bie Wläxtyvet mit jener Ziehe nnb Ergeben*

\)eit, welche wir in biefem Sefcett fd)on gegen fyeiL Banner
©otteö ^egen, beren (£ntfd)fnß nnb SBereitwitfigfeit, für bie

üBafyrfyeit bc6 @ttangeu'nm£ bergfeicfyen Reiben $n erbntben,

wir lernten
;

wir ttcrefcren aber jene (bie Märtyrer) nm fo

anbdd)tiger, je gegrihtbeter, nad) iiberftanbenem Kampfe,
nnb je $noerftd)tfid)er nnfer Zeh ben Siegern in einem fe*

ligern ?ebcn, aU ben nod) (Streitenben in biefem £eben er*

fd)atfet> Wein jenen Stnttnü, ben bie Ö>rted)en Äarpda
nennen, nnb ber, eine ber (3ottt)eit gebityrenbe 2)tenjlpftid)t

bejeid)nenb,
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tu, quae gracce latria dicitur, latino uno verbo dici

non potest, dum sit quaedam proprie divinitati debita

scrvitus, nee colimus, nee colendum docemus nisi unum
Deum. Cum autem ad hunc eultum pertineat oblatio

saerificii, unde idololatria dicitur eorum, qui hoc etiam

idolis exhibent: nullo modo tale aliquid offerimus, aut

offerendum praeeipimus, vcl cuiquam Martyri, vel cui-

dam sanetae animae, vel cuidam Angelo. Et quisquis
in hunc errorem delabitur, corripitur per sanam doctri-

nam, sive ut corrigatur, sive ut condemnetur, sive ut

caveatur."

B. In libro ultimo de civitate Dei.

.,Nos autem Martyribus nostris non templa sicut

diis, sed memorias, sicut hominibus mortuis, quorum

apud Deum vivunt Spiritus, fabricamus: nee ibi erigi-

mus Altaria, in quibus sacrificemus Martyribus: Sed

uni Deo et Üfartyrum et nostro sacrificium iminolamim:

ad quod sacrificium sicut homines Dei, qui mundum
in ejus confessione vicerunt, suo loco et ordine nomi-

nantur; non tarnen a Sacerdote, qui sacrißcat, invo-

cantur. Deo quippe, non ipsis sacrifieat : quamvis in

memoriam sacriheet eorum, quia Dei Sacerdos est, non

illorum. Ipsum vero Sacrificium corpus est Christi,

quod non offertur ipsis; quia hoc sunt ipsi."

^ C. Serm. 101. de divers.

„IMos Martyrcs nostros, quibus illi (gentilium dii)

nulla ex parte sunt conferendi, pro diis non habemus,

non tanquam Deos colimus. JNon eis templa, non eis

Altaria, non Sacrificia exhibemus, non eis Sacerdotes

offerunt. Absit, Deo praestantur, etiam apud memorias

Martyrum.
u

'

},Ouando imus ad memorias sanetorum Martyrum,
cui offerimus? Nonne Deo? Habent honorabilem lo-

cum saneti MartyreS, advertite. In recitatione ad Al-

tare
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be$eicf)nenb, m unfrer Sprache nirf)t woljf mit entern Sßöorte

auegebrucft werben fann, jenen Slultuü nben unb teuren

wir bloß in 23e$ug anf ben Otiten ©ort. Unb weil $u

btefem $ulru$ ba$ Opfer gefyort (wepljafö er 6et benen,

bte ben ©ofeen opfern, slbc^/loAarpaa fyetßt), fo opfern

wir weber fclbfr, norf) foll nact) nnfrer £el)re jemals einem

SMrtyrer, ober einem ^eiligen, ober einem Grngel geopfert

werben» Unb wer immer in einen foldjen 3rrtl)um t>er*

fallt, wirb buref) bie gefunbe Sefyre gurecijtgewtefen, bamit

er entweber ftd) belfere, ober verworfen nnb üermieben werbe»"

B. 3m legten ©uefoe- »on ber ©tabt ©otteS.

„$Bir bauen unfern Märtyrern feine Stempel, wie ben

©ottem, wol)l aber £>enfmdlcr wie für »erjlorbene 9tten*

fdjen, bereu Seelen bei ©ort leben. 2Bir errichten bei

tfyren £>enfmdlern auef) nid)t Altäre, in ber 2lbftcr)t, barauf

ben SMrtijrern ju opfern; benu wir bringen einjtg unb

allein ^Demjenigen Opfer, welcher ber ©Ott ber Wläxtyxex

unb ber unfere tpr. £3ei biefeu opfern aber werben bie

Märtyrer aß Banner ©orte», welche buret) ir)r 23efenut*

uif bie Wktt ü6erwunben l)aben, uacr) ifyrer 9?etr)enfofge

genannt, nid)t aber tton bem ^riejrer, welcher ba$ Opfer

öerricfjtet, angerufen; benu ©ott allein, mcf)t i()ueu bringt

er baä Opfer bar, obgleich er $u ifyrem Slnbenfeu opfert;

benu er ijt nid)t il)r, fonbern ©orteö ^riefter. £>a$ Opfer
aber tjl ja ber ?eib @l)rijiti, wekfycr nid)t ir)neu geopfert

wirb, aß welche ja ©lieber btefeS Reibet felbft jmb."

j< C. 3« ber lOlten fftebe über $erfc()tcbene3»

„9öir Ijalteu unfere ÜKdrtyrcr, mit benen bie ©otrer

ber Reiben auf feine 2öeife $u Dergleichen jutb, nicl)t für

©orter. 3Bir l)aben für fte feine £empet, feine Altäre,

feine Opfer, feine opfemben spriejier. Stein ! ©Ott allein

wirb geopfert, wiewohl $ur ©ebdd)tni#feier ber Märtyrer."

„$öem opfern wir aber bei 23egel)ung ber ©ebdcfytni^

feier ber -IMrtyrer? Opfern wir nid)t ©ott? 3u bemer*

fen ijr freilief), ba$ babei bie Wlättyxex eine efyrenfcotle Stelle

traben : benu ibre tarnen werben an einer ehrenvollen Stelle,

3. |R, ü. ©ailcv'6 uümmtl. ©Triften, ix. »6. atc ?(ufr. 2 1
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tarc Christi loco meliore recitantur, «on tarnen pro

Christo adorantur» Ouando audistis dici apud memo-

riam sancti Theogenis : offero tibi Petre, aut offero tibi

Paule? Nunquam audistis, non fit, non licet: et si di-

catur tibi, nunquid et Petrum colis? responde, quod
de Fructuoso respondit Eulogius: Ego non colo Pe-

trum9 sed colo cum, quem colit et Petrus: tunc te amat."

Sic et Theodoretus
in serm. octav.

„Nos, o viri, nee sacrificia, nee libamina Martyri-

bus offerimus, sed eos tanquam divinos ac Deo caros

honoramus. Tanto enim creatorem servatoremque suum

amore prosecuti sunt, ut jugulari pro ipso optabile

duxerint."

Ajo itaque III, quod

Sanctissiml et sapientissimi ficclesiae Patres, si-

cut Sanctos venerandos docuere, ita et adversus luxum,

petulantiam, aliaque peccatd, quibus Sanctorum solen-

nes dies coniaminaios intellexerunt, summo ardore at-

que invieta prorsus industria incesserint, nullam aliam

Sßjiclorum honorationem populis commendantes, quam

quae honorantes ipsos meliores sanetioresque efficeret,

"> Sic S. Augustinus
libr. 10. contra Faustum c. 21.

„Qui autem sc in memoriis Martyrura inebriant,

quomodo a nobis approbari possunt, cum eos, etiamsi

in domibus suis id faciunt, sana doctrina condemnet?

Sed aliud est, quod docemus, aliud, quod sustinemus :

aliud, quod praeeipere jubemur: aliud, quod emendare

praeeipimur, et douec emendemus* tolerare compelli-

mur. Alia est diseiplina Christianorum, alia luxuria

vinolentorum, vel error iniirmorum."
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Uim Zitate (grifft genannt, aber auf ferne <föeifc an ßtyrtjtt

©tatt angebetet £)bcr warnt tjabt tyr bei ber ®eb&rf)tm>

feter etneö ^tutsengett fprecfycn boren : 3rfj opfere bir ^)e^

truS, ober td) opfere bir ^aufuö? 3!)r fyabt e$ tue ge*

fyort, «nb e$ gefrf)tefyt nie, benn cd ift tdäjt erlaubt gragt

man birfj: 2Scref)rjt btt mrf)t anrf) «PetruS ? fo gteb$ur 2lnt*

Wort, tta$ (MogütS tiou gruftuofuä fagte: 3rf) v>crcl)re

nirfjt ben $etru$, fonbern ben, wclrfjen auci) ^etruö »er*

eljrt: atibam t)M er btrf) rieb."

©o audj S&eöboret
m ber 8ten JKebe.

„$öir, öÜJHhmer! bringen ben SDMrtyrern Weber £>pfer

norf) £)pfcrgabcn bar, fonbern wir efyren fte nur afö gott*

firfje unb gottliebenbe SBefem £emt ifyre Siebe gegen i()ren

6rf)6pfer unb @r(6fcr war fo groß, bag e6 ifynen erwmtfrfjt

war, für tyn getöbtet &u werben»"

3rf) fage femer

III. bk jjjetttgfkH
unb wetfeften $ater ber $irrf)e fcaben

bei ifyrer £efyre über SSerefyrung ber fettigen #et£ gegen

ettkn ^)runf, Wlutbftiütn unb anbere ©imben, woburrf) fte

bie gefte ber jpeifigen entfMt fafyen, rajlfod unb mit groß*

tem 9tad)brucf geeifert, unb bem 33offe nie eine anbere

SSerefyrung ber Jpetftgen empfohlen, ate bk/ woburrf) bk

SSerefjrer felbjt bejfer unb ^eiliger würben.

~A <So ber \)t\U 2(ugujitn
im 20ften 23ucfj ge^jen gaufhtS, 2ifte£ ^apttet.

„3öte fonnten biejemgeu, wcfrfje bei ber ®eb&rf)ttttß*

feter ber Märtyrer ftrf) beraufrfjen, unfern 23etfatf l;aben,

ba bk gefunbe l'efyre fotrfjcä tterbammt, wenn e§ aurf) bloß

in ir)reit Rufern gefrfu'etyt? IflWtt etwa^ Ruberes i\l, m$
wir lehren, unb etwai Ruberes, wa£ wir bufbett; ctxvaü

Ruberes, wa$ wir twrfrfjreiben, unb ttmü Ruberes, xvaü

wir tterbeffern unb fo fange ertragen fotfen, bi$ wir e$

üerbeffern fomten* @twa$ Ruberes tft bie 3urf)t ber (Sfyrt*

(tat, etmü 3lnbcte$ bk 2(ugfrf)wctfuug ber äöeinfojttgen,

ober ber Stttfyum ber ©rfjwarfjem"-—
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„Oderunt Martyres lagenas vestras: oderunt Mar

tyres sartagines vestras; oderunt Martyres ebrietate^

vestras."

Plura legere cupienti Epistola S. Augustini ad Au-

relium Episcopum LXV. evolvenda est, qua vir aposto-

licus, animi sui sensa dolens explicat, et qua ratione

tolli crimina possent, exponit.

In ipsa quoque conciliorum africanorum sub Bo

nifacio et Coelestino collectione Canon extat, quo de

cernunt Patres ab lmperatore postulandum, „ut, qua<

contra praeeepta divina conpivia mullis "locis exercen-

tur, quae ab errore gentili altraeta ^sunt, veteniur :

maxime cum etiam in natalibus beatissimorum Marty-
rum per nonnullas civitates et in ipsis locis sacris ta-

lia committere non reformident. Qiiibus diebus etiam

(guod pudoris est dicere) sallationes sceleratissimas per

vicos atque plateas exercent."

Sic Canon XIX. Synodi Cabilonensis castigat illam

consuetudinem,

..qua per dedicationem basilicarum aut festivitates Mar

tyrum ad ipsa solennia confluentes, chori faeminei tur

pia quidem et obscoena cantica decantare videntur, dum

aut orare debent, aut clericos psallentes audire."

j Porro Gregorius Naz.
in orat. 4. ita habet :

„Festum diem agamus Fratres, non corporis ni-

tore, neque vestitus mutatione ac magnificentia: non

comessationibus et ebrietatibus, quarum fruetum cubi-

lia et impudicitias esse didieistis : neque vicos floribus

coronemus: neque vel mensas unguentorum foeditatc

vel vestibula ornemus. Non aspeetabili domus igne

splendcscant, nee tibiarum concentibus etc. indecore per-



— 325 —

„^uere $Bctttflafcfcctt, euere ^rettftrieße uttb euere £rinf%

geiage fiub ben Wlhvtymn »erjagt"

SDMjrercä hierüber futbet ber wißbegierige £efer im

68|leu Briefe be£ \)eiL 2fuguftinS an beu SBtfdjof 5faretfu$,

wo ber apojMtfcfye ÜWamt mit ©dnnergen feine Qrmpftn*

bungen (jieritber äußert, unb $ug(eid) angtebt, tt)fe bergtew

d)en Vergebungen gehoben werben fonnten*

ffltät) fommt in ber (Sammfung ber afriranifcfyen ^ircfyen*

rätbe unter 33onifa$m$ unb @6leftin ein 23efd)(uß fcor, worin

bte Säter tterorbnen, man fotfe bte Staijev aufforbem, (te

mochten „bte an mefyrern Orten gebräud)(id)ett, tun gott*

liefen (Geboten ^uwtberlaufenben, an$ fyeibmfdjem Srrtfyum

aufgenommenen $ajtereien Verbieten, gumaf man ftd) in

einigen <&tähten nidjt fdjeue, felbjt bei hen Grabstätten ber

feltgen Märtyrer fofdje pt Ratten. 3(n fofdjen £agen wer*

hen fogar (wa$ man ofyne $u errotfyen nidjt fagen fonnc)

auf 6ffcntlid,en tylfym unb Straßen bte fdjäubftdjjten

Xfe&e gehalten/'

@o »erbammt and) ber igte $anon beö $ird)enratfje$

son ßfyafon$ jenen ®ebraud),

„nacrj wefd)em an bem gejtc ber ßtrdjwetbe unb ber f>etf*

Märtyrer weibftd)e @l)6re, hie $u ben feierlichen gejlen f)in*

flromten, fd)änblid)e unb woftufiige lieber fangen, wäfyrenb

fte Uten, ober ben ©efang ber ©eijHidjen anhören foßften»"

gerner fprid)t ©regor son 3fta$ian$

in ber 4ten Ovcbe:

tftafyt un$, meine trüber! hen fejtftdjen £ag begeben,

nid)t mit leiblichem *Prunf, nidjt mit 20öed)fe£ unb tyvafyt ber

Reibung; nid)t burd) @ß* unb £rinfge(age, bie, wie ifjr

wiffef, Unftttu'd^eit unb Un^ud)t $ur golge fyabcn; la$t un$

weber hie Käufer mit 23fomen jieren, nod) mit üppig buf*

tenber <&albe hie £tfd)e unb Vorhatten fcfymudeu. (Suere

$öo(mungen fotten nid)t in ljelfteud)tenbem geuer glauben,
uub nidjt oon unanjldubigem ©chatte ber pfeifen wieber*

galten; henn biefer 23rattd) (lammt nod) oom fyeibiüfdjen
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sonent. Haec enim lex est graecanicorum solennium:

nos autem no» ad eum modum Deum honoremus etc. ,

sed animae splendore, ac lucernis totum Eeclesiae cor-

pus illuminantibus.* 4

Ajo itaque IV, quod

Sanctissimi et sapientissimi Eeclesiae Patres, etsi

venerandas Sanctorum Reliquias docaere, tarnen in-

vigilarintj ne falsae Keliauiae pro veris haberentur, at-

que a veris, si spurias detexere, segregatas rejeeerint,

ne amplius fueum facere po&sent. Cujus rei praeclaris-

simum in vita D. Martini extat exemplum, quod instar

plurimorum, unum esto:

S. Martinas veritatis vindejx. Sulpit, Sev, in

vita Mart, c, 8,

„Erat haud longe ab oppido proximus monasterii

locus, quem falsa hominum opinio veluti consepultis

ibi Martyribus sacraverat; nam et Altare ibi a supe-

rioribus Episcopis constitutum habebatur. Sed Marti-

nus, non teraere adhibens incertis fidem, ab his, qui

majores natu erant, presbyteris vel clericis flagitabat

sibi nomen Martyris vel tempora passionis ostendi:

grandi se scrupulo permoveri, quod nihil certi constans

sibi majorum memoria tradidisset. Ci

„Cum aliquamdiu ergo se abstinuisset, nee dero-

gans religioni, quia incertus erat, nee auetoritatem suam

vulgo aecommodans, ne superstitio convalesceret : quo-

dam die paucis secum fratribus ad locum pergit, De-

inde super sepulcrum istud astans, oravit ad Dominum,

ut quis esset vel cujus meritis sepultus, ostenderet. Tum
conversus ad laevam, videt prope assistere umbram sor-

didam, trucem : imperat, nomen meritumque ut loque-

retur: nomen edicit, de crimine confitetur: latronem

se fuisse, ob scelera percussum, vulgi errore celebra-
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©o^eitbtcnjlc fyer; nur aber feiten ®ott utdjt auf foldjc

SGBetfe tteretyreu je. , wir feilen im (9egcnrnct( ü)u cfyrett burd)

ben ($fan$ einer reinen ©cc(e, imb mit i*td)teru, weld)e ben

l*cib ber $ irrfje erweitern"

3d) fagc ferner:

IV. £>aß bie fyetfigjlen uub it>etfcflett SSdter ber $tr*

d)c, inbem fte lehrten, man fotfc btc Dteltquien ber $etfigeft

»erebreu, bod) aud) ftetö gewad)t fyabcu, baß nid)t falfcfye

fKc(:qiuert für wabre gehalten würben
; ba$ ftc bie faffdjen,

fo roie ftc entbedt mürben, ttou ben wahren auSfdueben unb

verwarfen, anf baß burd) fie fein £rug ferner eutjM)eu möge»

Jpte&ött fyabcn wir ba$ fpredjeubfte 23eifpiel im Zehen beä

tyil Wlaxtinnü hei ©ufptttuS ($eseru$ in bejfen Seben^^

gefd)id)te 8tem ÄapiteL

($$ möge atö Seugntß ber Sabrljett \iatt Dieler an*

bern fyier flehen;

„9ctd)t mit *>on ber (Stabt, itafye hei einem Softer,

war ein *)Mafc, ben ber Aberglaube beö 23otfeS, aB ttermetut*

Itdje ©rabjtdtte tton Märtyrern, ^ctftg fyiett (£$ befaub

(td) bafelbjt ein #on frühem 23ifd)6fcu errichteter Altar,

$)lavtinn$, weldjer nidjt leidjt ungewifien ©agen (Btanhen

beimaß, forberte bie älteren sprtejter unb ©eijHidjen auf,

ben Warnen beü Märtyrers $u nennen, unb bie Seit feineö

£cibcn$ anzugeben, inbem ber fanget trgenb einer @ewtß*

hjeitf gegrünbet aufbejt&nbiger Ueberltcfcrung, ifjn beunruhige»"

„yiacfybem er einige Seit tnne gehalten \)atte, unb in

ber Ungewißheit Weber ber gtierltdjfcit Abbrud) tijnnf nod)

and) ben Aberglauben burd) fein Anfefyeu unterftü^en wollte,

begab er ftd) mit wenigen trübem an ben £>rt Auf ber

(&xahftätte ftefyeub hat er sunt ^errn, üjm anzeigen, wer

ba begraben wäre, unb xx>a$ für 3Serbienfte er l)ätte. ©o*

gleid) erblicfte er jur Stufen eine fd)war$e, fcbeußltdje ©chatten*

gejtaft; er befielt tljr, tarnen unb SScrbienjle anzugeben*
£)cr t&cfyatten nennt feinen Tanten, nnb befenut fein 23er*

brechen ;
er fei), fagte er, ein Zauber gewefen, feiner 3Scr^

brechen wegen getobtet, Dom SSolfe aber/ auä 3rrt()um, wie

ein Jpeiliger vexefyxt worbetn @r fyabc mdjtö mit ben %Rax*
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tum; sibi nihil cum Martyribus esse commune, cum

illos gloria, se poena retincret."

„Mirum in modum vocem loquentis, qui aderant,

audiebant, personam tarnen non videbant. Tum Marti-

nus, quid vidisset, exposuit, jussitque ex eo loco Altare,

quöd ibi fuerat, submoveri, atque ita populum super-

stitionis illius absolvit errore.'*

Ajo itaque V, quod

Sapientissimi et sanctissimi Patres, etsi usum sa-

crum Imaginum Christi approbarint, usum tarnen om-

nem Imaginum, quem seu a Veritäte, seu a solidae pie-

tatis promopendae studio alienum intellexere, constan-

ter oeu falsum aut noxium rejecerint$ et pro viribus

sustulerint.

Ut enim Damascenus
orat. 1. de Imaginibus.

„&' nos, inquit, Imagines kominum faceremus, et

eas putaremus esse deos, ac tanquam diis famulatum

praeberemus, revera impie ageremus ;
u ita optimi quique

non impietatem solum ab usu Imaginum abesse, sed et

ineptas fabulas e templis ejicere laborarunt.
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tyrern gemein: bemt jene fetjen $ttr jperru'cfjfnt, er aber

$ur ©träfe aufbewahret/'

„£>ie 2fnwefenbcn Porten auf wunberbare üöetfe bte

(Stimme beä ^ebenben ; feine ($>ejtalt aber fafyen fte nicfyt*

Jpierauf er$dl)tte üJÄartmuS, wa$ er gefefyen I)dtte, lieg bcn

3tftar vom Orte, wo er ftanb, wegfyeben, unb befreite auf

fokfye 2öeife ba$ abergiaubifcfje SS off Von feinem SrrtfmnL"

3d) fage bemnac*) enbltrf):

V. £ie wetfcftcn unb fyeittgften $dter I)aben, wenn

gletd) ben Ijetltgett ($ebraud) ber Silber (grifft gutfyetgenb,

beunorf) jeben @ebraucf) berfefben, ben ;

*fTe, mit ber Sßkfyr*

fyett ober mit ber 6orgfaft, eine grunbttcfye grommigfett $u

beforbern, unvereinbar fanben, unabldfftg aU ettvaö %aU
fd>e^ unb, @d)dbfid)e$ verworfen, unb, n>ie fie immer fomv

tenf tlnt abgefefjafft

Sie itdmftcf) SDamaScenuS,

ber tn ber ^wetten Jftebe über bte S3tlber fagt:

„3Öenn votr Silber ber 9$enfcf)cu machen, unb biefefben

für (Wörter galten, unb üjmen wie (Ottern bienen, fo ^an«*

beln wir in ber ^t^at gegen ben göttlichen ^Bitten:" eben

fo fyafcen $u jeber Seit bie wurbigften Banner fid) alte

$ftuf)e gegeben, nicfyt nur atfeS ber wahren grommigfeit

wiberfpredjenbe 2Befen vom ®ebraurf)e ber Silber $u enU

fernen, fonbern and) atte tfyoricfytett SlMjrcfyen attä ben

Äircfjeit ju verbannen*
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Pars altera,
seil r a t€o n a 1 i s.

(^uae ex sanae rationis principiis hac de re probanda

sunt, duo occurrunt, primum, quod conccptus de venera-

tione Sanctorum ad mentem Ecclesiae furmatus, seu

theoria a sanae rationis principiis non deflectat; aite-

rum, quod ipsa honoralio Sanctorum, seu praxis ad

mentem Ecclesiae exacta Christianis utilis, h. e. ad so-

lidae pietatis Studium promovendum sit accommodata.

> Articulus Imu5

In doetrina de honoratione Sanctorum prout parte prima cx-

posita ept, nil inessc, quod a sanae rationis principiis de-

flectat.

Honorationem Sanctorum ex variis actibus internis,

intelligentes atque appetentis facultatis, dein et ex variis

actibus externis componi, patet.

Jam singulos hos actus cum sanae rationis princi-

piis concordes, aut saltem non ab eis esse discordes,

ostensum eo.

i.

Is, qui Sanctos juxta doctrinam catholicam venera-

tur, judicat, Sanctos cum Christo conversantes, quos ve-

neratur, honore ac veneratione dignos esse. Q\\\ enim

aliquem honorat, eum, quem honorat, praefert aliis, tan-

quam eximium, praefert judicio, praefert voluntale^

praefert interdum et ipso facto externo, signihcans, se
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3 n> e i t e r X fy
e i l

£efjre ber 93ecmmf£ ü&er bie 33erefn'ima, ber Reuigen«

£)ie Vernunft ftelft über bie $erefyrung ber £eifigen $tt>et

@rmtbfa£e . auf, erffccnd: bte SSerefyrung ber Jpctftgcn im

(Sinne unb Reifte ber $trri)e, unb bte ?efyrc ber Ätrdje

über biefe SSerefyruug ftcfyt in gar feinem ÜBtberftmtdj mit

ben 9fa$fprud)en ber gefunben Vernunft; $n>etten$: bte

SBerefyrung ber Seifigen, im <&.inne unb @ct|le ber cfyrtjfr

liefen $ird)C geubet, tjt ben Triften nü^ftrf), b.
I). jur

33ef6rberung einer gruubftcfyen grommtgfeit jutrdgftdfj.

:> € r jt e r 2C 6 f d> n i t t.

3n ber £ef)re über ^ere&rung ber ^eiligen, wie fle im er*

ften Steile (wSeincmbergefe^t nuirfce, ftnbet jlcfy nicfytä,

wag mit ben 2(u$fprücfyen ber gefwnben Vernunft «n*

vereinbar wäre.

SDie SSerefyrung ber Jpeiftgen befreit

I, au$ »ergebenen innern Elften be$ @rfenntniß «< unb

beö SOBtllenS * 23erm6gen$ ;

II. vn$ fcerfcfyiebenen augern jpanbfangem

9?mt werbe i&j $eigen, ba$ biefe einzelnen SJffte mit

ben SfaSfpräcfyctt ber gefunben Vernunft im (£inftange, roe*

nigftenS mit tljnen in feinem Sßötberfprucfye jlefyen.

2Ber naefy ber ?efyre ber fatfjolifcfyen $ircf)e bie Seifigen

*>eref)rt, f^dft bte ^eiligen, n>eW)e er tterefyrt, aß bie $er*

trauten <$tw, ber @fyre unb ber ©ereijruug nntrbig.
üöer immer einen Zubern t>crct)rt, giebt bcmf welchen er t>cr*

efyrt, in feinem Urteile, in feiner Neigung unb in feinen

jpanbhmgen t>or 5lnbern einen 2>or$ug, unb giebt burrf)
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eum tanquam eximium judicio ac voluntate aliis prae-

tulisse et praeferre. Jam vero Judicium, Sanctos, qui

vere Sancti sunt, atque cum Christo in coelestibus sedi-

bus conversantur, honore ac veneratione singulari di-

gnos esse, veritati et sanae rationis principiis conforme

est Sanctos enim si cogito, homines cogito, qui a Deo

electi ante Constitutionen! mundi, vocati in tempore,

gratiis coelestibus perfusi, ab omni labe peccatorum

mundati, varioque virtutum' decore o?nati, tandem ad

aeternae beatitatis sedem, ad quam non nisi perfecta

sanctitas admittitur, divinitus translati sunt.

Sanctos si cogito, Dei amicos cogito, pietate et ju-

stitia prae ceteris hominibus eminentes, merilis in Ec-

clesiam genusque humanum insignes, innumeris victo-

riis, quas de mundo, carne ac diabolo reportarunt, illu-

stres, testes veritatis, heroes virtutum, rerum terrenarum

despicientia atque mortis contemptu celebres.

Jam quis purissimas hasce mentes, ad sanctitatem

Dei pro ea, quae humanae menti inest, capacitate pro-

xime accedentes, amicitia Christi, justissimi Judicis ac

amantissimi Redemptoris, qua fruuntur, beatas, pietate

et justitia solis instar coruscantes, honore dlgnas esse,

negaverit: cum ipsa illa, qua brutis antecellimus, na-

tura, raiione scilicet, ducimur, ut, quod rectum hone-

stumque novimus, eo ipso^ quod rectum honestumque

sit, ceteris rebus anteferendum ac magnopere suscipien-

dum putemus? Profecto, per quos efficitur, ut nobis

bene sit, eos grati diligimus ; qui ipsimet boni sunt,

hoc est, justi, recti verique amantes, non possumus non

penerarl. Si vero id, quod in homine rectum hone-

stumque videmus, honore dignum censemus : quidni
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fein Urtfyeif unb feüte StttttCgtntg $n erfennen, ba$ er ihn

aU einen t)or$itgftd)en
s

JDienfd)en anerfannt fyabc unb wirf*

ürf) anerkenne. 9?un aber jtimmt ba$ Urtfyeif, tag bie,

wefd)e wafyrfyaft ^etTfg, nnb aß fofdje mit ßtyrtfruS im Jptm*

mef vereinigt finb, einer befonbern (ürfjre nnb SSerefyrung

wurbig fe*)eu, thtf ber 903af)ri)eit nnb ben SfuSfprudjen ber

gefunben Vernunft gewiß ubereim (£$ werben ja nnter

£eifigen fofd)e Ütafcfyeu »erlauben, wefd)c *>or ®rtmb*

fegung ber 2Seft Don ®ott erwdfyfet, öt ber 3ett 6e*

rufen nnb utit fyimmfifd)en (Knaben erfüffet, üon alten

üötofefn ber Sünbe gereiniget, nnb mit icbem ®fan£e
ber £ugenben gefermüdet, gnm Si£e ber ewigen Se*

figfeit, $u wettern nur etne twfffommene jpeifigr"eit 3«tn'tt

fjat, Don ($ott erhoben werben jmb»

Unter Seifigen werben ^reu'nbe ®otte$ tterftan*

ben, welche bnrd) grommigfett iwr ben itbrtgen SDJenfdjen

ftd) ausgezeichnet, »orgöglidje $erbtenfte nm bie Ätrcfye

nnb ba^ menfd)fid)e ($efd)fcct)t ftd) erworben fyabcn, unb

burd) un$df)fige Siege über bk Seit, über baS gfcifd) unb

ben Satan aß rufynwoffe Bingen ber ^Öafyrfyeit, aß §eU
ben ber £ugenb, aß $erdd)ter irbifd)er ®üter unb aß

Sßerfdjmdfyer be£ £obe3 fefbjl:, fyodjgefeiert werben,

$öer burfte nun in Sfbrebe fe^it, baß biefe reütflfceit

Seefen, welche nad) Maßgabe menfd)fid)cr gdfyigfcit ber

£eifigfeit ®ottc$ jTd) angenähert fyabtn, nnb bnrd) bie

greunbfdjaft (grifft, be$ gerechteren 9tid)ter$ nnb ficbcttolf*

ften (MöferS, fdjon $ur (Seligfeit gefangt fmb ; wefcfye Don

grommigfeit unb ©credjtigfeit tvk bie Sonne glänzen:

wer (elfte in 21brebe fetm, ba$ fofdje Secfen ber dfyre

witrbtg (Tnb? $öir werben ja öon 9iatur au$, bnrd) bie

SSermmft namlid), wefdje un$ fiber bk Zi)kve ergebt, an*

getrieben, xoa$ aß recfyt unb aß gut mt$ etnre«c()tetA eben

weif e$ red)t unb gut t(t, äffen übrigen fingen t>or$u$tef)eu

unb un£ anzueignen. 2fud) fieben wir banfbar biejeni*

gen, wefd)e utß 5Öol)ftbaten erweifen; unb fernten nifyt

umfyin, gute, gerechte, 9?ed)t unb s

Iöal)rf)ett fiebenbe 9Wen*

fd)en in öftren zu bafteu. 2öenn nun @ered)tig!cit nnb

Sittficfyfett an flerbfidjen Sföcnfdjen ef)rwurbig (Tnb, warum
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eos, quos pietate, sanctitate, justitia eminere, quos sum-

mum recti honestique apicem attigi9se scimus, singulari

honore dignos existimabimus esse? Ratio ipsa se con-

demnaret, si, quod in honestate summiira est, honore

dignum negaret, et quod in honestate minus est, honore

dignum judicaret.

II.

Ex hoc judicio consequuntur in eo, qui Sanctos

honorat, plures actus facultatis appetentis, quos paulo

accuratius recensere earumque cum Sana ratione con-

cordiam perpendere juvat.

1) Ipsamet perspecta Sanctitas, quam in excelsis

illis mentibus veneramur, seu mira illa similitudo, quae

inter Deum et Sanctos, tanquam Dei Jmagines, pri-

stino nitori restitutas, inter Christum et Christi simula-

cra ab omni faece purgata, intercedit, maximo animum

christianum gaudio afficit. Si enim imaginem solis

tempore verno in unda resplendentem oine voluptate

intueri nequit animus naturae solers investigator et a

curis vacuus: quomodo Dei Imaginem, in Sanctis re-

fulgentem, absque puriori voluptate intuebimur, siqui-

dem purioris istius voluptatis capacem intra nos animum

gerimus ?

Quemadmodum, quo propius ad similitudinem di-

vinae naturae accesserit Sanctus aliquis, eo propius ad

sanctitatis culmen accessisse censendus est: ita, quo

propius perfectionis apicem attigisse illum
intelligi-

mus, eo majori intelligentes voluptate perfundamur ne-

cesse est.

2) Hoc animi gaudium, quod sanctitatis ideam in

Sanctis expressam intuentibus facile oboritur, suapte na-

tura excitat nos ad grates Deo referendas, quod boni-

tatls suae prodigia in Sanctos tantct Uberalitate profu-
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mrf)t an benjcnigen, wekfye, burcfj grommtgfeit, ©ered)%
feit unb £eiligfeit ausgezeichnet, btc l)ocf)fte ©titfe fttttlCcf>er

SSottfommenfyett erreicht fyaben ? £)ie Vernunft würbe (Tel)

felbjt wiberfpredjen, wenn fte ber fyofyeru SSollfommenfyeit

bie Qrfyrwürbigfeit abfpracfye, wafyreub fte eine minbere SBotf*

fommeufyeit ber @ljre würbig l)&lt.

II.

gfatj btefem Urtljeile ergeben ftcf> in bem, ber bie £ei*

(igen tterefyrt, mehrere 2lfte be3 2Öillen&)ermogen3, bereu

SSefcfyaflfenfyett unb Uebereinftimmwtg mit ber gefuuben 23er*

tmnft wir ein wenig auSfüfyrlicJjet betrachten wollen.

1) <Bd)on bie wahrgenommene ^eiligfeit, welche wir

in jenen erbab'nen (Seelen öcretyreU/ ober jene wunberbare

2lelmltcf)fett, welche jwtfdjett ©Ott unb ben ^eiligen alä

ben in intern urfprünglitfjen ©lan$e Ijergeftellten @benbtlbern

®otte$, $wtfd)en (Sfyrtfhtg unb ben sott allen Wlateln gereinig*

ten 9f?arf)6irbcrn ^rtflt eintritt, erfüllt ba$ £er$ beö Gtyru

ften mit ber größten greube. £emt, toenn ein bie Statut

gemutl)lirf)
* erforfcfjenber, forgenfreier (Sinn ben lieber*

fd)ein ber grüfytingöfonne im 2öafier ntdjt ofyne ÜBomte

erbltcft, wie fonnten wir oljne eine nocl) tnel reinere ©ee*

(enfreube bau in ten ^eiligen wiebergfan^enbe (ghenhilb

©otteS anfcfyauett, jumaC wir bie (£mpfangftd)feit für

foldje reinere greube in un$ tragen?

9Bie tuet aJjnlitfjer irgenb ein Jpetliger ber göttlichen

fflefen^eit geworben, eine bejfo fyofyere 8tnfe ber £eiligfett

mn$ er erliegen fyafcem 3e n&fyer wir il)n alfo auf bem

(Gipfel ber $ollfommen fyeit erblicfen, um fo großer mn%
bie greube fe^n, bie un$ bei btefem abliefe erfüllt.

2) £ie 8cclcnfreube aber, welche an$ bem Public!

ber in ben ^eiligen bargejMten 3bce ber £ eiligfeit ent*

ftel)t, erweeft von felbjt bie Danfbarfeit gegen @ott, wel*

cfyer in fo retcfyltdjem Uebermaße bie SGBmtbcr feiner ®üte
tu ben ^eiligen entfaltet fyat. SBemt n&mtid) jebeS ©ute,
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derit. Cum enim quodcunquc bonum, utut tenue, a

fönte omnis boni profcctum novimus : quomodo excel-

surn illud bonum, sanclitatem scilicet, quae sola ad sum-

mam aeternamque voluptatem perducit, quomodo, in-

quam, bonum illud siimmum, a fönte omnis boni profe-

ctum intueri poterimus, quin ad ipsum fontem regressi,

bonitatem Dei in Sanctis expressam grati collaudemus.

praesertim cum ipsi Sancti omnia prorsus laudum enco-

mia, quae forte ab hominibus accepere in terris adhuc

militantes, in Deum grata mente refuderint, et quae

porro accipiunt in eoelis triumphantes, in Deum certis-

sime refundant, cum Angelis eundem hymnum conci-

nentes: Deo soll gloria, gloria in excelsis Deo»

Profecto ipsamet ratio, siquidem a se non dissen-

tiat, tarn gaudium illud, quod ex perspecta sanctitatc,

quam istum grali animi ajfeclum, qui ex vivaciori illo

gaudio nascitur, naturae mentis concordare, sanctitatis

merito respondere, et Dei optimi maximi beneßcentiae

deberi, confitebitur.

Itaque, qui Sanctos honorat, Deum in Sanctis honorat,

tum quia Deus ipsa sanctitas, tum quia omnis sanctitatis,

in Sanctis expressae fons et origo est: in quo, quod

vituperes, nil invenieSj utut vituperandi cupidissimus.

3) Eadem perspecta sanctitas porro accendit in no-

bis non ignobile desiderium, illud ipsum, quod in San-

ctis veneramur, sanctitatis ectypon, nostris animis mo-

ribusque ad vivum exprimendi, >}Potuerunt isti et Lslae,

cur non et ego?" sanctitatis imaginem intuens, cum

Augustino exclamat, quisquis imitandi, quae imitatu di-

gnissima sunt, nobile calcar sibi admotum sentit. Certe,

ut pictores juvenes, artis suae prodigia, quae a summis

artificibus exarata atque ad nostra usque tempora sunt

translata, diu noctuque intuentur, singula lineamenta,

examin ant,
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fo gering e$ fe*)it mag, an$ ber Duelle alles (bitten ge*

floffen tft, wie fomttcn wir jeneö erhabene (Bitte, bk Jp e i*

figfeit ndmlirf), welcfje allein $ur fyöcfylen unb ewigen

(Seligfett fttfyrt,
wie fonnten wir e6 in feinem ^Cuöfluffc

m$ ber Duelle atteä (SJuten anfcfyanen, ofyne pr Duelle

felbjt fytngewenbet, bie in ben fyeiÜQen ausgeprägte ©üte

®ottc$ mit bantbaxem £er$ett $u preifen, gumal bie $ti*

ligeu felbft alle ?obfpr«cf)e ber ÜWenfcfyen, al$ jte noefy auf

(^rben ben Äampf berauben, mit banfbarer @cele auf

(Bett gurueftmefen, unb ganj gewig aud). jefcr, triumpfyi'

renb im "pimmel, auf ©ott $urucfweifen, intern fte mit

ben Engeln (Titgen: ©Ott allein bie d^xel f^re
fei) ©ott in ber £6fye!

$£ wirb bemnad) bie mit
fiel) felbft ubercinftimmenbe

Vernunft, fowofyl jene an$ bem 2lnbli<f ber ^mligfeit enU

fpriugeube greube, afö bk auS biefer innigen greube fyer*

ttorgefyenbe banfbare ©emut()6jttmmung, ber Sftatur ber

menfct)lid)en ©eele eutfprecfyenb, bem SSerbienfte ber Jpei*

ligfett angemeffen unb ber fyorijjfen (Bitte unb größten 2öot)k

tl)ätigfeit ©ottcö gebufyrenb anerfennen nmjfen.

SOBer alfo bie ^eiligen tierefyrt, tterefyret ©Ott in ben

jpeiligen, weil ©Ott bie jpeiligfeit felbjl, unb weil er bk

Duelle unb ber Urfprung aller in ben jp eiligen auSgebrucf*

ten $eiligfeit ijt ;
eine SSerefyrung, welche felbjl: bem XabeU

fud)tigjlen burcfyauö tabelloS erfrfjemett muß»

3) 3>r Public! biefer jpeiligfeit entflammt bann audj

in uns ba§ ntcfjt unrufymltcfye Verlangen, baö Urbtlb ber

jpeiligfeit, welcfyeS wir in ben ^eiligen ttereljreu, in un*

ferm innern unb äugern £eben lebenbig ab^ubtlbem „$onn*
ten c£ jene, warum ntcfyt and) ict)?" fo fpridjt beim

Slnblicf be£ 25ilbe$ ber ^eiligfeit mit 2luguftinuä jeber, ber

gitr 5Jtad)al)mung be$ 9cacl)al)munggwurbigjkn ben ebkn

Zxkb in ffc£> fufylet* gitrwafyrl 2Bemt junge Wlakx bie

wunberbaren 5Berfe tfyrer Munft, welche, tion ben größten

^eijtcrn anfyeaxbeitet, bi$ auf unfere 3eit aitfbeivafyxt

würben, £ag unb 9tad)t betrachten, jeben einzelnen ©trief)

unterfudjen, unb bie wunberbare Uebereiujftmmung ber ein*

3. 9ft. v. QaiUfi fämmtf. <©cl;rifm». ix. <$!>. zu «uff. 22



— 338 —

examinant, singulorum lineamentorum miram ''ad eftin-

gendum totum simulacrum conspirationem perspectant,

neque ab intuenda imagine avelli se patiuntur, donec

animu8 incalescat ad id, quod in tabula aliena expres-

sum admirantur, in sua exprimendum : ita Christiani

sanctitatis prodigia, arte Spiritus sancti in selectis illis

animis expressa, singulari studio intuentur, donec inca-

lescere se persentiscunt ad id, quod in tabula vitae alie-

nae expressum vident, in 6ua efformandum.

Quod non solum cum naturae humanae legibus con-

sentit, cum instinctus ad imitanda ea, quae in aliis ob-

servamus, nobis natura inditus est, sed maximi quoque
in omni veneratione Sanctorum momenti esse, inde in-

telligi potest, quod et in ipsius Dei cultu, quem absolu-

tum, hoc est, nullius porro relationis capacem, rectis-

sime appellant, teste Augustina, atque ipsa ratione, hoc

maxime agitur, ut,

„quem adoremus, imitemur." *

Etenim si cultus Dei, colentem Deo mente similli-

mum, et ut yerbis Christi utar, ita perfectum, sicut Pa-

ter coelestis perfectus est, effecerit : nil illustrius, quod

porro in cultore efhciat, habet.

Itaque, cum adoratio ipsius Dei excelsiorem habere

finem nequeat, quam ut adorantem in Imaginem adorati

Numinis transformet: dubitari minime poterit, quin et

veneratio Sanctorum finem habere excellentiorem neque-

at, quam ut venerantem Sanctos, imagini Dei, quae in

Sanctis relucet, simillimum efficiat.

4) At enim non est sola, quam in Sanctis cum vo-

luptate intuemur, sanctitas ; est insuper, quae animum

christiana sapientia imbutum gaudio afficiat, beatitas,

seu intima illa, qua coelestes animae gaudent, cum Deo

conjunctio, intimus ille cum Christo nexus, quo Sancti
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Scfaen 3^ge mit bem ganzen (bemalte burc^forfrfjeit, mtb

t>on SBcfcfjammg et'ncö folcfyen 23i(be6 ntcfyt ablajfen, bte fte

angcflammt werben, felbjt bar$ujMen, n>aö fte auf ber

£afe( eines 5fabern beivunbcrn: fo betrachten bte Triften

mit nicfjt geringerem Stfft bte SQBunber ber £eiftgfeit afö

bte Ämtftwerfe beä fyeif; ©eifteö in jenen auöerw&fyfren

©eefett, bfä (Te jnr 9iatf)6i(bung befielt, wt& fie In tfofeetn

abge6übet erbfiefen, jtd) feurig angetrieben fixten»

£ieß jltmmt ntcfyt nur mit ben ©efegen ber menfefc

liefen ütatur, welcher ber 9tfacfja!)mung6trteb ange6oren tjt,

itbcreitt, foubern e£ ift Ü6erbteß bei jeber $eref)ruttg ber

Seifigen bie £auptfarf)e, roa$ ffcf) fcfjon barauS ergiebt,

tocii felb|l Ui ber 3Serefyrung ©otteS, n>e(ci)e boef) mit ak
lern SKedjt fd>red)tf)tn ttotffommen mtb be$ief)ttttg$ro$ ge#

nannt wirb, narf) bem Beuguiß be6 ^etL 2ütgu(tiiw£ mtb

ber 2efyre ber menfd) u'cfjen Vernunft felbft, biefeö ba$ @tfte

mtb 2Birf)tig(te tft,

„baß wir Dem nacfyaljmen, ben wir anbeten."

Die 23erefjrnng ®otte$ fann nämficfy im $otte$*$er*

efyrer leine fcortreffiicfyere SOBirfung fyaben, afö baß fte ifyn

bem ©et|te natf) ©ort mogtirfjft afynftdj, mrb wie (SfyrijtuS

fagt, fo fcollfommen macfje, wie ber SSater im Jpimmef
ttottfommen f(t

2öenn nun bie Anbetung ©otteS felbjt feinen erfyabe*

nern %md fyabett fann, atö ben 2(ttbetenben tn'ö @ben*

bt(b ber angebeteten ©ottfyeit um^uwanbeftt, fo tft e$ gar
feinem Bweifel unterworfen, ba$ and) bie SSerefyrung ber

fettigen feinen erhabenem Swecf fyaben fonne, aU bm
SSerefyrer ber ^eiligen, bem 23ifbe ©otteS, weldtjeö in bem

^eiligen wieberjtrafylet, moglirfjjt d^nftcr) $u machen.

4) Mein bk £etu'gfeit tft mcr)t ber einzige ©egen*

ftanb, ben wir in ben ^eiligen mit (Seefenwonne betraf

ten; e6 ift eS eben fo bie ©eltgfeit, welche ein dfjrifHtcf)*

weifet ©emittf) mit gmtbe erfüllt; ober jene innige SSer*

eimtug mit ©Ott, beren
fiel) bie fyimmu'fcheu ©cijter er*

freuen; jener innige £3unb mit ©fjrtjtuS, woburef) bie £ei#
22*
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efficiuntur beati^ et ex quo Beati appellantur. Cum enira

indubitata fide tenemus, fratres nostros, qui eodem, quo

nos cürrimus, tramite nuper incesserunt, exantlatis im-

mensis iisque gravissimis laboribus, votorum suorum

metam tandem attigisse : non possumus non vehementer

gratulari iisdem fratribus nostris, quos consummato feli-

citer cursu, Corona gloriae insignitos intuemur.

Enimvero, quorum corda sursum tendebant, cum

adhuc in terris versabantur, eorum mentes non jam sur-

sum tendere, sed quo tendebant, jam advenisse, quem
anhelabant supremum terminum jam assecutas esse, cum

laetantibus collaetamur,

Non jam clamitant nobiscum: Domine cor meum

fecisii ad te, et irrequietum est, donec requiescat in te,

sed quietem ipsam in Deo summam jam invenerunt, et

invenisse, quod quaerebarit Optimum, fratres nostros,

una fide, una spe, una caritate, uno baptismate, unius

Ecclesiae vinculo, unius naturae societate nobis adstri-

ctos, non laetemur?

Quae quidem laetitia cum nos ad Deum, non solum

ut bonorum largitorem liberalissimum, sed et ut remu-

neratorem munificentissimum veluti manuducat, patet,

cum, qui Sanctos recte honorat, in Sanctis sanctissimum,

in Beatis beatissimum Numen, in Sanctis gratiae omnis

auctorem, in Beatis judicem jusiissimum> remuneratorem

optimum venerari.

5) Haec porro laetitia, quam ex perspecta Sanctorum

beatitate in nobis exundare diximus, accendere in nobis

potest, et in optimo quovis Christiano saepissime accen-

dit ejusdem beatitatis con&equendae desiderium, quod

calcaris instar animis nostris divinitus inditum est, eos-

que ad ardua quaeque maximo impetu propellit. Neque
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ligcn feftg werben, unb um beßwtffen fte Selige f)eifett*

£a wir ndmlicf) $wctfelloö glauben, baß unfere trüber,

tue unlaugft nod) auf bem 2Bege, auf bem wir je£t ein*

fycrgcfyen, gewanbeft, nun, nad) Qrrbufbung unenblid) »ie*

kr unb groger 9)iu!)feligfeiten, bau 3iel ifyrcr $£unfd)e

erreicht fyaben : fo fonnen wir nid)t umfyitt, tfynen, bfe wir

mm nad) gludftcl) ttollenbeter £aufbal)n mit ber breite

ber ^errlidjtnt gcfdjmücft erblicfcn, fcou ganzem £>er$en

©lue! $u wüufdjem

Üöir treffen n&mlid) bte grettbe mit beujenigen, weldje

nun tl)r l)6d)fte6 3*el erreicht fyaben, unb bereu fersen,

bie, fc lange fte auf @xben lebten, nad) oben ftrebten,

jcöt ntd}t mcfyr ftreben muffen, wert fte beim 3-kf %cr

2Öünfd)e fd)on augelangt ffnb.

(Sie rufen nun nid)t mefyr mit wt$: „£err! bu fyaft

mein £er$ nad) bir gefdjajfen, unb e$ bleibet fo fange

unruhig, bte eö in bir $ur 5Hul)e gekommen tft!" benn

fte t)aben bie fyeiligfte 9htßc' tu ©Ott fd)on gefunbem

Sollten wir alfo unö ntd)t freuen, ba$ unfere trüber,

wefd)e mit m$ burd) ba$ 23anb dineü ©laubenS, Filter

Hoffnung, dincv Ziehe, dinev £aufe, @iuer $trd>e, bitter

Statur tterbunben fiub, ba$ ^llerbcjte, tvaü fte fud)ten,

gefunben fyaben?

dine fold)e greube führet unS ju (Sott fyüt, welcher

nid)t nur mit groger greigebigfeit altcS ©Ute *>crfeil)t,

fonbern and) mit l)6d)f!er ©roßmutl) alles ©Ute belohnet

2Ber bemnad) bie ^eiligen auf ed)te 5föeife ttercfyret, efyrt

in ben ^eiligen ben allerfyeiligjten, in ben Seligen ben

allcrfcltgjlen ©ott; el)rt in ben ^eiligen ben Urheber aller

©naben; in ben Seligen ben gerechteren 9?id)tcr, ben

wofylttyätigftcn Vergelten

5) dine greube fold)er Slrt, welche an$ ber 23etraa>

tung ber Seligfett ber ^eiligen in nn$ überkronter, fann

in unö enthüben, unb enthübet im wafyren (Sbrtftcu wirf*

ltd) ein Verlangen nad) berfelbeu Seltgfeit, ein Verlan*

gen, welches aß ein ttn* eingeflößter gottltd>er £ricb

Sinn Dulben unb $&ixhn be$ 25efd)werlid)j*en mad)ti$
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illud desiderium solum accendit, sed et corroborare po-

lest, atque in optimo quovis Christiano saepissime cor-

roborat flduciam^ qua erecti fultique ejusdem beatitatis

consortium, et aptissima ad eandem consequendam au-

xilia expectamus.

Cum enim perspectam Sanctorum beatitatem ad

Deum, bonorum largitorem liberalissimum et remunera-

torem munificentissimum, manuductricem esse constat:

quomodo inhaerere totis medullis beatitati Sanctorum

possumus, quin ad ejusdem beatitatis societatem, ad ean-

dem cum Deo conjunctionem, ad eundem cum Christo

nexum ardentissimis votis expetendum incitemur, prae-

sertim cum nos ad eandem metam ab eodem Deo con-

ditos, ad eandem sortem ab eodem Christo vocatos esse,

et Sanctos iisdem, quibus nos urgemur oneribus pres-

sos, iisdem nobiscum periculis, iisdem tentationibus, iis-

dem infirmitatibus obnoxios fuisse novimus? Sed nee

ipsum hoc ardentissimum desiderium sine novis spei ac

confidentiae accessionibus persistere diu poterit, siqui-

dem Beatoram immortalia gaudia perpendentes atque

aeternam illam, quae Deus est, veritatem cominus intu-

entes, haec intra nos ipsos agitemus :

„Anima mea, expergiscere ! En, quod animos ad-

dat tibi! unus omnium Deus, qui omnes ad agnitionem

veritatis, ad virtutis ac felicitatis eulmen adducere cupit:

unus inter Deum et homines Mediator Christus, qui se-

metipsum pro Omnibus obtulit: unus, qui sanctos efficit

animos, Spiritus sanetus: una, quae languentes ad sum-

ma quaeque animet, Caritas : una, quae dispersos uniat,

Ecclesia : una, quae currentes expectet, meta : una, quae

victores excipiat, patria."

„Idem ipse Deus, qui plurimos jam homines, ejus-

dem nobiscum naturae, ejusdem fidei, ejusdem gratiae,
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anfpornt. 9?tcf)t nur ent$ünbet jene greube ctit fo3Tdf)e6

SScrlangett, fonbern fte fann aurf) befeftigen unb befejtiget

fefyr oft tm wahren (^rijten bie 3utterftd)t, welche

un| emporhebet imb flutet, baß wir bte Styeifaafjme an

berfelben ©eligfeit unb bte ju tf;rcr Grrrangung nötige

fyöfyere Jpüffc gtauStg erwarten.

5Öenn nun, n>te e£ emfcudfjtenb tjt/ bte Betrachtung

ber ©efigfctt tu ben fettigen auf ben
'

freigebtgften $cr*

feiger unb großmiitfyigften 93ergefter atfeS ©uten ^tnfettet,

wie fömtten wir mit ganzem «freien bei ber ©etigfeit ber

fettigen tterweifen, ofme ttem gtufyenbften Bedangen an*

geregt $u werben, an ber namficfyen Bereinigung mit ©Ott,

am nämßdjen Bunbe mit (Styrtfhtä Zljeil $u nehmen, be*

fonberö ba wir erfennen, baß wir fcon bemfelben ©ort

%um gfetcfyen 3iete erfdjaflfen, $ur uamticfjen Bejttmmung
öon (SfyrijtuS berufen würben, unb baß bie Jpeiftgeu ben

ndmficfyen Befcfjwerben, welche auf unS lajten, ben neun*

u'cfyen ©efafyren, 3Serfuct)uugen unb ©cfjwacfyfyeiten, wtc

wir, auSgefe^t waren? Snbcfjett wirb fcföjt biefeS bren*

nettDe Bedangen ofyne neuen 3uwarf)£ ber Hoffnung unb

bcö Bertrauenö nid)t Tange beftefyen: benn fobatb wir bie

unjterblicfyen greuben ber ©cu'gen un$ ju ©cmtttbe für)*

reu, unb jene ewige SfÖafyrfyetr, wefrfje ©ort fetbjt tft, na*

i)cx betrachten, entfteigt öon felbjt ber D?uf auö unferm

Innern :

„$Öarf)e auf, meine (Seele! <&<f)au auf ba$ fyin, xvaö

beineu WtiitQ erhobt. ($$ ift @in ©Ott, ber Me $ur @r*

fenntmß ber 2ßa()rr)eit unb $ur fyodjjten £ugenb unb <&e*

figfeit rjiufüfyren will; e$ ift diu Mittler $wiftf)en ©ott

unb ben 9D?cnfd)en, @r)rtjtu$, wekfyer ftcf) feHJjt für un6

geopfert fyat; e6 tft @in fyetu'ger ©eijt, welcher bie Seelen

fyetu'get; eö ijt @ine ^tcbcr wefcfje bie 9^attf)er$igen $u

ben größten Sparen ermutiget; e$ ift @mc Äircfye, welche

bte $erffreuten ©lieber bereiniget; eS ijt @üt 3ief, wek

cfyeö bie auf ber 2aufbar;n Begriffenen erwartet; eö ijt

<£m Baterlanb, welcfyeg bie (Sieger in ffd) aufnimmt"

„£er ©ott, welcher fcfyon fo öiele Sföenfdfyen, bie mit

unö bie greife 9?atur, ben gfetcfjen Qblauben, bie greife
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ejusdem certaminis consortes, ad sanctitatis et beatitatis

terminum perduxit, idem ipse et noster Deus : quidni

ergo, cum et homines simus, sicut Sancti, et Christ iani,

et ad eandem cum Ulis sanclitatem et 6anctitatis mcrce-

dem et gloriam inpitati ab eodem Patre : quidni, tarn

illustribus sanctitatis et beatitatis perfectae exemplis ob

oculos nostros versantibus, veluti quibusdam igniculis

ad persequenda eorum vestigia, atque ad concipiendos

excelsos spiritus accendamur?"

Quodsi nos veneratio Sanctorum ad honorandam ip-

sam sanctitatem, a Beatis ad beatitatis fontem, Deum,
transferat

;
. si ad grates Deo agendas excitet; si ad per-

sequenda Sanctorum vestigia animet; si ad desidcran-

dum et magnis animis expectandum ejusdem beatitatis

consortium impeilat: nihil prorsus in ea deprehendcre

ratio sana potest, quod suis diöorme principiis judicet.

6) Denique cum Sanctis suaviter conversantes, at-

que (nam et amori sua lingua est, et ßdes spiritum cum

spiritu unire potest) cum iis tanquam amicis colloquen-

tes, inter alia fidei amorisque commercia, ad hoc quo-

que excitari impellique nos animadvertimus, ut eorum

apud Deum suffragia imploremus, firmiter persuasi,

nee amicorum nostrorum benepolentiam nostris miseriis,

nee Dei benignitatem illorum amicissimis curla dejutu-

ram.

Confidimus primum, beatas mentes fratrum suorum

cum innutneris malis colluctantium oblivisci non passe,

et pro nostra apud Deum salute intercedere ; unde illo-

rum benevolentiae nos nostraque commendare non vere-

mur. Qucmadmodum enim justorum in terris viventium

preeibus, quas ad Deum continenter emittunt, nos no-

stramque caussam commendare non dubitamus : ita quo-

que justorum preeibus nunc in coelis degentium, nos



— 345 —

©nabc unb bcnfefbeu $ampf batten, sunt 3tcfc ber £ei*

ligfeit unb ©eltgfctt führte, tffc and) unfer ©Ott. 2Öie

jtuu? wenn wir SDJenfdjen intb Triften finb, wie btc

£eiftgen Barett; wenn wir mit ifyncn $ur nämltcfyen jpet*

ligfeit unb |nr ndmfidjen Söelofymmg ber jpeüigfcit unb

gut ndmlidjen jperrrtd>fett berufen fmb tton bemfefben 3Sa<*

ter: fonnten wir wof)( fo ritfymltdje 23eifpiele einer »oll»»

fonunenen Sjeiliateit unb ©eltgfeit fcor Augen fyaben, ofjue

mdd)t(g angefeuert $u werben, tfjnen nachfolgen, unb

tfyrc erhabenen ©efmnungen nn$ anzueignen?"

ööemt bafyer bte SScrefyrung ber jpctligen gur $er*

efyrung ber jpettfajfctt fcfbjl, wenn ffe Don ben (Seligen

jur Duette bcr ©efigfeit, $u ©Ott, un3 Einleitet; wenn

ffe jur £>attfbarfeit •

gegen ©Ott unä erweefet; wenn ffe

jur Stfadjafmtuna, ber Jpeifigen unö ermutiget; wenn ffe

jum Verlangen unb pr großmütigen Erwartung berfek

ben ©cligfeit unö anfpornt : fo fann bie gefunbe Vernunft

fytertn nid)tö jtnbcn, baä iljreu ©runbfdfcen wtberfprddje,

6) @nbftd) füfyfen wir im lieMidjen Umgange mit

ben ^eiligen, unb in Dertrattfidjer Unterrcbung mit tfyncn

(beim and) bie Ziebe tfdt, tl>rc eigene ($prad)e, unb ber

(Staube einiget bie ©etftcr) unter anberu wed)felfeittgen

Steigerungen beö SBcrtrauenS unb ber Ziehe and) ba$u
un£ angeregt unb angetrieben, baß wir mn tfyre gurbitte

bei ©ott ffe anflehen, in bcr fcjlen Uebeqeugung, ba$

5Öo()(wotten uuferer gretmbe werbe in feiner Sftotl) un$

maugeht, unb ©otteS Qonte werbe ifyrer liebevollen (Sorg*

fair für un$ entfpredjen*

SSorerft ()egen wir ba$ SScrtrauen, bie fefigen ©etjter

fonnen ifyre, mit un^d^igeu Uebern fdinpfenben Vorüber

uid)t Dergeffen, fonbem werben fdr unfer fyeil bei ©ott

ffd) annehmen; bafyer cmpfcfyfen wir olwe Anjlanb nn$
unb ba3 Unfrige ifyrer $Öof)(gewogenfycit. 3Bie wir ndm*

iid) I)ienicbcn bem ©ebetc ber ©cremten, we(d)cö ftc un*

abfdfftg ju ©ott Dementen, uns unb unferc Angelegenheiten

$n empfehlen, fein Sebenfen tragen, fo glauben wir and),

m& unb unfere Angelegenheiten ben fditten bcr ©ered)*
ten im Stimmet empfe^en ju foffen, unb $war um fo
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nostraque omnia commendanda existimamus, imo multo

magis nunc, quam cum adhuc communi nobiscum mor-

talitatis lege constricti essent.

In illis enim quietis ac beatitatis aeternae sedibus

collocati, non jam propriae miseriae sensu afnciuntur,

neque amor ille divinus, quo olim in terris ambulantes

erga humanum genus, maxime erga fratres suos, ejus-

dem fidei, ejusdem Ecclesiae consortes ferebantur, coe-

lestis inquam ille immortalium animorum Spiritus rector,

intereunte corporum vita, simul interiit, sed potius, dis-

ruptis materiae vinculis, libertati suae assertus, novisque

viribus divinitus auctus atque una cum beatis mentibus

Sanctorum omnium societati feliciter invectus, Deoque
intime unitus, nos in terra relictos, ceu ejusdem corpo-

ris membra, complectetur eo ardentius, quo Deo, qui

est ipse summus amor, similior et a propriae miseriae

sensu immunis existit. Profecto, Ecclesia Christi, cor

unum et anima una, seu in terris adhuc peregrinentur,

seu in coelis patria jam luce fruantur Ecclesiae ejusdem

membra, caritatis vinculo perfectissime consociata est.

Neque morte ex nostris oculis submotas esse beatas men-

tes, atque idcirco non jam invocari posse dixeris. Mors

enim corporum cum mentibus societatem tollere, animo-

rum cum animis non potest.

Uti enim ßdes et Caritas christiana ad Deum usque

pertingunt, non quidem corpore, sed menie, cui insunt,

ita ad Sanctos Deo unitos, quo minus iisdem alis per-

tingere possint, equidem non video. Neque id, quod

tu mortem appellas, in fratribus nostris vita defunctis

atque ad beatas sedes translatis caritatem erga nos, ne-

que in nobis relictis, fidem tollere potuit aut potest.

Mors enim corporis corpus tantum destruere valet, ani-

mum destruere prorsus impotens est: ergo neque cari-
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mefyr je£t, ba jtc nid)t mcfyr, wie wir, beut ©efefce ber

(stcrblidjfett unterworfen ftnb.

Denn, aufgenommen in bie (55cfttbc be6 gricbenS unb

bcr Scligfcit, werben fte utcf)t mefyr Dom ©eful)le eigenen

@leubcö niebergebrueft, unb jene gottlidje £icbc, tton bcr

ffc auf Qrrben fcfyon gegen ba$ menfd)ltd)e ©efd)led)t,

öorjugltd) gegen ü)re trüber, al$ ©enofien be$ namlidjen

©laubenö unb ber namlidjeu Äircfye, befeelet waren, je*

uer l;tmmltfd)e ©ei|Mtricb, fage td), welcher btc unjterb*

licfccn Beeten fettete, ijt mit beut £eben t'I)rer 2etber nid)t

crlofdjen, fonbem tjt tnclmebr uaef) $erbrod)cncn Rauben

bc6 $6rpcr3 tu feine gretl)ctt *)crfei$t, unb mit neuen

gittßcßen Gräften angetljan, jitgfetd) mtt ben fcligeu ©et*

jtern tu bie ©emetnfdjaft aller £>etligen emporgehoben unb

mtt ©ott aufS tttmgjtc vereiniget worben; er wirb alfo

itnö, btc auf @rben jurncfgcMtebetten ©lieber beffelben

£ctbcS, um fo feuriger umfajjcn, je dlmlicfter bcr f)6d)ftcit

Ziehe, ©ott, unb je freier Dom ©efitl)le eigenen (£lenbe£

er geworben tft. SfiSafyrftd) bte Stivcfye tyxifti tft .G? in

£ev$ unb @tne <$eele* 9D?6gen alfo il)re ©lieber

nod) auf (£rbcn iftaribettt, ober im Jptmmel baä ewige

Zid)t fd)on genießen, immerhin hübet ba$ Söaitb bcr Ziehe

unter beu ©liebem bcrfelben Jt trcfye bte Dollfommcnftc $cr#

einigung. 2ßir bürfen nid)t fageu, ber £ob ijahe bie fe*

ligen ©eijter unfern Singen cntrücft, unb wir bttrften fte

beßwegen nid)t mel)r anrufen : benn bcr £ob fann wofyl

bie ©cmeinfd)aft ^wifd)eu £cib unb ©eift, nid)t aber bte

©cmeinfdjaft swifcfyen ©eift unb ©eift aufgeben.

2ßeuu ndmltd) ber d)xi]tüd)e ©laube unb bie rfjrijtlidje

Ziehe hiü $u ©Ott ftdj erfcfywingen, nirfjt $war burd) ben Zeih,

fonbem burdj ben ©eift, welchem fte ütwofynen: warum

follten nidjt biejelhen gtttige $u ben mit ©Ott vereinten

^eiligen fte emportragen fotmen. 9Baö man £ob nennt,

t)at weber in unfern verdorbenen, unb in bie @wigfctt Der*

festen trübem bie Ziehe $tt vmi, nod) in unö auf ber

Grrbe Snrucfgcbliebenen ben ©lau ben anfijehen fonnen,
unb fann tfyn unmoglid) aufgeben» Denn ber Xob be$

Zeihcü vermag nur ben Zeih, nid)t bie <5eele $u ^florcn*
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tatem, quae in sanctis, neque fidem, quae in nostris in-

divuisa mentibus haeret, destruere potest.

Igitur fides in nobis relicta, cum caritate in Sanctis

permanente colloqui amice poterit, sicut eosdem, cor-

pore nobis praesentes, alloqui corpore, corpus osque

nostrum potuit. Loquuntur enim spiritus spiritibusy

corpora co?poribus.

Conßdimus dein, neque benignitatem Dei Sanctorum

precibus defuturam.

Sicut enim justorum in terris degentium preces

apud Deum vim atque momentum habere credimus,

cum id ipsum et sacrae litterae apertissime affirmant,

et ratio humana suis adstricta legibus saltem inficiari

nequit: ita justorum cum Deo conversantium preces

multo magis vim atque momentum apud Deum habitu-

ras, rectissime existimamus. Quodsi forte preces San-

ctorum a Deo exaudiri, pugnare cum sapientia Dei di-

cas, certe quod Christianis respondeas, non invenies,

si ex sacrarum litterarum auctoritate probaverint, justo-

rum hominum in terris existentium preces a Deo exau-

diri.

Si enim cum sapientia Dei nequaquam pugnat, Pe-

trum et Paulum in terris orantes exaudirc: quidni cum

eadem sapientia optime congruat, eundem Petrum et

Paulum in coelis orantes exaudire, ubi et clarius per-

videre, quid pro unoquoque petendum sit, et ut reg-

num Dei in terris amplificetur, ardentius expetere pos-

sint ?

Itaque, si ratio damnare nequit eum, qui justorum

in terris versantium precibus se commendat, neque il-

lum, qui justorum in coelis gaudentium suffragiis se

commendat, damnare poterit, quin sibimet ipsi contra-
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2t(fo tarnt er eben fo wenig bie £icbe, wefdje tm't bcm

©eifte ber jpctftgcn, nnb ben ©(anben, weldjcr mit un*

ferm (Seifte nn$ertrennlid) »crbnnbcn i% serftorcn.

£cmnad) wirb ber in und $uritcf6(ct6enbc (Sfanbe mit

bcr in bcn ^eiligen fortbanernben &ebe Dertranlidje Un*

terrcbnng (jatat femten, ti>te wir mit benfetben, afö fte

bem $eibe nad) nod) gegenwärtig waren, von 9)c"unb ju

ÜKnnb reben tonnten. £emt ©cfjicr fpredjcn $n @ftf»

(lern, Äcrper mit Körpern.

(Jnbltdj fyaben wir baS fcflc Sertranen, baß bie ®Bfe

©ortcä bie bitten ber JpeÜtgcn erl)6ren werbe.

$öte wir namu'd) gfanben, ba$ bie fditten ber ®c*

rechten anf @rben Äraft nnb ®mid)t bei ©ort fyabcn,

waä and) bie beiftgen ©djrtften gan$ bejtimmt ansagen,
unb wogegen bie menfd)£id)e SScrnnnft, ifyrcn ©efefien nad),

nidjtä einwenben fann: fo bnrfen wir mit allem Dfedjte

annehmen, ba§ bte bitten bcr @cred)ten, wckfye nmnittek

baren Umgang mit (Sott fyabcn, nm fo mef)r Äraft nnb

©ewtdjt I)abcn werben. 3öer aber etwa bel)anyten wotfte,

bie @rl)6rnng bcr lebete ber £eiu'gen jtefye im 2ötber*

fprnd)c mit ber Sßßctäfyctt ©ottc$, bcr tonnte bem Triften

nid)tö ©rimbKdjeS erwiebern, wenn biefer an$ bcn Ijeiiv

gen @d)riften beweifet, baß bie bitten ber @ered)tcn auf
@rben »on ©ort crfyoret werben.

üEBenn e3 namu'd) ntd)t im 2Biberfprnd)e jM)t mit

ber göttlichen 3ß?cter)ett, baß 9>etro$ nnb ffaiiTtt^ alö ffe

anf @Tben beteten, GrrfyörHitg gefnnben fyaben, fo wirb

c$ wo()( mit berfelben üöeteijctt ©otteS fef>r wor)l Derein*

bar fct)n, bag berfelbc ^pcrrnS nnb ^anutö erl)6ret wer*

bcn, wenn (Te im Stimmet beten, wo fte nid)t mir beflfer

etnfer)en, nm wa$ fie für einen jeben beten follcn, fon*

bem and) fnr bie 5utäbrettung beö SÄctdjeä ©otteö nod)

tnbrnnjtigcr beten tonnen.

SßBcmt affo bie Vernunft benjentgen, welcher ftd) bem
d5ebet bcr anf Qrrben (ebenben ©eredjtcn empftcfyir, nid)t

tabeut fann, fo wirb ffc, ofyne ftd) fefbft $u wtbevfpredjen,

and) bcn nidjt ttemrtfyeifen tonnen, welcher (Td) ber gnrbitte
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dicat. Sed neque illud, nisi inepte, Christianis oppones,

eo9, qui per Sanctos ad Deum confugiunt, divinae Ma-

jestatis adorationem ipso jacto tollere.

Si enim per justos in terris versantes ad Deum

confugerc licet, quin divinae Majestatis adoratio tolla-

tur : quidni et per justos cum Deo unitos ad Deum

confugerc licebit, quin divinae Majestati debitus honos

violetur? ltaque hac se necessitate pressam fateri ra-

tio debet: aut negare, quod liceat dicere justo viro in

terris nobiscum versanti: ora pro me apud Deum, aut

concedere debet, quod liceat dicere eidem justo cum

Deo in coelis versanti : ora pro me apud Deum»

; III.

Veneratio Sanctorum. cujus elementa (n. I. II.) no-

minavimus, interna dicitur, cum actibus intelligentis

et appetentis facultatis, intra uos existentibus, absolva-

tur. Venerationi huic internae respondet alia, quam
cum sit internae significatrix, cumque signis variis sub

sensus cadentibus exprimatur, externam, seu expressam,

dicunt.

Qua de re non est, cur subtilius hoc loco inquira-

tur. JNam si Judicium intellectus in eo, qui Sanctos

honorat, veritati et rationi conforme est, et si actus ro-

luntatis cum judicio intellectus consentiunt: quis no-

bis jure interdixerit, ne signis aptis vimque significandi

habentibus exprimamus id, quod voluntas juxta rationis

ductum appetit?

Si ergo ratio Sanctos, ob pietatem atque justitiam

aliis praeferendos recte enunciat, voluntas aliis merito

praefert,
ratio ac voluntas justissime honorant, quia

honoratione digni sunt: eandem honorationem aptis

exprimere signis, integrum cuivis esse debet.
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ber feligcn ©cremten im £immef empfiehlt. ^Ciirf) bic ditu

wenbung, baß bic 3uflud)t $u te» Jneiligen btc Anbetung

ber gottfidjen !Kajc(tit aufgebe, tji buretjaud imftatt^aft

5Dcmt wenn wir ju ben ©cremten auf Arbeit uufere

3uftud)t nehmen bürfen, ctyxit
baburd) ber Slnbctmtg ber gort*

lidjeu üttajeirät 2fbbrud) $u tbuu : warum fotfte mau mcfjt

auci) in ben mit ©Ott bereinigten ©cremten feine 3ufforf)t

nehmen feunen, ofyue bie ber gpttfidjett Wlajeftät gebufyrenbe

@l)re ju »erleben? 9lpt^tt>enbig muß aifo bte Vernunft

entweber behaupten, ba$ e$ uict)t erlaubt fei), $u bem ©c*

red)ten auf Arbeit $u fpredjcn: Sitte für mid) $u

©Ott; ober zugeben, baff man aud) $um ©ercdjtcn, wek

d)er im Jpimmel mit ©Ott bereinigt kU, fprerfjcn burfc:

SBitte für mid) bei ©Ott

III.

Sie SSerefyrung ber Zeitigen, beren Scjtanbtfyeife wir

fciäfyer (I. unb IL) auöeiuaubcr gefegt ijaben, tyi$t bk in*

nere SBerefyrung, weil fte au£ Elften beö Grrfenntniß* unb

^Bittens Vermögens 6cfief>t, wekfye in unferm Snnern »or*

gefeit, tiefer innern 23ercf)rung entfpridjt eine anbere SSer*

efyrungöart, welche bic innere Serefyruug anzeiget unb burd)

tterfdjiebeue ftnnfdttige 3eid)cn auSbrdcft, unb bafycr bk

dußere SSeretyrung ber Zeitigen genannt wirb,

@$ ift mtnorln'g, biefen ©egenjtanb f)ier genauer $u er*

ortern. Senn wenn ber 23erffcanb ber 2Sal)rl)eit unb 9Ser*

mtnft gemäß itber 2Berefyrung ber ^eiligen urtfyeifct, unb ber

Sföitfe mit bem Urteil be6 2>erjtanbeS itbcreinjft'mmet : wer

fonnte mit $ied)t un$ uuterfagen, baß wir ntd)t burd) fd)t<&

lid)e unb jtmuwtfe 3eid)cn bagjeuige aud) dußerltd) anfc

brücfen fotften, wo$u ber 2£ittc iunerftd) nad) ben ©efefcen

ber Vernunft ftd) bejftmmt?

SOBenn fonad) bk Vernunft lefirt, ba$ bk &eiftgcn we*

gen ihrer grommigleit unb ©eredjtigfcit fcor Zubern einen

SSoqug tterbienen, wenn ber SßBttte jTe billig Zubern twr*

%k\)t, unb Vernunft unb sMtie ftc mit ttotfem %ied)te tter*

efyren, wert fte ber Grfyre ^ürbig ftnb: fo muß eS Gebern

freiftefycn, biefe $crel)rung awi) burd) pajfenbe dußere 3eu
rfjen au$$ubrucfett.

IV. me
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IV.

Sicut veneratio Dei, Deo soli debita, christianos

animos eo perduxit, ut eundem Deum in Sanctis quo-

que venerarentur: ita veneratio Sanctorum id in po-

pulo christiano effecit, ut Sanctos in Sanctorum quo-

que Reliquiis veneraretur. Quaeritur ergo, quisnam

Reliquiarum sacer usu9 a ratione ipsa approbari deberet.

Ut veneratio Pieliquiarum ad mentem Ecclesiae sit

exacta,

I. Reliquiae, quae pro Reliquiis Sanctorum habentur,

Reliquiae Sanctorum, et quidem av&eVTi'/.üiQ, pro
sanctis Reliquiis agnitae debent esse.

II. Memoriam Sanctorum^ quorum Reliquiae sunt, re-

suscitare debent; itaque considerandum, quod olim

viva Christi membra, Spiritus sancti templa fue-

rint, et quod ab eodem Christo ad aeternam glo-

riam suscitanda sint.

III. Ut in corporibus Saiiclorum ipsos Sanctos, ita in

Sanctis ipsum Deum ventrari oportet»

Has leges et conditiones honorationi Sanctorum et

Reliquiarum a catholica Ecclesia positas esse, p. I.

Art. 1. §. II. luculenter ostensum est.

Jam vero, si veneratio Reliquiarum ad hanc regu-
lam exacta est, eandem ad suam quoque normam esse

exactam, ratio inficiari nequit. Nam corpora Sanctorum

posse nobis in memoriam revocare ipsos Sanctos, San-

ctorumque illustria facta, patet. Inde enim sepulchra

dici mo7iu?nenta, quia monent, quia Sanctorum memo-

riam refricant, jam ab Augustino est observatum p. I.

Art. II. §. 11.

Porro Sanctorum illustria facta in memoriam revo-

cata, ipsosque Sanctos, honorationis dignum nobis argu-

mentum praebere, aeque in concessis habetur, cum ip-

sius intelligenti9 naturae legibus sancitum sit, ut, quae

eximia*
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IV.

£Ötc bk ©Ott attän gcbübrenbc SBerefyrmtg tue cfjriji*

Itrfjen ©emutfyer $ur $ercf)rung ©otteS in beit £etftgen fyttt*

gefettet bat: fo bringt eö bie SSerdjnmg ber Seifigen beim

djrtjttfdjett $otfe mit ftd), ba$ e£ bte Jpeiftgcn and) in ben

9?e(tquten ber Jp eiligen ttcrefyre. (£6 entfielt bafyer

bie grage : SMdjcr fyeifige ©ebrautfj ber Üicüqmn »Ott ber

SSernnnft felbft mujfe gut geheißen werben?

Qamit bk Serefyrung ber dietiqnkn bem (sinne ber

Äirdje entfprcdje, wirb erforbcrt:

1) £>aß bie Reliquien, wcfdjc für S^erCquicn ber Reuigen

ge^atten werben, wafyrfyaftc Sleüqnkn ber fettigen

unb aU fofdje gfaubwürbig anerfannt fei>en;

2) baß (Te baS Sfabenfen ber &etfigen, beren UeberMcib*

fef (Te ftnb, in un$ erwccfctt. (£$ fott un$ babri in

bcn fem» fommeu, baß fTe einjl icbenbigc ©fieber

@l)ri}tt unb £empc( bcä fjeißgen ©eijteS waren, unb

»ou ©)rifht$ $ur ewigen £errfid)feit aufcrwetft wer*

bcn fotfcn;

3) baß, n>k in ben Leibern ber Seifigen bk ^eiligen

felbft, fo in ben ^eiligen ©Ott fefbfl: »erefyrt werben

müjfe.

2>ieß ftnb bie ©efefcc unb 23ebingungen, unter welchen,

wie wir früher auefüfyrlid) geigten, bic fatfyoltfdjc Ätrdje

bk SSerefyrung ber Seifigen unb ifyrer D?eltquieu gemattet.

<so fange nun bk SSerefyrung ber ^eiligen nad) biefer

SSorfdjrift geübet wirb, muß bic Vernunft fte and) tfyrem

®efe£e angemeften ftubem i£$ i\i nämüd) öorerjl einfeueb*

tenb, ba% bic Leiber ber Jpetfigen nn$ fefbjt an bie $ti*

ligen erinnern Minien. 2>afyer l)ti$en, wie fdjon 2(uguffc
mt$ bemerft fyat, bk ©rabftatten ber ^eiligen £> enfmal er,

mit fie gum 5fubenfen aufforbern, unb ba$ ^nbeufen ber

fettigen auffrifcfyem

Tätyt weniger wirb affgemein zugegeben, baß bk £5e*

richte tion fyerrlidjen Saaten ber Seifigen, an wefcfye wir erin*

nert werben, nnb bie Jpeifigcn feffcjj ein witrbiger ©egenftanb
ber üßerefyrung fetjen, jwmaf bie ©efefce ber Vernunft fclbjt

3. ÜÄ. d. Söiler'« fd'mmtt. ©Triften. IX. 95b. ate Stuft.
23
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eximia, quae illustvia, quae recte facta sunt, perinde

atque eos, per quos facta sunt, honoremus.

Postremo, sicut neque in Reliquiis Sanctorum si

stere animus, scd a Reliquiis ad ipsos Sanctos trans-

ferri debet, ita eundem neque in ipsis Sanctis persistere.

sed ad ipsum sanctitatis fontem traduci debere, itidem

pro veritate indubitaia habetur.

Dari ergo posse venerationem Reliquiarum, quae

legibus ipsius rationis consentiat, et eam, quae ad do-

ctrinae catholicae mentem sit exacta, cum illis ipsis le-

gibus revera consentire, iisdem argumentis probatum est.

y.v.
Inter varia adminicula, quibus Christiani ab iis,

quae videntur, ad ea, quae non videntur, erigi se attol-

lique fatentur, hoc loco commemorandae veniunt, et

Jmagines, quae Christi, Sanctorumque similitudinem re-

ferunt. Qua in causa haec potissimum asserta a ratione

ipsa dictata esse autumo :

primum: Imagines y siquidem Christi et Sanctorum

similitudinem referant, Christianos ad ipsum Chri-

stum Sanctosque traducere, ab iis, quae videntur,

ad ea, quae non videntur, a terrenis ad coelestia

erigere atque attollere posse:

alterum, a sapientissimo quoque in domibus, in pla-

teis, in templis eo fine collocari Christi Sancto-

rumque lmagines, ut aspicientes a terrenis ad coe-

lestia transferant;

tertium, si Christianorum mentes ab iis, quae viden-

tur, ad ea, quae non videntur, ad Sanctos, ipsum-

que Christum, imaginum aspectu traduci se, at-

que ad divina erigi attollique paterentur, imagi-



forbent, baß ausgezeichnete, rufymwürbige unb gerechte Zfya*

ten, unb bte, burd) welche fte gefdjafyen, geehrt werben fotfem

Grnbltd) iü c$ auerfanut wafyr, ba$ gleidjwic baS ®e*

mut^ nidit bei ben Reliquien ber ^eiligen flehen bleiben,

fonbern ftd) fcou ben Reliquien $u ben jpetligen felbjt er*

fyeben folf, eben fo e£ and) mdjjf bei ben ^eiligen tterwei*

len, fonbevn sur Ouetfe ber Jpeiligfeit felbjt Eingefettet wer*

ben fotf.

Daß affo eine SSerefyruug ber Reliquien mogtid) fe^,

toefcfye mit ben (55efe^eit ber Vernunft ubereinjtimmet, unb

baß bie SBerefyrung ber Reliquien nad) bem (Sinne unb ®eijte

ber fatfyolifcben $ird)e, eine foldje Serefyrung fe$>, tjt auä

benfetben @rünbcn fdjon erliefen worbem

V.

Unter ben mannigfaltigen £ut(f3mittefa ber @f)rijlen,

t>om (Sichtbaren jum Unftd)tbaren ftd) $u ergeben unb $u

erfdjwingeu, femmen fyier befouberS bie ^bbilbungen @fyrijti

unb ber ^eiligen in 23ctrad)t Sit S3e$ug auf biefen $egen*

(taub fyalte id) fotgeube 6&£e für 2lu6fprüd)e ber 2Ser*

uunft:

erjtenö: bk 2lbbtlbungen (SfyrijK unb ber ipeiligen fon*

neu bie @()riften ju (ll)rt(tuö unb ben ^eiligen Einleiten/

fonnen öom ©icfytbaren $um Unftdjtbaren, twn irbi*

fd)cn |it fyimmlifdjen Dingen ffe aufrichten unb em*

porfyeben ;

jwcitenö: and) ber weife jte Biaxin faittt im £aufe, auf

offentfidjen 2Öegen, in £empe(n Hbbilbnngen (Sfyrijti

unb ber ^eiligen in ber 2lbjTd)t aufhellen, um burd)

tfyren Public! öom 3rbifd)eu jum ^immltfcfyeu erhoben

jit werben;

brittenS: wenn burd) ben 2lnbficf ber Silber bie ®emü*

ttjer ber @f)rijten fcon fidjtbaren Dingen $u ben unftdjt*

baren, wenn fte, $u ben ^eiligen unb felbjt $u @l)ri*

ftu$, $u göttlichen ©cgenftdnben atfo ftd) au^xidjtm

unb emporheben fajfeu, fo liegt aufer allem Bweifef,

baß ber ^lublicf ber Silber jur £ugenb unb (sittlich

23*
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num aspeclu rem honam ac honestam praestitam

fore. Singula paucis explicanda

l) Imagines Christi Sanctorumque possunt aspi-

cientes a terrenis ad coeleslia transferre. Possunt enim

Christum Sanctosque, quorum similitudinem referunt.

in memoriam revocare; possunt exempla virtutum, qui-

bus eminuere, velut ob oculos 6istere
; possunt intuen-

tes ad persequenda pulcherrima illa vestigia, a Christo

Sanctisque nobis relicta, incitare; possunt animum a

Sanctis ad Deum ipsum, quo Sancti Beatique cffecti

sunt, transferre
; possunt latentes religionis igniculos

erga Christum, pro nobis passum et rebus nostris in

coelo consulentem, suscitare ac fovere; possunt illud

admirabile fidei commercium, quod inter Christum Chri-

stique asseclas intercedit, quodque sensuum impetu sae-

pissime interciditur, sensuum ministerio rursus inchoare

atque continuare.
'

Posse haec singula imaginum aspeclu effici, et vis

signißcatrixy qua imagines pollent, et lex illa mentis

humanae probat, qua, perceptione signi facta ipsam rei

significatae perceptionem in nobis excitari mortuam. aut

produci novam, constat.

2) Sapientlssimus quisque eo ßne Imagines Christi

Sanctorumque in aedibus, templisy plateis collocat, ut

aspicientium anirnos a terrenis ad coelestia transferant.

Quo enim quisque sapientior, eo in quavis actione fincm

sibi meliorem praestituit. Sed finem meliorem in ex-

ponendis imaginibus praestituere sibi nequit, quam ut

animus noster. ad ima pronus. ad supera elcvetur, in-

tuens in illustria illa facta, non sine numinis inspira-

tione patrata. quae per imagines repraesentantur.

Id quod ab antiquissirnis Patribus dudum observa-

tum, supra vidimus. utpote, qui contenderunt sarras
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fett bettrage* 3d) werbe jcbert eüi$cfoeit ©a£ fur$

erfl&reu :

l) £tc 3?t(ber C^'rfljtt unb ber jr>ct(tgcn fonnen bte*

jemgen, mtd)e ffe betrachten, vom Srbtfdjen %nm lieber*

trbtfcfyen ergeben: benn fte fonnen (Styrt jtuä unb bte S>eU

(igen, wefdje fte abbitten, tn @rtuueruug bringen; fonnen

bte Sßetfpieie ber £ugenben, burd) meiere (Tc £)eröorfeud)teten,

gletd)fam vor 3Utgen jMen; fonnen burd) tbren Sfabfttf $ur

ißetretung ber von dbriftuö unb ben £ei(t'gen un$ Ijtnter*

fafienen berrffdjen gufjjlapfen antreiben; fonnen ba£ ©e*

mütb von ben £etft'gcn $u ©ottr burd) ben btefe fyetfig unb

feltg würben, aufrichten; fonnen ba£ geuer ber fyciu'gen

i'tebe $tt ©jrtfruä, ber für un6 geu'tten \)atf unb tm £tm*
met unfere 2lngelegeni)etten beforgt, aufweefen unb ndfyren ;

fdnnen- bte wunberbare ®emetnfd)aft beö ©tauben^ $wtfd)en

(Sfyriftuö nnb ben 9iadjfofgern (grifft, wefd)e burd) bte ?0?acf)t

ber ©tnnltdjfett fo oft unterbrochen wirb, vermittelt ber

©tnne felbjl: wteber anfangen unb fortfe^em

&a£ bieg SMeS burd) ben 2(nbltcf ber Silber bewirft

werben fonne, kerntet bte fymbolifdje $raft ber SBtlber

uhexfyanyt, unb jenes pfydjologtfdje ©efe|, n)onad}f wie be*

fannt, bte SBafymefymung be£ 3etd)en6 bte $orftellung ber

bezeichneten <&cni)e in unö erwetft, ober neu Ijervorbrtucjt

2) 2)er weifefle Wlann ftetft Silber @briftt unb ber

^eiligen tu Jpdhtfem, Xenvpein, auf offentltdjen 3Öegen tn

ber 2fb(Td)t auf, um burd) tljre 2lnfd)auung baö ®emütlj
vom 3rbtfd)en $um lleberirbtfcben $u ergeben. £>emt je wet*

(er ber 9D2ann tft, befto beffer ifi and) ber 3wecf, &«* et

hei jeber fetner jpanblungen vor Singen ijat* @inen bef*

fern 3wecf aber f6nnte er bei 2luffceffung ber Silber ntd)t

fyaben, al$ unfer %nm fiebern geneigtem ©emütl) $u beut

£oljett $u ergeben burd) ben Slnblttf jener rubmwurbigen

Z^aterif wetfye ntdjt ofyne göttlichen 2lnl)aud) gefd)ef)en ftnb,

unb welche burd) bte Silber uns vergegenwärtiget werben.

Sir fjobtn aber gefeiten, wie feljr bteg von ben cUteften

Katern fietö beobachtet worben tfi, ba fte behaupten j £ t c

fyeütgen Silber vertreten bte (Stelle ber fyet*
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imagines iis, qui legere dlvina beneßcia sacris litt eris

consignala, nescirent, scripturae loco esse, cum, quae

litteris expressa legere nequirent, picturis signißcata,

intelligerent,

5) Quodsi imaginum usn ab iis, quae videntur, ad

ea, quae non videntur, a terrenis ad coelestia, ab hu-

man is ad dlvina traducerenlur animi, enimvero usus

iste imaginum bonus, lioneslus j'oret, Quid enim me<-

lius, quid honestius, quam ad omnis bonitatis et san-

ctitatis exemplai\ ad Christum, Dei Filium, ad Christi

Patrem, curvas in terram animas et ad ima tendentcs

erigi? quid melius, quid honestius, quam Sanctorum

exemplis, imagine quadam expressis veluti subjectis fa-

cibus ad sanctitatis Studium accendi, impellique torpen-

tes ac frigidas mentes? Atque inde est, quod imagines,

quae Christi Sanctorumque similitudinem referunt, iis,

qui Christum adorant, Sanctosque venerantur, sacrae so-

leant esse, sacrae Sanctorum causa, quos repraesentant,

sacrae ipsius Christi Deique, quem in Sanctis colunt,

gratia.

Sacer ergo ille imaginum usus, quo animi ad coe-

lestia elevantur, quo ad Deum in Sanctis venerandum

laudandumque impelluntur, quo ad imitanda virtutum

exempla instigantur, quique ad Ecclesiae mentem peni-

tissime efformatus est, tarn minime a sana ratione ab-

horret, quam maxime Deum in Sanctis laudare atque

imitari, cum ea ipsa consentit. Igitur in universa San-

ctorum veneratione, quae quidem ad amussim doctrinae

catholieae est facta, nihil reperies, quod non cum sanae

rationis principiis concordet.

Superest, ut quae ex illa doctrina in praxin de-

ducta pietas christiana consequi emolumenta possit, ex-

ponatur.
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itgeu ©djriften 6 et benen, weldje n t cf) t lefen

fonnen, weil ftc &af> in ©emdlben bargejteüt,
tjerjtcbcn, t»aö f t cr burd) 35nct)f£ä6eÜt auSgcbrüdt,
uid)t $u lefeu vermachtem

3) Sß?emt nun burd) beu ©ebraud) ber 'Mber bie G5e^

»nutzer t>om ©tdjtbarcu sunt llnftc^tbarcn, t>om Srbifdjeii/

$um Uebcrirbifchen, yen mcufd)h'd)cn $u gottu'djeu fingen

erhoben werben, fo wirb bod) wol)l ber $cbraud) ber 25ik

ber gut nnb töMid) femt* Dber tvaö tjt bejjer nnb (ob*

fidjeV, als $um Urbilbe alter (Stfttc nnb .öeiiigt'eit, $u @r)ri*

jhtS, bem (Sohne ©ettcä, ^nm üßater (Sljrtjtt, ©eclen, weU

d)e $ur (£rbe niebergebeugt nnb %nm 9iicbcru fyingewenbet

futb, emporzurichten ? $Ja$ ijt bejfer, wa$ rülnnfidjer, - a($

burd) bte bi(blid) aufgebrühten ^eifptefe ber .^eiligen g(eict>

fam wtc burd) brennenbe Jacfelu Su einem ^eiligen ^cbett

ertr$mtfeet) nnb an& bem Schlummer nnb ,faltfmn aufgeweckt

$u werben? Barth liegt ber ®runb, warum bie SlbbiU

bungen @fyrijtt nnb ber Jpcüigcn benen, weldje @r)rtjtu$ am
beten nnb bte ^eiligen verehren, fyeiu'g futb, heilig, ber

^eiligen wegen, weldjc jTe Dorftcfteu, fyetlig, (äl)xi\ii unb

@ottcS wegen, ben (Te in ben ^eiligen fccrefyrem

Sener Ijetfige ©ebraud) ber 23über affo, woburd) bie

©emittier $tt fyimmHfdjeu Bingen erhoben, woburd) ftc jnr

SBererjruna, nnb £obpreifung ©ottcö in ben ^eiligen äuge*

trieben, $ur 9tad)atmutng ber £ugcnbbcifpie(e angefpornt

werben, ein (Bebxand) gan$ nad) bem ©ittne nnb ber 2lb*

ftd)t ber Mixche, frcf)t nm fo weniger in s

löiberfprud)
'

mit

ber Vernunft, je cuffpreetVenber cö tr)r ijt, ba$ ®ott in beu

ledigen gepriefen nnb nad)geal)mt wcrb4e* 3n ber ganzen

$ere!)rung ber ^eiligen, welche ftet) genau nad) ber i
4

ei)rc

ber fatf)o(ifd)en $ird)C richtet, ijt atfo ntcrjtä |u ftuben, ba$

uid)t mit beu ©runbfä&eu ber gefunben Vernunft l)armouirte»

@S bleibt unä nun nod) übrig, attd) bie 'Bortfycdc $u

geigen, welche attä ber Ausübung biefer £el)re für bie djrifc

iid)e grommigfett l)cn>orget)cn forme«;

(

*
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Articulus IIdu»

ex veneratione Sanctorum, ad amussim catholicae doctrinae fa-

cta, plurima in Chrisüanos emolumenta redundare.

Dico : magna et prorsus insignia ex veneratione

Sanctorum enasci emolumenta, siquidem ad doctrinae

catholicae amussim sit exacta.

Quae propositio altcrum exprirnit, alterum innuit
;

exprimit, quod veneratio Sanctorum utilis sit; innuit,

quod ad normam suam exacta es6e debeat.

Unde disquirendum hoc loco

I. qualis debeat esse veneratio Sanctorum, ut ad amus-

sim doctrinae catholicae sit exacta;

II. quaenam emolumenta pariat, si ad istam normam

exacta sit.

y § I.

Ut veneratio Sanctorum ad amussim doctrinae ca-

tholicae sit exacta. in ipsa quoque praxi inter illos sese

limites continere debet, quos ipsa doctrina catholica

posuit.

Limites vero, quos doctrina catholica venerationi

Sanctorum posuit, ex ßne supremo, quem in veneratione

Sanctorum Christian! sibi praefigere debent, ex immenso

illo discrimine quod inter creatorem et creaturam in-

terest, ex ilia ipsa, quam in definienda Sanctorum vene-

ratione semper tenuit Ecclesia, declarandi methodo, ex

ipso, qui ab antiquissimis temporibus semper obtinuit,

precum publicarum tenore, denique ex fervido illo San-

ctos imilandi studio, qui pro lapide lydio, veram

venerationem a spuria discernente, semper habitus est,

non possunt non certissime intelligi.

Itaque finis supremus, quem in veneratione Sancto-

rum nobis constituimus, venerationis ipsius prima re-
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3 weif er %b\d)tiitt.

Die ©ere&rung ber Reuigen, im ©üwe ber fatt)oltfc^cn Sftrcfje

geübet, gewährt ben (SJjrtflen fcf?r »tele $ugenbnuttel.

3d) fage : große unb ganj. aitdgegetc^ncte 35ox*tf)ctfc ge*

wctfyrt bte $erel)rung ber Jeweiligen, n>emt ffe genau nad)

ber fatfyottfdjeu £el)re augeorbnet wirb.

tiefer <sa£ bnteft ba$ (*iue au6, unb ba$ Rubere

beutet er an ; er brücft au3, ba$ bte $erc()rung ber Jpet*

Itgen nü£ltd) fei> ^
er beutet an, ba$ ftc nad) ber SSor*

fcfyrtft ber fatfyoltfdjcn Äirdje augeorbnet werben muffe.

£emnad) i\t fyter \n unterfndjen:

I. ÜBie bte 2>erebrung ber Jpeiltgcn befdjaffen feijn muffe,

um ber SBorfrf>rfft ber fatl}oltfd)cn $trdje genau $u

entfpredjeu.

IL Söcldje SSortfyeile an$ ifyr bersorgefyen, wenn fte ber

«Borfcfyrtft ber fatf)olifd>en ^ircfye entfpncfyt.

% I.

£amtt bie Screening ber jpetftgen ber SSorfdjrift ber

fart)oftfd)en $trdje entfpredje, muß fte in ber Sluäubung ist*

nerfyalb ber ©d)ran!en bleiben, weldje bte fatl)oltfd)e £el)re

felbft ifyr gefegt l)at.

£>ie ©djranfen, weld)e bte 2ebre ber fatfyoftfdjen Stir*

d)e ber Screening ber jpetligen gefegt bat, ergeben ftd)

gauj uuüerfennbar au$ bem l)6d)tfen Bwecfe, ben bte @l)ri*

pen bei SSerctyrung ber £etltgen t>or Singen ^aben fotfen;

au$ bem nneubltd)en Unterfcijtebe, welcher jwtfcfyen t>em

©cfyopfer nnb bem ®efd)6pfc ©tatt ftnbet; au$ ber (£r*

ffdrungSweife felbft, ber ftd) bte $trd)e allzeit bebiente, fo

oft tton SSerebrnng ber Jpeiltgen t>ic Diebe war; auä ber

23efd)affenl)eit öffentlicher (lebete, welcfye tton ben älteften

3eiten ber in ber $ird)e gebraucht würben; anü bem feu*

rtgen 9iad)af)munggeifer, welcher allzeit als *prüfftetu galt,

bie wal)re SSerefyrung ber Jpetligen fcon ber falfdjen $u

untcrfdjeiben»

£)er l)6d)fte Swecf affo, ben wir bei SBereljrung ber

Jpetligen un$ ttorfefcen, wirb mit dletfyt atö bte erfte DSegel
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gula merito statuitur. Veneramur Sanctos, ut in Sau-

dis Dcum veneremur, omnis sanctitatis non solum

exemplar absolutisslmum sed et auctorem. ^uam pa-

rum enim Sancti, quem attigerunt, sanctitatis gradum,
sine auxilio Dei, sine gratia Christi, attingere unquam

potuissent, tarn parum a nobis memoria Sanctorum, sine

amplificata ipsius Dei gloria, dignis celebrari honori-

bus potest. Ouo magis ergo honoratio Sanctorum, ip-

sius Dei cultum promovet, quo magis fidem, spem et

caritatem, qua cultus Dei internus constituitur, augct

atque perficit, eo magis cum sapientia, quae in optimos

quosque fines intendit, congruere censenda est.

Dein discrimen illud immensum, quod inter condi-

torem Deum et condita quaeque interest, quodque inter

Dei cultum et venerationem Sanctorum interesse facile

intelligitur,
in venerandis Sanctis instar regulae secun-

dae esse potest et debet.

Ipsa enim Ecclesia cultum Dei, Deo soli debitum,

singulari quadam nomenclatura latreuticum, cultum la-

triae appellavit, quo illum ab omni honoratione Sancto-

rum accuratius discriminaret.

Venerationem vero Sanctis exhibendam antiquiorcs

Ti/ci;
(

rrÄt;r<} posteri dnleiav *) appellandam censuerunt,

ut illum a XuTQeia certius distinguerent.

Praeterea venerationem Sanctorum ab omni sacri-

ficii genere remotissimam esse voluit Ecclesia. Unde

declaravit in Conc. Trid. Sess. XXII. cap. 2. sc nequa-

quam sacrifieia Sanctis, sed soli Deo offerre : „Non ta-

rnen illis (Sanctis) sacrlßclum ojferri docet3 sed soll

*) Beatissimam Virginem Mariam singidari quadam ratione

v«*,nerandam esse, ob singalarem sanctissimae hujus mcn-

tis exeeilenliam, euivis catholico etiam nie non inoncnte

perspicuum est.
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fnr bk Verehrung ber ^eiligen anfgeftcftt $ötr ttcrefyrcn

bte jpetftgeit, ms fit ben £ eiligen ©Ott 51t ttcrcfyren, wel*

djer baS tfottfommenflte Urbilb, itnb £ttgleid) bcr Urheber

alter JftetKgfett tft ©0 wenig bte ^eiligen btc ©tnfe bcr

jpctltgfctt, wefdje fte erreicht tjahmf ohne 5Bei|tanb (Sptteä,

ofyne ©nabe @briftt je würben erreidtf baben, eben fo we*

ntg fomten wir btc Sßerebrnng ber ^eiligen wnrbig be*

gefyen, oljne bte SScrberrlidjnng ©ottc£ felbjl: ju beforberm

3e mefyr aber btc SSerebmng bcr ipciltgcn ba^tt beitragt,

bte ©ottc3t>crel)rnng felbjt $n beforbern, ben ©tauben, bte

jpoffmmg nnb bte Vtcbe, welche ben tnnern ©ottcäbicnit

an$mad)en, $n ttermefyren nnb $n tterr-ollfommnen, befto

mehr wirb jtc mit ber 2Bci6bcit, welche bk atferbcjten

Bwecfe beabfuijtiget, nbercinjtimmcn*

2113 jwette D?egel famt nnb föff bei ^erc^rnng ber

^eiligen jener nncnblidje Untcrfct)ieb $wifd)en bem ©d)6*

pfer nnb bem ©efdjopfe, jwtfcfjett 33erefyrmtg ©otteä alfo

nnb Sßerefyrnng bcr jpctligen, angcfcfycn werben*

£ie rati)oltfd)c $ird)e Reibet namlid) gan$ genau bte

$erel}ntng ©otte£ tron jeber $ere()nmg ber heiligen anö
;

beim jTe giebt ber ©ort allein gebiifyrenbcn Screening tu

nen gan$ eigenen tarnen, nnb fyeigt jte 2lnbctnng*

Die S5eref)rnng aber, welche man ben Seifigen erwetfen

foll, i)at man in ben alteften Betten @l)rfurrf)t$*

be$etgnng, fpdtcr &ercl)rimg gebctpeiu

9iebf?bem foll nad) bcr ?el)re ber $trd)e bk SSerefymng
ber Seifigen x>cn jeber %xt be6 £)pfcrS bnrd)an£ fern fc^n.

3tt biefer jpütjtcfyt l)at ber $ird)enratl) von Xxient in

ber ^weinnb^wan^igilcn ©t'&mta, im feiten Mapitei erflart,

ba$ man anf feine Steife ben Jp eilt gen, fonbern ©Ott
allein Opfer barbringen folL „9i i d) t ben fettige n,"

lefyrt er, „fonbern ©Ott allein, welcher bk ^eiligen

*) 3)aß bte feltglieSuncjfva« Sparta, tvegen Der att^ejeid)ttetett

€vl)aben!)eit ttyrer betUgfteu @eele, wf öaiti kfonfcere 2Betfe

el)rtt)urM<t fei), leitetet, otyne meine Qkmerfwtg, jebem Ut

tl)oiifa)en Qtyriften t>on felbjl ein.
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Deo, qui illos coronavit. XJnde nee Sacerdos dlcere so-

let : off'ero tibi sacrißeium Petre vel Paule : sed Deo

de illurum victoriis gratias agens/' En, quod et ßnem

supremum, Deo seilicet pro victoriis Sanctorum gra-

tias agere, Deum in Sanctis laudare, et immensum il-

lud, quod inter Deum et creaturas interest, discrimen

ob oculos habint Ecclesia, cum illi soli sacrificium of-

ferendum statuit.

Quodsi Ecclesia in declaranda veritate et ßnem

supremum, qui est Dei major gloria, et intervallum ma-

ximum, quod inter creatorem et creaturas interjacet, in

deßnienda doctrina de venerandis Sanctis, ob oculos

habuit, patet, quod*Ecclesiae membra et in venerandis

Sanctis illum ipsum finem, atque hoc ipsum intervallum

habere ob oculos debeant.

Ipsa porro, quam in determinanda Sanctorum vene-

ratione, Ecclesia secuta est, declarandi ratio, veneratio-

nem Sanctorum intra fines, quos ultra citraque nequit

consistere verum, continet, ac merito pro regula tertia

habetur.

Cultum enim Dei, ceu lege naturae cordibus in-

scriptum, et lege Christi omnibus praeeeptum, atque in-

star medii ad aeternam salutem consequendam neces-

sarii esse, constanter tenuit; contra venerationem San-

ctorum nee legibus praescriptam, nee ulla ratione ne-

cessariam, sed solum licitam, honestam, utilem rem esse

definivit.

Quisquis ergo rem non necessariam pro neecssaria

aut mente habet, aut ipso facto habere se probat, a

mente Ecclesiae misere aberrat; sicut aberraret, qui

rem bonam, utilem, honestam seu verbis seu facto non

bonam, honestam, utilem esse contenderet.
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gefront i)atf fett man SDpfer barbringen. £aber fpridjt

and) ber spriejter nie: 3ct) bringe bir $>erw$ ober tyan*

lu$ ba$ Opfer bar, fonbern er banfet ©ort wegen ber ©iege,

weidje bte jpetltgen errungen Ijabeu." SEftan ftebt l)ierau£,

ba$ bte $irdje ben r)6d)|len 3wetf, n&mfid) ©ort fi'tr bte

(Stege ber Reuigen $u kanten, unb Sljn in ben jpetftgeu

Sit (oben, unb baß ffe ben unenbftcfyen Unterfdn'eb $wtfd)en

©ott unb t>en ®efd)6pfen öor fingen tjattc, ba fte anfc

fprad), ba$ 3l)nt allein £>pfcr baqubringcu feiern

SOBenn aber bie fatfyolifdje $trdje bei geftfefcung ber

wafyren £efyre über $crel)rung ber Jjpetligen ken fjodjjtcn

3wecf, namfid) bte größere Qrfyre ($otte£, unb ben uuenblidjen

Unterfd)teb jn?tfd)en bem ©djopfer unb kern ©efdjopfe fcor

klugen §atte, fo tjt eö twn felbjt flar, ba$ bte ©lieber

ber Mixd)e bei JBerefyruug ber ^eiligen benfelben 3wecf unb

benfelben Unterfrfjteb fcor klugen fyahen follem

5furf) bie D?td)tfd)mtr, welche hie fatfyoltfdje Äircfye bei

53e|timmung ber 2>erel)rung ber Jpeiligcn befolgte, fdjfießt

btefe festere in bte <&<fyvanhn ber 2Bal)rfyctt ein, unb wirb

mit 9ted)t für bte br itte D^egel ber $ei(igen?3Serel^

rung gehalten.

(£$ ijt n&mlid) unwanbelbare ?el)re ber fat^efifd)cn $nv

d)e, baß bie SSerefjrung ©otte$ fdjon burd) ba£ ©efe£ ber

•ftatur in unfer £er$ gefd)rieben, burd) bau ©efefc ßi)ri|ti

etilen geboten, unb ein notfywenbigeS ?Ötittcl $itr Örrlangung
ber ewigen Sseligfeit fei> £)te $eref)rung ber ^eiligen

hingegen ijt Weber burd) ein ©efe$ öorgcfdmeben, nod) auf

irgenb eine 3ßetfe n otl)weubig, fonbern $ufolge ber i'cfyre

ber Stivthe nur erlaubt, gut unb nttfclid).

5öcr bemttad) eine nid)t notfywenbtge ©acfye für eine

notljwenbtge &ad)e anjTefyt, ober burd) bte Zi)at felbjt be>

wetöt, baß er jTe für uotfywenbig fyalte, entfernt jtd) auf

bebauerlidje 3Bctfe öom 6tmte ber $trd)e, nnk $war irrt

er gcrabe fo, wie ber irren würbe, welcher eine gute, nafc*

tidje unb ehrbare <Badje burd) D^ebe unb &anblungen aB
eine nid)t gute, ntd)t ebrbare, ntd)t nü($iid)c <sad)e bar?

(leiten wollte.
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Cum insigni illa declarandi ratlone consentit quo-

que precum publicarum ienor, qui in Ecciesia obtinuit,

quique ipse venerationem et invooationem Sanctorum

dirigere, optimis quibusvis magistris semper visus est.

Unde et regulae, quae a regendo, dicitur, vim habere

potest. Solet Ecciesia orationes publicas, quae ab uni-

versis Presbyteris sacra facieutibus recitantur, fere sem-

per ad Deum Fairem dirigere, illaque clausula, quae

ab antiquissimis temporibus usitata est, per Christum

Dominum etc. coronare, etiam tunc, cum Sanctorum suf-

fragia implorat.

Qui quidem usus, tanquam optimus magister cla-

rissime ostendit, in ipsa Sanctorum honoratione Dei ho-

norem votorum omnium summam atque caput rei esse

debere, et in ipsa Sanctorum invocatiohe, per Christum

Dominum ad Deum Patrem Christianos accedere.

Denique in omni Sanctorum veneratione imitalio-

nem eorum^ quae reliquerunt pietatis exempla, imitatu

dignissima, prae ceteris omnibus maximi nobis mo-

menti esse debere, Ecclesiae Patres ac optimi quique

üratores testimoniis argumentisque concordibus demon-

strarunt, quod nobis instar regulae ultimae in veneran-

dis Sanctis esse potest. Si enim Sanctos venerantes, ipsi

quoque Sanctorum vestigiis insistimus, et praeeuntium

solertia ad sanctitatis callem magnis animis percurrendum

incendimur; si Sanctorum veneratione Sancti et ipsi

efiicimur, sane ad normam perfectionis exacta Sancto-

rum veneratio sit oportet%

ltaque-, veneratio Sanctorum ad doctrinae catholicae

amussim tunc exacta censetur esse, quando in Sanctis

Deum honorare pro unico supremo üne omnis honora-

tionis habemus; quando infinitum illud, quod creato-

rem a creaturis discriminat, intervallum mente tenemus;
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ty}it jener merfwtirbfgen CrrffdwngSwctfe fh'mmt and)

itberein ber Sufyaft ber tu ber Ätrctye tum jefyer tu (Sebrautfj

gewefenen ojfcntlidjen ©ekle, wclrfjer fcou beu beften Set)*

rcru aß SÄtdjtfctjnur für bte 23erel)rttng unb Anrufung ber

ftciligeu cngefctyeu werben, ttub bafyer mit Sftecfyr aß 9?e*

gel gelten famt. £ie $ird)e richtet ifyre 6ffetitttdf)en @e*

bete, welche twn allen 9>rie|lew bet gerteSbtenftttcfyen

£aublungen gefprodjen werben, aüe^eit an ®ott, ben

$ater, unb fdjließt, nad) ber fett uralter 3«'t beftefyen*

beu Hebung, fte mit ben Porten: burd) §l)rijtn$, un^

fern £errn ic, and) bann, wenn jTe bte ^eiligen um

ifyre gurbttte anfiel^

£iefer ®ebrand) — ber befte £eljrmetjT:er
—

$etgt

beutlid), baß aud) bei SSerefyruug ber ^eiligen bte Qrfyre

©otteS ba$ 3kl aller 2öünfd)e unb bie jpauprfajdjc fevm

muffe, unb bafi bie ©rtften, felbjl bei Anrufung ber $ei*

(igen, burd) Sefuä tyvi\tu$, ben £errn, 51t ©Ott, bem 3Sa*

ter, ffd) ndfyern,

(£nblid) bähen bie $dtcr unb heften 9?ebner ber Mix*

ct)e burd) einftimmige Seugnijfe unb 23eweife bargetfyan, baß
bei aller SSerefyrung ber jpeiligen bie Befolgung üjrer nad)*

afymuttgäwurbigfteu 23eifpiele ber grommigfeit iwr allem

Slnbern bie widjtigjte Angelegenheit für mtö fettft jmujfe;

unb biefeS famt un$ $ur legten D?egel bei 2>erel)rung ber

jpeiltgen bienetu 2Bemt wir ndmlid) bei SBerefyrung ber

Jpetftgen ifyre ^fabe betreten, unb burd) ben Slnblicf beö

(£ifcr$ unferer Vorgänger angefeuert werben, ben 2öeg
ber jpeiligfeit mittag $u burd)laufen ;

wenn bie $ercl)*

rung ber ^eiligen un3 felbjl: fyetfig mad)t: fo muß unferc

SSerel)rung ber ^eiligen bem @efe£e ber SBoltfommenfyett

gewiß entfpredjem

9tttr bann alfo tjt bte SS'ercljrmtg ber Jpetltgcn genau
ber £cl)re ber fatfyeltfdjen $ird)e angemeffen, wenn wir bei

berfelben bie Qrfyre @ottc$ aß ben einigen l)bd)\ten 3wed
aller Verehrung öor Singen l)aben; wenn ber uncnblicfye 2lb*

fianb frvtfdjen bem ©dwpfer unb beu ©efdjopfeu lebhaft

unferer (Seele t>orfd)Wcbct; wenn wir nur ba$ 9?otf)Weubige

für
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quando sola necessaria pro neccssariis, utilia pro utili-

bua habemus: quando et in implorandis Sanctorum

suffragiis per Christum ad Patrcm accedere volumus, at-

que venerationis pulcherrimum fructum, Sanctorum imi-

tationem, ex ipsa veneratione reportamus.

§. n.

Jam, si talis e9t veneratio Sanctorum, qualis esse

debet, ut sit ad normam doctrinae catholicae exacta,

maxima inde emolumenta in venerantes redundant; quae

utut ex ipsa analysi conceptus« quem sibi ratio de ve-

neratione Sanctorum effingit, Art. J. praemissa, intelligi

facile possent, hoc tarnen loco tiberius exponenda sunt,

ut veritati ab ipsa utilitate major commeiidatio accedat

apud eos, qui rerum indolem ex effectis metiri solent.

Ouaecunque de Sanctis viris, iis maxime, quorum il-

lustria in Ecclesiam christianam merita extiterunt, pie-

tas christiana meditari potest, vel ad singnlares favores,

gratias^ quibus divina beneficentia viventes cumulavit

ornavitque, vel ad facta iltustria atque insignia virtu-

tum cxempla, quibus ip9imet gratia Dei adjuti cum in

se, tum in aliis regnum ejusdem Dei amplihcarunt, vel

denique ad ipsam, qua eorum merita in coelis coronan-

tur, glorlam atque felicitatem reducuntur.

Unde sciscitantes, quaenam maxime ex veneratione

Sanctorum enasci emolumenta queant, id exactius per-

spicere cupiunt, quae scilicet pietas christiana emolu-

menta percipere possit, siquidem a) gratiae, favores,

bene/icia, quibus coelitus perfusi fuerint Sancti, b) me-

rita, virtutum exempla, quibus eminuerunt, c) denique

coelestis, qua fruuntur modo, gloria atque beatitas ac-

curate perpendantur.
A. Favorc«
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für 9totl)wettbigeö; SJ^ffrM für Sftü&ltdjeS galten; wen«

wir, bei Anrufung ber gür6itte ber Jpetfia.cn, bnrd) (Sfyri*

ftuS beut SSater wnö nähern, unb wenn wir enblid) attä

ber SSerefyrttug ber ^eiligen bie fdjonfte grttdjt gewinnen,

b. t. wenn wir bie ^eiligen nadjafymctu

§ II.

2öcnn bie SSercfyrttng ber ^eiligen fo befdjaffett tft,

wie (Te fetm mng, um ber 2el)re ber fatfyolifdjen Mivdje

genau $u cntfprcdjcu: fo gewahrt (Te ben SSerefyrern bie

größten $ortl)cile, wa3 anö ber Scrglieberttng beä 23cgrif*

feg, ben jTrf) bie SSermtuft fcon ber 2Serel)rung ber £ctV

figett hübet, nnb ben wir im erfreu 2l6fd)uitt »orange*

fdjidt fyaben, fefyr leidjt (Td) ergiebt 3ebod) wollen wir

i)ier bie ©adje nod) etwaö auSfüfyrlidjer entwickeln, bamit

bie Wäfyctfiit burd) tf>re 9cu^rtci>fctt (Td) nod) mefyr em*

pfeife bei betten, weldje ben SOBerrf) ber Dinge nad) ifyrett

UÖtrftmgctt $u nteflfett gewohnt ftttb.

2ttlcg, wa6 an ben ^eiligen, twr,$ügltd) an Seiten,

welcfye ttm bie djrijHidje $irdje ttoqüglid) ftd) öerbiettt gc*

ntad)t fyabcn, ©cgenfranb djrijHidjer Betrachtung fet)tt faun,

be$icl)t ftd) etttweber anf ba$ befonbere SÖBoIjfwotten nnb bie

©nabe, womit ©otte6 (Mte wafyrenb ifyreS £cbcn£ ffe über*

fyauft nnb gefdjmüdt fyat;' ober auf foldjc anögejeid)nete

Zfyaten nnb ntttflterfyafte ittgeubbeifpiefe, bnrd) weld)e fte,

unterftü^t »on ber @nabc ©otteö, tfyetlö in fttf) fel6jt, tfyeilS

tn Zubern ba$ D?eid) ©ottcS erweitert l)a6en; ober enb*

lid) anf bie $crl)err(id)ung nnb ©cligfett, bnrd) weld)e

tfyre 35crbteufte im jpimmel belohnt werben.

$öer bemnad) fragt, wa$ für Sortfyeile bie 2Sercljruttg

ber ^eiligen gewahren fonne, »erlangt genauer ctu$ttfcl)en,

weldje 23ortfycilc für bie dnujHidje grontmigfeit fld) $ei*

gen, wenn man ernjHtd) erwäget a) bie ©nabett, @unfc

be$ciguttgen, 2Bol)lt()atcn, welche ttom ^immcl über bie

jpeiltgen att^gegoffen würben; b) bie SSerbicnjte, bie 23ei*

fptcle ber £ugcnb, bnrd) weldje fte (td) attögejetrfjnet fya*

ben; c) enblid) bie £crrttdjfeit nnb ©eligfeit be$ £im*

mclS, weld)e ffe jetst genießen*

3. 9». o. ©aiter'* fa'mmtL ©flviften. ix. »b. ate «uff. 24
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A.

Favores, gratiae, beneficia, quibus Sancti coelitus sunt perfusi.

1) Intuentes in illa, qurbus Sancti ditati sunt, boni-

tatis divinae munera, addiscimus, brachium Dei non esse

abbrepiatum, nt Isaias, Dominum divitem esse in om-

nes, qui invocant eum, ut Paulus ait.

Igitur Dei in nobis cognitio augeri mirum in mo-

dum potest, cum divinae bonitatis divitias in Sanctos

effusas intuemur, quas nulla largitio, nulla acceptio ex-

haurire unquam potest. Jdem ipse Deus, qui in Abra-

hame^ Moyse, Samuele, Davide, Elia, lsaia, Daniele,

aliisque innumeris, potentiae, sapientiae, benignitatis et

sanetitatis süae mira edidit speeimina, idem ipse Deus

in Petro, Paulo, Joanne, Polycarpo, Ignatio, aliisque,

quos novi foederis Sanctos appellamus, ejusdem poten-

tiae, sapientiae, benignitatis et sanetitatis prodigia generi

humano ostendit, eo fine, ut, quos impietas a se alienos

fecerat, populos tot tantisque pietatis suae incitamentis

ad se propius revocaret. Singuli Sancti, singula di-

vinae pietatis et potentiae documenta.

2) Addiscimus porro novo quodam argumento, Chri-

stum adhuc in coelis vivere, cum testes vitae suae ha-

beat innumeros, Sanctos scilicet, quos suae bonitatis

conscios fecit, ut eidem bonitati suae testimonium ferre

ceteros inter homines possent. Atque haec fuit prin-

ceps ratio, quae gentes ad christiana sacra traduxerat.

Videntes enim sanetitatis exempla, in Apostolis, Chri-

stum annuntiantibus expressa, primum benevoli audie-

bant de Christo suo perorantes; dein testimonia de Chri-

sto Domino, utpote a testibus omni exceptione majori-

bus prolata, fide dignissima judicabant; tandem coelesti

lumine illustrati, quae audierant indubitata hde ample-
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A.

Söegimittgungen, ©naben unb 2Bol)Ui)aUn, mit wetzen feie

£>eütgen oon ©Ott erfüllt würben.

1) $öemt rotr bte ©afcett ber göttlichen ©üte betraf

teu, «ut welchen bte Jpeiligen bereichert würben, fo Temen

wir erlernten, bag, wie SfataS fprtc^t, ber 21rm be$ Jperrn

ntd)t abgefürst, fonbern, wie ^auluS fagt, ©ott retd) für

21tfe fei), welcfye tfyu anrufen»

(&$ wirb bar/er nnfre @xfcuutnig ©otte6 ungemein be*

forbert bnrrf) ben 21nbltcf ber ben fettigen tterltcljencn

<&d)h$c ber gottltcljen ©üte, welcfye fein ©eben nnb fein

9cermten erfcfyopfen famn £>erfelbe ©ott, welcher in 2Ibra*

r)am, Slttofes, ©amuel, £}ai>ib, <$iia$, SfaiaS, £)aniel,

unb in un$dl)ligen Slnbem feine 90?acf)t, Höeiäfjett, ©üte

nnb fteiligfeit wunberbar an ben £ag gelegt fyatte, jeigt

biefelbe 9)iad)t, SOöeiäfycit, ©üte nnb Jpetfigfett bem menfefy*

fidlen ©efd)(erf)te in ten ^eiligen be6 nenen 23uube$, in

spetruS, ^aufuS, Soljamtcä, spofyfarpuS, 3gnattn6 nnb m
intern, bamtt bie 2S61fer, weltfje ein gottfofeö Zehen tym

entfrembet fyatte, burd) eine fo mannigfaltige nnb große

Wlitbe angeregt würben, wieber $u tfym jurücfyitfdjren :

benn fo ttiele heilige, eben fo t)tefe £)enfmdler

göttlicher Siebe unb 2DJacr)t!

2) 2ötr ermatten ferner einen neuen 2ßemi$, bag

GityrtjtuS noef) im jptmmel lebe; benn er fyat un$df)lige

3engen feinet Sebenö, bie jpeiltgen ndmltcr), welche er

feine ©üte erfennen lief, anf bag fte tton berfelben täk

ter ben übrigen SEenfrfjcn S^ugnig geben fonntem Unb

gerabe" bieg war ein ^auptgrunb, ber bte Reiben $ur

djrifHtcfyen Religion In'nfüfyrte* 9cacr)bem jte ndmlicl) bie

Sßeifpiele eincS fyeiltgen £eben$ in ben 21pojMn angefdjant

Ratten, fyorten (Te mit geneigtem #er$en biefelben 51pojM
tton (StyrijhtS reben. £>te Seugniffe, tton folgen Sengen,
bie feinem Sroeifel D?aum Hegen, abgelegt, gelten fte für

burd)anö glaubwürbig, unb ergriffen, t)om Ijimmlifcrjen

$id)te erleuchtet, mit uncrfcr)ütterlicr)em ®lanUnf waü fte

Porten, unb gelten e$ für unmöglich, tag 3ene, welche,

24*
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ctebantur, fieri non posse existimantes, ut vel deciperent

ii, qui pro testimonii vcritate mortem oppetere non du-

bitarent, aut decepti essent ii, in quibus Christum vi-

ventem oculis videre, auribusque audire sibi videbantur.

Quotquot ergo inter Christianos Sancti, tot piven-

tes Christi Domini t est es. Neque haec testimonii vis

cum morientibus testibus mortua est, sed propter im-

mortalem memoriam, quae Sanctorum acta ad posteros

transtulit, et singulis annis apud nos recolltur, inter ho-

mine9 adhuc superstes est. Jgitur Sanctorum memoria

id efficere apud Christianos potest, ut Christum in ip-

sis Sanctis ceu Christi testibus viventem atque trium-

phantem intueamur.

3) Addiscimus deinde, quanta sit coelestis graliae

in animos hominum vis atque potestas, cum acta San-

ctorum, genuina scilicet, ad oculum nobis demonstrent,

belluas in homines, diabolos in angelos, hoc est, super-

bos atque efferos in modestos et mansuetos, impudicos

et cffaeminatos, in caslos, pudicos, viriles animos, ava-

ros in liberales, servos impietatis in ministros justitiae,

Saulos in Paulos, gehennae filios in filios JDei coelesti

gratia esse conversos. Quam conversionem, cum et sen-

suum et rationis vires transcendat, recte transcendentem

vires naturae, h. c. divinam, Dei virtute eflfectam statui-

mus. Itaque in quovis Sancto vires suas experta esse

coelestis gratia videtur.

4) Addiscimus denique, Sanctorum acta perscru-

tantes, quod sit Units in diversissimis Sanctis, qui San-

ctos effecerit, Spiritus; quod sit Units, cujus filii et hae-

redcs innumeri sunt, Pater; quod sit Units, cujus san-

guine ex Omnibus nationibus emti sunt, Redemptor Chri-

stus ; quod sit Una, quam variae gratiae variis modis

in variis Sanctis exprimunt, Dei Imago; quod sit Una
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um ber SOßafyrfyett Scugntg $u geben, ben %& «tc()t fäpt*

reit, cntwcbcr fcfbjt betrogen, ober atö fo!d)e/ in weisen
ber febeubige (5r)rtjtit$ gefd)aut unb gebort würbe, betvo*

gen fetju fönnten.

90öte tuele fettige a(fo unter ben Efyrtllen,

fo Dtelc lebenbtge 3cugcn üon EfyrtfhtS, bem

Jj>emt. Unb bie $raft biefer 3w<miffe i\t mit ben

3engeu utd)t gejtorben, fonbem, bttrd) unfterbftdjeS %\u

t>cnhn an biefe Jpeiltgen anf bte 9tad)welt fortgepflanzt,

wirb fte burd) a(fjat)rftd)e Erneuerung im Smbcnfcn er*

galten. £cßwegcn bringt c£ ba$ MnbmUn an bte jpet*

(igen mit ftcb, ba$ wir Efyrtjruin tu ben Jpeüigcn, alö

feinen 3^gnt, (cbenbtg unb ftegreid) erblicfen.

3) 2öir fernen ferner bic %)lad)t nnb Gewalt ber gort*

lidjen Öhtabe über bau menfd)(id)e Qkmnii) fennen, wen»
in ben eckten ®efd)td)ten ber .fteüigeu itrtS fcor Singen

geftetft wirb, \me burd) bte Entwirrung btefer ©nabe
£bicre m Stöcufrfjen, Zenfel in Engel, b, i\ ©tof^e unb

©raufamc tu £>cfd)eibene unb @anftnutt!)tge, Un$üd)ttge

unb 2Öeid)ftnge in $eufd)e, 3üd)tige unb ©rarfiunt{}ige,

©einige in freigebige, (Btlatien ber ©otttojTgfeit tu £>ie*

uer ber $ered)ttgf'etr, ©auhtjje in *))auhtffe, $inber ber

Steile in $tuber ®otte£ — umgcwanbe(t würben; eine

Umwanbmng, bie f weil fte bte 50?ad)t ber ©mite nnb ber

Vernunft überfteigt, mit 9tea)t al$ eine ubernatürltdje,
b.

I). gottftdje, burd) ©otteS 2lßmad)i bewirke 23e£ebruug

angefef)en wirb» Sebcr ^eilige giebt un$ a(fo änm Zfyat*

beweis üon ber 9Qiad)t ber gott(td)en ®nabe,

4) 303ir fcfyen ettbltd) in ben ©efdjidjfett ber $>ei*

(igen, ba$ gitt ($5eijr bie fertigen, fo »erfcfyteben (Te im*

ter ftrf) jmb, gebübet f)abe; ba$ Eut Satcr fei), beffen

$inbcr unb Erben uit$dr)(ig jmb; ba$ @in Er(6fcr, Efyrt*

fht$, fei), burd) beflfen 23mt @ee(en auö auen 2So(fern er*

rauft wnrben; ba% ba£ Eine $i(b ®otrc$ burd) *>erfd)te*

bette ©nabeu in wfdjtebencn Jpciugett fcerfdjiebcu aus-

geprägt werben; ba% bte maimigfa(ttgfteit ©eifter eine

wnnberbare tteberetnfttmmmta, tu bem Streben nad) bem
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plurimorum Spirituum in Uno summoque bono admira-

bilis consensio
; quod sit Unum unius Dei in innume-

ris mentibus regnum, non quidem oculis corporis pene-

trandum, neque solius rationis lumine pervestigandum,
sed fidei, sed Spiritus sancti kimine intuendum

; quod
sit Una, quam in Sanctis bbservare licet, Deo soli in-

time adhaerescendi ratio, quae Sanctos unum cum Deo

spiritum efficiat, quamvis ad eandem cum Deo societa-

tem viis diversissimis pertigerint; denique, quod ad ean-

dem metam, utut diversissimis viis incedentes, uuo ta-

rnen eoque maximo praesidio adjuti, orandi scilicet at-

que conlinenti sese pervincendi et gratiae impulsum se-

quendi studio, pervenerint. Quae quidem veritates cum

et summi ad omnem virtutem ac felicitatem promoven-
dam momenti sint, et Sanctorum genuina veneratione

alte animis nostris imprimantur, impressaque confirmen-

tur, patet, maxima ex hoc solo capite emolumenta in

Christianos, qui Sanctos ad amussim doctrinae catholi-

cae venerantur, redundare posse.

5) Neque intellectus addiscere solum ac novis robo-

ratas argumentis intueri potest Dei, Christi, coelestisque

gratiae inexhaustas divitias, miramque earum in uno fine

consequendo conspirationem, sed et voluntas vehemen-

ter exsiimulatur ad amplectenda ac grata mente suspi-

cienda divinae bonitatis insignia. Hie enim est veri erga

Deum amoris character, ut, quae aliis collata sunt bene-

ficia, perinde atque si nobis collata essent, grato animo

prosequamur.

Frofecto, quanto purior ac defaecatior amor, quo qui-

dem in Deum ferimur, tanto a se veluti remotior, suique

prorsus immemor, singula dona, quae a divina liberali-

tate in alios collata agnoseimus, pro totidem imperiis

habet, quo ad grates Deo referendas urgetur. Cum
enim quisquis Deum amat, atque eo, qui summum bo-

num decet, amore prosequitur, Deum in omnibus, quae
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bitten f)6d)jlen (Bnte fyabcu; wir erbltden in uu$af)figeu

©emütfyern ba£ Griue D?ctcf) be$ Otiten ©ortcö, $war

nidjt ftcfytbar bem letbltc^en 21uge, imb nid)t »crftcfjbar

ber menfdjlidjen Vernunft, aber anfdjattbar bem ©lattben

int Zid)te bc$ fyetf. ©eifiteS; wir feiert, ba$ d tue ©runb*

urfacfye fet), weldje bte
J^eiftgen

(£ineö ©cijleö mit ©Ott

madje, namlid) bau in Wen fyeroortretenbc Verlangen,

©Ott tnntg anfangen, obwofyl ,(tc $u bemfclbcn 3ic(e auf

tterfcfyiebenen $8egen gelangten, unterläßt jeborf) auf ben

ttcrfdjiebenjiten 2öegen burd) ben Gnnen mafytiffien fdeu

flanb ber göttlichen ©nabe, bereit antrieb (Te burd) ©e*
bet unb unablafftge ©elbftttberwutbung $u

folgen fld) bejrrcbten. £>a btefe ^Bafyrfyciten, weld)e burd)

ecfyte SSercfyrung ber Jneiligen uu$ tief eingeprägt werben,

$ur 23ef6rberttng ber £ugenb unb ©lücffeltgfeit tton groß*

tcr 3öid)tigfctt fmb: fo ijt flar, ba$ fd)on aus biefem

©runbe bem Triften, ber bte
$etJi0itt

tot Mittue unb

Qoeijie ber fatfyoltfdjen $ird)c tterefyrt, bie größten $ortl)eile

iarattö crwadjfcn founen.

5) 9ttd)t nur ttermag ber menfd)lid)e SSerflanb, bttrd)

neue ©runbe unterfuhr, bte ttuerfdjopflidjen 9?ctd)tl)ümer

©otteS, $t)xi\ii unb ber l)imntlifd)ett ©nabe $u erfenneu,

unb bereu wunberbare Sufammcnftimmttng $u Einern 3we*
de jtt begreifen, fonbern eS wirb and) ber $Btlle mdd)tig äuge*

trieben, bie ausgezeichneten üföoljftljatett ber gottlidjen ©ttte

Sit umfaflen, unb mit banfbarem ^per^en an$ttue()meu*

£aö tft ndmltd) ein $enn$eid)en ber wahren Ziehe ^u

©ott, ba$ wir lc>ie anbevn 59ienfd)en erwiefenen $M)1*

traten mit fo banfbarem Jperjen auerfenneu, alö wenn ftc

uns felbjt erwiefen worben waren*

3e reiner unb lauterer nun bie Ziehe tft, welche m$
$tt ©ott l)in^iel)t, befto weiter bleibt ftc sott ber @tgen*
liehe unb ©elbftfucfyt entfernt, unb bejto mel)r füfylt (te

ftd) für bie, Slnbern »erliefycnen &ahen ber göttlichen ©üte

Sum £>anfe gegen ©ott aufgeforbert £)enn wer immer
©ott liebt, unb eine ber l)od)ften ©ute wurbige Ziehe in

feinem £er$en fyeget; wer in Willem, wa$ twu ©ott fommt
unb ju ©ott füfyrt, ©ott gu lieben, ©ott anzubeten unb
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a Deo profecta vel ad Deum reducta
intelligit, amare, ado-

rare, laudare solet : in istis quoque benefieiis, quae

in Sanctos collata intelligit, beneficentissimiim Deum co

magis araabit, adorabit, laudabit, quo magis gratiae coe-

lestes, quae humanas mentes sanctas efficiunt, caetera

dona virtute ac dignitate superant. INeque vero Deum

propter singulares illas gratias, quae mortalium animos

Deo similes effecerunt, laudare, adorare, amare poterit

amor, quin amando, laudando, adorando, et ipse augca-

tur ac perficiatur, cum in re qualibet amando amare

addiscimus. Quod pietatis christianae seu incremenium

dixeris, seu emolumentum, ex veneratione Sanctorum ma-

ximum emolumentum prolicisci posse, concessisti. Coe-

lestis enim amoris incrementum maximum emolumentum,

omjüum sapientium judicio habetur.

6) Quodsi animus, liberalitatem divinam, quam alii

experti sunt, grato obsequio veneratur, atque inde amo-

ris, quo erga Deum fertur, incrementa capit: quam-

primum oculo in se reflexo, paiiperem se ac egentcm

conspexerit, tot tantisque dirinae liberalitatis exemplis

provocatus, magnam in eodem Deo spem reponet, fore,

ut, quem alii benignissimum experti sunt, benignum et

ipse sentiat. Sicut enim benignitatis divinae indicia gra-

tum animum ad grates Deo referendas, ita egentem ad

postulanda üdenterque expectanda similia beneficia exci-

tant, spemque in Deo collocandam esse innuunt, aut jam

collocatam magnopere augent.

Quis Dominum suum inexhaustis divitiis praeditum,

in egenos optima "quaeque distribuentem vidcre poterit,

quin a distribuente ea, quae sibi maxime necessaria no-

verit, iidenti animo exspectet?

7) Quodsi singulares isti favores, quos Sancti ex-

perti sunt, promissa illa divina, quibus Evangelium



$u (oben pftcßet/ wirb ajtdj tu ben SfSobttfyatcn, welche

ben ^eiligen crwtefen würben, ben liebreichen (55oft um

fo mcfyr lieben, anbeten, leben, je mefyr bte f)tmmlifd)en

©naben, bnrd) weld)e menfd)ltd)e Seelen geheiligt wur*

ben, alle übrigen ®abm an $txa\t unb 2Bürbc itbcrtref*

fen* Slllein bte mcnfdjlicfyc (Seele fann wegen ©naben,

woburd) $ienfd)en ©ort äbnlidjer geworben ffitb, ©Ott

mcfyt (oben, anbeten unb Heben, ofyue bnrd) btefe ?tebe,

biefeä £ob nnb btefe Anbetung in ber £ugenb $u n>adj#

fen nnb ttoltfommener $u werben : benn bnrd) hieben wirb

überall bie SMcbc erlernt. Sofern mtn btcfeö nid)t oljue

5Bad)etfmm ber £ugenb nnb ol)ne ftttlidje Sortfycile ge*

fdjefyen mag, fo fann nidjt gel&uguet werben, baß bte

25crel)rmtg ber jpeiligcn fcon großem 9tu<?cn feint fpmte.

jDcnn ba$ bau $£ad)$tl)nm in ber Ijimmlifdjcn i*icbe ber

größte ©ewinn fei), taxin jtimmen alle SBeifen itbcreüu

6) 9öcmt nnn ba3 mcnfd)lid)c ©emntfy bte an 31n*

bern ftd) erweifenbe göttliche ©nte mit £>an?barfeit »er*

efyret, nnb baburd) in ber £tcbc ©otteS geforbert wirb,

fo wirb e$, beim Dtücfblicf auf feine eigene 91rmutl) unb

XHtrftigfcit, bnrd) fo tuele unb große 23eifpicle ber gott*

lid)en ©üre aufgeforbert werben, bemfclbeu ©Ott fcjt $u

»ertrauen, boffenb, ba$ e$ biefelbe ©ute, bte Ruberen $u

£l)eil geworben, and) an ftd) erfahren werbe» £>cnn, tok

bte 23ewetfe ber göttlichen £ulb xtberfyaupt ben Xanfbarett

$ur Xanfbarfeit, fo muffen fte bm ^eburftigen tuSbefon*

bere $um gießen um abnlidjc 28 ol) Itfyaten unb %nm %n*

*)erjTd)t(id)en Erwarten berfetben cnuuutern, unb all fein

jpojfen auf ©Ott fjütwcifen unb frdftigen*

2Bcr fonnte wol)l and) tynfäanm auf einen £errn,

beffen 9teid)tl)ttm unerfcl)6pflid) ijt, unb ber allen Xürfti*

gen bk bcjten (3abcn fpenbet, ol)ne tton tym aut>erjTd)tlid)

2111eö |« erwarten, waü ü}\n am meinen notfywcnbig

ijt?
—
7) £a bte befonbern, bm Jneiligen ju Zijcii gewor*

benen 23egünjtigungcn jene göttlichen $erl)cißuugen, Don

welchen ba$ (£üangclinm ttoll tjt, itfü älnbcufen $urücf*
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ahundat, in memoriam nobis revocant, eisque promissis,

quae ex divini Patris corde et Christi unigeniti Dei Filii

ore emanarunt, Christum Dominum stetisse, intelligimus,

cum ultra, quam promisit, praestiterit : ipsam quoque

fidem, qua divina promissa, in Evangeliis consignata

hactenus amplexi sumus, augeri debere patet, quando

quidem promissa divina in tot Sanctis largissime adim-

pleta intuemur.

Si enim, ut pauca offeram, divina illa promissa ex

ore divinae sapientiae hausta: Petile et dabilur vobis.

Siquis venerit ad me, non ejlciam eum foras. Venite

ad me omnes, qui laboratis et onei*ati estis, et ego refi^

ciam vos: jugum meum suave est, et onus meum leve,

aliaque plurima, in Sanctis perfectissime adimpleta in

oculos nostros incurrunt, quis non Evangelium Christi

in Sanctis veluti redivivum redintegratis fidei brachiis

complectetur ardentius, stringet fortius? Quem Aposto-

lus tarnen appellavit, hoc titulo dignissimum esse, et

ipsa acta Sanctorum probant, cum fidem, quam dederat

Dei Filius, liberaverit, et liberasse se, tot praestitae fidei

suae pignora, quot Sanctos exhibens, ipso facto demon-

straverit. Itaque, si gratias, favores, beneficia in San-

ctos divinitus collata meditamur, prout Sanctos ad amus-

sim doctrinae catholicae vencrantes, meditari oportet,

fides, spes et Caritas erga Deum maxima inde capere

incrementa possunt.

B.

Exempla virtutum, quae Sancti nobis imitanda reliquere.

Quamprimum vero

8) a gratiis coeleslibus, quos in filios suos effudit

optimus Pater, ad ipsam ßliorum pielalem, qua benigni-

tati divinae responderunt, oculos convertimus: illud
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rufen, imb imS anfdjaulid) erfennen laffen, me (SbrifhtS

ber iperr bte an$ beut göttlichen 95atcrf)ergett imb auö

feinem eigenen Whmbc geflogenen Zerreißungen erfüllt

fyabe, inbem mefyr geleifkt als tterfyeißcn würbe: fo muß

offenbar unfer früherer Qblanbe an bte tm Gröangelium

enthaltenen Sufagen ©otte$ fcermefyrt werben, weil votr

biefelben in fo vielen jjpetligen fo reidjlid) erfüllet fefyen*

2öenn namlid), um nur GrinigeS ansufüfyren, bte an$

bem 2!ttunbe ber göttlichen SSetöfyett gefc^opfte Zerreißung :

„bittet, nnb eö wirb eucl) gegeben werben!
$Ber nur immer ju mir fommt, ben werbe ttf)

ntd)t serftoßen- kommet $u mir 2llle, bie il)r

müfyfelig unb belaben fei)b, nnb td) will eucl)

erquicken! 5Q?ein 3od) i\l füß uub meine 23ürbe

tft leicf)t!" unb mele aubere SScrfpredjuugen, weld)e

in ben ^eiligen aufä öollfommenjle in Erfüllung giengen,

mt$ ttor Singen fdjweben, wer follte bann nid)t mit ge*

ftdrftem ©laubeu unb glüfyenber Ziebe bau in ben Jpei*

ligen wiebcrauflcbenbe (*ttangeltum (grifft umfajfen unb

kräftiger an |Td) liefen? £>er, welchen ber Slpoftel ba$

kirnen genannt l)at, ift biefeS 9?amen$ ber allerwürbigfte ;

ba6 beweifen bie £eben6gefd)id)ten ber ^eiligen; beim bau

burd) (9otte£ ©obn gegebene SSerfpredjen l)at er gelofct,

unb bafj er e$ gelofet bjübe, burd) bie £l)at felbft bewies

feu, inbem er fo tötete ^eilige alö Uuterpfanber feineä

erfüllten 2Serfpred)eu$ aufjMt Söenn wir bal)er bie tton

©ott ben ^eiligen erwiefeneu (Knaben, 25cgünjftgungen

unb 2öol)ltl)aten betrachten, wie bie SSerefyrer ber ^eiligen

uad) ber 2Sorfd)rift ber fatl)olifd)en Mixfye fte betrachten

follen, fo muß baburd) ber ©laube, bie Hoffnung unb

bie £tebe gegen ©Ott außerorbentlid) erl)6!)t unb *>ermel)rt

werben.

B.

23etfptele ber Sugenbett, rcelcfye bie ^eiligen ju unferer Sftctdj*

afymung ^interlajfen fjabe«.

8) ©obalb wir fcon ben l)immlifd)en ©naben, welche

ber befle Sater über feine ©ölme auSgegofien l)at, auf
ba$ gottfelige, ber gottlid)cn ©üte entfpredjenbe Veben ber
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Pauli : Nori ego, sed gralia Dei mecurn, in piissimis

quibusvis animis accurratissime expressum videmus.

INeque enim, uti nos sine nobis condere potuit Om-

nipotens, ita nos sine nobis sanctos efficere valet San-

ctissimus, cum in omni sauctitate primum hoc est, ut

voluntas Jibera libere parcat legi, quamvis ut ad paren-

dum expedila, atque a vinculis, quibus omnis peccans

constriclus tcnetur, immunis reddatur, auxilio Dei omni-

potentis opus habemus. Gratia excitat, impeüit, pro-

pellit, adjuvat voluntatem : voluntas excitata, impulsa,

propulsa, adjuta gratiac ductum scquitur.

Igitur in Sandig quatenus Sancti, duo sunt consi-

deranda, gratiae divinae potestas, quae ceu comes indi-

vidua hominem illuslrat, accendit, inßammat, atque

arbilrium voluntalis, quae illustrata, accensa, et inflam-

mata ardua quaeque superat, hostes fugat, se ipsam vin-

cit, homines diligit, t)eo indivulsa adhaeret. Atque haec

ßdeliias animi, quae gratiam coelestem lubens adrnittit,

diligenter cuslodit, ejusque impulsum impigre sequitur,

est illud ipsum, quod sapientissimus quisque in Sanctis

maxime veneratur, quia veneratione, admiratione, imi-

talione dignissimum est.

Meditantes itaque eminentem illam in admittendo,

custodiendo atque applicando coelesti lumiue ßdelita-

tem, quae Sanctos super ceteros homines evexit, quem-

admodum ratio omnes homines super animalia bruta,

meditantes, inquam, excelsam illam Sanctorum fidelita-

tem, quae omnis sanctitatis compendium, virtutum om-

ninm summa appcllari potest, primum quidem aculeos

pudoris, poenitentiac dolorisque in intimis animae suae

recessibus agitantes animadvcrtunt, quod scilicet ab ista

Fidelitate longissime abesse se fateri debent; dein cum
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(Sofyue fefbft unfere Sfugcn binwenben, fo ftnben wir tu

atfen frommen ©emütb/cru am befttmmteften auögebritrft,

wa$ 9>auht$ mit ben Porten faßte: „9cid)t tri}, fou*
bern bte ®uabe ©ottcö mit mir."

2)emt nid)t, wie ber 2ttfmdcl)tige mtä ohne mt$ er*

fcfyaffc« Founte, üermag and) ber 2f(lerl)eitigfce iatö of>nc

unö fycifig ju machen, jitmat ba$ crjle (frforbcruiß jur

£eiu'gfctt taxin beftebt, baß ber freie 3BtuV bem ©efege

freiwillig gcl)ord)e. 2Jtfcrbiug3 bebürfen wir ber A>ülfe

be$ allmächtigen ©otteä, um sunt ©efyorfam rütfig, unb

Mr ben Rauben, mit weld)cu bie ©üitbe ben ©unber

wmflrtcfct, frei git werben. £ie ©nabe werft auf, regt

an, treibt fort unb intterffcit&t ben ^Otiten
;

ber auf*

gewerfte, fortgetriebene unb unterste Sßjilte folgt aber

bem 3uge ber ©uabe.

3n ben heiligen afd ^eiligen ffnb alfo $wet £tuge

ju beobachten; erftenö bie 9)?aefjt ber göttlichen (Sita*

b e, welche alä unjertreu nlttfjc ©efaljrtiu ben 9Dc*eufd)en e r*

feuchtet, entjünbet unb entflammet; jwettenS bie

grctfyett bcö 9Btffen$, weldjer, t>on ber ($htabe erleuchtet,

entguttbet unb entflammet, bie fd)werptcn jpütbermfie über*

wältiget, bie geinbe »erjagt, ftd) felbft übcrwtnbet, bie

Sföenfcfyeu riebt unb <55ott un$ertrenulid) anfangt Unb

biefe £reuc be$ @emütt)e3, weld)e bie l)immlifd)e

®uabe willig in ftd) aufnimmt, forgfaftig bewahret, nnb

uutterbroffeu ibrem antriebe folgt, ift ber Joauptgegenjlanb,

ben jeber $ßetfe tu ben ^eiligen ttor$üglid) verehret, jumal

nid)tö in il)iten ber $erc!)rmig, 25ewunberung unb s

Jtad)*

ai)muug würbiger tjL

$5et Betrachtung jener au3gc$cid)neten Brette, mit xücU

d)cr bie ^eiligen bie bimmlifdje (Snabe aufgenommen, be*

wabret unb angewenbet i)aben, einet Zvene, welche bie

^eiligen über anbere SWenfcfjeu erhoben kjat, toie bie 35er*

nunft 50tcnfd)eu über Spiere ergebet; bei S3etrad)tung,

fage ich, jener erhabenen breite ber heiligen, welche ber

3>nl)alt aller Jr>etffgfett unb ber 3nbegrijf aller £ugcubcu

genannt werben famt, empftnben wir anfangt in ber tu*

«erftcu gtefc ber (scelc ben ©tadjel ber <&d)amf ber

Reue unb beö ©djmer^enö, ba wir befennen muffen, baß
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Sanct09 ejusdem naturae consortes, iisdem tentationum

procellis obnoxios, eodem pelago eademque carina se-

cum vectos reminiscuntur, magnos sibi animo9 sumunt,

atque gratiae coelestis auxilio freti, Sanctorumque exem-

plis animati, eorum vestigiis pede presso inhaerere in-

cipiunt; denique ne deinceps ab inceplo vitae curriculo

deflectant, et tramiti, quo Sancti incessere, constanter

insistunt, et quam assecuti sunt, metam oculis prospi-

cientibus animoque inhiante fideliter tenent.

Quod fieri posse, rei natura indicat, saepissime fa-

ctum esse, exempla Augustini aliorumque, qui sese San-

ctorum memoria ad corundem Sanctorum vestigia per-

sequenda incitatos fassi sunt, probant. (^ui id ipsum

revera faciunt, Sancto^s imitari dicuntur.

Ipsam vero Sanctorum imitationem, cum imitantes

non possit non et ipsos sanctos efficere, esse utilem,

imo utilissimam ad promovendum sanctitatis christianae

Studium, ex ipsa vi significatrice verborum clarissime

patet.

9) Imitator Sanctorum strenuus saepe non levc in-

citamentum ad absolvendum sanctitatis curriculum inde

haurit, quod eos maxime Sanctos, quos ejusdem natio-

nis, ejusdem patriae, ejusdem temperamenti, ejusdem

fortunae, ejusdem instltuti secum fuisse intelligit, et

quorum exempla maximam vim exerere in illius ani-

mum debent, imitandos sibi sumpserit,

Sic exempla generosi atque tcrrena quaeque respu-

entis animi, quem in beato Nicoiao de Rupe venerantur

Helveti, magna quidem vi in omnes Christianos isthaec

meditantes, singulari in Heivetos agunt. Fere enim,

ut natale solum nescio qua dulcedine cunctos ducit, et

immemores non sinit esse sui: ita pietas, quae in na-
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wir t)on einer fofd)ctt breite nur gar $u weit entfernt ffiib.

SBtemt wir aber aföbamt unö $u ©emutlje fuhren, baß

bte ipeiligen btefcfbe Statur, wie wir, I)atten ; baß fte ben*

fette» ©türmen ber SSerfufyrung au$gefe£t, bau ndmlidje

5D?eer auf bem ndmltd)en @rf)iffe, wie wir, überfahren

mußten : fo jtetgt unfer 9D2utl), nnb im Vertrauen auf beu

53eiftanb ber Ijimmlifdjen ©nabe, nnb ermuntert burd) bie

SBcifpiele ber ^eiligen, fangen wir an, itjxen gußjlapfen

feften ©cfjritteä ju folgen, unb um nid)t wieber abjuwet*

cfyen ttom einmal begonnenen Lebenslauf, galten wir baS

3iel, welcfyeö fte fdjon erreicht l)aben, unabldfftg unfern

vorwärts fcfyaucnbcn klugen unb unferm fd)mad)teubcu

jperjen i>or.

Saß biefeä gefdjeljen fonne, ergiebt firf> anü ber 9ta*

tur ber ©atfje felbft; baß eä fefyr oft gefdjefyen fei), be*

weifen bie Sßeifptele be£ fyetligen 2lugujftuu£ unb Ruberer,

weldje benennen, baß fte burd) ba$ Slnbenfen ber ^eiligen

$u ifyrer üftadjfolge angetrieben worben feigen* Sitte aber,

welche foldjeö itt 3öafyrf)eit ttynn, werben 9iad)al)mer ber

jpeiligen genannt
£a nun bie 9iad)alwtuttg ber jpeiligen nicfyt umfym

fann, aurf) fyeilig $u machen, fo ergiebt ftd) auä ber 23e*

beutung be£ 2öorte$ felbjt, baß bie 9£ad)folge ber £eili*

gen nuiilidj, ja baß ffe $ur 23eforberung beö Strebend

nad) cfyrtftltdjer Jpeiligfett ttor^uglid) erfprießlid) fei),

9) £er eifrige 9iad)folger ber ^eiligen fd)6pft oft

einen nicfyt unbebeuteuben antrieb $ur SSottenbuug beö

Laufet ber £eitigfeit bara«^, ba$ er Doqugltd) jene £ei*

[ige $u feiner 9tad)afymung auSwdfylt, welche mit tl)tn $u

bcmfelben SSotfe, $u bemfelben $aterlanbe geborten, mit

itjxn bie ndmlid)e @emütl)3art, bie nämlichen £>d)tdfa(e,

unb ben udmlicfyen 25eruf Ratten, weil bie 23eifpiele foldjer

Jpeiligen am frdftigjten auf feine Seele einwirfen»

©o fyaben bie 23eifpiele beö l)od)l)er$igen nnb atteS

Srbifdje tteracfytenben (äkmuttyZ, welcfyeä bie @d)Wet$er im

feiigen ^ifolauS tton ber glüe tterefyren^ auf alle Triften,

weld)e biefelben ftd) ju Jpeqen nehmen, einen großen,

befonberö jebod) auf ©d)Wci^er einen mächtigen (ginffaß*

2>emt wie ber (Geburtsort für jeben einen befonbern 9?ei$

.f>at,



— 384 —
tali solo olim viguit, maximam virtutem exerit in eos,

qui eodem natali solo gaudent. Ita quoque exempla
sancti Cypriani, Ignatii eos, quibus olim Episcopi prae-

fuerant, aut quibus intuen tibus animam posuerant, aut

quorum patria cineres illorum velut insigne depositum

servaverat, stupenda quadam energia ad imitationis Stu-

dium ineitarunt.

10) Cui et illud accedit, quod Christiani non tarn

Sanctos in Sanctis, quam ipsum Christum Magislrum
in suis discipulis, Amicum in amicis, Dominum in ser-

vis, Redemptorem in redemptis imitentur. Ut enim

Paulus, estote, inquit, imilatores mei, sicut et ego

Christi: ita quilibet $anctus ad Christianos, ipsius san-

ctitatem venerantes, estote, inquit, imitatores mei, sicut

et ego Christi, hoc est, in me Christum, in Christo

Patrem coelestem imitamini, veneramini* Ut radii solis

solem, ita pietas Christianorum Christum, tanquam pie-

tatis auctorem commendat. Quodsi ipsa pietas Sancto-

rum Christum,' tanquam pictatis auctorem maxime com-

mendat, sine dubio, imitatores quoque Sanctorum, in

Sanctis Christum intuentes, majori potestate ad expri-

mendam Christi, in Sanctis reflexam, imaginem impel-

luntur.

11) Praeterea hoc loco rursus adnotandum vcnit,

antiquissimos Ecclesiae Patres exempla Sanctorum vete-

ris ac novi foederis una cum exemplis Christi Domini

semper conjunxisse, ut vires fortiores ad honcstissima

quaeque excitantes, animis audientium legentiumquc

subjicerent. Qua in re cum divinae providentiae con-

silio certissime conspirabant. Ut enim lucernam non

accendunt, eamque sub modio ponunt, sed super cande-

labrum, ut luceat omnibus, qui in domo sunt; utque

civitas abscondi supra montem posita non polest :

Matth.
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Ijat, unb ficf) nie ttergeffeu ih$t, fo folgert aucf) bte grom*

migfeit, wkfye auf bem 53 oben beä SBatcrlanbeä geblutet

fyat, bte Ijedjfte (£inwirhtug auf biejemgen, n>ctrf>e auf bcm

nhmiidjm 23oben geboren ju werben baä ®lucf Rotten.

©o fyaben bte 23eifpie(e be£ IjeiL GtyprtamtS, be$ fyeiL 3g*

natiu£, |cite, wcfrfjctt fte efyebem afö S5tfdt>6fc ttorftattbett,

ober tu bereit Sßetfetm fte baö Zehen geopfert Ratten, ober

beren 23aterfanb ü)re üf$c oft eine efyrenöofte @rbfcf)aft

aufbewahrt i)at, mit wunberbarer $raft $ur Siacfyfolge

angeregt.

10) £a$u fommt notf), bag bte (Sfyrijten tn ben $eu
ftgett uicfyt nur bte ^eiligen, fonbern @l)rifhtra felbft a&

£d)rer tu ben ©cfyülew, atö greunb m ben greunben,

al$ Jj>erm tu ben Steuern, afö (£r(6fer tu ben (£rlofeten

nacfyafymen. 3Bte spaulitö fprarf) : „(se^b meine 9?ad)fotger,

wie tef) ein 9cad)fofger grifft!" fo fpricfyt jeber Jpeittge

31t ben Triften, wekfye feine Jpetttgfcit tterefyren: ©et)b

meine 9catf)fotger, wie trf) ein 9iacf)fofger grifft', b. I
afmtet naefy unb tterefyret in mir @bri)tum, in @f)rijtu$ ben

fyimmftfcfyen 3Sater* $Bie fcte Sonnenjtrafyleu bte (Sonne,

fo empftet)(t bie grommigfeit ber @f)riftett (sljrtjjtum afö

ben Urheber berfelbem Sföenn aber bie grommtgfett ber

^eiligen Gjtyrtjtum aU Urheber ber grommigfeit üorgug^

weife empftefyft, fo werben ol)ne 3wctfe( bie ^adjafymer ber

^eiligen, wenn fte in ben fettigen (Sfyriftum aufbauen,

bejto frdftiger angetrieben werben, ba$ in ben fettigen

abgeriegelte 2ßilt> <&l)ti\ti in ftd) auszuprägen»

n) Riebet tjl wteber $u bemerken, bafü bte dfteften

$ater ber Mivfye bie S5eifpic(e ber jpeiu'gen be$ (Uten unb

neuen SßuttbeS mit bem SBeifpiele tton GtyrijtuS bem Jperrn

ftetS üerbuubeu fyabett, nm bte Jporer ober 'Eefer bejlo

wirffamer $u allem ©uten anzutreiben* Unb fyiertn fyatt*

betten (Te gatt$ gewig in Uebereinjtimmung mit bem dlatty

fdjlug ber göttlichen $orftd)t £)emt, wie man ein £icf)t

nid)t an$ünbet unb unter einen ©cfyejfef ftetCt, fonbern auf
einen i'eudjter, baß cä Sitten, welche im £aufe (tnb, lendj*

te, unb wie eine Stabt auf bem 25erge ntd}t »erborgen
3. 3». v. ©aifcf* fä'mmti. ©c&viften. IX. »ö. afc «uff. 25

"
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Matth. V, i£. i5., ita divina providentia Sanctorum

exempla super candelabra, tanquam luminaria majora

collocat, ut et coaevis et postcris lucein praebeant, dis

pulsisque tenebri9, errantes ad Deum, omnis lucis fon-

tem reducanl. Equidem pro certo habeo, Sanctos lu-

cem mundi esse, quemadmodum Apostolos Christus lu-

cem appellat, pos eslis lux mundi, atque haec luminaria

ne ipsa quidem morte extingui posse, imo saepe inv i-

dia, quae viventes sub modio collocare solet, sublata,

post funera ampliorem magisque coruscantem lucem

quaquaversum spargerc.

i3) Sed neque hoc omitti debct, e re Christiano-

rum esse, ut Sanctorum exempla nostra praesertim

aetate, ubi tot tamque enormia impietatis exempla, ad

malum_ non tarn trahentia quam urgentia, fere ubivis

locorum prostant, summa qua possumus diligentia, ob

oculos hominum collocemu«. Quis enim, quo quisque

melior, non eo ardentius expetat, ut acta fratrum no-

strorum, segnibus in arduo virtutis tramite haerentibus

instar calcaris, et proruentibu9 in lubrico ritiorum calle

instar sustentaculi essent?

Quae omnia eo dicta velim esse, ut intelligatur,

quanta in imitatione Sanctorum ad imltandos Sanctos,

et quanta in imitatione Sanctorum ad promovendum

sanctitatiz christianae Studium ris atque momentum

insit etc.

X c.

Sanctorum, qua in coclis fruuntur, beatitas.

14) Uti acta Sanctorum ad eadem ageiida, ita gau-

dia Beatorum ad eadem appeienda Christianos accen-

dunt. Cum vero gaudia Beatorum actis Sanctorum om-

nino respondeant, ita, ut, quo propius ad sanctitatem

Dei accesserint Suncti Judice Deo, eo propius ad beati-
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Herten fontt (Sföattf). 5, 14. 15.): fo ffelft Ä«d> bte $ifo

ltcf)c «Borfcbung bic ^öetfptele ber Jnctftgeu afö größere

Veudjter auf, barmt (Te über bte (Gegenwart unb Sutuuft

ihr $hi)t verbreiten, bte gtujtcrmfic $erjtreuen, unb bte

Srrcnbcit jur Duette atfeS £td)te$, ju ©Ott, jnrucffityrctt.

@£ tjt gewiß, baß bte ^eiligen ein £td)t ber 2Be(t ftnb,

wie (Shri|tu$ bte 2i>oftet ba<5 i'td)t ber 2£ett nannte: „3fyr

fct;b bas Zid)t ber Sföelt," unb baß biefe 2id)ter

fefbjt burd) ben £ob nid)t auegefofdjt werben fornten,

ja baß fte, nad) bem £obe, wenn ber 9ieib, ber bie

i'cbenben nur ju oft unter ben ©djeffet (teilet, befeitigt

i|t, einen nur uod) fetteren ®lan$ verbreiten.

12) 2(ttd) barf nid)t außer $id)t gefaffen werben, wie

fefyr eö im Sntcrcffe be$ Gsljriitetttl)um$ liege, baß vor$üglid)

$it uuferer 3ott, wo fo viele ungeheure Sßeifptelc ber ©Ott*

fofigfeit sunt 236fen nid)t bloß anregen, fonbern glcid)fam

nötigen, bic 33eifptele ber ^eiligen mit m6glid)fter Sorg*

faft ben 9Kenfd)cn vor bic Singen gejtetlet werben. Denn
wer fotftc nid)t, je befjer er i|t, befto inbrunftiger voiuu

fcfyen, baß bie Xugenben uuferer trüber benjenigen, welche

auf beut bcfdjwcrlidjen *pfabe ber Xugenb nur laugfam
unb träge bal)iujieben, $ttra Sporne/ beuen aber, weld)e

auf bem fdjlüpfrigeu 5Begc be$ £ajter$ bafyin taumeln,

$ur Sdjranfe bicuen möchten?

1 3) £>iefe£ atfeä würbe in ber 2lbftd)t gefagt, um e£

ein(eud)tenb ju madjen, wie groß bic $raft unb ba$ @e*

wi&jt fet), weldjeS in ber 9iad)al)tnuug ber Zeitigen jur

9?ad)ab,mung ber ^eiligen Hegt, unb wie viel bie 9iad)*

afymnng berfclben $ur S3cforberuug ber djrtftlicfyen Jpeilig*

feit beitragen fonne u. f. f.

^ C.

Sie ©eltgfett ber ^ctftge« tm £>tmmcl.

1 4) 2Öie bic £ugcnben ber Seifigen $ur Hebung ber*

felbcn £ugenben, fo entjünbeu bic greuben ber Seligen

Sunt Verlangen nad) beufetben ftreuben. SOSeif aber bie

greuben ber Seligen ben £ugenben ber Seifigen burdjanS

cntfvredjen, fo jwar, baß, je mefyr fte ber ipetligfett ©ot*

2.5*
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tatem Dci accedant Beati, eodem juolice ac distributore

Deo: sane desiderium illud, quo ad appetcnda gaudia

Beatorum ferimur, et ipsum cum sauctitatis norma con-

gruit, cum laetiiia, ad quam appetendam erigit animos,

sauctitatis iilia, hoc est, castis.sima, eaque aanctissima

sit, nee sine sanetitate tanquam parente, existere filia,

tanta matre digna, possit. Neque enim gaudia, quibus

coelestes animi perfruuntur, aut impura, aut incerla,

aut moritura, aut taediorum dolorumque aculeis per-

mixla sunt, prout gaudia hujus vitae solent esse, sed,

ut animi coelestes ab omni labe defaecati, in centro om«

nium bonorum defixi, stabiles, immortales, atque puris-

simis gaudiis pereipiendis apti, ita gaudia coelestium

animorum defaecata, fixa, aeterna, atque ab omni taedio

doioreque longissime remota sunt.

Itaque siquis ad haec purissima gaudia appetenda

accenditur, et immortalem se, et Deum aeternae beatita-

tis fontem et sanetitatem omnis beatitatis mensuram esse,

persuasissimum habere debet. Quae quidem persuasio,

si firmas in nobis radices egerit, 6cilicet meutern huma-

nam perennem, incorruptibilem, immortalem; Dcum

omnis peccati vindicem, omnis virtutis remuneratorem

justissimum, integritatem animi morumque beatitatis fu-

turae sementem esse : ab omni turpitudine, quae cum ho-

nestate pugnat, utut jueundissima sit, revocare, ad om-

nem honestatem, quae cum voluptate pugnat, utut ?no-

lestissima sit, incitare animos nostros poterit.

Quodsi haec incitamenta ad omnem virtutis morum-

que honestatem, Sanctorum veneratio praebeat, uti prac-

bere manifesto potest, eam utilissimam esse, apud omnes

sana mente praeditos in confesso esse debet. Nequit

Christianus secum attenta mente perpendere, Sanctos

cum CJirlsto esse, Beatos in beatitatis sede constitutos

'M,'
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teö ftd) gcndbert fabelt, ffe aitd) befto uferen 2lutl)cil

au ber Seligfeit ©otteS nehmen: fo jltimmt baö Verlan*

gen nad) beu greuben ber Sengen gang mit bem ©efefcc

ber Jpetltgfeit übereilt; bemt btc greube, nad) weldjer btc

Seele ticrlangenb ftd) aitöftrecft, tflt eine £od)ter ber $tu

ligfeit mtb afö foldje bitrdjauö rein uub fettig, uub fantt

afö würbige £od)ter ol)ite biefe ifyre ÜRuttcr gar nid)t

beftefycn. $etttt bie $rcubcn, wefdje bte l)immlifd)cn ©ei*

fter genießen, jmb ntd)t unrein, uid)t ungewiß, nid)t tter*

gduglid) ober mit SScrbruß uub Reiben gemtfdjt, »te bie

greuben beS gegenwärtigen £ebcn$, fonbern, wie bie fn'mm*

lifdjen ©elfter Don allen tafeln gereiniget, im 5D^tttef*

punft aller greuben befejttgct, beljarrlid), untferblid), uub

für ben ©etutß ber reinjtett greubett cmpfdngftd) ftttb, fo

jtnb and) tr)rc greuben lautet, unöergdngltd), ewig, unb

sott jeber 2lrt SSerbruß ober Sdjmerj burdjauä frei.

2öemt bemnad) Semaub »cm Verlangen nad) biefeu

reinflen greuben entflammet wirb, fo mu$ er burdjauä

überzeugt femt, baß er felbjl uttfterbtid), ba$ ©ott bie

Oucfle ber ewigen Scligfeit, unb ba$ bie ^eiligfeit ba&

9Diaß aller (Seligfeit fei). j>at nun biefe Ueber$cuguttg,

baß bie menfd)lid)e Seele «ngcr(t6rbar unb unfterblid) fei),

baß ©ott nad) feiner Ijocbjlen ©eredjtigfcit jebe Sünbe

ftrafc, unb jebe £ugenb bclobue, ba^ bie Vantexteit ber

Seele uub bie DMjtfdjaffenbcit ber Sitten ber (Barne

fünftiger Scligfeit fei), l)at biefe Uebeqeugung einmal 908ur*

geln gefaßt, fo vermag ffe uttfere (Seele tton jeber fdjdb*

lid)cn, ber Sttttidjfeit wiberftreitenben Jpanblung, fo groß
bte mit ilu* öerbunbenc ?ujt fct>n möge, abgalten, unb

hingegen ju jeber £ugenb, roie befd)Werlid) unb ber ©rhu*

lidjfcit wibcrftrebenb fie aud) fei;, anpfpornen.

SEBenn nun bie 3Sercl)rung ber ^eiligen auf fo tter*

fd)icbene ©eife jur Xngenb unb Stttlidjt'cit anfpornt, fo

wirb jeber Vernünftige uuumwunben benennen müfien, baß
fte üom größten Shifcht fei). 2öcmt ber t%i|l ernftlid)

bebeuft, baß bte ^eiligen mit (SfyrifhtS vereint, ba^ bie

(seligen im Stfce aller Scligfeit, mit ®M innigft Der*
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cum Dco intime conjunetos, et pietatis, justitiae omnis-

qne virtutis mercedem referre, quin prineipes hasce ve-

ritates, mentem, qua homines a brutis secernuntur, cor-

pori superstitem, immortalem, aeterno, praemia rede

agentibus consiituta, Deunt uti leges euas in ititimo cu-

jusviti hominis praetorio, conscientia, promulgat, ita

easdem in altera vita justissime exequi, refraetarios

punire. obedientes remunerariy veritate9 inquam, quas

primae, et cum fundamenta morum sunt, barbara qui-

dem voce, sed germano sensu, fundamentales appellant,

vivacissimis coloribus depietas, atque altius impressas

animo sentiafc. Neque depingi vivacioribus coloribus,

neque altius imprimi animis possunt veritates istae, quin

ad agendum patiendumque robustiores, et ad persequen^

dum virtutis callcm validiores nos factos esse, intelli-

gamus.

i5) At enim non consistunt emolumenta, quae ex

Sanctonim veneratione naseuntur, in sola vi, qua, cum

ad reete agendum, tum ad appetendam, quae recte facta

eequitur, beatitatem impellimur. Ipsam, qua ad Deum

accedimus, qua Christi nierita imploramus, confidentiam,

quae pro infirmitate nostra saepissime infirma, et vix

non mortua est, ad vitam revocat, äuget, roborat San-

ctonim veneratio. Interdum enim, conscientiae stimulis

agitati,
aut corporis mole pressi, vix animum ad Deum,

utut patrem Optimum, attollere, vix aspicere Christum,

utnt redemptorem amantissimum, audemus. Qua in causa

Sanctos, utpote nostros Deique amicos, atque hac utra-

que amicitia et benignos et potentes, imploramus, ut

nobiscum apud Christum Redemptorem, apud Deum Pa-

trem orent pro nobis, donec spe resuscitata, ad ipsum

Christum, atque per Christum ad Patrem accedere ausi,

in hoc bonitatis atque clementiae communi centro cum
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bttuben, ben £of)it f^rcr gfrfamrigfa't, ©erecfyttgfctt trnb

alter tfyrer guten £aublungen empfangen, fe muffen t'bm

bie großen QBa^rl)etten : baß bte ©eefe, weld)e ben 5)icu*

fdjeu üom £l)iere »ttferfcfyctbet, ben Körper überlebe, ba$

fie uujlerblid) fei;, unb baß für bte, weldje red)t fyanbclu,

ewige S5elo()nuug bcjtimmt fet), baß ®(fct feine (SJefcfce,

bie er im tmtcrjien ®erid)t£t)ofe beä Sföcnfcfjcit burd) ba$

©ewiffeu uerruubct, im jenfeirtgen gebe« aufd genauere

aeffjieije, tttbem er bie Uebertreter berfelbeu ftraft, bte

goifgfamen tjtugegcu belobnct: biefe ©runbwafjrfycitcu affer

®itrtid)feit, fage id)f muffen tu ben lebljaftefcen garben

tl)m fcor 2lugeu fd)weben, unb feinem ©emütfye ftd) tief

einprägen. Unb bk$ Um wieber nid)t gefd)et)eu, ofyue

baß ber Üttenfä) jnm £aubeln unb Reiben jtdrfer, unb

rüftiger werbe, bie fdafyx ber £ugenb $u burcfywau«»

beim

15) 3lffein e$ befdjrdufen ftcf> bie £ortl)eifc, welche

au$ ber $erel)rung ber ^eiligen fyerttorgcfycn, uid)t einzig

barauf, baß wir sunt 9ted)ttl)itn unb jum Verlangen nad)

einer ©cligfeit, weldje auf ba3 9ted)ttl)ttn folgt, mit neuer

$raft angetrieben werben. $tnd) ba$ Vertrauen, womit

wir ©Ott un$ ndl)em, womit wir bie SSerbtenjtc (Sfyrijti

anrufen, bieg Vertrauen, wefdjcä, gemäß unferer &d)wad)*

t)eit, nur ju oft febr gering unb bem (£rlofd)cn nahe i|t,

wirb burd) bie SBerelnutng ber ^eiligen wieber belebt,

ttcrmcfyrt unb geftdrft; benn, burd) <5Jcroificu$bijje bennxn*

biget unb burd) bie £afit beS Äorpcrä mebergebeugt, \x>a*

gen wir oft faum, unfer £er$ $u ®ott, unferm bejten

SSater, emporzuheben, unb unfere Slugett auf Gtyri|lit$, hen

uebcttolleftcu (*rlefer, ju ridjten. 3n fold)er ?age muhen
wir im$ bann an bie ^eiligen, wefd)e unfere unb ($ot*

tc£ $reunbe, uttb biefer beiberfeitigen greunbfdjaft Jttfolge,

wol)lwolleub unb mdd)tig (tub, unb rufen ffe anf baß ffe

mit «n$ bei (Sbriituä bem @rl6fer, bei ©Ott bem SSater

für unä flehen, bi$ wir nad) ueubelebter Hoffnung fclbft

wieber 3ÄU!^ fäffen, $u ßtynftaä nnb burd) iSfyrtfttri ^nm
SSater hinzutreten, unb in biefem gemeinfatueu Glittet*

punft ber @üte unb Jpufb mit unfern tfyetlö auf (£r*
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amicis nostris partim in terra, partim in coelis versan-

tibus, rursus conquiescamus.

Sic ergo et invocatio Sanctorum et rationis sanae

principiis et humanae naturae sorti, et Sanctorum, qua

apudDeum pollent, amicitiae consentanea, cumque spem

collapsam redintegrare potest, omnino utilis esse cen-

senda est.

16) Denique, cum Reliquiae Sanctorum eorumque

imagines, primum quidem gratias, quibus a Deo ornati

fiuerant, tum exempla virtutum, quibus ad imitandam

suam sanctitatem nos excitant, postea vero et ipsam,

qua in coelis perfruuntur, beatitatem, in mentem revo-

care nobis possunt, cumque ex gratiis, actis, gaudiisque

Sanctorum attenta mente perpensis plurima in Christia-

nos commoda redundare possint, uti hucusque explica-

vimus, vel ex hoc solo intelligitur, usum sacrum Reli-

quiarum, imaginumque Christianis utilem esse posse, et

siquidem ad amussim doctrinae catholicae sit exactus,

utilem esse debere.
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ben, tfyetfö im Jptmmel fefcenben grctmbett tmeber Jftufye

ftubcu.

@o muß atfo and) bte Anrufung ber Jpetftgen,

wefrfje ben ©ruubfai^u ber gefunben Vernunft nnb bcr

53efd)affen^ett ber menfcfjftrfjcn Statur augemejfen, tmb ber

gteunbfdjaft ©otteS, bereu bte jpetftgen jTrf) erfreuen, ent*

fprctfjenb tjt, ba fie bte gefunfene Hoffnung nueber auf*

$urtcfyten vermag, aU burdjauö xitytid) hetxadjtet werbem

16) £)a enMtcfy bte JMtquten ber #et(tgen unb tljre

25t(ber imä ttorerft au bte ©naben, mit welchen ©.ort ffe

gegiert $at, bann and) an bte SBetfptefe bcr gugenbcn,

tt)eld)e iut$ $ur 9iad)afymitng tfyrer Jpetßgfett auffordern,

nnb eubltrf) au bte ©eßgfett erinnern, n>efrf)e fie je&t tm

jgimmel genießen ;
ba ferner aus ber ernjteu ^Betrachtung

btefer ©nabeu, £ugenben unb greuben ber Jpetfigen, \x>k

ttnr nacfygetttefen, fel>r *>tik SSortljetfe für bte @fyrtjteu

entfielen: fo feuchtet fcfyon fyterattg attetu tu bte 3fugeit,

ba$ ber fyetltge ©eoraucft ber Reliquien unb SBtfber ben

(Sfyrtflen ntylid) fetm fonne, unb, wofern er genau nacf>

ber 2efyre ber fatfyottfcfyen ^trcfye angeorbnet wirb, feljr

uäpcf) fei)tt nutfie*

$ 55?. *, <Saifefi fammtf. (Störifffit, IX. &?>. 2te feiftt 26

7
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